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Pojecie historyi literatury i jej zadanie. — W kazdym narodzie
oswieconym sa ludzie, ktérzy pisza i sa dziela pisane. Dziela te nazy-
wamy literatura czyli pismiennictwem narodu. Nauke zas
o pisarzach i o dzielach nazywamy historya Ilteratury Opow1ada
ona o zmianach, jakie sie w ciggu czasu w tresci i formie tych, dziet
objawialy, tlémaczy tych zmian przyczyny i skutki, wykazuje wreszcie,
jaki wplyw wywieraly historyczne wypadki, krajowe i postronne stosunki
na pisarzy i ich dziela i nawzajem te dziela na spoleczenstwo.

Nauka ta jest wazna i potrzebna ZW dzielach pisanych bowiem
daje sie pozna¢ usposobienie, sposéb myslema i stopien oswiaty narodu
w réinych okresach jego zycia. Jest wiec historya literatury wazna czescia
narodowej historyi i jej dopelnieniem. )

Poczatki literatury naszej siegaja wieku XII. Pisana w jezyku la-
cifiskim, uprawiana byla i znana zrazu w kole uczonych, bez wplywu
na szersze kota. Wlasciwa literatura nasza poczyna si¢ dopiero od polowy
XVI wieku. )

Podzial literatury polskiej na okresy. — Od polowy XVI iiekn
rozrézniamy w literaturze polskiej nastepujace okresy:

Pierwszy (zwany zwykle wiekiem Zlotym) obejmuje druga polowe
wieku szesnastego czyli panowanie Zygmunta Augusta, Batorego i poczatki
Zygmunta III.

Drugi, juz nie tak swietny, stanowi przejicie do czaséw gorszych,
a konczy sie ze Smiercia Wiadyslawa IV, czyli z polowa wieku XVII

Czasy Jana Kazimierza i Sobieskiego, dla nauk, literatury i smaku
niepomyslne, uchodza juz za czasy upadku, ale Swieca jeszcze niekt6rymi
prawdziwymi talentami; a pomimo niiszego poziomu o$wiaty, pomimo na-
puszonego i niesmacznego panegiryzmu duch rodzimy, rycerski i patryo-
tyczny odzywa si¢ wyraznie i pigknie w dzielach sympatycznych, choé da-
lekich od doskonalosci: to okres trzeci czyli druga polowa XVII wieku.

Upadek zupelny nastaje dopiero za Saséw i trwa przez cala polowe
wieku XVIII. Na szczescie sa i wtedy ludzie, ktérzy czuja Zywo ten
upadek oswiaty, jakotez Rzeczypospolitej i krzataja sie gorliwie okolo
podmesxema jednej a ratunku drugiej; to okres czwarty. :

Wypisy pol. dla szk. realn. i semin. I. ; 1



Z tych usilowaii wynika odrodzenie nauk i literatury W drugiej
potowie XVIII wieku czyli tak zwany okres (piaty) Stanistawa Augusta.
7e za$ odrodzenie to dokonato sie pod wplywem literatury francuskiej,
podéwezas najwyzej w Swiecie cenionej, i Ze ona naszym pisarzom naj-
czesciej za wzér sluzyla, przeto w formach swoich jest nasza literatura
owezesna do francuskiej zbliZzona. :

Po ostatnim rozbiorze literatura w formach zostaje podobng do
okresu poprzedniego, w talentach jest od niego mniej Swietna; ale prze-
jeta $wiezem narodowem nieszczgsciem, odznacza sie goretszem uczuciem
i usilnem daZeniem do wszechstronnej, zupelnie narodowej literatury. To
poczatki wieku XIX, czasy Ksiestwa Warszawskiego i pierwsze lata
Krélestwa kongresowego. (Okres sz 6sty).

Uczucie patryotyczne, spotegowane utrata ojezyzny, podniecane na-
dzieja jej odzyskania w wojnach napoleonskich, a pozniej utrata tych.
nadziei, jest duchem i natchnieniem nowej literatury romantycznej; jej
forma za$ powstaje pod wplywem odrodzonych literatur zagranicznych,
glownie niemieckiej (Schiller i Goethe) i angielskiej (Byron). Jest to wiellfa
epoka naszej poezyi (okres siédmy). Poczatek jej liczymy od wydania
pierwszych dziet Mickiewicza (1822), a koniec przypada na polowe XI?{
wieku, kiedy Mickiewicz pisaé juz przestat, Krasinski wydat ws?ystkle
swoje wielkie dziela, Stowacki umart, i kiedy z nowymi w Kuropie wy-
padkami i ze zmienionym naszym stanem wewnetrznym zmienit sie zna-
cznie i charakter naszej najnowszej literatury (okres 6 smy).

Poczatki pismiennictwa polskiego.

< fhkusay: 1%
t/ T I. Czasy przedchrze$cijanskie.

il

Za czasOw pogaiskich nie moglo u nas byé mowy o literaturze
anej, bo i pisma wtedy nie znano. Lecz i w tych juz czasach dostrze-
gamy sladéw pewnego stopnia cywilizacyi : )

- @) w mitologii, choé bardzo mato rozwiniete;j;

- b) w podaniach historycznych, réwniez obejmujacych tylko
£ luzne zdarzenia i nazwiska n. p. o Lechu, Krakusie, Wandzie, o Piascie
i aniolach i t. d.;

; ¢) wreszcie w piesniach obrzedowych lub historycznych, na
czeééﬁ)‘éstw lub na pamiatke pewnych zdarzen czy ludzi.

Jednak ta pierwotna, ustna poezya musiala byé mniej obfita i wy-
- robiona niz u innych narodéw, skoro na literature juz wyksztalcona
~ wplywala mniej, niZz u nich, a slady jej sa nieliczne i niewyraznie prze-
'i:hbwane w dzisiejszych piesniach i obrzedach ludowych, a niekiedy ,w sta-
rych kronikach.
_ | d) Mielismy takZe juz w owych czasach wlasny jezyk. Byl on

odbiegat od innych pobratymezych. W owych jednak czasach, a na-
juz w okresie historycznym, bardzo byt do nich zblizony, i dlatego

Viadomo, Ze naréd nasz ze wszystkich europejskich prawie naj-
j otrzymal Swiatlo wiary chrzescijanskiej. Szczesciem bylo dla nas,
ﬁy‘przngli z Rzymu, a nie z Konstantynopola, bo przez to naby-
wa do korzystania z tej cywilizacyi, ktéra sie na Zachodzie od
- wiekéw wyrabiala przez wplyw i dzialanie Kosciola i resztek
‘rzymskiej, a byla bardziej czynna i Zywotna, niz wschodnia,
2, majgca wkrétce wskutek schyzmy zerwaé na zawsze stosunki
1 z Zachodem i skostnie¢ - w zewnetrznych formulach religij-
Ina odtad wyrabia¢ w ludziach poje¢ moralnych ani usposa-
) ksztalcenia si¢ i postepu. Fakt to niezmiernej doniostosci,
kierunku naszej cywilizacyi i dziejowego rozwoju. Wraz
*
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z chrzescijaistwem jednak przyjelismy z Rzymu takie i jezyk tlaciiiski,
ktéry byt wéwczas jedynie wyksztalcony i na calym Zachodzie powsze-
chnie uzywany. Eacina panuje odtad przez kilka wiekéw niepodzielnie
nietylko w kosciele i w szkole, w stosunkach miedzynarodowych, w nauce
*iw literaturze, ale wnika we wszystkie sfery zycia publicznego, po-
wstrzymujac i ograniczajac rozwGj jezyka polskiego, uzywanego tylko
w sprawach polocznych i przez gmin niewyksztalcony. Ta przewaga laciny
nie pozostala bez wplywu na sam jezyk, znaczac swe slady zaréwno
w licznych wyrazach laciriskiego pochodzenia, jak w skladni i calej jego
pézniejszej budowie.

II1. Czasy piastowskie.

Wiel: XI © XII. Zaréwno nowa wiara, jak i pierwiastki za-
chodniej cywilizacyi krzewig sig za pierwszych Piastéw powoli i nie bez
oporu. Ogél narodu nadto byt przywiazany do swych dawnych bogéw,
obrzedéw i zabobonéw, aby sie ich latwo wyrzec; byl teZ jeszcze zbyt
malo przygotowany i oswiecony, bysmy sami, chocby z obca pomoca
i obcym przykladem, mogli nasza cywilizacye i oswiate rozwijaé i roz-
szerza¢. Szezepili ja u nas obey, i to (jak w calej Owczesnej Europie)
duchowni; ludzie $wieccy nie wuczyli sie jeszcze weale, a przynajmniej
bardzo wyjatkowo. Zamieszanie jakie nastalo po s$mierci Chrobrego,
ciggle wojny za czaséw Bolestawa Smialego i Krzywoustego sprawily, ze

nasza oswiata nie mogla postepowaé¢ szybko i nie mogla rozszerzaé sie -

miedzy swieckimi. Lud zapewne powtarzal sobie swoje podania i piesni,
ale ludzie, sluzba wojskowa i wyzZszem stanowiskiem juz cokolwiek wy-
dobyei z ogodlnej pierwotnej prostoty, odwykali pomalu od tej literatury
ustnej, a pisanej tworzy¢ nie byli zdolni ani nie mieli o niej pojecia.

- Nie objawia sie w owych czasach nawet. potrzeba ani cheé zacho-
wania w pamieci i podania do potomnosci tego, co sie w Polsce dzialo.
Dopiero za Bolestawa Krzywoustego znikaja resztki poganstwa, powstaja
coraz liczniejsze koscioly i klasztory a przy nich szkoly, wyrabia sie
wreszcie stan duchowny, z Polakéw zloZzony. Wtedy obudza sie tez
i pierwszy poped do pisania.

Pierwsza ksigzka, od ktdrej rozpoczynamy nasza literature pisana,
jest kronika. Pisal ja Marcin Gallus — nazwisko to oznacza, jak sig
zdaje, Francuza — ksigdz, kapelan Bolestawa Krzywoustego. Pisal ja
(ma sie rozumieé¢, jak wszyscy podéweczas w Europie dziela naukowe
pisali) po lacinie, przeplatajac opowiadanie niezgrabnym sredniowiecznym
wierszem laciiiskim; pisat. w uwielbieniu dla dzielnego wojownika i na
jego chwale. W krétkosei wspomnial o dziejach dawniejszych, a sobie
wspolezesne doprowadzil do roku 1113.

Wiel XII11. Epoka podzialéw, wewnetrznych zaburzen i stra-
sznych najszddw tatarskich (1241 i nast.) w dodatkm, znowu nie
mogla posunaé naprzéd naszej oswiaty, musiala ja raczej cofnac wstecz.
A kiedy dla zaludnienia miast opustoszalych sprowadzono z koniecznosci
osadnikéw niemieckich: to ta ludno$é, obca jezykiem, obyezajem i pra-
wem (cho¢ w czasie stosunkowo krétkim wydala zamozne i zapobiegliwe
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mieszczanstwo, a przez to niewatpliwie podniosla cywilizacye w Polsce)
do postepu polskiego pismiennictwa przyczynié sie ani pomédz mu nie mogla.
I znown w tym wieku XIII tak swietnym gdzieindziej dla rycerskiej
poezyi, my (jak i w XII) mamy tylko kroniki; ale mamy ich cokolwiek
wiecej. Pierwsza z tego wieku i najslawniejszg jest kronika Wincen-
tego Kadlubka, biskupa krakowskiego, pdzniej zakonnika w klaszto-
rze Oystersow w Jedrzejowie, zmartego w roku 1223. Jak niegdy$ Gallus
. -na chwale Krzywoustego, tak Kadlubek swoja kronike pisal na chwale
Kazimierza Sprawiedliwego. Uczony, w sposobie pisania dos¢ napuszony,
wzgledem dawnych podan naturalnie latwowierny, Kadlubek by} niezmier-
nie powazany i przez wszystkich ludzi czytajacych dlugo uzywany.

Stan szkol za czasow piastowskich. —

Szkoly poczely sie u nas raraz po wprowadzeniu chrzescijanstwa.
,Byly, jak w calej Europie, albo klasztorne, albo przy katedralnych i pa-
rafialnych kosciolach zakladane, a przeznaczone gléwnie do ksztalcenia
duchownych. Nauczycielami byli wylacznie duchowni: nauka w jezyku
tacifiskim Mialy tez szkoly dwa stopnie. Nizszy zwal sie ZTrivium i obej-
mowal nauke gramatyki, retoryki i dyalektyki; wyZszy, Quadrivium :
arytmetyke, geometrye, astrologie i muzyke. Szkoly przy kosciolach
katedralnych byly najdawniejsze; na ich wzor dopiero powstawaly szkoly
parafialne. Po napadzie tatarskim i po sprowadzeniu osadnikéw niemie-
ckich do miast, zaczely sie te szkoly parafialne mnozyé, a sa slady, ze
juz w wieku XIV uczono w nich polskiego i niemieckiego jezyka i ti6-
maczono autoréw lacifiskich. Jezdzili tez Polacy od dawna na nauki za
granice ; tak S$w. Stanistaw Szczepanowski do Paryza. W wiekn XIII
spotyka si¢ juz nierzadko imiona polskie w albach szkoly Bolonskiej,

x a Jarostaw Bogorya ze Skotnik taka tam mial powage, e wplywem

swoim uspokoil zaburzenia wynikle z zatargéw miedzy uczniami a pro-
fesorami.

Wiek XTV. Zalozenie akademii krakowskiej. — Eokietek
zjednoczyt podzielona Polske, przywrécit jej godnosé krélewska (1319),
zabezpieczyl jej przyszlosé (wojnami od Krzyzakéw, przymierzem od Li-
i twy) — ale w jego wojennych czasach oswiata jeszeze szybko postepo-
- waé nie mogla. Przyszedt po nim Kazimierz (1333—70) i, jak Chrobry

g - na wstepie Piastowskich czaséw stworzyl, tak on na ich koncu odtworzyt
kg nanowo panstwo: rozszerzyl mu granice na wschéd, nadal prawa, wszy-

stkie warstwy ludnosci madrze do pelniejszego Zycia sposobil, dla pokoju
Porfosil ciezkie ofiary, ale tym pokojem bezpieczenstwo Polski utrwalal
i sile j('ej wzmagal — a przez te madra polityke swoja zapewnil jej zna-
~ czace, swietne stanowisko w $wiecie. On wiec dopiero przez to wszystko
~ posunat dzielnie naprzéd cywilizacye w Polsce. Kraj ubogi, staby, postron-
nym ledwo znany, zaczal teraz wazyé w ich postanowieniach i losach,
~ a jasnie¢ dostatkiem, i ladem, sila nawet ozdobami sztuki. Od niego po-
~ czyma sie wzrost kunsztéw, budownictwa, snycerstwa, zlotnictwa, od niego
- Dareszcie wzrost nauk.
Nie wystarczyly mu parafialne i katedralne szkoly, cheial mieé
W Polsce i nad niemi postawi¢ ognisko wyzszej nauki i zatozyt Aka-
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demie w Krakowie, w roku 1364. Kiedy w calej Europie bylo ich
jeszeze tak malo, a w jej wschodniej polowie jedna dopiero w Pradze
(od r. 1848.), podnosit si¢ przez taka szkole kraj caly w znaczeniu
i wplywie.

Akademia Kazimierzowska nie byla zupelna. Braklo jej wydzialu
teologicznego. Zalozona gléwnie w celu ksztalcenia’ prawnikéw, miala
o$miu profesoréw prawa; urzadzona zas byla na wzér Bolonskiej, w kt-
rej nauki prawne staly najwyzej. Po $mierci jej zaloZyciela zaszla za pa-
nowania Ludwika przerwa w istnienin Akademii, jednak nie na dlugo.
Gdy bowiem wskutek zaprowadzenia chrzescijaiistwa na Litwie okazala sie
potrzeba znacznej liczby duchownych, postanowila krélowa Jadwiga odno-
wié i uzupelié dzielo swego dziada. Dokonal tego Wiadystaw Jagietlo
w rok po jej émierci (1400). Akademia Kazimierzowska podniosta oswiate
w kraju, jednak nie wydala jeszcze literatury.

Wiek XIV zostawil nam po sobie jedno tylko dzielo pisane,
znowu kronike, ale ta byla wcale niepospolita. Jest to Janka

~z Czarnkowa, archidyakona gnieznieniskiego 1 podkanclerzego kréle-
stwa, panowanie Kazimierza Wielkiego i Ludwika, napisane z %yciem,
a zwlaszeza 7 trafnym i bystrym sadem 1 zmyslem politycznym.

Zabytki jezyka polskiego. — W wieku XIV zaczynajg sie poja-
wiaé pierwsze pisma w jezyku polskim. — Obok przewagi jezyka lacini-
skiego, niemalym powodem, Ze jezyk nasz tak pézno wszedt do pismien-
nictwa, byl brak ustalonej pisowni. Alfabet lacifiski nie oddawal wszy-
stkich dzwiekow polskiej mowy, kto wiec cheial pisaé po polsku, musial
go sobie uzupelniaé nowymi znakami, lub kombinacya lacinskich liter;
przy trudnosci porozumienia sie miedzy piszacymi nie moglo wiec byé
mowy o jednostajnej, wszystkim zrozumialej pisowni. To zrazalo przez
dlugie lata do pisania po polsku. Z postepem jednak oswiaty, zakresla-
jacej coraz szersze kregi, potrzeba uzycia jezyka ojczystego W pismie
dawala sie coraz bardziej odczuwaé, wreszcie przelamala trudnosci orto-
graficzne — i odtad mamy juz piSmienne zabytki polskiego jezyka, im
pézniej, tem liczniejsze i obszerniejsze. Sa one bardzo wazne dla historyi
rozwoju jezyka, ‘choé tresé ich dla literatury nie ma znaczenia. Sa to
wyroki sadowe (ortyle), statuta, urywki kazan, przeklady pisma $w. i psal-
méw, tudziez ksigtki do nabozenstwa dla dostojnych niewiast. Do naj-
waZniejszych z tego wieku pochodzgeych naleZa: .

1. Piesn ,Bogaredzica® z dawien dawna uwazana za naj-
starszy pomnik jezyka polskiego. Autorem jej mial byé wedlug podania
$w. Wojciech. Spiewalo ja rycerstwo polskie przed rozpoczeciem bitwy
n. p. pod Grunwaldem (Dlugosz), tozsamo bylo zwyczajem i pézniej.
Spiewano ja takie po kosciolach, a do dzi§ $piewa duchowienstwo w ka-
tedrze gnieznienskiej na staroZytna nute co niedzieli przed suma. Oprécz
tradycyi, formy starozytne, zwlaszcza w pierwszych dwu zwrotkach, kaia
wnosi¢ o dawnem jej pochodzeniu. Najdawniejszy jej rekopis znajduje
ste w bibliotece Jagielloniskiej. a pochodzi dopiero z polowy XV wieka.
Obejmuje on tylko dwie zwrotki, uwazane za najstarsze, rozmaicie odczy-
" tywane i wyjasniane. W pézniejszych rekopisach (i drukach) jest zwro-
tek wiecej. Drukowano ja takze na czele dziet jakoby hymn narodowy.
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9. Kazania swigtokrzyskie. W roku 1890 prof. Briickner
znalazt w bibliotece W Petersburgu na okladce starego rekopisu osm-
nadeie paskow pergaminowych, z ktérych udalo sie zlozy¢ dwie karty
ot cale i dolna cze$¢ dwu kart innych. Karty te zawieraja ulamki szesciu

' kazai ma doroczne uroczystosci. Napisane sg alfabetem lacifiskim (nie
e ockim , jak podéwezas bylo w zwyczaju), w trzeciej éwierci XIV wieku,
. a sa odpisane 7 nieznanego oryginalu, pochodzacego z pierwszej polowy
i ~ XIV wieku. Autor tych kazan, ani przepisujacy nié sa znani. Jest to
it :;_;{.-.K\ﬁé,jdawniejszy, dotychczas odszukany, zabytek jezyka polskiego.

3 Psatterz floryanski (Malgorzaty). Pochodzi z konca wieku
V, a znajduje sie w- bibliotece opactwa $. Floryana, kolo Lincu (stad
zwa). Znalazl go tamtejszy bibliotekarz X. Chmel (1820), a hr. Bor-
" kowski wydal i z réznych oznak przypadkowych 'wywnioskowat (mylnie),
53 * je byl napisany dla pierwszej Zony Ludwika wegierskiego (w Polsce od
) .~ r. 1370—1883), krolowej Malgorzaty (stad 2. nazwa). Pomnik wazny,
~ bo dawny i obszerny (296 kart). Pisany w ten sposéb, ze po kaidym
" wierszu lacifiskim Psalmn nastepuje wiersz polski i niemiecki. Slady
wskazujg, Ze mogt on byé wlasnoscia benedyktynskiej biblioteki w Tyricn
(pod -Krakowem), skad drogg kupna mdgt dostaé¢ sie¢ do wlascicieli dzi-
siejszych.

' e

IV. Czasy Jagiellonskie.

Wiek XV. Wzrost potegi panstwowej. — Przez zamescie
Jadwigi (chrzest Litwy i pierwsze z nia, choé¢ zrazu tylko osobiste, po-
laczenie) stata sie Polska prawdziwa i znaczna na péinocy potega. Przez
cigg wieku XV potega ta rosnie: przez zwyciestwo pod Grunwaldem, przez
nastepujacy po niem stopniowy upadek krzyzackiego zakonu, przez przy-
laczenie ziem pruskich eczyli biegu dolnej Wisty i baltyckich wybrzezy
i portéw, przez zwiazek z Litwa, ustalajacy sie samem trwaniem, choé
jeszcze czasami chwiejny, wreszcie przez powolanie Wiadystawa Jagiel-
loriczyka na tron czeski i wegierski.

Z tym wzrostem politycznego znaczenia idzie w réwnej mierze:

Wzrost oswiaty i nauk. —

(Przyczyny). 1. Uniwersytet krakowski, uzupelniony
i na nowo otwarty przez JagieHe w roku 1400, byl tej nauki i oswiaty
gléwnem, a przez ciag XV wieku bardzo $wietnem ogniskiem. Sciagal on
licznych uczniéw nie z Polski tylko, ale i z osciennych krajow (Wegry,
Slask, nawet Czechy i Niemey); mial znakomitych profesoréw Polakéw
. (gléwnie teologéw, filozoféw, matematykéw i astronoméw), a slawa swoja

- wabit uczonych zagranicznych, ktdrzy przyjezdzali tu uzupelniaé swoje
nauki lub je wykladaé (n. p. Konrad Celtes).

Pierwotna szkola Kazimierzowska byla urzadzona na wzér wloskich,
- Jagielloriska na wzér paryskiej. Dzielila sie na cztery wydzialy, z kté-
-rych najnizszy, artium — (nauk wyzwolonych, dzi$ zwany filozoficznym)' —
- stuzyl za przedwstepne przygotowanie do nauk zawodowych prawniczych,
- lekarskich lub teologicznych. Profesorowie mieszkaja wspélnie, prawie po

- klasztornemu, w tak zwanych Collegiach. W ciagn wieku XV wzmaga
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sie coraz bardziej zwyczaj trzymania uczniow takze w zamknietych za-
kladach, pod scistym nadzorem. Na czele uniwersytetu stoi rektor, wy-
bierany na rok, pézniej na pél roku; na czele wydzialéw stoja dziekani,
ktorzy stanowia dodang rektorowi Rade uniwersytecks. Kanclerzem uni-
wersytetu (jego najwyZszym zwierzchnikiem) jest biskup krakowski. Pro-
fesorowie sa zazwyczaj uniwersalistami: postepuja z katedry na katedre,
z wydzialu niZszego na wyzszy. Dochody pobieraja gléwnie z beneficyéw
duchownych. Uczniom swoim przyznaje uniwersytet stopnie naukowe: ba-
katarza, magistra i doktora. Uniwersytet jest nie tylko cialem uczacem,
ale i zawiadujagcem szkolami prsez sie zakladanemi i utrzymywanemi,
t. zw. koloniami akademickiemi.

2. Szkoly katedralne i paraflalne mnoZy}y sig, ale co do
zakresu i planu nauk byly prawie takie, jak za czaséw piastowskich.
Niektére z nich, jak na przyklad Lubrai]skiego w Poznaniu, doszly do
znacznej slawy. W Wielkiej i Malej Polsce bylo ich daleko wiecej niz
na Litwie i Rusi. W szkolach parafialnych po malych miasteczkach i po
wsiach (bo i takie byly dosé liczne) uczono czyta¢, pisa¢, katechizmu,
rachunkow i sSpiewu koscielnego. Wszystkie szkoly staly pod dozorem
duchowienstwa, a w znacznej czeSci utrzymywane byly z funduszow ko-
Scielnych,

3. Oprécz tego miejscowego ogniska oswiaty, jakiem byla Akade-
mia krakowska, byl wplyw drugi, zewnetrzny, ktory ja szerzyl, a tym
byly uniwersytety zagraniczne. Od XIII wieku juz znajduje sie
nazwiska polskie w spisach uczniéw uniwersytetu boloriskiego i padew-
skiego; ale w wiekach XIV, a bardziej jeszeze XV naplyw- mlodziezy
z calej Europy a takZe 1 z Polski do wloskich akademii znacznie sie
wzmaga. Powodem tego byt fakt, w dziejach cywilizacyi niezmiernej do-
niostosei, a mianowicie :

4. Odrodzenie nauk klasycznych. Wiadomo, Ze starozy-
tni Grecy i Rzymianie bardzo wysokg rozwineli cywilizacye zaréwno
w dzietach sztuki (rzezba, architektura, malarstwo i poezya), jak w filo-
zofii, prawodawstwie i w wymowie. Z upadkiem jednak panstwa zacho-
dnio-rzymskiego dziela te poszly w poniewierke i zapomnienie, raz dla-
tego, ze ludy barbarzynskie, ktére na gruzach panstwa rzymskiego osia-
dly, nie umialy nalezycie oceni¢ ich wartosci, a powtére, ze byly to
dziela poganskie, wiec jako sprzeczne z duchem chrzescijanskim i nowej
nieustalonej jeszcze wierze zagraZajace, byly wstretne duchowienstwa,
w ktorego rekach wéwczas uprawa nauk i sztuk spoczywala. Przez kilka
wiec wiekéw nikt sie niemi nie zajmowal, i wiele z nich w tym czasie
zniszczato i zaginelo. W drugiej jednak polowie wiekéw srednich, kiedy
religia chrzescijaniska tak juz byla ustalona, Ze o powrocie do poganstwa
mowy by¢ nie moglo, zaczeto z mniejsza obawa i niechecia spogladaé
na te starozytnosei spuscizne, — zaczeto je skrzetnie zbieraé i studyo-
wac, a gdy sie przekonano, ze w nich sa zawarte nieocenione skarby
mysli 1 piekna, zaczeto je nasladowac.

Ten zwrot ku dzielom starozytnym pojawia sie najpierw we Wilo-
szech, 1 nosi nazwe odrodzenia®). Poczatek jego siega XIII wieku;

*) Nlektorzy nazywaja je takze z francuska renesansem, lecz nazwa ta
obPJmuge raczej rozkwit sztuk plastycznych w XV i XVI wieku.
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w ciggu wieku XIV i w pierwszej XV w. polowie to zamilowanie coraz
sie wzmaga i szerzy, ale trzyma sie gldwnie dziel pisarzy rzymskich.
Dopiero kiedy po upadku Konstantynopola (1458) uczeni Grecy schronili
sig do krajéw bezpiecznych (przedewszystkiem do Wloch), kiedy uniesli
z soba W rekopisach wszystkie przechowane dziela wielkich medredw
i poetéw greckich, kiedy przyniesli z soba tradycye umiejetnego ich wy-
kladania: wtedy zapal dla starozytnosci doszedt do szczytu i, rzeec mozina,
przebrat miare. Cala Europa ksztalcila sie na pojeciach, jakie znajdo-
wala w autorach starozytnych, przesiakla ich wyobrazeniami filozoficznemi;
politycznemi, po czeSci nawet moralnemi: w sztuce i piSmiennictwie
zaczela wylacznie nasladowaé starozytne formy. Te oswiate klasyezna,
rozwinieta i rozszerzona Ww wieku XV, nazywamy humanizmem.
W krajach potudniowych i zachodnich, po czesci w Niemczech i w An-
glii, wydal on juz w wieku XV obfitg literature lacinska, proze jak
poezye , ktérej wszystkie formy, a w wielkiej mierze i mysli poiyczone
byly od starozytnych, ale ktéra miala niezmierna u wspdlczesnych wzie-
tos¢ i slawe.

Teraz tez objawia sie potezny wzrost nauki i u nas, i to
W najrozmaitszych kierunkach. Nauki klasyczne rozwijaja sie przez nowe,
dla nich zaloZone collegium , a uniwersytet jasnieje imionami znakomitych
teologéw, jak $w. Jan Kanty, Mikolaj z Blonia, bl. Izajasz Boner —
filozoféw, jak Jan z Glogowy i Michal z Wroctawia — prawnikéw, jak
Jan Elgot, Benedykt Hesse, Tomasz ze Strzepina i t. d. — matematykéw
i astronoméw, jak Wojciech z Brudzewa (14456—1495), Marcin z Ol-
kusza i t. d.; ksztalcil tez w tych latach umezniéw takich, jak Kepernik.

5. Wynalazek druku dokonany w polowie tego wieku przez
Jana Guttenberga z Moguncyi, a do Polski wkrétce wprowadzony, przy-
czynit sie znacznie do podniesienia ruchu umystowego. Gdy dotad wszel-
kie dziela tylko w kosztownych odpisach i w niewielkiej ilosci mogty sie
rozpowszechnia¢, a wskutek tego byly tylko dla zamozniejszych dostepne,
teraz odbite w licznych egzemplarzach, a przytem tanie, mogly si¢ dostaé
do rak kazdego. Ze za$ umiano u nas korzysta¢ z tego tak poteinego
$rodka cywilizacyi, dowodzi znaczna liczba drukari w XVI wieku. Po-
wstaja one nietylko w Krakowie, gdzie ich bylo kilka, i w innych mia-
stach, jak w Poznaniu, we Lwowie, w Warszawie, ale nawet w miastecz-
kach i po wsiach, jak w Pinczowie, Grodziskach, Szamotulach, i t. p.

Skutki. Uczniem i dobrym typem tej pierwszej, Gwezesnej kla-
sycznej oswiaty XV wieku jest unas Grzegorz z Sanoka, za mlodu
uczestnik warnenskiej wyprawy krola Wiadystawa, w koncu arcybiskup
Iwowski ( 1478), wuczony, zamilowany w literaturach staroZytnych,
prébujacy sit w lacinskiej poezyi, a dla wlasnej przyjemnosci i dla
krzewienia nauk sprowadzajacy do Polski uczonych zagranicznych, jak

' Filipa Kallimacha, ktéry przez wdziecznosé zywot jego -napisal.

Nierownie wszakze wigcej od niego znaczy w historyi naszej oswiaty
inny biskup z XV wieku, Zbigniew Olesnicki. Ten, jak prowadzi
polityke paiistwa w pozme;szych latach Jagielly i za Warnenczyka, tak
oswiate dzielnie przez cale Zycie rozwija i szerzy. W stosunkach ze zna-
komitymi ludZmi zagranicy, dla znaczenia i dla rozumu swego wielce
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przez nich powazany, Zbigniew sprowadza do' Polski liczne odpisy auto-
réw staroZytnych, opiekuje si¢ gorliwie uniwersytetem, garnie do siebie
profesoréw i pomaga im do ksztalcenia siebie i uczniéw; dla uczniéw
zaklada burse (tak zwang Jerozolimsks), w ktérej stu miato bezplatne
mieszkanie i utrzymanie. To teZ, jezeli juz przed nim, w pierwszej po-
towie XV wieku, uniwersytet mial i wydawal ludzi znakomitych gléwnie
prawnikéw, na przyklad Pawla, syna Wlodzimierza, dzielnego obrofce
sprawy Polskiej przeciw Krzyzakom (na soborze konstancyeriskim); to wiha-
gciwy jego, najwiekszy rozkwit nastapil w drugiej polowie tego wieku,
w znacznej czesci za sprawa Zbigniewa i ludzi idacych za jego wplywem
i przykladem.

Najznakomitszym pisarzem tego wiekn jest nasz wielki historyk,
Jan Diugosz, ktérego nawet cudzoziemcy licza do najwiekszych,
jakich wiek 6w wydal. Urodzony w Brzeznicy r. 1415, wyZsze nauki
odbywal w akademii krakowskiej. Jako sekretarz Zbigniewa Olesnickiego
przyjat Swiecenia kaplariskie (1440) i zostal kanonikiem krakowskim i
gnieznienskim. Przez kardynala i kréla uzywany czesto do poselstw za-
granicznych. Byt wychowawca syndw Kazimierza Jagielloczyka, a naj-
starszego z nich, Wladyslawa, odprowadzal na tron czeski, nie przyjal
jednak ofiarowanej sobie stolicy arcybiskupiej w Pradze. Mianowany arcy-
biskupem Iwowskim umart r. 1480 przed objeciem tej stolicy. Pochowany
w Krakowie w ,grobie zasluzonych“ na Skalce. Dziela: Sztandary
pruskie. — Zywot §w. Kingi. — O sprawach krzyzacko-
polskich i t. d. Najwazniejszem z nich jest Historya polska.

W dziejach dawniejszych Dlugosz wiekszy jest od wszystkich swo-
ich poprzednikéw u nas przez to, Ze starannie korzysta ze wszystkich
7rédet, jakie mie¢ moze. W historyi czaséw, ktérych sam byl swiadkiem,
okazuje sie¢ Dlugosz glebokim w sadzeniu ludzi i wypadkéw, a wysoko
zdolnym w ich przedstawieniu, W formie zna¢ na nim wplyw czasu, bo
stara sie widocznie pisa¢ podlug wzoru Liwiusza.

Obok Dlugosza mieliSmy znakomite pisma tredci politycznej (nanna-
komitszem jest Jana Ostroroga, wojewody poznansklego) i mieliSmy
znakomitych uczonych, ale nie mielismy wlasciwej literatury polskiej, bo
tej niema, dopdki nie jest we wlasnym jezyku pisana.

Zabytki jezyka polskiego sa w tym wieku liczniejsze. NajwaZniej-
szym i najwiekszym z nich jest: Biblia krdélowej Zofii, czwartej
zony Wiadystawa Jagielly. Rekopis, mocno uszkodzony, znajduje sie w bi-
bliotece gimnazyalnej w Saros-Nagypatak we “Wegrzech (stad szarospa-
tacka).

" Na wzmianke zastuguje pierwsze dzielko ,0 ortografii“ na-
pisane przez ks. Jakdba Parkosza z Zérawicy, ktéry byt kanonikiem kra-
kowskim i rektorem akademii (f 1455). Jestto pierwsza, choé niezupel-
nie udala préba wprowadzenia jakiegos fadu do polskiej pisowni. Pisat
takze o ortografli X. St. Zaborowski, podskarbi (1518). W praktyce
pierwszy ustalat zasady pisowni Jan z Koszyczek, korrektor dru-
karni Wietora; do pisowni drukéw zaczeli sie stosowac wszyscy piszacy.

Wiek XVI. Czasy Zygmunta |. (do r. 1548).

Ogolna cecha. — Pierwsza polowa XVI wieku jest dalszym cia-
giem tego stanu rzeczy, jaki sie wytworzyl w wieku poprzednim. Oswiata
. podnosi sie i przenika coraz szersze warstwy narodu. &

Pracowaly bowiem i wyrabialy sie przez ten czas w ukryciu te
pierwiastki, ktére niebawem mialy juz wydaé¢ bujna literature Ztotego
» . wieku. Polska Zygmunta Starego pisze mato, ale odbywa waZne i.obfite
{ w skutki przeobrazenie wewnegtrzne, podlega zewnetrznym historycznym
} wplywom, rozwija w sobie nowe, przedtem nieznane zasoby mysli, kie-
runki, daZnosci, a wszystko to jest jej przygotowaniem sie do pisania,
uprawg gruntu pod literature.

it Stan uniwersytetu. — W wieku XV uniwersytet zasilal sig $miato

. pierwiastkami i zdobyczami nauki humanistycznej; teraz, przeraZony du-
) chem poganskim (od ktérego one nie byly wolne, a ktéry w zaslepionych
zwolennikach humanizmu wydawal skutki moralnie zle), zamiast zwycie-
%a¢ nieprzyjaciela jego wlasna bronia, cofnal sie na dawne stanowisko
~ subtelnej a formulkowej sredniowiecznej filozofii, eczyli t. zw. scholasty-
cyzmu i na tem stanowisku cheial sie utrzymaé. Wywolalo to spory
migdzy starymi miejscowymi mistrzami, a mlodszymi (gléwnie zagranicz-
nymi) humanistami. Spory same byly szkodliwe, a niemniej zwyciestwo
starych scholastykéw, bo sprowadzilo pewien zastéj w nauce i wplyw
uniwersytetu na Swiat wspélezesny wstrzymato.

Literatura za Zygmunta I. — Okazuje sie tez zaraz podobny brak
~ postepu i w literaturze tego czasu. Poezya, zawsze jeszcze lacinska,
- stara sie juz usilnie (choé nie zawsze ze skutkiem) nasladowaé jak najlepiej
rmy poetéw starozytnych, a w tresci swojej i w duchu staje sie dwor-
, pochlebna, panegiryczng, czasem sceptyczna i niemoralna, jak cala
esna humanistyczna poezya wloska i francuska. Pierwszym, a zara-
najlepszym’ moze typem takiego poety, jest_ Andrzej Krazyeki,
rz dwoch Zon Zygmunta Starego, pézniej sekretarz jego kancelaryi
bﬂf’ p przemyski, a w koricu arcybiskup gniezniefiski i prymas krélestwa,
(t '1535). Dantyszek (Jan Flachsbinder, od rodzinnego miasta Gdari-
- ska Dantyszkiem — Dantiscus — zwany), proboszcz gotabski, kilkakrotuie
posel Zygmunta Starego do dworéw zagranicznych, a wreszcie biskup
warminski (f 1548), jest drugim za' tego panowania lacifiskim poeta
polskim. Najmlodszym, najzdolniejszym prawdziwie poetycznie usposo-
bionym (a zarazem ostatnim wylacznie lacmsklm) jest Klemens J anicki
 ( 1548).
_ I proza nie jasnieje wielkiemi imionami. Sa historycy (Miecho-
- wita, Decyusz, Wapowski) nasladowey Dlugosza, ale nieréwnie od niego
~ nizsi, sa nieliczni i stabsi pisarze traktatéw politycznych. Ale zato na te
czasy przypada Zywot i dzialalnosé jednego z najgenialniejszych uczonych,
- Jjakich Polska wydala, meza w dziejach powszechnej nauki stanowiacego
& epoke, Mikotaja Kopernlka ktory byl skutkiem i uczniem naszej
. oSwiaty i nauki w XV i XVI w. i jest jej miara, jak jej najwieksza
chwala.

X suiies pelre g I
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Obok dziel lacinskich, zaczynaja sie ukazywaé juz w pierwszej
¢wierci tego wieku ksigzki polskie, z obeych jezykéw ttémaczone
lub przerobione. Tak naprzyklad Baltazara Opecia Zywot Pana Je-
zusa i satyryczne (z niemieckiego przerobione) Rozmowy krdla Sa-
lamona z Marchottem. Dowodza one, Ze ludzie w Polsce czytajg nie
tylko sami ci,- co umieja po lacinie. Ksiazki te pomagaja do wyrobienia
si¢ jezyka, a niektére z nich dowodza juz niemalego jego rozwoju i pra-
wie gotowosci do wystapienia w literaturze. Takie jest naprzyklad tiG-
maczenie rozprawy Erazma Rotterdamezyka o Jezyku a zwlaszcza (p6s-
niejsze) Zywoty Filozoféw Marcina Bielskiego. Mamy takie juz
w tym czasie pierwsze dzielo matematyczne w jezyku polskim p. t. Al-
gorithmus: To jest nauka Liczby, polska rzecza wydana.
Autorem jego jest ks, Tomasz Klos.

XMiko’:aj Kopernik.

Pochodzit z rodziny mieszczafiskiej, polskiej, ktéra przybywszy
w XIV wieku ze S'la}ska osiadta w Krakowie; jedna jej gatez przeniosla
sig do Torunia. Tam urodzil si¢ Mikolaj w r. 1473 i tam poczatkowe
odbywal nauki. Nastepnie przez dwa lata byl w akademii krakowskiej,
gdzie sie oddawal z szczegblnem zamilowaniem filozofii i medycynie.
Matematyki i astronomii stuchal pod profesorem Wojciechem Brudzew-
skim, ktérego slawa siegala daleko poza granice Polski i $ciagala do
Krakowa sluchaczy z réznych krajéw europejskich. W r. 1494 opuscit

Krakéw i wraz z bratem Andrzejem udal sie do stolicy Warmii, Frauen- '

burga, gdzie mial wuja Fukasza Waltzelrodego biskupem. Ten obu braci
przeznaczyl do stanu duchownego. Statuta kapituly warminskiej zadaly od
Jjej kanonikéw wyiszego wyksztalcenia, pozwalajac im wyZsze studya
" odbywaé za granica. W celu dopelnienia tych warunkéw wyjechal Ko-
pernik w r. 1496 do slawnego wéwczas uniwersytetu w Bolonii, gdzie
zapisal sie na wyklady prawa kanonicznego. Szczegélny jednak urok miala
dla niego astronomia, to tez wespGl z profesorem tego uniwersytetu
Dominikiem Marya Novara robil czesto spostrzezenia astronomiczne.

W roku 1497 zostal za staraniem wuja kanonikiem warminskim.
Opusciwszy Bolonie udal si¢ w r. 1500 do Rzymu, gdzie dalej pracowal
w astronomii i miewal publiczne wyklady tej nauki. Po krétkim pobycie
w kraju wraca do Wiloch, aby sie ksztalcié w medycynie na akademii
w Padwie. Wreszcie otrzymawszy stopien doktora prawa kanonicznego
w Ferrarze, powrdeil w r. 1506 do ojczyzny, z ktérej sie juz odtad
nie wydalal. Z poczatku bawit krétki czas w Krakowie, potem przebywal
w Heilsbergu, w koncu zamieszkal stale we Frauenburgu.

Jeszcze we Wiloszech zajmujac sie astronomia, najwiecej czasu
poswiecal rozmyslaniom nad ukladem s$wiata. Umiejetnosé ta opierala sie
dotad na blednym systemie, ktérego twérca byl uczony alexandryjski
Ptolemeusz (w II wieku po Chr.). Wedlug niego slofice i inne planety
kraza okolo ziemi, zawieszonej nieruchomie. Kopernik rozwaiajac ten
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' system przekonal sie, ze byly w nim liczne sprzecznosci i ie wigle
zjawisk nie dalo sie wyttémaczy¢é zapomoca tej 1’1ipotezy. Po'stav:vﬂ' wiec
- DOWa: sloiice jest srodkowym punktem, okoto Ij:torego krazy ziemia i inne
- planety. Hipoteza ta tldmaczyla wszystkie zjaw1ska3 usuw?}a sprzecznosci,
a poparta npaukowymi dowodami i licznemi dos’lwxa.dczemaml, ‘stala sie
niewzruszong zasada i podstawa nowego systemu swiata. ' i

Jeszeze Kopernik nie spisal swojej teoryi, a juz rozmaite obiegaly
0 niej wiedei. Uczeni wygladali niecierpliwie jej ogloszenia. Astronomowie
niemieccy wyprawili w swojem imieniu Jerzego Rhetika do Frauenburga,
aby sie naocznie o Wszystkiem przekonat i zdal im dokladna sprawe.
Rhetik przyznat Kopernikowi stusznosé i stal sie gorliwym 'zwo'lenml_ﬂem
jego systemu. Za jego namowa zabral sie Kopernik do napisania dziela:
O obrotach cial niebieskich, ktére wyszlo w Norymberdze w r.
1643, opatrzone przemowa do papieza Pawla III, a ktdrego egzemplarz
ogladat juz na Smiertelnem lozu. Umarl we Frauenburgu w r. 1543.

Rekopis dzieta ,0 obrotach® posiada od dwéch wiekéw rodzina
hr. Nostitzéw w Pradze czeskiej. Z tego rekopisu zostalo dzielo pol-
skiego astronoma wydane krytycznie w r. 1873 staraniem Towarzystwa
Naukowego im. Kopernika w Toruniu,

Kopernikowi zawdzieczamy dzisiejsze wyobrazenie o systemie slo-
necznym, Najslawniejsi astronomowie pézniejszych wiekéw, jak Galileo
Galilei, Kepler i Newton uwazali sie za uczniéw Kopernika, ktérego
teorye rozwijali tylko i uzupehniali.

7“\ Do Jego Swietobliwosci Pawla III.
Pr

zedmowa do dziela ,,0 obrotach eial niebieskich¢‘.

Wiem ja dobrze, Ojeze Swiety, iz skoro tylko niektérzy sig
. dowiedza, %e ja w dziele mojem o obrotach cial niebieskich przyznaje
" kuli ziemskiej pewne biegi, zaraz oni na mnie powstang i potepia
 to moje zdanie. Nie jestem ja bowiem tyle do pracy mojej przywia-
. zany, zebym nie mial zwaza¢, co tez inni o niej sadzi¢ beda. A lu-

' lezy. Dlatego zwaZywszy, Zze jak niedorzeczny wymysl zapewne poczy-
. taja moja teorye ci, ktérzy wielowiekowym sadem zdanie utwierdzone
’ przyjmuja, Ze ziemia nieporuszona w przestrzeni mieba jest jakby jej

'podlega biegowi, dlugo wahalem sie, ezy mdj wyklad, dowodzacy jej
‘biegu, mialem $wiatu oglosi¢, lub tez czy nie lepiej byloby péjs¢
za przykladem uczniéw Pitagorasa i innych uczonych, ktérzy nie



14

pi$miennie, lecz ustnie udziela¢ zwykli byli tajemnic filozofii, jedynie
krewnym i przyjaciolom, jak to $wiadezy list Lizyda do Hipparcha.

Czynili oni to, wedlug mego zdania, nie, jak niektérzy sadza,
przez jakas zazdrosé w udzielanin wiadomosei drugim, ale dlatego,
azeby rzeczy najpiekniejsze, zbadane praca wielkich mezéw, nie byly
lekcewazone przez tych, ktérzy albo sie lenia poswieca zacng prace
jakiej nauce, gdy nie jest zyskowna, albo jesli zachgceni uwagami
i przykladem drugich wezma sie do uszlachetniajacej czlowieka nauki,
tak sie jednakze przez niedoleznos¢ umysiu swego maja do prawdzi-
wie uczonyeh, jak trutnie do pszczol. Gdym sie wiee nad tem zasta-
nawial, obawa pogardy, jaka na siebie sciagna¢ moglem z przyczyny
nowosei i niedorzecznosei mej teoryi w oczach wielu oséb, o mato
mie nie sklonila do zaniechania zamiaru wydania ulozonego dziela.

Wszelako przyjaciele moi, po dlugiej z mej strony zwloce a na-
wet opieraniu sie, odwiedli mie od tego zamiaru. Miedzy nimi pier-
wszym byt Mikolaj Schonberg, kardynal kapuaiski, w réznych gale-
ziach nauk slawny ; po nim wielee do mnie przywiazany Tydeman Gize,
biskup chelminski, réwnie biegly w duchownych jak i wyzwolonych
naukach. On to mnie ‘czesto zachecal, a nawet nie szezedzac niekiedy
przyméwek, domagal sie, azebym dzielo nie lat dziewiec, ale juz
cztery dziewieciolecia u siebie chowane, z ukrycia wydobyl i drukiem
dwiatu oglosi¢c dozwolil. Réwniez nalegali na mnie i inni znakomici
i glawni z nauki mezowie, przedkladajaec, azebym dla powszechnego
pozytku poswiecajacych si¢ astronomii, wydania dziela z powodu po-
wzietej obawy dluzej nie odwlekal. Uprzedzali mie, ze im niedo-
rzeczniejsza teorya moja o biegu ziemi zrazu wydawaé sie bedzie
wielu osobom, tem wiekszego uwielbienia i wzgledow dozna, gdy przez
ogloszenie moich wyjasnien, gruba mgla niedorzeeznosci mocg naj-
oczywistszych dowodéw usunieta zostanie. Ulegajac przeto tym namo-
wom i powodowany czyniona nadzieja, pozwolilem nakoniec moim
przyjaciotom, aZeby dzielo oddawna oczekiwane wydali....

Gdy sie nad niepewnoscia podan uczonych (astronomoéw) w t16-
maczeniu cial niebieskich dlugo zastanawiatem, bolalo mie, Ze uczeni
tak pilnie zglebiajac drobne rzeezy ziemskie, nie dostrzegli stalej
zasady we wspaniale] budowie $wiata, ktéry dla nas 6w najlepszy
i najdoskonalszy Budownik stworzyl. To byle mi powodem, Zem
przedsiewzia} dziela wszystkich uczonych, ktére pod reka mieé¢ mo-
glem, odezyta¢ i w nich szukaé, ezy ktéry z nich kiedy nie wspo-
mniat o innych, jak dotad utrzymuja, biegach cial niebieskich. Jakoz
rzeczywiscie doczytatem sie najprzéd w Cyceronie, Zze Nicetas mniemal,
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iz sie ziemia obraca. Potem znalazlem takie w Plutarchu, Ze niekto-
VA uczeni byli tego samego zdania. Slowa tego pisarza, aby wszyst-
kim byly wiadome, przytaczam tutaj: ,Lubo powszechnie uczeni
(filozofowie) utrzymuja, Ze ziemia stoi i nie rusza sie. Filolaus jednak
Pitagorejczyk przeciwnie twierdzil, ze ziemia bieg odbywa okolo ognia
grodkowego (t- j. sltofica jako ogniska $wiata) po kole pochylem, jakie
w biegu rocznym slonce, a miesigeznym ksiezyc opisuja. ,Heraklides
‘ @é pontycki i Ekfantus Pitagorejezyk wprawdzie pewny ruch ziemi
: _.J-’_.‘Ifiﬁzyzna,wali, lecz tylko taki, Ze sie ona w przestrzeni przenosic i miej-
~ gea swego odmieni¢ nie moze, ale ze obwiedziona pasem naksztalt
ola obraca sie od zachodu na wschid okolo wlasnego srodka“.
- To mi dalo powdd, Ze i ja o biegu ziemi mysle¢ zaczatem.
Lubo za$ pomyst ten zdawal sig by¢ niedorzecznym, jednakze ponie
‘waz nie tajno mi, ze inni przedemna mieli te wolnos¢, iz rézne wy-
najdywali kola dla timaczenia dostrzeganych zjawisk w biegu ciat
niebieskich, pomyslalem sobie zatem, ze i mnie wolno jest doswiad-
ezyé, czyli, przypusciwszy ruch ziemi, nie dadzy si¢ przez to scislej-
sze wyprowadzi¢ dowody, niz dotychczasowe, na tlomaczenie obrotéw
cial niebieskich. '

Przyjawszy zatem potrdjny bieg ziemi, ktdry jej ponizej w dziele
przyznaje, po wielu dlugich dociekaniach i rozbiorze doszedlem na-
reszeie, Ze jezeli ruch innych planet odniesiemy do biegu ziemi,
i kazdej w szezegdlnosci bieg obliczymy, tedy nie tylko wszystkie ich
zjawiska przez to wytlémaczy¢ sie dadza, ale nadto caly uklad pla-
netarny tworzyé bedzie jednosé harmonijna, ktérej czesei tak scisle
z soba sie zwiaza, ze niepodobna bedzie jednej z mich naruszy¢ bez
. wprowadzenia nieladu i zamieszania w calosei. Dlatego w dziele mo- :
. jem trzymam sie takiego porzadku, iz w pierwszej ksiedze opisuje
- uklad planetarny, to jest rozloZenie w przestrzeni wszystkich drog
. planet, jako tez i ziemi, ktéra ciagle uwazam jako podlegls ruchowi
~ a przez to ksiega ta stanowi niejako powszechna ustawe calego Swiata.
. W nastepnych za$ ksiegach poréwnywam biegi planet na ich drogach
- z biegiem ziemi, tak iz stad latwo wnie$¢ mozna, jak niemylnie
- biegi planet i wszystkie zjawiska ttémaczyé si¢ daja, gdy beda do
- biegu ziemi odniesione. Nie watpie, ze uczeni, i glebocy matematycy
pojda za mojem zdaniem, jeZeli nie powierzehownie, ale z gruntu,
czego nadewszystko domaga sie ta umiejetnosé, zechca roztrzasnaé
" i zbada¢ zebrane przezemnie w niniejszem dziele dowody, na popar-
'~ cie moich zaloien. Azeby za$ tak uczeni jak nieuczeni zaréwno
- poznali, Ze nie uchylam sie od czyjegokolwiek badz sadu, wolalem

Tt A
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raczej Waszej Swiatobliwosei - anizeli komu innemu przypisaé prace
moja, dlatego: #e i w tym tu odleglym zakatku ziemi, w ktérym
zostaje, Wasza Swiatobliwos¢ tak znamienitoscia dostojefistwa, jak
zamilowaniem wszelkich nauk, a nawet matematycznych, wielce sty-

niesz, a przeto mocen jestes powaga swojg i nieomylnym sadem zlo-

sliwe powseiagnaé jezyki, chociaz, jak przyslowie niesie, nie masz
lekarstwa przeciwko zadlom oszczercow.

Jezeli sie przypadkiem znajda lekkomyslni, ktorzy nieobeznani
z 7adng czeScia matematyki zechca wszelako o kazdej sad swoj dawac,
powolujac sie na pewne miejsca Pisma Swietego, Zle do tego celu
naciagnione i o$miela sie dzielo moje gani¢ i potepiac, oswiadezam,
iz o takich weale niedbam, tak dalece, ze nawet ich sadem, jako
plochym gardze. Wszak wiadomo, jak Laktancyusz, skadinad znako-
mity pisarz, ale niebardzo dobry matematyk, dziecinnie, o ksztalcie

ziemi rozprawial; jak si¢ nasmiewal z tych, ktorzy utrzymysvali, ze ...

ziemia ma postaé¢ kulista.

Dlatego niech to nie zadziwi tczonych, jezeli i nas podobny
los spotka. Prawdy matematyczne moga tylko matematycy roé}bieraé,
i oni to wyrzekna, jesli sie nie myle, Ze ta praca moja nie bedzie
bez pewnego pozytku i dla sprawy Kosciola, na czele ktorego ‘Wasza
Swiatobliwo$¢ obecnie stoisz. Albowiem niezbyt dawno za Leona X,
gdy na soborze lateranefskim zajmowano sig. poprawa- kalendarza
koscielnego, przedmiot, tak wazny, jedynie dlatego zostal nierozstrzy-
gnietym, Ze jeszcze wéwezas dlugosé lat i miesiecy, réwnie jak bieg
stonea i ksiezyca, niedosé $ciSle oznaczone byly. Od owego czasu
blizsza uwage zwrécilem na ten przedmiot, tem bardziej, ze mnie do
tego zachecil znakomity maz, Pawel biskup sopronski, ktory podow-
¢zas owej czynnosei przewodniczyl. Com pod tym wzgledem uezynil,
zostawiam to mianowicie sadowi Waszej Swiatobliwosei i wszystkich
innych bieglych matematykéw, i abym sie nie zdawal wiecej zapo-
wiadaé Waszej Swiatobliwosei co do uzytecznosci dziela mego, anize-
lim mégt wykonaé, przechodze do samego wykladu.
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_ Pigmiennictwo polskie nowszyeh wiekéw.
: OKRES PIERWSZY (Wiek Zloty).
(1B48—1600).. &.ps, Mot

!

(gélne znamiona. 7y

Okres ten nazywaja powszechnie Wiekiem Zlotym literatury
I stusznie mu sie ta nazwa nalezy. W pordwnaniu z poprzednimi
ami wida¢ w nim ogromny postep w kazdym kierunku. Ten postep
jawia sie:

~ 1. W tresci dziel Jest ona wszechstronna, obejmujaca zakres
dzo _gz,gmki; jest gleboka i oparta na bardzo rzetelnem i wysokiem
.ztalcgniu; jest piekna w uczuciach i pojeciach, a zostaje w Scistym
wiazku z Zyciem narodu. .

- 2, W formie (w stylu, budowie wierszy i t. d.) wyrobionej na
‘wzorach starozytnych, nader wykwintnej i szlachetnej, i to zaréwno w pro-
zie jak W poezyi.

3. W jezyku. Dotad uzywano w piSmiennictwie prawie wylacznie
aciny, zrazu barbarzynskiej, nastgpnie klasycznej; teraz wchodzi w swe
a jezyk polski, rozwija sie szybko, urabia i doskonali na la-
ich, klasycznych wzorach i wypiera stopniowo lacine.

‘4, W wiekszem rozpowszechnieniu. Dotychezas uprawiali
rature przewaznie duchowni; odtad i Swieccy nia sie zajmuja. Pomnaza
 zaréwno ilos¢ dziet, jak i ilosé czytajacych.

; Powody tego rozkwitu literatury naszej w tym okresie
‘dwojakie: jedne wewnetrzne, drugie ogélne, europejskie, zewnetrzne.

A) Powody wewnegtrzne.
I. Stan polityezny.

_a) W pierwszej polowie XVI wieku. Za czaséw Piastowskich krdl
32¢ panowal samowladnie: przyzywal do rady panéw duchownych
eckich, kiedy chciat i o ile chcial. Po $mierci Kazimierza W. juz ta
lewska zdobywa sobie stanowisko i wplywy prawne (w ukladach
em Ludwikiem w Koszycach 1874).

Za Jagielly i Warnericzyka rzad polskiego panstwa spoczywa wla-
rekach tych wielkich urzednikéw i zarazem wielkich panéw.
Jagielloriczyk z przykroscia znosit te przewage i cheiat sie
Wwyzwoli¢, a panowa¢ sam przez sie. Podjal walke z prze-

al.ezug/;od: siebie. Chcac fak samo zlamaé przewage pandéw
al - sily, w ktérej znalaztby oparcie i pomoc. Taka sila

: '?za, ubozsza szlachta. Ta znajdowala sie w stanie rze-
ol. dla szk. realn. i semin. L. Ey.

/ /4/, ‘f/

wieistwem i w tej walce zwyciezyl, bo nominacye bisku-

<
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m'vii'ia;za'na ‘do stuzby wbjdm‘ei‘;' nie mia}.a. ”“,ﬁ
swojem gospodarstwem, a,im bardziej sie
Boalas s . el RGP
w Nieszawie (pod Toruniem), W r(?ku 1'454,
szlachta tlumnie na wojne zebrana,, przedst?,wila krf’)lowi swoje ucla_lel-
wosci i zadania. Krol przyrzekl jedne usunac a.dr’ugle sp'elmc To byzo
poczatkierﬁ sejmikéw ziemskich i pézniejszych sejmow. Kro} przyrzek},h‘e
praw‘ smienia¢ nie bedzie, ani wojny prowadzic .bez w‘1edzy szlac t);;
w kazdem wojewédztwie na sejmik zebranej. Spodziewal sie, 7e . W ty}vlc
sejmikach znajdzie punkt oparcia przeciw moznowladcom. Ale _La szlac'lta,
odrazu skorzystala z wplywu, jaki jej sejmiki daly w rece, 1 Z uposie-
dzonej dotad stata sie uprzywilejowang warstwa narodu, ze szkoda in-
i o panstwa. i
= IZS:;::‘;g se?mik()w ziemskich rozwinely sie wkrét,ce gen_er_alpe ‘se_)mll‘u
_ prowincyi: Wielkopolski , Matopolski 1 Litwy, na ktére sejmiki z1em_sku;
wysylaty swoich postéw. Z tych znowu sejmikow ggneralnych pows?a
sejm walny. Udzial poddanych w rzadzie, przyznane im prawo stanowie-
nia uchwat i nakladania podatkéw (ezyli to, co nazywamy dzi$ systemem
parlamentarnym) , byly stuszne i dobre. Ale u nas byly p}'ﬂzedwczesne,.
a przez to szkodliwe, bo: 1. oddawaly wp}yw_ na .pohtyk(-; pansth wl rqge
ludzi, ktérzy do takiego zadania nie byli dojrzali, 2. bo prowadz_l y do
zbytecznej i wylacznej przewagi -jednej warstwy spoleczenstwa nad lnnemk
i istwem samem. e :
i '}‘):n:)trzewaga stanu szlacheckiego w narodzie nad stana.'mx miszyn%r
robi znaczny (i zgubny) krok naprzéd za Jana Olbrachta, kiedy na seJ};
mie w roku 1496 szlachta przyznala sobie wyla}cznfa prawo do wyzszych
godnosei koicielnych i do posiadania ziemi (za ktore:m sz.}o prawo 1()11;
stowania urzedéw swieckich). Prowadzilo to juz wu.io'czrine do upaAlu
miast i stopniowego zupeinego poddanstwa l}ldu. w1g3sk1ego. Zq . 1:-
ksandra (na sejmach 1504, 1505, 1506), ustalil sie seJm’ostateczm'e ja .g‘»
najwyzsza wiadza. Za Zygmunta Starego (1'52()') nfzs‘fa,pllo.przy;v1a}zan1
wioscianina do gleby (czyli prawo nadane dz1e:dzxco'w1 $cigania po danelg];,
ktory sie ze wsi oddalil), i robocizna czyli panszczyzna (zrazu tylko
jec ia w tygodniu). g1
JednegoTrjvr;az_aé i)grzez c)aly ten czas walka mie:dzy szlaght@ a wu.el'kmfn
panami, ktérzy swego uprzywilejowanego niegdy§ stanowiska .strac_lc nie
chea. Szlachta okazuje sie przychylna urzadzeniu st,glego WOJskf?, i upg-
rzadkowaniu skarbu, ktére krél Zygmunt dwukrotnie .(1514 i 11521])-
chee gaprowadzi¢. Ale reformy te opiera}y” sie naturalvnvle na podat} ac.;
Wielcy panowie cheieli sie od nich uwolni¢, a wolnosc: 1fa podobala s’l‘.
takie i szlachcie. Zeby wiec i skarb koronny zaopatrzy¢ 1 po.tqg'gkpglnow
ostabié, wystapita szlachta z zadaniem , izby' wszystkie 'nadz’mla 11kro ((eiv:;
szezyzny trzymane nieprawnie (to jest przeciw statutowi krola Aleksan
7z roku 1504) byly zwrécone do skarbu, Nazywano to E : gy
(owego statutu), a z czasem podciagnieto I.)Od te nazwe w‘1ele innych rzie
- czy i adan. Zte i dobre dazenia, stuszne 1 ggubng ig_da}ma,. ml.esza{.all‘c Sk :
razem w umystach szlachty, coraz bardziej 1 namlq}:meJ za‘]qte:] polity a
a nie zdajacej sobie jasno sprawy z tego, czego chciala. Do tej niejasno-

czywiscie uciazliwym. .
czasu ani moznosei trudnié si
rozradzata , tem bardziej tez‘

Podczas wojny pruskiej,

kw

i)
]
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~ gci pojeé przychodzi oburzenie na krélowe Bone, na jej przekupstwa
'?"‘ i jej zausznikow. Robi sie z tego wielkie a niejasne, nieswiadome swoich

~ celéw wzburzenie opinii, ktéra objawia sie smutno w tak zwanej wojnie

& kokoszej (1537). Szlachta wezwana na wyprawe przeciw Wotochom, radzi

- pod Lwowem, uklada spis swoich 7adan, burzy sie, grozi $miercia sena-
Zﬂ torom , ktérych podejrzywa, i wreszcie zamiast i$¢ na wojne, rozchodzi
i- sie do domdéw, wyméglszy na krélu obietnice, Ze jej zadania spelni.

To byl pierwszy, bardzo juz widoczny znak, Ze stan wewnetrzny
Polski zaczat sie psué, e sila i powaga padstwa stabla, a bezrzad wzrastal.

b) Za Zygmunta Augusta. To pragnienie zmiany i poprawy Rze-
~ czypospolitej, uzasadnione, konieczne, ale nigdy dosé wyrobione i dojrzate,
skonczylo si¢ smutno i marnie. Z programu tak zwanej Kgzekucyi

na to tylko, Ze odtad czwarta czes¢ dochodéw krélewskich miata isé
~ na utrzymanie wojska. W skutku tego ogd} tem mniej czul sie obowigzanym

~ gaopatrywaé skarb i utrzymywaé wojsko najprostszym, najskuteczniej-
- szym srodkiem, jakim byly podatki.

Sprawa, ktéra stala (stusznie) na pierwszem miejscu owego pro-
gramu, stanowcza i prawem opisana unia z Litwa,.doszla szczesli-
wie pa sejmie roku 1569 i stala sie vm; i zastuga Pol-
ski, jedynym w dziejach $wiata przykladem, jak sie narody i paiistwa
rozszerza¢ moga bez obrazy Zadnego, Boskiego ni ludzkiego, prawa. Ale
i ten fakt wielki mial zle strony. Do tej unii, nad ktdéra cale
“Zycie pracowal, ktéra chcial zostawi¢ po sobie doskonata i ubezpieczona,
~ doszedl Zygmunt August jedynie przez zrzeczenie sie swoich praw dzie-

dzicznych do Litwy, a przez to pozbawil kréla polskiego jedynej wiadzy
i sily, jaka mial. Zréwnala sie Litwa z Polska w szlacheckich wolno-
jach, ale panstwo zostalo bez silnego i wszystko w sobie skupiajgcego
~ grodka ciezkosci.
g Reorganizacya panstwa, o-ktérej méwilo sie i pisalo u nas od lat
blizko czterdziestu, skorczyla sie rozszerzemiem i uzupelnieniem wolnosci
_obywatela, ale dezorganizacya panstwa. Na przypadek przewidywanej bez-
otomnej S$mierci kréla nie obmyslano, mimo wielokrotnych po temu
pomnieri, nic ani co do osoby nastepcy ani co do sposobu jego wyboru.
" Prazyszla wreszeie ta bezpotomna Smieré ostatniego Jagiellona (1572).
eya viritum , przez wszystkich , przez kazdego szlachcica, ktéry stanie
, polu pod—Wola; zdawala sie najdoskonalszym wyrazem wolnosci i ré-
$ci; pacta comvents zdawaly sie najpewniejszym srodkiem przeciw
yeiom kroléw: z zapatem chwycono sie elekeyi viritum i paktow
nwentow. Byly one niezaprzeczenie urzeczywistnieniem , ukoronowa-
olnosei i réwnosei, jak ja pojmowala szlachta polska w wieku XVI,
yly podkopaniem Rzeczypospolitej, bo ja wydawaly na peryodyeczne .
ienia wewnetrzne i zagraniczne intrygi.

Za krola Stefana. Lata panowania Batorego, jak w historyi,
literaturze XVI wieku, sa chwila najswietniejsza i najszczesliwsza. -
‘dazy do wzmocnienia panstwa wewnatrz przez reformy, a do

| urzeczywistnit sie zwrot dawnych przeciwnych prawu nadan, ale postuzyt

.
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podniesienia go w powadze na zewnatrz przez wojny. Sam wysoko wy-
ksztalcony i w naukach zamilowany, choé jezykiem Polsce obcy, o jej
oswiate bardzo byl dbaly. Akademia wilenska, przez niego zato-
Zoma (r. 1579) ‘i Jezuitom oddana, miata nie tylko wiary strzedz na
Litwie od Kkalwinizmu niemieckiego i wschodniej schizmy, ale i $§wiatlo

. cywilizacyi szerzyé po wschodnich i péinocnych ziemiach Rzeczypospolitej.

Zamojski, wojownik, polityk, uczony, czlowiek jeden z najzdol-
niejszych i najswietniej. obdarzonych, jakich Polska wydata, byt zarazem
doskonalym typem Gwezesnej humanistycznej eywilizacyi. Ufny w swoje
sity i $rodki, moze przecenit moznosé prywatnego czlowieka, kiedy wila-
snym kosztem zalozyl (r. 1595) akademie w Zamosciu (ktora
tez do wielkiego znaczenia nigdy nie doszta), ale wskazuje ona, jak
obowigzki swoje pojmowal i jaka mial czes¢ i milos¢ dla nauk.

II. Rozkwit ekonomiczny.

Zmienia si¢ tez przez ten czas bardzo stan ekonomiczny, sposéb
zycia, w skutku tego sam charakter szlachty. W wieku XV gléwnem jej
zajeciem i powolaniem bylo rycerstwo; zajecie okolo roli zostawalo
w reku wlodarzy i czeladzi. Teraz, kiedy przez polaczenie Prus i otwarta
droge do morza wzrést i oizywil sie bardzo handel, kiedy z drngiej
strony przez osiedlanie sie na pustych ziemiach ruskich wzrastala pro-
dukcya: majatki szlacheckie, zamoznosé, powiekszyly sie znacznie. Za tem
poszio i przyzwyczajenie do wytworniejszego zycia i pragnienie wiekszych
dochodéw z ziemi, i w skutku tego wieksza dbatosé o te ziemie. Zycie
szlachty z rycerskiego przemienia sie na ziemianskie, gospodarskie; spo-
s6b zycia za$ na dostatniejszy, wytworniejszy, z czasem coraz wiecej
zbytkowy, prowadzacy do rozmiekczenia, zamilowania wygody, niekiedy
zniewiesciatosci lub gnusnosei.

ITI. Stosunek do panstw sgsiednich.

Réwnoczesnie zmienilo sie takze i zewnetrzne, zagraniczne stano-
wisko Polski. To bylo gorsze niz w wieku XV. Panowanie Jagiéllonéw
na Wegrzech i w Czechach — przeszlo od bitwy pod Mohaczem (1526)
na Habsburgéw; sekularyzacya Prus (btad najciezszy Zygmunta Starego),
osadzila nam pod bokiem (1525) zamiast zlamanego, dogorywajacego
zakonu — ksiecia $wieckiego, lennego niby, ale zawsze o wzroscie potegi
myslacego i to jeszcze ksiecia protestanckiego, gotowe zawsze ognisko dla
wszystkich Polsce niebezpiecznych planéw i knoward. Na wschodzie Moskwa,
przedtem bierna i tylko o wyswobodzeniu sig¢ od Tataréw myslaca, —
od czaséw Iwana III bezpieczna i umocniona, zaczyna pozadliwie patrzeé
na polskie granice i staje si¢ sasiadem wiecznie niebezpiecznym. Wreszcie
Turek z Polsks jeszcze nie wojuje, sam jej nie zaczepia, ale panuje juz
nad polowa Wegier, jest w najblizszem sgsiedztwie, i przez Karpaty
latwo wtargnaé moze w granice Polski. PoloZenie zewnetrzne jest wiec

od dawnego bardzo rézne i jest o wiele gorsze, grozne. I ono to, dodane

do tego wewnetrznego rozprzezenia, ktére z biegiem czasu rozwija sie
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coraz bardziej pod wplywem sporéw religijnych i politycznych, sprowa-
dza te obawe o przyszlosé, to przewidywanie smutnego korica Razeczy-
pospolitej, ktére jest charakterystyczng cecha wszystkich niemal naszych
pisarzy XVI wieku.

Z tego sie okazuje, ze w XVI wieku sila panstwa ostabla a sto-
sunki zaréwno wewnetrzne jak zewnetrzne zmienily sie na gorsze. Lecz
na rozwoj oswiaty i literatury zmiany te nie wplynely szkodliwie. Daze-
nie do reformy Rzeczypospolitej wywoluje Zywe spory w Zyciu publicznem,
a w literaturze wiele dziel i broszur politycznych; dlugotrwaly zas pokdj
i bogacenie si¢ szlachty prowadzi za soba wigksze zamilowanie do dziet
sztuki i literatury, pragnienie wyZszej oswiaty. ‘

B) Powody zewngtrzne.

l. Pierwszym z nich byl humanizm, byla starozytna literatura
i poezya, starozytna filozofia, staroZytna polityka nawet, ktéra teraz do-
piero rozpostarla-sie szeroko i na wielka liczbe umyslow dzialata. Tylko,
kiedy w wieku XV (jak w dawniejszych) dzialal na nas silnie wplyw
niemiecki, (czego dowodza wyraznie wszystkie zabytki naszej Owcze-
snej sztuki): to w poczatkach wieku XVI, zwlaszcza od przybycia krélowej
Bony, wplyw wloski bierze stanowczo gére w naszej cywilizacyi towa-
rzyskiej, w naszych zwyczajach, w naszych budowlach, a odbija sie bar-
dzo wyraznie w naszej literaturze z drugiej polowy XVI wieku. W jego
polowie pierwszej nasza oswiata zmienia si¢ znacznie i rozszerza sie,
cho¢ sig to jeszeze nie pokazuje w dzielach pisanych. Nie mamy w pierw-
szej polowie XVI wieku takiego uniwersytetu jak w XV, ani takiego
pisarza jak Diugosz: ale mamy bez poréwnania wigcej ludzi czytajacych,
wyksztalconych, ciekawych, laknacych wiadomosci. Ci mietylko (kiedy
mlodzi i zamozni) ciagna licznie za granice po nauke: ale z zapalem
rzucajg si¢ na wszystko co drukowane, przedewszystkiem na poetéw,
filozoféw, mowcéw, historykéw starozytnych.

Skutki. 1. Jak wieksza czesé pojeé filozoficznych i politycznych
wieku XVI w Europie byla wprost przyjeta od starozytnych: tak nasz
pbiniejszy republikanizm polski, nasze pojecia szlacheckiej wol-
nosei i réwnosci, nasze pomieszanie pojecia praw i obowiazkéw posta
v prawami i obowiazkami rzymskiego trybuna — z tego takZe zrédia wy-
plynely i przymieszaly sie do plynnego jeszcze kruszeum, z ktérego odlaé
sie mialy nasze wyobraZenia i nasze stosunki.

2. Ze ten podniesiony poziom wyksztalcenia, ten-zapat dla staro-

- Zytnych, to rozpowszechnione ich czytanie musialy znowu przysposobié¢ nas

znacznie do dob_regé pisania, przez to, Ze nas oswajaly z doskona-

o dymi wzorami — to rzecz zupelnie jasna.

3. Humanizm wytworzyt i wydoskonalit poczucie artystyczne,

- wyrobil smak literacki.

4. Humanizm stal sie wreszeie przyczyna drugiego, w dziejach
Swiata bardzo donioslego zdarzenia, a tem byla:

Il. Reformacya. Przyczyny jej rozszerzenia. 1. W roku

1517 wystapit Luter przeciw Rzymowi. Niezaprzeczone naduzycia w ko-
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$ciele samym, ulatwily mu role, dostarczaly pozoru, wielu ludzi uczei-
wych i szczerze religijnych przerzucilty na strone nowej nauki. Rozsze-
rzone literatury starozytne pomagaly do tego takZze: bo nasuwaly réine
pytania i watpliwosci religijne i oslabialy powage wiary.

9. Dawne tradycye heretyckie (Hussa w Czechach, Wikleffa w An-
glii i t. d.) odezwaly si¢ na to hasto i polgczyly z tym nowym objawem
swego ducha.

3. Interes wladcéw swieckich (niezaleznosé sumienia i panowania od
wladzy kodcielnej, zabér débr koscielnych i t. d.) dzialal bardzo silnie
w tej sprawie. Dos¢ ze nowa nauka religijna ogarnela w krétkim czasie
cale péinocne Niemcy, Hollandye, Szwajcarye, dalej Anglig, pélwysep
Skandynawski i wiele umystéw we Francyi. Walka katolicyzmu z nowemi
wyznaniami stala sie gléwna sprawg wieku XVIL

U nas walka ta, wstrzymana surowymi gdgktami Zygmunta Sta-
rego przeciw herezyi, zaczeta sie péino, nie stala sie zad nigdy jak
gdzieindziej wojna domowa. Ale sprawa gltéwna byla i u nas: i tu ze
wszystkiemi sprawami swieckiemi tak sie laczyla, owszem wszystkie opa-
nowala tak, ze tamte do niej stosowaé sie musialty, od niej zalezaly.
Wplyw protestancki przesiaka do nas od Prus i Niemiec, a od roku
mniej wiecej 1530 szerzy sie i rosnie nieustannie. Teologiczna i pole-
miczna literatura dyssydentéw (jakimi byli Lutrzy, Kalwini, Socynianie,
Aryanie, Bracia czescy i inne odcienia akatolikéw) zwlaszeza protestantéw
niemieckich (pisana przewaznie po lacinie), chwyta sie u nas i czyta
skwapliwie i podbija latwo umysly ciekawe, Zywe, czgsto powierzchowne
i niestateczne, gruntownem wyksztalceniem i nauka do odporu nie dosé
przygotowane, Katolickie duchowienstwo, podéwezas nie dos¢ jeszeze sku-
pione i czynne, a w znacznej czesci zbyt $wiatowe, nie daje kosciolowi
czynnej obrony i skutecznej pomocy ; az péiniej dopiero, po roku 1550,
dobywa z siebie sily do dzielnej i skutecznej obrony. Szerza sie wiec
bardzo dyssydenckie wyobraZenia i rosnie dyssydencka namietnos¢, niena-
wisé katolickiego kosciota i wiary. Za Zygmunta Augusta nad wszystkiemi
kwestyami politycznej reorganizacyi parstwa géruje ta kwestya: ezy Polska
ma zostaé w kosciele lub sie od niego oderwac; a jezeli oderwaé sie, to
jaka nowa nauke przyjaé i jak ja okresli¢, jak ten nowy koscidt urzadzic.
Prad ten byl tak silny, Ze mimo catego pozniejszego oporu katolikéw
bylby moze zdotat Polske od Rzymu oderwaé, gdyby nie to, Ze sam
powierzchowny i plytki, sobie samemu dos¢ niejasny, dzielit si¢ na mnostwo
réinych wyznan i daznosci, ktére nigdy migdzy soba ani na jednosé
religijnej nauki ani na jednos¢ politycznego programu zgodzi¢ sie nie
mogly. A poszto to giéwnie stad, Ze u nas byla wolno$é sumienia, nie
jak gdzieindziej, przesladowanie wierzacych inaczej. Ruch religijny skoi-
czyt sie podezas pierwszego bezkrélewia, tak zwang konfederacya
warszawska, w ktorej réznowiercy zabezpieczyli sobie zupeina wol-
" no$é religijng i polityezna, zupelng réwnosé z katolikami. Od tej chwili
“akatolicyzm polski, zrazu tak namietny i cheiwy rozszerzenia, stabnie,
cofa sie, az wreszcie znika dziwnie szybko i dziwnie cicho.

Skutki tego ruchu religijnego sa w dziejach o$wiaty liczne i znaczne.

1. Wskutek rozbudzonych namietnosci religijnych powstaje wielka
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ilos¢ pism polemicznych. Polemika ta, jakkolwiek jednostronna,
rozwinela przeciez bardzo znacznie nasza czynnosé¢ pismiennicza.

2. Zasluguje na uwage pigkny wzrost literatury‘ katoli-
ckiej. Duchowiefstwo polskie przejete niebezpieczenstwem wiary i ko-
4ciola, natchnione duchem i przykladem kardynala Hozyusza, wydaje
w czasie stosunkowo kréotkim wielu znakomitych pisarzy jak Kromer, Wu-
jek, Bialobrzeski, Sokolowski i Leopolita, ktérych zastep rosnie, a !wp}yw
na swieckich wzmaga sie bardzo od czasu, jak Hozyusz sprowadzil do

3. W tej walce na piéra, toczonej miedzy zwolennikami nowych

polski i staje si¢ wreszeie zupelnie przydatnym do pismiennego uzytku.
Z trzech wiec 7rodel wyplywa literatura polska XVI wieku:
__.f.‘ Jednem jest silny, rozbudzony, wcale namietny ruch polityczny, da-
. zenie do zmian stanowczych w “panstwie; )
77, drugiem jest stan i spér religijny;
7. trzeciem uwielbienie StaroZzytnosci i ma niej oparte wyksztalcenie
tego wieku. o e
: Cata literatura polska XVI wieku, katolicka czy niekatolicka, la-
cinska czy polska, proza czy poezya, nosi w sobie te pierwiastki, a na
sobie ich zupelnie wyrazne, widoczne znamiona.

\/
/\_Mikofaj Rey z Nagfowic.

" Urodzil sie w roku (prawdopodobnie) 1605 w Zurawnie. Uczyl sie
w Szkalmierzu, we Lwowie, a w koncu w akademii krakowskiej (wszedzié
krotko i niewiele). W osmnastym roku zZycia zabral go ojciec na ;vieé,
gdzie chlopiec (jak swiadezy jego biograf i przyjaciel Trzycieski) spedzit
. lat kilka na swobodnem préznowaniu. Potem oddany na dwér Andrzeja
;,ngczyﬁskiego, wojewody sandomierskiego, zaczal i miedzy ludzmi si¢ ocie-
raé i ksigzki cheiwie czytaé i nawet po lacinie tyle sie nauczyl, Ze moigh
- czyta¢, a nawet z lacinskiego na polskie tlémaczy¢ lub przerabiac.
R Z dworu Teczyniskiego przeniésl sie potem na Rus i jezdzil po przy-
~ jaciolach ; najwiecej przebywal u belskiego wojewody Mikolaja Sieniaw-
- skiego. Ozeniwszy sie z Zofia Rosnéwna z Sedziszowa, siostrzenica arcy-
. skupa Bozego, wziat za nia znaczny majatek w Chelmskiem i tam prze-
- mieszkiwal w Siennicy. Cenigc nadewszystko swobode¢ nie przyjmowal
'adnych urzedéw, jednak bral udzial w sejmach i zjazdach. Za granicg
‘nie byl, choé¢ po kraju lubit podrézowaé. Gospodarny i rzadny pomnozyl
nacznie majatek, zalozyl nawet dwa miasta, Okse nad Nida i Rejowiec
daleko Chelma.
~ Sklonnos¢ do nowyeh nauk religijnych, nienawisé kosciola i ducho-
ﬁstwa katolickiego, daje sie widzie¢ wyraznie w jego pismach weze-
szych (w Psatterzu i Postylli); usposobienie za$ towarzyskie i ruchli-
s‘tosunki z cala szlachta Owezesna, wesoly humor i zamilowanie za-
i hulanek jednaja mu i wielka wzietosé i wielki wplyw tak, Ze byt
7z gléwnych figur dwezesnego réznowierstwa polskiego. Faiwo byé

Polski Jezuitéw i zalozyt dla nich pierwsze Collegium w Braunsbergu (15 65)

wyznan, a duchowieistwem katolickiem ksztalci sie i wyrabia jezyk



24

moze, 2e w ochocie czasem przebral miare, jak go o to katoliccy pisarze
oskarzajg. O jego Zarloctwie s3 podania, ktérym mimo wiarogodnosci
Swiadkéw, trudno wierzyé. Rok $mierci niepewny (1569 lub jeszcze po-
Zniejszy).

Pisma. O0d roku 1533 zaczynaja wychodzi¢ z druku urywkowe
przeklady psalméw i piesni. Potem w roku 1543 satyryczna (wierszem)
Rozprawa miedzy panem, wéjtem i plebanem. W roku
1545 Zywot Jézefa, dyalog, jemu przypisywany, wszelako bez sta-
nowczej pewnosei.

Nastepuje potem Wizerunek wlasny zywota czlowieka
poczciwego (1558), wielki dydaktyczny poemat w dwunastu ksiegach,
przerobiony z Marcelego Palingeniusza Zodiacus vitae (Bazylea, prawdo-
podobnie 1584). Trescig jest wedrowka milodzienca, szukajacego prawdy
od filozofa do filozofa, a kazdy daje mu jakas nauke madrosei i cnoty.
Forma ciezka, wiersz niezgrabny, tendencya protestancka, ustepy saty-
ryczne szorstkie i grube, ale nie bez sity. DuZo ryséw ciekawych do
historyi obyczajowego i domowego Zycia tych czaséw.

Zwierzyniec, w ktérym rozmaitych standow ludzi.
przypadki, kszta}ty iobyczaje sg wypisane (1562), Jest
zbiorem epigraméw na osoby, na stany i zawody, wreszcie nawet na rzeczy
(budynki, sprzety i t. d.).

Ostatnie, najwieksze i najwaZniejsze dzielo Reya jest Zwiercia-
dio... w ktorem kazdy stan moze sie snadnie swym
'sprawom ‘przypatrzyé (inaczej Zywot czlowieka poczci-
wego 1567), do ktérego dodana jest Przemowa krétka do po-
czciwego Polaka stanu rycerskiego i Zbroja pewna ry-
cerza chrzesclJanskxego, tudzie? Apophtegmata, ktére sa
znowu zbiorem krétkich epigraméw, a Figliki (1670) rubasznych zart6w.

Zywot poczciwego czlowieka, jest traktatem praktycznej
filozofii moralnej, nauka godnego a zarazem szczesliwego Zycia, Podzie-
lone na trzy eczesci, zaczyna od dziecinstwa i wychowania, obejmuje
mlodosé i wiek dojrzaly, a konczy na pociechach i na powinnosciach czlo-
wieka w wieku podeszlym. Wlasciwe Reyowi przymioty daja si¢ najlepiej
widzieé i oceni¢ w tem dziele, ktére tez do poznania umystowego i oby-
czajowego stanu Polski w wieku XVI Jes’c #zrédtem prawdziwie nieocenio-
nem. Godne twagi jest to, Ze w tem najpdzniejszem swojem dziele Rey nie
okazuje juz tej nienawisci do katolicyzmu, ktéra w nim byla az dotad.
Méina sie domyslaé, e rozprzezenie Rzeczypospolitej, ktére dobrze
widzial (Jak dowodzi jego Przemowa krétka), a ktére bylo w zna-
cznej czesci skutkiem religijnych rozterkow, ostudzilo go w zapale dla
nowych wiar.

Charakterystyka. Rey jest jedna z gldwnych i najciekawszych po-
staci literatury XVI wieku. Nie tylko przez to, Ze jeden z pierwszych
zaczyna pisa¢ i Ze pisze wylacznie po polsku, ale przez to zwlaszcza, Ze
on najlepiej ze wszystkich daje po sobie poznaé sposéb myslenia i stopien
wyksztalcenia Gwezesnego szlachcica polskiego, a rodzajem umyshu, uspo-
sobienia i Zycia jest bardzo wiernym, typowym reprezentantem swego
spoleczenstwa. Umyst Zywy, chwytny i ciekawy, pochopny do mnowosci
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i wzgledem nich latwowierny, w krytyce i oburzeniu jednostronny a na-
mietny: oto usposobienie, ktére t}démaczy szybki u nas postep réznewier-
stwa i jego szybki, latwy upadek. Uczucia Reya sa szlachetne, serce
dobre, sumienie proste i zdrowe; pojecie Zycia, obowiazku, cmoty —
uczciwe, ale nie wznioste. Uzywaé Zycia swobodnie i wygodnie, z umiar-
kowaniem (zeby dar6w jego nie przetrwoni¢), nikomu, broi Boze! nie
robi¢ nic zlego, ale nic trudnego od siebie nie zadac: to szczescie, jak
on je rozumie, i rodzaj Zycia, jaki zachwala i zaleca. Najwieksza sila
i charakterystyczna cecha jego umyslu jest zdrowy rozsadek, w ktérym
J est weale nieposledni dar spostrzegawczy, oraz samorodny (choc najcze-
sciej bardzo rubaszny) humor i zmyst satyryczny.

Talentu poetycznego nie ma Rey wecale, pisarskiego musial mie¢
wiele na to, by bez prawdziwego wyksztalcenia mdgl pisaé¢ tak, jak pisat;
wszelako wlasnie z powodun tego braku wyksztalcenia nie jest pisarzem
tak wzorowym, jak Orzechowski lub Gdrnicki.

,Z dziela p. t. Wizerunek.
0 swobodnym i pomiernym Zzywocie.

O dostojne zwoleristwo 1) nad wszytki Swietosci!

Toé ty jedno domieszczasz bezpiecznych radosci.

I c¢6z owi zamkowi przed wiesnymi maja ,

Nad ktérymi stréz wola, lancuchy brzakaja

Okolo wrét, a w kazdych drzwiach chilop z wldcznig stoi? b
By go nie ubiezano nieborak sig boi.

A 6w, co wolnej mysli, nic nie mysli o tem:

Przespawszy sie bezpiecznie, przechodzi sie potem

Albo sam albo, gdy ma, tedy z przyjacielem,

A wszytko si¢ z nim Smieje, a wszytko z weselem. 10
Nie chodzi chiopiec za nim z granatem, z rusznica,

Albo jako na wilka z okrutna sulica ?).

Przechadza sie z laseczka po sadu, po polu;

Patrzy, jesli w pszenicy nie bedzie kakolu.

Albo jedzie z mysliwstwem, a swej krotochwile 15
Uzywa w bezpieczenistwie, sobie k’woli mile.

Potem przydzie do domu, ano juz gotowo;

Zje sobie smaczny kasek, a barzo mu zdrowo.

Siedzi sobie w koszuli do drzwi nie poglada,

Jesli go kto szpiegujac dziura nie zaglada. 20
A 7 tych ci to rozkoszy dusza sie raduje,

Gdy nic niebezpiecznego o sobie nie czuje;

A K'temu slawa spelna, rozum, cnota, zdrowie:

A co ma byé¢ lepszego? niechaj kazdy powie.

Bo kto sie wda w trudnosci, juz wolnos¢ zaprzeda, ' 25
A% czasem i sam na sie rozmysliwszy bieda.

Patrzaj, i sojka w klatce oskubana bywa,

Gladsza owo, co w lesie wolnosci uzywa...

1) swohoda. — 2) wlbeznia.
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A tak za% to nie rozkosz, swij stan uwaiywszy,
A ty marne przypadki $wieckie obaczywszy, 30
Przestaé na tem, co Bég dat, a zawidy w miernosci
Uzywaé swoich czaséw w rozkosznej wolnosei ?
Nadobnie Horacyus rozkosz swiata tego,
Wypisal, a najpirwej zaczal ja od tego,
Gdy kto réwnego dobra szczesciem przypadiego Y 35
Uzywa z poczeiwoscia wedle stanu swego;
Rada a trudnosciami malo sie zabawia,
Na zwade niepotrzebnie nigdy nie zalawia;
Zywno$é, ubiér poczciwy wedle potrzeby ma,
A nikomu dudkujac w oczy nie zabiega; 40
A gdy k’temu uroda a z rozumem zdrowie :
Sgli wietsze rozkoszy ? niechaj kazdy powie . .
Nuz tez jako owieczka drugiego bogaci !
Bo ta kilka do roku zawzdy czynszéw placi:
Welna, nabial, jagniatko a za dwoje sama 45
Stanie, kiedy potrzeba przyjdzie na jej pana.
Pszezélka tez to maly koszt jedno jej daé pniaczek ,
Zawidy tez ten na mistrza pilnie robi Zaczek.
A ktoby sie naliczyl, co nam lichwy ziemia
Wydawa hojnie wszytkim z kazdego plemienia, 50
Bychmy jedno na pieczy Boskie dary mieli,
Jako $winie w bartogu darmo nie lezeli.

17 nie mamy ni pisma ani obyczaju,

Tak jako to rzecz zacna w kazdym innym kraju. 20
Jakoby pana obra¢ i coby z tem poczac,

A skadby jako tako ten porzadek zaczac.

A jaki to upadek pospolitej rzeczy,

Snadnie sie w tem obaczy, kto to ma na pieczy.

Czytaj, kto chee, kroniki, co si¢ w Polsce dzialo, 25
Gdy kiedy na maly czas kréla nie dostalo,

Jakie byly rozterki, jakie srogie burdy,

Ze takich nie miewaly i tatarskie ordy;

Jako wiele miast, zamkow, ludzi pogineto,

Ze to w postronnych krajach daleko splynelo; 30
Jako sie cudzoziemcy na nas wyrywali, )

Jakie szkody i lekey ludzie nam dziatali.

Izazby to nie lepiej formule uczynic,

Gdy przypadng ty czasy, coby wzdy z tem czynié.

Na nedznego pisarza elekcya mamy, 35
A tego nie baczymy, w czem upadek znamy.

Z Apopthegmatow t.j.krotkich a roztropnych powiesci.
0 enocie.

Wszytko pospolu umiera z czlowiekiem,

Lecz swieta cnota, ta trwa wiecznym wiekiem.
Cnota jest klejnot nieoszacowany,
Bo ta ozdobi ubogie i pany.

Cnota si¢ blyszezy nad wszytkie szmaragi,

Na zadnym targu jej nie znajdzie wagi;
Mocna to zbroja z poczciwoscia cnota,
Ta stawy strzete, a broni klopota.

Z Przemowy do Poézciwego Polaka stanu rycerskiego.

Acz to, méj mily bracie! nie jest mojej glowy,

Abych z tobg miat o tem mieé spélne rozmowy;

Ale i przyrodzenie i cnota poczciwa

Nie scierpi o tem milcze¢, co jest rzecz prawdziwa,

Bom ja tes prosty Polak, nigdzie nie jezdzajac , 5
_Tum sie past na dziedzinie, jako lesie zajac.

Z granice polskiej mile nigdziem nie wyjechal,

Lecz co wiedzie¢ przystoi, przedsiem nie zaniechal.

Aczem byl nieuczony, przedsiem jednak czytat,

A czegom nie rozumial, inszychem sig pytat : 10

A tak cze$é ze zwyczaju, czesé tez z wiadomosei ,

7 dalekam sie dziwowal Swieckiej przypadlosei . . .

Na wrota.

Kto tu idzie temi wroty,
Zostaw na polu klopoty.
Puszczajcie wrota kazdego,
Lecz wzdy patrzcie cnotliwego.

Nie wjezdzaj w te wrota lgarzu,
Radszej !) tam st6j na Kleparzu.
Jedzieszli tu na niezgode,

Radszej w karczmie miej gospode.

Patrzajie, w -takiej naszej zawiklanej sprawie

A ktéz jest, ktoby o tem wzdy pomyslal prawie ? i
Boé pan nie z dyamentu Zaday ni z zelaza , 15
W kazdym jako w czlowieku tez smiertelna skaza.

Patrz, jesli to lekka rzecz, gdy czasy przychodza ,

1z krélowie pustopas bez potomstwa schodzg ,

1) raczej.
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Na laznie.

Préino kapiesz z wierzchu ciato,
Jesli wewnatrz co przywrzalo.

Kgpie sie tez czasem wrona,
Przedsie jej ztosé¢ przyrodzona.

Jeslizes na duszy bydto,
Nie pomozeé barskie mydio.

Nie pomoze nic brud z ciala,
Jedli cnota sie zbrukala.

@ Figlikow.

0 tym, co si¢ ‘sianem wykrecil z piwnice.
Jeden pijac w piwnicy, byl dluzen nie malo;
Widzge, iz mu rozumu W mieszku nie (_iostalo,
Jat figle ukazowaé — 1 wziat yvi@zan siana : !
,Patrzcie panowie bracia! bedzie wnet odmiana®.

Naméwil wiazan dzierie¢ z tego cechu pana,
A sam ku gérze idge, krecit powréz z siana;
A wyszedlszy z piwnice, przez ulice dunat,

A ten siano' ze wstydem porzuciwszy, plunat.

0 tem, co rybki o ojea pytal.

Blaznowi malg rybke na talerzu dali,

A sami sobie wieksze z misy rozebrali:

Te przylozy do ucha, pilnie ja stuchajac,

A ci sie siedzac $mieja, co czyni, py?a,]a}?. ;
Rzekl: ,Ojciec mi utonal, by mi ?ovyledz1ala,
Pytam sig, jesliby go w wodzie w1dz1a..la'.“ ?
Rzekla mi: ,Pytaj starszych, co na misie byly,

Ale widze, Zecie je szpetnie rozchwycili“.

: 7 dziela p. n. Zywot czlowieka poczciwego.

y I. Wiek mlody. (I. 3—9).

3 O wychowaniu, é¢wiczeniu i sprawach mlodego
; czlowieka.

Gdy juz dzieciatko podroscie, iz mu sie zm)-'slyf i przyroSizeme
lepiej stanowi¢ bedzie, starajze mu si¢ pilno o jakiego cn9thwego,
statecznego, trzezwego a pomiernego preceptora, aby nauki sluszne
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i obyczajnie poczeiwe mogl z niego braé i obaczaé. A nalepiej go
doma do czasu pochowaé, bo widy i rodzicow i preceptora potrosze
sie przestrzega¢ bedzie i lepszy wezas w swem mlodem wychowaniu
mie¢ moze i wzdy z onymi sprosnymi chlopiety szkolnymi pospolu
ro§¢ nie bedzie i ich obyczajow sobie do mlodej glowy nie nabije.
Bo to byé inaczej nie moze: jakie towarzystwo, takie tez i obyeczaje
pospolicie bywaja; a wszak to i miedzy starszymi widamy. Albowienr
to jest rzecz pewna: w jakie obyczaje mlodo$¢ dziecinna bedzie po-
dana, takie dlugo i pamieta¢ i uzywaé ich bedzie. A moZem baczyc
i po mlodem drzewie, ktore im nalepiej uszczepiono a oprawiono
bedzie, tem narychlej i uroseie i wdzieczne owoce snadniej moze po-
daé z siebie. Takze i po mlodym koniu i po innych zwierzetach. Nie
dajze sie z nim z mlodu lamaé twardemi i wichrowatemi naukami,
boé mu snadnie w wmlodej glowie wszytko pomieszaja; ale co na-
pilniej uezyé go czys¢!) a pisa¢, a potrosze slowa na polski jezyk
wykladaé, coby mu ku cnotom a ku poczeciwym obyczajom ono mlode
przyrodzenie przywodzito. ..

1) A to jest napilniejsza, aby dzieciatko, ktére juz ku lepszemu
rozumowi bedzie przychodzilo, uczylo sie roznmieé, co jest Bdg,
a co jest wola Jego. Gdyz jako Salomon pisze, iZ to jest nawietszy
poczatek kazdej madrosei, pozna¢ Boga a uczy¢ sie bojazni Jego.. .
’ 3 J A gdy sie juz tego dzieciatko potrosze nauczy, jako ma rozu-
. mie¢ Boga i jako jest zlym?) — srogim Bogiem, a dobrym — ojcem
. milosiernym, jako do Niego wola¢ i jako imienia Swietego Jego sobie
- na pomoc wzywa¢ i jako Mu dufa¢ bedzie mialo: tu juz potem i do
- ipnych nauk bedzie snadniejszy przystep mialo. Niechze go z mlodu
- nie bawig owemi gramatykami, logikami, arytmetykami, bo¢ to i na
‘gtare przytrudniejszem. Ale niech czyta historye onych zacnych
‘pierwszych ludzi, jako sie onymi dziwnymi rozumy sprawowali, jako

ie Sciagaly, jedno ku cnocie, a ku stawie wiecznej swojej.
Potem, gdy juz tez ona mlodosé podrastaé bedzie, nie wadzi

« A jesliby mogt i drzeweczko znie$é, tedy i to nie wadzi z niem
ie poigraé, reka uwaza¢ do pierscionka albo do czapeczki pomie-
a poduczy¢ sie z mlodu, coby sie na potem przygodzito, Tez mu
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nie wadzi czasem z poczeiwym 2 nieopilym towarzystwem posiedzied,

pomowié, pozartowac; bo stad i éwiczenie i zachowanie na potem

i znajomo$¢ roseie. Nie wadzi mu tez czasem pouczy¢ sie i poszyr-

mowaé¢ i poskaka¢ i na lutefice pograé: wszytko to s poczeiwe

zabawki. Azazby lepiej lezal jako wieprz w bartogu, a marnie czas

tracil, co jest drogi klejnot, a ktéry jak uplynie, juz sie nigdy nazad

wréeié nie moze? A nic nie moze byé szkodliwszego mlodemu czlo-

wiekowi, jako nikczemne préznowanie. Bo to widamy i w koniach

i w innych zwierzetach, iz im je naczesciej c¢wicza a wyprawujg, tem

tez naosobniejsze bywaja. A kiedy bedzie stal jako wol, tedy tez
z niego jako wél bedzie. Owo i ogief, im mu naczesciej suchych
drew przykladaja, tem zawzdy najasniejszy bywa. Albowiem a czem
sie mlody cztowiek napredzej ozdobi¢ ma, jedno nadobng sprawg
okolo siebie, ktora niskad inad przypasé nie moze, jako z porzadnego
¢wiczenia ?

5) A wszakoz nie tylko czytania, ale i rozmowy poezciwe mogd
niemato ¢wiczenia do rozumu podawaé, gdyz ¢wiczenie przy rozumie
jest jakoby nadobne kwiecie na dobrym szczepie. Albowiem tak da-
wno powiadaja, 1z lepszy jest zawzdy glos, niz zdechla gkéra, co ja
na pergamin wyprawuja. A wszakoZ tego trzeba strzedz, aby ony
rozmowy nie byly wszeteczne a opile; a nie lada o czem, jedno coby
sie ku poczciwemu polerowaniu 2 ¢wiczeniu do rozumu przygodzily :
jakie przedtem miewali oni zacni ludzie, oni madrzy filozofowie, kto-
rym sie dzis ludzie dziwuja, a prawie sie dusza cieszy, ony ich
gacne rozmowy czytajac. A ¢6z, kto sie im na on czas oczywiscie
przystuchawat, podobno sie jeszcze wiecej ucieszyc mégl. Bo to i tam
bez tego byé nie moglo, aby w takich madrych a powaznych rozmo-
wach czasem i pozartkéw pomiernych nie bylo, aby sie tez czasem

~ dusza ucieszyla. Albowiem to jest wielki przysmak i W czytaniu

i w rozmowach, gdy co dworskiego albo cztac albo sluchajac z strony
przypadnie.

¢\ Przytem tez to miej na pieczy, iz cokolwiek smacznego prze-
ezcisz albo ustyszysz, niechze to nie bedzie u ciebie jako miedzianym
brzekiem, ktory tylko iz mimo uszu leci: ale dono$ wszytko do
onego wszech zmystéw wojta a do wojtowej, to jest do rozumu a do
pamieci; a ¢€o woéjt rozezna, iz potrzebnego jest, to wojtowa niechaj
moeno schowa i zapieczetuje, bo to tam juz bedziesz mial jako
w skrzyni, ku wiernej rece schowanej. Bo¢ mato po tem, bys nawiecej

przeczedl i przesiuchal ; jeslize¢ to przy pamieei nie zostanie, tedy

bedzie podobno ku onemu chlopu, co mile idzie do kosciota i powieda,
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przyszedlszy d? domu, iz bylo czyste ') kazanie; a kiedy go
o.‘c\?em: tedy i stéwka nie umie powiedzie¢ ;
“;v,, gemAlvi):;{mm patr(ziaj, jako pszezotki, cho¢ niema twarz, jako sie
e przyrodzenia swego nadobnie sprawuj i i sobie
ulepia nadobny plastrz Y g L
. yk z wosku, potem sie rozl i ;
ziotach, a co niepotrzebne, to : ijaj ek
precz omijaja, a nazbier: i
do onego plastrzyka nano7 i i B
: $za, a nanosiwszy, potem nadobni i
chu zalepia. Takze ten baczn i : it
) y czlowiek, cokolwiek widzi, stysz
: ; albo
gll;ze;zyt?‘,k to tez ‘zebrawszy co z potrzebniejszych zidtek, ;na }z,niZs'é do
Zapigeczgt:) Wu,(5 t9z tj)estt do rozumu, a nadobnie pamiecia ono zalepi¢ i
stowad, izby to tam dlugo trwa¢ moglo. A "k ) i
potrzebne ziola omija, takze tez te il e
aeh ) . n, czego mu nie trzeba diugo pa-
my;tac, a coby' mu sl w niwecz na potem nie przygodzilo, moze (I))b-
mina¢ a do ulika nie przynosi¢ ani chowi(;! ’
dz;gszA jt:s'l;i;e ty,. m(g' milg panie mlody, “ktoregozkolwiek stanu be-
\ ci¢ Pan Bdg kiedy w jakie j ‘
’ ke 30¢ postronne kraje albo.
w.rIOZne naro@y obréci, miejze tez to na pieczy, co przedtiem té;
-WI(; ¢y a zacni stanowie miewali. A nie dosyé¢ na tem, abys sie tam
’ . 3
J;:Zt:ito(rinzmolwac. wystawionym palacom albo przedtem niewid‘anym
, ale sie przypatruj ludziom i ich ksztalt j
z zwlaszeza takim, z ktérychbys mi o
AL y$ mial stuszne przyklady brac;
ftuj je sobie mocno j i ol
k! jako wzory na pamieci i na umysl i S
je dlugo pamigta¢ i roztropnie roz ‘ i dolaiver
Je : waza¢ umial i drugi
nich tez powiada¢. A tez zasie (j i Bl g
! ¢ (jakoz to inaczej nie moze byé
‘wszedy sa ludzie), gdzie uzrz ; o8 vl
Wz y ] 7 ysz sprosne a brzydkie sprawy i ob
czaje ludzkie, abys sie imi umiat karad ie j A T
¢ . : ara¢, sob ié i i
potem z nich przestrzegac. / N
i ?e kstar-aj ksu; o to, aby$ nie tylko z poskoczki, z perfumowa-
N ul;sti.mlcz a(;n;; ze pstrymi kabatki do domu przyjechal: ale
b zyl nadobnie umys! stateczny twdj |
7 j cnota, nauka pomiern
I.xadobnen? na wszem postanowieniem twojem. P’otem @g(ll)y juz (;3
’“| . . . . K
P i przy.]edzles% z takiemi pieknemi tak jakos slyszal sprawami
emi, imoZexsz viv1elk@ pocieche powinowatym swym uczynié, gdy im
nizsz _;:iovlviledal, o czem nie slychali, albo to im okazowal
bowg ali, alb(? tez czasem im czytal, o czem pierwej nie wie-,
k. Zdo }f@ wdzu:jczne przysmaki u ludzi, a przyrodzenie sie
3 aZzde kocha, kiedy eo nowego widzi albo styszy.

spytasz,
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. Potem jeslizeby si¢ doma uprzykrzylo, a cheialbys sie tez przy-
patrzyé tu domowym obyczajom ojezyzny swojej: a zdalocby sie albo
do dwora albo w stan rycerski albo Zolnierski udac. Jeslize sie udasz
do dworu, tedy wierz mi, iz tam trzeba z tabulatury stepac !), a malo
tam nie wietszej ostroznosci bedzie potrzeba, nizli w cudzych krajach,
bo tam loquebantur variis linguis %), a rozmaitych spraw i obyezajow
‘tam ludzi znajdziesz. A trzeba tam pilnie upatrowaé, gdzie stepic
jako po grudzie bosemi nogami, bo tam silna gruda a gilny mroz

.okolo ciebie z pierwotku bedzie.

») A wierz mi, ize trzeba wielkiego uwaZenia kazdej rzeczy i wiel-
kiej roztropnosei, nizli sie tam wszytkiemu przypatrzysz. Bo bedzieé
sie zdalto, iz cie wnet Wszyscy chwali¢ i mitowaé beda, miedzy sie
cie pociagaé¢ beda; ano wierz mi, iz cie tak beda nosi¢ po koledzie,
iz sie dlugo nie obaczysz, co si¢ z toba dzieje, a zwlaszcza, jesli
jeszeze bedziesz mial jaki dostateczek okolo siebie. Tu cie jedni po-
ciagna do muzyki, drudzy cie pilno beda namawiaé, aby$ z nimi po-
gral, a nie bedzieszli chcial o pieniadze, wiec o rozkazanie.

o) A jesliby cig tez w stan rycerski, albo ten Zolnierski mysl wio-
‘dta, wierz mi, iz tamby$ sie nie prawie zle udal. Bo tam znajdziesz
i dworstwo i towarzystwo i ¢wiczenie, a sna¢ malo nie potrzebniejsze
nizli w dworn. Bo sie tam nauczysz gospodarstwa, bo sie juz swym
stanem tam nie inaczej jak we wsi gospodarstwem musisz opiekaé.
Juz sie tam nauczysz pomiernego szafarstwa, boé tego bedzie po-
trzeba; bo tam trudno jako doma do spizarniej. Nauczysz sie cier-
pliwosci, nauczysz sig spraw rycerskich, nauczysz sie okolo koni,
okolo stug i okolo innych potrzebnych rzeczy sprawy a opatrznosci,
a snaé malo nie rychlej nizli w onej dworskiej zgrai darmo lezgcej.
Bo jesli¢ si¢ trefi byé w ciggnieniu, tedy juz tam wielka rozkosz pa~
trze¢ na ludzi, patrzeé na sprawy, patrze¢ na hufy, pieknym porzad-
kiem postepujac, nasluchaé sie onych wdzigeznych trebaczow, bebnéw,
pokrzykow, az ziemia drzy, a serce sie od radosci trzesie.

)\ Przydziesz do stanu, nie trzeba juz bedzie oliwek, limonii ani
kaparéw dla przysmakéw, jako onemu doma lezacemu a rozpieszczo-
nemu brzuchowi. Bo powiadaja, iz to nawdzieczniejszy przysmak Zo-
ladkéw — przeglodzenie. Boc stanie za limonig i za kapary ona
wdzieczna przejezdzka z milem towarzystwem, ze¢ tam smaczniejsza
bedzie wedzonka a kasza, nizli gdyby$ lezal za piecem, na $ciane nogi

1) z powagg. — %) moéwili réinymi jezykami,
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wzniost, a w kobze grajac, czekajac, rychloli objad dowre, nizlicby
| przyniesiono bijanke z marcepanem.

.\ DPatrzajze za sie, gdy juz potrzeby nie bedzie, a rozloza je po
- Jezach, jakiej tam rozkoszy i ¢wiczenia uzywac¢ beda. Azaz tam nie
rozkosz maja, gdy sie do jednej gospody z potraweczkami nadobnemi
- znosza ? AzaZ tam nie beda wdzieczne rozmowy a ony poczciwe Zarty,
. 76 wiec, jako ono powiedaja, i geba sie dobrze nie zakrzywi od
" dmiechu. Acz tez tam i kufel i Zoledny tuz wielkie zachowanie mie-
wa}j@-; ale gdy tak, jakos slyszal, zachowasz na wszem stateczng po-

- miare w sobie, nic to tobie wszytko szkodzi¢ nie bedzie; bo tru- :
dno tego, powiadaja, do tanca ciagnaé¢, kto nierad skacze... A to
. zawzdy miej na pieczy: gdy tam uzrzysz, ano drapia, biora a szar-
- paja niewinne ludzie a ich majetnosci (bo to jest stary zwyczaj wo-
jenny), chociaj sie lzy leja, chociaj glosy az pod niebo o pomste
krzyczg: aleé ja radze, bys mial przemrzeé ze szkapami, kedy mo-
" Jesz, ostrzegaj sie tego; aby$ mial i jedne suknie przedaé¢, a w dru-
. giej sie do domu wrdci¢, tedy to lepiej bedzie, nizli glos niewinny
- a przeklectwo na sig pusci¢. Bo wierz mi, iz Pan Bég na wielkiej
pieczy ma, a jasnie powieda: ,Gdy zawola do mnie ubozuchny o
k.rzy'wde; swoje, ja musze pomscicielem jego byé“. Bo wierz mi, iz
~ ci sie to sowicie odda¢ musi: albo szkapy pochromieja alboé¢ potem
" i z gospoda zgoreja, albo cie okradna. Owa ani obaczysz, jako to

:przedsu; to i onemu sowito nagrodzi — bo to jest Swiete przyro-
dzenie Jego.)

rych przyczyn nam przypadaé musi.

. Jedli sig w ktérem panstwie albo krélestwie rozmnozy a skrzy-
B rf)ztoczy on sprosny grzech lakomstwo, to juz sobie rozwaz,
Jgkl zly a niepobozny przypadek takie panstwo zatoczy¢ si¢ musi.
0 juz i niesprawiedliwoéé i lupiestwo nielza iz z tym panem pospolu
iesdz musi. Ale patrz mdj mily bracie, jako sie to wszytko za-

_i w jedzeniu, takZe tez w nastrzepionych a dziwnych przypra-
, i w chodzeniu i w pojezdziech naszych, tak iz juz ‘drugich
rzezywa¢ i w nich siusznie chodzi¢ nie umiemy.

Albowiem patrz, gdy sobie wspomnisz ony dziwne czuby, ony
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zapany, ony rozliczne wloskie, hiszpanskie wymysly, ony dziwne pla-

i i straszno o nich méwié, a dru-
cze. kolety, obercuchy, az dziwno i straszno : g
sg%lch ,juz anz’zwaé, ani sobie rozkaza¢ umie, jedno Krawcowl poruczy,
uezynil jako dzi$ nosza. : s £
A Ayby éziesiqé krojow na kazdy tydzien wymyslil, tedy };atlzgy
chwala. Bedzie jeflna 7z dlugim kolnierzem az do Il)as?, ;c{o (Il)owtlraz eb]:}
caytei d wiatru sig zastoni, kiedy ¢
iz tak czyscie, chiop ozdobny, 0 : . Sell
i i knie. Bedzie zasi¢ druga,
i kijem we grzbiet mnie tak barzo pu . O
kohiierza nie bedzie u niej 1 na palcu, 2 lll)rzedsu; ta;Sit:Z I(;gs}c;loekz
i si jrzeé hee, i jak cheg, a PrZ ;)
wolno mi si¢ obejrzec kedy cheg, g IR
i je ni dzie druga z dlugiml rekawy,
nierz w szyje nie kasa. Be b ok
i je iadaja czyscle, chlop znaczny in,
i ze trzemi; tez tak DOWIA : : B
i i trzpiataja. Bedzie druga, o ] ekawiki
kiedy rekawy okolo niego . i 5 g
i i ‘cie : wolniejszym tak 1 sna
do lokcia, a tez tak przedsie czyscie : : S
n wsiesdz jerze, by kto poziociwszy Yogl na !
na kon wsiesdz. . . Ja wierze, i s
ie Wi i codali. iz to tak czyscie, bo Wszy y
ie wiem, by nie powiadali, 1 : i ; )
zz(ilg 2 co na ,to wynidzie, to juz tam mieszek niechaj povxtladail
‘ Patrzajze zasi¢ na koszt, a na dziwnad utrate wymysloye 1;0
1 . 3 . o 3
traw naszych, jeslize to nie jest wielka przyczyna,Xnu’apl;)boZnZo;)wy);n
‘e iedno owym dziwnym poImiskom,
ota naszego. Przypatrz sig JeCIO ; ' g
:prosnym wymysiom dwiata dzisiejszego. Patrz. na 1<?wy 1ozma;tszgtzgi
i j :o - patrz na potrzaski rozliiczne, na
smaki, co je sapory zOwid; Pa s e
ania dziwne, a znadiby ich mogi n
na farby, na malowania : ; ool
i i jakimi Jowanymi. Ano na jednej I :
wami, ale obrazki jakimi ma i ey T
i :oi lew, na drugiej kur, na trz 8 '
poztocisty , na drugie] R g s il
iec soladzmi, wiee z rozaml P 3
ubrana. Wiee deby z zoly , Wie ; i i e
itymi jatki d osadzonymi. Wiee pozioty y
7 rozmaityml kwiatkl zewszd ' i
ony kury pozlociste, ony orly, ony zajace, 2 pot_rawa W _fo:g)lery
za djabla stoi . ... Wiee zasie laé W gardlo ony sokl,iony wi .pk : t‘;
ony rozekery, ony rywuly, maimazye, muszkatfaly );ta: 3290
chlop zgorze¢ nie ma? a jakoz tu moze by¢ diugi Zyvivo jeg h i
Wiec juz i mniejszego stanu bracia naszy tak sie tego chwye si
ze nie na‘jdziesz juz dzi$ leda na biesiedzie, jedno kazda potrawa mu
przyjsé jako kasztelanka, albo samotrzecia, albo samoczwarta.A

1) rodzaje wina.
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Andrzej Frycz Modrzewski. /770 ~/77 7
Urodzony w Wolborzu (?) r. 1503. Nauki i stopien bakalarza otrzymat
w Krakowie. Od mlodosci czyta pisma Lutra i innych nowatoréw i niemi
sie przejmuje. W r. 1533 wyjezdza na kilka lat do Niemiec i zawigzuje
tam stesunki ze znakomitymi protestantami (n. p. z Melanchtonem). Od
r. 1546 lub 1547 w kancelaryi krélewskiej_jako sekretarz, uzywany kil-
kakrotnie do poselstw zagranicznych. W roku 1561 podstgpnie wy-
zwany przez Orzechowskiego na dyspute teologiczna i oskarzony o here-
zye. W skutku upomnien z Rzymu usuniety (za polubownem odszkodowa-
niem) z wéjtowstwa w Wolborzu, ktére trzymal od biskupéw kujawskich.
Umart (prawdopodobnie) w r. 1572,

Dzieta. 1. O_karze na mezobdjstwo (tac.). Pierwsza
oracya wydana w r. 1541, nastepne w latach 1543, 1545 i 1546.
2. Mowa Filaleta Perypatetyka (taé. 1545) przeciw odsadze-
nin mieszezan od prawa posiadania ziemi. 5

X 3. 0 poprawie Rzeczypospolitej (faé.). Pierwsze wydanie
Wi 15 l,

Podzielone na trzy ksiegi, z ktérych pierwsza méwi o obyczajach,
druga o prawach, trzecia o wojnie. Glowng zasluga tego dziela jest za-
sada réwnosci prawa, a przedewszystkiem zgdanie zniesienia kary pienig-
jmej za zabdjstwo nieszlacheica, a zaprowadzenia kary Smierci za wszelkie
zabdjstwo. Modrzewski przestrzega, Ze z tej nieréwnosci praw wyniknaé
. moze nieche¢ poddanych,- ktéra sig kiedys pomsci na Rzeczypospolitej. *
. Opréez tego sa waine i madre zadania organizacyi wojskowej, skarbowej
i sadow; wiele innych, tyczacych sie porzadku, drég, targéw i t. d. Do
| ‘nastepnego wydania Poprawy Rzpltej (Bazyleja 1554) dodat jeszcze
. dwie ksiegi: o kosciele i o szkole. Zajmuje tu Modrzewski stanowisko
. zupelnie- protestanckie, ale w nadziei porozumienia z kosciolem katolickim
_ i bez gwaltownej do niego nienawisci.

Dzielo O poprawie Rzpltej jak jest najlepszym i najzdrowszym

. w literaturze wyrazem tego daZenia do naprawy, ktére bylo w owczesnej

| opinii polskiej, jak jest z niem w zwiazku przez swoje 2gdania i pomysly

- wojskowe i sgdownicze: tak wyprzedza i przewyZsza te opinie juz przez
';éame swoje pomysly organizacyi skarbu, ale zwlaszcza przez Zadanie |
jednego prawa dla wszystkich. To byla ta najpotrzebniejsza re- |
forma spoleczna, za ktéra mogl pdjsé organiczny i harmonijny rozwdj
wszystkich warstw ludnosci, a w nastepstwie polityczna potega Razpltej. ||
Modrzewski wystepuje z ta mysla pierwszy i rozwija ja gruntowniej niZ %
ktorykolwiek z jego nastepcow; dlatego nalezy mu sie chwala najwiqk—“
zego z naszych pisarzy politycznych tego ‘wieku, a to tem bardziej, ze’
ego zadania i refofﬁf?ﬁg&ﬁéimowq, skarbowe. i sadowe) s3 po
igkszej czgSci dobre i praktyczne, Jego usterki (dtugosé; wielomownosé,
leraz moraly zamiast argumentéw) schodzg do bardzo malego znaczenia

- poréwnaniu z ta zashugg i wartoscia. ’

~ Dzielo to nabylo takiego rozglosu, iz je tlémaczono na obce jezyki ;
izekladu na jezyk polski dokonat (1557) Cypryan Bazylik, mie-
nin sieradzki, wzorows polszezyzna. :
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4. Najp6zniejszem jego pismem sa cztery. Sylwy (pisane miedzy
1565—1569., a wydane 1590), W ktérych marzy zawsze o jakiems no-
wem, kompromisowem wyznaniu, majacem niby pogodzié wszystkie istnie~
jace (nawet aryanskie), 1 W koneu wysuwa mysl atworzenia narodowego
kosciota.

/ 7 dziela p. n. O poprawie Rzeczypospolitej.
O karze na mezobdjstwo. (r. 10).

Kazdego karania przyczyna ma by¢ ona, aby ztych ludzi smia-

Jos¢ a szkodzenia moznosé powsciagalo, a od grzeszenia odstraszato.
Gdy2z tedy. za maly grzech on wystepek (mezobbjstwo) Wszytey maja
i nie prawie za godny wiarowania sadza, ktory moze pieniadzmi
odkupié : tedy¢ prawo, ktére rozkazuje meZzobojstwo pienigdzmi odku-
pi¢, nie ma by¢ poczytane za prawo, ale za Rzeczypospolitej zmaze
a przyrodzenia ladzkiego skaze. Bo 2 kto moze dostatecznie powie-

- dzied, jako wiele zlego z tej skazy urosto? ktéra zalosne odszezepiei-
stwo i szkodliwy brak wniosta do Rzeczypospolitej, a ktéra popedli-
wosciom ziych ludzi zawzdy dodawa ¢mialosei, ktéra spokojne a nie-
winne na niebezpiecznosé jakoby na rze wydawa; ktora pospolite]
szlachty $mialosc zmoenila ; ktéra srogie niewolstwo na ludzi prostego
stanu wlozyla; ktora zawzdy miala w sobie nasienie zdrady, niezgody,
zwady 1 wojny wnatrznej. L. Neracius (jako powieda Marius Salamo-
wius, zacny prawnik), ody tego nie mogl Scierpiec, Ze wedle dwunasci
tablic ustawy kazda krzywde piacia © dwudziesta grzywien miedzi
oprawowano, wziawszy worek pieniedzy, kazal studze niesé za soba,
a sam kogo potkal, kazdego bit; a kazdemu, kogo ubil, pie¢ i dwa-
dziescia grzywien miedzianych pieniedzy zaraz da¢ kazal. Z tego prze-
strzezeni sedziowie ono prawo 0 szacowaniu krzywd odmienili. Jest
u nas wiele bogaczéw, ktorzy nagladuja Neracyusza, ostawiajac prawo
polskie; ktorzy, ile set grzywien moga mieé, tyle szlachcicow — ile
dziesiatkow, tyle chlopéw zabi¢ Smieja, a niektérym nic nie jest po-
spolitszego, jako mysli¢ o zabiciu tego, kogo nienawidza. A wzdy
jeszeze az do tego czasu 7adny sedzia, Zzadny hetman, Zadni sehato-
rowie nie zjawili si¢ u nas, ktorzyby sie do tego statecznie przyczy-
nili, jakoby wine stuszng za meZobojstwo ustanowili. Zaprawde pie-
niezny czlowiek nie boi sie zadnej winy, ktéra pieniadzmi odkupié
moZe. Lecz wasni swojej uezyni¢ dosy¢, aza nie milsza’ zlemu czlo-
wiekowi, nizli wielka sume pieniedzy stracic? Ale to niektorzy far-
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El;;z; _ ::l)(flvzv:jiz.@c srogosé kazni polskiej, Ze:-na rok do tarasu mezo-
. Lecz czyli mniemasz, Zeby Bog stuszniejsze karanie za ktore
insze wystepki ustawié chcial, niz za mezobdjstwo? Nie tylko nie-
winnego czlowieka zabicie kazal gardlem kara¢, ale tez i najwinuiej-
szego, a tak dalece, iz o Kainie, ktéry brata zabil, gdy sie wielé]e
strwozyl, a dlatego tez od kazdego sie zamordowani’a, bal B‘ég taki
wyrok uczynil : Jesliby kto Kaina zabil, siedmkro¢ cigzej ni’ech bedzie
skaran'.? ... To pewna, Ze o $mierci tuz stojacej pomyslenie serca
‘t’)y. naqbystrzejsze, od ziych uczynkéw odwodzi, a bézpiécznos’é O(i
sr.me'rcl z nadzieja uchodzenia inszego karania, a to tarasowego abo
pienieznege, zle serce pobudza do zloczynstwa. .. Ale nuz teraz, niech
to doroczne siedzenie bedzie srozsze, niz karanie na gardle ,ale tb
za'm glowe szlachecka — a za glowe chlopska co? Bo ta tyl’ko ie-
nigdzmi bywa pomszezona, a daleko mniejszymi, niz glowa szlacheé)ka
tak , iz ehociaby sie W nagrodzie szlacheckiej glowy zdato by¢ 0(;
stusznego, :‘ﬂe w nagrodzie glowy chlopskiej jest wielka nieprawosé.
A. przeto i nierdwnoscia sumy i zaniechaniem wiezienia dzieje sie
w1e}ka ré2nosé okolo szacowania gléw ludzkich. Lecz Bég sam , usta-
WI{J@.C mezobGjcom na gardle karanie, zarazem i przyzzyne; I;rzydal
méwiac: Bo na wyobrazenie Boze jest czlowiek uczynion, a przeto
kto krew ludzka przeleje, tego tez krew musi byc brzélana. Céz
prz’eto? aza ludzie pospolici nie na wyobraZenie BoZe stworzeni s
ktérych gardlo mniejsza suma pieniedzy placa ? . i
N:iechby dosy¢ bylo prostym na tem, Ze chociaby enotliwi i
dol)/{'eml naukami ozdobieni byli, aby nie mogli trzymaé przedniej-
.szych‘ urzedéw; niechby na tem dosyé, Ze te lekkos¢ cierpia ; niechaj
%m nie bedzie przydana ta wielka a ze wszech nasronza'né(,lza aby
1?h gardla ta trocha pieniedzy byly placone. Zaprawdecd Rz‘eczp:)spo-
: lita sama tylko szlachta kwitna¢ nie moze, bo a ktc’)‘Z bedzie doda-
i wal Zywnosei i nam i bydiu, jesli zadnego oracza nie bedzie? Ktoz
1 nafm dodawa¢ bedzie odzienia i ubioru, jesli nie bedzie rzemieslni-
i k?w? Kt6z rzeczy potrzebne bedzie przywozil, jeéli zadnego kupca
‘ nie bedzie? Ktoz naostatek bedzie szlachcicem, jesli zadnego chlopa
jb@dzie? Coz to tedy za okrutnos¢ jest, iz, bez ktérych sie po-
lugll obejé¢ nie mozemy, tych gardlo tak' lekce wazymy! ... W‘ tem
‘rawl.e na meZobGjee nezynionem nie masz nic tak ostfoZnego, coby
sie nie przeciwilo rozumowi, prawu Bozemu i ludzkiemu. Leez to
szytko sie méwi, jakoby groch na sciane miotal; nic nie dbamy na
ak czeste uskarzania, zywiemy w wielkiem bezpieczenstwie, nic nas
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nie rusza utrapienie pospolitego cztowieka, na ktdrego to prawo naj-
wiecej ustanowione jest; nic nas nie. rusza krew ludzi niestusznie po-
bitych , ktora zawzdy wola do nieba, a placzem niewypowiedzianym
prosi pomsty i na mezobdjece i na te, ktorzy tego prawa bronia,
ktére podawa miecz mezobgdjcom za pieniadze W rece! Dlaczego wiec
trzeba sie obawia¢ naglego jakiego gwaltu Zz nieba, aby jaka gwal-
towna burza nie spadia z nieba, a nas wszytkich 1 dom6w i naro-
déw, a naostatek i samego imienia polskiego z gruntu nie wywrocila
i nie potarla. :

AWychwalanie szkoly i rozmaite jej pozytki.

Starodawny a jeszcze od poczatku wezytkich rzeczy jest oby-
czaj, Ze O gzkolach ma staranie rzeczpospolita, W ktérych dobrem
postanowieniu polozone §& wielkie zywota ludzkiego i nabozenstwa
ozdoby, a W saniedbaniu ich wielkie oszpecenie. Jakozem sam tego
doznal rozezytujac dawne dzieje, nie widze zadnego narodu ani ludz-
ko$cia Wwypolerowanego, ani tak grubego, ktéryby nie mial osobli-
wego starania 0 dobrem ¢éwiczeniu mtodych ludzi. Przeto tez 1 miejsca
osobliwe na to postanawiali , dla ktérychby sie dla nauki mlodzi
ludzie schadzali i mistrze przekladali, ktérzyby dobre nauki podawali,
a ten wiek barzo §lizki zdrowemi naukami do ludzkosei i do wsze-
lakiego sposobu poczciwego zycia zaprawowali. Znamienity obyezaj

a urzad wielkiej pracy pelen! I dlatego tez, ktorzyby sie tym ZyWO-

tem bawili, te (ci) od praw i ustaw i od wszelakich rzeczypospolite]
powinnosci wolnymi i oswobodzonymi by¢ cheieli . . -

Szkolom oneZ Trzeczy 83 poruczone , to jest aby W nich mlo-

dzience éwiczono, jakoby powinnosei 1 koto religii i gromad ludzkich

wypetniali. Bo a jakozby Zbor Bozy byl czezon, jakozby zgromadze-

nia ludzkie byly rzadzone, kiedyby ludzie nie byli w szkolach, kt6-
rzyby podawali drogi przedniejszych nauk , praw i nabozenstwa ? Bo
acz niektérzy zacni ludzie samym tylko dowcipem przyrodzonym, nie
majac W sobie nauk, z wielka stawa madrze sobie W gprawach po-
czynali: wszakie i to musimy zeznaé, iz zadne przyrodzenie nie jest
tak osobne, ktéreby bedac naukami ¢wiczone, nie mialo by¢ oso-
bniejsze 1 zuamienitsze. Ono pewna, iz w rzeczach trudnych a wat-
pliwych do nikogo sie wiecej nie uciekaja , jako do ludzi szkolnych,
o ktérych zapewne wiedza , ze 1 glebsze nauki umieja 1 stateczniej-
szym a ostrzejszym rozsadkiem wszytko rozbieraja. U starych ludzi
widzimy, Ze filozofowie, i prawa pisali albo stanowili, 1 wiele rzeczy
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ukazali, ktore ludzi przez w
‘ : szytek czas zywota ich i i
sprawach z wiela napomina¢ a przestrzedz mogs . . bR o
pOWieAcziolwmk lepak za to pospolicie maja, Ze krélowie i bisku-
S w.y sz¥~ w rzeczach ludzkich stopien trzymaja, a Swietnoscia
si’ani;a .1 ogactwy, .by _promier’lmi, drugie stopnie zaciemniaja i za-
S izk 1wszak2e, jezeli chc.emy w tej mierze prawdziwy rozsadek
réw;la kolny sFan Z zasvlugaml przeciw rzeczypospolitej sweini, 0 po-
OtWierr;;z z ’r:iaxjwy'Zszyml stany spor wiesé moze. Bo szkoly naprzéd
a zrédla i przyezyny wszytkich enét: na kté 16,7
: . ! : na ktérych zasie, jako
na fundamentach postanowione sa te prawa, ktéremi rzecz 3 ; Jl't
bywa rzadzona ... A
radnik?zkola, daywa nam mowce wymowne, dawa wielkim panom po-
g W II;OW.IG rcfztropr.le i wdzieczne ; dawa rzeczypospolitej sprawce
pis‘meu.l.. 11)2 ci ludzie uczeni nietylko Zywi, ale tez i umarli
; I
i p'o .so ie ?o%ostawmnem, pozyteczni sa i rzeézompospolitym
wierze $wietej, Swiadezg to ludzi uezonych roty
4 tenAstto o zacnosci ich dlatego powiadam, abychmy tak rozumieli
S tam 'w:-;zelak}m sposobem ma by¢ bronion przeciwko przewrotnos’ci
e p sl n?scl l’uf1z1 naszego wieku, ktorzy nic inszego tak nie pragna
t)[:lk:z sw1etn(<1)sc1 zywota, a mnéstwa bogactw i moZnosci ktérycl’l
rzeczy dzi$ wszedy pilnuja, za$ nauki i St
Jake . i ten wszytek i
sie 1 nauczania warstat ludziom podlym zostawuja ey

\ ,/’ ¢ i ; \
%/ Szymon Marycki ¥).~ o/

- Urodzil si ilzni NG
Naukillroszlsoc:alpllzmed (w wo;ew_odztwie sandomierskiem) okoto r. 1515.
i ‘dziw rodzinnem miasteczku, stamtad udat si¢ do akademii
B o zwr’écgil 113 po b? latach uz'yska} stopien bakatarza. Wierszami i
. B ad SI%V ie uwage Piotra Kmity, wojewody krakowskiego
el ko loch dla dalszego wyksztatcenia. Wréciwszy d(;
L oddao }u 1539 profesorem akademii. Obok prawa, ktéremu
‘wa Demos:v:’ wykladal'takZe lit.eraturg staroZzytng. Wydal wtedy :
B iima 0 cneesa, na jezyk tacinski przettémaczone , tudziet nie-
e stami’ kl‘don'fl z lob;asmemami. Po dziewieciu latach, znie-
e b porzuc'la zlii emickiego malem powaZaniem profesoréw u panéw
pa 3 Z,em skiel a ademlq.l prz'ebywal to u Walentego Herburta, bi-
k" Kmity g0, swego niegdy$ ucznia, to na dworze dawnego opie-
’d % Y, zajmujac sie sprawami publicznemi. W r. 1551 wydaj
e dzielo lacinskie: O szkotach czyli akadelr;iach. gwiJ:

S i. Przenié :  ARRTET
8 enidst sie pézniej na Pomorze, gdzie zostal $wieckim kan-

*) Dla seminary6w nauczycielskich.

=
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i iejski iskupi Jminskim. Raz jeszcze po-
rzy Janie Lubodziejskim, blskuplg,ch.e Raz :
?l:f: usliep ja}];o deputat wojewodztwa chetminskiego na zjezdzie lnbelskim
69 i odtad ginie nam zupelnie z oczu. :
i B?Iarycki’ jest,g jednym 2 pierwszych, a zarazem zr.xakomltszych naiz'ych
edagogéw. Sprawe wychowania traktuje z wysokiego, obywa:ltellal _1ego
gtanowiska Ma on na oku ojczyzne, zachwiang W sw_ych posa acdr.o ga——.
5 j ¢ tego celu najpewniejsza :
zmocnié ja, to cel jego gtéwny, 2 do. . !
:odniesienil gzkolnictwa. Bolejac nad ciaglem chylgmen{ su}_do mi;adl%;l‘
akademii i jej kolonii, nad poniZeniem stanu nauczyc1el§k1ego, 2 re§1
w zywych barwach i z porywajaca niekiedy wymowa b}ogle'skut' 1h, Ja:
kie na ojczyzng splyna, gdy bedzie miala dobre szkoty 1 tegich na
cieli. : il o
g Ze wigledu wiec na dobro panstwa, na Jego godnos¢ 1 b;,zpt)e'
czenstwo odzyv;'a sie $mialo do kréla, dq rpoznych, a zwlaszeza do DU
4w, aby sie sprawa szkét gorliwie zajeli. . : ¢
i V’V kziqdze drugiej mowi o szkolach polskich, rzucajae bardzo 1:1";\
fne mysli i wskazéwki, I tak przy wyborze nowego n_auczyclel'a W tsz t0 e
miejskiej radzi nie tyle zwaza¢ na jego éwiadectiwa, Jakzra.czeJ. ?:k : j;g.
ienni p s jaki dotad jego zyecie 1
kta sumiennie baczyc: 1. jakie bylo d ) . :
flll(galnos'é? 9. w jakich szkolach pobieral nauki 1‘kto by} jego nauczy
cielem? 8. czy okazuje przywiazanie do milodziezy 1 czy nie uwaza swego
du za zwyczajna stuzbe ? : . w2
- l1Diielo yMaryckiego nie bylo tlémaczone na jezyk polski 1 nalezy

dzis do rzadkosci.

7 dziela p. t. O szkolach cz. akademiach (II).

(Podawszy historye zalozenia akaden:'lii 9zyli, jak je nazywa, %r
mnazyéw, w Paryzu, Oxfordzie , Wiednia 1 Niemeczech, zwraca si¢ Ao
usta w te stowa):
Zygmuzt? Illx;siej' Sarmacyi nie brak tak dalece rozglqsu' w tym wzgle-
dzie.. Stawi ona bowiem nietylko szezescie szego krol.a, Wlady{slaw.a,
Jagielly a Twojego, Krélu Zygmuncie, praflzlada, m?Jlepszego. i 2;13-
$wiatobliwszego monarchy ; prawie pod nieblo‘s'a wynosi go bardzu.ej . a-
tego, iz widzac zanikanie praskie] akademu', spo?vm.lowane Jatnms
zawistnym losem , pomyslal poskromiwszy me.przyja(:loky. zewnetrzne
i domowe o tem, by przyozdobi¢ panstwo swoje, wslaW}one ?wyc1ql;
stwy i tryumfami, odniesionymi nad rozlicznymi wrogami, takze nau
kiem. ; i
przybylt)lategotez polecil on akademig, poczg.hq racz.ej tylko 7v 'mysh
Kazimierza (Wielkiego), pizli w istocie, pierwotnie W Kazmierzu,
szezesliwa reka roku Panskiego tysiacznego czte?echsetnego Z up(;w&:-
znienia papieZa Bonifacego dziewiatego zalozyC W Krakowie. a
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akademia, wyposazona hojna i szezodrobliwa dlonia krolow polskich,
zastynela i zakwitla zaraz od poczatku we wszystkich galeziach nauki,
a W szezegblnogei w naukach matematycznych, tak iz sie okazala
bezsprzecznie wyisza od przelicznych akademii innych narodow, a nie-
wielu z nich réwna, co niemym stwierdzali o niej sadem cudzoziemey,
ktorzy sie do niej jako do targowiska nauk w liéZnych garneli zastepach.
. Wszelako teraz skutkiem jakiego$ nieszczesnego losu a w kazdym ra-
zie z braku dbatosei o nia przodownikéw w paistwie naszem,- ktorzy
troski o powodzenie akademii nie uwazaja za rzecz swoja ani za rzecz
panstwa, coraz sromotniej nikczemnieje ona i ‘upada. I jezeli nie po-
dasz, Krélu Zygmuncie Auguscie, pomocnej reki naszej akademii,
ktéra sie chwieje w swym bycie i grozi upadkiem, to zachodzi obawa,
ze gdy dzisiaj jest mala i watla, wkritce jej wcale nie stanie.

A nie sadz, jakoby rzecz byla obojetna dla majestatu Twej kro-
lewskiej wladzy. Bo jezeli Twdj pradziad, Wiadyslaw Jagietlo, pan
wielkiej roztropnosci i $wiatobliwosci, a zalozyciel Twojego domu
i praszezur rodu Twego, upatrywal w zakladaniu szk6l wielkie po-
mnoZenie swej stawy i korzysc dla panstwa: to Ty, Krélu Zygmuncie,
. wiedz, iz wielka zaiste! wyrzadzisz krzywde polskiej mlodziezy a uj-
. miesz najznakomitsze] ozdoby tak wlasnemu imieniu, jak powadze
i $wietnosei panstwa, jezeli zezwolisz, aby to zmarnialo, co pradziad

Tw6j powolal do zycia.
i Jezeli jednak sprawe rozwazywszy podejmiesz sie odnowienia tak
 Swietnego dziela, nie mniejsza tem zdobedziesz chwale od Jagielly,
- ktéry ja zalozyl, i od dziada i ojca, ktorzy ja wyposazyli. Albowiem
zdobywaé nie jest wieksza dzielnoscia, nizli strzedz zdobyczy. Wszak
' kto rzecz gotowa dokladnie poprawia, ten, jak powiada znakomity
monarcha Justynian, godzien wiekszoj chwaly od pierwotnego jej
- tworey.
Nadto obawiamy sie, Krélu Zygmuncie, Ze jezeli zezwolisz na
dalsza poniewierke nauk, powrécimy po usunieciu tego publieznego
zakladu i zniesieniu akademii do onej sarmackiej dzikosei i scytyj-
gkich obyczajow.
: Co do nas — przedstawimy oczom Twoim, ile starcza na to
nasze skromne zdolnosci, surowe ksztalty budowli, ktéra winna w naj-
piekniejsza sie przyoblec postaé, azebys tym naszym pomystem nie-
jako pobudzony, zazadal od Twego tak roztropnego i madrego senatu
la tej budowli doskonalszego i bardziej wykonczonego zestawienia
w i linii. On Cie nie zawiedzie, wierzaj mi, bo ma poczucie obo-
iazku i kocha Rzeczpospolitg, byle Ciebie, Auguscie, ujrzat gorli-
ym i dbalym o dzielo.




42

Do mlodziezy.

Nie latwo dostepna i nie bez cierni jest droga, wiodaca do
nauk. Mlodziencze , jezeli chcesz, bogatym w umiejetnosei i zd.rowy'm.
pa ciele powréei¢ do domu na pocieche rodzicéw(, p.os.luchaj mojej
rady: wybierz sobie naprz6d nauke, do ktorej masz navalqlfsza.sklon-
nosé, a jexlis sie juz w tym wzgledzie upewnil, uzywaj w;e‘c'ej uszu,
niz jezyka, a wzgledem swych nauczycieli i kolegow badz 'z?mwsze
gkromny i uprzejmy. Badz pilny, nie odkladaj na jutro, co dzi§ mo-

~ jesz zrobi¢, ale i w gorliwosci zachowaj miare, bo i o zdrowiu ciala

zapominaé nie nalezy. Niewinne gry i zabawy niech przeplat.aj.@ tw?jfa
studya. Obok nauki zawodowej nie zaniedbuj 1 innych umiejetnosct,
ktére sa niezbedne do wszechstronnego wyksztalcenia. Jak lata _tw.ego
zycia kolejno po sobie nastepuja, z dziecka rozwija sie m?oémemec,
tak i umiejetnosé jedna z drugiej wyplywa; dlatego trzymaj 81¢ W na-
ukach pewnego porzadku i nie pragnij wszystkiego naucz.yé SJ.G% qd
razu . . . Rozwijaj pamieé, ¢wicz sie w wys{gyvieniu nstnem i w plS[!.llE?
na celniejszych wzorach , nie opuszezaj si€ na zapiski i podreezniki
i nie wstydz sie uczy¢ tego, czego nie umiesz, bo to tylko uspra-
wiedliwia zasade: lepiej pozno, niz nigdy.

- v 7" |

/" stanistaw Orzechowski. /(|

Urodzit sie w Orzechoweach, W ziemi Przemyskiej T. 1{315. w }4 rok.u
wystany na nauki do Wiednia, stamtad dostal sif; do Wittembergi, gdzie
przejal sie naukami protestanckiemi, potem bawil na nauk'ach we W%o-
szech. Po kilkunastu latach pobytu za granica powraca 1 Z woli ojea
{a wbrew swojej) przyjmuje Swiecenia kaplanskie i zostaje wnet kanO}ll-
kiem przemyskim. Zdolny i wyksztatcony, jak malo.kto”w. Polsce OW-
czesnej , zjednal sobie pierwszemi dzietami wielka wzietos¢ i stawe, ale

_gwaltowny temperament nie moégt sie poddac rygorowi wymagan kosciel-

aych. Dzietem: O bezzenstwie ksiezy (taé. 1547) 'wszedl w pierwszy
zatarg z biskupem przemyskim , Dziaduskim. Poddal sie zrazu ale nie-
bawem zaczal pisaé W obronie ksiezy zonatych i odgraZac'mQ, 2e' sie
sam oZeni, Wtedy zagrozit mu biskup procesem; a W Tazle ozenienia
odsadzeniem od czei i konfiskatg majatku. Sprawa miala byé sadzona na
syn(;dzie biskupéw W Piotrkowie, réwnoczesnie Z sejmgm rf)ku 1559.
Cata izba poselska i senat po stronie Orzechowsk.lego., blskqpl odktadaja
sprawe , poprzestajac na jego przyrzeczeniu] z(.a si¢ nie ozeni bez pozwo-
lenia papieza. Wkrétce potem jednak ozenit si¢ Zz M‘a_gdalenq Chelmska.
Nowy sad biskupi i klatwa na Orzechowskiego, opinia znowu za Orze-
chowskim. Sprawa jego malzenistwa idzie do Rzymu. Ostateczny wyrok
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Piusa 1V) byl, ze Orzechowski wykroczyl przeciw karnosci, ale w he-
rezye nie popadl. On sam przez lat 10 wystepowal gwaltownie w obronie
rawnosci swego mabiefistwa, od roku 1561 wszakze, czekajac zawsze
pa owa dyspense papieska, ktdra przyjs¢ nie mogla, przestaje pisaé
o swojem malieristwie, a wystepuje wymownie i namietnie w obronie
jednosci kosciota , zagrozonej przez protestantow. Umarl r. 1566 w za-
‘pomnieniu, opuszczony przez innowiercéw, przeciw ktérym powstawat,
jak i od katolikow, ktérzy mu niedowierzali'i nie cheieli zapomnie¢ bu-
7y, ktéra swem malzeristwem wywotal. Pisat sie genfe Ruthenus, na-
' tione Polonus.

Dzieta: 1. Turcyki (laé., 1543—4). Sa to dwie mowy a raczej
' rozprawy, pobudzajace do zerwania przymierza z Solimanem I. 2. Wierny
poddany (laé. 1543).

3. Mowa na pogrzebie Zygmunta L (taé. 1548). Wzor
mowy pogrzebowej. 4. Kroniki... (faé. 1611); w ktérych opisuje
" w sposéb. Zywy i barwny lata 16548—1552, glownie za$ zatarg SWOj
'z wiladza duchowng. . :

' 5.\1)_)Lﬂog‘9£giquxekucyi korony polskiej (1563).
6. Quincunx (1564). 7. Ziemianin (1565). 8. Policya Krdle-
stwa polskiego (1566). We wszystkich tych dzietach,, pisanych po
“polsku, dowodzi pochodzenia i zaleznosei wladzy s$wieckiej od duchownej;
" w tej zawislosci widzi rekojmig dla wolnosci poddanych przeciw abso-
Jutnej wladzy kréléw, stowem tworzy system teokratyczny, odmienny bardzo
_od poje¢ i nauk kosciota samego a zarazem utwierdza ogét w przekona-
piu, 2e konstytucya polska jest najlepsza, jaka byé moze, i e, byle do
- jednogei religijnej wrécita, Polska bedzie patistwem doskonatem. Przez
to wszystko (jako bardzo czytany i popularny) wywiera wplyw zly, bo
fprzyczynia sie do utwierdzenia nas w tem mniemaniu (powszechnem
w wieku XVII), Ze nie potrzebujemy nic u siebie zmienia¢ ani popra-
‘wia¢. A jednak niebezpieczeristwa Ojczyzny widzi dobrze, przewiduje na-
‘wet jej rozbir, a ustepy z jego pism, natchnione ta obawa o przyszlosé,
naleza do najswietniejszych w literaturze XVI wieku.

§ Charakterystyka. Talent pisarski ogromny, wyksztalcenie wielkie,
nawet duzo nauki, przytem szczegélny dar poruszania i zapalania opinii :
ale usposobienie namietne, burzliwe, niestateczne, ktére ani jego wielkim
dolnosciom nie dalo nigdy wyrobi¢ sie na dojrzaty i wytrawny rozum,
ani w Zzyciu nie dato mu byé czlowiekiem tak powaZznym, pozytecznym i
gzezesliwym, jak mégtby byl byé. Pomiedzy tym buntem przeciw koscio-
owi, jakim bylo mniemane malienstwo, a wiernoscia dla kosciola
jego namigtna obrona, byla sprzecznosé, ktéra sprawiata, ze nikt mu
rawdziwie ufaé, nikt na nim polegaé nie mégt. Jego uczucia i przekona-
ia katolickie byly jednak niewatpliwie szczere, bo, gdyby by} zostal pro-
gstantem , bylby zaraz miat i uznanie swego malzedstwa i ogromne
| tem stronnictwie stanowisko, a jednak tego nie zrobit. Przez te bujnosé
namietnosé swego usposobienia i przez te sprzecznosci w swoim charakterze
postepowaniu jest on bardzo dobrym wyobrazicielem tej niestatosci pojeé
zasad a tej sily popedéw, ktére sie wyrobily w. wieku XVI pod wply-
m pojeé starozytnych i zachwiania dawnej wiary przez protestantyzm,

7
7
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~" Z Dyalogu okolo exekucyi.

0 godnosei i szlachectwie.

Gospodarz: Inak sadzi Rzeczpospolita godnego, a inak kazdy
z osobna. Ja dziewce swej godnego meza a sobie ziecia szukajac
patrze, na roéd jego, na zacnos$é jego, na zachowanie 1 na dostatek,
jego, o czem sa prawa 1 zwyczaje ludzkie; to jest, dziewki mojej
prawem polskiem godzien ten jest, ktory rodem réwnym mnie jest.
Ale. Rzeczpospolita mato albo nic oglada sie na réd albo na zacnosé
czyje ; tego ona u siebie ma za godnego sobie, ktory jej dobrze czyni,
mnoZe%c czesé i pozytek jej. Nie inaczej Rzeczpospolita sadzi godnego
czlox.m.eka, jedno jak my sadzimy godnego konia, ktéry; gdy nas
Z mle'Jsc.a na miejsce, nie potykajac sie, cato wedle potrzeby naszej
przeniesie, powiadamy, iz jest dobry kon i ku jezdzie godny; i na
telp przestawamy, nic nie pytajac, czyjego stada ten kon jest, ture-
ckiego czyli ruskiego. Tak teZ i rzeczpospolita ludzi sobie godne nic
ona nie pyta, chlopli, szlachcicli, komesli, krélewicli jej poradgl albo
jej zacnie albo pozytecznie postuzyl: tego ona nie pyta; na uczynku
przestawa, na rod sie nie oglada. ..

W Trydencie teraz jest comciliwm wielkie i slawne. Jest w tam-
tex.n’ miescie teraz zjazd ze wszelkiej okolicy swiata tego; jest tam
dzis 'rada o wszystkich panstwach i krélestwach chrzescijanskich, nie
pytaja tam, ktoregos ty jest rodu lub herbu, ale ktdéregos ty jest
rozumu ? Ktory rozum tak na tem conciliwm dzisiaj panuje, Ze sy-
nowie ludzi prostych przez oswiecone swe rozumy posiedli dzi§ w Try-
dencie krolewskie i cesarskie syny. Styszycie Stanistawa Hozyu-
sza., biskupa i kardynata, praesidentem byé concilii. Ten si¢ w Pol-
sce rodzit nie w krélewskim patacu w Krakowie, ani na Tarnowie
ani na Teczynie; a wzdy widzicie, jako usiadl wysoko przez dzielnosé
rozumu o$wieconego swego, ktéremu sie dzi§ krolowie i cesarzowie
!glaniaj@; na ktérego patrzac wszytek s$wiat sie zdumial, sluchajac go
i czytajac pisma wysokiego rozumu i nauk jego; stad Wszytek narod
polski przed calym $wiatem taka czes¢ i stawe ma, Ze tym.jednym
Hozypszem polska korona przede wszytkimi chrzeseijanskimi krolestwy
pewnie wygrala . .. '

.Méwi@c o dzielnych ludzi rozumie mamy oto przed oczyma
drugiego Marcina Kromera, ktorego tu oto Kronike widzicie.

I moZeciez mi w Polsce pokazaé¢ uczeniem i pisaniem wietszego?:

Napisal nam Kronike jako Xenofon albo Cezar drugi; objawil nas
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gwiatu; co za lud jestesmy, ludziom obeym ukazal. Mniemali przed-
tem postronni ludzie, aby Polonia byla miasto jakies tak, jako jest Bo-
Jonia we Wloszech miasto jedno, czegosmy si¢ po $wiecie jezdzac na-
stuchawali dosy¢. Oswiecit nas Pan Bog Kromerowem pidrem, zaleci
" nas obeym krajom tak, Ze nas dzi$ ludzie nie maja za sprosne i nie-
wycwiczone, jako przedtem nas mieli, ale nas klada miedzy ludzmi
wybornymi rozumy, obyeczajmi i naukami w kosciele Bozym... Spra-
. wuje teraz Kromer u cesarza rzeczy kréla swego wiernie i powaznie;
w osobie jego tak uczeion i uwazon jest krol i naréd polski od ce-
' sarza chrzescijanskiego, Ze o jednym stole Kromer z cesarzem siada
i na jednym wozie z nim jezdza, o co u Ferdynanda i ksigzetom
wielkim trudno Te¢ sa godnosci one, bracie mily. jasne przed Bo-
giem, stawne przed ludem; ktérym ci (szlachta rodowa) nie swymi,
ale oje6w swych tytulmi ustepowaé¢ W zastugach przeciwko Rzeczy-
pospolitej u madrych kroléw musza.

Ewangelik: 7, wielkg pociecha swg stuchatem cieg i za to¢
dziekuje, Ze$ te zacne dwa Polaki bez wszelkiej ujmy ich stawy
wystawil, a Zes tez nie dal sie zazdrosci uwies¢, ktora miedzy ro6-
wnymi rzemieslniki w rzemiestach bywa. Bywalem ja bowiem przy
tem, gdzie ludzie przekladali twoje piéro nad Hozyusza i nad Kro-
merusa. ‘
Gosp. Co sie tycze zazdrodci, tak o tem wiedz: cézkolwiek kto
z daru Bozego uwlacza komu, takowy jest bluznierzem Bozym ha-
niebnym; bo cézkolwiek my mamy dobrego, to Boze jest, a co zlego,
 to nasze. A co sie tycze piéra mego, moze dosy¢ jest na tem, Ze
czasem piszemy to, co ku dobremu Rzeczypospolitej naszej drugdy
by¢ rozumiemy; ale jednak wiedz to, (a to¢ prawdziwie o sobie po-
wiadam), Zem ja nie jest godzien wtenczas $wieczki ku czytaniu dzier-
ze¢, kiedy Hozyusz czyta albo Kromerus pisze; a jeslize mig Hozyu-
- szowi albo Kromerusowi za towarzysza da¢ chcesz, tedy podobno na
. to sie przygodzié im moge, abym za Hozyuszem ksiegi, a za Kro-
merem kalamarz nosil, a za nimi, a nie przed nimi chodzil. A tegb
mie méwi¢ i czynié to nie wstyd, chociaj je wy za plebejusze macie,
~ a ja jestem Okszyc i szlachcic polski; na co, by mie kto naganil,
musiatbym wiesé u prawa swiadki, Zem jest szlachcicem; czem ja
jestem Hozyuszowi i Kromerowi nie réwien, bo ja ludzmi innymi, a
oni sami soba szlachectwa swego dowodza, i to nie herbem w Norem-
bergu rytym, ale rozumem oSwieconym i tez dzielnoscia swa wlasng
przed Bogiem i przed ludzmi ukazuja. :
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Ewang. Tak-ze w tych herbiech naszych zacnosci zadnej nie

masz ?
Gosp. Nie wiecej w herbie jest bez skutku zacenosei, jako list

w wiesze albo w wieficu ma zaenogei bez piwa albo bez wina. Zacna
rzecz byla Oksza, ale onemu, ktérego dzielnosé naprzod ta Oksza
pietnowana byla, ktéra ja teraz, bedac nikezemny, po dzielnych
przodkach swoich ku hanbie wiecej nosze, anizli ku czei swej...

tukasz Garnicki.

Urodzit sie -w Oswiecimie r. 1527. Nauki w Krakowie, pézniej we Wio-
szech. Po powrocie na dworze biskupéw krakowskich, Samuela Maciejow-
skiego i Zebrzydowskiego. W roku 1583 jedzie do Wiednia z posel-
stwem po krélowe Katarzyne ; zostaje sekretarzem krélewskim. W r. 1556
krél mu zatwierdza (czy pod ta formg nadaje?) szlachectwo. Od 1556 —58
smown we Wloszech. Potem dalej w kancelaryi krolewskiej az do czasu,
kiedy mu krél oddal zarzad swojej biblioteki i polecit przewiezé ja
z Wilna do Tykocina W roku 1570 starosta tykociiskim, w roku 1572
jest przy émierci Zygmunta Augusta. Na starostwie tykociriskiem zostaje
do $mierci (20 lipca 1603).

Pierwsze dzielo, Dworzanin, (1566) ttémaczony (a po czesci
przerobiony) z wloskiego oryginalu Baltazara Castiglione, dla pigknoseci
jezyka prawie niezréwnane, a niezmiernie ciekawe i nauczajace pod wzgle-
dem obyczajowym i cywilizacyjnym. Pisma jego polityczne (Rozmowa
Polaka z Wlochem o elekcyi — i Droga do prawdziwej
Wolnosci), jako panujacym wéwczas Wyobrazeniom zbyt przeciwne, nie
byly wydane przez niego, ale dopiero przez synéw, gdy ktos wydruko-
wal Rozmowe bezimiennie z jakiej$ kopii, przypadkiem zapewne znale-
zionej. Obie spowodowane sa niebezpieczenstwami bezkrélewiéw i elekeyi.
Rozmowa radzi zniesé elekcye viritim, a odbywaé ja przez postow

! tylko; Droga dowodzi, Ze lepsza jest republika czysta od takiego wy-

I’ bieralnego krélestwa i radzi zaprowadzi¢ wenecka forme rzadu, wszakze
z zachowanieni krélewskiego urzedu. Dzieje w koronie Polskiej
sa bardzo ladnie pisana i przyjemna do czytania, ale wiecej anegdotyczna
i pamietnikowa, niZz Scisla w calem znaczeniu tego stowa historya. Précz
tego tiomaczyl tragedye Seneki Troas i traktat O dobrodziej-

_stwach i pisal elegie na $mieré Zony.

" Pisarz wzorowy, wykwintny, rozumny, bez szczeg6lnej wyZszosci
umystu czy charakteru, ale wielkiego wdzieku; jeden - z najmilszych do
czytania miedzy wszystkimi wspélczesnymi i jeden z tych, ktérzy swiadeza
najlepiej o stopniu i o rzetelnosci cywilizacyi polskiej W owym wieku.
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X Z dzieta ,Dworzanin polski®, .

+

: : a) Wstep. . Jdafornon Upsligeo

TuZz u Krakowa jest rzeczka Pradnik ,'* nlz;d':kttir@ ééamuel Ma-
ciejowski, biskup krakowski i kanclerz koronny, wloskim ‘ksztaltem
dom pigkny zmurowaé kazal, jako dla wielu innych dobrych przy-
czyn, tak tez dlatego, aby w tak osobnym kraju, jaki jest okolo
Krakowa, mial miejsce, gdzieby postronne ludzi, a wielkich kréléw
posly, czci¢ mdgl. Albowiem majac on na sobie wielkie sprawy, dla :
ktorych w jego domu u wszytkich gmachéw drzwi zawzdy otw:)rem
staly, snadnisj mdgl na stronie niz w miescie czynié temu dosy¢.
A W te.m nie szukal ani rozkoszy zadnej ani swej wlasnej chluby
k!;or@ sig przyrodzenie jego hydzilo, ale pomnige sie byé mato nie;
plerwszym senatorem w Polsce, pommiac sie byé urzednikiem ko-
ronnym, ustawicznie to obmyslal, skadby Krél J. M. czesé, a naréd
polski slawe u postronnych mial ludzi. Ktére chwalebne jego stara-
flie, izby tem latwiej szfo ku zamierzonemu kresu, natura macocha
- jemu nie byla, ale taks matka, iz co sobie czlowiek jeden zadaé
mofze, to wszytko jemu byla dala hojng reka: Mial urode prawie
painska, twarz wdzigezna, z ktérej nice$ innego sadzié nie mégl; je-
dno szezery umyst a dobre serce; rozum ostry, nauki wiele, bieglosci
- W rzeczach, dzielnosei w sprawach dosyé; czem wszystkiem dobrze
‘ szafo.waé umial, bo w szezescin nadetosci, a w nieszezesciu upadlej
| mysli zna¢ nie bylo. Wiec ludzkos¢ a' senatorska powaga madrze
- byly zlozone i usadzone, bo rozezna¢ zaden nie mégl, co czemu‘ pa-
_nowalo. Owa byl prawym panem, nie stad, iz miat wiele, ale przeto,
7e sobie mdégl i umial rozkazowag. :
: Ten tedy taki biskup, Sokrates drugi, mial zawzdy okolo siebie
zacne, uczone i dzielne ludzie; na co kosztu ani starania nie litowal
"ga.rnqc takie ku sobie i wielkimi jurgielty WZywaj@c tak, iz dwéx,'
jego byl jedna osobna szkola rycerskich ludzi, z ktérymi Zyl nie jako-
- pan ze slugami, ale jako ociec z syny. A iz ustawicznie mieszkal
u dworu, cisnal sie do tego celniejszy z dworzan kazdy, aby byt
w domu ksigdza Maciejowskiego nie gosciem, gdzie i bylo zawzdy
‘czggo slucha¢ i mial plac czlowiek pokaza¢ to, co umial, w groma-
dzie onych osobnych ludzi, jakiech tam pelno bylo... ;
Rychlo tedy potem, kiedy Krél J. M. po S$mierci kréla Zy-
'{gmuni‘sa, swietej pamieci ojca swego, na regiment Krélestwa polskiego
Wstapit 1 do Krakowa przyjechal, ks.. Maciejowski, prze nie barzo
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sposobne zdrowie na Pradnik odjechawszy, siedm albo o$m dni tam
mieszkal. A gdy do niego czesto dworzanie, pan Kryski, pan Wa-
powski, pan Aleksander Myszkowski, pan Deréniak, pan Bojanowski
i inni zacni przyjezdzali, trafilo si¢ raz, iz ks. biskup, po obiedzie
u stolu siedzac (gdzie tez byt i J. M. pan Stanistaw Maciejowski,
kasztelan Inbelski), gdy ktos karty wspomnial, powiedzial: Azaby si¢
nie mogla nalez¢ jaka insza krotochwila, nie ta ustawiczna karty ?
COzemuby tez nie wnidsl owego obycezaju do nas ktory jest we Wto-
szech, iz szlachta zacna, polerujac rozumy swoje, wynajduje na bie-
‘giedzie gry rozumne i tych uzywa, W ktérych sig nierowno wietsza
pociecha i pozytek najduje, anizli w karciech? Zaprawde W. Mciom
by to przystalo, ktorzy $wiezo z Wloch przyjezdzacie, nie zaniechy-
waé tyeh dobrych zwyczajow, ale owszem do tego wiesé drugie,
zeby sie ich imowali. Panie Kryski, ku W. Mei ja méwie, ktorys po-
dobno lepiej niz kto inszy wloskiej ziemie $wiadom : pokus W. M.
tego; a jakos byl powodem do akademiej padewskiej miedzy Polaki,
tak i tu niechajby sie takowe gry od W. M. poczely. Masz oto
W. M. réwne towarzystwo, pana Wapowskiego, p. Myszkowskiego,
pana Deréniaka, ktérzy tego W. Mei radzi pomoga; i Kostka
méj, chocia miody, jednak w tej mierze moze sie popisa¢ nie
grubie. :
Na to pan Kryski tak odpowiedziat : Jako wiele innych oby-
czajéw dobrych jest we Wioszech, Milosciwy Ksiaze, tak tez ten,
ktéry ja barzo chwale, iz ludzie zacniejszy maja te zabawe pozy-
teczna ku obostrzeniu rozumu:
rad, aby si¢ ich tez u nas ludzie niesprosni jeli. Ale do wynalezie-
nia i podania rzeczy ludziom trzeba eczlowieka wzietego, izby to, co
powie szlo w postuch. A ja przed W. M. panem swym nie cheiatbym
sie 7le popisa¢: bo ladajako méwié zesztoby sie gdzieindziej, mnie
zwlaszeza, ktéry madrze mowic nie umiem, ale przed W. M. zadna
miara ..

(Po krétkiej maradzie zgodzono sig wreszcie N to, 2by pan
Krayski opisal i wymalowal stowy doskonalego dworzaning). |

b) 0 dobrem wychowaniu.

Powiedzial pan Kryski: Ten dworzanin, ktérego ja tu formo:
waé mam, chee naprzéd, aby sie W szlacheckim, zacnym domu uro-
dzit. Albowiem nie tak sromotna rzecz jest, nieszlachcicowi nie ezynié
spraw poczeiwych, jako szlachcicowi, ktéry — jesli najmniej zstapi

gry rozmowne, 1 barzobym ja temu -
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z tej drogi, ktorg szli przodkowie jego — zostawi zmaze na domu
swym, a nie tylko nie przybawi nic, ale straci i to, co bylo nabyte ;
gdyz szlachectwo jest jako rozpalona pochodnia, ktdra objasnia i kla:
dzie przed oczy dobre i zle czlowiecze sprawy i pobudza, zapéla ku
cnocie tak bojaznig niestawy, jakotez nadzieja czei i chwaly. Wiece
iz ta pochodnia nie roz$wieca uczynkéw podlych ludzi, przeto nie
maja pobudki do cnoty, ani bojazni niestawy i owszem zda sie
im, e nie powinni stara¢ sig¢ o to, aby w czem przodki swe prze-
szli; — a szlacheicowi niejrzystojna rzecz sie widzi, nie przyjsé ku
temu kresu, ku ktéremu przyszed! jego przodek. A dlatego bywa to
niemal zawzdy, iz w bitwie, albo na tych miejseach, gdzie ludzie czci
dostawaja, szlachcic sobie lepiej poczyna i znaczniejszy bywa, niz
nieszlacheic: albowiem natura w kazda rzecz wsiala ono skryte ziarno,
ktére wlasnos¢ a moc te (ktéra od przodka swego, pierwszego ziarna
wzielo) podaje temu ziarnu, ktére wypuszcza z siebie i takie je
czyni, jakie jest samo. To widzimy nie tylko u zwierzat, ale tez
patrzac na drzewa, u ktérych galezi zawzdy sa do pniaka a sniatu )
podobne; a jesli sie kiedy odrodza, to tam nie przyrodzenie winno,
ale ogrodnik niedbaly. Jesli ogrodnik dobry nie przystapi, ¢wiczenia
nie bedzie: tedy, jako drzewo ogrodne w lesne sie obraca, a zwierze
rochmanne ?) w dzikie, tak i czlowiek predko zdziczeje inigdy sig nie
postanowi...@Worzanin méj, mimo zacne urodzenie, chce, aby ;nial
nie tylko rozum wielki, urode, udatnosé, ksztalt w ciele, twarz pie-
kna i meska, ale tez i przyjemnos¢ jakas przyrodzong; ktoraby g‘o
.wdzigcznym do ludzi ezynila tak, iz ktoby go jedno widzial, zarazby
i sam go milowa¢ musial i najdowal go by¢ godnym Ilaski kaidego
wielkiego pa:/ag
Tu pan-Bojanowski tak powiedzial: Aby nasza gra szla tym
torem, jako pan Lubelski naznaczyl, tak to powiadam: iz dworza-
ninowi nie zda sie mnie tak rzecz barzo potrzebna to szlachectwo;
a kiedybym rozumial byé to rzecza nowa w uszu W. M., przywiédibym
wifale ludzi pa przyklad, ktérzy, urodziwszy si¢ w pierwszych zacno-
$cia domiech, sromotnie Zyli; a zasie wiele nieszlachcicow, ktorzy
cnota swa uczynili zacne potomstwo swoje. A jesliby sie to tak miato,
jakos W. M. powiedzial, iz w kazdej rzeczy jest ona skryta moe
a wlagnos¢ pierwowsianego ziarna: tocby$my wszysey jednacy byé mu-
- sieli, gdyZ z jednego przodka idziem; aniby byl szlachetﬂiejszy jeden,
| niz drugi. A przeto, gdyz to szlachectwo nie przychodzi ani za go-

1) oziomek. — 2) oswojone.

Wypisy pol. dla szk. realn. i semin. L. 4




¢ v@}?m-ub?ﬁﬂ’%

dnosei ani za nawigtszymi Boskimi dary, a rychlej ];est ku. c{;lut;:)e_
naszym przodkom, niz nam samym : mme.su; zda.\‘oyc' prz_em-w ;ed :
sumowi, chciee, aby (jesli tego dwo:z;mma rodzice zacni nie beda
i rzymioty za nic nie staly. : :
Wszyﬂ%ad(t)sr;aﬁ Izryskiytak odpowiedzialz. Nie powiad‘am ja, parg:;
Bojanowski, aby W ludziech podl.ych.me _mogly byé '_cei ;vsz;; 5
cnoty, ktore-i W zacnych. Ale ma]a%cqa opisac .dworzanma_‘ ’ezs(ﬁ;,
ozdobionego i nadanego tem Wszytklem3 ' co ludzie cﬁ.wala, i E j dle
to by¢ barzo rzecza potrzebng, uczynic g0 §zlachclcem, jako nie.
wielu innych przyezyn, tak tez dlatego, aby mial W zysku m'memaAl
to dobre, ktére kazdy gzlachcic ma u wsz?,ch wobec ludzi... Ale
. oro: bedzie dosyé, pojdzmy juz do ezego 1NNEgo. : :
me(:haz}:;dsiq dwoyrz,ar?in‘] méjy zacnie 1 tak szcz_q's'liwie, éfmko ’s1§ powie- ,
dzialo, urodzi, zakon a zawolanie jego, abo .(]ako d.ms mowuyz{t gx::n
fessya, nie chce aby byla ina, jedno ws’____lmrzg_ﬂllgslo, W oﬂa
naprzéd wiara przeciwko swemu pant, 2 potem r’ne,§twem ,1 8 ,
ochota i przewaznoscia, potrzeba Zeby miedzy dr.u'gmn slyn@‘, c?}i‘
nige temu dosy¢ po wszelki czas i na ]’&aZdem mle?scu, a na]nm.lg(3
szej 1zZ€czy mie puszczajac mimo sie, ktorat.)y ‘mu meslav.v% przymleoss
miata; bo szwank W tej mierze, us’t.@pleme na} 1ev:vo yo w’ Z,
wieczng sromota pachnie A tak ten moj dwcl)rzar.nn, 1.m é-wmzsnsly
bedzie w tem rzemiesle rycerskiem, tem quz'le wu;ts%eg czei a ¢ w;);
godzien. Wszako? ja tego na nim nie wyclz%gam,.’ izby w tem y
tak doskonaly, Zeby wojska wies¢ a hetmamé‘mogl’, b'o. temutn:;
wiedzie¢ gdzieby byt koniec; ale Kkiedy be‘d'me gtéwniejsze sztu
wiedziat i rozumial to, co iolnierzowi'rozumlfaé t:rzeba. Albow1zm
rychlej czasem na malych rzeczach, niZ na .w191]§1(:h sgrce lz)ozn;igé.
Ot6z méj dworzanin, chociazby dobrze w1dz1al,. iz .aml I.DO e, .
gwiadka mestwa a enych swych posiug, przedsie r{lechaJ. to czy -
¢o dobremu, cnotliwemu nalezy, pomnigc na .ono, iz na;pewme]sie
éwiadeat-w’oéje‘s-t“ sumienie Wwlasne, a Za cnotliwe 'sp'rawy s:.xma,b_cmt))a;
hojna zaplata jest. A kto jedno dla teg? poczciwie c'zytm, a 317 : VZ
widzian, ten sig z cnotd falszywie obch(?dm, oks.az'u_]@c jej pr?.wtg 3
milog¢ ; gdyz ku czemu innemu, a nie ku .meJ sklonne: ies _]e'gl
" gerce. Zgota, dworzanin ten moj sercem m@skm? a ?vspanfa @bmysq:
zawzdy sie znacznie popisa¢ ma. Jedno tez zasie Tng _7’(3_.}_1991 aby zu-
chwalstwo w nim panowaio: izby pochmurflem : v.vezrzememt pos?av.vf
—sré'g‘g',mi{détym wasem straszy¢ mial, a nie umial ?agodn;)e {now;.:
jedno z fukiem a wszytko o wojennych rzeczach, a jako zbroja naj
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mieksza jego pierzyna, a z przylbice najsmaczniejszy trunek; bo kie-
dyby takowy mial by¢, predkoby kazdemu czlowiekowi omierzi.
Dopiero chce, aby byl dobrze wyéwiczony w tem wszytkiem,
¢o Zolnierzowi umie¢ nalezy; jako w tem naprzéd, aby umial dobrze
z kazda bronig, tak pieszo jak i na koniu, a ich wszytki znal
i wiedzial fortele, a zwlaszcza tych broni, ktérych najbarziej uzy-
‘waja u dwort... Po umiejetnosei z broniami, chce to mieé, zeby
z luku dobrze strzelal, pieknie stal za nim, dociagal i mial dobrg
rozrywke. Bylo tez u nas pierwej we czci to ¢wiczenie, ,za pasy cho-
dzi¢¥, a nie darmo, bo do czynienia z kim pieszo wielokroc to i)oméld‘z
“moze. A tak mdj dworzanin niechaj i to dobrze umie... Umiejetnosé
tez z rozmaitemi broniami nie tylko mu si¢ do potrzeby przygodzi,
ale i do krotochwile; albowiem bywaja na dworze lLumieje piesze,
turnieje konne, bywaja szermowania, gonitwy przed panem i oczyma
wszytkich ludzi, gdzie, izby sig dworzanin dobrze popisal, musi nad
to, co jest mianowane, sila umie¢: musi by¢ dobrym jezdcem, musi
koi znaé, wiesé go pieknie i ksztaltownie na nim giedzﬂa}i A iz
Wiloszy maja te slawe, jakoby byli dobrymi jezdey, co sie tyczy ksztal-
townego toczenia koniem, podlug miary i czasu; k’ temu tez jakoby
do quintany, do pierscienia najlepiej biega¢ mieli: niechajze moj
dworzanin w tem wszystkiem przed Wlochy przodkuje. Nie przepo-
mnie tez tu owego_c¢wiczenia, ktére u dworu nie do konca jeszcze
zgaslo, jako jest:  kamieniem ciskanie, w zawGd bieganie, skakanie
i inne podobne temu; w czem si¢ ludzie Zartkosci, gile i czerstwosei
przypatruja. Péjdzmyz do mysliwstwa, ktére ma w sobie cos podo-
bnego wojnie, a krotochwila jest prawie panska i przystojna cztowie-
kowi dworskiemu. Przeto w tych rzeczach wszytkich dworzanin nie-
chaj nazad nie zostaje. ‘

W tych tedy rzeczach, ktére mu przystoja, niechaj sie éwiczy
aby znacznym byl miedzy wszytkimi, a ludziom si¢ dobrze podobal.
Do czego barzo mu tez to przystuzy, kiedy sie z ludimi zgadzaé be-
dzie, a nie zawdy bedzie patrzal tego pracowitego ¢wiezenia, ale bie-

~siady, towarzystwa, sartéw, krotochwile, tancéw i innych pociech,
- z checiag pomoze; wszakoz tak, izby w sobie w niczem zle nie poczak

ani ustapit namniej z prawej drogi, a doweip i baczenie jego, tak

. w kunszcie jako i statku, zeby znaé bylo i, co pocznie, zeby mu
- wszytko przystalo...




¢) 0 jezyku.

A tak ten m6j dworzanin bedzie u wszytkich ludzi z podzi-
wieniem osobny; bedzie mial we wszytkiem gracya, a zwlaszeza W MO-
wie, jesli sie strzedz bedzie wytwarzania '), ktérej wady pelno wszg-
dzie, a podobno u nas w Polsce wiecej niz gdzieindziej. Albowiem
nasz Polak, by jedno kes z domu wyjechal, wnet nie chce inaczej
méwié, jedno tym jezykiem, gdzie troszke zmieszkal: jesli byt we
Wioszech, to za kazdem slowem signor; jesli we Francyi, to par ma
foi; jesli w Hiszpanii, nos ostros cavaglieros; a czasem drugi cho-
ciaz nie bedzie w Czechach, jedno iz za granice szlaska przejedzie,'

to juz inaczej nie bedzie cheial moéwié, jedno po czesku, a czeszezy-

zna wie to Bég, jaka bedzie. A jesli mu rzeczesz, zeby swym jezy-
kiem méwil, to powiada, Ze mu sie przyrodzony jezyk prawdziwie
gruby widzi; czego dowodzae, wyrwie jakie staropolskie z Bogaro-
dzice stowo, a z czeskiem jakiem gladkiem stéwkiem na sztych je
wysadzi, aby swego jezyka grubosé a obcego pieknos¢ pokazal.

Tu pan Aleksander Myszkowski powiedzial: Tedy sie to W.
Meci nie podoba, kiedy Polak bierze w polszezyzng stowa czeskie ?
Odpowiedzial pan Kryski: Nie ma si¢ co podobaé, kiedy kto majac
wlasne polskie stowo, Zarzuciwszy ono, pozycza na jego miejsce z cu-
dzego jezyka; a miasto stanbéw koronmych moéwi stawy Toronne, bo
to jest nie inaczej, jedno jako kiedyby kto Polaki wyganial z ziemie,
a Czechy do niej przyjmowal; w czem jakiby byl rozum, widzi to
kazdy. Prawda to jest, gdzieby stowa polskiego nie bylo na te rzecz,
ktéraby Polak ochrzycic mial, abo w przettémaczeniu z jednego je-
zyka na drugi potrzebowalby cudzego stowa, nietylko tego nie ganie,
kiedy z tak podobnego mowie naszej jezyka, jaki jest czeski, wezmie
stowo, ale tez i z lacinskiego, zwlaszeza jesliby latwe ku wyrozu-
“mieniu albo juz utarte nieco stowo bylo, wzia¢ mu dozwalam ... I to
mi sie tez nie zle podoba, kiedy stworzy sobie nowe slowo, ale na
polskim gruncie, abo ze dwu polskich jedno uezyni ..,
P S - /{' i

1) przesady.

/A Jan Kochanowski.

- Syn Piotra, sedziego sandomierskiego, i Aunny z Bialaczowa, urodzit sig
~ w Sycynie (W wojewédztwie sandomierskiem) w roku 1530.’ Nauki po-
czatkowe niewiadome. W' roku 1544 zapisany jako uczer akademii kra-
kowskiej, ale tylko przez jedno potrocze. Co dalej robil, rzecz niepe-
wna. W r. 1545 opuscil Krakéw z powodu grasujacego tam morowego
owietrza, ale czy i kiedy powrécil do akademii, nie wiemy.  Stad trzy
- roine przypuszezenia : jedno, Ze uczyt sie w Krakowie az do r. 1549
it o wtedy z wychodzacymi zakami mial sie udaé¢ do Niemiec; drugie zé
~ gostat w Krakowie do Smierci ojca (1547), a potem wysl,any do l.\Iie-
~ miec; trzecie , ze sie uczyl w Wenecyi, w szkole uczonego Mauucyusza
a7 do roku 1551, w ktérym na krétko do Polski powréeit. To jednak‘
- pewna, 7¢ w roku 1552 zapisany byl w Padwie jako uczen uniwersytetu
e tam lat kilka przepedzil, ze stamtad odbyt podréz pc-Wtloszech ai
X do Neapolu, Ze uczyl sie (giéwnie jezykéw i literatur starozytnych i filo-
zofii) pod: stawnymi nauczycielami, jak Robertello, Sygoniusz, Genova i t. d
4 _i je tam juz napisal znaczna cze$é swoich lacifiskich Elegii. e
R 7 Wioch pojechal Kochanowski (prawdopodobnie w r. 1555) do
~ Prancyi. Tu pozostal do roku 1557, w ktérym po Smierci matki musiat
-%,,_u wraca¢ dla spraw majatkowych. We Francyi pisze nowe wiersze lacinskie
podobne zupetnie do dawniejszych, tylko wiecej wyrobione i zabiera zna-,
omosé (daleka, jak si¢ zdaje) z francuskim poeta Ronsardem. Tu uloyt
vediug §tarego podania) pierwszy wiersz polski, i)ies'f] ,»,Czego checesz od
5 Pa",’f” za twe hojne dary“. Po powrocie, odebrawszy swoja skro-
ng czesc spadku po rodzicach (polowe Czarnolasu), Kochanowski oby-
: hzajmx}.owczesny_lg stara sie umiesci¢ przy dworze i dostaje sie do kan-
celaryi .krélewskleJ. Zycie uplywa mu teraz miedzy najos’wieceﬁsz‘ymi naj-
- znakomitszymi ludZmi éwczesnej Polski, niekiedy zbyt wesoto hula,s.zczo.
B Ale ?obyt na dworze przykrzyt mu sie ; doswiadezyl tam j;kiché przy-
krosci , ktérych blizej nie okresla, ale ktére zniechecity go mocno. Do
anu dnchoyvnego, do ktérego namawiali go biskupi Padniewski i M);szko-
: (qsta'tm ustapit mu nawet dochodéw z probostwa poznariskiego), nie
gl sie jakos skloni¢. Wreszcie kiedy jego protektor Myszkowski z’IOZyl
an(:,l’erstv.vo i osiadl na stolicy biskupiej w Plocku, porzucit dwodr i on
r?emosl sie na wie$, do Czarnolasu. W roku 1569 byl (zdaje sie) na
nie lubels}(im i napisat Proporzec, potem (proza) Wréski, bro-
@, W ktrej praestrzega przed zamieszaniem, jakie ﬁﬁv‘éﬁ‘é’fﬁo’ze po
¢i Zygmunta Augusta, i przewiduje smutna przysziosé Rzeczypospo-
Z.ac yna tez tiémaczy¢ Psalterz, pisze niektére Piesni polskie:
gie la.cmskie, dalej Dziewostab i Sob6tke (te ostatnia pra-
odobnie juz jako narzeczony Doroty Podlodowskiej, a przynagmniej
starajacy sie o jej reke). Z okolicznosci, Ze swoje beneficya (.iucho-
‘ Aclvlody z probostw) ztozyl w roku 1574, wnosza, Ze W tym roku
ro sie ozenil. g5

Po ucieczce Henryka wystepowal na zjezdzie steZyckim w obronie
ydatury austryackiej, pisal Ode in Conventu Stesicensi i wspaniala
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saden z naszych pisarzy po polsku piszacych az do Kochanowskiego nie
mial poetycznej wyobrazni i natchnienia, Zaden wiersz nie mial poetycz-
nego stylu. Kochanowski z usposobieniem poetycznem , dziwnie szczesli-
wem i harmonijnem, -z doskonalym wrodzonym smakiem , a wyksztatcony
do najwyiszego mozliwego stopnia na greckich i rzymskich wzorach, ktére
réwnie gleboko rozumial jak podziwial goraco, podnidst literature polskg
w godnosei i zrobil ja zupelnie godna o$wieconego narodu przez to, Ze
stworzyl poetyczny jezyk i styl, ze ten jezyk wyrobit i nagiat do roz-
licznych (a zawsze doskonalych) form), Ze poezyi naszej przez pieknosé
tych form nadat charakter sztuki, a przez zasoby uczucia, jakie miak
w swojej duszy, nadal jej ten charakter i lot wyZszy, ktory nazywamy °
natchnieniem. Wychowany w szkole i ma wzorach starozytnej. i nowo-
czesnej humanistycznej poezyi, przejat si¢ nia, nasladowat jej gotowe
formy, przenosit je zywcem do poezyi polskiej, to prawda: ale tak samo-
robili wszyscy wspétczesni we wszystkich krajach Europy, i on nie mogt
robié inaczej, nie mdégh sie wyzwoli¢ z pod wplywu panujacego nad ca-
lym $wiatem; co wigcej, szezesliwie dla nas, e sig z pod niego nie wy-
zwolil. Bez tej pomocy bowiem, jaka znajdowal w gotowych formach sta-
rozytnych, nie bylby zdotat daé poezyi polskiej odrazu form szlachetnych
i pieknych, a bez takich bylaby ona zostala nadal kulawa, niewyksztal-
cona, zarodem czy projektem na poezye , nie za$ poezya prawdziwg i do-
skonala. W tym zwigzku jednak z literatura zagraniczna i przezer nie
uronil on nic ani ze swego osobistego ani z narodowego polskiego ducha
i charakteru. ;

W okresie trzecim — czarnoleskim — doprowadza Kocha-
" nowski jezyk do najwyzszego poetycznego wyrobienia i do najwyiszej po-
tegi w Psalterzu (1679). W Odprawie postéw (1577) tworzy po-
czatek (bez dalszego ciagu niestety) polskiej ,tragedyi, a pomimo wszystkich
pledéw lub nasladowan, pomimo pospiechu, z jakim bylo pisane, dzielo
to jest nie tylko najpiekniejszym u nas dowodem O6wczesnego kla-
sycznego wyksztalcepia, ale i doskonalym przyktadem , jak wiasny duch
polski umial sie z temi klasycznemi formami laczyé, w nie weiela¢, przez
nie przemawiaé. W Trenach (1580) wreszcie zostawit Kochanowski
pomnik osobistego, a zarazem ogélnie ludzkiego wrodzonego uczucia, poe-
tycznie tak wzniosty, psychologicznie tak prawdziwy, Ze jak u nas ta
stara poezya po trzech wiekach nic ze swego czaru i smutku nie utra-
cila, tak w poezyi calego Swiata nie ma moze drugiego, temu réwnego -
wyrazu rodzicielskiej bolesci. .

Kochanowski jest pierwszym u nas poeta prawdziwym , wzniostym
w natchnieniu a doskonalym w formie, najwigkszym az do Mickiewicza.
Psatterz i Treny, Sobétka i Piesni, Odprawa-Postéw
dowodzs tégo w sposéb niezaprzeczony. W historyi wieku XVI stoi on
jako najpiekniejszy kwiat, jakie na naszym gruncie wydaly pierwiastki cy-
wilizacyi Gwezesuej, jest tej cywilizacyi doskonatym, bardzo wiernym, ale
i bardzo szlachetnym wycbrazicielem. Jest teZ przez swoje usposobienie
i zycie dobrym, ale idealnym, poetycznym typem natury polskiej. Jako
poeta nie jest jednym z najwiekszych na $wiecie, ale w swoim zakresie

Pieshi 5. ksiegi IT (Na wtargnienie Tatar6w) ; wreszcie Gallo crocitanti,
‘\‘ 11”& wymowny, zloSliwy, Swietny wiersz W ‘odpowiedzi Filipowi Desportes,
“ dworzaninowi Henryka (i poecie pewnej slawy) , na jego oszczerczy, nie-
i godny wiersz Adieux a la Pologne.
i (i W Batorym znalazt Kochanowski krola, jakiego pragnat dla Polski ;
| przystal do niego calem sercem, jak swiadczy wiele jego polskich i la-
“ ),/ cinskich wierszy, i jego polityce staral sie swojem pismem stuzy¢ i po-
il f “ / magaé. Tak Odprawa postdw byla peina politycznych alluzyi i miata
1 { za cel zagrzaé szlachte do wojny moskiewskiej. W dwa lata po niej wy-
chodzi Psalterz (1579) i doprowadza jezyk 1 styl poetyczny polski
i do najwyZszego stopnia doskonalosci, jaki osiagnat az do Mickiewicza.
| ‘1‘1‘ Wogéle sa to lata najswietniejsze W zawodzie Kochanowskiego, a zakon-
I czone pierwszem jego wielkiem cierpieniem , strata dziecka, i najpoetycz-
! H niejszem, najpiekniejszem z jego dziet, Trenami (1580).
it Podobno Batory ofiarowal mu kasztelanie polaniecka, ale poeta jej
i nie przyjat, poprzestajac na urzedzie wojskiego sandomierskiego, ktory
| ‘ mu si¢ dostat w r. 1579. :
1Mt Umart w Lublinie, 22 sierpnia 1584, tkniety apopleksya, kiedy
it szedl do kréla z prosba, by sie upomnial u Turkéw o Smieré szwagra
Il Filipa Podlodowskiego, wystanego przez kréla za zakupnem koni i w tej
wyprawie zabitego. Pochowany w Zwoleniu (Wojew. sandomierskiem).
1 Zostawil cztery cérki; syn urodzony juz po jego $mierci, umarl dzieckiem.
‘\ 7. Dziela. Tworczosé poetycka Kochanowskiego mozna podzieli¢ na
‘ trzy okresy, trescia i forma coraz doskonalsze. W okresie pierwszym —
i miodzienczym (do powrotu z zagranicy 1557) pisze wylacznie elegie
lacinskie , nasladujac je a po czesci wprost przerabiajac (jak poddowezas
wszyscy robili) z poetow starozytnych, a gtéwnie z Tibulla i Propercyu-
sza. Elegie te, prawie wszystkie mitosne, mocno nasladownicze, nie wyka-
m zuja jeszcze wielkiej sily ani dojrzalosci talentu, ale byly dla mtodego
H‘ poety dobra wprawa i éwiczeniem. ‘
W okresie drugim — dworskim — choé lacinskiego jezyka nie

)

“‘ i 'zarzuca , pisze przewaZnie po polsku:~TFalent jego poteznieje, staje sie bar-
\ It dziej oryginalnym. Tu nalezg: Piesni polskie, Fraszki. (zdaje sie

I 1562), Zgoda (1564), Satyr (1563), Szachy przerobione z lacii-
‘ skiego,,oryginéi}u Vidy, Carmen macaronicum it. d. Pie$ni, choé
i?‘?\f‘ sa niezaprzeczenie nasladowaniem liryk6w starozytnych, sa przeciez pierw-
W szem w Polsce objawieniem poezyi prawdziwej i godnej tego im.ienia.
Fraszki (rodzaj w catej Europie éwezesnej bardzo ulubiony i uprawiany),
‘H  sg nieraz zabawne i dowcipne, czasem rubaszne , a niezmiernie wazne,
i ‘.;!“ . potrzebne i nauczajace do poznania obyczajowego stanu 6wezesnej Polski.
‘W‘ - Zgoda i Satyr, wiersze tresci politycznej, sa W zwigzku z mowami,
i g ktéremi dwoch podkanclerzych, Padniewski i Myszkowski, zagajato sejmy
UH\I roku 1562 i 1563. Kochanowski z tegosamego CO oni stanowiska moéwi
‘HH‘ .\ w tych wierszach o religijnych i politycznych sprawach.

: Dzielami temi wprowadza w nasze pismiennictwo i wydobywa z na-
szego jezyka to, czego do tej chwili jeszcze sie W nich nie widzialo —
,,p}igknoééf‘l, a z nig zjawia si¢ po raz_pierwszy polska poezya. Dotad
bywaty wiersze, a w tych wierszach my$l nieraz rozumna i zdrowa; ale
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1r'0dzaju jest jednym z najbardziej harmonijnych, najwdzieczniejszych
najdoskonalszych; a u nas i dla nas jest wielkim: w calem znaczeniu tego,
stowa, bo zrobil to, co tylko najwieksi zrobié mogs: stworzyt i dat
nam poezye.

Z Piesni.
Narzeka na gnu$nosé obywatel6w. *)

O piekna nocy nad zwyczaj tych czas6w |
Patrz na nas jasno .w posrzéd tych tu laséw,
Gdzie, jak pszczoly kolo swego pana
Straz dzierzem, niecac ognie aZz do rana.
Bodaj szczesliwie te droge odprawit 5
I wszytko wedle mysli swojej sprawit
Pan Swigtobliwy, ktéremu nie miata
Polska w dobroci réwnia, jako wstala.
1 I juz nam ma byé ten pohaniec srogi
Ktory niedawno padal nam pod nogi, : 10
Kiedy Starodub z gruntu wysadzony
Pod miecz okrutny lud wydat zwierzony ?
Albo gdy pycha nie mogla pokorze
Wytrzymaé stosu, a w glebokie morze
Krwawy Dniepr plynal, miecagc na ostrowy ) 15
Moskiewskie lupy i pobite glowy ?
Prze Bég! tychesmy ojeéw dzieci? czyli
W tak krétkim wiekusmy sie wyrodzili?
Swiety pokoju! te masz wade w sobie,
Ze ludzie radzi zgnusnieja przy tobie. 20
Wigcejei srebra i zlota dzi§ mamy,
Wiecej pdlmiskéw na stoly dawamy;
Co po tem? kiedy siedzim jak na ledzie;
A granic na nas lada kto ujedzie!

Pochwala znakomitszych kréléw polskich.

Kto mi dat skrzydla, kto mi¢ odzial piéry
I tak wysoko postawil, Zze z géry
Wszytek S$wiat widze, a sam, jako trzeba,
i . Tykam si¢ nieba ?
Toli jest ogien on nieugaszony 5
Z%otego stonica, ktére nieskonczony
Bieg biezac, wrotne od poczatku s$wiata
Prowadzi lata ?

*) Napisana na noclega obozow )

ym r. 1568 podczas wyprawy, ktéra Zy-
gmunt August osobiscie ,prowadzil do Radoskowic i A4
skwy mial raszyc (Bielsl:i). B e b R

Toli jest on okrag odmiennej Swiatlosci,
Wédz gwiazd rozlicznyech i sprawca Zyznosei?
Slysze glos wdzieczny: prze Bég! a na jawi?

COzy mie sen bawi?

Tu, widze, ani ciemne mgly dochodzg
Ani s$nieg ani zimne grady szkodza;
Wieczna pogoda, dzien na wszytki strony
Trwa nieskoniczony.

Godne palace. Twojej wielmoZnosci
Panie! — a jakiej cnota dostojnosci,-
Widze na oko, bowiem wedle ciebie .

Ma miejsce w niebie.

Ktoby cie nie znat, Lechu Stowianinie!
Ktéry$ najpierwiej zasiadt w tej krainie
I opanowal mestwem swojem mocne
Brzegi péinocne?

Kroka patrz, jako siedzac tak wysoko,
Przedsie ku miastu swemu sklania oko;

Wande wydawa ubiér, bo z postawy
Zda sie maz prawy.

Tu i fortelny Przemyst jest wniesiony
I ten, co dostal trefunkiem korony,

Dozrzawszy zdrady, gdzie koi predkonogi
Biegt zawod drogi.

Bég falszu nie chce, a jako miluje
Sprawiedliwego, Piast i dzi§ to czuje,
Bo mieszka w niebie, a jego cne plemie .-
Rzadzito ziemie.

Ziemowit stoi wedla ojca prawie
7 drugimi réwno; ty wysszej Mieczstawie !
Ktérego sprawa chrzescjaniski zakon
Podan Polakom.

Tuz po nim widze meine Bolestawy,
Prze ktérych dzielnosé i stateczne sprawy

Polska szeroko swych granic pomkneta
I serce wziela.

W tejZe jest liczbie on zakonnik Swiety,

7 cieni6w klasztornych na krélestwo wziety;
Sy dwa Leszkowie, jest krél wzrostem maty,
Ale maz $mialy.

Widze Jagielta i dwu Kazimierzu, |
Dobrych tak w boju jako i w przymierzu;
Widze i ciebie gwiazdzie réwnym prawie,

Cny Wiadyslawie!
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To tez jest Olbracht, krol serca wielkiego ;
Tuz z Aleksandrem Zygmunt, za ktérego
Polska zakwitla, a po dlugim boju 55
Wytchla w pokoju.

Szlachetne dusze! ktére swej dzielnosci
Macie zaplate: niebieskie radosei, ;
Zyczcie ojezyznie, aby wam rodzila

Podobnych sita.

A ten, co po was dzi$ panstwo sprawuje , | )
Niechaj fortunme i zdréw nam panuje ,
A zwierzonego nie wzdawa opieku
Az pelen wieku.

Chroni sie frasunku, a uzywaj ezasu obecnego.

Stateczny umyst pamietaj zachowac,
Jesli cie poczme nieszczescie frasowaé;
Takze i w goére nie radzeé¢ wylataé,
Kiedy sie szczescie z toba imie brataé.

Smierci podlegly czlowiecze cnotliwy! 5

Cho¢ wszytek twdj wiek frasowliwy,

Chocia tez czasem siedzac z przyjacioly | =
Przy dobrym trunku strawisz dzien wesoly : i

Tu przy ciekacym pozornyml) strumieniu , i i
Kaz stél gotowaé w jaworowym cieniu ; . 10° '
KaZ wino nosié, péki beczka leje,

Poki wiek sluiy, a Smieré nie przyspieje.

Postapisz z wlosci drogo zaplaconych,

Postapisz z dworu i gmachéw. zloconych ;
A co zebrania twego kolwiek bedzie, 5
To wszytko przyszly namiastek 2) posiedzie.

Badz sie kto zacnym rodzil i bogatym,
Badz niewolnikiem, u $mierci nic na tem;

Czy]kolw1ek naprzéd los wynijdzie, wsxadaJ,

Wieczny wygnaricze! ani wiec odkladaj. 20

Nie fortunie ale cnocie ufaé trzeba.

Nie wierz fortunie, co siedzisz wysoko‘
Miej na poslednie kola pilne oko;
Bo ta niestala pani z przyrodzenia,
Czesto wiec rada sprawy swe odmienia.

!) piegknym — 2) nastepca.

59

Nie dufaj w zloto i w Zadne poklady ; 5
Kazdej godziny obawiaj sie zdrady ;
Fortuna, co da, to zasie wzia¢ moze;
A u niej zadna dawnosé¢ nie pomoze.
A ci, co z toba teraz przestawajg,
Twej sie fortunie, nie tobie klaniajg ; 10
Skoro ta zniknie, tyl kazdy podawa,
Jako cien, kiedy stonca mu nie stawa.
Lecz jako sama oczy zastonila,
Tak swem pochlebstwem ludzi poblaznita,
Ze drugiej wysszej nosa gebe mosi, 15
A wszytki insze oczyma przenosi.
Ty pomni, zZe twoj skarb u szczescia w mocy
A tak sie staraj o takiej pomocy,
Aby widy z toba twego co zostalo,
Jesli zas bedzie szczescie swego cheiato. 20
Cnota skarb wieczny, cnota klejnot drogi:
Tego¢ nie wydrze nieprzyjaciel srogi,
Nie spali ogien, nie zabierze woda ;
Nad wszytkiem inszem panuje przygoda.

L_Eiw__é_wiecie nie statecznego.

Wszytko sie dziwnie plecie

Na tym tu biednym Swiecie;
A ktoby chcial rozumem wszytkiego dochodzié,
1 zginie, a nie bedzie umial w to ugodzic.

Prézno ma mie¢ na pieczy R
émiertelny wieczne rzeczy ;

Dosyé na tem, kiedy wie, ze go to nie minie,

Co z przejrzenia Panskiego od wieku mu plynie.

A nigdy nie pobladzi,

Kto tak umyst urzaduzi, 10
Jakoby umial szczescie i nieszczescie znosic,
Temu meznie wytrzymaé, w owem sie nie wznosic.

Trzeba korzystaé z obeenej ehwili.

Patrzaj, jako Snieg po gérach sie bieli,
. Wiatry z pélnocy wstaja,

Jeziora sie $cinaja,
Zérawie czujac zime precz lecieli.

#*
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Nam nie lza jedno patrze¢ swej rzeczy: 5 3 Nie chcial nas Bég potozyé razem zwierzetami ;
Niechaj drew do komina, ‘ Dal nam rozum, dal mowe, a nikomu z nami:
( Na st6l przynosza wina, Przeto cheiejmy wziaé przed sie mysli godne siebie,
Ostatek niechaj Bég ma w swej pieczy! 3 Mysli waine na ziemi, mysli waine w niebie — 10
& » ’ Stuzmy poczciwej stawie, a jako kto moze,
; ; : ‘ Niech ku pozytku dobra spélnego pomoze!
Przypadkéw dalszych Zaden z nas nie zgadnie, ] Komu dowcipu réwno z wymows dostaje,
I péino mysleé o tem, . 10 ! Niech szczepi miedzy ludZmi dobre obyczaje;
Co z nami bedzie potem — Niechaj czyni porzadek, rozterkom zabiega, 15
W godzinie wszytko Bdg wywrdei snadnie. 1 : Praw ojczystych i pieknej swobody przestrzega ;
% % | A ty, co¢ Bog dat sile i serce po temu,
oL, S s *. : L Uderz sie z poganinem, jak stusze 1) cnemu;
Krot'kl_wxek‘ d‘lugle,] nafisze nie lubi: Prostak to, ktéry wojsko z wielkosei szacuje:
Nle'chzju Saytetaial oh of i Zwyciestwo liczby nie chce, mestwa potrzebuje. 20
Coé sie do rak dostalo; 15 Gl ateni wszedy réwno, a o wolno$é mila

o ERE Ve ke e Godzi sie oprze¢ by wiec i ostatnia silg;
;. i f Nie przegra, kto frymaczy na slawe Zzywotem :

#
Jeleniom nowe rogi wyrastaja — Azaby go lepiej dal w cieniu darmo potem?

Nam, gdy raz mlodosé minie,
Juz na wiek wiekom ginie,

A zawsze gorsze lata przypadaja. 520 | )< Piesn $wigtojanska o Sobotce. A o
. _ , 3. / ot/
- X0 b R
Chroni si¢ poeta przed goracem. ‘ Mrep. A58 9 714 By A 25 Cha.
Gdy storice Raka zagrzewa, Siedli wszyscy na murawie,.
Stonice pali, a ziemia idzie w popiél prawie, A slowik wigcej nie Spiewa: Potem wstalo szesé par prawie 10
Swiata nie znaé w kurzawie; . Sobétke, jako czas niesie, Dziewek jednako ubranych
Rzeki dnem uciekajg, §  Zapalono w Czarnym lesie. I belica przepasanych.
A zagorzale ziola dzdza z nieba wolaja. J
- 5 Tam goscie, tam i domowi Wszytki spiewaé nauczone,
Dzieci, z flasza do studni, a stél w cien lipowy; 5 B Sypali sie ku ogniowi; W tancu takze niezganione;
Gdzie gospodarskiej glowy . Baki?) zaraz troje graly, Wiec koleja zaczynaly,
) Od goracego lata . A sady sie sprzeciwialy. A pierwszej tak poczaé daly:
Broni list, za wsadzenie przyjemna zaplata. ' ‘
i i Panna 1.
Lutni moja, ty ze mng! bo twe wdzieczne strony 2
Ciesza umysl strapiony, 10 ~ Siostry! ogieri napalono Tak to matki nam podaty,
A troski nieuspione : : . I placu nam postgpiono; Same takze z drugich mialy, 10
Predkim wiatrom podaja za morze czerwone. ~ (Czemu sobie rak nie damy, Ze na dzieh Swietego Jana
' N spolem nie zaspiewamy ? Zawidy Sobotka palana.
Slawa jedna zostaje po ezlowieku. " 5 Piekna nocy! Zycz pogody, Dzieci! rady mej slqcpajCie,
Jest kto, coby wzgardziwszy te doczesne rzeczy, ~ Bron wiatréw i naglej wody; (')jcowski.rza}d. z'ac'howa,)cle: ;
Cheiat ze mng dobra tylko slawe mieé na pieczy, ‘ . Duzi$ przyszedt czas, e na dworze Swieto niechaj swietem qumf%s 15
I stara¢ sie, poniewaz musi zniszezeé¢ ciato, - Mamy czekaé¢ ranej zorze. Tak bywalo przedtem wszedzie.
Aby imie przynajmniej po nas tu zostalo? A .
I szkoda zwaé czlowiekiem, co bydlece zyje, 5 il

: 5 5 Pt a R y
Tkajac, lejac w sie wszytko, péki stawa szyje; 1) przystoi. ) narzedzia muzyczne




swiqta przedtem ludzie ezeili, Pracuj we dnie, pracuj w nocy, ; Oracz plugiem zarznie w ziemie: W rzece ma geste wiecierze,
A przedsie wszytko zrobili; Prézno bez Panskiej pomocy : 30 Stad i siebie i swe plemie, Czasem weda ryby bierze:
A ziemia hojnie rodzila, Boga dzieci, Boga trzeba, St:;d roczna czeladz i wszytek A rozliczni ptacy w kolo
20 Bo poboznos¢ Bogu mila. Kto chce syt byé swego chleba. 20 O;;atruje sv‘véj dobytek. Ozywaja sie wesolo. 40
a4 ) : Jemu sady obradzaja, Stada igraja przy wodzie,
Dzis$ bez przestanku pracujem, Na tego my wszytko wiézmy, Jemu pszezoly miéd dawaja. A sam pasterz siedzac w chlodzie,
I dniom $wietym nie folgujem, A soba sami nie trwézmy : , Nafi przychodzi z owiec welna, Gra w piszczatke proste piesni,
Wiec tez tylko zarabiamy, Wrécaé sie i dobre lata, 35 ‘ I' zagroda jagniat pelna. A Faunowie !) skacza legni.
Ale przedsie nic nie mamy. Jeszeze nie tu koniec $wiata. 25 On 1aki, on f;ola kosi, Zatem skrzetna gospodyni 45
25 ~ Albo nas grady poraza, A teraz 'ten wieczér slawny Al L wszgtk‘o 1.1051.7 &aﬂscgiﬁ); {)(lalrfoggstcazt{arll{l’
Albo zbytnie ciepta kaza; Swieémy jako zwyczaj dawny, Skorf) U A0 pxgw'xem)., 7 Js‘ie obejdzie bez jatek,
Co rok stabsze urodzaje, Niecac ogien do sSwitania, KO?;?D Wuéi Olgeé(:]limfo::;?g eOng; sanfa bydlo liczy,-
A zla drogosé zatem wstaje. Nie bez piesni, nie bez grania, 40 30 Tam b‘?':]i@ gx;dki pokryte, i Kiedy z pola idac ryczy; 50
Patani Tam trefne plasy z uklony, Ona i spuszcza'(': pomoze;
; Tam cenar tam i goniony. Meza wzmaga jako moze.
To moja najwieksza wada, Teraz masz czas umieszli co, A gospodarz wziawszy siatke, A niedorosli wnukowie .
Ze tafcuje bardzo rada: Méj nadobny bebennico : Idzie mrokiem na usadke, Chylac sie ku starszej glowie,
Powiedzciez mi me sgsiady, Wszytka tu wies siedzi w kolo, 15 35 Abo sidla stawia w lesie, Wykna przestawaé na male, 56
Jest tu ktéra bez tej wady? A w posrodku samo czolo. ! Jednak zawzdy co przyniesie. ~Wstyd i cnote chowaé wcale.
5  Wszytkie mi sie u$miechacie, Ja sie nie umiem frasowac, Dzieli tu: ale insze zorze
Podobno za mna trzymacie; Toz radze drugim zachowad : - Zapadlyby znowu w morze,
Postepujmyz tedy krokiem, Bo w trosce czlowiek grzybieje, Nizby méj glos wyrzekl wszytki
Ale¢ nie masz jako skokiem.  Pierwej niZ si¢ sam spodzieje. 20 Wieéne wezasy i pozytki. 60
Skokiem taniec najsnadniejszy,  Ale gdzie dobra mysl pluzy, !)
10 A tem jeszcze pochodniejszy, Tam i zdrowie lepiej stuzy:
Kiedy w beben przybijaja, A choé¢ drugi zajdzie w lata, i 7Z Fraszek.

Same nogi prawie drgaja. I tak on ujdzie za swata. L ;
“~ Do gér i laséw.
Za mna, za mna piekne kolo, 25

Opiewajac mi wesolo:
A ty sie czuj czyja kolej,
Nie maszli sie wydaé wolej.

g o e
D ssolnrie. g, Faups 12, as j
Wsi spokojna, wsi wesola, Inszy sig ciagna przy dworze,
Ktory glos twej chwale zdota? Albo zegluja przez morze 10

Kto twe wezasy, kto pozytki  Gdzie czlowieka wicher pedzi,
Moze wspomnie¢ zaraz wszytki? A émieré blizej niz na piedzi.

5  Czlowiek w twej pieczy uczciwie Najdziesz kto w plat 2) jezyk dawa

Bez wszslakiej lichwy zywie: A rade na funt przedawa,
Pobozn.e jego staranie Krwia drudzy zysk oblewaja, 15
I bezpieczne nabywanie. Gardla na to odwazaja.

') sprzyja. — 2) kto slowa sprzedsje.

Wysokie gory i odziane lasy !

Jako rad na was patrze, a swe czasy
Mlodsze wspominam, ktére tu zostaly,
Kiedy na statek malo czlowiek dbaly!

*
* *

Gdziem potem nie byl! czegom nie kosztowal! | b
Jazem przez morze Auzonskie zZeglowal,

Jazem Francuzy, ja Niemce, ja Wlochy,

Jazem nawiedzit Sybilline 2) lochy.

*
s ®

%) béstwa lesne u Rzymian. — 2) Sybilla, w eszczka, mieszkajaca w grocie:
- pod Cumae w Kampanii.




64 65
g(z)iémzi:(l:{z:p:k‘oej;y, zjuPro P .rzgp i ,Jedna nie wadzi. Daj ci Boie zdrowie !¢
W panskim )};;lac,u' [}?Jvtvrom]zisizz : Z;l)rzany 10 nyBY jeno jednal doktor na to powie. 20
; s R : .0d jednej przyszto az wiec do dziewiaci
Ksiadz w kapitule, tylko Ze nie z mnichy. gd diitgi‘l)vﬁrz;?zg o :lj lbig mzaci 0k
# % * »»Trudny (powiada) méj rzad z tymi pany:
Takim byl Proteusz !), mienigc sie to w smoka, ‘ Szedlem spa¢ trzezwo, a wstane pijany.“*
To w deszcz, to w ogien, to w barwy obloka. .
Pogem co bedzie? srebrne w glowie nici: 15 l Raki
; A ja z tym trzymam, kto co w czas uchwyei. . : ; : ¥ :
: ' Folgujmy paniom nie sobie, ma rada,
; Milujmy wiernie nie jest w nich przysada,
: i (-lom i Godnosci trzeba nie za - nic tu cnota,
Panie! to moja praca a zdarzenie twoje : Miloéei pragna nie pragna tu zlota,
Raczysz blogoslawienstwo da¢ do korica swoje. 1 Miluja z serca nie patrzaja zdrady, 5
Inszy niechaj palace marmurowe majg, : Pilnuja prawdy nie klamaja rady,
I'szczerym ztotoglowem Sciany obijaja : Wiare uprzejma nie dar sobie waza,
Ja, Panfe! niechaj mieszkam w tym guiaidéie ojezystem, 5 W miare nie nazbyt ciagnaé rzemied kazg.
Aty ule zdrowiem opatrz i sumieniem czystem, ’ Wiecznie wam sluze nie stuze na - chwile,
Pozywu?,m.em uczciwem, ludzka Zyczliwoscia, Bezpiecznie wierzcie nie rad ja omyle. 10
- Obyczajmi znosnymi, nieprzykra staroscia. : {
0 kolmierzu. _ @tyr, albo dziki maZ (w skriceniu). .
Poradz i et ! e ‘ : i
‘Komiezrl?'lisxfo radﬁ ﬁ?y.Je'] ” ' 7 Tak jako mie widzicie, cho¢ mam na lbie rogi,
Czy delija u ku] ceney, I twarz nie prawie cudna i kosmate nogi,
Na grzb.i]eci " g , ' Przedsiem uszedl za Boga w owe dawne czasy,
cnego rycerga. I A to méj dom byt-zawzdy, gdzie nagestsze lasy.
’ ‘ Alescie je tak dlugo tu w Polsce kopali, 5
Do doktora Montana. Zedcie z nich ubogiego Satyra wygnali.
Pi?rwszq, wtéf‘q 'i trzecia, czwarta wie§ i piata, L exdzie POJErzg y wagedy rabig: albo bull{( do*nty,
Szésta takie i si6dma, 6sma i dziewiata e [ Abo sosnia na smol¢, abo dab na szkuty.
ie wi : o Rt ) o I musze ja podobno prze ludzie lakome
};221 v:;,?l:l(; I;I;iy dt:ikto.rz(;,. w ktérej masz krainie: : Opuéciv%s;y ;)askinie ipgéry swiadome, : 10
wdzi i 5 ik g
eglptej, kidra pray  Lublinie, E Szukaé sobie na starosé inszego mieszkania,
D : ) Gdzieby w ludziach nie bylo takiego starania
o doktora Hiszpana. - O te biedne pieniadze — wszak i drew po chwili
e »Nasz dob_ry doktor spaé sie od nas bierze f Nie najda, zeby sobie izbg opalili.
D:* chee z nami doczekaé wieczerze; - 7 czasem wszytko si¢ mieni. — Pomnie ja przed laty, 15
< jeie mu pOkf)J, na,]dpem go w poscieli, Ze w Polsce zaden nie byl w pieniadze bogaty;
Ju;aml przedsie bywajmy weseli. — Kmiecia to rzecz na on czas patrzeé roli byla,
B Po wieczerzy, pédimy do Hiszpana; 5 A szlachta sie rycerskicm rzemiestem bawilta.
Pz wieee dpodzmy, ale nie bez dzbana. Nic to nie bylo siedm lat walczyé nie przestajac,
Do]sgztczaJ Adoktorze, towarzyszu mily !4 ' ~ Mréz i goraco cierpiac, glodu przymierajac, 20
or nie puscil, ale drzwi puscily. A to wszytko bogactwo, kto si¢ slawy dobit,
; . Lepiej sie tem niz ztotym lafcuchem ozdobil.
!y hozek morski, zmieniajacy postad. ."-‘ i Dalekoé.ci? ‘od swyf-,h przodkéw 0ds§r§e:1ili,
; s A prawiescie na nice Polske wywrécili.

F"’;‘ s Wypisy pol. dla szk. realn. i semin. L.
l av o
!
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Skowaliscie ojcowskie granaty na plugi,

A z drugiego juz dawno w kuchni rozen dlugi.

W przylbicach kwoczki siedza, abo owies mierza,
Kiedy obrok woznice na noc koniom bierza.
Kotezy '), to kof nadzierzny 2), a poczet zas woly,
Ktére stoja i w stajni i w tyle stodoly.

To juz rotmistrz, co fuka na chlopy u pluga,

A jego bron przedniejsza — toczona maczuga.

C6z wizdy w tem jest dla Boga! iz bedac takimi
Gospodarzami, zdacie sie przedsie ubogi;ni?

Zbytek sasiedzi! zbytek, ktéry jako moze

Wszytko pozre, by$ mu tkal nie wiem jako sporze.
Malo mu na raz jeden wszytki roczne snopy ;

Zje on, kiedy zasiedzie, grunt razem i z chiopy.

Da kto pieédziesiat potraw — da on tyle troje :
Ty go upoisz — a on i woznice twoje;
Ty w rysiu — on w sobolu: ty na czapce zloto —

On ma i na trzewiku, chocia czasem bloto.

U niego obercuchy 3) szersze niz u kogo.

Od kabata sto zlotych, jeszcze to nie drogo ;
A kiedy sie wystrychnie w usarskim ubierze ,
Po kolnierzu go poznasz, bo blam futra bierze.
Wiec, jako mu nie rzeczesz Mitosciwy Panie,
To juz pewna przyméwka, ze glupi ziemianie.
By tez nawiecej przegral, nic go to nie smuci
Jeszcze nadto chlopietom ostatek rozrzuci.
Pochlebee, to dwér jego a rada zwodnicy ;
OdZwiernych mu nie trzeba, strzega drzwi dluZnicy.
Na tego wy robicie, ten was wdawa w dlugi,
Ten was z wiosek wyzuwa i obraca w stugi.

Zna’czniejsze przodkéw waszych i bardzo -znaczniejsze
'Ubostwo w Polsce, niz te bogactwa dzisiejsze.

Kto dzis zamek zalozy? kto klasztor zbuduje ?

Kto panu miasto pusci i sume daruje ?

Jak’o tego za ojcéw waszych byla sila,

Ktorym rzecz pospolita milsza niz swa byla. ..
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. podana na theatrum przed Krélem J. M
 w Jazdowie nad Warszawa dnia 12. stycznia roku 1578. Na fescie
a J. M. pana Zamoyskiego, na on czas Podkanclerzego, a teraz Kan-
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 (Odprawa postow greckich.

clerza i Hetmana wielkiego Koronnego.

PIE R:SIONM:

Antenor.

Aleksander, ktérego i Parysem zowig. /v
Helena. ‘
Pani stara.

Poset Paryséw.

Ulisses, N .
st Monelatss), Poslowie grecey.

e Priamus,, krél trojanski.

Kassandra.
Rotmistrz. 4
Wigzien. i
Chorus z panien trojanskich.
Sprawa w Trojej.

Antenor,

Com dawno tuszyt i w glos opowiadal,
Ze obelzenia i krzywdy tak znacznej
Cierpie¢ nie mieli waleczni Grekowie;.
Teraz juz posly ich u siebie mamy,
Ktérzy sie tego u nas domagajg,
Aby Helena byla im wydana,
Ktéra w tych czasiech przeszlych Aleksander
Bedac w Grecyej, gos¢ nie prawie wierny,
Unidst od meza i przez bystre morze
Do trojanskiego miasta przyprowadzil.
Te jesli wréocim i meZowi w rece
Oddamy, mozem siedzie¢ za pokojem:
Lecz jesli z niczem postowie odjada,
Tegoz dnia nowin stuchajmy, Zze Greczyn
7 morza wysiada i ziemie wojuje.
Czuje o sobie, widze, Aleksander ;
Praktyki czyni, towarzystwa zbiera,
Sle upominki, az i mnie nie minal. A :
A mnie i dom méj i, co mam z swych przodkéw,
Nie jest przedajno; a mialbych swa wiarg
Na targ wynosi¢: uchowa mie tego
Bég méj. Nie ufa swej sprawiedliwosei,
Kto zlotu méwié od siebie rzecz kaZe;
Lecz i to czlowiek malego baczenia,
Ktéry na zgube Ruzeczypospolitej
Podarki bierze, jakoby sam tylko
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~

W cale mial zosta¢, kiedy wszytko zginie.
Ale mnie czas do rady, bo dzis krél chee posty
Odprawowac¢; sna¢ widze Aleksandra, ten jest.

Aleksander, Antenor.

Al Jako mi niemal wszyscy obiecali,
Cny Antenorze, prosze, i ty sprawie
Mej badz przychylnym przeciw postom greckim.
Ant. A ja z checig rad, zacny krolewicze,
Cokolwiek bedzie sprawiedliwosé niosta
I dobre Rzeczypospolitej naszej,
Al Wyméwki nie masz, gdy przyjaciel prosi.
Ant, Pozwalam, kiedy o stuszna rzecz prosi.
Al Obcemu wiecej Zyczyé, nizli swemu,
. Cos niedaleko 2da sie od zazdrogei.
Ant. Przyjacielowi wigcej, nizli prawdzie
Chcieé¢ stuzyé, zda sie przeciw przystojnosei.
Al Reka umywa reke, noga nogi
Wspiera , przyjaciel port przyjacielowi.
Ant. Wielki przyjaciel przystojnosé ; tg sobie
Rozkazaé stuzyé¢, nie jest przyjacielska.
Al. W' potrzebie, méwia, doznaé przyjaciela.
Ant. I toé potrzeba, gdzie sumienie placi,
Al Piekne sumienie, staé przy przyjacielu.
Ant. Jeszcze piekniejsze, zostawaé przy prawdzie.
Al Grekom pomagaé, to u ciebie prawda.
Ant. Grek u wnie kazdy, kto ma sprawiedliwg.
Al Widze, zebys mie ty predko osadzil.
Ant. Swoje sumnienie kaidego ma sadzié.
Al Znaé, e u ciebie gospods posl‘owie.
Ant., Wszytkim uczciwym dom méj otworzony.
Al A zwlaszcza, kto nie z préznemi rekoma.
Ant. Trzeba mi bowiem sedziom na po,da;rki,
Bom cudza Zone wzial, o ktéra czynia.

- Al Niewiem o Zone, ale dary bierzesz

Od Grekéw zwlaszeza; moje na cie mate.
Ant. I zon i cudzych daréw nie rad biore,
Ty, jako Zywiesz, tak widze i méwisz
Niepowsciagliwie ; nie mam z tobg sprawy.
AL I mnie 7al, Zem cie o co kiedy prosit.
gf:?(xin sv;ym bogom ; ze i krom twej laski
ajde, kto rzeczy mych pedpieraé i
Ant, Taki, jakis sa.m.y Y.r A L
Al Da Bég, czlek poczciwy.

: Chorus.

B_y rozum byt przy mlodosei:
Nigdy takiej obfitosci
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Perel morze i ziemia zlota nie urodzi,
Zeby tego nie mieli tym dostawaé mlodzi.
Mniejby na s$wiecie, trosk bylo,

By sie to dwoje laczylo:
I oniby roskoszy trwalszych uzywali,
Siebie ani powinnych w Zalby nie wdawali.
Teraz na rozum nie dbajac,
A zadzom tylko zgadzajac,
Zdrowie i slawe traca, traca majetnoseci
I ojezyzne zawodza w ostatnie trudnoseci.
O Boze-na wielkiem niebie!
Drogo to, widze, u ciebie,
Daé mlodosé i baczenie zaraz; jedno placié
Drugiem trzeba; to dobre, a tego Zzal stracié.
Ale oto Helene widze. Co tez teraz
Nieboga mysli wiedzac, ze dzis o niej w radzie
Ostateczne namowy: mali w Troi zostaé,
Ozyli Grecys -znowu i Sparte nawiedzié ?

Helena. )(

Wszytkom ja to widziala, jak we Zwierciedle,
Ze z korzysci swej nie miat dlugo sie weselié
Bezecny Aleksander: ale mu wezas mieli
I dobra mysl przekazi¢ przewazni Grekowie.
‘Wiec on jako drapiezny wilk, rozbiwszy stado,
Co nadalej uciekal, a oni za$ jako
Pasterze ze psy za nim. I ledwie do tego
Nie przydzie, ze wilk owce naostatek musi
Porzuci¢, a sam gdzie w las sromotnie ucieeze,
Niestety ! jakiez moje beda przenosiny?
Podobno w tyl okretu lancuchem za szyje
Uwiazana posrzodkiem greckich naw poplyne.
Z jakaz ja twarza bracia swg mila przywitam ?
JakoZ ja niewstydliwa przed oczy twe naprzdd,
MeZu méj mily, przyjde, i sprawe o sobie
Dawaé bede? a bedez w twarz ci wejirzeé Smiala ?
Bodajzes ty byl nigdy Sparty nie nawiedzil,
Nieszczesny Pryamida! — bo czegoZ mnie wiecej
Nie dostawalo? Zacnych ksiazat cérka bedac
Sztam w ksiazecy dom zacny; dat byl Bdg urode,
Dal potomstwo, dal dobra nadewszytko slawe —
Tom wszytko prze eczlowieka zlego utracila.
Ojezyzna gdzies daleko; pieyjaciét nie widze ;
Dziatki, nie wiem, Zyweli? jam sama co$ malo
0d niewolnice rézna, przyméwkom dotkliwym
I zlej slawie podlegla; a co jeszcze zemna
Szezescie mysli poczynaé, ty sam wiesz, moj panie!
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Pani.

ITelena.

Piamny:

Helena.

Pani.

Helena — Pani stara.

Nie frasuj mi sie moje dziecie mile!
Takei na $wiecie by¢ musi: raz radosé,
Drugi raz smutek ; z tego dwojga Zywot
Nasz upleciony, i roskoszyé nasze
Nie pewne, ale i troski ustapié
Musza, gdy Bog chce, a czasy przyniosa.
0 matko moja! merownoz do tego
Wienca pleciono; wiecejze daleko
Cztowiek frasunkéw czuje, niz radosei!
Barziej do serca to, co boli, czlowiek
Przypuszeza, nizli co g'mysli sie dzieje;
I stadze sie zda, ze tego jest wiecej,
Co trapi, niZli co czlowieka cieszy.
Prze Bég! wiecej ci zlego na tym $wiecie,
Nizli dobrego. Patrzaj naprzéd, jako
Jedenze tylko sposéb czlowiekowi
Jest, urodzi¢ sie; a zginaé, tak wiele
Drég jest, ze tego niepodobno zgadnacd.
Takze i zdrowie nie ma jeno jedno
Czlowiek sSmiertelny; a przeciwko temu
Niezliczna liczba choréb rozmaitych.
Ale i ona, ktéra wszytkiem wlada,
Ktéra ma wszytko w reku, wszytkiem rzadzi,
Fortuna, za mna swxadczy, ze daleko
Mniej débr na $wiecie, nizli tego, co zlem
Ludzie mianujg; bo ubogaciwszy
Pewng czedé ludzi, patrzaj, co ich ciezkiem
Ubostwem trapi. A iz tego zadnej
Zazdrosci gwoli, ani skepstwu swemu
Nie czyni. ale niedostatkiem tylko
Scisniona, znak jest, Ze i dzis, gdy komu
Chece co czynié dobrze, pospolicie
Jednemu pierwej wezmie, toZz dopiero
Drugiemu daje: skad sie da rozumieé —
Co juz powtarzam nieraz — Ze na Swiecie
Mniej débr daleko, nizli ztych przypadkéw.
Mnuiej albo wiecej, réwnali tez liczba
Obojga ? korzys¢ nie wielka to wiedzieé.
O toby Boga prosié, Zeby czlowiek
Co namniej szczescia przeciwnego doznal ;
Bo zeby zgola nic, to nie czlowiecza.

Ale Ze z rady tak dtugo nikogo
Nie slychaé? — wiem, %e da bez omieszkania
Znaé Aleksander, skoro sig tam rzeczy
Przetocza; a nam bialymglowom jakos
Przysto;meJ w domu zawzdy, niz przed sienia.
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Pos.

Hel.:
Plos.

Hel.
Ros.

Hel

Pos.

Chorus. ;/’

Wy, ktérzy pospolita rzecza wiadacie,

A ludzkg sprawiedliwosé w reku trzymacie,
Wy, méwie, ktorym ludzi pasé poruczono

I zwierzchnosci nad stadem bozem zwierzono,
Miejcie to przed oczyma zawzdy swojemi,
Zedcie miejsce zasiedli Boze na ziemi,

7Z ktérego macie nie tak swe wilasne rzeczy,
Jako wszytek ludzki mieé rodzaj na pieczy.

A wam wiec nad mniejszymi zwierzchnosé jest dana;

Ale i sami macie nad soba pana.

Kiéremu kiedyzkolwiek z spraw swych uczynié
Poczet macie, trudnoz tam krzywemu wynié.

Nie bierze ten pan dardw, ani sie pyta:

Jesli kto chlop, czyli sie grofem poczyta?

W siermiedzeli go widzi, w zlotychli glowach:
Jesli namniej przewinil, by¢ mu w okowach.
Wiec ja podobno z mniejszem niebezpieczenstwem
Grzesze, ho sam sig trace swem wszeteczenstwem ;
Przelozonych ‘wystepy miasta zgubity

I szerokie do gruntu carstwa zniszezyly.

Posel — Helena.

Dobra nowine paniej swojej niose;
Rozumiem temu, Ze juz dawno tego
Poselstwa czeka, serce swe troskami
I placzem trapigc; ale oto prawie
Na czas wychodzi z domu. O krélowa!
Wdziecznej nowiny posta masz przed soba.
Daj Boze! bys co przyniést pociesznego.
Postowie twoi jako przyjechali,
Tak odjezdzaja, a ty przedsie z nami.
Byles sam w radzie, czyS slyszal od kogo?
Bylem przy wszytkiem, i prosto mi stamtad
Is¢ Aleksander do ciebie rozkazal.
Jeszezeé nie widze, z czegobych sie prawie
Ucieszy¢ miata? Wszakze powiedz przedsie,
Jako co bylo.

Powiem, jedno sluchaj:

Skoro w radzie zasiedli panowie, krél naprzod
Te rzecz do nich uezynit: Nie zwyklem nic nigdy
Bez rady waszej czyni¢; a bych tez zwykl kiedy,

(Czego w pamieci nie mam), w tej sprawie koniecznie

Syna swego bych nie chcial, aby mie ojcowska
Mitosé przeciw synowi jako nie uwiodla.
Bo aczci to podobno nie darmo rzeczono:
Krew nie woda, lecz a mnie pospolitej rzeczy
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Powinowactwo wietsze. A tak, co sie kolwiek 205
Wam wszytkim bedzie zdalo, toz i ja pochwale.
Syn méj w Grecyej Zony dostal; nie wiem, jako;
Tej sie upominaja od Grekéw poslowie ;
(/) Wydaé, albo nie wydaé? w tem rozmyslu trzeba, —
¢ _Zatem wstal Aleksander i tak mowié poczat : 210
Przy pierwszej postéw skardze dalem dostateczna
Sprawe o sobie; teraz nie chce uszu ‘waszych :
Stowy préznemi bawié, ale maluczko co
Powiedziawszy ostatek na Boga przypuszcze '
I na laske ojcowska i was wszytkich zdanie. ~ 215
Wszytkim wam jest swiadomo, jakim ja by} Zywot
Wzial przed sie: Zeciem nigdy cych burkowych biesiad
Patrzeé¢ nie cheiat; wolatemn po gestych dabrowach
Predkie jelenie gonié¢ albo dzikie $winie,
Anim ja tego sobie za - nieweczas poczytal, 220
W budzie lesnej sie przespa¢ i nad stady chodzié.
Nli? myslilciem ja wtenczas namniej o Helenie,
Ani to imie przedtem w uszu mych postalo.
Wenus, kiedy mie naprzéd trzy boginie sobie
Za sedziego obraly, Wenus mi ja sama ; 225
Najpierwej zalecila i za Zone dala.
Ludzie, widze, u Boga szczescia sobie prosza,
A.ja kiedy mig z checi swej tem potykali, ;
Mialem gardzi¢? — przyjatem i przyjalem wdziccznie,
I mam pewny nadzieje, Ze tenze Bdg, ktéry 230
Uczcit mie naprzéd, bedzie i do korca szezedcit
I, co mi dal, nie da mi leda jako wydrzeé.‘
A bych tez byl Zony swej ludzkim obyczajem
s Dostawal, nie wiem, czemu onym sie zysé mialo
beios’ (,%,w,,,,,,,,ggggg z domu wykrasé od przyjaciél naszych, 235
7 A mnie zas ich fortelu takimze fortelem
Oddaé¢ sie nie godzilo?
Jeslim co tedy winien, toZ i oni winni ;
Cheali nagrody, niech ja sami pierwej czynia
Jako ci, ktérzy krzywde naprzéd uczynili, : 240
A tam ojcze! nietylko Zone moje, ale i

A by$ tez tego dobrze nie chcial sam pamigtad,
Hesyona pamieta¢ musi siostra twoja

"0jcze Ta moja ciotka, ktéra do tej doby 255
U nich w niewoli Zywie, jesli jeszcze zywie.

Tej nam krzywdy, o krélu! jedna nie nagrodzi
Helena, ani jeden Parys powetuje. —

b 4 Tu przestal Aleksander a szept miedzy ludzmi
Rozlegal sie po sali; jako wiec ku latu 260
Robotne pszczoly w ulu szemrza, kiedy wodza
Nowego ogladaly, a cheé nastapila
Od macior si¢ wynosi¢ i nowe zaczynaé
Gospodarstwo, szmer w ulu i rozruch kryjomy :
Taki dzwiek tam natenczas wstal byl miedzy ludzmi, 265
Ktéry skoro ucichnal, Antenor jat méwic :

Prawdzie dlugich wywodéw, krélu, nie potrzeba.
Aleksander, w Grecyej gosciem w domu bedac
Czlowieka przedniejszego, na goscinne prawa
Nie pomniac zone mu wzial i przywlaszczyl sobie, 270
By mu byl niewolnice nalizsza przyméwil,
Winienby mu by}t zostal; céz kiedy wzial Zone,
Ktérej ani zaniedbaé, ani tez dochodzié
Dobry, uczciwy czlowiek bez wstydu nie moze.
Winien mu -niepomatu. On, chocia ze wstydem, 275
Zony sie upomina, a ja wrécié radze,
Abychmy ku zelzeniu niesprawiedliwosci
Nie przydali; oboje to przez sie nieznosne —
C6z pospolu zlozone! To tez nie watpliwa,
Ze Grekowie Heleny nietylko przez posty, 280
Ale nawet i przez miecz domagaé sie.beda.
Niechze sie Aleksander tak drogo nie Zeni,
Zeby malzenstwo swoje upadkiem ojezyzny
I krwia nasza mial placié. Jesli w laske dufa
Bogini swej, niech na to miejsce dwu si¢ boi, 285
Ktére dla niej rozgniewal i sadem swym zganil.
Medea nie za naszych czas6w uniesiono
I nie wiem, jesli nam co do tego. To widze,
Ze tej krzywdy u Grekéw nikt sie do tej doby

é dlg;tysz‘:;eio s:éiajéaﬁliz};?mﬂo}mzuf‘?-l_ Nie domagal; milezeli tego, ktérym bylo 290
B g Toering o ool nickc cieli, i Przystojniej o to méwié. Nie wiem jako'slusznie
Boiedlino i e qu:l g £ - Swéj wlasny wystep krzywda cudza barwié cheemy.
Nk nensons przewioéa gni o Ogt. ﬂggd)’_ 245 & To si¢ nas barziej tycze, e za przodkéw naszych
Nie tuszeé ja, sebys t ’o'cze m"z lok edzie, : Grekowie w tem krilestwie mieczem wojowali;
Nie pomfn’a} Zeszcze ky ! .31 00 AAskaAwy, A Lecz i natenczas krélu, (prawda sie zna¢ musi) 295
Ktéres wzialJ sl Yo Yoy A szkodhstarodawnych, _ Nasza niesprawiedliwos¢ do tego upadku
e a0 Pa;low 1 to panstwo stawne. ¥ Nas przywiodla, 7e sie tez i dzi§ leka¢ musze,
i tejy dl:f;) Z]eznt lezg powalone 250 3 Aby to sad tajemny jaki$ bozy nie byl
Pmald micers rec)l’(if b m‘]‘;m stoja, _ Nam prze niesprawiedliwos¢ zawzdy pomste odniesé
g g0 i okrutnej reki. , Od Grekéw: czego tobie przestrzegaé¢ sie godzi 300
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* O krélu! a tem barziej, Zes i w pierwszej klesce
Malo malym nie zginal, pokutujac za grzech ~
Ojcowski i postepek mato sprawiedliwy. —ﬁ, ]

To powiedziawszy milezal; toz Eneas méwil,

Toz Panthes i Thymoetes; zgadzat sie i Lampon
I Ukalegon z nimi, ale Iketaon
Cos inszego rozumial, i w te stowa mdwit:

Owa jako nam kolwiek Grekowie zagraja,

Ta‘l'z my juz skaka¢ musim; baé sie nam ich i:aia,
A ja owszem sie lekam. Teraz nam Helene )
Wydaé kaza; do chwili naszych sie Zon beziad
I dzieci upominaé. Nigdy w SWojej mierze
Cheiwos¢é wladze nie stoi, zawzdy jako powddz
Pomyka swoich granic nieznacznie, az potem
Wszytki pola zaleje. Za €zasu, panowie,

Umykaé rogéw trzeba, bo w on czas juz prézno

Miota¢ sie, kiedy jarzmo na szyje zaloia.

Sprawiedliwosei prosza, a groza nam wojna'

Daj, cheeszli, albo wydre — taka to jest ‘I;rosto.

Winienem sprawiedliwosé, ale nie z swa hanbg ;-

Kto ja na mnie wyciska, sowitej nagrody -

Ze mnie chce: i korzysci i zelienia mego.

Dawny¢ to grecki tytul, pany sie mianowag,

A nas barbaros, stugi. Ale nie toé jest pan,

Co sie w Peloponezie albo w Trojej rodzit:

Szabla ostra przy boku, to pan; ta rozstrzygnie,

K!;o komu czoltem bi¢ ma? Do tego tam czasu

Réwni sobie by¢ musim; ani tego Greczyn

O sobie niechaj dzierzy, zeby tak byl grozny,

Jako sie sobie sam zda. Jegli tedy krzywde

W tem sie mieé rozumiejg, Ze Helene unidsl

Aleksander: niechajze okaza na sobie

Sami naprzéd, jako ten gwalt winien nagradzaé

Aleksander, poniewaz sami okazali,

Jako taki gwalt czynié; aczci Aleksander

Brata przy siestrze nie wzial, jako oni wzieli

=

Medea i_Abs rta. -
0, co Antenor méwi, e nam' nic do tego :

Ba i barzo do tego. Za jednego krzywde

- Oni sie wszyscy wzieli, a nas pojedynkiem

Zbifaraé maja ? nie tusze; toZei sasiadowi

Sa}f,la_d W Azyjej winien, co u nich w Europie.
Méwiono zawidy o to, i‘do konca beda.

Co. sie siostry krélewskiej i szkéd dawnych tycze,
Wietsza to zasie u mnie, nizby sie tu miala

~ Przypomnieé, albo na ten sztych klasé; dzierze o cnej

Krwi trojanskiej, ze tego msci¢ sig jeszcze bedzie,

305

310

315

320

326

330

335

340

845

Helena.
Chorus.

Ulisses.
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Teraz zgola nie radze Heleny wydawac,
A% sie tez oni z 'nami o Medeg zgodza. —
To jego stowa byly. Potem sie juz Zaden 850
Diuga rzecza nie bawil, jeden glos byl wszytkich :
Tak, jako Iketaon; i tych, co siedzieli,
I tych, co za stotkami stali glos byl jeden:
Tak, jako Iketaon. Kilkakroé¢ powstawal
Ukalegon chcac méwi¢, lecz przed hukiem nie mégh 3855
Marszatkowie laskami w ziemi¢ coraz bijac —
Postuchajcie panowie! Ukalegon mowi.
Nie pomogly nic laski, a nasz Ukalegon
Ukalegontom méwil, bo naii nic nie dbali.
Tymczasem ktos zawolal glosem prawie glosnym: 360
Co po tych krasnych mowach? rozstapmy sie oto;
Ujirzemy, gdzie nas wiecej? — Ledwie wyrzekl, a juz
Wszysey na nogach stali i swe miejsca brali.
Kiedy sie rozstapili nie bylo co réwnaé!
Wszyscy przy Aleksandrze, a tam ich garsé byla. 365
Prosili potem kréla, aby wedle prawa
Postapil, a za wigtsza czescia wyrok podal.
Krél nie wiele mieszkajac — Radbych byl (powiada)
Na zgode wasza patrzal, lecz iz by¢ nie.mogla,
Mnie nie lza, jedno wietszej czesci nasladowac. 370
A tak, co z dobrem niechaj bedzie pospolitem,
Helena niechaj w Trojej zostanie, aZz tez nam
Grekowie za Medea nagrode uczynia.
Skoro po tym dekrecie po posty postano,
A mnie tez Aleksander do ciebie wyprawil 375
Z tem wszytkiem, co$ slyszala; tusze, Ze odprawe
‘Do tej doby ju# wzieli postowie i twdj maz
W domu cig dawno czeka. A tak nie mieszkajmy.
Dobrze méwisz ; idz ty wprzdd, ja za toba w tropy.
Tej podobno ta powiesé g'mysli: mnie bynajmniej. 380
I onej, nie wiem, na co ta radosé¢ wynidzie.
Postowie, widze, ida nosy powiesiwszy;
Znaé, ze nie po swej mysli odprawe odnoszg.
O nierzadne krélestwo i zginienia blizkie !
Gdzie ani prawa waza, ani sprawiedliwosé 385
Ma miejsca, ale wszytko zlotem kupié trzeba.
Jeden to marnotrawca umial spraktykowaé,
Ze jego wszeteczenstwa i lotrowskiej sprawy
0Od malych az do wielkich wszyscy jawnie bronia.
Nizacz prawdy nie majgc, ani konca patrzac, 390
Do ktérego rzeczy przysé za ich rada musza.
Nie rozumieja ludzie ani sie w tem czuja,
Jaki to wrzéd szkodliwy w Rzeczypospolitej
M16dz wszeteczna; ci cnocie i wstydowi cene
Ustawili, przed tymi trudno czlowiekiem byé 395
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Menel:

Dobrym, ci domy niszeza, ci paistwa uboza,
A rzeke, ze i gabia (Troja, poznasz potem).
A przykladem za$ swoim jako wielkg liczbe
Drugich przy sobie psuja! Patrz, jakie orszaki
Darmojadéw za nimi, ktérzy ustawicznem
Préznowaniem a zbytkiem jako wieprze tyja.

Z tego stada, mniemacie, Ze sie ktéry przyda
Do postugi ojezyzny ? Jako ten we zbroi
Wytrwa, ktéremu czasem i w jedwabin ciezko?
Jako straz bedzie trzymal, a on i w po}nanie
Przesypiaé sie nauczyl? jako stos wytrzymaé
Ma nieprzyjacielowi, ktéry ustawicznem
Pijatistwem zdrowie stracit? Takimi sig czujac,

A podobno nie czujac, na wojng wolaja :
. Boie! daj mi z takimi mezmi zawidy czynié,
/ Wieczne $wiatlo niebieskie i ty plodna ziemi

I ty morze szerokie, Wy Wwszyscy bogowie

I wysocy i niscy, $wiadki mi dzis badzcie,
Zem rzeczy sprawiedliwej od Trojanéw zadal,
Abych byl krzywdy wielkiej i zelzenia SWego
Nagrode jaks wzia¢ mégl: nicem nie otrzymat,
Jeno $miech ludzki, a zal serdeczny tem wietszy,
Na was tedy krzywde swa i 2alosé niezmierna
Klade, mozni bogowie! Jesli sercem czystem
Te prosbe do was czynie, pomécicie zelienia

I mej krzywdy tak jasnej; dajcie mi na gardle
Usies¢ Aleksandrowem i miecz krwia napoié
Czlowieka bezecnego; poniewaz i on mej
Zelzywosei dawno syt i dais si¢ ja karmi,

Chorus.

O biatoskrzydla, morska plawaczko,
Wychowanico Idy wysokiej,
Lodzi bukowa, ktérag gladkiej
Twarzy pasterza Priamczyka
Mokremi stonych wéd sciezkami
Do przesroczystych Eurotowych
Brodéw nosita,

Cos to zolwicom !) za bratowa,
Cérom szlachetnym Priamowym,
Cnej Polixenie i Kassandrze
Wieszczej, przyniosta?

Za ktéra oto w tropy prosto,
Jako za zbiegla niewolnica,
Predka pogonia przybiezata.
Toli on stawny upominek

!) siostrom meza,

400

405

410

415

420

425

430

435

LN —— )

R

ST e

Ant.

Priam,

Albo pamietne, ktérym luby
Sedziemn wyrok ze wszech Wenus
Bogini piekniejsza zaplacila:

Kiedy na Idzie stokorodnej

Smierci podlegly, niesmiertelne
Uznaweca twarzy rozeznawal?

Swar byl poczatkiem i niezgoda
Twego malienstwa Priamicze!

Nie smiem zle tuszyé, nie $miem; ale
Ledwie nie takiz koniec bedzie. ..
Oczy lakome sita ludzi

Zawiodly; lecz kto w kregi 1) 2adza
Modgt uvjaé, w dlugiem bezpieczenistwie
Dni swych uzywie. Przyda, przyds
Niedawne czasy, ze rozbdjce

Rozbdjea znidzie; ten mu stodki

Sen z oczu zetrze i bezpieczne

Serce zatrwozy, kiedy traby

Ogromne zagrzmig, a pod mury
Nieprzyjacielskie stana szance.

Antenor, Priamus. )(

Iz moja wierna rada u ciebie, o wielki

Krélu, wazna nie byla, zebys byl Helene
Grekom wydaé rozkazal, a te niewatpliwg
Wielkiej wojny pochodnig co napredzej zgasil:
Teraz, co po tem idzie, w czas cie upominam,
Abys czul o potrzebie i o pewnej wojnie,
Tak pewnie, jak mie tu przed sobg widzisz.
Styszales, jako ci¢ dzi$ postowie -zegnali

I nas wszytkich przy tobie; pograniczni piszs,
Starostowie, e greckie wojska sie $ciagaja

Do Aulidy; o tem watpié nie potrzeba, Ze ci
Do nas péjda: inaczej aniby tu byli

Postéow swych posylali, ani tak surowie

O swa krzywde méwili, A tak nie mieszkajac,
P6ki brzegu morskiego ostatka nie stracim,
Porty naprzéd i zamki pograniczne spiza 2)

I ludZmi dobrze opatrz; holdownym ksiazetom
Rozkaz byé w pogotowiu ; Zolnierzom przypowiedz
Stuzbe; szpiegi rozeszli, straz miej i na morzu
I na ziemi, aby cie lacni niegotowym
Grekowie nie zastali. To jest rada moja.
Jakobys juz na oko, dobry Antenorze,
Nieprzyjaciela widziat, tak sie, widze, boisz,

) w karby. — 2) ZywnoScia.
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Ant,

Pram.

Ant,

O krélu! teraz baé¢ sie lepiej: bo za taks
Bojaznia i opatrznesé i gotowosé rodcie.

W on czas juz préiny rozmyst, bo juz abo sie bié
Abo uciekaé trzeba: trzeciego nic nie masz.

A ja ows:em na dobrej pieczy wszytko mie¢ chce,
Aby nam do tak naglych ucieczek nie przyszio.
Daj to Boze! A to zas co za bialoglowa,

Z wlosy roztarganemi, twarzy tak bladej?

Drza na niej wszytkie czlonki, piersiami pracuje,
Oczy wywraca, glowa kreci; to chce méwié,

"To zamilknie,

Priam,

Kass.

Moja to nieszczesliwa céra
Kassandra; widze, e ja duch Apollinowy
Zwykly nagarnal: nielza jeno je postuchaé.
Poco mie prézno srogi Apollo trapisz?
Ktéry, wieszczego ducha dawszy, nie dates
Wagi w slowiech! ale me wszytki proroctwa
Na wiatr ida, nie majac u ludzi wiecej
Wiary nad basni préine i sny znikome?
Komu serce spetane albo pamieci
Zguba mojej pomoze? komu z ust moich
Duch nie méj pozyteczen i zmysly wszytki
Ciezkim, nieznosnym gos$ciem opanowane ?
Préino sie odejmuje, gwalt mi sie dzieje,
Nie wladne dalej soba, nie jestem swoja.
Ale gdziezem przez Boga? $wiatla nie widze,
Noc mi jakas przed oczy nagla upadia
Owé6z mamy dwie storicy, owéz dwie Troi,
Owéz i lani morzem glebokiem plynie —
Nieszczesliwa to ani, zlej wrézki lani.
Broncie brzegéw pasterze ! nie dopuszczajcie
Tej niezdarzonej goscie nigdzie do ziemie ;
Nieszczesliwa to ziemia i brzeg nieszczesny,
Gdzie ta tani wyplynie; nieszezesna knigja,
Gdzie wnidzie i gdzie gladki swéj bok polozy.
Wszytkie stopy, wszytki jej lozyska musza
Krwig oplynaé; upadek, poZoge, pustki
Z soba niesie. O wdzigczna ojczyzno moja !
O mury, niesmiertelnych reku roboto,
Jaki koniec was czeka? Ciebie méj bracie,
Strézu ojezyzny, domu zacna podporo !
W kolo muréw trojariskich tessalskie konie
Widezy¢ groza; a twoje ozigble cialo,
Bedzieli chcial nieszczesny ojciec pochowaé,
Musi je u rozbdjce zlotem kupowaé.
Nieprzeplacony duchu! z toba pospolu
I ojezyzna umarla: jednaZz mogila
Oboje was przykryje. Lecz i ty srogi
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Trupokupcze! niedawno i sam poleZesz,
Strzala niemeznej reki predko objezdion.
Coz potem? kloda lezy, a ze pnia przedsie
Nowa rézga wyrosta i nad nadzieje
Predko ku gérze idzie. A to co za kon 535
Tak wielki na poboju sam jeden stoi?
Nie wodzcie go do stajni, radze, nie wodzcie :
Bije ten kon i kasze; spalcie go raczej,
Jesli sami od niego zgorze¢ nie chcecie.
Czujcie stréze! noc idzie, noc podejrzana. 540
Wielki ogien ma powstac, tak wielki ogien,
Ze wszytko jako w bialy dzien widaé bedzie —
Ale nazajutrz za$ nic widaé nie bedzie.
W ten czas, ojcze! ani juz bogom swym dufaj
Ani sie poswieconych oltarzéw lapaj: 545
Okrutnego lwa szczenie za toba biezy,
Ktdére cie paznoktami przejmie ostremi,
I krwia twoja swe gardlo glodne nasyei.
Syny wszytki pobija, dziewki w niewola
Zabiora, drugie kwoli trupom umarlym 550
Na ich grobiech bi¢ bedg. Matko! ty dziatek
Swoich plaka¢ nie bedziesz, ale wyé hedziesz.
Chorus. Rzuémy sie co napredzej, a na pokéj gdzie
Wyprowadzmy te panne upracowana.

Antenor, Priamus.

Ant. Te stowa, krélu, nie sa ku wyrozumieniu 555
Nazbyt trudne, a zgola tobie i ojczyznie
Upad opowiadajg ; przez Boga cie prosze,
Nie waz ich sobie lekce, ani miej za basni.
Priam. Jeszcze tego nie prawie ta przeciwna wiedma
W mie wmdwila, zebych si¢ mial baé; ale przedsie 560
Postraszyla mie nieco, zwlaszcza Ze mi przyszedt
Sen na pamieé¢ Zony mej, Ze miasto dzieciecia
Pochodnia urodzita. :
Ant. I jam tez to, krélu,
Jeszeze na ten czas wiedzial, i pomnie, jako to 565
Wieszczkowie wykladali, Ze to dziecie miato
Upad ojezyznie przyniesé; czego, widze, blizko.
Priam. Dobrze to pomnisz, ale i jam byl rozkazal
Grzechu tego nie Zywié, dawno to na puszezy
Wiley mieli rozdrapaé, a kosci nieszezesne 570
Po pustych gérach rozniesé.
Ant. A lepiej by bylo, nizli nam wszytkim przed zgingé, —
Co za wieznia to mamy ? ubidr to jest grecki.

1
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Rotm.

Wiezien.
Rotm.
Wiezien.
Priam,

Ant,

Rotmistrs, wigzies.

Takci, panowie! wy tu radzicie, a w polu
Grekowie nas wojuja. Wezora o poludniu 575
Pigé galer juz przypadlo na trojanskie brzegi.
Ludzi wprawdzie nie brali, ani te palili,
Ale cokolwiek bylo w polu bydia wzieli.
Jako nas tam niewielki na ten czas byt poczet,
Kusiwszy sie kilkakroé o nie, musielichmy 580
Na ostatek daé¢ pokdj; kilka gléw jest przedsie
Zabitych : ten sam jeden tylko poimany;
Na probie to powiedzial, Ze greckiego wojska
Tysiac galer na kotwicach pogotowiu stoi
W Aulidzie, ktérzy tylko na posly czekaja. 585
A ci, jesli Heleny nazad nie przynioss —
Jakoz widze, Ze bez niej tak na morze wsiedli —
Wszytko si¢ wojsko tedyz ma ruszyé, i prosto
Ku Troi zZagle podaé: wszak tak?
Nie pochybnie. 590

Hetmanem Agamemnon?

Ten, brat Meneladw.
Kaz wieznia tego schowaé i opatrzyé dobrze.
To wiec juz Antenorze insza, niZ proroctwa
Abo sny biatoglowskie; ale wszyscy przedsie 595
W jeden cel bija. Jutro co naraniej
W rade wnidzmy, a stamtad juz ani wychodzmy,
AZ obrone uradzimy. :

Bacze, Ze jej trzeba.

Acz mi to stowa przykre i co$ nie bez wrézki, 600
Na kazdy rok nam kaig radzi¢ o obronie:
Ba radzmy teZ o wojnie, nie wszytko si¢ broimy; ...

Radzmy, jako kogo bié¢: lepiej niz go czekaé;/ QA 9/ ,/
PATLE ”’i/ # /a2

Z Psalterza.
Psalm 91.

Kto sie w opieke poda Panu swemu,

A calem prawie sercem ufa jemu,

Smiele rzec moZe: mam obronce Boga,
Nie bedzie u mnie straszna zadna trwoga.

Ciebie on z lowczych obierzy 1) wyzuje 5
I w zarszliwem powietrzu ratuje;

W cieniu swych skrzydel zachowa cie wiecznie,

Pod jego pidry ulezesz bezpiecznie.

1) sicla.
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Statecznos¢ jego, tarcz i puklerz mocny,
Za ktorym stojac, na zZaden strach nocny,
Na zadna trwoge, ani dbaj na strzaly,
Ktéremi sieje przygoda w dzien bialy.

Stad wedle ciebie tysiac gléw poleze,
Stad drugi tysiac: ciebie nie dosieze
Miecz nieuchronny, a ty przedsie swemi
Oczyma ujrzysz pomste nad grzesznemi. .

Ize$ rzekl Panu: Ty$ nadzieja moja,
1z Bog najwyZszy jest ucieczka twoja,
Nie dostapi cie zadna zla przygoda .
Ani sie znajdzie w domu twoim szkoda.

Aniolom swoim kaZe cie pilnowac,
Gdziekolwiek stapisz, ktorzy cie piastowaé
Na reku beda, abys$ idac droga

Na ostry kamien nie ugodzitl noga.

Bedziesz po Zmijach bezpiecznie gniewliwych,
I po padalcach deptal niecierpliwych ;

Na Iwa srogiego bez obrazy wsiedziesz,

I na ogromnym smoku jezdzi¢ bedziesz.

Shuchaj, co méwi Pan: iz mie miluje,
A przeciwko mnie szczerze postepuje,
Ja go tez takie w jego kazda trwoge
Nie zapamietam i owszem wspomoge.

Glos jego u mnie nie bedzie wzgardzony.
Ja z nim w przygodzie; ode mnie obrony
Niech pewien bedzie, pewien i zacnosci,
I lat sedziwych, i mej Zyczliwosci.

Psalm 80.

Stysz, pasterzu Izraelski! nasz glos Zalosliwy,
Ktory jako stado wodzisz nardd swdj wiasciwy,
Okaz sie, ktory nad lotnym siedzisz cherubinem,
Przed Efrajmem, przed Manassem i przed Benjaminem;

Chciej poruszyé sily swojej i swej zwyklej mocy,
A przybadz nam utrapionym rychlo ku pomocy ;
Przywréé nas ku lasce swojej, niezwalczony Panie!
Okaz swa twarz, a wszytko sie nam po mysli stanie,

Wieczny Boze! ktéry wiladniesz zastepy mocnemi ,
I dlugoli bedziesz gardzit prosbami naszemi ?

Wypisy pol. dla szk, realn, i semin. I.
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W placzu ciezkim (ach niestety) chleb troskliwy jemy,
Wino Zalosne na poly ze lzami pijemy. :
Sasiedzi o lupy nasze zwady zaczynaja,
A nieprzyjacielskie smiechy Zalu nam dodaja.
Przywr6¢ nas ku lasce swojej, niezwalczony Panie!
Okaz twa twarz, a wszytko si¢ nam po mygli stanie.
Winnices z Egiptu przenidst, pogany$ wygladzil,
Ongs swoja mocna reka po swej mysli wsadait,
Uprawiles dla niej ziemie, wkopales gleboko
Jej korzenie tdk, Ze sie wnet rozrosla szeroko;
Gory w1e1kle niezmierzone cieniem swym zakryla,
A wysokich ga}ezmml cedrow dostgpila;
Rozwiodles jej plodne rézgi do morza samego,
A jej piekne latorosli do brodu wielkiego.
Czemuzes jej plot rozrzacil? czemu ja targajg,
Ktérzy w droge kolwiek idac imo nie mijajg ?
Wieprz ja lesny, wieprz okrutny srodze powojowat,
Zwierz ja polny, zwierz lakomy do czysta zepsowal.
Porusz sie, o mozny Panie! z swej Swietej stolice,
A racz najzrzeé¢ do tej biednej, skazonej winnice,
Uzal sie jej, bos ja jednak swoja reka sadail,
Miej na pieczy krzaki, ktéres nad inne wysadzit.
Wysieczone w ogniu leza, niemasz kto ratujac,
A z gruntu prawie niszczeja, gniew twdj na sie czujac,
Miej Swoja niezwycieZzona reke nad czlowiekiem,
Ktoregos Ty sobie obral przed niemalym wiekiem.
A my nigdy z twojej Swietej drogi nie zejdziemy,
Ty nas bedziesz Zywit, a my wzywaé cie bedziemy:
Przywréé nas ku lasce swojej, niezwalczony Panie
Okaz swa twarz, a wszytko sie nam po mysli stanie.

Psalm 104.

Duszo, $piewaj Panu piesii! O nieogarniony
Nieba i ziemie sprawco, wielce$s uwielbiony !
Ciebie obeszta w kolo czes¢ i Swietna chwala,
Ciebie jasnosé jako plaszecz ozdobny odziala:
Tys niebo jako namiot rozbil reka swojg,
Nad nim wody za twojem rozrzadzeniem stojg.

Chmury — twd6j woz, twe konie — wiatry niescignione,
Dichy — postance, sludzy — gromy zapalone.

Twym rozumem tak niezmiernie ziemia usadzona,
Ze na wieki nie bedzie nigdy poruszona;

Na tej jako powloka przepasci lezaly,

A géry niezmierzone wody zakrywaly.

Ale skoros rzekl stowo, a niebo zagrzmialo,
Wody spadly, a morze na dét uciekalo;
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Skaly ku gérze poszly, pola rozciagnione
Opanowaly miejsca przez cie naznaczone.
Zamierzyles kres pewny morzu, ze wiecznymi
Czasy wezbra¢ nie moze, ani szkodzi¢ ziemi.

Ty w. skale ukazujesz droge zdrojom nowym,
Ktére posilek niosa rzekom krysztalowym :

Tu sie wszelki zwierz chlodzi, ktéry w polu Zyje,
Tu lo§, mieszkaniec lesny, upragniony pije:

TamZe ptacy mieszkaja, a w krzakach zielonych
Nie przestaja powtarzac¢ piesni ulubionych.

Ty z palacéw swych $wigtych, ojeze uwielbiony,
Spuszczasz na nizka ziemie deszez nieprzeplacony: .
A ona, nieprzebranej laski twojej syta,

Wszytkiego wszytkim starczy ; stad trawa obfita
Bydlu ku pozywieniu, stad ziola ogrodne

I wszelki rodzaj zboza, stad wino lagodne,

Dobrej mysli naczynie; stad chleb, ktéry snadnie
Sile twierdzi, stad olej, po ktérym twarz gladnie.
Taz wilgotnosé i lasy Zywi niezmierzone,

I cedry na Libanie twa reka szczepione.

Ty$ na znak czaséw sprawil bledng twarz miesieczng,
Ty niedoscignionego storica lampe wdzieczna
Prowadzisz do zachodu: wtym nocne ¢my wstaja,
W ten czas lesne bestye wszytki sie ruszajy,
Lwieta rycza, pokarmu Zzgdajac od ciebie;

Skoro zas jasna zorza zakwitnie na niebie,

Zwierz do jaskin uchodzi, ludzie nastepujg

Na roboty, gdzie takze do mroku pracuja. —
Zacne s3 twoje sprawy i wielkiej madrosci,

Pelna jest wszytka ziemia twej szczodrobliwosei,
Pelne, Panie , i wody, kto wyliczyé moze

Wszytki rybie rodzaje, ktére zywi morze?

Tam zaglem rozpuszczonym okrety biegaja,

Tam swe igrzyska srodzy wielorybi maja.

Wszytko to, co jest w morzu, wszytko, co na ziemi
I co siecze powietrze pidry pierzchliwemi,

Oczy ku tobie wznosi, ktory siedzisz w niebie,

I oczekawa zwyklej Zywnosci od ciebie.

Kiedy reke otworzysz, wszyscy nasyceni,

A kiedy twarz odwrdeisz, wszyscy zasmuceni.

Jesli im ducha weZmiesz, w proch sie wnet obrécs,
Jesli im ducha natchniesz, na $wiat sie za§ wrodca.
Wieczna jest Panska chwala, a on z tak madrego
Nie przestanie sie kocha¢ nigdy czynu swego.
Pan, ktéry kiedy pojirzy, ziemia drzy: Pan, ktéry
Kiedy reka gér dotknie, -dymem pdjda gory.
Dokad mi tedy mego zywota dostanie,

Glos méj Panu i lutnia $piewa¢ nie przestanie :
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*  Alem ja juZ z jej swierci nigdy Zzalosciwszy,

Tylko jemu niech wdzieczne beda piesni moje, ’
Nigdy smutniejszy nie mégl byé, ani teskliwszy: 10

Bom ja wszytko polozyl w nim wesele swoje.

Bodaj wszyscy zlosliwi zagubieni byli 65 . A ona (by byl Bég cheial) dluzszym wiek?em swoim
Tak, Zeby sie na wieki juz nie poprawili; i ) Sita pociech przymnoZy¢ mogla oczom moim, b
A ty, o duszo moja, daj czesé Panu swemu, ; A przynajmniej tymeczasem moglem byl odprawié
Dajcie wszytki narody winng chwale jemu. g ; / . Wiek swoj, i Persefonie ostatniej sie stawic,
| { Nie uczuwszy na sercu tak wielkiej zatosci, 16
* ; Ktérej réwnia nie widze w tej tu $miertelnosci.
» : Nie dziwuje Niobie !), Ze na martwe ciala
\,\‘ Z Trenow. : ! Swoich namilszych dziatek patrzac, skamieniala.
y II. _ . Y.
Jeslim kiedy nad dzieémi piérko mial zabawic , : Jako oliwka mala pod wysokim sadem
A kwoli temu wieku lekkie rymy stawic, . Idzie z ziemie ku gérze macierzynskim sladem,
Bodajzebych byl raczej kolebke kolysat, i L Jeszceze ani galazek, ani listkéw rodzac,
I z drugimi niewaine mamkom piegni pisal, il 5 Sama tylko dopiero szczuplym pratkiem wschodzac;
Ktéremiby dziecinki noworodne Spity b ' : Te, jezli ostre ciernie, lub rodne pokrzywy, )
I swoich wychowaricéw lamenty tulily. ! Uprzatajac sadownik podcial ukwapliwy,
Takie fraszki mnie zbieraé poZyteczniej byto, . Mdleje zaraz a zbywszy sily przyrodzonej,
Nizli, w co mie nieszczescie moje dzi$ wprawilo: Upada przed nogami matki ulubionej?
Plakaé¢ nad glichym grobem mej wdziecznej dziewezyny. Takei sie mej najmilszej Urszuli dostato.
I skarzy¢ sie na srogo$¢ ciezkiej Prozerpiny ?). 10 * Przed oczyma rodzic6w swoich rostac, mato 10
Nie chcialem Zywym $piewaé, dzi$ umarlym musze ; : Od ziemi sie co wznioslszy, duchem zarazliwym
A cudzej smierci placzac, sam swe kosci susze. Srogiej smierci otchniona, rodzicom troskliwym
. O! prawo krzywdy pehe, o! znikomych cieni - U ndég martwych upadia. O! zla Persefono,
Sroga nieublagana, nieuzyta ksieni! Mogtazes 1zom tak wielu da¢ uplynaé plono?
Takli moja Urszula, jeszcze Zyé na Swiecie 15
Nie umiawszy, musiala w rannem umrzeé lecie ? : ‘ ' b

I nie napatrzywszy sie jasnosci stonecznej ,

Poszla nieboga widzieé kraj 6w mnocy wiecznej.

A bodaj ani byla sSwiata ogladata :

Co bowiem wigcej, jeno réd a $mieré poznata ? 20
A miasto pociech, ktére winna z czasem byta

Rodzicom swym, w ciezkim je smutku zostawila.

s Ucieszna moja spiewaczko. Sapho %) slowianska,
Na ktora nietylko moja czastka ziemianska,
Ale i lutnia dziedzicznem prawem spasé misla:
. Tes nadzieje juz po sobie okazowala,
Nowe piosnki sobie tworzac, nie zamykajac 5
Ustek nigdy, ale caly dzieii przysSpiewajac;
: 0= : : Jako wiec lichy slowiczek w krzaku zielonym ,

G Q. IV ; " Cala noc przyspiewa gardikiem swem ucieszonem.
oho ot YLy : 3 Predkos mi nazbyt umilkla; nagle cie sroga
ZEwalditnd, nibpobadhassmioret, oday, aiofe) Q Smieré sploszyla, moja wdzieczna szezebiotko droga! 10

Zem widzial umierajac mile dziecie swoje; .
Widzialem, kiedys$ trzesla owoe niedojrzaly,

A rodzicom nieszczesnym serca sie krajaty.

Nigdyéby ona byla bez wielkiej zalosci 5
Mojej umrze¢ nie mogta, nigdy bez ciezkosci

I serdecznego bolu, w ktérymkolwiek lecie

Mnieby smutnego byta odbiegla na Swiecie ;

Nie nasycilas mych uszu swemi piosnkami,

I te troche teraz place sowicie lzami. .

A tys ani umierajac spiewaé przestala,

Lecz matke ucalowawszy takes Zegnala:

»JUuZz ja tobie moja matko sluzy¢ nie bede, : 15
Ani za twym wdziecznym stolem miejsca zasiede ;

!) Nioba za obraze Latony ukatana przez Apollina, ktéry wszystkie jej
) bogini $mierci. — ?) dawna forma zam, umierajace. : dzieci pozabijal. — 2) poetka grecka, Zyjaca w VII wieku przed Chr.
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Przyjdzie mi klucze polozyé, samej precz jechac,

Domu rodzicéw swych milych wiecznie zaniechac®.

To, i czego Zal ojcowski nie da serdeczny

Przypominaé wiecej, byt jej glos ostateczny : 20
A matce, slyszac Zegnanie tak zalosliwe,

Dobre serce, Ze od zalu zostalo Zywe. ;

VII.

Nieszczesne ochedostwo, zalosne ubiory,
Mojej namilszej céry !
Po co me smutne oczy za sobg ciagniecie,
Zalu mi przydajecie ?
Juz ona czloneczkéw swych wami nie odzieje : 5
Niemasz, niemasz nadzieje!
Ujat ja sen Zelazny, twardy, nieprzespany :
Juz letniczek pisany,
I uploteczki w niwecz, i paski zlocone:
Matczyne dary plone! 10
Nie do takiej toznice moja dziewko droga,
Miala cie maé uboga
Doprowadzié : nie takaé¢ daé obiecowala
' Wyprawe, jakaé dala.
Giezteczko ') tylko data, a licha tkaneczke : 15
Ojciec ziemie bryleczke
W gléwki wlozyl — niestetyz! i posag i ona
W jednej skrzynce zamkniona !

VIIIL.

Wielkies mi uczynita pustki w domu moim,

~ Moja droga Urszulo, tem zniknieniem swojem.

Pelno nas, a jakoby nikogo nie bylo;

. Jedna maluczks duszg tak wiele nbylo.

Tys za wszytki méwila, za wszytki $piewala, 5
Wszytkies w domu kaciki zawzdy pobiegala.

(Nie dopuscilas nigdy matce sie frasowac,

Ani ojcu mysleniem zbytniem glowy psowaé:

To tego, to owego wdziecznie oblapiajac,

I onym swym uciesznym S$miechem zabawiajac. 10
Teraz wszytko umilklo, szczere pustki w domu;

Nie masz zabawki, nie masz rozémiaé sie nikomu

7 kazdego kata zalos¢ czlowieka ujmuje :

A serce swej pociechy darmo upatruje.

1) koszulke.

i

X.

Urszulo moja wdzieczna ! gdzies mi sie podziala ?
W ktorg strong, w ktérgs sie kraine udata ?
Ozy$ ty nad wszytki nieba wysoko wzniesiona,

I tam w liczbe anioléw malych policzona?

Czyli$§ do raju wzieta? czyli$ na szezesliwe
Wyspy zaprowadzona? czy cie przez teskliwe
Charon jeziora wiezie, i napawa zdrojem
Niepomnym, Ze ty nie wiesz nic o ptaczu moim?
Czy czlowieka zrzuciwszy, i mysli dziewicze,
Wrzietaé na sie postawe i pidérka stowicze?

Czyli sie w czyScu czyscisz, jesli z strony ciala
Jakakolwiek zmazeczka na tobie zostala?

Czy$ po $mierci tam poszla, kedy$ pierwej byla,
NiZe$ sie¢ na ma ciezka zalos¢ urodzila?
Gdzieskolwiek jest, jesli§ jest, lituj mej zatosci!
A nie mozZesz-li w onej dawnej swej calosci,
Pociesz mie, jako mozesz, a staw sie przedemns,
Lubo snem, lubo cieniem, lub mara nikczemng.

XT.

Fraszka cnota, powiedzial Brutus poraZony;
Fraszka, kto sie przypatrzy, fraszka z kazdej strony.
Kogo kiedy poboznos¢ jego ratowata?

Kogo dobroé przypadku zlego uchowala?’
Nieznajomy wrég jakis miesza ludzkie rzeczy.
Nie majac ani dobrych ani zlych na pieczy;
Kedy jego duch wionie, zaden nie uleZe;
Prawli, krzywli — bez braku kazdego dosieze.
A my rozumy swoje przedsie uda¢ chcemy,
Hardzi miedzy prostaki, ze nic nie umiemy;
Wspinamy sie do nieba, Boze tajemnice
Upatrujge, ale wzrok Smiertelnej Zrzenice
Tepy na to; sny lekkie, sny ploche nas bawia,
Ktére sie nam podobuo nigdy nie wyjawia.
Zaltosci! co mi czynisz? owa jui oboje

Mam straci¢: i pocieche i baczenie swoje?

XIYV.

'Gdzie te wrota nieszczesne, ktéremi przed laty,
Puszczal sie w ziemie Orfeusz !), szukajac swej straty?

Zebych ja tez ta $ciezka swej najmilszej cory
Poszedl szukaé i on bréd mégt przebyé, przez ktéry
Srogi jakis przewoznik wozi blade cienie

I w lasy niewesole cyprysowe Zenie!
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A ty mie nie zostawiaj wdzieczna lutni moja !

Ale ze mna pospolu péjdz az do pokoja

Surowego Plutona, owa go to }zami,

To temi Zalosnemi zmigkezywa piesniami, 10
Ze mi moja najmilsza dziewke jeszcze wréci,

A ten nieusmierzony we mnie zal ukrdei.

Zginaéei mu nie moZe, tué sie wszytkim zostaé,

Niech si¢ tylko niedoszlej jagodzie da dostac.

Gdzieby tez tak kamienne ten bdg serce nosit, 15
Zeby tam smutny czlowiek juz nic nie uprosit ?

Céz temu rzec? wiec tamZe juz za jedna droga

Zosta¢, a z duszg zaraz zewlec troske sroga. :

\ XVIIL

My niepostuszne Panie! dzieci twoje
W szezesliwe czasy swoje
Rzadko cie wspominamy,

Tylko roskoszy zwyklych uzywamy,

Nie baczym, Ze to z twej laski nam plynie, 5
A takze predko minie,
Kiedy po, nas wdziecznosci

Nie uznasz Panie! za twe zyczliwosei.

Miej na nas wodzy, niech nas nie rozpycha
Doczesna roskosz licha; = - ' 10
Niechaj na ci¢ pomniemy

Przynajn_miej w kazni, gdy w lasce nie chcemy.

Ale ojcowskim nas karz obyczajem,

Bo¢ przed twym gniewem stajem

Tak, jako $nieg niszezeje, 15
Kiedy mu storice niebieskie dogrzeje.

Zgubisz nas predko wiekuisty Panie !
Jesli nad nami stanie
Twa ciezka boska reka:
Sama nielaska jest nam sroga meka. 20

Ale od wieku twoja litosé stynie;

A pierwej swiat zaginie,

Niz ty wzgardzisz pokornym,
Chocia byt dlugo przeciw tobie spornym,

Wielkie przed toba sa wystepy moje, 25
Lecz milosierdzie twoje
Przewyisza wszytkie zlosei — .

UZyj dzi$ Panie nademng litosei!

XIX albo Sen. o

Jalosé moja dlugo w noc oczu mi nie dala
Zamkna¢ i zemdlonego uspokoié ciala,

Ledwie mie na godzine przed switaniem swymi
Sen leniwy oblapit skrzydly czarnawymi!

. Natenczas mi sie matka wlasnie ukazala,

A na reku Urszule moja wdzigczna miata:
Jako wiec po paciorek do mnie przychodzila,
Skoro z swego poslania rano sig ruszyla:
Giezleczko biale na niej, wiloski pokrecone,

‘Twarz rumiana, a oczy ku $miechu sklonione.

Patrze, co dalej bedzie? — az matka tak rzecze:
Spisz Janie? czy cie zalosé zwykla piecze?
Zatemem cigzko westchnat i tak mi si¢ zdalo,
Zem sie ocknal. A ona pomilczawszy malo
Znowu mowic¢ poczela: Twdj nieutulony

Placz synu moj! przywiodt mie w te tu wasze strony
7 krain bardzo dalekich, a lzy gorzkie twoje
Przeszly az i umarlych tajemne pokoje.
Przynioslam ci na reku wdzieczng dziewke twoja,
Abys ja moégl ogladaé jeszcze, a te swojg
Serdeczna zalosé ujal, ktora tak ujmuje

Sit twoich i tak zdrowie nieznacznie twe psuje,
Jako ogien suchy knot obraca w perzyny,
Darmo nie opuszczajac najmniejszej godziny., — -
Czyli nas juz umarle macie za stracone

I ktorym juz na wieki slonce jest zgaszone ?

A my owszem Zywiemy zywot tem wazniejszy,
Czem nad to grube cialo duch jest szlachetniejszy.
Ziemia w ziemie sie wraca, a duch z nieba dany
Mialtby zginaé, ani na miejsce swe wezwany?

O to sig ty nie frasuj, a wierz niewatpliwie,

Ze twoja najmilejsza Orszuleczka Zywie;

A tu wiec takim ci sie ksztaltem pokazala,
Jakoby sie Smiertelnym oczom poznaé dala;

Ale miedzy anioly i duchy wiecznymi

Jako wdzieczna jutrzenka Swieci, a za swymi
Rodzicami sie modli, jako to umiala

Z wami bedac, cho¢ jeszcze slow nie domawiala.
Jeslize¢ tez stad roscie zalosé, Ze jej lata
Pierwej sg przylomione, nizli tego Swiata
Roskoszy zazy¢ mogla: o biedne i.plone
Roskoszy wasze! ktére tak sa usadzone,

Ze w nich wiecej frasunku i Zalosci wiecej —
Czego ty dozna¢ mozesz sam z siebie naprecej.
Ucieszyles sie kiedy z dziewki twej tak wiele,
Zeby pociecha twoja i ono wesele
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Moglo poréwnaé z twoim dzisiejszym klopotem?
Nie rzeczesz tego, widze. Takze trzymaj o tem,
Jako$ doznal; ani sie frasuj, Ze tak rana

Twojej ze wszech namilszej dziewce $mier¢ zeslana.
Nie od roskoszy¢ poszla; poszlaé od zalosci,

Od pracy, od frasunkéw, od lez, od zalosci,

W niebie szczere roskoszy, a do tego wieczne,
Od wszelakiej przekazy wolne i bezpieczne.

Tu troski nie panuja, tu pracej nie znaja,

Tu nieszczescie, tu miejsca przygody nie maja,
Tu choroba nie najdzie, tu nie masz starosci,
Tu Smier¢ lzami karmiona nie ma juz wolnosci ;
Zyjem wiek nieprzezyty, wiecznej uzywamy
Dobrej mysli, przyczyny wszytkich rzeczy znamy.
Slofice nam zawidy S$wieci, dzien nigdy nie schodzi
Ani za soba nocy niewidomej wodzi;

Twdrce wszech rzeczy widzim w jego majestacie,
Czego wy w ciele bedac prézno upatrzacie.

Tu w czas obréé swe mysli, a chowaj sie na te
Nieodmienne synu mdj! rozkoszy bogate.
Doznales, co $wiat umie i jego kochanie,

Lepiej na czem wazniejszem zasadz swe staranie.
Dziewka twoja dobry los (mozesz wierzyé) wriela,
A wlasnie w swoich rzeczach sobie tak poczela,
Jako gdy kto na morze nowo sie pusciwszy,

A tam niebezpieczenstwo wielkie obaczywszy,
Woli nazad do brzegu; drudzy, co podali

Zagle wiatrom, na $lepe skaly powpadali, —
Ten morzem zwyciezony, ten od glodu zginat,
Rzadki, coby do brzegu na desce przyplynal.
mierci zniknaé nie mogta, by tez dobrze byla

‘One dawna Sybille wiekiem swym przezyla.

To, co mialo byé potem, uprzedzié wolala ;
Temze mniej tego Swiata niewczaséw doznala.
Drugie po swych namilszych rodzicach zostaja

I ciezkiego sieroctwa nedzne doznawaja;
Wypchna druga za meZa leda jako z domu,

A majetnosé zostanie, sam to Bég wie, komu;

Biorg drugie i gwaltem, a biora i swoi;

Ale i w hordach czesé sie wielka ich zostoi,
Gdzie w niewoli poganskiej i w stuzbie sromotne;j

Yzy swe pija, czekajac $mierci wszytkokrotnej.

Tego twej wdzigcznej dziewce baé sie juz nie trzeba,

{itora w swych mlodych leciech wzieta jest do nieba,

Zadnych frasunkéw tego S$wiata nie doznawszy,

Ani grzechem dusze swej drogiej pPOMAazZawszy.

Jej tedy rzeczy synu! (nie masz watpliwosci)

Dobrze poszly, ani stad uzywaj zalodci.
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Swoje szkody tak szacuj i omylki swoje, 95
Abys$ nie przepamietal, Zze baczenie twoje

I stateczno$¢ jest drozsza; w te badz przedsie panem,

Jako sie kolwiek czujesz z pociechy obranym.

Czlowiek, urodziwszy sie, zasiadl w prawie takiem,

Ze ma byé¢ jako celem przygodom wszelakim; 100
Z tego trudno sie zdziera¢; pocznijmy co chcemy,

Jesli po dobrej woli nie pdjdziem, musiemy ;

A co wszytkich jednako cisnie, nie wiem, czemu

Tobie ma byé synu méj! nieciezej jednemu?...

Taé jest wladza fortuny mdj namilszy synie! 105
Ze nie tak uskarza¢ sie, kiedy nam co zginie,

Jako dziekowaé trzeba, ze wizdam co zostalo —

Bo to wszytko nieszczescie w reku swoich miato.

A tak i ty, folgujac prawo powszechnemu,

Zagrodz droge do serca upadkowi swemu, 110
A w to patrzaj, co uszlto reku zlej przygody ;

Zyskiem czlowiek zwaé musi, w czem nie popadl szkody.
Nakoniec; w co sie on koszt i ona utrata,

W co sie praca i twoje obrdcily lata,

Ktéres ty niemal wszytkie strawil nad ksiegami, 115
Malo sie bawiac $wiata tego zabawami?

Terazby owoc zbiera¢ z swojego szczepienia

I ratowa¢ w zachwianiu mdlego przyrodzenia.

Cieszyles przedtem insze w takiejze przygodzie —

I bedziej w cudzej czulszy, nizli w swojej szkodzie? 120
Teraz mistrzu! sam si¢ lecz; czas doktor kazdemu,

Ale kto pospolitym torem gardzi, temu

Tak péznego lekarstwa czekaé nie przystoi;

Rozumem ma uprzedzié, co insze czas goi.

Tego sie synu! trzymaj, a ludzkie przygody 125
Ludzkie ¥) nos; jeden jest pan smutku i nagrody.
Tu zniknela, jam sie tez ocknal — aczciem prawie

_ Nie pewien, jeslim przez sen stuchal, czy na jawie.

1) po ludzkv.
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y o uwu.'o.ﬂ,l/p R N .
Urodzil si¢ w Grojeu (wojew. mazowieckiem) r, 1536. Do szkdl poczat-
kowych chodzit w.Grojcu, nastepnie przeniést sig r. 1552 na akademie
krakowska, a otrzymawszy po 2 latach stopien bakalarza filozofii zostal
wyslany do Warszawy i byl tam kierownikiem kolenii akademickiej. W r.
4 1557 wyjechal do Wiednia jako dozorea miodego Teczynskiego. Stamtad
wréciwszy, postanowil przyjaé stan kaplaiiski: w roku 1568 wyswiecony
na subdyakona przez Pawla Tarle, arcybiskupa Iwowskiego, zostal zaraz
kaznodzieja jego katedry (P. Maryi SuieZnej). W r. 1564 otrzymal swie-
cenie kaplariskie; Andrzej Teczyriski dals mu probostwo w Rohatynie,
ktore jednak wkrétce ztozyl, gdy zostal kanonikiem katedralnym Iwowskim,
Jako kanonik kazal w katedrze, a w miescie zajmowat si¢ dzielami mi-
losierdzia, w szczegblnosei wiezniami i zatozyl bractwo, poswiecone sta-
raniom okoto wiezniéw i skazanych na $mieré, Na ten czas przypadaja
.pierwsze jego glosne nawrdcenia protestantéw do kosciota. W roku 1568
uczul powolanie do zycia zakonnego, a po dojrzalym namysle wybrat
zakon Jezuitéw. W r. 1569 wyjechat do Rzymu i wstapit do nowicyatu,
W ktorym przed rokiem wlasnie umarl byt $wiety mtodzieniec Stanistaw
Kostka. W r. 1571 postany do Polski, zrazu do kollegium Jjezuickiego
w Pultusku, wr. 1573 przeniesiony do Wilna. Tam wsréd rozszerzonego silnie
kalwinizmu rozpoczal prace na wielka skale okolo odzyskania dusz dla ko-
sciola; miedzy innymi nawrécit Radziwilléw, synéw Mikolaja Czarnego
(ksiaze Sierotka, Jerzy, pézniejszy kardynal, Albrecht i Stanistaw); tu
powstaly pierwsze jego pisma teologiczne przeciw naukom dyssydenckim..
Ale préez tego Litwa, graniczaca z Moskwa, majaca wielu schizmatykéw,
naraiona byla na wplyw schizmy. Zeby i ja od -tego wplywu zabezpie-
czyé i wyznaweéw jej na Litwie i Rusi do prawdziwego kosciola nawr-
ci¢, wydal Skarga w roku 1576 swoje dzielo: O jednosci kosciola
Bozego, ktére teologia katolicka po dzi§ dzien uwaZa za jedno z najle-
pszychi~o-Schizmie, a ktére bylo i srodkiem wielu nawrcen i pierwszym
nieledwie krokiem do unii koscielnej z Rusig.

Stefan Batory cenil Skarge bardzo wysoko, uzywal go czesto do
rady i pomocy, mial go przy sobie na wyprawie polockiej i zrobit re-
ktorem akademii wilefiskiej utworzonej wlasnie (r. 1578) z kollegium
Jezuitéw. W roku 1584 przeniesiony do Krakowa jako superior , domu“
Jezuitow przy kosciele $w. Barbary, zaczyna czynnosé swa od zalozenia
Bractwa mitosierdzia i, Banku poboznego. Nawrdcen dokonal w tym cza-
sie mnéstwo 1 to najznaczniejszych Rzeczypospolitej ludzi i calych doméw.

Zygmunt IIT w r. 1688 powolat Skarge na stanowisko kaznodziei
dworskiego, a ‘ten nie bez Zalu przyjat ten obowiazek na rozkaz przelo-
zonych i sprawowat go przez lat dwadziescia cztery z pozygtkiem dla Ko-
sciota i Ojezyzny. Bawiac ciagle przy krélu mial sposobno$¢ niejedno
dobre dzielo przywies¢ do skutku, niejednego btednego kroku nie dopu-
sci¢. Dbaly o to, by kréla utrzymaé w wiernodci dla jego obowigzkéw
polskich, swiadomy podejrzen, jakie w tym wzgledzie na Zygmunta pa-
daly, sklonit go, znajdujacego sic juz w drodze do Szwecyi w r. 1589,
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. : wodu najazdu Tatar6w na Podole. W la-
ooy zai?l::gf sziquléwnie OJRO}O unii, ktorej jest niewatpliwie
o naStgpnychwcél;v‘ a ktora tez szczesliwie doszta do skutku w Brze-
;\jec.lnyn_n ® s..praw r. ,1596. Gdy sie zanosilo na rokosz Zebrzydowskiego,
i htewds:lm;ie do niego do Lanckorony jako posrednik w plonnej na-
| Skfnzgai‘l!go préywiedzie do upamietania. W r. 1611 stary juz i scho-
i z?;,pragnal spokoju i wrdcit do klasztoru. Myslal zrazu osigsé
1v.:mga;ndomierzu‘, ale ostatecznie udal si¢ do Krakowa i tam w pare mie-

siecy umarl (r. 1612). Pochowany w kosciele sw. Plo'tra. B
" Dzieta Skargi dadza sie podzielié na_polemiczne, hlstoryczx}e
i kaznodziejskie. W dzielach polemiczny'ch vyystqpuje W obrogle
dogmatow i zasad kosciola katolickiego przeciw réznowiercom, .zbrOJny
gleboka nauka i zrecznem a subtelnem rozumowaniem. Osopny dz:al. sta-
nowia pisma W sprawie unii kosciola ruskiego z {'zymsklm, a miedzy
innen‘li dzieto O _jednosci kosciola. Do drugiego rodzaju naleza:
Zywoty Swietych starego i nowego Za'mkonu na kazdy
“g7ien przez caly rok (r. 1579). Jest to Jedno z naJpleI:wszych
i najlepszych dziet Skargi. Chcial on daé naro@owzl poZytecgn.a} ksiege do
czytania i przykladami Swietych zagrzaé¢ do cqot i poboZnoscx..Ze te Zy-
woty swietych bardzo byly_ czytywane i cenione, dowodem jest liczba
wydan, jakiej zadno prawie dzielo polskie nie dosieglo. L e
Najwazniejsze jednak sa jego pisma kaznodziejskie. Tu
naleza: 1. Kazania na niedziele i $wieta calego roku
(1595). Jest ich 95, osnutych na tle ewangelii niedzielnych i éwiglze-
cznych. 2. Kazania o siedmiu Sakrament?.ch (1600). Opréez
$wietnej wymowy, uchodza one za najuczefisze i najglebsze pod .wzglqdem
teologicznym. 8. Kazania przygodne (1610). Ukladat Je.Skarga
z powodu rozmaitych okolicznosci. Mowit o pobudece do czterdziestogo-
dzinnego naboZenstwa, o potrzebie modlitwy w czasie wojny, ory kazat na
pogrzebie Anny Jagiellonki i Anny Rakuszanki, — na pam‘latkq' sta-
wnych zwyciestw, jak multadiskiego, inflanckiego, moskl_ewsklego,
wreszcie zagajal publiczne obrady kazaniami-sejmowemi (1600).
Jest to dzielo natchnieniem i uczuciem najwyzsze ze wszystkich, jakie
wydala literatura Polski niepodleglej. Niezréwnane pod wzgledem wWymowy
i pieknosci jezyka, dotykajace ze stanowiska religijnego wszystkich polg-
tycznych wyobrazen i bledéw Owczesnej Polski, sa w literatux"ze katoli-
ckiej calego sSwiata jeZzeli nie jedynym, to z pewnoscia nangdrs?yp
i najswietniejszym przykladem nawolywania do milosei ojezyzny w imie
obowiazku chrzescijanskiego i BoZego przykazania. Sa tez najrozumme@-
szym 1 najgrozniejszym wyrazem tych obaw o przy§zlos'é, ktére sie
odzywaja wsréd powodzen i blaskéw zlotego wieku. Grézb nie ustuchano,
a wrozby sprawdzily sie. Dlatego to w naszym wieku upatrywano w Skar-
dze dar proroczy. Tego on nie mial, ale mial naturalny, bystry rozum,
nie dajacy sie omamié¢ pozorami, milo$¢ ojezyzny i troske o nia, poq-
niesione do najwyzszego stopnia. Rzecz, bedaca przedmiotem kazan sej-
mowych a szezegdlnie Gsmego opracowal Skarga raz jeszcze w skrdceniu

i wydal p. t. Wzywanie do pokuty. (1610).
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Stanowisko i znaczenie Skargi w literaturze i w historyi polskiej

Jjest bardzo wysokie. Czynnos¢ jego rozciagala sie w cazterech kierunkach.

Pierwszym byla walka z protestantyzmem i powrdt narodu do

dawnej wiary i dawnej koscielnej jednosci’ Drugim bylo zabezpieczenie

wojewodztw wschodnich (i Rzpltej) od przewagi moskiewskiej, a na wr 6-

cenie Rusi (schizmatyckich Rzplitej poddanych) do prawdziwego ko-

§éi6}a.’ Trzecia wielka potrzeba Owczesnej Polski byla poprawa oby-

cz aj_OW”W, Zyciu prywatnem, zepsutych gléwnie przez rozpuste

1 cheiwosé. Tej potrzebie odpowiadaja zalozone przez Skarge Bractwa
mitosierdzia i ¢wiczenia poboine, a z dziet pisanych Kazania i Zy-

woty Swietych. Czwarty wreszcie kierunek, to poprawa publi-—

cznego—obyczaju i ducha, zwyciestwo nad swawola prywatna
b pohtyc;na ciemnoty, ktdre krepowaly polityczne Zycie paﬁs‘t;va, podko:
pywaly jego organizm spoleczny i w miejsce dawnej potegi gotowaly nam
upadek. Zwyciestwa tego Skarga nie odnidst (na nasz wst3;d i nieszczescie)
ale ze zlen} walezyt, jak nikt lepiej przed nim ani po nim zwla;szcza’
, :aKdaza'lll{tlac}; §ejm0wych. Dla uzdrowienia i podnies{enia duszy
+ narodu nikt moze inny w naszej hi i Scia, ni i
. Coyon‘ ) historyi, a z pewnoscia nikt whteratuj
_J.es't on najwiekszym kaznodziejg polskim i jednym z wielkich ka-
znodz191 §wiata. Uniesieni szczytng pigknoscia kazar sejmowych, z nich
20 glpwnxe cenimy, a na inne mniej uwazamy. Tymczasem nie’ méwiac
0 w)jatkowo wznioslych, jak Wzywanie do pokuty albo Pobudka
dq czterdziesto-godzinnego nabozedstwa, w zwyklych nie-
dz1eln‘ych i Swiatecznych kazaniach napotyka sie co krok pieknodci innego
rodzagu, ale znakomite takZe, a zawsze wzorowa doskonalogé jezyka
i stylu..PeWna niedbalosé i nieréwnosé, czasem szo‘rstkos'é w wyraZe;liach
pochodzx u niego stad, ze Skarga (jak swiadezy Birkowski w mowie na
Jego pogrzebie) nie pisal swoich kazan naprzéd, nie przygotowywat sie
zb’ytgc.:znie_. Zajety tylko swojem powolaniem, mys’lal. o tem, co ma
MOWIC, nie troszczac sie wiele o to, jak powie: wierny w tem ewan-
gle'hc‘znemu prawidtu, a wyzszy od wielu kaznodziei zbyt dbatych
0 va{eckap i literacks strone swoich kazan, Ale ta nie;dbalos'é i nierg-
Wnosé (jezeli jest) jest raczej wdziekiem i zaleta niz wada Skargi, bo
Jest.dov.vodem, ze méwi prosto z duszy, nie przyk‘ladajac do stéw wi,ecej
waﬁl,'mz palgzy. A nadtq, jezeli jest w jego kazaniach brak Iiterackiégo
:)vga konvtzelzlrilca;l 11 igv(?fladzema, to rzetelnej, istotnej pieknoseci formy nie
ckiegoo (Sk(:izrdze %odne pamieci dzieto obszerne Maurycego Dzieduszy-
po rzybranem nazwiski icki i
it Wigk.y iem Rychcmlnego) Piotr Skarga
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Z Zywotow Swigtych.
A Swiety Jan Kanty.
 Przestawna akademia krakowska, krélow polskich szezesliwa

4 fandacya, korony tej ozdoba, i kosciola §. katolickiego podpora, jako

dobre drzewo dobrych wiele owocéw w mezach stawnych, ktérych
blogostawiona pamieé zostaje, rodzila i rodzi, ktorzy zywotem chwa-
lJebnym, i nauka i praca na 2niwie BoZym i wychowaniu mlodzi lata
swoje trawiae, pomocne nam do zbawienia i endt $wietych przyklady
zostawili. Milo mi wspomnie¢ na te, ktére pamieé¢ moja zaszla, i kt-
rychem ¢wiczenia i towarzystwa z uciecha zazywal, na one Benedykty,
Kozminy, Szadki, Sebastyany, Leopolity, Sylwiusze, Pilzny, Herbesty,
i kaznodzieje stawne krolow polskich, Tarezyny, Sokolowskie, Kloda-
wity, ktore ta matka pociesznie urodzila, i z ktorych sie juz niebo
weseli. Jako cie zapomnie¢ mam, ztotej wymowy Janie Leopolito,
ktérys na pogrzebnem kazaniu od $wiec zarazony polegl? i ciebie,
Sokotowski, ktory§ pismem tak powaznem kosciét Bozy oswiecil ?
Byliscie mi ochloda i pobudka do dobrego. Nie ruszam tych, ktérzy
pamieé moja przechodza. Wiele bylo synéw matki tej plodnej jako
napoty zakonnik6w: ludzie na enotach poboZnosci i nauce osadzeni,
pokorni, gardzicieli $wiata, nabozenstwu i naukom oddani, w wierze
katolickiej nienaruszeni, pracowici, a na malych dochodzikach i u je-
dnego stolu spdélnego przestajacy, kosciola §w. obronce, pilni nauczy-
ciele uczniéw wszytkich stanéw. Roboty i prace ich na duchownych
i $wieckich korony tej kwitnely, i do tego czasu kwitna.

Miedzy nimi byl ten, ktérego sie zywot kladzie, B. Jan Ca n-
tiuws, w krakowskiem biskupstwie w miasteczku Kenty u Oswiecimia,
r. Panskiego 1412 z uczceiwych i poboznych rodzieéw Stanislawa i Anny
zrodzony. W mlodosci karmiac sie przyklady domowej poboznosei,
nasienia wielkich ¢nét w sobie pokazowal, i dany na nauke do aka-
demiej krakowskiej, predko nie tylko w nauke, ale i w obyczaje

.uczeiwe chrzescianskie podrastal, i wszytkim byl wdzieeznym i mi-

lym kwiatem mlodosci swej, i pozna¢ a domysla¢ sie kazdy mogt,
iz z niego wielki czlowiek i Panu Bogu mily uro$¢ mial. I tak bylo.
Nie dlugo zgodnym losem uczycielow swoich, w nauce i dowcipie
i zachowaniu pochwalony, bakalarskim pierwej a potem mistrzowskim
tytulem okraszony byl, i czytajac a uczac drugich, i pozytki mlodych
gléw i ser¢ rozmnazajac, godny sie stal policzenia i wezwania na
ustawiczna robote i katedre akademiej krakowskiej, na ktorej pilnosé
wierng i Zyezliwo$¢ ku stuchaczom pokazujac, do teologiej najwyzszej
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zabawy przyszedl, i onej nauczajac, sam prawym teologiem, kaptan-
ski stan Swiety przyjmujac, zostal, i mial wietsza do stuzby Bozej
przyczyne, i codzien przeczysta ofiare sprawujac, blagal Pana Boga
za swoje i ludzkie grzechy, i tem sie wiecej od $wieckich pozadli-
wosci odrazal, i do niebieskich przyprawowal, Zaczynal juz surowsze
zycie, uprzejmie serce swoje Twoircy swemu oddajae, nic wiecej i go-
recej nie pragnac, jedno mocng miltoscia do niego sie przypoié, i wola

jego swieta pelnige, w dom sie gornych jego rozkoszy widzenia chwaly

jego dostac. :

Na pomoec nieudolnosci swej i zwojowanie cielesnych pozadli-
wosci, trudzil cialo swoje rozmaicie: chcac je powolne duchowienstwu
uczynié, umyslit je nabozna droga do ziemie Swietej i grobu Bo-
zego ukroci¢, goraca ku Panu Zbawicielu naszemu milogcia zapalony.
Dostawszy towarzystwa tejze mysli, puseil sie do Jeruzalem, zadnemi
sie trudnosciami i niebezpiecznosciami na ziemi i morza odstraszyé
nie dajac, ani si¢ tureckiej niewolej i najazdéw nie bojae, i upadajac
do nog biskupa swego, a blogostawienstwa proszac i ono biorac, pu-
scil si¢ w one dalekg i trudng droge, w ktdrej koni, poki ziemig
jecha¢ mogt, cho¢ go na to namawiano, nie uzywal, ttémoczek 8WGj
sam noszac, i pieszo, poki ziemi stawato, idac...

Zyt w doskonalych cnotach, $wiatu i cialu umarly, samemu
Panu Bogu cheac sig podobaé, na ktdrego sie stuzbe wszytek i cale
oddal: nie na Swiecie nie pragnal, ani mieé cheial, w rzeczy nie wi-
dome i przyszle seree wszytko obréciwszy. Dana mu jest plebania
w Olkuszu pie¢ mil od Krakowa, ale ja predko z siebie zlozyl, za
ciezar sobie i niebezpieczenstwo straz dusz ludzkich majac: wrocil sie
do kollegium, i pisma $wietego nauczal. Czystosé duszna i cielesna
zachowal, postami sie trapil, a modlitwy ustawiczne w niebo posylat,
lzy czesto przed obrazem Zbawiciela i przeczystej Matki jego wyle-
wajac. Ten obraz na pamiatke jego na weszcin do kollegium wiel-
kiego przybity az do tego czasu jest. W zachowaniu postéw byt pilny,
w cierpliwosci laskawy, w Wierze przemocny, w milosei goracy, w po-
korze niski, w rozmyslaniu tajemnic Bozych wysoki, w oczekiwaniu
moceny, W wstrzymawalosci osobliwy. Nic w udciech nie miat, jedno
Pana Jezusa a imie Matki jego przeswietej. Jedzenie jego podpory
ciala: suknia nie tak zimno odganiala, jako tylko nagos¢ pokrywala.
Sen krétki ledwie strapione postami i duchownem ¢wiczeniem zem-
+dlone cialo posilal. Lézko ziemia gola, a niedzwiedza drugdy skéra
go zagrzewala. Miesa doktorem zostawszy nigdy nie jadl. Male po-
wszednie grzechy, bez ktérych nie Zyjem, tak oplakiwal, jakoby byly
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v- grube i $miertelne. W mowie prawde zawsze chowal, a klamstwem

sie srodze brzydzil. Gdy raz w drodze onej naboznej zlupiony byl od

~ rozb6jnikéw, ktorzy g0 0 pieniedzy wiecej, jesliby ich gdzie nie skryl

abo zatail, pytali. on zapomniawszy, iz byl gdzies kila') czerwonych
Zlotych w sukni zaszyl, powiedzial, iZ wiecej nie mial. Ale gdy na
one zaszyte zote wspomnial, zawolal na rozbijee, aby sie wrdeili,
i méwit im: ,Nie chce klamac! bierzceie i to, czegom zapomnial“.
A oni zdziwili sie cnocie jego, i ono, co mu byli wzigli, przepraszajac

- go wrocili. Gdy go kto obrazliwa i potwarng namowa nagabnatl, mil-
-/_czalv, a sam do siebie, jako sie byl przyzwyezail, one stowa méwil :

 Strzez sie kogo zafrasowad, bo nie smaczno przeprawowac ;
Slawy nie ruszaj blizniego, bo odwolaé co$ ciezkiego.

I te stowa i drugim na przyklad na Scienie swojej pisal. Milosierne

'iwzynki nie przestajac czynil: potrzebnym pomoec dajac, smutne cie-
. szac, goscie i pielgrzymy przyjmujae, wieznie nawiedzajac, i sercem

milosierdzia pelnym szaty i buty co rok ubogim kupujac, rozdawat.
Drugdy®) ujzrzawszy bosego ubogiego, swoje mu trzewiki dawal,

- a sam nogi swoje gole spuszezeniem plaszeza pokrywajac, do domu

sie wracal.
Gdy przygodnym ogniem Krakéw gorzal, i ogien domy w uli-

~cach pozeral, z zalu wielkiego starzec mily do Pana wolal, i modlac

sie ujirzal meza powaznego twarzy Swietnej, ktory do niego te slowa
rzekl: ,Nie frasuj sie o ogien: dla modlitwy twojej ustanie“. I mg-
wige zniknal. I tak sie stalo; ucichl on pozar.

Przyszedl czas zeszcia jego, gdy juz byt i w lata i w dobre
uczynki pelny zachorzal; opatrzywszy sie przeswietym strawnym ciala
Panskiego, upominal towarzysze swoje do spélnej milosei, poboznoseci
i wszystkich uczciwosci Zatym z tego mieszkania ciemnego do wie-
cznej zaplaty wyszedl, roku Panskiego 1473, w sama wigilia Narodze-
nia Bozego z wielkim wszytkich wiernych zalem i czcia w kosciele
S. Anny w Krakowie poloZony.

Cialo jego w lat 66 po $mierci, to jest roku Panskiego 1539
na przybrancze i ozdobne miejsce w cynowa przeloZone trumne,
w tymze kosciele S. Anny przeniesione jest, i w wielkiej czei u wszyt-
kich zostaje, i do niego naboznie przybiegaja: gdzie gréb powazny
1 wielki z kamienia Jakéb z Kleparza, doktor, kanonik krakowski
predko potem jemu zbudowal.

1) kilka. 2) innym razem.

Wypisy pol. dla szkét realn. i semin. I. 7
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~ Z kazan Sejmowych.
7 kazania ,,0 milofei ku OQjezyznie‘‘.

Dwoje przedniejsze rozkazania, umierajac Pan Jezus, Bog i Pan
nasz, zostawi¢ nam swoim testamentem raczyl: jedno, abysmy sie
spélnie mitowali; drugie, abySmy pokdj miedzy soba i zgode $wieta
zachowali — jedno z drugiego pochodzi i plynie. Mitosé rodzi zgode,
a bez zgody milos¢ by¢é nie moze. Mitosé¢ ku bliznim, im jest szer-
. sza, tem jest lepsza. Dobrze milowaé sasiada; lepiej wszytkie, kto-
rzy w miescie jednem sa, a pogotowiu jeszcze lepiej wszytkie oby-
watele krilestwa tego, gdy im dobrego co ezynim, albo dla nich co
cierpim. Takze dobra zgoda i pokéj miedzy pospolitym ludem; ale
lepsza miedzy pany, ktérzy ludZmi rzadza, albo o nich radza; a naj-
lepsza miedzy krolami, ktérzy wszytkiemu $wiatu pokdj zgoda swoja
przynosza. Do tej szerokiej i przestronnej mitosci przywodzié sie ma-
cie, ktorzyscie tu na to si¢ zjechali, abyscie o tem mysleli i radzili,
jakoby lud wszytek nie zginal, a wasza ku dobrom pospohtym mi-
los¢ goraca 1 szezera pokazaé sie mogla...

Zdrowie nasze w reku waszych, wejrzyjeie na nas, abysmy nie
gineli i w domowej niesprawiedliwosei i w poganskiej niewoli. Wy-
Scie ojcowie nasi 1 opiekunowie, a my sieroty i dzieciny wasze. Wy-
gcie jako matki i mamki nasze: jesli nas odbieZycie, a zle o nas ra-
dzi¢ bedziecie, my poginiem i sami zginiecie. Wyscie rozum i glowy
nasze: my jako proste dzieci, na wasze sie obmyslanie spuszczamy,
i Pan Bog wam mysle¢ o nas rozkazal. Wyscie jako gory, z ktorych
rzeki i zdroje wytryskaja; a my jako pola, ktére sie onemi rzekami
polewaja i chlodza. Was Pan Bog podnidst na wysokie urzedy nie
dla was, abyscie sami swoich pozytkéw pilnowali, ale dla ludu, ktory
wam Pan Bog powierzyl, abyscie nam sprawiedliwos¢ i pOkOJ ktory
od Pana Boga bierzecie, spuszezali.

Toé¢ s3 glosy i wolania ich do was; zmilujeiez sie nad nimi.
Milujcie te ojezyzne swoja i to Jeruzalem swoje, to jest Korone te
i Rzeezpospolita, a moéweie tak z serca z Dawidem: ,Jesl cig za-
pomng , ojcayzno mita moja © Jeruzalem moje, niech zapomng pra-
wicy reki swojej. Niech jeeyk mdj przyschwie do wust moich , jesl
pommnie¢ na cig nie bede, a jesli cig na czele wszytkich pociech mo-
ich mie poloze“.

Jako namilejszej matki swej milowa¢ i onej ezei¢ nie macie,
ktéra was urodzila i wychowala, nadala, wyniosla? Bég matke czcié
rozkazal. Przeklety, kto zasmuca matke swoja. A ktora jest pierwsza
i zashuzensza matka, jako ojezyzna, od ktorej imie macie i wszytko,
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~ ¢o macie, od niej jest? ktéra gniazdem jest matek wszytkich i po-
~ winowactw wszytkich, i komora débr waszych wszytkich? Jeruzalem,

matka nasza — mdwi apostol — nad wszytkie matki ezei i usza-
powania godna. Rozmyslcie, jakie od niej dobrodziejstwa i upominki
macie.” Ona wam wiary $w. katolickiej, przez ktéra do- wiecznej
ojezyzny przychodzicie, dochowala, i Chrystusa, zbawienie wasze
i jego Ewangielii dotrzymala. Do tego czasu kaplany wam i biskupy
i duchowne pasterze wasze daje, przy ktérych przystep do laski
Bozej i obrony od wszytkich nieprzyjacié! macie. Ona wszezepila tu
oltarz stuzby Bozej i ofiar przedziwnych, z ktérych wam ublaganie
Boskie zawzdy plynie /

Ta matka, ojezyzna namilsza, wszezepita wam i dochowala stan
i maJestat krolewski, ktory jest zatrzymaniem i ozdoba wszytkich
débr i stawy waszej, iz krol po krélu do tego c¢zasu nie ustal, iz
dostojnosé¢ ich dobrze obwarowana jest, iz po dzi§ dzien patrzycie
na pany i kréle swoje, pomaszczence BoZe i z ich si¢ ozdoby i mo-
#Znoscei uweselacie.

7/ Ta matka skupila wam do jednego ciala Rzpltej tak szerokie
i zaene narody, rozszerzyla panstwo swe od morza do morza i sasia-
dom was straszliwe uczynita, iz oburzy¢ sie na was nie $mieja.

Patrzeie do jakich dostatkéw i bogactw i wezaséw ta was matka
przywiodla, a jako was ozlocila i nadala, iz pieniedzy macie dosyé,
dostatek  zywnosci, szaty tak kosztowne, slug takie gromady,  koni,
wozéw , takie koszty, dochody pienieZne wszedzie pomnoZzone. Sama
tylko matka malo ma. Pierwej rzadki mial piwo w domu, a teraz
winem piwnice wasze wonieja. Pierwej samodziatki boki nasze pokry-
waly, a teraz aksamity i jedwabie. Pierwej proste rydwany i rzadkie,
czeste siodla miasto poduszek; a teraz zlote kolebki i karety. Pier-
wej proste potrawy, a teraz ptaki i kaplony. Pierwej jedna .misa
wszytkim, a teraz péimiskéw kilkadziesiat. O! namilsza matko! juz
zbytkuja dzieci twoje! Zle tych dostatkow uzywaja: na grzechy, na
utraty, na préznosci. ,A ja co winna? méwi, majg rozum, moga
tyeh daréw Bozych uzywaé na koscioly i chwale BoZa, na obrony
i zamki i inne na zly czas gotowosci i do zbawienia przyslugi; ja
niewinna, izem w dawaniu matka; oni winni, bo mie nie stuchaja,
a dobroci mojej i Boskich daréw zle uzywaja.“

Taz mila matka dala wam taki pokdj, jakiego wiele krdlestw
nie maja, za ktérym napelnily sie komory wasze i rozszerzyly sig
pozytki wasze. ,Potwierdzit (jako Psalm moéwi) zamki wrét granie
otwoich i blogostawil Pan Bég synom twoim. Dal granicy twej pokdj

*
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,i tlustoscia. zboza, to jest obfitoscig wszytkich nakarmil cie“. Daj
Boze! abyscie dobrze tego pokoju uzyli, a zwlaszeza tak, jako on
krél Aza, o ktérym méwi pismo: ,Pobudowal mocne miasta, bo za
,czaséw jego wojny nie powstawaly, gdy Pan Bog pokoéj dawal —
,i méwit do poddanych: budujmy miasta i obtoczmy je murami,

; : b s L
,utwierdzajmy wieze i bramy, poki mamy odpocznienie od wojen“. |

(62 wam wiecej uczyni¢ mogla ? czemuz jej serdecznie milowaé
i one w calogei zatrzymywa¢ i dla zdrowia jej wszytkiego tx.‘ac'ié,
gdy tego jest potrzeba, nie macie? Ong milujae sami siebie mlluJet
cie, a nie utracacie; onej nie zyczac i wiary nie dochowujac, sami
siebie zdradzacie. Milujecie pozytki swoje pojedynkowe a pospolite
burzycie i mniemacie, abyscie dobrze sobie czynili i zyezyli. Nie tak
jest: ale jako Pan rzekl: ,Kto zdrowie swoje miluje, traci je. A k'to
je utraca, najduje je“. Gdy okret tonie, a wiatry go przewracaja,
glupi tlomoczki i skrzynki swoje opatruje i na nich lezy, a do obron?"
okretu nie idzie i mniema, Ze si¢ sam miluje, a on sie sam gubi.
Bo gdy okret obrony nie ma, i on ze wszytkiem, co zebral, utonac
musi. A gdy swemi skrzypkami i majetnoscia, ktora ma w okre?cie,
pogardzi a z innymi si¢ do obrony okretu uda, swego szzytklegro
zapomniawszy , dopiero swe wszytko pozyskal, i sam swoje zdr.ow.le
zachowal. Ten namilszy okret ojezyzny naszej wszytkich nas niesie,
wszytko w nim mamy, co mamy. Gdy si¢ z okretem Zle dzieje, gd_y
dziur jego nie zatykamy, gdy wody z niego nie wylewamy, gdy sie
o0 zatrzymanie jego nie -staramy, gdy dla bezpiecznosei jego wszyt-.
kiem, co w domu jest, nie pogardzamy, zatonie, i z nim my samil
poginiemy.

W tym okrecie macie syny, dzieci, Zony, imienia , skarby
i wszytko, w czem sig kochacie: nie dajcie im tona¢, a zmilujcie
sie nad krwia swoja, nad ludem i bracia swoja; nietylko majetno-

$cia ale i zdrowiem im ustugujcie wy, ktorzyscie je pod swoj rzad -

i opieke wzieli. Samson o krzywdy braci swej z Filistyny sam jeden

“wojny zwodzit, i rad z nieprzyjaciét i ludu swego sale ong z nimt

obalajac umarl. :

Dawid gniew Panski i karanie na sig obracal, aby poddani jego
nie cierpieli, méwiac do Pana Boga: ,Jam zgrzeszyl, a ta trzoda,
co zastuzyla? Panie Boze méj! prosze obrdé reke twoje na mnie
i na dom ojeca mego, a ludu tego nie zabijaj“.

A my pierwsze oko na swoje domy obracamy; by dobrze rzecz-
pospolita przepadla, byle nasze zbieranie cale bylo i codzien si¢ sze-
rzylo, nic nie dbamy. Przetoé cale bedzie, gdy sie dom wszytek
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krélestwa obali, a okret sie ze wszytkiemi zanurzy! A my o pospo-

Jitem radzac, jeden stan ucisnaé¢, a drugi podnies¢ cheemy.

C6z widy czynim! Izali sie z tego pogainstwa okolo milosci ku
yzpltej nie zawstydzim a nie poprawim ? Oni z samego rozumu przy-
rodzonego widzieli to, Ze stuszna rzecz jednemu dla wszytkich szkode
mie¢, aby sie ich wiele zachowalo. Widzieli, iz reka na obrone glo-
wy rada rane i uciecie cierpi, aby wszytko cialo nie umieralo. Wi-
dzieli, iz lepiej sto zdradziec zgubié, aby wszytka ojczyzna nie zgi-
neta. Widzieli, iz dla lepszego rodzaju jedne galezie ucinaja, aby dru-
gie lepiej rodzily. Tak tez czlowiek jeden dla pozytku pospolitego
zalowaé sie 1 majetnosci swojej nie ma. A my, cosmy od Chrystusa
w takiej szerokiej milosci nauks i przykladem . jego wycwiczeni sa,
slabszy i ozigblejszy ku bliznim byé mamy? nie daj Boze!

Poganie do pelnienia takiego zakonu pomocy i laski z nieba
pie mieli a nam Chrystus przez Ducha sw. wlewa milos¢, abySmy
sie ja zapalili, a nic nam dla braci naszej ciezko nie bylo! Jakoz
slusznego potepienia ujdziem ?

Poganie za rzplta umierali, nic si¢ po Smierci nie spodziewajac
albo nic pewnego o zaplacie na onym Swiecie nie majac, na samej
tylko poczciwej stawie u ludzi przestajac. A my tak wielkie i tak
pewne po smierci Boga naszego obietnice mamy, jesli to przykazanie
o milosei wypelnim.

I tu na ziemi niesmiertelna slawe daje tym, ktorzy dla braci
dobra i pospolitego ucierpieli. Jaka stawa tych stynie i dzi§, w pi-
$mie $w. i innych dziejach opisana jest.

O wielmozai Panowie! o ziemscy bogowie! miejcie wspaniate
i szerokie serce na dobro braci swojej i narodéw swoich, wszytkich
dusz, ktére to krolestwo z swemi panstwy w sobie zamyka. Nie cie-
Snijeie ani kurczecie milosei w swoich domach i pojedynkowych po-
Zytkach; nie zamykajcie jej w komorach i skarbnicach swoich; niech
sie na lud wszytek z was goér wysokich, jako rzeka w réwne pola
wlewa. Nasladujcie onego chrzescianskiego kréla, ktory z wojskiem
wyciagnawszy, na choragwi swojej namalowaé kazal ptaka, ktéry
swoja krwig ptaszeta od weZa zarazone ozywia, dajac znaé, iz za
swoj lud rad umrzeé chee, sobie $mieré a im zZywot obierajac.

Kto ojezyznie swej stuZzy, sam sobie sluzy, bo w niej jego
wszytko sie dobre, jako sie rzeklo, zamyka. Nikt nie méwi: pla¢ mi,
1z swego zdrowia i domu swego, zony i dziatek moich bronie. Sama
obrona zaplaty sobie jest; czegoz si¢ upominasz? Gdy jesz, pijesz,

. 8pisz, zdrowie swoje opatrujesz, izali za to zaplaty chcesz? Ma byé
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zastugom zaplata, ale cnota nie ma by¢ najemna, ale sprawiedliwa
i sklonna do tego, co Pan Bég i zakon jego i dobry rozum kaze.
Mozeé sie i na zaplate obejrze¢, ale niebieska naprzéd, a potem na
te doczesna. Lecz wszytka sie mysl z poczatku sadzié¢ na tem w swo-
jem przedsiewzieciu niema. Jesli Pan Bog placi¢ ma i tu na swiecie
chee, krélewskie serce obroci, albo skad inad mu nagrode poda. Jesli
nie chee, dosy¢ nam na zaplacie po S$mierci; i sam dobry uczynek,
gdy sie przez nas komu, a zwlaszeza wszytkim dobrze czyni, ma
swoje serdeczng zaplate i pocieche wewnetrzng wielka: — jakobym
sie najadt i ubogacit, gdy komu co dobrego czynig! méwi madry.
Zaprawze w nas Pan Bog wielka milos¢ ku braci waszej i wszytkim
obywatelom korony tej: abyscie o nich uprzejmie i szczerze, nic
swego nie pragnac, radzili, na samego tylko Pana Boga i na ludzki
pozytek patrzac. Boze! spuséze wam szeroka i gleboka milos¢ ku
braci waszej, i ku namilsze] matce waszej ojczyznie Swietej, abyscie
jej i ludowi swemu i samem zdrowiem swoich pozytkow zapomnia-
wszy, sluzy¢ szezesliwie mogli. Przez Jezusa Chrystusa Pana
naszego. Amen.

Z kazania III. O zgodzie domowej.

Obejirzycie sie, prosze, na te szkody i utraty, ktore wam
z niezgody urastaja. Bo naprzéd drogi sobie wszytkie prawie zagro-
dzicie do poratowania tak nachylonej do upadku ojezyzny swej i kro-
lestwa tego. Bo jako o niem w niezgodzie i wasniach radzi¢, jako
sie z rozumami waszymi i sercy dobremi znies¢ i sklada¢ do tego
mozecie, gdyz niezgoda nic do kupy nie niesie, ale wszytko rozprasza
i réznymi wiatry roznosi? O jako szezesliwy to lud byl, o ktorym
napisano: ,Wszyscy sie zebrali jakoby jeden maz i czlowiek jeden,
z jednem sercem, z jedna rada“. Gdzie serca rozne, jako zgodna rada.
okolo ojezyzny byé ma ?

(6% bedzie po waszych sejmach, ktére tylo same na oddalenie
i leczenie przygéd i zlych razéw Rzpltej wam zostaly, jesli z roznymi
wiatry i niestwornemi myslami na nie sig zjedziecie? Doznaliscie
i tego roku, co wam i ojezyznie milej pomogly! I owszem, sejmy,
ktére wam byly lekarstwem na wszytkie Ruzpltej choroby, w jad sie
wam obréeily, bo na nich wiecej niezgéd i odrazenia mysli jeden od
drugiego i stanu od stanu przyczyniacie. Na nich sie ludoburstwo
i sedycye rodza, z nich z wietszem rozwasnieniem wyjezdzacie, - nizli
przyjezdzacie. I tak sejmy, na ukrzepczenie zgody i milosci spolnej
braterskiej uczynione, na zapalenie rozterkow stuzg! To¢ ich juz
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Jepiej nie skladaé¢, jesli takich niespokojnych serec i mysli nie zlozy-
cie, a do $wietej zgody nie przystapicie. A bez sejmow jako'o sobie
radzié macie? nie lacno sie domysli¢c azby z przykra i niebezpieczng
odmiana wszytkiego. Za tem, uchowaj BoZe, domowe wojny powstaé
moga , ktdre nade wszytkie nieszezescia krolestw nazalosniejsze sa
i upadek domu wszytkiego 1 spustoszenie za soba ciagna. W takiej
wojnie i zwyciestwo zfe i przegranie niedobre. Na takiej jeden la-
skawszy hetman, staczajac bitwe z sasiady, do swego Zolnierstwa mo-
wil: Szanujcie braciej; a drugi okratniejszy w twarzy trafiaé im ka-
zal — i wygrywal nieszezesliwe ze krwie braterskiej wygranie. Do
tego domowe wasni i niezgody przywodza! od ktorych, dla Boga!
uciekajcie, a serca, na braty zwasnione, skladajcie, poki do wietszej
furyej nie przyjdzie. Nastapi postronny nieprzyjaciel i, jawszy sie za
wasze niezgode, mowi¢ bedzie: ,Rozdzielilo sig serce ich, teraz po-
gina“, i czasu tak dobrego do waszego zlego, a na swoje tyraistwo
pogodnego nie omieszka. Czeka na to ten, co wam Zle Zyczy, i bedzie
méwit: Euge, Euge!!) teraz je pozerajmy, teraz poslizneta si¢ noga
ich, odja¢ sie nam nie moga.

I ta niezgoda przywiedzie na was niewola, w ktérej wolnosci
wasze utona i w $miech sie obréca i bedzie, jak méwi Prorok: ,stuga
r6wno z panem, niewolnica réwna z pania swoja i kaplan z ludem,
i bogaty z ubogim, i ten co kupil imienie, réwny z tym, co sprze-
dal“. Bo wszyscy z domem i zdrowiem swojem w nieprzyjacielskiej
rece steka¢ beda, poddani tym, ktérzy ich nienawidza.

Ziemie i ksiestwa wielkie, ktére sie z korong zjednoczyly i w je-
dno cialo zrosly, odpadna i rozerwaé sie dla waszej niezgody musza
przy ktorych teraz potezna moZe by¢ reka i moc wasza i nieprzy-
jaciotom straszliwa. Odbieza was jako chalupki przy jabtkach, gdy,
owoce pozbieraja, ktéra lada wiatr rozwieje; bedziecie jako wdowa

-osierociala — wy, coscie drugie narody rzadzili, i bedziecie ku po-

$miechu i uraganiu nieprzyjaciotlom swoim. Jezyk swdj, w ktorym sa-
mym to krélestwo miedzy wielkimi onymi stowianskimi wolne zostalo
i nar6d swoj pogubicie i ostatki tego narodu tak starego i po swiecie
szeroko rozkwitnionego potracicie i w obey sie nardd, ktory was nie-
nawidzi, obrécicie, jako sie inszym przydato. Bedziecie nie tylo bez
pana krwi swojej i bez wybierania jego, ale tez bez ojezyzny i kro-
lestwa swego, wygnancy wszedzie nedzni, wzgardzeni, ubodzy, wibeze-
gowie, ktore popycha¢ nogami tam, gdzie was pierwej wazono, beda.
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Gdzie si¢ na taka druga ojczyzne zdobedziecie, w ktorejbyscie taks
slawe, takie dostatki, pieniadze, skarby i ozdobnosci i rozkoszy mieé
mogli? Urodzi-li sie wam i synom waszym taka druga matka? Jako
te stracicie, juz o drugiej nie mysle¢. ,Bedziecie nieprzyjaciolom wa-

szym stuzyli — jako Pismo §. przegra’a — w glodzie, w pragnieniu,

W obnazeniu i we wszytkim niedostatku i wloza jarzmo Zelazne <na
szyje wasze przeto, izescie nie sluzyli Panu Bogu swemu w weselu
i w radodei serdecznej, gdyscie mieli dostatek wszytkiego“ — i dla
dostatku ze wszeteczenstwa waszego gardziliscie kaplanem i krélem
i innem przelozenstwem, wolnoscia sig Belialska pokrywajae, a jarzma
wdzigeznego Chrystusowego i postuszenstwa nosi¢ nie cheac.

Do takich utrat i przeklectwa pewnie was ta wasza niezgoda
i roztyrki domowe przyprawia. Nie tak rychto 1 nie tak Zalosnie
wojng i najazdem postronnych nieprzyjaciél zginaé mozecie, jako wa-
sza niezgoda. Jabiko, gdy z wierzchu psowaé sie pocznie, wykroié sie
zgnitos¢ moze, iz potrwa; ale gdy wewnatrz gnié i psowac sie pocznie,
wszytko zaraz porzuci¢ musisz i o ziemie uderzyé.“{/’ D i

Z kazania ésmego.

,O niekarnosci grzechdow jawnych®

. C6z mam z toba czynié¢, nieszczesliwe krélestwo? Kto tu na
was ze wszech stron krélestwa zebrane i na glowy ludu patrzy i wa-
sze obyczaje i sprawy widzi: domyslaé sie moze, jakie niezboznosci
i grzechy po wszytkiej koronie panuja. .

Bych') byl Izaiaszem, chodzilbych boso i na poly nagi, wolajac
na was, rozkoszniki i rozkosznice, przestepniki i przestepnice zakonu
Bozego: ,Tak was zlupia i tak lyska¢ lystami?) bedziecie, gdy nie-
przyjaciele na glowy wasze przywiedzie Pan Bog, i w taka was sro-
mote poda. I bedzie wam zlosé¢ wasza jako mur porysowany wysoki,

ktéry, gdy sie nie spodziejecie, upadnie; i jako garncarska flasza

mocno uderzoéua, z ktorej sie nie najdzie skorupka na noszenie tro-
chy ognia i-na poczerpnienie trochy wody z dotku“. Ustawicznie sie
mury R. P. waszej rysuja, a wy mowicie: Nie¢, niec. Nierza-
dem stoi Polska! Leez gdy sie nie spodziejecie, upadnie i was
wszytkich pottucze.

Bych byl Jeremiaszem, wzialbych peta na nogi i wolalbych na
was grzeszne, jako on wolal: ,Tak spetaja pany i poZona jako barany

5 Gdybym. — ?2) lyst=1lytka.
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w cudze strony“. I ukazalbych zbutwialy i zgnojona suknia, ktorg
strzasnawszy, gdyby sie w perzyny rozleciala, méwitbych do was:
,Tak sie popsuje i w niwecz obréei i w dym a w perzyne poj-
dzie chwala wasza i wszytkie dostatki i majetnosei wasze“. I wziaw-
szy garniec gliniany, a zwolawszy was wszytkich, uderzytbych go mo-
cno o sciane w oczach waszych, méwiac: .Tak was pogruchoce, méwi
Pan Bég, jako ten garniec, ktdrego skoruplki spoi¢ si¢ i naprawié
nie moga“. I wolatbych jako i on, placzac: ,Kto glowie mojej

~ doda wody, i zrédto tez oczom moim, abych we dnie i w nocy opla-

kal pobite ojezyzny i narodu mego?“ i uciekatbych na pustynig i od-
biezalbych ludu mego, bo wszysey wyrodkowie (jakoby nie onych do-
brych ojeéw synowie) i skupienie zbrodniow!?).

Bych byl Ezechiaszem, ogoliwszy glowe i brode, wlosybych na
trzy czesci rozdzielit. I spalitbych jedne czesé, a drugabych posiekal.
a trzeciabych na wiatr puseil i wolatbych na was: ,Jedni z was po-
giniecie glodem, drudzy mieczem, a trzeci sie po Swiecie rozproszy-
cie“. I nie wychodzilbych z mieszkania mego drzwiami ani oknem,
alebych sciane przekowal, w rzeczy uciekajac, i wolalbych na was:
,Tak sie z wami stanie, Zadne was zamki i twierdze nie obronia,
wszytkie nieprzyjaciel wywréei i was pogubi®.

Bych byl Jonaszem, chodzac po ulicach wolalbych na was:
,Czterdziesei dni nie wynijda, a Niniwe abo to Krilestwo wasze
upadnie..

Béjeie si¢ wzdy tych pogrézek. Jaé objawienia ovsobliwego
od Pana Boga o was i o zgubie waszej nie mam, ale po-
selstwo do was mam od Pana Boga i mam to poruczenie,
abych wam zlosci wasze ukazowal i pomste na nie, jesli ich nie od-
dalicie, opowiadal. Wszytkie krolestwa, ktére upadaly, takie postance
Boze i kaznodzieje mialy, ktérzy im wymiatali na oczy grzechy ich
i upadek oznajmiali; jako mieli Zydowie przed Babilonska niewola,
o czem Pismo méwi: ,Posylal Pan Bég posly swoje do nich, rano
wstajac i co dzien upominajac, przeto iz cheial pofolgowaé ludowi
gwojemu i mieszkaniu swemu“; ale sie oni z postéw Bozych smiali

i natrzasali, méwiac: ,Dawno nam grozicie, a nic nie masz, chwala
- Bogu!“ I lekee uwazali stowa Boskie: az przyszedl gniew Bozy na

nie i lekarstwo Zzadne by¢ nie moglo... Daje nam Pismo sw. znaé,

_. iz jedne sa pogrézki Boskie, ktére sie odmieni¢ mogs, gdy ludzie
- pokutuja a wypraszaja sie z gniewn Boskiego — jako Niniwczykowie

1) od: zbrodzien — zbrodniarz.
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od zapadnienia i jako Ezechiasz krol od $mierci sie wyprosit, choé
mu powiedziano: ,Rozpraw dom swoj, bo juz umrzesz a zy¢ nie be-
dziesz“ ; on sie wyplakal i wymodlil, iz Pan Bog dekret Swéj odmie-
ni¢ raczyl. — Drugie sa pogrozenia Panskie, ktére sie nie iszczy ry-
chlo, ale az na potomstwie i synach grzeszacych i ojedw zlych na-
sladujacych. Takie bylo o potopie, ktére sie nie ziscilo az we sto
lat i dwadziescia, i ono o Babilonskiej niewoli, o ktére prosil tenze
Ezechiasz Pana Boga, aby ono zlupienie domu krélewskiego i pobra-
nie w niewola synow jego nie przychodzilo za czaséw i dni jego —
gdy méwil do Izaiasza: ,JuZz wszytko dobrze, co Pan Bdg uczyni,
choé nas tak srodze pokarze i pogubi; jednak’ prosze, aby byl pokéj
za dni moich, abych ja na to nie patrzyl“. — Trzecie pogrézki sa,
ktore Zzadnej odmiany mie¢ nie moga. Gdy widzi Pan Bog, iz sie
ludzie do pokuty nie udadza ani sklonia, tedy czyni na zgube ich
nieodmienny Swqj dekret. Taki uczynil na Faraona, gdy mowil: ,Ja
zatwardze serce jego, iz nie ustucha, ani prawej pokuty czynié¢ be-
dzie“; t. j. wiedzia} Pan B6g, iz wolnej wolej swojej nie mial na
dobre uzyé i przeto laske Swoje od niego oddalit. Toz uczynil Je-
remiasz z onym swoim ludem. Wiedzial, iz zgina¢ mieli i pokutowaé
nie mieli: i przeto im pewny dekret Boski za zgube ich przynosil.
A jednak méwit: ,Postal mi¢ Pan Bég, abym wam zgube wasze,
jako slyszycie, opowiadal. Lecz czyncie dobre drogi wasze i starania

wasze i stuchajcie glosu Pana Boga waszego, a Pan Bdg odmieni to

karanie, ktorem wam pogrozit“.

7. jakiemiz pogrozkami postal mnie do was Pan Bdg, prze-
zacni panowie moi? Jesli mie spytacie: z pierwszemi, czy wtoremi,
czy z trzeciemi? ja odpowiem: Nie wiem! To tylo wiem, iz jedna
z tych trzech was nie minie. A ja wam, namilszym bratom moim
i ludowi memu i ojczyZnie milej mojej — pierwszej Zycze: aby wam
Pan Bog tak grozil, jakoby wam dal pomoc do. powstania i pokuty
na odmiane dekretow i pogrézek Swoich; abysmy nie gineli, ale sie
przestraszywszy, do ublagania gniewu Panskiego wszytko serce
i mysli obréeili.

Tys, Panie, rzekl: ,Méwi¢ bede przeciw narodowi i krélestwu,
abych je wykorzenit, skazil i rozproszyl. Lecz jesli naréd on poku-
towaé bedzie, opuszczajac ztosé swoje, ja tez odmienie to zle, ktérem
umyslil uezyni¢ im“. Pokutujmyz, a wracajmy sie do Pana Boga
naszego: a on sam uleczy jako poczal; zrani serca nasze prawa za
grzechy nasze skrucha i samze one rany zleczy. Ozywi nas i po dwu

“dniu i trzeciego dnia wzbudzi nas. Pierwszy dzien niech bedzie
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i i skruchy prawej i spowiedzi grzechéw naszych — drugi po-
y i nagrody wszelakiej, do pokuty prawej potrzebnej — a trzeci
usprawiedliwienia - naszego.

Z kazania
na pogrzebie krélowej polskiej Anny Jagiellonki.
Godzi sie po $mierci czlowieka poboznego chwali¢, przyklad
n6t jeco ludziom zostawi¢, pamiatka wieczna dobro¢ jego muezeié
zalowa¢ a plakaé¢ $mierci jego. ,Przed $miercia nie chwal nikogo“
a odmiany i niedotr\;va.nia, ktéremu ludzka stabos¢ podlegta; lecz

3 i;o dokonaniu pracy i drogi zywota tego i po skoiezeniu roboty
- ,chwalmy dobre robotniki“. aby wspominanie ich bylo ku blogosta-

wieniu, nam do zbudowania, onym do zaplaty. Nie bedziem chwali¢
tej bialejglowy krilewskiej z urody i wdzigcznosei, bo to lekkie
i spélne ze zlemi dary; ale jako medrzec kaZe, z bojazni Bozej
i en6t, ktére z niej rosna, stawié ja winni jestesmy. Pierwej jednak
wlozyé to chee do serc waszych dla zbawiennej przy pogrzebie na
uki: jako $mier¢ wielkich ludzi plei obojej wieksze w nas uzalenie
nad ludzka nedza wzbudza, jasniej w niej na stabos¢ szczescia Swie-
ckiego patrzymy, znaczniejszy jest i glosniejszy ich upadek, wieksza

‘w nich bojazii mocy boskiej, straszliwszy do sadu Bozego przystep,

wigksza szkoda i zalo$¢é, gdy wielkiego i krélewskiego stanu ludzie
umieraja.

Okrom samego w ciele zywota nie wiele ubogiemu Smier¢ odej-
muje. Malo mial, nie wiele traci i nie jest wielkie nad jego Smiercia
uzalenie. Lecz czlowiek stanu i szczescia wielkiego, z bogatego staje
sig¢ ubozuchny nedznik i péki 2y}, tysiacami szafowal, skrzynie zlota
i srebra napelnial, swojem to by¢ mienil i w tem si¢ kochal i przy-
god zadnych sie nie bat: a gdy zasnal, nic nie znalazt w reku swo-
ich! Ze wszytkiego zlupiony i odarty jako pojmaniec najnedzniejszy
zostal. Smieré wszytko wydarla i porzuci¢ kazala. Z onego rosko-
sznika w potrawach, w szatach, poscieli, jedwabiach, w woniach dro-
gich staje sie brzydki i sprosny trup; z onego podnioslego i groma-
dnego wielkim dworem ludzi ubranych i zacnych obtoczonego staje
sie posmiewisko i wzgarda; jako straszydlo u prosa, po ktérem
ptacy depea, co naprzéd przystapic do niego nie Smieli. 7 onego,
ktéry do siebie wszytko garnal, zbieral, bral, zamykal, Sciskal,
stala sie rozbita puszka, w ktéra mlot Smierci uderzyl i z niej
wszytko wysypal.
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Na wielkich panach, gdy umieraja, lacniej doznawamy stabosei
wszytkiego ludzkiego szczescia i niepodobnej naprawy i trwalosei
jego. Gdy ubogi umarl, mowimy: nedza go i niedostatek umorzy?;
nie mial co jesé, grubemi potrawami sie zepsowal i robota zerwal;
nie mial sie czem leczy¢, ani barwierza ani doktora mie¢ nie mogl,
ani lekarstw potrzebnych. A panu wielkiemu z Indyi lekarstwa przy-
wozono, z Wioch doktory mial, co najkosztowniejszych i najzdro-
wszych potraw uzywal — a przecie nic nie pomoglo, odja¢ sie
$mierci nie mogl. ;

Gdy ubogiego kmiotka zabija i wszytko po nim zginie, nie dzi-
wujemy sie i ludzkiej niepoteznosci nie znamy, bo maly odjacé sie
nie mégl i jako robak zdeptany jest. Ale gdy pan i krél wielki,
ktory takie wojska i tak straszliwg moc i dostatek wojenny i domo-
wy miat, upadnie i poleze i wszytko si¢ po nim rozprészy, dopiero
méwimy: ,Nic na $wiecie nie masz mocnego ani trwalego, odmiana
i nedza najwyzsze szczescie czyni, troche sie ukaze, a wnet odbiezy
i zdradzi“. Gdy kto ubogi umrze, wstrzasnienia , wzruszenia i odmian
zadnych po nim nie masz, jakoby lis¢ z debu cichuchno zlecial, jako
0 jego narodzeniu, tak tez o smierci ledwie kto wiedzial i nie masz
po nim rozruchéw, ani swaréw, ani niepokojéw, ani odmian. Lecz
gdy pan wielki umarl, jako dab mocny ogromny glos i trzask lecac na
ziemie uczynil. Wszyscy sie przelekli, drudzy w niepokoje i w swary
wielkie po nim wpadli: drudzy szkode i zgube swoje Smiercia jego
odniesli — i jest z $mierci panéw i krolow wiekszy przestrach i na-
uka dzielniejsza. Przestrach jest, bo jesli lew tak polegt, a coz
szczeniatko? jesli sie dab tak mocny obalil, a c6z z mala wierzbinka
bedzie? Nauka jest, iz szczescia Swiata tego nie takie sa, jako sie
widzie¢ dadza, ale sa, jako je apostol nazwal, malowaniem, rzeczy
samej w sobie nie majacem.

Na panskich $mierciach straszliwsza jest moc Boska. Panowie
sa jako morze, ktére sie wiatry podnosi i burzy i straszliwi sa,
wszytkim zatopieniem grozae. Lecz im Bég méwi: ,Ucichnij, poty
wylewaj, tu stdj!“, gdy im koniec zywota zamierza i -moe ich kroci.
Nie wielka sila trzcine zlamaé i ubogiego umorzy¢, ale zelazo prze-
tomi¢, kréle i pany zniszezyé, to moc jest najwyzsza i straszliwa,
ktorej sie wszyscy ba¢ mamy.

Nakoniec wieksza jest szkoda i zalos¢ z panskie] $mierci, nizli
z ubogiego, bo panowie i krélowie dobrzy wielkie pozytki ludziom
ezynig rzadem, sprawiedliwoscia, obrona, pokojem i czujnem o pod-
danych swoich obmyslaniem. Gdy dobry pan umrze, stusznie jako jest
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u proroka mowi¢ i zalowa¢ mamy: ,Upadla korona z glowy naszej,
biad? nam. zesmy zgrzeszyli“. Acz tez z drugiej strony, wielka jest
lud.zmm ochloda i rados¢, gdy zly pan i niepozyteczny albo tyran
u¥mera. Bo inaczej swiat by nigdy pokoju nie mial, gdyby $mieré
nie pomagala. A kto go ukréei? a kto zlego naprawi? a kto jadowi-
t'e,a,f) Iwa i wilka, ktory sig ludzka krwia karmi, uskromi? sama
smler.é,'ktéra w tej mierze jest bardzo poZyteczna, iz zlym nie da
Pa .wmkl grzeszy¢ 1 szkodom niepokojom ludzkim zabiega, gdy tyrany
1 niesprawiédliwe morzy i zabija.

! Nie o takich nam teraz rzecz, ale o tej wielkiej krélowej Annie
Jagiellonce, ktorej zalosny ten pogrzeb ezynim, ktéra nietylo szkody
zafinej krolestwa temu i ludziom swoim nie ezynita, ale osobliwa
_mllos’cia‘, narodu swego bedac wielce im pozyteczna byla; pokdj i dobre
ich rozmnazala i z wielkich trudnosci wyrywala, iz zejicia jej bez
zalosci 1 serdecznego bolu i wylania lez naszych wspominaé nie mozZem.
Nietylo wszytkim pozyteczna i Rzeczypltej i poddanym swym jako
matka byla, ale te cnote przelozonych dobrych z przodkéw swoich
wzigla i ona rodzaj ich jako ostatni potomek zamknela. Prawnuczka
jest Jagielly ta Anna krolowa, ktéry litewskie szerokie panstwa z ko-
rong ta zlaezyl, poznawszy Boga prawego, caly naréd litewski mu
uzyskal; corkg jest Zygmunta (I). On miedzy wszytkimi braty swymi
w panowaniu najslawniejszy i najszczesliwszy byl, wielki obronca
wiary, naboZenstwem Bogu mily, zwycieztwy wielkiemi stawny, nie-
pr.zyjaciolom koronnym straszliwy, domowym swym wdzieczny, milo-
éx.nk wielki lndu swojego, madry, sprawiedliwy, enét chrzescijanskich
pilny. Miedzy czterema cérkami Zygmuntowemi sama Anna w koronie
dla wielu niebezpiecznosci, ktére Bog przez nia oddalal, zostala.

. leodos’é jej i wychowanie przystojne krilewskiej dostojnosei
1 chrzescijanskiej bylo. Od starszych wiary katolickiej nabozenstwa
przyuczywszy si¢ dziwnie je rozmnazata i statecznie w nich trwala.
Na modlitwie i koSciotach wiele godzin nad zwyczaj i sile niewiescia
trawila miedzy pospolstwem nieznajoma jako uboga jedna w kogciele
zostawala , zwlaszeza w Warszawie u Bernardynéw. W postach hyla
bardzo surowa, zwlaszeza gdy do SS. Sakramentéw prgystepowaé miata,
abo gdy w potrzebach pospolitych jakie modlitwy nakazane byly, abo
gdy maz jej Stefan na wojnie przemieszkiwal. Milowata stan panienski
1 w nim miala wole zostac az do $mierci, by jej byla milo§¢ ku
RzplteJ: 1 ojezyznie, uspokojenie krélestwa tego nie odradzilo.

Zywot wszytek jej pelny byt frasunkéw i utrapienia, na kté-
rych krélom i wielkim stanom nie schodzi; drudzy mniemaja, Ze to
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nawieksze szezescie na Swiecie krélem byé albo krolowa, a wysokie
drzewa wiecej wiatrom mocnym podlegly, czestsze na nie troski i bo-
jazni: na wyniosle wieZe czgsciej gromy bijg. Barziej ich kazda krzy-
wda i nedza boli, barziej ich kazdy przypadek stroszcze. Z miodosci
patrzyla na Smier¢ ojca swego Zygmunta Wielkiego, patrzyla na smu-
tny odjazd matki swojej, Bony, z Polski, po ktorej z siostra Kata-
rzyna zostajac iong sig cieszac i te pocieche zegnajac ja do Szwecyi
utracita i sama w sieroctwie wielkiem zostala, ktére acz krol August
opatrowal, jednak srogie przypadki przymieszane byly, w ktérych
oczu swoich od lez nie osuszala.

Przypadla ciezka pokusa wszytkiemu krélestwu a jej najbarziej
jako ostatnie osierocenie: Smier¢ brata jej kréla Augusta bez zosta-
wienia potomka plei krolewskiej.

Na wielkie zamieszanie w krélestwie podezas bezkrilewia i roz-
dwojenia ludzi patrzac, gdy jedni tego, drudzy owego niezgodnie
i z niebezpieczenstwem ojczyzny obierali , jako byla wielka milosnica
ojezyzny swej, na modlitwach i postach prawie omdlewala, kaplany
i inne, ktére mogla nabozne do wolania ku Bogu pobudzajac. A gdy
jej wieksza czesé Stanow koronnych data znaé, iz pokdj i zatrzyma-
nie ojczyzny inaczej sta¢é nie moze, jedno zeby wojewode siedmio-
grodzkiego Stefana za malzonka wziela, dlugo sie rozmyslajac uczy-
nita nareszeie milosei ku ojezyznie zadosyé i na meZa takiego przy-
zwolita. Co sie nam wszytkim i koronie szczesliwie powiodlo. Bo za
takiem malzenstwem pokdj i jednosé krélestwu sie wrécila i cokol-
wiek dobrego i stawnego i tej Rzpltej pozytecznego Stefan, krol wielki,
dzielny i madry malZzonek jej uczynil, to sie slusznie ma przyeczytaé
jej ku ojczyznie milosci. : ‘

Lat jedenascie z Stefanem wojennym przezywszy iz jego sie
rycerskich niebezpieczenstw frasujac a zwycigstw gestych i madrego
krélestwa sprawowania pocieche majac, wielkiego smutku z smierci
jego zazyla — i nowe sie trwogi dla bezkrélewia otworzyly , w kto-
rych ona znowu do zgody lud przywies¢ cheae, zyezyla siostrzencowi
swemu Zygmuntowi, dzisiejszemu panu naszemu, jako wlasnemu sy-
nowi krélestwa. Do czego za jakiem staraniem i czuciem i pilnoscig
za klopoty wielkimi i naklady przyszla, wy lepiej wszyscy pamietacie.
Jakie miala przesladowania i bojazni od przeciwnikow tej elekeyi,
wiecie. Wojny one i oblezenie Krakowa jako ja suszyly? U Piotr-
kowa z jaka sie trwoga i bojaznia do Warszawy wracala? Jednak po
wielkich troskach pocieszyl ja Bdg, iz osm Tlat patrzyla na krélowa-
nie jakoby syna swego, iz ogladala jego potomstwo wnuezki swoje:

,

111

* coreczke i syna krola J. M. na reku swoich piastujac. Lecz po tej
“pociesze nastapil niedlugo klopot nieodbyty, to jest ostatnia niemoc
i Smierc¢ bliska.

Gdy w lecie roku przesztego od chrztu synaczka kréla J. M,
Wiadystawa do Krakowa przyspiala. po owym chrzeie 7le sie mied
poczela i zaraz odnawiala w Krakowie testament, aZz si¢ wybrawszy
znown do Warszawy 1 kilka miesiecy charlejac na konen miesiaca
sierpnia roku tego czujac sie staba rzekla do spowiednika: ,Juz ry-
chto wpadne w niemoe, z ktérej nie wstane“. I na poczatku wrzesnia
nastapita na nig wielka choroba, w ktérej po kilku dniach do tegoz
spowiednika rzekla: ,Juz sie¢ zadnej pociechy na zdrowiu nie spodzie-
wam“. A on jej powiedziat: ,Jesli tak, rzuémyz si¢ do Boga, ktéry
lepszemi i wiecznemi nagrodzi“. I przyjela SS. Sakramenta, ostatnie
pomazanie przy bytnosci syna swego kréla J. M., ktory z nia zaraz
bolal. Jest sie czem budowac¢ obmysleniu jej w onyeh krélewskich
dostatkach o $mierci i o gotowaniu sie do niej! Grob sobie przed
kilkanascie lat w Krakowie zgotowala i na nim zawdy tam bedac
modlita, na swéj obraz i kamien grobowy patrzac, o koncu swoim
myslac. I przetoz Bog jej dat barzo szczesliwe zejscie. W niemocy
konezac zywot swoj na kazda godzing stuchala rozméw i upominania
naszego duchownego, na pytanie naboznie nam odpowiadajac, z ochota
kofica pragnela i méwila: ,Smierci si¢ nie boj¢, ale sig sadu Bo-
skiego boje“. A gdysmy jej jako kaplani dobra mysl ezynili, iz se-
dziego laskawego mie¢ bedzie, ktory dla niej umarl: rece podnoszac
Bogu dziekowala i pocieche brata. Czeladke swoje, ktéra dziwnie
mitowalta plcei obojej, przepraszala, dziekowala, krélowi J. M. wszyt-
kich zalecala. Samego kréla J. M. upominala, aby poboznie panowat
en6t przodkéw swoich kroléw polskich nasladowea bedac, lud' swdj
i te ojczyzne milujae. Krol J. M. sam palcami swymi jako Jozef Ja-
kobowi ojeu swemu oczy zamknal. :
Byla bialoglowa wielkiej prostoty i uprzejmosei serdeczne;j;
chytrosci, oszukania, szkody Zzadnemu ani Zyczyla ani czynila. Nie-
winnos¢ chrzescijanska wyrazajac, i nieprzyjaciolom nigdy zle nie
oddawala. W laskawosci krdlewskiej, w politowaniu i milosierdziu,
zwlaszeza nad wdowami, sierotami, kmiotkami i wszytkimi ucisnio-
nymi serce i wnetrznosci otwierala; kosciolom, zakonom, :szpitalom
i akademii dobrze ezyniae.

Tak sie krolestwu wszytkiemu, stanom jego, domownikom i pod-
danym wszytkim zachowata, iz stusznie nad smiercia jej ptakaé i onej

~ Zalowaé wszyscy winni jestesmy. Zalujcie kaplani bozy i wszytek stan
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duchowny, iZe$my obronce wiary i stanu naszego .zyezliwa, dobro-
dziejke stracili. Zaluj krélestwo wszytko: ostatniego potomka kriléw
swoich pogrzebasz, ktdrzy cig na reku jako mamki i piastunki nosili
i slawe twoje, pokdj i pozytki rozmnozyli i za dobro twoje umieyaé
cheieli; w ktérych krwi i nastgpowaniu jednego po drugim nadzieja
twoja zostawala. Jagiellonow szczatek i ostatek juz polegt. Ozdob’a
twoja i korona glowy twojej z ciebie' spadla! Krélewska corka, kr(.)-
lewska zona, krélewska w siostrzencu matka tobie odeszla:, ktora cie
w przygodach i zachwianiu podZwigala i podejmowala! Zaluj. n%ilo—
geiwy krélu drugiej matki swojej: jedna cig urodzila czlow1eljnem,
druga krélem; jedna cie wychowala, druga cie ozdobila i vyymosla,
i w prawej macierzynskiej milosei z ta, co urodzila, zréwnata! Placz-
cie tez domownicy nie pani, gospodyni, ale matki swojej, ktora was
jako dzieci swe milowala, o wasze krzywdy sie zastawiala, was pil-
nie opatrowala i nikogoz na testamencie az do namniejszego kuc’h-
cika nie zapomniala! Corki polskie i bialoglowy wszytkich stanow
placzcie! Utracilyscie matke, ktora zlote szaty strojom waszym da-
wala! Mialyscie plei swojej wielka ozdobe i pocieche : corki - wasze
wychowywala i wyposazala, wszelkiej radosci prrzyczyra wam byla.
0! jakiemiz lzami te utrate swoje ugasicie! Placzeie sieroty, wdowy
i ukrzywdzone niewiasty, mialyscie gotows ucieczke i pomoc w trwo-
gach i dolegliwosciach waszych. Placzcie klasztory i szpitale, odeszla
wam dobrodziejka , do ktérej oczy wasze -obrécone byly, ktora wa:s
odziewala, bronila, karmila! Placzmy wszyscy, izesmy utracili kro-
lowe i matke nasze, do ktérejsmy mowic one stowa mogli: ,Tys byla
chluba narodu naszego, ty$ uweselala poddane twoje, tys byla ozd.ob'a,
ludu twego“. Ty$ byla przykladem zycia krélewskiego i ChI"ZGéGla,Il-
skiego: z ciebiesmy mieli nietylko pomoc i uweselenie, ale i zbudo-

wanie. Ty$ cnotami swemi zamknela Jagiellonska krew i domowi .

twemu taki$ piekny koniec i zamkniecie zejsciem swojem data, cnoty
i miloé ku poddanym wyrazajac.

Plaé ci BoZe te zastugi w krélestwie onem, ktéregos pragnela,
gdys slabo$¢ i niedostatek tego krilestwa widziala i dozna,w.ala. 'Tam
cie niech przyjmie Chrystus, ktéremus stuzyta i ktéregos nie w1dzg,_c
milowata. Tam zasiadZz z dobrymi i Bogu milymi krélami naszymi,
ktrzy tu nam stuzac odplaty tam czekali. Wybaw cie Panie qd sa('h?
swego, od zatrzymania podziemnego, a przyprowadz cig do Swiatlosel
swej, do wieeznego odpoczywania i radosci bez konca. -

e e
e o
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0go6lny poglad na okres I.

Stan literatury europejskiej w XVI. wieku. — Wszystkie lite-
ratury europejskie przebywaja waina zmiane w wieku XVI. Po odro-
dzeniu nauk klasycznych w wieku XV zarzucily one swoje Sredniowieczne
tradycye i formy, zaniedbaly w znacznej czesci nawet swij jezyk. Teraz
zaczynajg wraca¢ pomalu do ojezystych jezykow, ale to, co w tych je-
zykach pisza, powstaje juz pod wplywem klasycznego wyksztalcenia, form
i poje¢ starozytnych.

Literatura wlos ka, najpierwsza podoweczas co do czasu i co do
wartosci, przebywa wilasnie druga juz epoke swietnosci, drugi wiek zloty.
(Pierwszym byt wiek XIV: Dante, Petrarca, Boccacio). Z wielkiej liczby
znakomitych pisarzy wloskich wieku XVI wymienié¢ tu mozZna najwigkszych
tylko: Macchiavellego, wzorowego pod wzgledem jezyka, glebo-
kiego znawce spoleczeristw ludzkich i wielkiego historyka Florencyi:
z poetéw Ariosta; ktéry ze sceptycznym duchem, zaszczepionym przez
humanizm, laczy fantazye bujna i zamilowanie rycerskich czaséw i przy-
god, cho¢ w nie sam juz nie wierzy — i Tassa, ktéry pod koniec
XVI wieku zwraca sie do tychsamyeh czaséw i czyndéw, ale wychowany
juz po odrodzeniu ducha katolickiego, widzi w rycerskich dziejach nie
zabawne awanturnicze przygody, lecz walki bohaterskie, podjete dla
chwaly BoZej; fantazyi i dowecipu ma mniej, ale podniostego uczucia
i idealu wiecej niZeli Ariosto.

W literaturze francuskiej, ktéra w wieku XV i XVI stale
rozwija si¢ w pewien czas po wloskiej dopiero, wyrabia sie za Franciszka I.
wlasny jezyk w prozie (Rabelais, Amyot etc.), a wiersz zaczyna sie wy-
rabia¢ na przekladach psalméw i na matych wierszykach milosnych i ma-
drygalach (Marot). W polowie XVI wieku wystepuje slawny Ronsard
przez wspélezesnych uwaZany za odrodziciela francuskiej poezyi, namie-
tnie zamilowany tak w poezyi staroZytnej jak we wilasnym jezyku i usi-
tujacy tworzy¢ w tym jezyku rzeczy réwnie szlachetne i doskonate, jak
greckie i rzymskie wzory. Skutek nie odpowiedzial zapewne tym usito-
waniom, ale niemniej ambicya byla szlachetna, zdolnosé nieposlednia,
niektére utwory piekne, wplyw na wspélczesnych ogromny — i slusznie
nalezy mu sie ta slawa, Ze on polozyl! fundament pod cala nowoczesna
poezye francuska.

' W Anglii w pierwszej potowie XVI wieku Tomasz Morus wyra-
bia proze i przygotowuje jej doskonalosé, a poeci dramatyczni, poprze-
dnicy Szekspira, stuzg za szczeble, po ktérych tragedya chrzescijan-
skiego Swiata dojdzie do swego szezytu. Dochodzi do niego pod koniec-
wieku z Szekspirem. 3

Literatura niemiecka tego czasu, w poezyi niewysoka, jest nie-

- zmiernie obfita i silnie dzialajaca w pismach prozaicznych (gléwnie teo-
- logicznych), a pelna zycia w niezliczonych satyrach i paszkwilach, szor-
- stkich i grubych po wiekszej czesci, ale silnych wlasnym rodzimym hu-
'f:i}_?norem i charakterem.

: ?Li" Wypisy pol. dla szk. realn, i semin, I. - 8
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Przeglad polskiej literatury. U nas, zawsze W skutku naszego
oddalenia od poludniowych 1 zachodnich ognisk o$wiaty, wszystkie histo-
ryczne prady i ich zjawiska ukazuja sie (jak do dzi$ dnia) znacznie poéz-

‘ niej niz tam. Kiedy we Wioszech o$wiata tej epoki ma sie juZ ku schyt-
kowi w literaturze jak w sztuce, to we Francyi stoi opa na samym swoim
‘ szezycie, a U nas rozwija si¢ dopiero, ale rozwija sie szybko 1 poteznie
w réinych kierunkach: w poezyi i W wymowie, W dziejopisarstwie i po-
lityce, w teologii i $wieckich naukach. Chwila zas najwickszego rozkwitu
przypada u nas (jak w Anglii) na sam schylek XVI wieku, na czasy
Batorego.
Nsjmniej moze swietng galezia jest poezya. Te przedstawia je-
den tylko wielki talent: Kochanowski, a ten talent, w swoim r0-
l dzaju doskonaly, zamyka sie w zakresie niezbyt przestronnym i W for-
| mach drobnych. Poezya liryezna staje bardzo wysoko, dramatyczna ogra-
nicza sie do jednej proby, opisowa i bohaterska nie ma nawet takiej
prébki. Niemuiej to, co poezya W tym czasie wydala, jest bardzo piekne,
a choé w formach najezesciej nasladowanych, jest bardzo rodzime, bardzo
polskie swoim charakterem i duchem. Ma on tg .jeszcze zastuge, ze
osmielit i pobudzit do nasladowania liczne grono pisarzy, ktérzy choé
mu niedoroéli talentem ani znaczeniem. przeciex prébujac sil swoich 5
w réznych rodzajach, zapeiniaja niejedna luke i przyczyniaja sie do ozy-
wienia ruchu na tem polu Pierwgze mi%dg Jr} X i}-,n}ilgjis&e zajmuje Seb a-
i styan Klonowicz (Acernus, ur. w T.! 1545, umart w Lublinie 1602)
Drziela jego wazniejsze: Roxolania, poemat laciriski, opisujacy Rus
' Czerwong, (przeklad polski Wi. Syrokomli), Flis, W orek Judaszo6w,"s
° satyra na zle nabywanie majétnosei. Zale nagrobne na gmierc
Jana Kochanowskiego, Pozar, Victoria Deorum. Klonowicz
uwaZany jest powszechnie przez historykéw literatury za poete oznaczaja-
cego juz jej schylek, ale jeszcze niepospolitej zdolnosei i wartosci. Zarzucajg
mu forme wadliwg i smak zly, ale przyznaja przytem wielka sile w obu-
rzeniu na zle, wielka $miatos¢ w mowieniu prawdy i sad gleboki i trafoy.
\ Obok niego zastuguje na wzmianke niepospolicie. zdolny, lecz na nieszcze-
g;v'uawm u,:is;gie pr:zed?vczeénie zn}arly Mikolaj Sg_}pgs_z;gh rzy nsk 1 (1581). Ma““on' :
4 jezyk i.wiersz wyrobiony na Wzorze Kochanowskiego, a jednak odmienny
i whsny, ma czasem zacigcie $miate i meskie tak, Ze po niektorych
e Shabiae wierszach (np. na S$mieré Fryderyka Herburta i Strusia) mozna przy-
t ik puszezaé, Zze bylby mial talent epicki i styl, godny wielkich, heroicznych
P R
A?Xﬁ;r; “»“’,ve-inpisarz bardzo plodny, choé oznacza juz smak psujacy sie,
' ' bry i poprawny. ~ ) ,
\ Dziejopisarstwo, rozumiane i wykonywane u Das tak, jak
. w calej wspélezesnej Europie nie ustepuje historykom zagranicznym,
: a przynajmniej trzyma sie obok nich bardzo dobrze. Ma dwa typy czy
| g rodzaje. Jednym z nich jest kronika dziejéw polskich od poczatku (sla-
| dem kronikarzy s$redniowiecznych i Dlugosza), gdzie historyk zdarzenia
_ dawno przeszle wyciaga ze swoich poprzednikéw i za nimi powtarza,
1 a sam od siebie dodaje tylko dzieje wspélezesne, ktérych byl swiadkiem.
7 takich kronikarzy ostatnim, najbardziej typowym, a Pprzez jezyk wy-

,Svp .“)LX:—}

ma jezyk do-

przedmiotéw. — Trzeci nareszcie, Stan istaw Grochowski (+ 1612); 151

R
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iKorgas |

. borny i wielkq prostote najwdzieczniejszym, jest Joachim Bielski i
i N.a.)slawmejszym, najbardziej u potomnych wzietym, najozdobniejszyni iAJak(; it
‘?hlsto’ryk bumanista najbardziej typowym jest ‘Kromer, ktdry wszakie
d czasow_bliZszych siebie nie dotyka (dochodzi tylk(; do Zygmunta Starego). - 1514
P Drugi rodzaj kronik (przez Orzechowskiego w Annalach wprowadzo;y):

nie opowiada calej historyi polskiej od” poczatku, ale tylko dzieje auto-

rowi wspélezesne. Rodzaj ten, wazniejszy i poszyteczniejszy, z wieksza

sr6dtowa wartoscia, uprawia historykéw wieln, a dzieli sie na roine
giatuuki. - Sg historye raczej pamietnikowe i anegdotyczne (j‘ak Goérnic-
klego),’sg inne, poswiecone pewnemu tylko zdarzeniu lub pewnej grupie
zdar.zen (Orzelski, Solikowski), sa wreszcie catkowite dzieje‘ jednego pano- *}*’
wania (Heidenstein) : Stryjkowski, a po czesci i Sarnicki tem sie posréd Rallas'
mnth odznaczajg, 2e c¢hoc¢ ze skutkiem bardzo niepewnym i batamutnym
staraja sie dociec przedchrzescijaiiskich poczatkowych dziejéw Polski. A7
‘Na.'szc.zegélna uwage 1 wdziecznos¢ zasluguja pisarze pol.ity-
czni, bacznie i troskliwie dbali o poprawe i bezl‘)ie‘f;'z'éﬁs"t'wb Rzeczypo-
spolite;j. Strona teoretyczna i filozoficzna ich poje¢ politycznych wzieta jest
(za‘w§ze jak w calej Europie) od staroZytnych; ale przystosowanfe tych
pojec d_o potrzeb Polski, zrozumienie jej poloZe‘ﬂia i'przewidywanie je /
niebezpieczenstw, sg ich wlasne, prawie zawsze glebokie, madre czest(J) /
praktyczne. Zmyst moraloy, instynkt chrzeéciiaﬁskfego sumie‘nia 3est ‘za-
;Zzsiagzlach(:tny i'prawy, niekiedy (jak u Modrzewskiego na przyklad)/
dzaja‘ch-(?j{x Oegvvielzx.sarza wyZej Aod otaczajacego spoleczefistwa i wyprze
Wr.e.szgie bardzo znamiennym objawem jest zywy ruch w literatu-
rze rell'glqnej.. Na czele ogromnego zastepu pisarzy stoi najpoteiniejszy
ka.znodZIe,]a. i pierwszy, dotad przez Zadnego innego niedoscigniony i)ro-
z?.;k_ polski, Sk'arg_a. Obok niego — choé talentem i natchnieniem
s wopis vt gl o kv byt ko it
: 1, Orze ki Wujek), E' #t0, jako uczeni i mowcy (Leo- '/« '/
polita, Wujelc', ‘Biarobehe o wski, | Grzegorz 7 Zarnowca (aifiioﬁlg)% Lo
Dodajmy do  tego, e ‘3‘7‘““%‘{*"}11‘5’3}26 &2 "to Tudzie RO e, ol
gruntownie 'uczeni, zupelnie na réwni z najwstza-os'wiata wspélczesna: ;
ze w sprawie religijnej teologowie i polemisci polséy — czy‘ katolicy jalé/'— Gt
H(;zygsz, Krox.ner lu!) Skarga, czy protestanci, jak Modrzewski, I)Jaski*/{”" .
i t. d. — stoja w pierwszym rzedzie europejskich powag teologicznych ; ¢

J

'y

owego czasu: a z tego wszystkiego bedziemy mieli prawo wyciagnaé . oy
- Vi) A g

wniosek ‘i przekonanie, Ze literatura polska tego okresu, w zywym i cig-.s’, !
g%ym zwiazku ze wspllezesna europejska, nie jest i nie ’ma pretensyi b‘é“ K e
pierwsza "w Europie, ale ze za pierwszemi, jak wloska i francuska, zdazai“»;lzp-e‘
Smialym i pewnym krokiem, a wiele innych wyprzedza. s il Jf;*/"l
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OKRES DRUGI
(1600—1648).
(Zygmunt III — Wtadystaw IV).
4 .0golne znamiona. Na pozér niema zadnej réznicy od tego, co

})ylo. Te same .poje;ciaz te same formy, ta sama powaga staroZytnosci
i odwolywanie sie do niej; jeszcze jezyk piekny, jeszeze ludzie dobrze

}_)iszacy. Jednak w tym dalszym ciagu Jjest_mniejszy zaséb i stopien.sily /
.1 zywotnosei. ST ]
" Powody zmiany. .
e 11 SPan polityczny. Ustaly popedy i dazenia, ktére ozywialy
- wiek XVI i utrzymywaly go w ciaglym ruchu; zadne inne nie zajely ich

sl

miejsca, nie zapalaly serca, wyobrazni czy woli. Jedna z wielkich sil
XVI wieku, poped szlachty do politycznej przewagi w.par&stwie, ten do-
pigt swego celu, osiggnal swéj ideal w roku 1573 i ustal, skonczyt sie.
Szlachta polska miala juz to, czego cheiala, .konstytucyq panstwa, ktéra
uwazala za absolutnie doskonala, i przestala dazyé, nie miala czego pré:

\ gnac, nie miata gdzie iS¢ dalej — cheiala tylko zosta¢ na miejscu, za-

‘trzymac to, co miala.

2/ Walka z réznowierstwem, ta druga sita XVI wiekn
ustala juz takie. Réinowierstwo jak w swoim czasie rozlalo sie po Polscé
burdzo szybko i szeroko, tak pokazalo sie, #e rozlane bylo i)lytko, po
wierzehu tylko; i Sciagalo sie coraz bardziej w skromne lozysko, az
wyschlo. T ono takze przestaje daiyé i walczyé, bo w-konfederacyi war-
szav,vsk.iej osiagneto to, czego chcialo; ale kiedy przestalo dazyé i bu-
rzy¢ sie, przestalo razem i zy¢. Mniej jeszcze od mniego potfzebuje da-
2)ic i walezyé katolicyzm. Dawna jednos$¢ koscielna przyvwrécona jest prz;-
wie w z.upehlos'ci. W skutku tego katolicyzm znowu nie ma czego pra-
gnaé ani do czego dazyé: chce i potrzebuje tylko zachowaé, utrzymaé
to, co jest. . :

Zwyciestwo katolicyzmu byto wielkiem dla Polski szczesciem; gdyby
bowiem w wieku XVI dyssydenci byli doszli do swego celu, to Litwa i Rus,
w znacznej czgsci schizmatycka, bylaby sie stala lupem swoich religij-
n)jch'wspélwyznawcéw, czesé zas katolicka bylaby szukala obrony swojej
wiary w polaczeniu z potega niemieckiego cesarstwa. Zwyciestwo katoli-
cyzmu zatem @) uratowalo jedno$¢ i calo$é¢ polskiego par'lstw;z; b) utrzy-
malo nas w zwigzku z caly cywilizacya zachodnig, ktdrej jestesmy do-
t'g(? reprezentantami na wschodzie Europy; ¢) utwierdzilo i wyrobilo w nas
swiadomos¢é tego stanowiska, powolania i obowi@zku‘;‘d) wreszcie ono
natchneto nas tym duchem prawdziwie chrzescijariskim i rycerskim, z kté-
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rego wyszly nasze najpiekniejsze czyny i najwieksze zaslugi w wieku XVII,
od wojny chocimskiej az do wyprawy wiedeniskiej. Ale nieszczesciem
i bledem tego zwycieskiego katolicyzmu bylo to, ie doszedlszy do celu,
stanal na miejscu, a zaniedbal sam siebie podnosi¢ i doskonalié¢ a dzia-
lanie swoje na zewnatrz rozszerzaé. :

3. Stosunki zewnetrzne. W XVI wieku urosty w potege
dwa panstwa, ktére poczely zagraza¢ Polsce na wschodnich jej granicach.
Aby sie od ‘nich na zawsze zabezpieczy¢, na to potrzebna byla wojna,
a raczej dwie wojny: jedna z Moskwa a druga z Turcya.

Ze w narodzie byl instynkt, ostrzegajacy o koniecznosci takiej

* wojny, dowodzi nieraz literatura (na przyklad Grabowski i Wereszezyn-

ski), dowodza chocby te nieszczesne, szkodliwe, demoralizujace (bo przez
poddanych na wlasng reke prowadzons) przedsiewziecia, jak wyprawa
panéw polskich z Dymitrem na Moskwe. Ale ani ten instynkt nie byl
dosé powszechny i silny, by opanowat i porwal naréd, ani krél Zygmunt IIT
dosé wielki, by go obudzil, rozpalit i poprowadzil. A z tego wyniklo,
ze logika i koniecznos¢ poloZenia zmusila nas wprawdzie do wojen mo- .
skiewskich i tureckich, ale tych wojen nie prowadziliémy ani dos¢ spre-
Zy$cie i stanowezo, ani do$é rozumnie. Mozliwe skutki moskiewskiej zmar-
nowat sam krél i jego przyboczna rada; a Chocim zmazal wstyd, a po
czesci nawet grzech cecorskiej kleski. ale Turka nie oslabil tyle, ile byto
potrzeba, zeby nas od niego zabezpieczyé.

4, Stan szkél Wiek XVI miat jeszcze jedna daznosé, jedna
namietno$é : o$wiaty, nauki i literatury. Daznos¢ ta zaczela teraz jednak
slabnaé¢ i ustawaé. Akademia krakowska w ciagu XVI wieku
stracila wiele z swego dawniejszego znaczenia i blasku. Slawa uniwersy-
tetéw zagranicznych i obyczaj wysylania do nich mlodziezy, odciggaly od
akademii uczniéw bogatszych, a takie uczniéw zdolniejszych, bo tacy
znajdowali protektoréw, ktérzy ich wysylali do Wloch lub do Niemiec.
Mniej liczna, stawala sie akademia i mniej czynna, mniej dbala o swoja
naukowg slawe. Im dluzej za$ to trwalo, tem bardziej sama przywykala
do tego stanu, nie starala sie o postep nauki i wiedzy, grzezla w tych
samych formach i metodach. W miare tego obojetnialo dla niej spale-
czenstwo.

Juz w samej polowie XVI wieku skarzy sie Szymon Marycki na
to zaniedbanie akademii i wola o potrzebna reforme wychowania. Pod
koniec wieku znakomity profesor (filolog) Jakéb Gorski uzala sie sil-
niej na ten upadek, a przypisuje go obojetnosci ogélu, po czesci lichemu
utrzymaniu profesoréw. Jednak do kofea XVI wieku jeszcze spotyka sie
w akademii uczonych niepospolitej wartosci; upadek wiee nie im stusznie:
przypisywaé¢ mozna, ale raczej malej liczbie i malej pilnosei uczniow,
a takZe obojetnosci ogélu, ktéry akademie krytykowal i na nia sie zalil,
ale nie robil nic na to, aby ja podniesé. : .

Objawem i skutkiem tej niecheci do akademii byla akademia,
ktéra u siebie w Zamoscin zalozyl Jan Zamoyski (1595). Miala ona
byé lepsza i sywotniejsza od krakowskiej; na prawde nie rozwinela sie
nigdy, bo s¢rodki prywatnego, choéby najmoiniejszego czlowieka na tak
kosztowne przedsiewziecie wystarezy¢é nie mogly. :
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Ta sama opinia dla akademii niekorzystna sprawila, ze szkoly
jezuickie odrazu liczyly wielu uczniéw ; byly nowe, wiec zdawalo sie,
%e beda lepsze i staly si¢ modnemi. Pierwsza z nich zaloiyl Hozyusz
w Braunsbergu, w swojem warmiiiskiem biskupstwie (1564); widziat
w tem srodek najdzielniejszy do powstrzymania i zwalczania protestan-
tyzmu. Za jego przykitadem poszli inuni biskupi i ludzie Swieccy, tak ze
w przeciagu lat dwudziestu powstalo juz kilkanascie kollegidw jezuickich
rozrzuconych po calej Polsce.

Batory, ktéry w katolicyzmie widziat najpewniejszy srodek obronny
przeciw Rosyi, zakladal sam te kollegia, zwlaszcza na Litwie i w Inflan-
tach, a kollegium wileriskie podnidst do godnosci akademii (1578).
Rzecz prosta, ze im bardziej mnozyly sie te kollegia i im wiecej mialy
uczniéw, tem bardziej upada¢ i wyludniaé sie musialy te szkoly niZsze,
ktore po réinych miastach zalezaly od akademii i uwazane byly za jej
kolonie. Plan i zakres nauk w kollegiach jezuickich byl prawie ten sam,
co w szkolach swieckich.

Szkétki elementarne po miasteczkach i wsiach byly w tym czasie
dosé liczne. :

Szkoly jezuickie, w ktérych mlodziez szlachecka najliczniej sie
uczyla, ¢éwiczyly zapewne dobrze w lacinie i utrzymywaly ducha pobo-
nosci, ale nauki nie rozwijaly; a szkoly pijarskie, za Wiadystawa IV
wprowadzone, nie byly od nich lepsze.

Byl czas (w naszym wieku), kiedy tym szkolom jezuickim przypi-
sywano gldwna wine upadku nauk i o$wiaty w Polsce — ale niestusznie.
Szkoly jezuickie byly we wszystkich katolickich krajach Europy: czemuz
upadku podobnego nie sprowadzaly wszedzie? Bo powéd jego u nas byt
inny i glebszy; bo jak w wieku XVI mielimy rzetelne i wielkie pragnie-
nie oswiaty, staraliSmy sie wiedzie¢ to wszystko, co ludzie na $wiecie

wiedzieli: tak teraz przestalismy na tym zakresie i stopniu nauki i lite-

ratury, jakisSmy juz mieli,

1 L/
)( Y&

Szymon Szymonowicz. / _ﬁhy""vu

Urodzil si¢ we Lwowie w r. 1558, Ojciec Szymon, mieszczanin zamoiny
i sam humanistycznie wyksztalcony dal mu dobre w domu poczatki; na
dalsze nauki wyslal go do akademii krakowskiej, a nastepnie za granice
do Belgii i Francyi. Po ukoriczeniu nauk osiadl przy ojen we Lwowie

i ksztalcit prywatnie mlodziencéw, posylanych tam na nauki (miedzy in- -

nymi byt jego uczniem Jakéb Sobieski, ojciec Jana III). Dawszy sie po-
znaé z wierszy lacinskich pozyskal wzgledy Jana Zamojskiego, ktéry mu
na sejmie w r. 1590 wyrobil szlachectwo wraz z nazwiskiem Bendornski.
Kiedy Zamojski postanowil zalozyé akademie w Zamosciu, uzywal jego
pomocy do planu nauk, a posrednictwa do sprowadzenia uczonych i zdol-

nych profesoréw. Po roku 1599 mieszka stale na wsi. Stosunki z Za-

mojskim dotrwaly do $mierci tegoz (1605), a musialy sie zasadzaé na
wielkiem zaufaniu, skoro w testamencie hetman powierzyl! mu nadzér
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nad naukami i wychowaniem swego syna Tomasza. Wychowywal takze
(réwnoczesnie) Jana Zétkiewskiego, syna hetmana Stanistawa. Wychowa-
nie to skorczyl w roku 1614 i osiadl znowu na reszte Zycia na wsi.
Umart w roku 1629. Pochowany w kollegiacie zamojskie;j.

Dzieta. Przez wieksza czeS¢ zycia pisal tylko lacinskie poezye,
wielce w calej Europie cenione i podziwiane. L ang SN

Pierwszym jego wierszem polskim byla Lutnia fokoszanska,
napisana w roku 1606, w duchu rokoszu Zebrzydowskiego. Szymonowicz
musiat by¢ w ciaglych stosunkach z Zebrzydowskim jako opiekunem ma-
toletniego Tomasza Zamojskiego, a przez to mdgt byé pod jego wply-
wem i podziela¢ jego wyobrazenia. Musial je wszakze pézniej zmienié,
skoro wiersza tego nigdy drukiem nie oglosit. Wydal go dopiero August
Bielowski (w Bibliotece Ossolifiskich tom IV) w roku 1863. Liczba dro-
bnych wierszy polskich mata.
20 Sielanki, na ktérych dzi$ zasadza sie stawa Szymonowicza, wy-
szty W roku 1614. Jak byly pierwsze w poezyi polskiej, tak dotad niema

A4,

W niej piekniejszych. Sa one pisane wiernie podlug wzoru starozytnych

(nasladowanego czesto przez wloskich i francuskich humanistéw XV i XVI
wieku): ale w tej formie obcej jest prawdziwy pierwiastek rodzimy, cha-
rakter polskiego ludu i polskiej wsi, oddany z wielkim wdziekiem,
Wezystkie sa krétkie, jak eklogi Wergiliusza, niektdre sg okolicznosciowe
(jak na przyklad na $mieré Zamojskiego lub na oZenienie Adama Sie-
niawskiego (XI). Jest w nich wielka prostota, nieraz rzewnos¢ uczucia,
czasem mily wesoly humor i dowcip, czasem gleboka polityczna alluzya
i mysl rozumna i szlachetna forma.

Charakterystyka. Ostatni to prawdziwie wysoko wyksztalcony,
ostatni na dlugie czasy poeta artysta, a po Kochanowskim najwiekszy
u nas w tym wieku talent poetyczny. Ceniony tez wielce przez wspél-
czesnych, a niemniej przez potomnych, swoich i obeych. W epoce odra-
dzania sie literatury w wieku XVIII[, poeci polscy pilnie wpatrywali sie
W Szymonowicza i starali sie go nasladowaé. W wieku XIX ocenil go
najtrafniej i rzec mozna wskrzesil jego stawe Mickiewicz w Kursach
literatury slowianskiej, a nastepnie Bielowski przez pierwszy
dokladny zZyciorys i przez wydanie nieznanych przedtem jego wierszy
i korespondencyi. .

Wplyw jego spostrzegamy wyraznie w poezyi Zimorowiczdw (zwha-
szeza, Bartlomieja), a poniekad i w sielankach Gawinskiego. W wieku

XVIII nasladuje go Naruszewicz w swoich sielankach, niekiedy Kniaznin ;
i Karpitski, Lomromesoion soetormmtOitamaall Moo “L'é"‘t‘“ﬁ

*\Zeﬁcy.

Oluchna ;~ Pictrucha , Starosta.

O1. Juz poludnie przychodzi, a my jeszcze Zniemy
Czy tego chce urzednik, Ze tu pomdlejemy ?
Glodnemu, jako zywo, syty nie wygodzi,

On nad nami z maczuga pokrzakujac cliodzi,
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Pietr.

Star,

Pietr.

Ol

A nie wie, jako ciezko z sierpem po zagonie
Ciagna¢ sie. Oraczowi insza, insza wronie,
ChociaZ i oracz chodzi za plugiem i wrona;
Insza sierp w rece, insza maczuga toczona.

Nie gadaj glosem, aby nie uslyszat tego!

Abo nie widzisz bicza za pasem u niego ?
Lepiej zlego nie drazni¢; ja go albo chwale
Abo mu pochlebuje, i tak grzbiet mam w cale.
I teraz mu zaspiewam, acz mi niewesoto,
Niesmaczno ida piesni gdy sie poci ezolo.
»Stoneczko, sliczne oko, dnia oko pieknego,
Nie jestes ty zwyczajéw starosty naszego,

Ty wstajesz, kiedy twdj czas: jemu sie zda malo,
Chcialby on, Zeby$ ty od pélnocy wstawato.

Ty biezysz do poludnia zawsze swoim torem,

A onby checial ozeni¢ poludnie z wieczorem.

Poiynaj, nie postawaj! a przyspiewuj cudnie!
Jeszcze obiad nie gotow, jeszcze nie poludnie.

»Sloneczko, sliczne oko, dnia oko pieknego,

Nie jestes ty zwyczajow starosty naszego.

Ty dzien po dniu prowadzisz, az dlugi rok minie:
A on wszystko porobi¢ chce w- jednej godzinie.:

Ty czasem pieczesz, czasem: wiongé wietrzykowi
Pozwolisz i naszemu dogadzasz znojowi:

A on zawsze ,pozynaj, nie postawaj!“ wola

Nie pomniac, ze przy sierpie trdj pot idzie z czola!

_,Stoneczko, sliczne oko, dnia oko pigknego, .

Nie jestes ty zwyczajow starosty naszego.
Ciebie czasem pochmurne obloki zaslonig,

Ale je predko wiatry pogodne rozgonig :

A naszemu staroscie nie patrz w oczy sSmiele;
Zawsze u niego chmura i koziel na czele.

Ty rose hojna dajesz poranu, wstawajac,

I druga takze dajesz w wieczér, zapadajac:

U .nas post do wieczora zawsze od zarania;
Nie pytaj podwieczorku, nie pytaj Sniadania.
Starosto, nie bedziesz ty stoneczkiem na niebie :
Ni panienka, ni wdowa, nie péjdzie za ciebie!..,”
Szezescie twoje, Ze odszedl starosta na strone,
Wzietaby$ byla pewno na béty czerwone,
Dobrze mieé¢, jako méwia, jezyk za zebami;

I my mu dajmy pokéj, choé¢ zartuje z nami.
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Pietr.

Star.
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Dobrze radzisz; mnie sie on widze nie sprzeciwi,
Ale lepszy z nim pokdj. Co sie czesto krzywi,
Zlamaé sie wreszcie moze przyjdzie zla godzina,
A czestokroé przyczyna bywa nie przyczyna.

Ale starosta do nas znowu przystepuje,

Kwasno patrzy, z nahajka na nas sie gotuje.
Zaspiewam ja mu przedsie. rad on piesni stucha,
Patrzy na nas i stanat i naklada ucha. ..

_,Stoneczko, sliczne oko, dnia -oko pieknego,

Naucz swych obyczajow staroste naszego.

Gdy ty na niebo wchodzisz, gwiazdy ustepuja;
Gdy ksiezyc wschodzi, z nim sie gwiazdy ukazuja.
Sila gospodarz wlada, sita w domu czyni,

Ale czeladka lepiej stuchs gospodyni.

Niechaj ma Zone, bedzie sie domu trzymata
Czeladka, nie bedzie sie czesto odmieniala;
I nam do dwora beda otworzone wrota —
Wszystkich do siebie wabi przyjemmna ochota.

Stoneczko, sliczne oko, dnia oko pieknego,

Naucz swych obyczajéw staroste naszego.

Ty nas ogrzewasz, ty nam wszystko z nieba dajesz,
Bez ciebie noc; z tobg dzien jasny, gdy ty wstajesz:
Niech i on na nas zawsze patrzy jasnem okiem ;

Niech nas z pola w czas puszcza, nie z ostatnim mrokiem“,

Pietrucho! prawies mi sie sianem wykrecita:

Ta- nahajka mocno sie na twéj grzbiet grozila.
Kladzcie sierpy, kupami do jadla siadajcie,

W kupach jedzcie, po chréstach sie nie rozchadzajcie.

Mopsus.
Mopsus, Tytyrus, Dametas.

W poludnie, kiedy slonce najgorgtsze pali,
Stada swoje do chlodu pospolu zegnali ;
Tytyrus i Dametas: Tytyrus rogate

Kozy, Dametas capy i owce kosmate.

Oba mlodzienicy, oba w leciech réwiennicy,
Oba dobrzy na fletniach, dobrzy na skrzypicy ;
I piesni nauczeni skladaé takze Spiewaé,
Takze dobrzy zaczynaé, dobrzy i opiewac.
Tytyr z6ito zarastal; Damete wlos siwy
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Tyt

' Damet.

Tyt.

Damet.

!) od deszczu goracego (rdzy). — 2) nieprzejrzane. — 3) widok,
rzeka w ordynacyi zamojskiej. — °) w parowie.

Przyprészyl, acz byl wiekiem nie bardzo leciwy.
Oba tedy pod bukiem wysokim siedzieli,

A zwyklemi piesniami zabawiaé sie mieli,

A mnie, gdym od zlych wiatréw i od naglej rudy 1)
Ochranial sadowine, koziet kedys z trzody

Oblakal sie, i gdy go przez cale zaranie

Szukam $ledzac, trafunkiem przypadlem tam na nie.
Krzykna: sam do nas Mopse! z naszemi tu chodzi
Twéj koziet i z nim czterej kozielkowie mlodzi.
Ale¢ go nie inaczej wydamy, az z nami
Posiedzisz — tu cien wdzieczny, tu chiéd pod’ bukami,
Tu laki nieprzezorne %) okiem, tu wesoly

Pozér 3), tu z pasz do rzeki same ida woly;

Tu Pur *) w brzegach zielona trzcina otoczonych
Dostarcza wéd najwiekszym mrozem nie dotknionych.
Com mial czyni¢? ni Haski, ni Praszki w domu
Nie mialem, i nie bylo jagniat zawrzeé komu —
Ale mistrzowie stawni, ale piesni nowe;

Dla ich gry porzucilem me rzeczy domowe.

A oni na przemiany $piewaé sie imali,

Na przemiany sie muzom pamietaé¢ dawali;

I lasy odkrzykaly raz temu, raz temu —

Tytyrus wprzéd zaczynal, Dametas po niemu.

pPiekna jodla na gérach, jawor w gestym boru,
»S0sna miedzy ogrody, lipa w posréd dworu;
pAle gdy krasny Dafnis stanie miedzy nami,

» WyZszy glowa nad wszystkie, wyZszy ramionami®.

»Leszezyna bujna w debrze 5), winograd przy gorze,

»,Chmiel przy plocie, sad w réwni szezepiony po sznurze;

»Ale kiedy nadobna Helenka tancuje,
pMiedzy réwiesnicami wszystkiemi przodkuje¥.

nGasieta mi po trawie matka pasé kazala,
»Wrona mi niecnotliwa dwoje z nich porwala;
»0 ! wrono niecnotliwa, ty masz teraz gody.
»A ja placzem nieboga przyplace tej szkody“.

nKwoczka po brzegu chodzi, kaczeta plywaja;

»Kwoczka gdacze, kaczeta najmniej nie sluchaja;
»A kania coraz z jednem do géry odleci;
»lakei sie u macochy maja cudze dzieci.
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" Mop. Tu staneli, a z oka pogladali na mie,

Jeslibym wiec na twarzy podal jakie znamie
Przodek ktoremu dajac; a mnie trudno byto
Sadzi¢, i podobno tez ani sie godzito.

Wiziawszy kozla, tamze je zostawil pod lasem —
A do domu Paraszka juz byla tymczasem
Wrécita sie, i wszystko bydto wydoila,

I znowu po poludniu w pole wygonila.

A /Kolacze.

L=
Sroczka krzekce na plocie — beda goscie nowi ——
e . :

Sroczka czasem omyli, czasem prawde powie.
Gdzie gosciom w domu rado, sroczce zawsze wierza,
I nie kazasi¢ kwapi¢ kucharzom z wieczerzg.

[ Sroczko! umiesz ty méwié? powiedz, gdzies latala?

Z ktorejes strony goscie jadace widziata?
Sroczka krzekce na plocie — pannie sie raduje
Serduszko, bo milego przyjaciela czuje.

Jedzie z swoja druzyna panic urodziwy,

Panic z dalekiej strony; pod nim koii chodziwy,
Kon lysy, biatonogi, rzad na nim ze zlota.
Panno! gotuj sie wita¢, juz wjezdza we wrota.
Juz z koni pozsiadali; wszystko sie po dworze
Rozsmialo, jako niebo od wesolej zorze...
Kedys nam sie zabawial? mdj panicze drogi!
Serce przez ciebie mdlalo, i te piekne progi
Pustkami si¢ widzialy. Czyli§ na jelenie

Z myslistwem jezdzil? Wami, wami, lesne cienie!
Swiadezymy, jakosmy was czestokroé lajaly,

Jak czesto zabawy wasze przeklinaly.. ..

Czyli cie krotofile jakie zabawialy ?

Nam tu bez ciebie ani dzien widzial sie bialy,
Ani sloneczko jasne. Komuz do wesela

Przyjsé moze, gdzie milego nie masz przyjaciela ?
Czyli nie kazdy serce ma jednakie? czyli

Co z oczu, to i z mysli? a czasem omyli

Oko jasme. O tobie tego nie trzymamy,

I owszem sie pociechy wszelkiej spodziewamy.
Sokét wysoko buja; a bujawszy sila,

Jedno mu drzewko, jedna mu galazka mila.
Mlodosé przestrono patrzy i daleko strzela

Z myslami, az Bég nawet kaZdego obdziela
Wiasng czgstka. Kto na niej przestawa spokojnie,
Wszystkiego ma dostatek, wszystkiego ma hojnie.
I ty mysli uspokéj, mdj panicze drogi!

Nie darmo cie tu przyniést twéj kon biatonogi.
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- Pryskal, we wrota wchodzac; znaé, zesmyé tu radzi,
| RadziSmy wszyscy tobie i twojej czeladuzi.
‘ Juz' i matka i panna wita¢ sie wychodzi
‘ Poprzedz ich reka, tobie poprzedzi¢ sie godzi,
T czolem nizko uderz; jest dla czego czolem

Uderzy¢, a nie chciej sies¢ za goscinnym stolem,
| ! Az otrzymasz, co pragniesz. Wszystko z czasem ptynie —
1 Co ma byé¢ jutro, niechaj bedzie w tej godzinie.
: I ty matko! nie zwlaczaj; czyn co$ umyslila —
I Zadna rzecz sie mie konczy, gdzie-rozmysléw sila.
(' i Panno.! czas juz rozpusci¢ warkocze rozwite,
‘ Czas oblec szaty takiej sprawie przyzwoite.
| Stréjcie panne do Slubu, sasiady zyczliwe !
i Slub $wiety jest, i wasze prace $wietobliwe.
‘ Wszak tez wam te posluge przedtem oddawano,
Toz i za matek waszych w obyezaju miano.
| Kaplanie, gotuj stule! Zbladles nam panicze!
1;! Ba, i pannie 1za za 1za plynie przez oblicze
\H . Przelekles sie, panicze! Bojazin to od Boga;
f | Szezgscie tam bywa, kedy bywa taka trwoga.
Nie placz, panno! bo rzeka, ze placzesz z radosci,
Pomysli ktos i gorzej, bo sila -zazdrosei.
| 3 Nie pierwsza ty od matki wychodzisz z opieki!
‘M : : Abos chciala na lonie, jej mieszkaé na wieki?

i I ona przy matce swej nie wiecznie mieszkala,
I tys sie’ nie dla tego tak tu wychowala

Juzescie w stadle Swietem. Wszyscy wam dajemy
“ : . Na szczescie i milego Zycia winszujemy ;, =
Bodajescie diugi wiek z soba pomieszkali,

Bodajescie wszelakich pociech doczekali!

Potrawy postawiono; do stolu siadajcie,

W posrodku miejsce pannie z panem mlodym dajcie!
Imeci z soba byé: tak wiec dwa szczepy zielone
Stoja w nadobnym sadu pospolu sadzone.

Niech kucharze potrawy dziwne wymyslaja,

Niech win rozmaitych hojno nalewaja.
- Kolacze grunt wszystkiemu, a mozem rzec smiele,
Bez kolaczy jakoby nie bylo wesele.

Laska w prég uderzono. Juz kolacze daja,

A przed kolaczmi panie nadobnie $piewaja.
I taniec predko wioda i klaszeza rekami.
Zabawmy oczy tancem a uszy piesniami...
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Syn Mikolaja, synowiec wielkiego Jana, urodzil sie w Sycynie w r. 1566.
Za mlodu podrézowat do Wioch, byl na wyspie Malcie z Bartltomiejem
Nowodworskim i brat udziat w kilku bitwach morskich z Turkami; byt
jak i on kawalerem maltariskim, Powrdciwszy do kraju zostat sekretarzem
kancelaryi krélewskiej. Umarl w Krakowie w roku 1620.

. Bawiac dlugo we Wloszech mial sposobnos¢ poznaé¢ i rozmilowaé -

sie w poezyi wloskiej. Owocem tego byl przeklad poematu Torkwata
Tassa p. t. Jerozolima wyzwolona (1618) i Ludwika Ariosta:
Orland szalony (tylko 25 piesni). Przeklad ten mégt mie¢ wielkie
dla naszej poezyi skutki, mogl j& wprowadzi¢ w stosunek z nowszemi
poezyami zagranicznemi, zasilié ich formami i rodzajami; nieszczesciem
dobry przyklad nie byl zrozumiany ani nasladowany. TI6maczenie Tassa
(nieréwnie co prawda latwiejsze) udalo sie lepiej niz tlémaczenie Ariosta,
oba jednak sa ozdoba i zaszezytem naszej literatury.

Mato jest dziet t}omaczonych w literaturze naszej, mogacych plek
noscia jezyka i wiersza réwnaé sie z tymi przekladami. Uznali to tacy
mistrze, jak Mickiewicz i Slowacki, ktérzy na nich (szczegélnie na
pierwszym) ksztaleili swdj styl poetycki.

Z Jerozolimy wyzwolonej. /
Inwokacya.'

Wojne pobozna spiewam i hetmana,
Ktéry swiety gréb panski wyswobodzit :
0! jako wiele dla Chrystusa Pana
Rozumem czynit i reka dowodzil.
Darmo mial sobie przeciwnym szatana, . 5
'Co nan Libia i Azya zwodzil:
Dal mu Bég, Ze swe ludzie rozprészone
Zwi6dt pod choragwie Swiete rozciagnione.
Panno! nie ty, co laury nietrwalymi
Zdobisz w zmyslonym czolo Helikonie; 10
Lecz mieszkasz miedzy chéry niebieskimi,
Z gwiazd niesmiertelnych w uwitej koronie;
Ty sama wladnij piersiami moimi,
Ty daj glos piesni; a jesli przy stronie
Prawdzie gdzie jakiej ozdoby przydawam, 15
Niech Twej nielaski za to nie uznawam.
3z, ze za S$wiatem wiecznie tam bieZzemy,
~igcej Parnas leje swej stodkosei,
predzej w ludzie wiec wmoéwiemy,
-~ miekki doda jej wdziecznosci. 20
lemu dziecieciu kladziemy
kubka rézne lagodnosei, -

~
[N
_
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To gorzki napdj pije oszukane,
Zywot i zdrowie biorac pozadane.

Szosty rok mijal, jako ku wschodowi
Chrzescijanskie sie wojsko wyprawilo,
Nicea zdzierzeé nie mogla szturmowi;
Antyochiej fortelem dobyto,
Ktéra przeciwko moznemu Persowi
Wygrana w polu bitwa obronito.
Potem Tortoze wziawszy, miejsce dalo
Zimie i roku nowego czekalo.

Juz tez i zima, w ktérg odpoczywa

Miecz wojny cheiwy, predko schodzi¢ miata ;

Kiedy Bog wieczny z nieba, gdzie przebywa

Co jasniejszego...

Spuscit wzrok z géry i we mgnieniu oka

Wszytko co swiat ma, obejrzal z wysoka.
Obejrzat wszytko i w Syryej swiete
Na chrzescijanskie oko sklonil pany;
I wzrokiem, ktérym mysli niepojete
Bada i umyst ludzki niezmacany,
Widzi Gofreda, Zzeby rad przeklete
Z miasta swietego wyrzucil pogany;
To jego wszytka mysl i to staranie,
Nad swiecka slawe i nad panowanie...
A skoro wieczny Stworzyciel do konca,
Do serca skryte ich wnetrznosci zbadal,
Wnet Gabryela jasniejszego storica,
(Co nad inszymi aniolami wtadat)
Przyzwatl i rzekl mu: — Powiedz Gofredowi,
Czemu préznuje ? czemu tak leniwy ?
Niech Jeruzalem nieprzyjacielowi
Wydrze, a to ja chce mu byé zyczliwy,
Niech rady zwola, niech rzad postanowi
Niech bedzie wodzem; to méj niewatpliwy
Wyrok, na ziemi bedzie takie drugi,

- Bo z towarzyszéw juz bedzie mial stugi.

To rzekl, a nic sie Gabryel nie bawil,

Ale postuszny byt Stworzycielowi;

Swa niewidoma postawe zostawil,

A podiozyt ja ludzkiemu zmyslowi,

Czlonki czlowiecze i twarz sobie sprawil,

A wzial wiek na si¢ réwny mtodziencowi,

Ktéry sie z-laty styka dziecinnemi ;

A wlosy okryl promienmi jasnymi.
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Potem sig puscil na dét ku Tortozie
Prosto jak strzala puszczona z cieciwy ;
Juz tez i Febus na zloconym wozie

Z morza wydawal swéj promien zyczliwy ;
A Gofred, jako zwykt byl, w swym obozie.
Odprawowal swe modlitwy troskliwy, 80
Gdy réwno z stoncem jasniejszego storica,

Ujrzat na wschodzie niebieskiego gonca.

Skrzydta wzial biale, malowane zlotem ,

Niespracowane i nieposcignione ;

Temi nad ziemia biezy raczym lotem,

Oblok i wiatry rwie nieukrdcone; 70
Gdy tak byt w droge gotéw — potem '

Na dét obréeil piéra rozciagnione,

Kes nad libanska gora wytchnal sobie,

I w jednej mierze trzymal skrzydia obie.

-1

(1]

Prosba Armidy.
Z piesni XV

Tresé XVI piesni. Wechodeq rycerze do wielkiego dworu ,

Gdzie byt w rozkoszy Rynald wwikiany :
On sig swych dzieriqe przewodnikéw toru
Uchodzi z niego srodze rozgniewany ;
Armida prosi, placze do wumoru,

Lecz darmo : idzie precz nieublagany ;

Z gniewu swoj patac-wiedéma zepsowata
I w lot po rzadkiem powietrzu bietala.

Jako wiec spiewak, nizli piesn uczona
Przy jakiej zacnej biesiedzie zaczyna ,
Wprzéd cichym glosem drizyne zwiedziona
Do harmoniej gotowaé poczyna:
Tak i ta, choé tak byla utrapiona, 5
Zdrad i forteldw swych nie zapomina ;
Wprzéd wzdycha, bo tak snadniej sobie. tuszy
Wycisnaé swdj gltos w przycheconej duszy.
»Nie czekaj (prawi), abym cie prosila
Jako przyjaciel przyjaciela prosi. 10
Bylo to kiedys, Zem ci byla mila,
Czegoé¢ dzi§ pamie¢ uraze przynosi;
Wiec nieprzyjaciel, kiedy mily sila,
Stuchaj ! bo i ten czasem sie uprosi:
A mozesz mi to, czego chce, darowaé, 15
I po staremu gniewy swe zachowaé. :
Brzydziszli sie mna i pocieche jaka
Stad cznjesz: smaku zazywaj swojego,

Wypisy pol. dla szk. realn. i semin. I. 9

q
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Zdréw sie ciesz! Znam sie i jam byla taka,
Nienawidzilam narodu twojego,
Ciebie samego, czynilam wszelaka
Pilnos¢é o skazie rodzaju waszego:
Pojmalam cie, zawiodlam cie jeszcze
Daleko bojéw, w dziwne jakies miejsce.
Niechze za zdrady i za moje winy
Shusznie od ciebie cierpie to karanie,
Ze oto moje opuszczasz krainy,
W ktoryches przedtem takie miat kochanie.
Jedz! nie wsciagam cie, masz swoje przyczyny
" Spiesz sig na wiary naszej zepsowanie.
Co méwie ,naszej“? Ciebie, ach! nieboga,
Ciebie, ach! mie¢ chce samego za boga.
To mi daj tylko, co i rozbdjnicy
I nieprzyjaciel daje, zebym z toba
I8¢ mogta; zbdjca nie puszeza zdobyezy,
Zwyciezea wieznia zawidy wiedzie z soba;
Niechaj mie wojsko widzi, niech te liczy
Jedne miedzy twa slawa i ozdobg,
Zes swa fortelna oszukat zlosnice,
Skazujac palcem, podla niewolnice.
Na co sie w szaty mam ubierac¢ strojne
I pogardzone trefic wlosy swoje ?
Niechaj sie skwitna, niech beda przystojne
I niewolnicej nale?gce stroje,
Za te za toba péjde migdzy zbrojne,
Gdzie najgoretsze beda wrzaly boje;
Mam moc, mam serce! konbym eci trzymala,
Abobym oszczep za toba dzwigala.
1 puklerz niosta, abobym puklerzem
Sama sie stala na twoje obrons;
Zebym tak, przed swym stanawszy rycerzem,
Z piersi mu nagich czynila zastone,
Moze byé, zeby cofnal sie z koncerzem
Twdj nieprzyjaciel i nie bit w te strone
I nie siegal cie przez mie lub z litosci
Lub zaniedbanej folgujac gladkosei.
Lecz na com gladkos¢ wzgardzona wspomniala ?
Gladkosé, co skutku nie czyni zadnego!“
Jeszeze cos méwié utrapiona cheiata,
Ale nie mogla od placzu wielkiego.
Darmo nan milosé lagodna naciera, ..
Bo rozum serca z baczeniem pilnuje ;
Litos¢ go rusza, ze ledwie odpiera
Placzowi i lzy z trudnoscia hamuje.
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_Urodzit si¢ we Lwowie w r. 1566. Nauki ukofczyl! w akademii kra-
kowskiej, gdzie tez jako magister filozofii wykladat filozofie i retoryke
~ i byl prefektem bursy jerozolimskiej. W roku 1594 wstgpit do zakonum
Dominikanéw. Odznaczyl sie zaraz jako kaznodzieja, potem dla dosko-
. nalszego éwiczenia sie w naukach wyslany byl do Rzymu. W roku 1611
powoltany przez Zygmunta IIT na kaznodzieje krdlewicza Wiadystawa,
pozostal przy nim przez lat przeszlo dwadziescia i odbyt z nim wszystkie
wojenne wyprawy. Powrdcit do klasztoru w roku 1634 i umar! w Kra-
kowie w r. 1636.

Dyzieta. Kazania jego, jak Skargi, dzielg sie na niedzielne
i przygodne. Miedzy temi ostatniemi niema nic podobnego do kazan
sejmowych Skargi, ale sa czeste, gorace i madre alluzye do politycznego
stanu Rezpltej i wezwanie do poprawy. Zostawil on wiele kazan p o-
grzebowych, i to na cze$¢ ludzi najznakomitszych (Zamoyski, Skarga,
Bartlomiej Nowodworski, Chodkiewicz, Lew Sapieha, Zygmunt ITT i kré-
lowa Konstancya i t. d.). Znajduja si¢ w nich, jak czesto takze w ka-
zaniach na niedziele” i $wigta ustepy wspaniale; najpiekniejsze wszakze,
. najbardziej charakterystyczne, dajace poznaé najlepiej rodzaj jego duszy
i talentu — sa patryotyczne kazania dziekczynne, jak Kantymir
Basza porazony, Nagrobek Osmanowi lub Dziekowanie
Za zwyciestwo chocimskie,

iy Charakterystyka. Bujna poetyczna fantazya, porywajaca sila wy-
mowy i jaka$ szorstka energia, goraca, milosé wiary i ojczyzny: — oto
zalety, ktére mimo wad (jak n. p. nieréwnosé¢, niekiedy rozwleklosé,
sadzenie sie na sztuczne koncepta), czynia Birkowskiego niepospolitym
a zwlaszeza podbijajacym kaznodzieja. Z zarliwosci religijngj i rycerskiego
ducha , podobny jest do najlepszych ludzi éwezesnej Polski, do Zétkiew-
skiego i Chodkiewicza, i jest w literaturze najlepszym ich ducha wy-
obrazicielem. Wspanialy jest zwlaszcza w kazaniach dziekczynnych, kiedy
sie namietnie unosi chwaly zwyciestwa, a surowo i groznie uczy wspol-
czesnyeh, jak maja Panu Bogu za zwyciestwo dziekowaé., Zapatruje sie
na Skarge, jak na sw6j wzor, nie dochodzi go, ale w szczesliwych swo- -
ich chwilach ma poetycznej wyobrazni moze wiecej niz tamten.

: //Eahian Birkowski.

>< Z kazania o ¢éwiczeniu mlodzi.

/ - Dopusfcie malutkim, aby do mnie przychodzili.

- Pamie¢ czynimy - zacnego, bogobojnego doktora akademii kra-
kowskiej, cudami i za Zywota i po $mierci wstawionego po wszystkiej
Koronie. Mito wspomnie¢ przesliczne obyezaje jego, milo styszeé stowa
jego swiatobliwe, ktoremi okazywal niewinno$é serca swego, z ktérego
. pochodzily, a robil wiele dobrego niemi miedzy uczniami swymi,

M.
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Mozem je poloZzy¢ w poczet onych, o ktorych napisat madry Salomon: =
,Slowa madrych sa jakby oscienie i jako gwoidzie gleboko white,

ktore przez mistrzow rade dane sa od Pasterza jednego“.

w.aé?“ Oscien to jest i gwoézdz, ktory jezyk przybija do warg i zaga-
nia go za zeby, przeciwko ktéremu trudno wierzgaé, jak powiedziano
Pa'wlowi sw. -‘Wierze, Zze tego wiecej bylo: starosé czaséw nielitosciwa
zniosta pamie¢ wszystkich stéw innych madryeh jego, kila tylo jako
przezacne apoftegmata zostawiwszy. Przykladem jego, co wadzi wspo-
mnie¢ ich wiecej, ktore jako uczony filozof i teolog wspominal ? Przy-
khf.dem i Bazylego sSwietego, miedzy greckimi doktorami nieposle-
dmejgo, ktory sentencyami madrosci poganskiej grzechy z uczniéw
swoich znosil, powiem nieco o c¢wiczeniu mlodzi  chrzescijanskiej
w imie Panskie. : A s

Mowmyz tedy dobre stowa, jako pewnie méwil Kanty Swiety
A naprzod zaleémy malym bojazin Panska: ,Bojazin Panska ‘po-
czatek madrosci“. Bdjeie sie Boga, panowie mlodzi, obiecuje wam
zapewne madrosé swieta ,Synu mé6j (mowi medrzec), jako cie‘wabi(‘,
:-slodkiemi, mlecznemi slowy do siebie beda grzesznicy — nie ‘daj sie
im uwodzi¢. Nie dasz sie zwies¢, jezeli sie bedziesz obawial Pana

‘Boga: madrym albowiem bedziesz, oszukaé sig latwo nie dasz. Ueczyt

niegdys Seneka, aby sie kazdy przyuczyt kondyeyi swojej. Najdziesz
pry, w kazdym stanie swoje uciechy i rozkoszy; niemasz tak nic przy:
krego, kedyby obyczajny umyst nie nalazl uciechy swojej. Posepno sie
drugd.y postawi pozyeya twoja, stan twdj; to juz go odbiezeé 1 szaled
7 gommatrami, to tam, to sam? Boze uchowaj! Kt6z glownie po
te,]‘stronie z ognia bierze, kedy sie pali? Z drugiej strony moZe;iz ja
wzigé bezpiecznie. — Tak i my uczyimy: mifmy, co pali w stani(;
w przypadkach; a tykajmy sie, co' nie ugara. V

[0 Statek najwiecej poznaé w pomilczehiu, uczy! pewnie tej
cnoty swoich uczniow sw. Kanty i wspominal im sentencya medrea:
”,,VS,luchaj milezac, a za poszanowanie (doktora do ciebie I‘néwiéce@
ktorego stuchasz) przystapi do ciebie dobra laska“. Mlodziefcze, ledW(;
co mow W twojej sprawie; jesli dwakroc¢ spytany bedziesz, niechaj ma
glowe odpowiedZ twoja; w wielu rzeczach badz jako nieuk i stuchaj

milezac i nie pytajac; miedzy pany nie badz bezpieczny, a kedy sa- X

starszy, niewiele gadaj.

Potem nauczal, aby panowie mlodzi strzegli sie zlégo
tona,rZ)"sf,wa; dostawalo mu do tej nauki slicznych sentenecyi
z Pisma 8. jako teologowi: ,Kto z madrymi chodzi, madrym bedzie“.

y \ Kogo nie
ruszy ono stowo jego: ,Strzez sie oslawia¢ kogo, bo ciezko odwoly-

F 1’33
jaciel alupich podobnym im bedzie. Sowa sokola nie uleze, a to-
jarzystwo se co ma dobrego wydaé? Patrzcie, kogo macie miec do
towarzystwa, ja dobrego radze: zlego nie tylko nie radze, ale zaka-
suje. Ci was wabig: ,pus¢ z nami los mieszek jeden niechaj bedzie
nas wszystkich“. Synu mé6j, nie chodzze z nimi; hamuj noge twoje
od Sciezek ich, bo nogi ich do zlego bieza,.

Ueczyt i tego pobozny nauczyciel, iz z mlodu wyknacd po-

trzeba cnoty, nabozenstwa, bojazni Bozej i wszystkiego, stare przy-
glowie polskie wspominajac, iz z mlodu sie tarnek ostrzy; ktory po-
'~ tem niejednemu dokuezy sztychami swoimi, ten z mlodu ostroscia swoja
garaz sig zakazuje. Mala rzecz: na bani albo dyni napisz wierszyk,
~ jaki ledwo znaé z przodku, za czasem wystapig one litery i wysadza
'~ gie tak czytelno, jak czytelniej drukarz je wybi¢ nie moze. Toz idzie
" abo z dobrymi abo ze zlymi przymiotami; mate z przodku, ledwie
_ ich znaé, potem gére biora i abo si¢ ludziom przykrza, gdy zle, abo
.~ oczy ludzkie ciesza, gdy dobre. Bodajechmy byli listem Chrystusowym,
. o ktérym wspomina Pawel §. ,Listem jestesmy Chrystusowym, napi-

. ganym nie inkaustem '), ale Duchem Boga Zywego; nie na tablicach

' kamiennych, ale na tablicach serca“. Zwal niegdy Plato mlodych lu-

- dzi serca woskowe, na ktérych lacno wyryé, co kto chece. Woskowe

~ gerce mlodego latwo si¢ do dobrego skioni, ale predzej do zlego; .

" bierze na sie litery dobroci i zlosci podezas . Patrzciez tedy, panowie

mlodzi, abyscie listami byli Chrystusowymi, nie dyabelskimi; tablice

_ serdeczne wasze niechaj cnota popisane beda, nie grzechami.

Oduczal hardyeh o sobie my§li. Wiele takich pomiedzy

: 'mlodymi, ktérzy o sobie wiele rozumieja; psuje ich ta presumpcya 2)

i wszystko gubi, co zebrali rozumnego sprzetu. Opisal takiego me-

drzec: ,Widziales czlowieka, ktory sie zda u siebie madrym; ma na-
deti wiecej nadzieje niemadry, to jest lepszy glupi, ktory zna glupstwo

~ do siebie, bo czego nie umie, poradzi sie u drugich, amz madry taki,

 trzebom swoim nie wystarcza, tak ginie®. Wiec ten len zda sig sobie

ktéry w oczach swoich madry; ten pogard: i radg cudza, swoja po-
medrszym, niz siedm mezow, ktdrzy mawiaja sentencye madre —
wszystko to sprawuje presumpcya przekleta, ktora mlédz zraza z na-
uki potrzebnej. Dzieciol tylko raz w twardy dab uderzy i rozumie,
iz dziure w nim uczynil; trzebaby, nieboze, drugi raz i setny i ty-

- sieczny. Twardo zapisana nauka, panowie mtodzi; wiele dla niej uczy-
. ni¢ potrzeba, wiele mysli¢, wiele sie uczyc, nim eo pojmiecie. Jako

1 atramentem. — 2) uprzedzenie, przesad.
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jedna Jaskolka w1osny nie przyniesie, tak ani jeden rok nauki; trzeba
wazy¢ na to wiecej lat, wigcej roboty. dopieroz zdobedziesz z debu
tego robaczka jakiego subtelnego i rozumnego.

Poki zyjesz panie bracie mlodszy, patrz, strzez, co¢ rozkazano,
abys od przykazania Painskiego ani na paznokieé¢ nie
odstapil. Mlodo stworzonemu Adamowi rozkazano: ,Z drzewa
umiejetnosei dobrego i zlego nie pozywaj, bo ktoregokolwiek dnia
bedziesz jadl z niego, Smiercig umrzesz“. Mlodym studentom $wiety
Jan Kanty ukazowal w kosciele Swigtym katolickim wszystkie drzewa,
a zwlaszeza drzewo zywota wiecznego; do nich sie radzil mied. Ani
dla dobrego mienia wolno nam przykazanie Boze Yamad: jakoby to
nie mial czem czlowiekowi Bég placi¢, ze sie to pomykacie na stuzbe
do mamony, do Asmodeusza, do Belzebuba i — od tego pieniedzy,
od drugiego rozkoszy, od trzeciego po _Lmarnej zebrzac, zapomi-
nacie Boga, ktory sowite i bogactwa i wesela i czei nagotowal stu-
gom swoim. Czy nie slyszycie, co Medrzee méwi: ,Duszy glodnej i
gorzkos¢ stodka“. Zyj podiug natury, predko potrzeby twoje zatkasz
i nie bedziesz mial przyczyny, dla” ktorej miatbys sta¢ o dostatki
fortuny; na male, na trosze natura przestaje; jak ja przeladmesz
sarka bardzo na ci¢; abo jej niemito abo szkodzi, co nazbyt  Kupu-
jesz drugdy rozkosz za drogie pieniadze; bolem, Smiercia przyplacasz
tej radosci. Patrzcie na marynarze, jako s1@ zatagzajq, rozumialby
drugi, ze dobre wino pili, a oni z tabaki kurzawa nosy nadziali.
Patrz na: koniczka Swiercznego : ten niewiele polmiskéw miat na obiad,
a jako glosno spiewa, rosy troche skosztowawszy. Hetmany rzymskie
nad rzepa, ktéra sami przy oboznym ogniu piekli, zastawano, a bylo
dobrze. Nie o temby mysle¢, by wiecej przybywalo, ale o tem, aby
nam tak wiele nie bylo potrzeba. Wtenczas delicyi zazyjesz prawdzi-
wych, jako do tej doskonalosci przyjdziesz. :

Wiee i do dworu nie batdzo radze, panowie mlodzi.
Dymy te dworskie predko wam glowe zaraza; naplaczesz sie po nich,
lubos to chrzanu nie przekasit. Ale izescie sie koniecznie na to udali,
abyscie stuzyli — moja rada, Zebyscie poszli na dwor wielkiego pana,
nad ktdrego wietszego nie znajdziecie — stuzcie Panu Bogu; kto shuzy
Panu temu, nie stuzy, ale kréluje. Taks niewole radze wam, pano-
wie mlodz1, w Ktorej cialo postuszne jest duszy. Cheecie, aby cialo

sluZylo duszy, nlethaJ Bogu sluzy dusza wasza, niechaj sie da TZ8-

dzi¢, potem lacno ‘rzady wlglkle zacznie. Dajcie sie pojmaé, panowie
mlodzi; ozdobna uzde karnosci dajue ua bystre rozumy wasze za-
tozyé; Jedno kochanie z was bedzie miala Rzplta nasza.
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0O, jako pickna postawa mlodzienca cwiczonego! ,Nizko szyje
trzyma (mowi Bernard $.), powieki spusci, twarz w swojej mlerze‘
oczy powiazane, chychotania nie stycha¢, jezyk skromny, gardlo na

munsztuku, gniew usmierzony, postepek, i ten obyczajny, kroku nie

uczyni plochego“. Wiece cheecie do pozadanego kresu przypasé, kté-
ryscie zamyslili, bardzo dobrze; ale pamigtajcie, co napisano: ,Wiele
wytrwac, wiele robi¢ trzeba; uziebnaé, drugdy sie gdzie zapoi¢ trzeba
temu, ktory chee nowy jaki wiersz zaspiewac“. Zbawienna taka nie-
wola, ktéra powodem jest do dobrego. Pana maszi tyrana na grzbie-
cie twoim, jako z6lw domek swdj, ktory, kedy sie ruszy, nikedy bez
skorupy — i ty takze.

Takie abo tym podobne byly mowy blogostawionego Kanta, gdy
gie bawil éwiczeniem mlodzi koronne;. Bodajeuhmy wdziecznie rade
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Z Kazania p. n. Nagrobek Osmanowi, cesarzowi
tureckiemu.

Kedyz on Osman, ktéry na to byt tak rok przyszedl na gra-
nice Polski i rozwidd} sie byl obozami swoimi od rzeki Prutu az do
Dniestru, od zamku chocimskiego az do Kamienca na to, aby dusze
krwia Chrystusowa odkupione, miasto bierni i poboru wybieral w Ko-
ronie -polskiej i W. Ks. Lit.? Zwiodt byl na to wielkie wojsko
z Europy, z Azyi, z Afryki; o wietszem myslil na przez rok... Od
tej lichwy i od tej -bierni uwolniles nas, Panie, znidsszy lakomego
tego czlowieka, ktory, jako pieklo potepionymi, nie mogl sie nasycié
i nigdy nie méwit:  Mam dosyé“.

»Pokruszyl pan kostur niezboznych — §piewa prorok — kij pa-
noszej, ktory tlukl ludzie w rozgniewaniu rana nieuleczona, podbijal
w zapalezywosei narody, przenasladowat ich okrutnie. Ucichla i umilkla
wszystka ziemia, uweselila sie i wyskoczyla; jodly i te sie weselily
nad tobg i cedry libanskie; jakoz, skoro usnal, nie wystapi wiecej,
ktoryby nas podrabywal“. Jako predko on kostur i kij wlasny, ktéry
byl w reku niezboznych, skruszony jest! Onto byl Osman, w ktérym
‘Gabor, wojewoda siedmiogrodzki, Fryderyk, wojewoda renski, Michat,
hospodar moskiewski, jako w kosturze okowanym nadzieje swoje byli
zalozyli. W jego posilki ufajac Siedmiogrodzianin, postuszenstwo i przy-
Jjazn wypowiadal Najjasniejszemu cesarzowi Ferdynandowi; w nim na-
dzieje pokladajac Czechowie, zdrade pod panem swym przyrodzonym
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zaczynali, kréle nowe koronowali, wierng rade panska z okien zrzu-
cali, wojny krwawe na Morawe i Slasko wprowadzali. Tym sie ko-
sturem blahy Michalek i z swoim tatem Filaretem podpierali i przy-
siege niedawno zrzucali, wojne nowa (jakby jeszcze starych niesyci
byli) podnosili. W oczach tych niezboznyech krzywoprzysiezeéw, he-
retykow, rebelizantéw kij ten twardy skruszony jest od Pana: kij,
ktory zabijal zapalczyww wszystkich, sial rany nieuleczone, okrutnie

sig stawial kazdemu, nawet i swoim nie przepuszczal, zdradziecko

zabijajac janczary i spahy, przednie rycerstwo swoje. O, jako ziemia
carogrodzka teraz sie weseli! Jako poskoczyla, gdy ciebie obaczyla,
niezboznego pana zadawionego? — Jodly lesne, to jest bisurmanie —
i ci sie nad $mierciag twoja rozweselili.. Gdy Faraona Bég w morzu
topit, taficowaly géry jako barankowie, mowi Pismo $w. Gdy Juliana
Apostate Bog widcznia swa zabil, morze tancowalo, jako niektérzy
historycy pisza; wydzieralo si¢ z brzegéw swoich i o$wiadezalo rado-
sci swoje, ktére mialo, gdy okrutnego tyrana pieklo pozarlo. Toz ja
méwie o weselu wszystkiego chrzescijanstwa, nawet i poganstwa, jako
sig weselili wszyscy, gdys ty jeden ginatl.

Spodziewales si¢ wedlug obietnice Alkoranu patacéw i budynkéw
od peret i zlota: nie dla bisurmanéw takie mieszkania gotuje Big,

ale dla wiernych chrzescijan swych. Spodziewales sie bankietéw po

Smierci przepysznych, fazyanéw i ptakéw innych smacznych, fruktéw
wszelakich, ktéres mial wola zbieraé, lezac pod pieknemi drzewy :
masz lichote i masz ptaki, jakiches godzien, one sepy i harpy pie-
kielne, ktdre cig ustawicznie jako Prometeusza bezboznego kluja....
A ona duma twoja kedy, gdys pod Chocimiem niedawno z Karakasem
twoim stangt? I Karakas twdj od ciebie lzami polany, dawno miedzy
nami i drudzy, ale i ty za nimi, widzimy, predko$ si¢ pokwapil na
te miejsca mak wiecznych. Nuz tedy cialo twoje proch i robactwo
w grobie roztoczy, a dusza twoja niechaj tam ecierpi.

Twoje stowa najgestsze byly: ,Zabij, zamorduj!“ Gdy gauréw,
Kozakéw nie stawalo, zabijales wiezniow swoich. Sames nawet w cia-
gnieniu pod Chocimiem jednego rotmistrza kozackiego zwiazanego re-
koma swoimi ustrzelal, zaprawujac sie w katowskie rzemiosto, ktére
zwigzanych bije. Czy nie moZem o tobie méwi¢ stéw onych z psalmu :
»GIéb otwarty gardlo jego, jezykiem swoim zdrade czynit?. Jako
wiele poginglo wiezniéw na rozkazanie twoje? Jako wiele gléw zle-
cialo z owej géry przy Chocimie dla uciechy katowskich oczu twoich.
Ubogie wiesniaki z wlosci psi tatarscy zaganiali do obozu jego i, Zeby
od niego pieniadze brali, Kozaki ich przezywali. Kazal ich okrutnie
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mordowacé, aby krwia niewinng napasal tylo okrutne oczy swoje. Gdy
sig przez Dunaj przeprawil, przywiedziono mu 40 Kozakow, ktorych
na Czarnem morzu bylo zalapiono; kazal 16dz, na ktorej most budo-
wano, obra¢ jedne miasto klatki i wszystkie one Kozaki wetkac i
smola obla¢ i zapaliwszy po rzece pusci¢, krotochwile sobie czynige
z $mierci haniebnej wigzniéw swoich I miatze dlugo taki zy¢ na tym
swiecie, ktory tak okrutny ? Napisat Dawid § : »Mezowie krwie i zdra-
dliwi ledwie do polowice dni swoich przyjda“. Nie przyszedl ten ani
do polowice, krwi rozlewca i krzywoprzysiezca; zadawiony przed cza-
sem, przedtem nim dopedzit lat 20 wieku swego.

Latal wysoko ten ptak, na samo niebo chcial wlecie¢, Krakowa
mu si¢ cheialo i kosciola na zamku, Stanistawa i Waclawa swietych.
Na takie niebo cheial wyjecha¢ na koniu swoim Osman, sultan tu-
recki, chcial jako naddziad jego Mahomet amno Domini 1453 w ko-
sciol sw. Zofii, tak on w kosciél $w. Stanistawa wjechaé i z tuku na
podniebienie strzela¢; cheiat depta¢ po madrosei chrzescijanskiej ;
koscioly nasze myslit w swoje meczety, to w boznice mahometanskie
obrici¢; cheial po koseiach 8. meczennikow, wyznaweow szkapami
swoimi taficowac ; cheial nam obrazy i oltarze z kosciolow brzydki
ten poganin wyrzucié i ofiare przenajswietsza do szezetu znies¢! Nie

_ Docieszyl go Bég w tem, co myslit; widzimy w cale koscioly, aka-

demia i szkoly madrosei nietykane, gwiazdy niebieskie to jest Swiete
Panskie w swojej dostojnosci. Cheial usies¢ byl na gorze testamentu
niekiedy Nabuchodonozor: zlecial z niej, a nie opart sie az o dno
piekielne. I'omknat si¢ tez byl Osman na gére obojga testamentu,
i starego i nowego, to rozkopywaé chcial, a na to miejsce plugawy
swoj alkoran prowadzi¢: puknely nadzieje jego, wiatrem nadziane, od
obudwu testamentu poraZone.

Chciales wstapi¢ na wysokosé oblokéw i by¢ podobnym Nawyz-
szemu. — Prostaku Osmanie, nie twojeto dzielo po oblokach skakaé:
przyjdzie Ten, ktéry cie juz osadzil wedle dusze, ktory karety swoje
na oblokach zatoczyl i ukaze si¢ miedzy nimi, gdy sadzié wszystkich
bedzie i wedle dusze i wedle ciata.

0, jako si¢ zmienil pan ten mlody i rézny od onego Osmana,
ktory do Konstantynopola po petyhorsku wjezdzal, z sajdakiem ta-
tarskim jak szczenig Iwie, niedawno we krwi chrzescijanskie] zapra-
wiony. Teraz idzie jako mulater albo masztalerz jaki, umiera jako
zdrajea ojczyzny. :

Zawyj, porto turecka, zawyj i zawolaj, miasto carogrodzkie !
Obalony Osman przeklety, okrutny; dlatego »1Z pan grunty zalozyl
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Syonu i w nim nadziejg beda mie¢ ubodzy ludu“. Powstal Pan Bég
i skaral okrutnego tyrana Osmana, aby potem poganstwo wiedzialo,
iz Pan Bdg o chrzescijanach ma piecze swoje i staranie ojcowskie.

A
Szymon Starowolski.

Urodzit sie w Starej Woli w wojew. krakowskiem r. 1588. Nauki i sto-
pien bakatarza filozofii i teologii uzyskal w akademii krakowskiej. Potem
jako dozorca miodych Ostrogskich odbywa pierwsza podréz zagraniczng
do Niemiec, Flandryi, Francyi. Hiszpanii i Wloch, Po powrocie wezwany
na nauczyciela filozofii przez akademie krakowska; nastepnie byl sekre-
tarzem Chodkiewicza, towarzyszyl mu w wyprawie chocimskiej a po jego
Smierci udat si¢ znowu za granice, mianowicie na akademie w Lovanium,
Podrozowal jeszcze raz trzeci jako dozorca mlodego Aleksandra Koniec-
polskiego, syna hetmana Stanistawa. W roku 1639 wyswigcony na ka-
plana byl zrazu kaznodzieja, pdzniej kanonikiem katedralnvm krakowskim.
Podczas oblezenia suzwedzkiego, po odjezdzie biskupa Gebickiego zaste-
powal go w zarzadzie dyecezyi i w tym charakterze, gdy oprowadzat
Karola Gustawa po kosciele katedraluym, dal mu te slawna odpowiedz,
ktéra do dzi$ dnia zostala w ludzkiej pamieci. Przy nagrobku “Lokietka
opowiadat krélowi szwedzkiemu, jak trzy razy wygnany Lokietek, trzy
razy powracal i ostatecznie utrzymal sie na tronie. Karol Gustaw rzekl

mu na to, ze Jan Kazimierz 2z pewnoscig nie wréci. — »Najjasniejszy
krélu“ — odpar} Starowolski po lacinie, — »fortuna zmienna, Bég nie-
zmienny“. Umart w kilka miesiecy péz’uiej, w zajetym przez Szwedow

Krakowie , 4 kwietnia 1656.

Dmem Pisarz niezmiernie plodny, a piszacy we wszystkich mozli-
wych materyach. Zostaly po nim dziela historyczne, geograficzne, pra-
wnicze, wojskowe, teologiczne i polityczne. On pierwszy takze zaloZyl
podstawg pod znajomos¢ literatury, bo zebrat krétkie iyciorysy
i tytuly dziet stu polskich pisarzy i wydal joko: Setka pisarzy pol-
skich (1aé.) (16256). Pisal to w celu zaznajomienia obcych z rzeczami
polskiemi; taksamo:
wnych mowcach Sarmacyi (lac.) (1628). W tej samej mysli
pisana byla Polonia, czyli opisanie stanu krél. polskiego
(taé.) (1682). Tresci historycznej: Dzieje Zygmunta I (lac)
(1616). Teologiczanych liczba znaczna, a opréez nich dwa zbiory ka-
zan pod tytulem Sw1annu,a Panska — i Arka testamentu.

Dwor cesarza tureoklego (16461 jest oplsem, relacya Z pism -

politycznych wazniejsze sa: Pobudka nazniesienie Tataréw
perekopskich (1616).° Prawy rycerz (1632), przypisywana Sta-
rowolskiemun Roamowa plebana z ziemianinem (1641), wreszcie
wiersz Wotum o naprawie Rzeczypospokitej (1625), Napra-
wa niektérych obyczajéw polskich (1625) i Reforma,cya
obyczajéw polskich (1648), ktére sa niejako trzema obrobie-

niami mysli tych samych, tylko w réznym , coraz wyiszym stopniu obszer-

Wojownicy sarmaccy (fac.) (1631) i O sta- °
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posci 1 gruntownosci. Wreszeie, podezas wszystkich uciskéw najazdu
szwedzkiego, moskiewskiego i kozackiego, na krétko przed -$miercia
(w roku 1655) wydal Lament matki koromny polskiej juz
konajacej na syny swoje wyrodne, pisemko male, ale jako wyraz
milosci ojczyzny i troski o nia, najwznio$lejsze ze wszystkiego, co nasza
literatura wydata pomiedzy Skarga a Mickiewiczem.

Charakterystyka. Dziel Starowolskiego - poczet jest liczny (przeszto
50); ale juz praytoczone daja wyobrazenie o rozleglosci jego nauki, wie-
lostronnosci umystu, niezmordowanej pracowitosci i zarliwej milosci oj-
czyzny. Wszystko, co pisze, natchnione jest ta jedna mysla, zeby jej
sluzyé, ja oswieca¢, naprawia¢ i podnosié. W Rzeczypospolitej, chylacej
sie do upadku,
cznego ducha, usilujacego upadek powstrzymaé i odwrdcié: oswieca,
uczy, przestrzega przed °oszczercami, broni, upomina, karci, grozi,
radzi i blaga. Niema moZe tego zlego w Polsce w Zyciu prywatnem czy
publicznem , ktéregoby on nie wytknat i skutkéw nie wskazal, Dlatego
cho¢ nie genialny, jest pisarzem bardzo czcigodnym, a na ostatnie lata
Zygmunta IIT i wszystkie lata  Wladyslawa najpowazniejszym, naczelng,
postacia literatury tego czasu. Jako pisarz (moze w skutku samej wielkiej
ilosci swoich dziel) niezbyt poprawny ani szczegdlnie swietny, podnosi sie
czasem, pod wplywem oburzenia i Zalu (jak na przyklad w Lamencie)
do wznioslej i przejmujacej wymowy. Jego uczucie i pojecie chrzescijan-
skiego i obywatelskiego obowigzku jest najwyZsze i najszlachetniejsze, ja-
kie byé moze; jego rozum jest trzezwy, logiczny i wzmocniony niepospo-
lita nauka, ale bez szczegdlnej bystrosci. Jako. mmyst polityczny ma
te same przymioty jasmego zdrowego sadu, a nieraz umie wskazaé trafnie
wlasciwe srodki ratunku, jak na przyklad powszechny na wszystkich bez
wyjatku nalozony podatek, jak ubezpieczenie fortecami strategicznej linii
Dniestru i Dniepru, jak pilniejsza ,
sza kolonizacya Ukrainy, jak zwlaszcza lepszy porzadek sejmowania.
Wszelako ogéltem wziawszy, jest on wiecej moralista niz politykiem ; po-
prawa obyczajow zajmuje w jego pismach wiecej miejsca, niz poprawa
Rzeczypospolitej. Cecha ta wspdlna Starowolskiemu z niejednym statysta
wieku XVI, ale u niego w wyZszym stopniu anizeli u tamtych.

v

/< , (// Lament utrapionej matki Polski konajgcej.
L (W skréceniu).

Nieszcz@'sna. matka, schodze z tego s$wiata, nie rozrzadziwszy
dziatek moich; umieram w Dbolesciach i frasunkach, nie dawszy
blogoslawienstwa zlosliwym synom moim ; koncze naznaczony z nieba
kres wieku mojego, nie majac, ktoby mi z ‘potomkéw moich reka
laskawa zawarl oczy w slup idace przy skonaniu, ktoby po wyjseiu

)

jest on jednym z najpowazniejszych wyobrazicieli publi-|

ekonomicznie i politycznie skuteczniej-

~ducha mojego zaniést mie do grobu jako matke, zalobliwie zapla-

—
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kawszy i ; sl br iemi 1 3
y i ludzkg poboZnoseig wzruszony, rzucit brylke ziemig do gro- . . wziawszy, wrzgardzili szezeroscia staropolska i cnota ojeéw swoich,

| bu mojego; albo ktoby wspomniawszy na wdziecznosé, zem tak wielu

niegdy zacnych synéw wydala, mogile nademna jako nad Wanda kro-
lewna albo rekawke jako nad Krakusem krélem na wieczna potom-
nym czasom pamiatke usypal i napisal, piramide jaka zacna albo
kolumne marmurowa wystawiwszy:

Ta Polska lezy, zloscia wyrodkéw zgubiona;
Przy niej i zlota wolno$é oraz pogrzebiona.
W tymze dole i swieta katolicka wiara
Zakopana i cnota przodkéw naszych stara,
Obtuda i niestwornosé, swawola zbyteczna,
Pycha, nieposluszenstwo i chciwosé wszeteczna
Wszystkich standw ludzie i herezye sprosne,
A przytem opresye Zolnierskie nieznosne,
Utrapiona ojczyzne gwaltem umorzyly,
Jaszezureze, pry, potomstwo matke swa zabily.
Ty, co przemijasz tedy, czytelniku mily,

Jesli cnote milujesz, prosze, tej mogily

Nie mijaj bez wiernych tez, westchnienia gorzkiego
A 7al sie serdecznie upadku mojego.

Uboga albowiem - matka, wychowatlam syny koronne w dostat-
kach i obfitosei wszelkiego dobra: a oni lekce sobie powazyli Zyznosé
moje ; w_vlnalam je godnoscig szlachcica ze wszystkimi tytulami
pogranicznymi: a oni wzgardziwszy rycerska dostojnoscia, ksiazece
1 margrabskie nazwiska kupowac sobie u postronnych panéw poczeli;

/obdarzylam je wolnoscia taka, jakiej okolicznych narodéw najwyzszych
tytuléw panowie nie maja: a oni ja nizacz sobie majae, niemieckich
rzadow jarzmo na szyje swoje zaciagneli; joswiecilam ich wiarg $wiets
powszechna katolicka: a oni poszli sobie szuka¢ nowych sektarzow
opinii, nauka apostolska wzgardziwszy. Wystawilam im szkole w mie-
scie stolecznem, aby sie w niej wszelkich endt, doskonatosci i wSzyst-
kiej poboznosci chrzescijanskiej ¢wiczyli: a oni krolewska akademia
wzgardziwszy, do Wittemberku, do Lipska, do Lejdy i do Genewy
sie udali, gdzie wszelakiej niezboznosci, swejwoli, chytrosci i obludy
nauezyli sie. LwZa.}qulam im ¢wiczenie rycerskie na Ukrainie, wojsko
kwarciane postanowiwszy: a oni zaniedbawszy mestwa stawnych
przodkow swoich, nie pod namiotami w polu, ale po miasteczkach,
w izbach i chlodnikach lata swoje trawili; nie na pograniczu od
nieprzyjaciela, ale w samym srodku krélestwa leze sobie naznaczyli;
Z/gﬂlﬂos’é obyezajow od pogan, stroje plugawe i okrucienstwo bestyalskie

a jeli sie zbytkéw i opresyi ludzi ubogich. Dla tego pobral Pan
onych hetmanéw walecznych, onych rycerzow odwaznych, onych se-
natoréw madrych, onych biskupéw $wiatobliwych.

Coscie sie czynili bohaterami: to uslyszawszy tylko o nieprzy-
jacielu, zostajecie tchorzami; a ujzrzawszy go przed soba, rece opu-
§ciwszy, zaraz z placu ucieka¢ bedziecie. Nie bedziecie mogli reku
podnies¢ na nieprzyjaciela i broni nie bedziecie mogli doby¢ na niego,
Zescie ubogich chlopkéw niemi bili niewinnie i siekli w domach ich
okna, stoly, piece, skoble i ktodki do komér. Bedziecie sie zbiegaé
do gromady, zapomniawszy sie od strachu, pytajac sasiad sasiada,
przyjaciel przyjaciela: Dla Boga co sie dzieje? czemu sie nie mozem
oprze¢ nieprzyjacielowi?. czemusmy tak pobledli od strachu, lubo
jeszeze daleko jest od nas? Czemu nie myslimy o sobie, czemu sig
nie gromadzimy do kupy, aby$my radzili o ojezyznie, ale jeden tam
drugi sam uciekamy. a drudzy poddaja sie nieprzyjacielowi i od niego
zold biora, aby bracia najezdzali, aby pustoszyli jeden drugiego ?
Powstana kwarciani przeciwko powiatowym, a powiatowi przeciwko
pulkownikom swoim, chlopi przeciwko panom, poddani przeciwko
dziedzicom i dobrodziejom swoim. '

Obeiazaliscie poddane wasze gorzej nizli egipska niewola , ¥po-
nosciez ja teraz sami, majac panami cudzoziemedw nad soba; i co
sie kazdy z was ezynit krélem nad poddanymi swoimi, to tez znajcie
kréla nad soba, ktéry bedzie umial ochelznaé swawola wasze, absolute
rozkazujac, abyscie mu z majetnosei waszych trybuta placili, stacya
wozili,, robocizny i podwody odprawowali; i coscie w purpurach sie
nosili, abyscie knechtom jego trzewiki robili; coscie sie stroili w ta-
biny ze ‘ztotem, abyscie smole palili i pod waga oddawali z wiosek
waszych ; a malzonki wasze, co sie W klejnoty ustroiwszy i blawaty
réine, ni o czem jeno o delicyach, o zbytkach wszelkich myslily, to
teraz piechocie ponczoszki robi¢ muszg i oddawaé je pod liczba, jako
czyjej wiosce na kartce naznacza. Jedni pojda w niewole do Moskwy,
do Szwecyi, do Tatar, a drudzy na wygnaniu w nedzy i w zniewadze
od sromoty pomra — tak ksieza jako i Swiecey, tak szlachta jako i
mieszczanie, jako tez i chlopkowie. Nikt sie przed karaniem Panskiem
nie umknie, nikt sie bez szkody i utrapienia nie najdzie — tak senator
jako i biskup, tak zakonnik jako i kupiec, tak zyd jako i heretyk,
tak arendarz jako i pan dziedziczny, tak Zebrak jako i rolnik , tak
rzemiesnik jako i przekupien. Rozprésza sie jako mréwki Lachowie

.moi, po Slasku, po Wegrzech, po Wloszech, po Siedmiogrodzkiej
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ziemi, a ziemia ich pdjdzie na szarpanine rénym narodom. Bo ja,
powiada Pan przez Jeremiasza, przywiode na nich wszystko zle z pil-
nocka i plage nieznosng, Ze nie chea opusei¢ ztych nalogéw swoich,
nie chea sprawiedliwosci zachowaé i prawdy. A plage przypuszeze
taka, ze, jak skoro obacza nieprzyjaciela nastepujacego, zaraz sie
polekaja wszysey, straci serce i krol i senatorowie jego, straca $mia-
lo$é i Zolnierze i pospolstwo, zglupieja od strachu kaplani, umilkna
kaznodzieje, nikt do mestwa nie pobudzi obywatelow, nikt do obrony
ojczyzny nie zwabi synow-koronnych, nikt do pokuty za grzechy nie
napomni, opuszeza rece wizysey, i tak jeno beda oczekiwaé¢ plagi od
Boga naznaczonej, nic o sobie nie radzae. Co sie tez wlasnie stalo-
I tak nam Ru$ odjeto, Litwe opanowano, Mazowsze, Prusy i Polske
wszytke pod jarzmo niewoli wzieto, a my sie przecie poprawié nie
cheemy i nieprzyjacielowi odja¢ sie nie myslimy. Co to jest, Panie,
Zze ich karzesz, a oni tego nie czuja? Skruszyle$ pyche ich na proch
pobrawszy im dostatki wszystkie: a oni sie przecie upokorzyé maje-
statowi Twojemu nie chea; juZze$ ich w chlopy, smolarze, dziekeiarze,
szewce, kowale i wieczne many obrécil: a oni przecie rozumiejy sie
byé¢ panami, wolng szlachta, jako przedtem, nie widza sie by¢ nie-

‘wolnikami , nie chca sie wyzna¢ byé przed Toba grzesznikami. Co to

za przyczyna, Panie, co za zapamietanie takie? Odpowiada Izajasz:

. Przyczyny nie masz inszej, jeno ta jedna: Juz przestapili we wszyst-

kiem prawie dziesiecioro BoZe przykazanie i zaraz te zatem spra-
wiedliwos¢ $wietq sfalszowali i przeciwko wierze starozytnej katoli-
ckiej konfederacya sobie z réznych sekt uczynili. Biada wam przeto,
synowie moi, bedzie jeszcze daleko wieksza, niZeliscie teraz doznali,
Zecie sie targneli na Stworce swojego. WazyliScie sie rozumkami
swoimi mandata Jego $wiete poprawiaé, tajemnice opacznie wykladac,
pismo swiete falszowaé, bluznié: atoz wam za to ziszeza sie pogrézki,
dawno przez proroki powiedziane. Szezyciliscie sie nad okoliczne na-
rody dzielem rycerskiem i zwalifcie sie rycerzami, kiedyscie sie we
trzech, we czterech tysiacach trzydziestom tysiacom pogranicznych
narodow oponowali, bo byl Pan Bdg przy was; — teraz jakoscie sig
przeciwko Bogu zastepéw sprzysiegli i swemu mestwu otrzymane wi-
ktorye, nie Jego protekeyi przypisowaé poczeli, tak wam Izajasz pro-
rok kazal powiedzie¢: Oto Pan nad pany, Krél nad krélami, Bég
zastepéw, odejmie wam tak w Polsee jako i w Litwie ludzi rycer-
skich, hetmanéw odwaznych, ujmie wam chleba i intratki wasze po-
bierze, Ze nie bedziecie mieli co spuszezaé do portéw morskich, skad
najwigksze positki pieniezne dotad miewaliscie. Nie najdzie sie miedzy
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wami maz do wojny ani $mialtego serca wédz do potyczki. Nie be-
dziecie mieli w senacie, coby sprawiedliwos¢ mitowal i zachowat prawa
ojezyste; i miedzy duchownymi nie obierze sie, ktoby starych onych
przetozonych $wiatobliwosei i powagi kaplanskiej przestrzegal. Nie
znajdziecie miedzy soba na zjazdach waszych ludzi sedziwych, ma-
drych, statecznych, ani obaczycie w miastach waszych gléwnych za-

-konnikéw, pokore, szczeros¢é i prawde milnjacych. Nie dostaniecie

z posrzodka siebie rotmistrza sprawnego albo porucznika w dziele
rycerskiem bieglego. Nie ujirzycie chlopa dorodnego, coby mu to
przystat rozum i doweip okolo rzeczy wojennych. Nawet i kaznodzieje
madrego i teologa poboznego nie uslyszycie. Bo tez i ludzie nie chea,
prawdy shuchaé, nie chea sprawiedliwosei milowad, poprawic¢ sie nie
chea i znizyé wyniostej dumy swojej nie moga, ale jako sie raz na
wszytko zle rozpasali, tak i teraz juz zbasowanymi bedac i podepta-
nymi prawie od nieprzyjaciela nikezemnego, géra przecie kaza i, wy-
gnanymi bedac, wysoce o sobie rozumieja. Podobno to juz sadny
dziet przybliza sie, o ktérym Pawet swiety piszac do Tymoteusza po-
wiada: Beda ku koncowi $wiata ludzie, kochajacy sie sami w sobie,
cheiwi, wyniesli, pyszni, bluzniercy, rodz1com niepostuszni, niewdzieczni,
zlosliwi, bez politowania, bez pokoju, potwarey, okrutni, bez dobro-
czynnosu i ludzkosei, zdrajey, uporezywi, nadeci i bardz1eJ rozkoszy
te doczesne nizeli Pana Boga, stwérce swojego, milujacy . .

Dlugo nam Pan Bég folgowal, a nie cheieli¢my sie oba.czyé
Oczekiwalem, méwi Pan przez Izajasza, aby tez Polska obaczyla sie
i czynila sad i sprawiedliwo$¢ na swoich sejmach trybunatach, gro-
dach i ziemstwach; alié miasto poprawy, co dzien to wieksza nie-
sprawiedliwos¢, wieksze ukrzywdzenie ubogich, ktéryeh placz prze-
bijal do mnie niebiosa. I cokolwiek jeno zamyslili, to wszystko czy-
nili przeciwko prawu mojemu, przeciwko stusznosei przyrodzonej, dla
tego tylko, ,Zesmy szlachta sobie wolna“. Atoz teraz przyszia na nas
plaga, zesmy majestat najwyzszy pobudzili do gniewu: przypusceil na
nas Pan Bog Szweda i Moskwicina z pélnocy ; niezliczone hufee ko-
zackie wysypaly sie z Ukramy na nas; Tatarzyn z Turczynem ,chwyei
za luk i tarcze, jest srogim i nie bedzie miat litosei“.

Co6z wzdy, Panie, synowie moi tak zlego uczynili, ze$ ich dal
na posmiewisko narodom wszytkim, Ze$ ich dal pod jarzmo tak od-
leglemu nieprzyjacielowi, o ktérym ledwie kiedy stychaé bylo na
Swiecie? Pobudzile$ na nas wszytkie sasiady nasze do wojny, wszyt-
kie okoliczne narody nasmiewaja sie teraz z synow przezacnej niegdy
korony polskiej, ktérzy straszni bywali wszytkim pogranicznym




, %6 w tem zagniewaniu Twojem na Polske wspomnisz na milosierdzie

literaturze a najpredzej i najwyrazoiej na poezyi, ktorej wartos¢ w tym
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g@siadom. nawet i odleglym poganskim monarchom. Widzisz, Panj

jako bluznierskie narody heretyckie, odszezepierskie i bisur;nar']sklg’
pog_walcily koscioly Twoje, pomordowali kaplany Twoje pozabi'alﬁ
?Fys1§cami stlug Twoich, w wierze $wietej katolickiej trwaj@c;'ch — aJT 7
im jeszcze, Panie, grozisz szabla mahometanska i lukiem ! Pows’ciay-
gnij, prosze, surowej reki Twojej, Panie, a ponizywszy za zlosei ic‘h
syny ’mo,u.e, Wywyz mocng prawica Twoja slawe ich pod niebiosa
Odpusé nieprawosci ich jako Bog milosierny. Wspomni na prostot'
éta'rych Polakow onych, ktorzy w szezerosei serca mandatéw Twoicl?
s-wu;tych przestrzegali, ktorzy od przyjecia wiary katolickiej zawsze
sie za kosciol Twoj swiety i za wszytko chrzescijanstwo poganskim
naro.dom zastawiali. Niechaj ciezki placz i wzdychanie poct,Jranych
W niewolg corek i synéw koronnych przeniknie Boskie uszy Twoje,

golimy u nas nie czytano, a zabawiano sie mizernemi nowellami, zle
ttémaczonemi i przerabianemi z wloskich.

9. Niektérzy poeci znowun (n. p. Piotr Zbylitowski w ,Schadzce
ziemiatiskiej w ,Przyganie strojom“) zdaja “sie czué instynktem, Ze ta
wieczna i konwencyonalna ogélnikowosé rysow, ktérymi poezya humani-
styczna oddaje swoje uczucia lu> maluje swoje obrazy, stala sie wreszcie
zuzyta i nudna; przeto nie waha si¢ w potocznem Zyciu chwytaé na go-
racym uczynku réznych tego zycia objawéw i przenosi¢ je zywcem do
poezyi. Powstaje stad pewna rzeczywistosé i prawda, pewien realizm
ktéry gdyby byt w poezyi Kochanowskiego, Kochanowski bylby jeszcze
wiekszym poetg niz jest.

3. Ale cho¢ pierwiastek nowy sie znalazt, to dobrej formy dorobié
do siebie nie umiat. Poeci, nie bez talentu, nawet nie bez daru spo-
strzegania i charakteryzowania, nie byli ¢wiczeni ‘i na wzorach zapra-
wiani jak starsi, nie lamali sobie nigdy glowy nad sztukg dobrego
pisania : mieli w pamieci niektére szkolne prawidta i formuly, a zresztg
pisali od mniechcenia, jak im si¢ samo pisato. Byli nieraz dyletantami
niepospolicie zdolnymi, ale zaden (z wyjatkiem Szymonowicza , ktéry na-
lezy do starych i do dawnej szkoly, i moze z wyjatkiem- Zimorowicza |
mlodszego) —- Zaden nie byl artysta. Ten dyletantyzm poetéw, ten w nich
brak artystycznego wyksztalcenia, staje sie cecha (i kleska) naszej po-
ezyi na caly wiek XVII i dalej, bo az do Krasickiego. Z tego powodu
takze udaé sie nie mogly wieksze i Smielsze przedsiewziecia Twardo-
wskiego. Jest niezawodnie jakis zwigzek i pokrewieristwo miedzy ry-
““cerskim wojennym duchem tych czaséw a jego wielkimi bohaterskimi po-
ematami, i jest moze w tych poematach to uczucie trafne, Ze poezyi
polskiej trzeba i przedmiotéw i form mnowych, ze trzebaby jej nareszcie
przedmiotéw i form prawdziwie wielkich. Ale trafnej mysli nie stuzyla
odpowiednia sita; poeta nie miak potrzebnej oswiaty i sztuki, nie by}
artysta, i cheac pisaé poemata bohaterskie, napisat tylko rymowane kro-
niki. (Wtadystaw IV. Wojna domowa, wojna kozackait. p.).

4 Jedyna nowoscig jest sielanka, teraz dopiero wprowadzona
do Polski, choé w reszcie Europy byla uprawiana bardzo pilnie przez
humanistéw XV i XVI wieku. Wprowadzit ja pierwszy Szymonowicz,
a choé wierny szkole, z ktérej wyszedl, trzymat sie zupetnie tych form, jakie
nadali sielance starozytni: umial formy te ozywié¢ rodzimym duchem i cha-
rakterem tak, ze sielanki jego sg i prawdziwymi i bardzo wdziecznymi
obrazkami wsi polskiej. Noszg one na sobie ceche Zycia i prawdy i ce-
che wyrobionej sztuki, a przez to przeciagaja do péznych lat Zygmunta III
istnienie i tradycye szlachetnej i cywilizowanej poezyi.

Sielanki Szymonowicza sg Sliczne, ale sielanki sa drobna’ w poezyi
forma i drobnym rodzajem, sa précz tego z spélezesnym stanem Polski
nie w harmonii, sa wreszcie w kazdym wieku czy kraju rodzajem poezyi
cokolwiek falszywym i sztucznym. Okres, ktéry jako swoje najcelniejsze
dzieta poetyczne wskazaé moze tylko sielanki, nie byt oczywiscie na polu
poezyi bardzo plodnym, twérczym i szezesliwym. :

Mieliémy w tym okresie az trzech znakomitych poetéw — ale ka-
« zdemu z nich czegos niedostaje do prawdziwej doskonalosci. Piotr Ko-

Twoje, jako ojciec laskawy i dobrotliwy. Jakoz juz miatam zginaé
Polska, dla nieprawosei potomkéw moich, a Tyé mie, Boze wyrv?al,
wsz‘echmocna‘, reka Swoja z przepasci $mierci. Podales"mig sasiadom
moim nielitosciwym, ale na skaranie tylko, nie na zgube, na wy-
%;or.zen.ienie zbytkow i swejwoli dziatek moich, ale nie na ‘;atracenie
1 wyniszezenie imienia polskiego...

5 0gélny poglad na okres II.

S Brak lprfignieﬂ i dgleﬁ'zaréwno W sprawach sSwieckich jak religij-
ych, w polityce wewnetrznej, jak zagranicznej, odbija sig wyraznie na

okresie] Siﬁ' obniza. Dowodza tego nastepujace objawy :
. . Literatura staroytna i nowsza hﬁmanist_vczna byla prz iag
:;'lfk'u XVI tyle razy _nas’ladowana, ze kazda literatura, ykt(irpa, izhcci:%l;
ale] ’Z)‘c 1 rozwijac sie, musiata szukaé nowych drég i nowych form
za51'lac sle nowymi sokami zywotnymi. Nasza poezya za Zygmunta ITT n'é
«Szlz;(l).]i .teJ' potrzeby3 nie wie, ze musi albo rozszerzyé swoj horyzont, alblo
i fosr;ls;ek‘_v ustawicznem powtarzaniu tych samych konwencyonalnych form
o I\’Tlektorzy maja jakis trafny instynkt ostrzegajgey ich, ze trzeba
qak,l,egos. odmlodzenia w nowych pierwiastkach i fogma:;h' ale ten
u%sty‘nkt trafny albo nie jest nalezycie zrozumia;ly przez 6gé}7 al.i)o Zno
nie jest pqparty dostatecznym talentem tych ludzi, ktérzy go m’a'@ i rzecwu
:’u.tystycznle df)brych wydaé nie moze, Piotr Kochanowski miaJl 7na'szczzy
sliwsze Patchmenie, kiedy tiémaczyl Ariosta i Tassa, moégl tym spgsobeﬁ;
f)tworzyc przgd przyszta poezya polska caly §wiat poezyi sredniowiecznej
1 nowoezesnej narodéw poludniowych i zachodnich: ale Orlanda i Jeer-

*Wypisy pol. dla szkél realn. i semin. L. 10
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chanowski wladat jezykiem i wierszem po mistrzowsku, ale byt tylko
ttémaczem. Szymonowicz mimo wielkiego artyzmu pisze (po polsku
tylko sielanki, rodzaj za drobmy,, aby mdgt stworzy¢ cos wielkiego. Mag-
ciej Sarbiewski (1595—1640) mial talent istotnie niezwykly, g
uszlachetniony wielks, biegloscia w sztuce pisania. Ale ten na nieszezescie
pisat tylko po lacinie; a: choé niewatpliwie robil przez to sobie i naszej
oswiacie piekng stawe u obcych, to poezyi polskiej wyZej nie podnosit
ani na jej ksztalcenie sie wplywu nie wywierat.

Talent prawdziwy i nieposledni mieli takie Szymon Zimor o-
wicz (1604—1629) i Kasper Miaskowski (1548—1622); ale
pierwszy z nich umart przedweczesnie, drugi dla braku wyzszego wyksztal-
cenia nie madgt sie nalezycie rozwinaé. Zimorowicza pieéni milosne »R0Xo0-
lanki“ odznaczaja sie rozmaitoscia i gietkoscia wiersza i niezwyktym
wdziekiem rzewnego uczucia. W ,Zbiorze rytméw‘“’"iﬁﬁaskowskiego
jest znaczna ilo$é wierszy religijnych $wiadezacych o wielkiej poboznosei :
W wierszach swieckich opiewa spélezesne historyczne wypadki z niezwykta

. sila patryotycznego uczucia, a jedrnoseia i Zywoscig stylu PrzewyZsza
wielu spétczesnych,

5. Potrzeba czytania, potrzeba rozrywki kaze pisarzom szukaé no-
wych przedmiotéw i prowadzi ich do Sredniowiecznych rycerskich roman-
sow lub do wloskich nowel. Trafili tez do kopalni, z ktérej mozna byto

; dobywaé skarb6w, ale znalezionego materyalu uZyé nie umieli, Ta ro-
mantyczna literatura, w prozaicznych czy wierszowanych przerobie-
niach Hieronima Morsztyna (,Historya ucieszna o zacnej krdlewnie Ba-
nialuce®) czy Samuela Twardowskiego, (»Nadobna Paskwalina“) nie przy-
| data si¢ na nic, nie wydata nic trwatego i zywotnego, bo ci pisarze nie
I mieli dos¢ talentu ani do$é oswiaty i satuki.
‘ Proza. Historya. — Szezesliwym byt ten okres na polu histo-
‘ ryografii. Stanowisko jej nie zmienia sie ani podnosi od wieku XVI (u nas
J‘ jak wszedzie zreszts), nie zmieniaja si¢ tez i formy. Ale liczba i zdol-
‘ nosci historykéw, mnogo$é i rozmaitodé wiadomosei, jakie oni podaja,
‘ ; sprawia, ze to jest bardzo powazna, w tym okresie moze najcelniejsza
galaZ naszego pismienmictwa. Gléwnym historykiem za Zygmunta III Jjest

y Baubienskif“B¥kip/ plocki; za Wiadyslawa IV Piaseckj, biskup

U przemyski. Pierwszy opisuje tylko dzieje rokoszu Zébi‘zydowskie(’gé’i mo-
47‘" skiewskiej wyprawy Dymitra, drugi cale panowanie Zygmunta i znaczna
czgsé panowania Wiladyslawa. Oba rozumni i wytrawni, oba zdolni jako
pisarze, sa godnymi nastepcami najlepszych historykéw XVI wieku.

Obok nich jest znaczna liczba historykéw mniejszych , opisujacych
| jakis jeden fakt albo fakta odnoszace sie do jednej osoby (obok Z6t-
| kiewskiego, naprzyklad Jakéba Sobieskiego Komentarz wo jny cho-

cimskiej, Kobierzyckiego Historya krélewicza Wiadystawa)

1 pewna liczba (wieksza niz w wieku XVI) pamietnikéw, z ktérych
| " jedne ciekawe sa pod wzgledem obyczajowym, a drugie waZne i obfite
| jako Zrédla historyczne. Miedzy tymi ostatnimi najcelniejsze sa Pamie t-
13 niki Stanistawa Olbrachta Radziwilla, kanclerza litewskiego.
| Nie brak takie pracownikéw na polu nauk Scistych. Do nich w pier-
- Wszym rzedzie nalezy Jan Brozek (Broscius) 1585—1652, profesor
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akademii krakowskiej, antor kilku cenionych dzie} matematycznyeh i astro-

- . .. . . trz
] nomicznych, namietny szermierz akademii w sporze z Jezuitami (pa
’ z

i A darza, ktéry prowadzil papiez
II) wreszcie obronca nowego kal‘en y 'y _prow: o
?}st OIrz %(III w roku 1582 na miejsce medok}adqego Jullan“sklego. VZZ%o;y }
czrt.aéngie z Brozkiem pisali dziela matematyczne: Piotr Kriiger (-}‘ 4‘ %
i iej Gloskowski (1653). ; % ke
ll'MaE.;[:ie’tJefatu ra polityczna. Brak nowych .my'sh uderza E‘aJl?ar
dziej wliteraturze politycznej. Jest ona I'lif'}Obﬁta i meglqb(()ik:.a. (; v:)s:
Zebrzydowskiego, ktéry przecie namietnosci wstrzsi}lsa{), W):“:J;l pniemé
Sei wi h: ale w tych brosz
liczbe broszur, po czesSci Wierszowanyc : e
i 0 Slnikéw o potrzebie zgody lub o zag
nic précz oklepanych 0glniko ! : R
ici. Wojny moskiewskie i tureckie nie pobudzg ) ok
1tle)zsacsania kaZstyi wschodniej, wydaja co najwiecej niewielka liczbe pise

" mek bez politycznej mysli i wartosci. Starowolski zas méwi doskonale

i $wiete prawdy, ale choé o politycznych kwesty;.c];_mévv'i c.izlgele, st;) (;))‘(1)(;

N ) i i je niewiele.

i omystéw nie ma, a polityeznych ra daje niewit _
;ltrb;)c:jiycslivofa vgartos'é, ale sa;'po wiekszej czesci nie lr;owe (m,eiaz' Jzzl;(;iz
piss i i tarzane) i ging cokolwiek w mnos wie
za pisarzami XVI wieku pow d \C . R
iejski tawicielem kaznodzie]

Inych, kaznodziejskich uwag. Prze stawic! n0d
;&_ii‘rmki, ktérego pomimo wszystkich jego u'ste}'l.(ow, Jakf) rmo::zl
‘trzeba uwaZaé za wierny i wspanialy typltego. r }f\;ly ;1 i i %’ 2]: kg1 33;0 c);aséw,

i ducha, ktéry byl cecha, zastugglc ) L j¢
~Sk1eg])oawna cywilizacya humanistyczna juz ,slquill\)irjzrezy}a_; 1r wv;'g":tzlfirp;})?,
ducha i Zycia. Nowe pier -
zostaly z miej tylko formuly bez ) e R

i zyci 6 yly i byly

i ducha i zycia, ktére w tym ok'res1e rZeCczyWi: by i

211{1:%12 xilie zdolagy ;vyrobié dla siebie form wkasclwych' i ;?;qknych, bo
zapas ’zdolnoéci i zapas cywilizacyi nie byl/',]ui na to dos¢ si x(liy. Wk
Poniewat caly ten okres porusza sig tylko 'tym pope em(,1 03 :'
byt dany kiedy$ w wieku XVI: rzecz prosta, ze im dlu'Ze,]} l}))q : rza,
in)l7 dalej odsuwa sie od swego poczatku, tem baI‘dZ‘lij m;x:l sta I;qjce.szcze
e pierwi i istycznej oswiaty i literatur

munta IIT dawne pierwiastki humams_ tu

fi{egtrochg $wiecg, za Wiladystawa one juz gasna coraz bardziej, a nowe

nie zapalaja sie na ich miejscu,
v
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OKRES TRZECI.
(1648—1696).
Jan Kazimierz — Sobieski.

: Ogolne znami.ona. Wplyw lepszych czaséw jeszeze nié znikl zu-
/pelnie, wszelako objawy upadku sa coraz wyrazniejsze i liczniejsze. Do

| takich naleza:

1. Zobojetnienie dla o$wiaty, jakies szkodliwe, nalogowe

przywigzanie do tego, co dobrze znane i zakorzenione w zwyczajach. Do

.t'akiflj ospalosci umyslowej przywykaliSmy stopniowo za Zygmunta IIT
i V\ladys}aw.a.,' a teraz 'objawily sie ich zle skutki. Tradycye nauk sci-
slych zatracilismy prawie zupelnie; nie obchodzg nas zdobycz‘e nankowe

1 teorye uczonych i myslicieli zagranicznych : mlodziez szlachecka nie wy-

jezdza juz do zagranicznych akademii na nauki, poprzestajgc na krajo-
wych bf;dz;cych W- upafiku; wysylaja wprawdzie swych synéw za granice
magnaci, ale przewaznie dla nabrania oglady zewnetrznej. ;
25 Zepsum_e sma]f(u. Okolo polowy XVII wieku byt on, co
p.rawda,. zty w calej ' Europie, i jedna tylko literatura francuska zaczetla,
sle z niego wyzwala¢. U nas tego zepsucia dowodzi: h
a) Przesadny, napuszony, nienaturalnie kwiecisty styl, sadze-

nie si’q' na sztuczne koncepta, na dziwaczne tytuly. Co j
uchodzilo za piekne, - prostota za brak wyk)wing’niejszeg;)yé(l)lst{:Skmwe’
: b) Makaronizm. Tradycyjne po XVI wieku zamilowanie do la-
ciny a przytem wrodzona sklonnosé¢ do popisywania si¢ obczyzna, staly
s‘u} przyczyna mieszania wyrazéw i zdan lacinskich do polskiej ‘mowy
bzpetny' ten naréw powstaly we Wloszech, pojawia sie w XVI wieku.
::; dopiero W tym okresie, a bardziej jeszcze w nastepnym przybieraj
czne rozmiary i szpeci nasz j zegOlni . i 5Wno
ki v{ieCkie}}' jezyk szczegélnie w wymowie, zaréwno
; c) ]’Pan egiryzm, I te wade odziedziczylismy po humanizmie XVI
wieku, kt.ory potrzebujac opieki moznych, palit im kadzidla. Ta sklonnogé
d(? panegiryzmu, do szumnych, niesmacznych pochwat i przechwal, roz-
winigta naszym obyczajem prywatnym i publicznym, a wiedziona ni,ejako
na pokuszenie wielkiem znaczeniem naszych panéw i szlachty, dochodzi
teraz.dq najwyzszej przesady i staje sie jedng z cech i jedu; z klesk

naszej literatury w tym okresie. 3

Ma jednak literatura tego okresu swoje zalety, sw6j wdziek, swéj
cha_rak.ter wlasny, odrebny a niezaprzeczenie oryginalny. W naszej‘ 6’wcze-
snej ’hlstoryi obok klesk strasznych i gorszych moze’ jeszcze politycznych
blqdow,. $4 porywy i czyny bohaterstwa tak wspaniate, jakimi sie nie
pochlubi wiek XVI (Czgstochowa — Czarniecki — Sobieski). Ot62 ten

149

/dobry i wielki dach religijnej wiary i Zarliwosci, rycerskiej- dzielnosci
'/ i poswigcenia sie dla ojezyzny, ten duch, ktéry ozywial Kordeckiego,
| (Ozarnieckiego i Sobieskiego — odbit sie przecie w literaturze ich cza-

s6w i zostawil w niej pomniki, ktére bylyby zupelnie wielkie, gdyby
forma w nich byla rowna natchnieniu.

Powody upadku.

1. Wojny. Buntkozaeki, dwéch hetmanéw w niewoli, sromotna
ucieczka z pod Pilawiec, Chmielnicki z Tatarami pod Lwowem i Zamo-
.4ciem, a wérod tego elekcya nowego kréla — oto jak sie zaczely czasy
Jana Kazimierza. Straszliwie mscily sie na nas dawne bledy Nie mielismy
wladzy silnej, zdolnej nakazywaé i poskramiaé, zdolnej trzymaé na wodzy
i Kozakéw, ktérych niesfornosé i wybryki byly “istotnie szkodliwe, i tych
wielkich panéw, ktérzy wybryki wprawdzie poskramiali, ale na wlasng reke,
hezprawnie okrawywali swobody Kozakow a tem przyczynili sie do ick buntu.
Ten stal sie powodem upadku polskiej potegi pierwszym krokiem do upadku
samej Rzeczypospolitej. Kozactwo i taczace sie z niem poddanstwo, nie bedgc
politycznym ani spolecznym organizmem, o wlasnej mocy osta¢ sie nie
moglo i oderwane od Polski musialo poddaé sie innemu jakiemu panstwu.
Wahanie sie miedzy Turcya a Moskwa dowodzilo tylko, Ze Chmielnicki
przeczuwal skutki tego nowego polaczenia, ale nie mdgl ani trwac dlugo
ani rozstrzygna¢ sie na strone Bisurmana. Kozacy poddali sie Moskwie,
ktéra przez to zrobila krok stanowezy ku urzeczywistnieniu swoich da-
wnych przeciw Polsce zamiaréw, kozackie swobody zniosta i zgniotta od-
razu, ale w urzedowej nad Kozakami opiece miala pozadany pozér do wojny,
do napadu na Litwe; a choé z niej ustapi¢ musiala, to lewy brzeg Dnie-
pru juz przy niej pozostal, a niebawem poszedt za nim i Kijéw. W slad
za temi nieszczesciami poszly nowe: najazd szwedzki z jednej strony.
z drugiej moskiewski na Litwe: zdrada Radziejowskiego i Opalinskiego
poddaje Szwedom Wielkopolske, zdrada Janusza Radziwilla Litwe; Ka-
rol Gustaw w Warszawie, potem w Krakowie; poddaje mu sie nawet
wojsko; Jan Kazimierz na Slasku, Moglo sie zdawaé, Ze Polski juz niema,
bo jak diuga i szeroka, bronila sie w niej tylko jedna Czestochowa.
Obronila sie przeciez, a na hasto tej obrony — w ktérej wspélczesni
widzieli cud, a ktéra naprawde byla cudowna, bo tak niespodziewana,
tak, sadzac po ludzku, niemozliwa — ocknal sie honor i duch publiczny,
zaw gzata si¢ konfederacya w Tyszowcach, krél powrdcit, wojsko wrocito
pod! jego rozkazy i zaczela sie ta wojna piccioletnia, w ktdrej za sprawa
Czarnieckiego gléwnie, ale nie bez bohaterskiej zaslugi wielu, wyrzucila
Polska ze swoich granic i Szweda i cara i Rakoczego. Stracila strasznie
wiele w tych wojnach, a pokdj oliwski, cho¢ konieczny, byl dla niej
upokarzajacy i zty. Wypuscié musiala z lennictwa elektora brandebur-
skiego, ktéry w lat czterdziesci pdzniej przemienil sie w kréla pruskiego.
Po wszystkich postronnych wybuchla wojna domowa , rokoesz Lubomir-
skiego. Jezeli nawet Lubomirski pozornie, a choéby prawnie, mial shu-
szno$é przeciw krolowi: to jego rokosz, w takiej chwili podniesiony, byl
jednym z najciezszych w dziejach wystepkéw przeciw ojezyznie, a jego
popularno$é¢ ogromna byla dowodem, jak w naszych sumieniach byla juz
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wygasta swiadomos¢é obowiazku wzgledem Ojczyzny. Niedolezny krél Mi-
chat, cel niecheci i spiskéw moznowladezych, nie zdolal ani tych po-
skromi¢ ani stawi¢ czola potedze tureckiej, ktira staboscig Polski zache-
cona, a pazjta swoim starym instynktem zaborczym, gotowala sie Ifa
nowg przeciw nam wyprawe. Haniebnym pokojem buczackim Polska odsta-
pita Turkom Kamieniec z Podolem i obowigzala sie placié roczny harac;.
Dopiero Sobieski zmyl te plame, uratowat polski honor i odnidst $wietne
zwyciestwo pod Chocimem.

. Byla tez jego elekcya dowodem, Ze naréd czuje sie w sobie, Ze
cheiatby a moze i umiatby byé dzielnym. Nieszczesciem, sh‘lsznemu i ,ma,-
flremu wyniesieniu Sobieskiego na tron nie odpowiadato state, konieczne
jego w ciggu panowania poparcie. Gdyby zamiast spiskéw przeciw sobie
(zmlerz.auqcych az nawet do detronizacyi) Sobieski by} znalazt w narodzie
Fq, ?vdm?cznos'é i te gotowosé poparcia, jaka sie nalezala chocimskiemu
i wledenskiemu zwyciezey ; gdyby zazdros¢ nie byla mu stawiala prze-
szkéd na kazdym kroku: bylby moze zdolal i polityke swoja skuteczniej
prf)wadzié i na Turkach wieksze zdobyé korzysci i uniknaé \‘vielkiej kle-
ski swego panowania, pokoju Grzymuttowskiego, odst@pieﬁia Kijowa Ma-
gkw1e, ktéra przez to znown krok naprzéd uczynila do zaboru Ukrainy
1.ca}ej Rusi. Ale byl on ostatnim w Polsce wielkim wojownikiem i ZWYy-
cigzcg byl ostatnim w Euaropie rycerzem w prawdziwem tego stowa zna-
czeniu, byl ostatnim krélem, ktérym sie chlubié, ktérego kochaé mo-
Zemy; — a jego wiedenskie zwyciestwo, ktére na dzieje $Swiata wply-
ano3 bo zadalo $miertelny cios tureckiej potedze, jest jak stusznie
mowi I’{re'xsi{iski, naszym ,europejskim czynem“. Dopdki zyje Jan III, je-
szcze Swieci si¢ cos w Polsce, jeszcze jasnieje wielki duch rycerski
i Po_lski, wielka chrzescijafska zasluga i chwala. Z jego- $miercia i to
gasnie, a zaczyna sie zmierzch zupely i diugi. —~ ¢

?..Liberum veto. — Straszna klgska/kozackich i tatarskich
napadow, oczywiste niebezpieczenstwo Rzeczypospolitej, powinny byly obu-
d'Zlé.W nas ducha publicznego i zmyst polityczny doprowadzié do sku-
pienia §i§ w sobie; nieszczesciem przemdgt dawny natég i wybujaly duch
swavivoh. W tej samej chwili, kiedy sprawa kozacka podkopata nasze sta-
nowisko na zewnatrz, rozklad wewnetrzny wszedt w nowe a goréze sta-
dyllup. Zasada osobistej wolnosci kazdego szlachcica, zasada jednomysl-
nosci uchwat, falszywa w teoryi a niemozliwa w praktyce, doszta do
swego logicznego, ale fatalnego wyrazu, kiedy jeden poset (Sicinski) swo-
Jem velo wstrzymal nie jedng uchwale, ale calg czynnos¢é sejmu i zer-

wal go (1652). Liberum vefo nie bylo zapisane w Zadnem prawie, bylo .

zawsze bezprawiem: ale takie bylo u nas balwochwalcze poszanowanie
1.fa.l'szyfwe pojecie wolnosci jednego, Ze przeciw temu bezprawiu nikt
nie 'smla}.powstaé i odeprze¢ go, Ze ono stalo sie zwyczajem i bylo wziete
za irenice wolnosci. I odtad tez Rzeczpospolita, jej sprawy, nieraz
Jjej bezpieczefistwo i ratunek s3 na lasce kazdego posta (zawsze ograni-
czonego lub uwiedzonego, czesto przekupionego), ktéremu sie podoba
sejm zerwac; a liczba takich zerwanych, odtad az do ostatka,‘jest da-
leko wieksza od liczby tych, ktére dochodzily do konea.
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3. Upadek szkél Akademia krakowska i szkoly od niej za-
lesne, znajdowaly si¢ w stanie zupelnego zastoju i martwoty; akademia
wileiska, w reku Jezuitéw zostajaca i wszystkie znowu ich szkoly nie
byly lepsze. Akademia krakowska, zatrwoZona postepami Jezuitow po-
czeta im odmawiaé prawa zakladania kollegiow w tych miejscach, gdzie
juz istnialy jej kolonie. Wywiazal sie z tego jeszeze za panowania Zy-
gmunta IIT diugi i namietny spér miedzy akademia a zakonem,
ale zamiast szlachetnej emulacyi, ktéra obudzi¢ byt powinien, prowadzil
do wybrykéw i gwaltéw ze stron obu a do poprawy stanu szkét w ni-
czem sie nie przyczynit. Akademia, choé wojowata z Jezuitami, przy-
jela w swoich zakladach ich system i metode nauczania. Coraz liczniejsze
w tym okresie szkoty pijarskie takie nie staly wyZej od jezuickich. —
We wszystkich tych szkolach ($rednich) uczono mato i uczono zle. Gld-
wnym przedmiotem nauki byt jezyk laciriski i rzymska literatura: w trzech
Klasach nizszych (infima, gramatyka, syntaxis) uczono gramatyki podiug
ostawionego podrecznika Alwara; — w dwéch wyZszych (poetyka i reto-
ryka) czytano poetéw i prozaikéw lacinskich, uczono stylistyki i teoryi
krasomowstwa tudziez ukladania wierszy i méw pochwalnych. Przy nie-
ktérych kollegiach istnialy jeszcze dwa kursa wyzsze: filozoficzny i teolo-
giczny. Inne przedmioty naukowe, jak jezyk grecki, matematyka, histo-
rya powszechna, zajmowaly miejsce posledniejsze; nauk przyrodniczych
nie uczono wcale. g

Szkoly ludowe, ktérych liczba w XVI wieku dochodzila do 1500,
znikaja prawie zupelnie, gdyZ ani akademia ani oba gléwne zakony o ich
rozwdj sie nie troszcza.

Andrzej Morsztyn.

Urodzit sie¢ w Sandomierskiem okolo roku 1618 z rodziny szlacheckiej
herbu Leliwa. Odbywszy szkoly w kraju wyjechat dla dokofczenia nauk
za granice. Po powrocie dostal sie na dwér Wiladystawa IV i w orszaku
Krzysztofa Opalinskiego jezdzit do Francyi po Marye Ludwike. Opatrzony
kilku starostwami, za Jana Kazimierza doszedt do wielkiego znaczenia.
Podzielal zupelnie zamiary dworu co do dziedzictwa tronu i francuskie
sympatye krélowej, wiec byl uzywany we wszystkich sprawach, nieraz
w poselstwach zagranicznych, s w roku 1658 zostat referendarzem w. kor.
Ozenil si¢ z Katarzyna Gorgon, Angielka, zostajaca przy dworze Maryi
Ludwiki. W roku 1668 zostal podskarbim w. kor. i piastowal ten urzad
az do roku 1683. Czlowiek niepospolity rozumem i nawet energia, lecz
w swoich politycznych przekonaniach i dzialaniach tak Francyi oddany,
ze przez to az przeciw whlasnemu krélowi i ojczyznie zawinil. Kiedy bo-
wiem Jan III zawieral przymierze z Austrya przeciw Turkom, Morsztyn,
glowa stronnictwa francuskiego w Polsce dat si¢ uzy¢ Ludwikowi XIV za
narzedzie do podkopywania i udaremniania zamiaréw kréla. Rzecz sig
wydala, wykryto tajna korespondencye z dworem francuskim i wytoczono
proces, skutkiem ktérego podskarbi musial ztozyé swoj urzad. Potem wy-




Jjechal na reszte Zycia do tego kraju, ktéry tak bardzo podziwiat i wiel-
bil, i tam umart w r. 1693. Prawnukiem Jjego po cérce byt krél Poniatowski,

Dziela. O0d mlodosei pisywal wiersze, zrazu moZe dla zabawy
pospolu z miodymi towarzyszami na dworze: drobne, czasem zartobliwe,
najezesciej erotyczne. Czes$é ich najwieksza zebrana jest razem pod tytu-
ferz Lutnia. Oprécz tej $3 mniejsze zbiory wierszykéw i zbidr zagadek,

2 wutnia, ( :

mm Jedyny wiekszy poemat oryginalny, jest, jak on méwi
W przedmowie, wziety z Lucyana, Apulejusza i Marina, to znaczy, ze
tres¢ znalazt u innych i niektére ustepy z nich przerabial, ale obronienie
jest jego wilasne, a miejscami ladne. Najnowsze badania dowodza poré-
wnaniem tekstow, Ze wieksza czesé jego wierszy jest przerabiana a czesto

. ttémaczona z innych autoréw, a gltéwnie z Marina,
ey 40

;- Jego przekla(i__(_)_y__dﬁah_gjgkgwy i godzien pamieci jako pierwszy

» W naszej literaturze przekiad z jezyka francuskiego, jest bardzo daleki

od oryginatu, a w miejscach wiecej patetycznych zupelnie staby.

Charaktergstyka. Talent jego jest niezaprzeczony i mégiby byt za-
pewne wyrobi¢ sie $wietniej; ale jest u niego duzo niedbalosci. wier-
szy lub ryméw niezgrabnych, z ktérych mozna sie domysla¢, ze pisat od
niechcenia, w pospiechu, nie troszczac sie bardzo o to, zeby pisaé
prawdziwie dobrze, choé niejeden wiersz dowodzi, Ze tak pisa¢ umial,
Jest on jak spélezesny bel esprit francuski poets dworskim i towarzyskim
gléwnie prawiacym w matych wierszach komplimenta i madrygaly damom,
ktérym sie zaleca. Wigksza czes¢ jego wierszy ma ten charakter, choé
$3 miedzy nimi inne przedmiotem i powazne. -

/ )

Z Lutni.
Na Boze Narodzenie (Sonet).

Szezgsliwa nocy ! w ktéra nam sie rodzi
Dzien jasny, $wiatto wszystkiemu stworzeniu,
I w ktérej brudach i okropnym cieniu
. Storice jasniejsze nad codzienne wschodzi.

Szczesliwe bydlo! ktére gdy mroz chlodzi, 5
Grzejecie Pana w cieptem swojem tchnieniu ;
Luboscie nieme, w fakiem przystuzeniu
- Zazdroscié sie wam tego szczescia godzi.

Szczedliwa stajni! szczesliwe pieluchy !
Ktére sie Boskich czloneczkéw tykaja ! : 10
Szczesliwy i k6, szczedliwe i siano !

Szczesliwsze jednak nad wszystko pastuchy
Sadze, Ze naprzéd dzieciatko witaja,
I'do zbawienia powstali tak rano!
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W Kwartanie ).

Sonet.

Goreje, Panie! coraz Wiql'(S.ZY wstaje
Ogien, palacy wnetrznosci w perz suchy;
To twoje dzieto bez Zadnej’otuchy :

Kona, i z swym sie gosciem juz rozstaje.

Juz o$Sm miesiecy, jako nie ustaje 5
Plomien czyli mréz, na lekarstwa gluchy,
Jako wosk migkki, jako garnek kruchy,

Tak sie ta kruszy lepianka i taje.

Te same, ktére posylam, westchnie_nie, ¥
Radnierad w sobie powsciagam i dus;q,
Czujac z nich zbytnie w usciech upalenie:

Ach jesli juz w tym skwarze skolczy¢é musze,
I Smiercia sama przygasic¢ plomlem'e,
Ty od wiecznego wybaw ognia dusze !

Wiejski zywot.

Chociaz ty, Kasiu, same tylko dwory

I miasta chwalisz, nawiedzi¢ obory ‘

(Wszak sie i dworscy przejezdiaja radzi)
Wiejskie nie wadzi.

Nie gardz folwarkiem! Tak wielcy' panowie 5
Zbiegali w pole po pokdj i zdrowie:
Tak sie bawili ludzie przed potopem

Bydiem a snopem.

Wtenczas co daty domowe okoly, o
Tem sie pysznily niewynioste stoly,
. Co splacheé rolej, co szpiklerz domowy
I dojne krowy.

Stodkich im ze Wloch win nie niosty muly,
Nie znali wegréw, szymondw, rywuly ; y %
Pragnienie woda $mierzyli stokowg

Czaszg bukowa.

Domowe krosna samodzialke tkaly,

Jedwabiu, zlota, chalupy nie znaly,

Len tylko bialy wystawial stréj z pelna, a
A z owce welna. 4

) Kwartana, zimnica, co czwarty dzieh przypadajaca, czwartaczka.
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Co wszystko mila stodzila swoboda,

Nie tknela sig ich przygoda, ni szkoda,

Ani gniew pandéw, ni co biezy w kolo,
Fortuny koto.

Ale i teraz pojirzyj na te kraje, 25
Ktére ziemianin wlasnym plugiem kraje,
Ujrzysz, %e lacniej o pokéj przy zdroju,

Nizli w pokoju.

Wierniej spokojny wezas chalupy strzeze,
Predzej na gérne bije piorun wieze. 30
Predzej wiatr kruszy zawila debine,

Niz gibka trzcine.

Ten piosnki Spiewa i wiesniackie wiersze,

Ten wianki wije, ten z sitowia wiersze a5

Ten przy skaczacych po trawie barankach 35
Gra na multankach.

Na gospodarskie patrz tylko zabawy:
Ten rybom kopie sadzawki i stawy ; <
Ten na nie, chociaz niepewien, czy beda,
Zachodzi z weda! 40

Tamten z konopnej wywiera psy sforki,
Ten tluste tlucze kobusem przepiérki,
Ten na lep, albo w powiklane motki :
: Yowi czeczotki.

Ten wigkszem bydlem rznie grzbiet twardej roli, 45
Ten za sie w skopiec zbieraé mleka woli;
Ten 2nie, 6w wiaZe, ten poteine snopy

Uktada w kopy.

A dokoriczywszy dorocznej roboty, ¥
Skoezy i w taniec zrzuciwszy choboty AR 50
I szczerze mysli po dobrym obzynku,

O odpoczynku.

Zaden mu rozruch nie rozerwie wezasu,

Przykrego nigdy nie slyszy halasu,

Précz szumu z wody, co snowi pomocy 55
Dodaje w nocy.

Zdrowszy mu owoc, smaczniejsza jarzyna,
Co ja wykopie rydlem, niz zwierzyna,

!) wiersza = wiecierz cz. kosz do lowienia ryb. — 2) obéwie.
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Niz chleb podbitg pieta wywierciany

Stojac przed pany. 60‘
To palac jego — uklecona chata,
Dworzanéw trzyma parobcza zaplata, .
Straz sie tez wierna na zlodzieje srozy —

Kundel w obrozy.
Ostatek dworu — baran, ciblek, woly ; 65
Kapela — ptastwa krzyk zrana wesoly ;
Piernaty — trawa, namiot pokojowy —

Cien jaworowy.

Szkarlatéw nie masz, ni drogiego zlota,
Lecz oprécz kwiatkéw, co rosna u plota, 70
Sloice mu daje zloto i purpury,

Malujge chmury.

Po chlebie nie zna opréez zimnej wody,

W ktérej sie podczas przyglada z przygody

Wierne z sgsiadéw chociaz nie ma wiele, 75
Ma przyjaciele.

Zdrad dworskich, figlow wolen i obmowy,
Zjadtych jezykow, a jesli ulowy
Plastr podbierajac, zadlo mu zaszkodzi,
Miéd to nagrodzi. 80

Zazdros¢ tu w samej ma miejsce ochocie,

Kiedy sie Zency Scigaja w robocie,

Albo sie ptacy pieniem przekrzykuja,
Gdy stonce czuja.

Na nowy codzieri zysk wesoly wstanie, 85
Snu mu zbyteczne nie przerwie staranie.
Nie dbaé¢ o zloto, nie dba¢ o klejnoty,

To jest wiek zloty.

Przy dobrej mysli, kto ma Zyzne plugi
Moze i z dworskiej przeszydzié wyslugi, 90
Gdzie taka wolnosé, pokdj i zabawa,

' Fraszka Warszawa.

Na kwiatki.

Kwiateczki, $wiezo urwane z ogroda,

Pusécie sie chetnie dla Kasie swej grzedy,
COzeka was wielka nagroda,
Natka was za ksztalt i w swe wlosy wszedy.
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Nie moglo szczescie lepiej igraé z wami 5

I nie zalujcie ni gruntu ni rosy,
Majac, gdy was skropie lzami,
i Me lzy za rosg, a za grunt jej wlosy.

Lecz przy jej zlotym bawcie sig warkoczu

I, byscie w twardos¢ réwnaty sig z stala 10
Chroncie sie pilno jej oczu:
Jedno was rodzi stoice — te dwie spala.

I choéby sie wam i to przytrafilo,
Piekng wam szcze$cie wasze $mierd przybiera,
I niech wam mdleé¢ bedzie milo : 15
Dla tej, dla ktérej wszystek $wiat umiera,

/)

X
{lVespazyan Kochowski.

Urodzil sie w Gaju, w wojewédztwie sandomierskiem w r. 1633. Nauki
Dbobierat w akademii krakowskiej; potem stuzyl przez lat dziesieé ry-
cersko w wojnach kozackich i szwedzkich, wreszcie osiadl we wsi Gole-
niowach (w Krakowskiem), ktérg wzigl w dziale majatkowym. ozenit
sie i pedzil Zycie ziemianskie. Jan III dat mu urzagd podkomorzego ;
a tak go cenil jako historyka, ze go wzial z soba na wyprawe wieden-
ska, ktéra tez Kochowski opisat. Umarl wojskim krakowskim w . 1699.
Dzieta. Zbiér jego drobnych ' wierszy nosi wyszukany tytut Nie+!

préznujqce préznowanie (1674), ale zawiera wiele rzeczy cieka-

wych a nawet pieknych. Podzielony jest na catery ksiegi, do ktérych
nalezy jeszcze dodatkowa piata, obejmuje za$ wiersze najrozmaitszej tre-
$ei, od religijnych az do $miato a nawet rubasznie zartobliwych. Sg tam
i wiersze milosne, ujmujace prostota i zacnoscig uczucia, sa rzewne
treny na smier¢ brata, s3 satyryczne, nie pozbawione humoru i doweipu —
tak, ze wszystko razem Wziawszy, on jeden miedzy tymi pézniejszymi po-
etami przypomina Kochanowskiego, choé rozumie sie nie ma tak
wielkiego znaczenia jak tamten. Nieréwnie za$ wiecej niZ- tamten pisze
wierszy historycznych i te stanowig czes¢ najciekawsza, moze nawet i
najpigkniejsza jego lirykéw. Od $mierci Wiadystawa IV az do elekeyi
Jana ITT wszystkie niemal wazniejsze wypadki maja wiersz sobie poswie-
cony. Nie wszystkie prawda udaly sie réwnie dobrze, ale 83 miedzy nimi
bardzo piekne, bardzo szlachetne uczuciem, a Swietne sila wyrazenia,
Niezaprzeczenie poezya owego czasu nie wydala nic, coby tak godnie od-
powiadato wielkim nieszczesciom tych lat.

Dzielo Boskie Wiednia Wybawionego (1684), poemat
0 wyprawie wiedenskiej, ma piekne ustepy, dowodzi nawet, e autor
bylby moze mial talent. epicki, ale zarazem okazuje, jak powszechny byt
W owym czasie brak sztuki i artystycznego wyksatatcenia. Poczatek za-

/ 51 /)
2o

wiada dzieto wielkich rozmiaréw, ‘a dalszy ciag i koElec zbiyite sy tak
f)gbiemﬁe i krétko, ze powstaje stad b;ak proi)oglc]:iyul 10k::rlex:j(;n kamieﬁ
Wade te samg, a zalety W wyzszym stopniu, ( s el
Wa wi i ospolitej senatora n
é‘_"iﬁ-devc t‘WaOVZ:nt;lt,k lp?sgu?y wnaR 7i)leircofl(); pi cflwalq Luboxl}irsl.iiego,. jak
vI!;lzril::loos (]‘J;(’)sll)(ie pobieznie i niedbale skofezony, aletzaWIeIi(:?(?;? Jre:j(;r[xlz
iwi i ickim stylu; jest to ta, w rozn
g ]Br?wedz“x;lieed:)}:s‘g?:;i eﬁz]:::lllliavéli i JRichelieu, sprzy.siqga,)? sie
s l;)le i\i:rs,zalka: Zbiory wierszy religijnych,_Chrystu's cierpiacy
?aozgglxl‘éqd Panienski (na czes¢ Najsw. Panny Maryl)‘ sa znacznie
sla.szeW ogble charakter patryotyczny i rell.ti i;gui;e- Eea;)t:z};ztt;i:
i skiego, robi go wiernym w lite ¢ ntal
:ei? ).;zlg(c):i?;i]yfgc}lsotfgs Easzego duch?, i.historyi W owym wieku, 1 sta-
nowi najwiekszy powab i najwig!(sza‘, site jego poezyl.d R
Z teéo ducha i natchnienia wysg_h_lf,P,‘salmo dy ph e
niezmiernie sympatyczne, a najzupelniej orygma_lne. W pbewr(;;ﬂo i
lko poboznem. Psalmy sa poprostl_l modlitwami ( ar pi¢ o
i 5 emi); ale w wielu innych modlitwa przechodzi w opowia i
iv;;:&wl?éw w;vyprawy i bitwy wiedenskiej i .wpada wtedy ;th:::twv;spze
niale natchnienie wdziecznosci dla Boga i rozkos.z’y t:eo p grete‘ : pfzy-
czytelnik porwany i uniesiony uczy sie wysoko cenié hg Sl o
iazuje sie do niego gorecej niz do w1f:lu s'la:wn‘le,]szyc - F L
vm‘!tosJowan‘a do rzeczy swieckich, sprawia niejakie podo‘t,nenstwo Kj e
f:(:dyi z niektérymi pomyslami n:::zyﬁh 1nlo'ws;i’§vhva§12f;;;; ;k(ni:za;;,%.
i ickiewicza nhelli J : .
fl)nli:lgpzclzo}l,)rlll;s tj:s% a{: nich K(,)chowski patryotycznem -uczuciem 1 na-
tchmemOelr)I(l).k poezyi zajmowal sie Kochowski history_@ i wydal p(EK}la;:
cinie Roczniki polskie, podzielone na %‘Kll‘ma]}:t;;irze (ap-
makter t. j. okres 7 lat nieszezesliwych). Opowiada W mg tawieiiu b
Kazimierza i Michala. Bardzo obﬁt)'f w sz?zegoly, wlf.rz'erésdlem il
padkéw dosé dokladny, jest dla historykéw tej epoki z

i wielka pomoca.

Z dziela p. f.: Nieproznujace proznowanie.
‘Rozjezdne pozegnanie z ojezystym Gajem.

Ojczysty Gaju, ktéry w tym kraju
Masz swoje pochwaly! -
Dziedzictwo mierne, lecz panu wierne,

Splachcin cnoty staly!

Tu ojciec z dziady, krewnych gromady,
I mali wnukowie
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Dziecinstwa doszli, i w zgodzie roli
Przy swej starszej glowie.

Blogostawienstwo nasze starszedistwo
Tu od Boga miato:

Zawsze im chleba, jako potrzeba
Dosé wystarczalo. ’

10

Lub sie ochlodzié, lubo przechodzié
Lub na rozmowy :

Do gestej w sosnie, co blisko rognie 15
Mozesz péjsé dabrowy.

Tam chlodne stoki, bystre potoki
Zimnej wody daja;
Stad pelnos¢ biora sadzawki spora
I wskrds zalewaja. . 20

Lub sobie zZyczy czlek w okolicy
Uciechy z sasiady ;
Tamze kominy bliskiej rodziny
I skrewione wioski.
i 25
Ale mdj Boze, ¢z to pomoze,
Ze stowy zal tule?
Gdzie kazész ide, by za Baltyde
I odlegla Tule. .

Gdy twa jest wola, aby mie rola,
: I szmat tak bagnisty 30
Mial, niech sie dzieje: Golenigw knigje,
Splachciu mdj ojezysty !

Witam cie cale M2 ty juz vale
Méj odemnie Gaju! :

Bqdzie tesknilo serce, gdzie mito, 35
Jak dusza w raju.

Krélewska na tron droga
Najjasniejszego monarchy Jana IIT, kréla polskiego, w. ks, litewskiego etc

Kie'dy’é stangl elektem, Najjasniejszy Panie,
qu}(,:'korong na glowe pierwsze miej staranie,
Popusé wodzy zyczliwych poddanych weselu,
Wykonawszy obrzadek zwykly na Wawelu.

Niech cie ?olsks’t obaczj’ w Krakowie stolecznym 5
W dyademie krélewskiej z mieczem obosiecznym

Chrobrego Bolestawa sceptrum w reke wlozy;
Tak cie na tron wprowadzi, Pomazancze Bozy.

Kt6z nie woli korona ozdobi¢ sie zlota,
Niz ciezki szyszak dzwigaé stalona robota?
Ty akt koronacyi odwlékiszy na potem,
Zimujesz miasto cieplej izby pod namiotem.

Tak odwaZny Scypio, nie dbajac na mrozy,
Pod Kartagine rzymskie prowadzi obozy,
Wiodac z Afry wraz z zima wojenne igrzysko;
Wyshuzy ,Afrykana“ u Rzymian nazwisko.

A ty od nas jakie$ tez, krélu odnies¢ godny?
Ize$ bicz na pogany, damyé tytul zgodny;
Rycerz Chrystuséw i mur chrzescijanskiej wiary
I 7guba niewolnice potomkéw Agary.

Bedzie¢ Furopa insze elogia kowaé

W marmurach, my za$ w sercach musimy rysowag,

Ize§ Ojcem ojezyzny: najbardziej z tej proby,

Gdy wprzéd jej catosé kladziesz niz swoje ozdoby.

Nie buduj zlotych wozdw, nie zaciagaj stoni,
‘Nie sprzagaj lwéw ni bystrych Faetona !) koni:
My cie na wlasne karki poddani wezmiemy,
My zwyciezce na Wawel swego zaniesiemy.

Nie sfolgujem fortunom, nie sfolgujem zdrowiu;
Na wszelka cie fortune widzac pogotowiu.

Bo, gdy ty taka z nami certujesz mitoscia,
_Winniémy to wzajemna placié uprzejmoscia.

Nie po stowiczym glosie, nie po cytry diwigku
Tak smaczno usniesz, jako na poddanych reku.
Chociaz cie strzedz nie beda Szwajcaréw szeregi,
Tobie z nami, nam z toba bezpieczne noclegi.

Wiec niechaj koronator w solennym ubierze
Ottonowa szczesliwie darowizng bierze,

A ta niechaj, panie nasz, twe obtoczy skronie, -
Ktérym krzywda, ze w jednej tylko sa koronie.

Lecz jako Rzym Augustom z ustawy Karlowej
Zelazna, srebrna, zlota koronuje glowy,

1) syn Apollina.
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Tak tez i my Polacy w pamieé¢ wiekuistg,
Glowe twa obtoczymy korona troista.

Palmowaé wlozyl tryumf chocimski szezesliwy,
Spokojna elekcya uwila z oliwy, .

Trzecizim zlota, daj Boze, na glowie twej spocznie
Po ktéra, z sercem zyczym, pospiesz nieodwlocz;lie.

Dadzaé chetnie sasiedzi dank i niezyczliwi
Ka'zdy mestwo pochwali, kazdy sie zadziwi’
es df’. korony droge przez wojne torowal,

I krwig$ pogan Krélewska purpuré farbowat.

W_iqcie sig, Ojcze Polski, opiekuj Sarmaty
Niechaj o twem imieniu slysza oba s'wiaty’
Ty nam z Pastgpuja}cym (modty nieba rusz,em)
Obfity pokéj przyniesé masz jubileuszem,

Z dziela p. t. Epigramata, po naszemu Fraszki.

ES

# *
Bég stowem : s.taﬁ sie — stworzyl $wiat ten, aleé i my
Tez stowem: niepozwalam — Polske rozwalimy.

Do pedogryka.

Na' krzesle cie drainicy diwigaja plugawcze,
Tos ty chory na nogi? Nie swiadcza Pilawce.

Do Stanka Gadalskiego.

Zolierzem nie byé, sile a o wojnie gadagé,

O brO/ . 3 . . r . ‘
0 sig dobra stara¢, nie umieé nia wiadag,

W koniu sie kochaé, na harc nie wypada¢ na nim:

Jest to‘ gdakaé, a jaja nie zniesé — mojem zdaniem

Z PieSni Wiednia wybawionego. (1—4).

Manego kréla wiekopomne dziela
Ojc’zystym rymem wspomni Klio !) chetna,
Ktére lub stawa $wiatu oglosila, =
Jednak potomnosé nie bedzie pamietna.
Jalfo posoki bisurmanskiej sila

Z jego przywodu leje szabla smetna,

') Muza historyi.

45

50

55

Kiedy, przeszediszy Odry i Dunaje,
Piorunem wojny poganom sie staje.

Klio! Nie ty co w dwuwierzchnym Parnasie
Pierwsza przodkujesz w dam dziewietnych gronie,
A doswiadczonych gléw przy madrej prasie
Otaczasz wiericem wawrzynowym skronie ;

Ale ty, Panno, ktéras Boga w czasie

Zrodziwszy, siedzisz w gwiazdzistej koronie :

Ty mi Klia, ty mi w tym usitku

Dodaj stéw, Panno, dodaj i positku.

Idzie tu o czesé¢, idzie o wiare

Syna Twojego, nam drogie klejnoty,
Ktére, kiedyby Turczyn przebral miare
W swej nadetosci, nie uszly sromoty :
Zni6stby w $wiatnicach bezkrewna ofiare
I katolickich obrzedéw prostoty,

A na to miejsce tyran rozdrazniony
Wprowadzitby nam brzydkie zabobony.

0, nie dopuscisz! Aby kiedy Twoje
Dziedzictwo burzyl naréd ten W teczny ;.
Uprosisz ducha zgody, a na boje

Serce odwazne i umyst stateczny,

A usmierzywszy wnetrzne niepokoje,
Chrzedcijanskimi miedzy pany wieczny
Skojarzysz zwiazek. Niechaj, co sie kidca
Z soba, te sily na Turki obrdcg.

(35—58)

»,Sam jeden Polak ktérego wiec liczy
,Fatalnym biczem na grzbiet swéj poganstwo,
,0dbiwszy plony i spore zdobycazy, ¢
,Upadle moze dzwignaé chrzescijanstwo®.

To kiedy spélnie Rzesza postanowi,

Wnet Walstein stanie na warszawskim sejmie,
Gdzie Sarmacyi meznemu krélowi

Zado$é ?) cesarska przelozy uprzejmie,

A ten sie odjagé nie moze ogniowi,

Ktéry mu serce bohaterskie przejmie:

»Ej! Nigdy u mnie dla wiary, dla Boga

Nie bedzie zywot i krew we mnie droga“.

A skoro potem zgode wymédz zdola
Na obca wojne, jako tryb ojezysty,

1) zadanie.

Wypisy pol. dla szk.realn, i semin. L
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Zaraz na panéw i wojska zawola,
Wydajac gesto przypowiednie listy.
Wszedzie zaciagi — biezy mlédz wesola,
Kupia husarzéw, kupia Ind ognisty,

A przed wszystkimi sam krél sie opowie,
Ze na te wojne swe poniesie zdrowie.

Potem na Wawel skalisty gdy wjedzie,
Wielkiego uczei meczennika kosci,
Wraz glosi wyjazd, do czego go wiedzie
Sama papieskiej powaga zwierzchnosci.

Pod nim éwiczony rumak w Zartkim kroku
Wyrzuca cugle i uszyma strzyze ;

A patrzac po tym i po owym boku,
Pyszny, gdy widzi na sobie obryze;

ywy tchnge plomien, nie pragnie obroku,
Biorac sie, kedy na choragwiach krzyze,
Tak zartkim chodem po piaskach, po lesie,
Az do tarnowskich gér kréla zaniesie.

Byl czas, gdy wierni na poganéw niosa
Choragwie swoje z Gotofredem meimym :
Potem drugi raz idac z Barbarosa

Na Saracenéw w zastepie oreinym ;

Lub kiedy walna krucyate glosza,
Formujac wojska sposobem zacieinym
Catej Europy. Tu rakuskiej Troi

Dajacy pomoc Polak, odbiegl swojej.

Za co, o! meiny krélu, Janie trzeci,
Jedyny wieku tego bohaterze,

P6ki horyzont przez ten nasz poleci
Storice, bedziemy opowiadaé szczerze
Synom twe dziela; a za$ nasze dzieci,
Spisawszy, wnukom dadza na papierze;
O nich uslyszy kraj $wiata daleki,

O nich i pézne nie zapomna wieki,

Przebywszy Dunaj szesédniowa przeprawa,
Obozem stajesz dla spoczynku koni

Pod Tulnia — kedy przyjdg dobra sprawa
Cesarskie wojska, Bawarczyk, Saksoni :

I zaraz w polu stawiwszy sie lawa,
Prezentujg swe zastepy i broni,

I wszysey na to ochotnie’ sie zgodza,

Pod Wieden spieszyé, niz blizki kraj zglodza.
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Jako wiec owo miodorodne pszczoly ' _
W lipcowe ciepla, gdy za matka swoja 90
7 uléw wybieglszy czynia szum ‘wesol_y,
Albo po drzewach krzewistych sig roja:
Tak tu rycerstwo przez gory, przez doty
Za krélem biezy ciezka kryte zbroja,

1 konie nawet nad rozum zwierzecy ;
Za przodkujacym sila sie czem prece].

95

7 Psalmodyi polskiej.
(Psalm IV.)

Dzieka Opatrznosci wiecznejza sztuke chleba.

Pan mie doglada i rzadzi, na miejscu paszy posadzil mie i za
na niczem mi nie schodzi. ;
e g?lg(:ni udzielit mierny strumyczek do napoju i cheial, abym
w pragnieniu posilony zostawal, uwazajac jednak, od kogo te pomocy
re. 2 '3
e g:)omg nieostroiny fortune jakas w myslach ryso?val, rozumiejae
7e mie te dary potykaja od slepego boZy_s.zcza,, a nie od Boga pr:.;
wego, ktory, wszystko majac, wszystko daje; a wszystko mogac,
dal, odebra¢ moze. Sk .
I bylem w tem rozumieniu jako bydle qakle zum(.:e trawe,
ktore Zerem sie pasac, nie uwaZa, skad ta pasznia pochodzi. :
Teraz nieco przyszediszy do siebie, przyznaje, o Boze, Ze z Cie-
bie, niezbrodzonego dobroci morza, wszystkiego dobrego 1?oc.zqtelf,
ktory nie tylko Ze$ sam jeden dobry, ale OWSzZem samg dobr?cug'Jestes.
Ta dobro¢ nie zastanawia sig W nieograniczonem qutwm, alg
jako rzeka strumienie toczy: wielkie, gdy $wiat buduje; vs{lqksze,.gdy
czlowieka tworzy; niezmierne, gdy Boga czlow.iekiem mie¢ cheiata.
Ach! jakoz Cie wielbi¢ trzeba za to, Panie! : e
Wiec-i ja mizerny upadam przed Majestatem Twoim, ‘dzne,:ku]a?
Imieniowi Twemu $wietemu, ktére jako straszne z sprawiedliwosci
tak chwalebne jest z dobroci. » 25 2
Bo gdy na kazdy dzien uwazam Twoje dziefo Boskl'e, we wszyst-
kiem widze niepojeta madro$é i niedoscigniong opatrznosé. .
Oto ktéry wroblika na dachu zasadzasz, a pod strope.xml bu(%yr'l-
k6w gniezdzié sie jaskolce pozwolile$, i mnies t.eZ, Panie, udzielit
kawalek ziemi, ktérymbym sie gnarowal (dywit sig).
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b Itnszynf M.exyk zasgty ztotem i jedwabnorodne niech beda per-
1ch towarow intraty: ja sie wedlug udzielania Twego konténtujé

krwawa rodzicéw praca.

z domowymi naczezo spaé nie ide.
Zwydrza.lbym by} bowiem, wiekszymi dostatkami oblozon ijak
szkapa, %bytnlry wytuczony obrokiem, wierzgatbym przeciw za?ll;on'zwio
Tys, Panie, kazal ,nie zabijaj“: a ja w niezgodzie nie sfolg .
walbym byl blizniemu, ufajac w zlocie i w depozytach bogatych 5
. Z'at?zem'dzielo Opatrznosci Twojej wyznaje, zes, w teimir.la h
miernosci majac mig, jakos nie cheial, abym ;v, ostat,niem ubost c |
rozpaczal, tak i w zbytnich nie brykal dostatkach S
: Mizerne dostatki! ktére jako camtharides !
a jak. dzien, zadnego
widziadlo.
Miejze w nazwisku, bogaczu il j mi ci
szukam i ta droga do Niego gprzejs',é i:%;u.j@? Py ZIOFQJ T
Chwala Ojcu i Synowi i Duchowi §. i t. d.

: : blyszezycie sie w nocy,
‘Die macle pozoru, tracae zmyslonego ognia.

Psalm XXVI.,

. Pienie wdziecznosei za zwyciestwo wiedenskie.

: (113(;?! cos'm.y uszyma naszemi slyszeli, co pam ojcowie nasi
powia, Dal tego sie teraz oczy ludu Twego z pociecha napatrzyly.
i z1el_o l;nqcy Twej, ktores za dni ich uczynit z Faraonem : toz

» Tueskrocona w cudach ani ostabiala w potedze, w konala
reka Twoja. R
s Reka Twoja Pani.e, nie ludzka, pogany starla; a oto strachem
zjeei , z bystr('ago Dunaju wodami na’ wyscigi lecieli.
4 Nle. obejrzat 5.19 Part, ktéry w odwodzie potyczke daje: ani
Isurmanin wspomnial, Ze sie wnukiem Bozym nazywa. ;
o Wydar? mlef:zfe z rak ich zwyciezea, w Imieniu Twojem silniej-
zy : pII)'ysn@ly tuki i strzaly z kolezana rozsypaly sie po ziemi.
at-rza}lo na hardos¢ ich wschodzace slorice — a to na odwie-
czerzu widziato sromotnie rozgromionych.
Wstydzil sie miesiac pi
. Watyd. AC. pletna swego: a Zeby srom i
cheial $wiecié w nocy uciekajacym. : My

Nie pomdgl w trwodze fatsz i
j B ywWy prorok, ani eze i
nie oczyscito wszetecznych z grzechu. : T

Dales mi wedlug stawu grobla: a ja tez mam zadosyé, 7e i
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Ty$ tak kazal, Panie Boze nasz, cuda czyniacy, aby, ktorzy
po cudze zdrowie przyszli, swojem nalozyli.

Malo trzy dni bylo do zbierania korzysci; brali nie tylko Zol-
nierze odbiezane dostatki, ale dzieci male z pospolitym gminem.

One pyszne w Sydonie czy w Dyarbecie zlotem tkane namioty,
odbiezane, staly jako buda w sadzie, w ktdrej jablek pilnowano.

Konie ich posiadl moeniejszy, dzidy ich o nichze skruszyl i ku-
lami do grzbietu uciekajacych strzelal.

Przepadli wszysey purpuraci ich, ktérzy mowili: posiadzmy
ziemie chrzescijanska. -

Polozyles ich, Panie, jako kolo na odwrocie; i jako zdzblo
przed wiatrem, tak pyszni znikneli.

Jako ogien, ktéry pali lasy, nikomu nie przepuszczajac: tak
napelniona ich twarz jest sromota.

Stad niech poznaja, ze Pan imi¢ Twoje, o! Jehowa: bos sie
wielmoznie wstawil, konia i jezdzca wrzuciwszy w morze.

Tenci jest Pan, ktérego wielbi¢ trzeba, Bég ojcow naszych,
ktérego wywyzsza¢ bedziem.

Prawica Twoja, Panie, za nas wojowala: reka Twoja, Najwyzszy
‘nieprzyjaciél zbila; a w mocy Twojej, o Wszechmocny, porazites

przeciwniki nasze. : N
Ktz podobny Tobie miedzy mocarzami; Panie? tak wielmozny
w potedze, jako straszny i chwalebny i czyniacy dziwy ?
Nie nam tedy, Panie! podlemu gminowi, ale Imieniu Twemu
$wietemu , ktére cudowne jest, niech bedzie od nas chwala, wdzie-
eznodé i poszanowanie na nieprzezyte wieki. Amen.

o
'// ” 4

3

.,‘\ e

“ Wactaw Potocki.

Pochodzit z rodziny szlachpckiej,' niezamoznej, urodzit sie¢ w r. 1622,
Gdzie pobieral nauki, niewiadomo. Stuzyt w wojnach kozackich. Po
olenieniu mieszkal we wsi Euinej (pod Bieczem). Mial troje dzieci,
ktére stracit w wieku juz dorostym i rzewnie je nieraz W wierszach
swoich wspomina. Zduje sie, Ze W smutnej, samotnej starosci szukal
rozrywki i ulgi w pisaniu; stad znaczna liczba jego pism, ktére wszyst-
kie pochodza z lat juZz pézniejszych autora. Byl podezaszym krakowskim.
Umarl w roku 1696 lub 1697. ' :
Dzieta. (Wojna chocimska w 10 piesniach, napisana na pod-
stawie pamietnikéw Jakdba Sobieskiego, najznakomitsza z jego dziel, byla
gupelnie nieznana az do roku 1850. Pierwszy drukiem oglosil ja Stani-
staw Prazylecki, z niektérych zas wskazéwek sadzit , ze autorem byl An-
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Ao ek i :
Szgo%}iﬁﬂi;' BQChlo jednak okazaly si¢ réme watpliwosci, az
Byl wie?:](i]dslt’g If(fg’wpoematdten jest dzielem Waclawa Pot’ockiego Jest

sy ! brawdziwie wspanialych podniostosci v
sz:;ilg :s]i)eraie;nz, nanet obrazowoscia i Zycie ni CaI;OS':ilosvi(s):ziZkoungLcm
ozna. Jest w -niej za wi 18 oRta
= : . b L iele historycznego
£un{;ac2}lld é’flﬁ?;;danée ? przyjsciu Turkéw do Euroypy igo vIvI;:;esl;'ly(?illi’ 1:na
! z Portg az do wojny choai b 1 Sto-
el L ) ocimskiej; w t ini .
prze: Is}:;gziizlow p(.)trngnych w historyi, ale zl;]vtecZny:i]] ;Vo,]zxe samej
obok ustep 6WCZ .St;"e 0e. d}“g%_, a nieraz cierka. Nieréwnosé jgste:vy'l ikbo
i bvalf)i]eqmny‘:h Jest ‘wiele obojetnych lub stabych. Usterki tleetli}:
Sey ‘dzie‘lo rak ; artysty.cznggo wyksztalcenia: mimo tych usterké i
sokie S‘_Wla czy o wielkim talencie autora i zaimn: et
;v naszej poezyi epickiej. zajmuje miejsce wy-
nne jego dzietla (wszystki : ;
T 3 o szystkie znacznie slab : >
- ;‘0 é?;v_} :;wrsze czescia pochwalne, czeseia satyrycznize)nasa -’z‘ligg_zgg
S ,u asem ,rubaszne, ale nieraz znowu pelne zdrow h G g h Py
fu.]'acegpgm;;en. NOﬁWy_ga.cigg pod choragiew sy!(::arl::ysth : Slu-'
ale slabych cz:s]:os' a; zbior wierszy poboinych; doskonatych w zalgium-
Fraszek (bOHa- 2510 niesmacznych w wykonanin, — Jovialitates it
sznych aniezalﬂa::;e ?]statm W naszej literaturze) po wigkszej czesci 2
- edeat o ych. —Pelna (domyslna czara), ladny wiersz ru}’Ja~
s po ?lliqkowamem za dany auto : yowoTeg o i
nida, wielki proza po lacini i
¥ Etotvm el nie pisany romans dydaktyczny Ba
ekonomi;cznl:ogv%j:;)cézsgatatator w;()ilata najrozmaitsze na):xki ypolzsl;é:g:’
Bk . d. miedzy nieskon i e ! r
rvotsskio J edzy onczenie diu
rsemi § ity v S, R o
: asie za bardzo madry i : ! y
36 Jacast £ adry i bardzo pozyt

e Ay n(l)i: wiele uv.v'ag wlasnych, odnoszacych sie doysqtlz)zfx kd’y-

< .w et 'Js'ca sa dzxs_dla nas jedynie zajmujgce. éam rom e L4

e lcl ne ma, a jest ciezki ' nudny. — Syloret s

Shhta, ga]: (?Zotl]x lz{ innych, nie ma pierwiastku dydakty(:znegg _:Ee:lat

ktSeyoh b’Ohate;]‘afni J: oxflia romansem pelnym dziwnych przygéd i ;wantur'

e Zy oharami sa az trzy pokolenia Jjakiegos kré ek

’Z Istoryl naturalnie nieznanego S8 Srolewsiiodons
wyjatkiem Pocztu herbdw j i l

do druku) ni nerbow i Argenidy (kté otowal
do drak) e wydut Ptaski ndeg 2 pateionsel bt

P it iJ?nnyZh r.qkoplsach biblioteki  Ossolinskich i{aczyﬁskiilhs

i po czesci wydaja pi 5 ¢’ '

Porvad AT € ydaja pisma jego n

zblig’a g Dha smierc syna Stefana; Merkuryusz Now )J. gz dlezn.ane {8, i

ie wartoscia do Wojny Chocimskiej 'y); #adne jednak nie

Wreszcie

') pozyteczne z przyjemnem. i

rowl urzad podczaszego. — Arge-// < "k

7 rapsodyi p n. Wojna Chocimska. -

Poch6d wojska. (Z czefei IIL.).

Pieknie tam bylto patrzyé, gdy w onej réwninie
Tylo krzyzéw, tylo sie Pogoni rozwinie,

Tylo Orléw walecznych, na zaszezyt Korony
Niosac gotowe skrzydia, wyciagnione szpony

Na scierwy bisurmaiskie, gdzie kruki i sepy

I pozerne harpie, wielkimi zastepy,

Czujac o pewnym Zzerze, tem lecialy chciwiej,
Im sie kazdy przy ortach sarmackich poZywi...
Jeczy ziemia gestemi ubita kopyty,

Czujaca krwie cecorskiej msciciele Lechity,

- 7e krétkiego tryumfu omylnej nadzieje

Przyplaci, gdy sie swych krwia mieszkaicow obleje. . .
Chodkiewicz, acz go staros¢ dlugim wiekiem zgniata,
Jednak serca wielkoscia sit ciala nadplata,

Twarz uslawszy powaga i sedziwe skronie

Na statecznym przed wojski krzepi sie hladonie.
Igra krew w Lubomirskim, bo miodosé krzemigzna !)
Zadnych szwankéw na ciele, zadnych razéw nie zna.
Jedrznie mu we lwiej piersi ono serce Zywe,

Im blizej czuje pole slawy swej szczesliwe.

Pod nogami kon dzielny i wediug podoby,

Ktéry do przyrodzonej chodzy i ozdoby,

Widzac, %e zlotem gore i co ma za jezdea,

Staé spokojnie nie moze, lecz na miesce z miesca
Stapa, wysmuknionej go szukajac nodze,

Rzuca wodza i munsztuk upieniony glodze.

C6z gdy razem wojskowe instrumenty krzykna
Wszystkie serca skruszone do gruntu przenikna ;
Waszysey rece i oczy podnidstszy ku Bogu,

Zeby przytarl hardemu tyranowi rogu,

,Nie nam, nie nam, Panie nasz, podlemu stworzeniu,
Ale daj chwale wieczna swojemu imieniu !

Przemowa hetmana (IV.).

Obréci sie Chodkiewicz czolem na swe szyki,
Gdzie widzac zgromadzone wszytkie p6tkowniki

T rotmistrze i wielka cze$é z narodéw obu
Zywej mlodzi, starego trzyma sie sposobu
Zawolanych hetmandw, zdjawszy szyszak z glowy,
Krétkiej lecz zwiezlej do nich zazyje przemowy:

1) krzepka.
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,,Apl mnie ust natura formowala z miodu

Am'tez Pam' oracyi trzeba i wywodn ’

Gdzie Bpg_, ojezyzna i pan sSwoje sk};dy Swigte
W”arc.hlww piersi waszych chowajg zamknigte ’
Dzis sie wam Bég swej chwaty, dzi$ oltarzéw.zwier
Nowegoz ktére stwierdzit krwig wilasng, przymierza 'Za
Wal’n ojezyzna rodzice, krewne, dzieci male, - :
Pleé niewojenna, dziewki oddaje dojrzate !

Wam ubogich poddanych chrzedcijanskie .g;n-in
Ojezyste na ostatek seiany i kominy 3
P]?o(l;azuje zdaleka matka utrapiona

0d wasze sie z tem wszystkiem dzid j i
Df’ was obie wycigga rch wolnos?c;i Zzlio:;rme o
Niech sie sam w swych poganin obierzac’h umota
W te rece krél ozdoby swej dostojnej skroni :
Kiedy mu hardy Osman $mije pociagnaé do ni(;'
Porucza, z ktérych je ma; nadziejé nie traci X

Ze tyx_'an posieznego sowicie przyplaci ’

Ja umzvone Bogu czynie dzieki, ze mi‘

Da.} %y¢ na nizkiej do dnia dzisiejszego ziemi
Wiec, o'kawalerowie, W ktérych serce zywe

I krew 1gra, przyczyny majac sprawiedliwe

Ta}{ lfomecznej potrzeby, Litwa i Polanie

Osw}dzs:ie Turkom karki i nastapcie na n’ie'
quqdzmy na dzisiejszy dzier chowanej bro;li

A' skoro hasto ,Jezus® pPo wojsku zadzwoni .
Nle_szczqdzgc bisurmariskiej nikczemnej pos:)ki
Odbu.arzzny nalezyte szablom swym obroki ’
Jefzeh sie kto boi, jesli ufa w nogi, /
(I)I:ech patrzy na bystry Dniestr, tatarskie zalogi —

_czem watpie; a meinym bohaterska cnota
Niechaj do wiecznej slawy pootwiera wrota
A Tyz o wielki BoZe! ktéry jednem slowen'a
Wodzxsz'wojsk miliony — przeto obozowym
Panem’ si¢ stusznie zowiesz; Ty sadzasz na tron
Ty kf'olom.z gléw niewdziecznych odbierasz korjc;;l
Pokaz 'swo:]e; moc w naszej niedoledze lichej i
Zel')cl?m,) ueprzyjacioly Swoje dzisiaj z pych)’r
Oni hcz.ble tak wielkiej, wozom, koniom, a m'
W Tobie tyl'ko, Jjedyny BoZe nasz ufamy,' ?
g‘?c'z .podrzec wielkich grzechéw naszych ’katalogi
Nizzhn: serca, a nam 'daj; pokrusz im ostrogi, :
s le im tuki lomig, niech im szabla stepie

aj czesé ,Swemu Imieniu w tym ludzi zastepie',“
Gdy do.konczyl Chodkiewicz takiej swojej mow .
Zdalo sie, 7e z stonca ‘Promien go ogniowy o
Ogarnat, 7e na glowie i na skroni bialej
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Wilosy mu oszedziale plomieniem gorzaly . ..

Wszysey sie chea bié z Turki; z tak wdziecznej przynety
Zabrzmi glosno po calem wojsku pean Swiety
Bogarodzicy.

Zboczenie satyryezme do obyezajéw spélezesnych.

Nie dziw, Ze mierznie wojna naszym galantomom,
Ktérzy samym nawyklszy od miodosci domom,
Stuchaja rychto w polu bedzie po herapie L
Rychlo im kto potrzebe ?) przyniesie na mapie.
Wiec Zolnierzéw obmawiaé i hetmanéw szezypad;
Da kope na on pobér: Diugoz, prawi sypac
Darmo bedziem pienigdze? wiere zdaniem mojem
Juzby czas panstwo nasze widzie¢ za pokojem.
Drugi, nie godzien kijem mitrega za bydiem,
Jagly mierzyé z maslanka na targu tworzydlem,
Ze wiewiérczym ogonkiem dat opuszy¢ kolnierz,
A% juz wasy odyma! az sedzia, az Zolnierz!
Niechze sie jedno jaka krélewszczyzna blysnie,
Obacze, jesli Zolnierz przed nim sie docisnie.

Nie tak bylo przed laty, gdzie nie pierwej mlody
Do ‘szabelki przypadal, az od wojewody,

Albo kréla samego, wéréd walnego festu

Do niej byt przypasany, kolo lat dwudziestu.

To ozdoba, to mu stréj nad wsze aksamity!

Dotad cze$é domu — juZz byl rzeczypospolitej.
Bral i pierscien Zelazny, charakter sromoty,

Ktéry musiat na paleu swoim nosi¢ poty,

Az krwia nieprzyjacielskg. z obligu wyjety,

Zloty juZz nosil sygnet, juz siadal z ksiazety.
Zelazny na pamiatke ze zdobytem lupem

Kladt Marsowi w kosciele w $wieto przed biskupem :
Dopiero skoro odniést na swem ciele blizny,
Prawi¢ o wojnie, radzi¢ okolo ojczyzny

Godzilo sie... Dzi§ — ale lepiej milcze¢ o tem.

P

.

| quef ‘Barttomiej Zimorowicz.

%) Po polowaniu = po wszyé.tkiem. — %) bitwe.
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Starszy brat Szymona, urodzil si¢ w roku 1597, uczyl sie¢ we Lwowie,
a najwiecej niewatpliwie skorzystat od.Szymonowicza, ktérego jako swego
mistrza wdziecznie wspomina i w wierszach swoich do $mierci nasladuje.
Cale zycie spedzit we Lwowie, gdzie zajmowal powaine stanowisko
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i gdzie polozyl niemale zastugi
lzie : male gi. W roku 1648 byl na elekeyi
Kazimierza jako rajea miasta Lwowa; pézniej byl jego burmist:rzen)l1 PJ;?

byl z miastem wszystkie koleje tatarskich i kozackich oblezer ktdre te

potem wigrszem i proza opisat. Umarl r. 1677.
Dgieda. Sielanki nowe ruskie (1662); wydat je wraz z Ro-

- xolankami brata Szymona pod jego imieniem ; powstalo stad nieporozu-

mienie, bo brano czasem jedne i
i b ' go brata za drugiego. i i
ski do;)vlod}, ze Sielanki napisal Jézef Bart}omiij T e
rozg pisal w jezyku laciriskim: His . i
- 0. . = 3 t
i Dz1e,](§3 obleZenia tego miasta w r. 1672 i e
harakterystyka. Uczefi Sz o
i 2 ymonowicza, przechowuje i ut j
,l:gli)w’_cr?dycyg az do korca p}‘awie XVII wieléu. Jego sieJ lanki rlfi}:emtuz:li
: ay d}m ne, nie tak artystyczn}e wykoiczone, jak sielanki mlodszego brata
. ugle.zwykle, r9zwlekle i bardzo w sobie nieréwne, sa przeciez s m’
1837 )I'I(l:zne 1 bardzo mekaYve. Historycznie ciekawsze od w’szyétkich sielaflek
Z:' 'ono'wm:za, })o opowiada w nich (w Burdzie ruskiej i w Ko
= acr: ky1 czhn i1e]20 z,]:;(koicﬁaocz_nyd’s'wiadell; zajmujace i przerazajace szczegGly
' najazdow i okruacienstw. Piek im j i
towanie i czes¢ poezyi P (o
yi obok skromnego o wiasnej i i
i c snej wyobrazenia ;
arzyw’lflzqme. dvo. zrparlego brata i rzewna jego pa{mieé n::iie nglli;e
o, OIgJ(; g&]a mllivzécl o;f:z;'lzny szezegblne przywiazanie do rod‘ziﬁnnego mia,stae
h , Ktory ciagle w wierszach swoich wspomi i
suje tadnie a wiernie. Wspélczucie t (sl
: ; akze budzi cich koj
boki Zal starego burmistrz i derawioliviate
a-poety za t 6 i il
el d'p y ymi, ktérych w Zyciu potracil:
jsobj::ki?;: ?interéghu lit.eratury, jaki panowal za Jana Kazimierza
€80, imorowicz ni ie j i mi
ey ¢z niezaprzeczenie jednym z lepszych i mil-

7\ @iniarze.

Leszko, Mitosz, Samuito.

L. Bog Ci zapla¢ Miloszu, e nas nahodow;il.
M. Wprawdziem ci sie dla gosci takich nie ‘gotowal
Jednak co dom mial, dalem wam ochotna reka. ,
Tylko malo za wiele chciejcie przyjac z ‘dzieka.
S. Przyjmiemy, tylko jeszcze prosimy o wety. 5

M. To podobno o knysze, albo o pasatety ?

1% 1!lj[ie nasza rzecz, przywozne jada¢ parmezany;
5 amy’pr'zysmak od ciebie inszy obiecany, :
o ktérysmy uprzejmie zaszli tak daleko.

M.

Jaé te fraszki szacuje moje bardzo lekko,
A prawie ni po czemu; poniewaZz niemalo
Rymotwéreéw po wszystkim Swiecie sie nasialo.

Pelna niedoszlych nasza poetéw ojezyzna,

7e miary zawierszona nie ma juZ polszczyzna;
Lada partacz wyrwie sie z pospolitych ludzi,

To wiersze niepoczesne natychmiast paskudzi.
Przedtem rzadki kto Muzy, jako swiatosci, ruszyt,
Tylko, kogo swym duchem Cynthius *) napuszyl.
Teraz lada kto z nimi swata si¢ poprostu;
Jeszeze nie umie kozie zwiaza¢ i chwostu,

A juz slowom ogony zawiazuje ; na Trzeczy

Nie znajac sie, jak sroka koto plotu skrzeczy . .

1 jamci na aonskiej 2) nie sypial wierzchnicy,
Anim sie kiedy kapal w Pegaza krynicy;
Piesn moje Msdros¢ wieczna na mem sercu lichem
Wyrysowala palcem i piérem Swem cichem :
Ziemia, powietrzna fala, niebieskie okregi,

Najpierwsze to sa u mnie 0 trzech kartach ksiegi:

Na tych Boskiej dobroci napisy prawdziwe
Czytam i konterfekty widze Jego zywe.
Kto stonecznej pochodni podniety dodaje,
7e za jasnym plomieniem pataé nie przestaje ?
Kto jej konie pogania albo wozem rzadzi,
Ze nigdy nie ustaja konie, wéz nie biadzi?
Kto coraz nowe stroje sprawia nocnej ksieni ?
Abo inaksza fazg co noc twarz jej mieni ?
(gzemu taficem mienionym nigdy sie nie strudzi?
Kto rosa ziemie kropi? kto $wit rany budzi ?
Kto jutrzence rumieficem farbuje twarz jasng
I kto gwiazdy zapala, kiedy we dnie zgasng ?
Czyje palce pazdzierza énieg jak welng migkky ?
Czyja grad lodowaty formuje sie reka?
Kto niedoScignione wiatrom przyprawuje skrzydia?
" Kto ten $wiat coraz w nowe ubiera piekszydia?
Za czyjem rozkazaniem noc po nocy kroczy,
A dzien z toru swojego na piedz nie wyboczy?
Czyj rozum czasom wrotnym zegary porobit ?
A wieki na kréciuchne minuty podrobit ?-
Jako z regestru chwila tuz za chwila plynie,
Godzina hasto daje nastepnej godzinie;
Ledwie bowiem wolnemi skrzydlami Fawoni,
Leniwg zime od nas do Tatar wygoni.
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1) przydomek Apollina. — %) od Aonia, misjsca ni Parnasie, Muzom pe-
swiaconago.
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ﬁ.edwie. lody pokruszy, a pieniste Sniegi
oztopiwszy, wypedzi na Hercynskie brzegi :

Zaraz mlodziuchna wiosna, rézana loinice 55
- - o

](B)it;vorzywszy, umywa rosg biale lice.
rze na sie rozlicznem .kwieci
Przy?d'ziewa odarty sSwiat “‘;V ligg:: ;l;ggvaizaty,

Codmer.l odmienia nowym krojem szyte stxs‘r(;'e

Ch%odmki ptastwu robi, gotuje pokoje i

Ktore grudzien z wrodzonej odart byl, okrasy ; o
Weso}.q barwa nagle przyodziewa lasy : e

Pola i Iaki gole, oblysiale gory 4

gézyw: ktr(,aﬁonymi misternie kedziory

szyste $wiat szpalerami obiis i

]l\)he zaluje dla ludzkich oczu zJaI’)rg((:)apll;g:S:u 5
Plafnozdr:zy naszych br'zydkich co przedniejsze, wierze

ertumy i balsamy z nieba z soba bierze ; it
Tych kw_iatowi kazdemu daje jako‘ mleka,
A!oy swoim zapachem ucieszy} cz}owieka.’
Klefiy tako nam oczy i zapach nasz pasie s
S}once_(‘:odzieﬁ na niebie wyzej pomyka si’e'
Przed niem powoli wiosna do laséw ucieka, :
A za nig lato ciepte nastepujac z lekka ;
Juz nie postne uciechy i odorgf glodne :
Alfa pr.zysmaki dla nas niesie samorodm’a e
quc J?.ko wiosna wonie tak lato poiytk'i“
illle pgolem W jedgn czas wydawaja wszytki
Ale ,]ed_ne po drugich wydawaja z lekka ’
Zgby nie obciazaly zbytkiem sv‘vym cz}ov;ieka. 80
L. Ta.k-le przemijajgce czaséw rozwazanie

Stoxl z3 poobiednie prawdziwe kazanié,
I nie tesknoby go nam stuchaé do wieczora.

><L1/an Chryzdstom Pasek.

Po . oy
S};hv(:(iizll nzau]v;vio,]ewl:)'dztwa rawsk'ie’go (na Mazowszu), pisat sie z Go-
- ol c,o o v};o lera:} u Jezuitow. 0 Jjego zyciu wie sie malo&o wiecej
o Jagam;gtn}k{lch opowiada, to jest, Ze odbyl wszystkie
o L nieocenioa‘ azimierza (pod Czarnieckim), Ze jako Zotierz
o 1661;yb0(11wagg, przytomnoscia umyshu, obrotnoscia i kar-
Fon Filer ¥ ‘ob?any marszatkiem kola rycerskiego. W ro-
e Remiszgvgv(s)kzosta(ll wiernym krélowi. W roku 1667 ozenit sie
i K}akawskiem : ) g omu, ~wdows majaca szescioro dzieci, Osiad}
M i(?spo‘ arowal, chodzac dzierawami. Byl komornikiem
T ek skim 1 m‘ar'sgalkowal pare razy ma sejmikach. Krélowi
rz i Sobieski lubili go dla jego odwagi i przyton'mvoéci umysv;!lle
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Pod koniec Zzycia zawiklal sie W procesa, ktére go kosztowaly niemalo
gmartwien i grosza, a ostatni zakonczyt sie dlai bardzo smutno. Osa-
dzony (w r. 1700) za gwalty na kare wieczystej banicyi i infamii, opu-
&cil kraje rzeczypospolitej i tegoz roku umart na obczyZnie.
Pamietniki pisane w pézniejszym wieku wydal z rekopisu (nie-
zupetnego) Edward Raczyriski w r. 1836 i odrazu podobaty sie niezmier-
nie. Opowiada w nich czasy od"roku 1656 do r. 1688. Pod wzgledem
historycznym nie trzeba sie radzié Paska, bo wie i niewiele i czesto
niedokladnie, choé¢ to, mna co patrzal, t. i. wyprawy wojenne i bitwy,
pamieta i opowiada dobrze, wiarogodnie. Tem bardziej nie trzeba uczyé
sig od niego polityki: w tej sadu ma mato, cho¢ ma dobre uczucie,
a nieraz i trafny instynkt. Ale jako obraz obyczaju i 2ycia polskiego
w drugiej potowie XVII wieku, jako wierny typ szlachcica, zZolnierza
i gospodarza, z jego cnotami i wadami, z jego sposobem myslenia, z jego
natura dobra a niekiedy porywajaca bezwiednym, nieswiadomym siebie
heroizmem, ze zwyczajami i narowami czesto zlymi, z rozsadkiem zdro-
wym, z usposobieniem pogodnem i zartobliwym humorem, jako typ wierny,
ale szlachetny i cokolwiek poetyczny takiego Polaka — Pasek jest nieo-
ceniona postacia i nieoceniong ksiazka. Jego zas naiwny, samorodny, do-
morosty sposéb pisania, jego koncepta i figle, blaznowate zwykle, ale
zawsze zabawne — robia z jego pamietnika wizerunek jeden z najdosko-

nalszych prostego polskiego umystu i polskiego humoru.

>/ _t)eryprawy Czarnieckiego do Danii.

Przygoda Pawla Wolskiego przy szturmie Koldyngu.

Skoro zegary poczely bi¢ i z péinocka kazano trabi¢ pobudke,
wstal sam straznik, malo co spiac, i kazal podzieli¢ siekiery miedzy
choragwie i piechote. W godzing po pobudce kazal otrabic, zeby
byli gotowi do szturmu za godzine i Zeby snopy kazdy niost przed
soba na piersiach dla postrzalu od recznej strzelby; azeby wszyscy
wraz skoczywszy pod mury i jako najlepiej przycisnawszy sie do nich,
zeby z géry nie razono, a drugim ostrzeliwa¢. Gdy tedy swita¢ po-
czeto, podemknelo sie wojsko blizej pod miasto. Ja tez dopiero do
ksiedza; rzecze mi potem: ,Pan porucznik Charlewski prosi sie
z ochoty do przeprowadzenia czeladzi. Niechze tam juz oni ida,
a Wasé zostan“. Odpowiem: ,Juz to wszyscy slyszeli, zes mie W.
Pan prosit; rozumiatby kto mnie, Zze ja sie lekam: pojde”. Jakesmy
7 koni zsiedli, az tez zsiada Kossowski Pawel i Facki. Bylo nas
tedy przy. czeladzi z pod naszej choragwi pieciu; ale komenda po
staremu przy mnie byla; bo mi juz dana byla dopéty, dopoki owi
starsi zolnierze nie namyslili sie na ochote. Oddawszy si¢ tedy Boskiej
i Jego Najswietszej ‘Matki protekeyi, kazdy swoje z osobna Sw. Ma-
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Jestatowi poslubiwszy wota , z kompania sie te Juz tak wlasnie jako
na smier¢ pozegnawszy, staneliSmy juz osobno od konnych. Ksiadz Pie-
karski, Jezuita, uczynil do nas exorte, mowil potem z nami akt skruchy
1 wszystkie modlitwy, to jest te, co sie odprawiaja z owymi, ktorzy
Juz pod miecz idg. Przystapiwszy do niego blizej, rzektem : ,I ja tez
prosze, moj dobrodzieju o osobliwe blogostawienstwo®. Scisngt mie
z konia za glowe i blogostawit, a zdjawszy z siebie relikwie, wlozyt
na mnie méwige: ,Idzze wiee Smialo, nie boj sie®. Ksiadz Dabrow-
ski, takze Jezuita, jezdzil do innych pulkéw ;
cze nizeli mowi; bo taka mial wade, cho¢
ze jak co poczal méwi¢, rozplakat
robil $miechu.

Tymezasem powraca trebacz do Szwedéw wyslany, czestujac
nas ich stowami: ,Jezeli cheecie, czyncie z nami, co wam fantazya
kawalerska kaze; my takze, jak sie was w Polsce nie bali, tem bar-
dziej i tu sie nie boimy“. Zaraz potem zaczeli strzelaé; bo nas lekee
wazyli widzae, ze dziatka i jednego nie mamy ; piechoty tylko jeden
putk, a Piaseczynskiego cztery szwadrony i Semendw trzysta, ale bar-
dzo dobrych. Na konnych méwili oni, ze to ludzie do szturméw nie
zwycezajni i péjda w rozsypke, jak raz ognia dadza. Co nam sami
wiezniowie powiadali. Juz kazdy z pacholkéw trzyma 6w snop slomy
przed soba, towarzystwo zas w pancerzach tylko, niektorzy z bronig °
palng; a wtem przyjezdza wojewoda i méwi:! ,Niechze was Bég ma
W swojej opiece i Imie Jego swiete. Ruszajciez, a Jak przez fose
przeprawicie si¢, skoczcie pod mury we wszystkim biegu, bo juz
wam pod murami nie moga tak szkodzié. Ze za$ tedy duchowni ka-
zali to ofiarowaé na pamiatke jutrzni, bo to samem bylo $witaniem
w dzieii Narodzenia Panskiego, zaczalem tedy z tymi, co w mojej
komendzie byli: ,Jus pochwalmy kréla tego“. Wolski takse Pawet,
ktory potem byt starosty litynskim, towarzysz natenczas krolewskiej
pancernej choragwi, co takze swojej choragwi czeladz przywodzil ,
kazal toz samo $piewaé. Tak Bog dat, ze z pod tych choragwi i je-
dna dusza nie zginela, a u innych, ¢o nie spiewali, powytykano dzie-
sigcing. Skorosmy tedy do fosy przyszli, okretnie poczely parzyé owe
snopy stomy. Juz sie czeladzi trzymac sprzykrzylo i poczeli je ciska¢
w fose; jaki taki obaczywszy pierwszych, takze to czynit, i wyréw-
nali owa fose tak, ze juz daleko lepiej byto przeprawiaé sie tym, co
na ostatku szli, nizeli nam, cosmy szli w przodzie z pulku krélew-
skiego; bo zle bylo z owymi snopami drapa¢ sie do gory po

ten prawie wiecej pla-
byt niezly kaznodzieja,
sie i nie skonezyl kazania, a na-

sniegu
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! i tel o,
B e
E ;;:usl.) rzl?&:i'(;’;c;ilal.ubo yiLnsi wolali: ,hu, hu,j\u!“ bom
je spodziewal, ”Ze mi, wiecej pomoze Jezus, nizeli ten ?atls E::; 11;1;;
SS]]Eocfylis'my tedy we wszystkim biegu pod mury, a tu dJa 0 gDostalo
kule, a tu jaki taki steknie, jaki taki o z1emle}. su;,ﬁlu e:zzl.bo e
i ,'e tedy z moimi pachotkami, Ze przy Srogim arz i
e s;"k' bylo jakies okno, w ktdrem srodze grupa Zela.zn:?, T
rzl:::zn;et‘ily grzed owa krata kazatem rabaé :m odn:ila:ll: m icias;zezaixi'e
i . iem pietrze na
el v:;ez’mal;raﬁél? zzastart?te(;ugoknapssrzelano do nas, alfs tylko
Okn? i’:olzt(’fjv %%Do z innej strzelby nie mégl strzeli¢ do r’xas i W}izz-
fizip(:ssie nijajk dla owej kraty; chyba tam do da,lszy(.:h' nllioilt?trzer ké
Jam te‘z kazai do goéry nagotowaé 15 bandoletovs{, 1 jal ory'e:il i
wa tknie, zaraz da¢ ognia. T tak sie stalo, az oto 1 plstolll(zt n;mz;ienii
ugadl. 1,\Iie $mieli tedy juz wiecej rak .pokazywaé, a.le :gadziej S
wypychali przez owa krate: ale juz sig tego I.)TZ:;E o iy
bylo ochronié, nizeli kuli. Tymezasem jak rabig r;iié ,Kiedy =
okolusienko nie wiedzie¢, gdzieby Szwedom. rece v:l kul. egeadae
konce owej kraty widac, ra.dzis’x.n'y, bo tu juz glraZe L S
da: rozkosz, by co predzej wnis¢ pod dach., ale Hi
g:vej kraty wywazy¢, musielismy jeszcze dalej ragaé. Sko%) lx:};g jalei
j iesci ;i kaze czeladzi wiazi¢ po jednemu. VVOISKI,
iid?llﬂsgl ls}sl(:i(sv’y,azzi;y to‘ wszedy byé wprzét.iy, rzecze: ,Ja \zv'le::;‘];
Tylko wlazl, a Szwed go tam za leb. Krzyknie. Jaf g0 za: ?:i ,ieémy
o do siebie zapraszaja: my go tez tu nazad wy(.izleral.ny, ik
tEhlopa, nie rozerwali; wola na nas: ”I')li BogDaa;;ze n:vlq 011222 ?) gr;ia“‘
mie rozerwiecie !“ Krzykne ja na swoich: ] Rl
zvli tedy kilka bandoletow w ol.mo i dali ognia; i
glls(;lly; Woleiego, dopieroz my po Jedne.mq owem oknem l:lfil;t,erjéu:
nas tam bylo z péltorasta, tymcza,se_ar.n 1dzlizdl;;ll(§1a(; th{ell)llllasaz e
v ciekli: juz prawie we 3 :
:i:dt;; S:Jl;fli:ta: t%{?lpl;; padloJ ich szeSciu, drudzy w nogi na dzie-

dziniec.

swoim wolac:
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X L,Z/ wojny moskiewskiej.
Gosciniee i oracya.

Dano nam tedy natenczas zastug ze skarbu za dwie tylko ¢wierci
roku, ktére co odebrawszy, pojechatem do rodzicéw prosto z Fowi-
cza, trzy mile za Rawe, do Bielin, gdzie stanalem zdrowo i w for-
tunie pewnie dobrej. Witali mnie rodzice z tak niezmiernym placzem,
ze do godziny utuli¢ sie nie mogli. Przywiozlem tedy réZznych rary-
tetow do domu, osobliwie numizmatdw, ktorych tu u nas w Polsce
nie ujrzy. Damie tez swojej, cosmy sie w sobie kochali, pannie Te-
resie Krosnowskiej, podczasance rawskiej , przywioztem w podarunku
trzewiki drewniane lipowe; kupilem na nie umysinie w Poznaniu
pultynek specyalny, sztukwarkows robota , hebanem i perlowa macica
nasadzany, adamaszkiem karmazynowym podklejony; i tak to odda-
lem za wielka osobliwos¢ z piekna mowa pana Franciszka Oltarzow-
skiego, towarzysza i sasiada mego, ktéry to wywisdl dosy¢ tadnie
pierwej, nizeli pokazal, co tam Jest wewnatrz w pultynku, i jako ni-
gdy w Polsce niewidany oddal prezent. Oni tez biorac miare z pie-
knego pultynka, spodziewali sig, Ze tam cos dziwnego i drogiego
obacza. Méwil tedy W ten sens, (lubo calej niepodobna pamietac) :
» Wolentarz?) to jest w ciele ludzkiem, afekt, moja wielce Mscia panno,
ktéry od inszych zmystow zadnych nie przyjmujac ordynanséw, swoja
wlasng rzadzi sie impreza?) i na ktérakolwiek strone zechce, i sam

. siebie i serdeczna moze nakierowad inklinacya?®). Niech przez wysokie
przeprawia sie Alpes, niech bystrych rzek przeplywa nurty, niech
. miedzy bezdennemi niezbrodzonego oceanu zabawia si¢ gtebokosciami,
ma jednak swdj cel, do ktorego choé w odleglosei swoje zyczliwe
zwykl akodomowaé intencye). Takich nieomieszkujac sposobdw, kto-
remiby swoja mdigt wyswiadezyé przystuge Imé pan Pasek, brati to-
warzysz moj, z tak dalekiej od granic ojczystych ziemi peregrynu-
jacy®), jakimby miat WM pannie przystuzyé sie prezentem, dlugo de-
liberowal®), bo przywiez¢ z dalekich krajow to, co lubo z drogosei
i ceny ma wysokie u Iudzi zalecenie, ale w Polsce zdawna znajome,
nie specyal; przywiezé z krajow tych to, czego u nas i wsréd Polski
dostanie, nie moda; ale taka osobliwos¢, ktora jeszcze i dotad nie
widziata Polska, to jest specyal. Niech sie odwazny Jazon zlotem

') ochotnik. — 2) zam s, przedsiewzigcie. — 3) sklonnogé, — & stosowaé
ysd, P ALl
zamiary, — %) pudrézujacy. — ) zastanawial sie.
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popisuje mném, po ktére do Kolchidy rezolwowal sie '), czyniac tq
dla swojej; niech Hipomenes przez wyrzniecie zlotego jablka gladkif&,]
pozyskuje przyjazii Atalanty *), ale tamte podarunki z tymi wchodzié
nie moga w paragon. Czemuz? bo tam byly. te specyaly, zadnego
w sobie nie majace rarytetu, ale z samego tylko zrobione zlota. Ja
zas poszezycié sie moge, Ze oddaje imieniem mego brata tak n'ie~
zwyczajny prezent, ktorego pewnie w krolewskich ani w cesarskl.ch
nie znajdzie skarbnicach; ktéremu réwnego i sama na caly $wiat
stawna i wymyslna strojnica, Kleopatra nie zaZywala i nie miala or-
namentu. Co i WM. panna sama przyznasz to snadnie, tak niezwy-
czajny obaczywszy specyal. Prosi tedy przezemnie, aby§ WM. panna
tegoz zazywajac zdrowo, wdziecznie przyjaé raczyla“.

- Rozumieli tedy z onego zalecenia biorac miare, Ze w owym
pultynku nieoszacowany znajduje sie klejnot; ale skoro zobaczyli trze-
wiki drewniane, z wielka je po staremu przyjeli wdziecznoscia. Do
widzenia ich wszystka prawie krewnych, przyjaciél i sasiadek zjez-
dzala sie kompania.

0 Bitwa pod Lachowiczami.

Bylo tedy na 40.000 Moskwy, naszego wojska i z Litwina¥ni
tylko 15.000. Bardzo to maly kawalek, ale przecie nadzieja nas cie-
szyla, bo co trup padl, te zawsze za nimi glowa, co wojennicy sadza
za znak zwyciestwa, kiedy trup glowami za nieprzyjacielem pada.
Tak tedy owej nocy jesé bylo co, bosmy kazali nabraé¢ sucharéw
w sakwy, w wozy; gorzalina tez byla w blaszanych ladownicach, ja-
kich natenczas zazywano. Zakropiwszy sie tedy po razu, po dwa, za-
wrocila sie po trosze i glowa, az sie tez i spaé¢ zachciato. Jaki taki
polozywszy sie na trawie, spi. Shluzyl z nami Kaczewski, Radomia-
nin, wielki przechera ®), ten méwi do mnie: ,Panie Janie! na co
mamy pies¢ pod glowe klasé, ukladZmy sie miasto poduszki na tym
Moskalu“. (Lezal bowiem blizko tlusty Moskal zastrzelony). Ja odpo-
wiadam: ,Dobrze dla kompanii“. On wieec z jednej strony, ja z dru-
giej polozylismy glowy; konie do rak za cugle okreciwszy, i takesmy
zasneli, spiac moze ze trzy godziny. Gdy juz bylo nadedniem, tak
w nim co§ gruchnelo, Zesmy sie obydwaj porwali; podobno sie to
Jeszeze cos bylo zatailo ducha. Skoro sie troche rozwidnilo, zaraz przez

') postanowil, namyglil sie. — 2) Atalanta, slawna z pieknogei i szybkiego
Jbiegu, klhdla govitwe za warunek otrzymania jej reki. — 3) madrogcia narabia-
jacy, medrek.

i 3 2
Wypisy pol. dla szk. realn. i semin. I. 1
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munsztuk kazano trabi¢ wsiadanego. Ruszylo sie wojsko, Zzebysmy
Pana Boga wziawszy na pomoc wezesnie zaczeli te igraszke. Idac
tedy, kazdy odprawowal swoje nabozenstwo : spiewano godzinki; ka-
pelani na koniach jadac, stuchali spowiedzi; kazdy sie dysponowal,
7eby byl jak najgotowszy na $mier¢.

Szlismy tedy szykiem, i dopiero w obliczu nieprzyjaciela sta-
nawszy, cheieli nasi wodzowie, Zeby nieprzyjaciel wyszed! do nas za
przeprawe, ale nie mogac go wywabi¢, kazano postapi¢ dalej. Wyszlo
nareszcie ku nam ze szed¢ tysiecy piechoty za przeprawe, ale¢ jak
poszly do nich nasze trzy pulki, zaraz ich wystrzelali i z tej strony
wyparowali za rzeke. Poczeli tedy z tamtej strony bi¢ z armat i ra-
zi¢ naszych: towarzysza jednego, podle mnie stojacego, jak uderzyla
kula w leb jego konia, to aZ ogonem wyleciala, a towarzysz poleciat
do gory od kulbaki wyzej nizli na trzy lokcie, i nic mu nie bylo.
Gdzie szlo lewe skrzydlo i korpus, tam mieli ciezka przeprawe; gdzie
za$ nasze prawe skrzydlo, tosmy mieli blota jak przez siedmioro sta-
ja i lepiej, ze miejscami kon zapadal po tebinki, miejscami tes
uszed! po wierzchu, tylko Ze sie tak owe chwasty zrosle zaginaly jak
pierzyna. Prawie polowa byla takich, ktorzy piechota za soba swoje
konie prowadzili. My sie tu z owego blota dobywamy, a tu juZ bitwa
potezna na lewem skrzydle.

Byl tedy wprost przeciw naszej przeprawie folwark oparka-
niony; Moskwa spodziewajac sie, Ze tam nasi beda prébowali szeze-
Scia, nasadzili tam kilkaset piechoty i 4 dziatka. Nie pokazowali sie
nam wtenczas, dopiero az kiedysmy sie wybijali z tego blota na
twardy lad, wysunela sie piechota i nuz pocznie do nas ognia dawac,
nuz poezng i z dzial parzyé; jak grad leca kule; padlo natenczas na-
szych duzo, a drudzy zostali postrzelani. Poszlismy zatem do nich hur-
mem, bosmy widzieli, Ze przyjdzie nam poginaé, gdybysmy im tyl mieli
podac: i juzesmy tak na oslep w ogien lezli, ZeSmy sie z nimi zmie-
szali, jako ziarno z sieczka, bo juz trudno bylo inaczej. Okrutna
wtedy powstala rzezba w owej gestwinie, a najgorsze byly berdysze 9
kwadrans jednak nie wyszed! od owego zmieszania, a wycielismy ich
tak, ze i jeden nie uszedl, bo w szezerem polu; powiadano, miato
ich byé 100. Z naszych tez kto legl, ten lezal, a kto co otrzymal,
ten musial - cierpie¢; podemna konia gniadego postrzelono w piers,
cieto berdyszem w leb i drugi raz w kolano. Przesiadlem sie wiee
wtenczas na mego myszke, kazawszy pachotkowi, o na nim siedziat,

?) kij z siekiers na ksztalt halabardy.
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wedrowaé nazad za przeprawe po konia,_aleé mie nie(%lugo doIg)(())r;f
na lepszym koniu, nizeli ja siedzial,- to jest na zdobycznym. et
namy owa piechote, a Trubecki leci ordynfmany owym na i
2 dziesieciu choragwiami bojarow dumnych ') i z trzema f:ysugcy_ I'B:J »
ryi. Stanelismy tedy tylem do owycb, .a' .frontem do n}gprzyqa((l:le k.
Wpadaja na nas tak, jakoby cheieli zjesc; wyt}"zyt]ﬂallsxn){)1 J: nzez
bosmy i musieli. Kiedy zas widzimy, Ze nas pchaja w owe blo a;.eﬁ
wrzemy sie z nimi poteznie; rajtarya sypala do.nas gesty.oc},ll t,
7z nas rzadko kto strzelil, bosmy juz pow;rstrzelah na owg piechote
a nabi¢ znowu bylo niepodobna, bo czas nie _pozwi)hl.. I tak powm—
dam: ze w okazyi nabicie najpotrzebniejsze,_kledy_ idziesz do nleprzir-
jaciela, ale mnabijac, kiedy to juz zetra sie w03§ka, rzadko su;t?
trafi, szabla natenczas grunt. Tak ted?f szablami ten teg(;,. ten (:,Z.
tego w Boza godzing, bo i owym juzesmy tak przygrzewa i nE]oc:; 1;
zeby nie nabijali strzelby. A po staremu rzeczy juz nam nie ¥
twardo szty, cho¢ to na nas z gotowym ogmem przypadli. Przemtaio
lismy sie tedy wlasnie jak owo, kiedy dwaj w za.m'paS)'r chodza, 1t{en ion;
ten tez owego nachylajac. Trubecki jako cyga uwija .su; na szpa f)\?xl'azyl
kalmuku. Pada trupéw gesto, i nawet chorzygvyl ich na ziemi .1:: alo
ze szese. Towarzysz starosty dobrzynskiego jak (.:1@1 w leb Tl.*ubec iego,
to az mu kolpak spadl; zaraz go dwaj poryvah pod rece 1 'popro(vivai:
dzili. Dopiero hosudarowie w nogi do szyk(?w; my za rflml,‘twge, fm
lismy ich, siekac, az miedzy samo ich .W?Jsk.o. Padlo 1(3h wte Zk
placu z polowa. A tu jako w garncu juz sie sam ko.lpus' po ky a.
Litwa na lewem skrzydle takZe nie préZn'qu ! alej przgge nie ta : rlla,
nich, jak na- nas najlepsze sily obxta,cajzg_, bo ich /Juz lel_icewa yll.
Obrécily sie tedy niektére pulki éwere. 1 na odwrot z}nowu. poszly.
Zobaczywszy wojewoda nasze choragwie juz w tyle. sz_s.rko.w n%epr:yja-'
cielskich postat do Sapiehy, aby dla Boga wa_xzystkleml sﬂaml'n: Il"éec
i rozrywaé Moskwe, bo putk krolewski zgublor}y. A w tem ju t;o-
skwa mieszaja sie, kreca, wiasnie jak owo, kl.edy 7le k’omu za sto-
tem siedzie¢. Juz bylo znaé po nich trwoge. Ci tez, ktoryeh na nas
obrécono, bija sie juz nie z ochota. Poskocz.a2 do nas, ?o ZNOWU o.
nas; a wtem natrze na nich korpus pot@?me. Hl'lS?l.l'Skle clhorazg\.wﬁ
skoczyly, my tez tu z tylu uderzamy na nich. Juzesr'ny troche mu; i
czasu i do nabicia strzelby, a w tem Moskwa W nogi. Ws.zystkt:)- tfz y
wojsko na nas uciekato; bijze teraz, ktérego sie spodoba; wybieraj:
" ten piekny, ten jeszcze piekniejszy.

1) zacny, zatindojacy w radzie (dumie).
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Napadl na mnie jakis 70
. patryarcha z z6lta broda, srogi chiop-
zajadg. go, ‘zlozy do mnie pistolet, szabla zocista na ,temlaiu J(;Iin’
;'.c;z.umla}l, ze‘ yystrzelony‘ mial, a straszy nim; przytne smiele, strze-
il; a ja tez 1.mpetem ciglem go w ramie; czuje sie, ze mi’nic od
Z:eﬁo st;’zelﬁnf, nuz po nim, domoglem sig go, znowu go w oko
jade, bo jakos ciezko wuciekal, choé p i
5 i 3 a dobrym koniu, ¢
;E?"l‘oyls ou;fialy jakis; tne go przez czolo, dopieroz zawola: ’Pozzy
J!® Szable mi podaje a z konia leci: i bicn -
‘ ; ; ; Jeno co szable odbiore, az
; 3VCI:§ZSOI$y nll)lowyn; baczhmame W rzadziku zlocistym jakis ml;dzik
papuzym zupanie, prochowniczka, i
e 5 : na nim na srebrnym
aan(f}?:s;u.os:«m@ do ;uego, przejade mu. Mlodziusienki chlopiee, gladbl;i
awny irzyma. w reku a placze: . Pozalui ’
: 2 re : pPozaluj. dla Chrysta
ISn;;asgo, (siila PreczylstOJ Bohorodycy, dla Michajla Czudotworcy !¢ yZal
€ uczynilo, a widzialem, Ze wielkie ku i
: legy py Moskwy i z tej
stfony 07 t'eJ ble?aly prosto na mnie; obawialem sie, z'eb;, mie nii
ogarngly,‘ nie cheialem sie bawi¢ kolo niego, zabijaé ‘tez zal go ‘bylo
1’1a o}:ve; Jego goracg rozpamietywujac modlitwe. Wzialem mu tylko
;)w cd?est z rgku“a s.vyqulem go plaza przez plecy: »Utikaj do ma-
ery 1tuz3_f synu!“ Kiedy to chlopie skoczy, podnidstszy rece do o6
z oczu zginal w lot. ‘ e
8 Zywcem jeszctze natenczas trudno bylo bra¢ w owym zapale
tle y x’avszystko l?clekaj@ce wojsko na nas sie walilo, czyby wiez’nia:
Ijzimac, czyby sie bronié, albo strzelbe nabijaé. Chrest wzialem‘ mu
§1ie‘e rgbbar_(llzo; l?yl(l){ rlxa oprawie ze dwadziescia czerwonych‘zlotych
awitem s1¢ kolo owego smarkacza i paci j .
do owego brodotiasza, az juz % Wi S
. on juz nago lezy, a konia prowadzi tow
’ - . . a-
;zysz '%Vl.owugj do niego: ,Jam nieprzyjaciela z konia zwalit, a ty g0
%eues./,’,k_daj go sam, bo tego nabicia na eciebie odzaluje, com go na
Elepr?gJéc;ela nagotowai“. Nie bardzo sie tez i sprzecz:all Woloszyn
0 widziai, ze do mnie ten Moskal strzelit i i i ;
R L 1 jam go zwalil z konia.
8o konia slicznego, ktéry byt nie moski i
4 et : lewski, ale
gs};l krus];m;l koni ezerwonogniady, rosty, zal mi go byto rzucaé ’Cze
a zadnego nie masz, nie hylo go kom : : :
. ' . u odda¢, az napadlem
::ftprgf) pac}%olka: » Wezmij odemnie tego konia, a (iam ci dpziesieé
o aé‘:ev;r,djafk r[(lild 80 wyprowadzisz; albo sie zjedziesz z ktorym z m(;
adzl, oddaj go“. Wzial tedy, a jam skoez ie si :
i Waig yl, gdzie sie okrutni
zwarli Moskwa'z naszymi. Juz tak jeno rznieto ja],z barany -
S'mdekPrjz;artzedzllo sle juz znacznie lewe moskiewskie skrzydlo i sam
$ u prawe skrzydto moskiewskie, ktére si
. 7 e §l¢ z naszem lewem
~ potykalo, poczyna takze uciekaé. Znowu zrobila sie taka gestwa, Ze
Z 3 7}
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tu jednego gonisz, a drugi jak zajac pod smyecz leci; trzeba bylo
we jak na srubach, i przed sie i za sie ogladac sie, bo kiedy

mie¢ glo
wi pierzchajacy z tylu

sie nieostroznie zabawil kolo jednego, to zas o
giekli naszych pomijajac.

Ucieka chorazy, hozy Moskal, choragiew pod siebie wlozywszy ;
zajade go, zlozg pistolet; ten wola: ,Pozaluj!“ i oddaje mi chora-
giew. Prowadze go; modli sie okrutnie, rece sklada. Mysle sobie, juz
tez tego zyweem zaprowadze, az tu ze 400 Moskwy, wielka kupa,
juz prawie na mnie wpadaja. Ow tedy chorazy poczal sie ociagad, lu-
bom go dyzarmowal !). Widzac, ze i onego nie uprowadze i sam zgine,
uderzylem go sztychem, spadl; a sam z Owg choragwia uskoczylem
sie im z traktu. A tu na nich jada Litwini, tu z bokéw przebiegaja,
¢o sa w przodzie nas, i juz na nich czekaja.

Ja tez cisnawszy owe choragiew sliczna, zlocista , do nich sie
udatem, bo mi jeszeze zal bylo nie bi¢, kiedy bylo kogo. Tych do-
cinamy, a druga wataha takaé, albo wieksza, nastepuje; tych bija, az
tu inni. Dosyé na tem, az rece ustawaly, bo wszyscy owi, komu si¢
uciec udalo, nie mogli ucieka¢ tylko podle naszych choragwi, ktore
najpierw w tyle stanely. Bylo tedy tej rzezby przez trzy mile. Wra-
camy sie juz nazad, a drudzy jeszcze gonia; zal mi, Ze nikogo Zyw-
cem nie mam, ale sig konmi cieszg, osobliwie gniadym, ktéry byt
bardzo piekny, ale nie wiem, jak mi sie nada. Wtem wysunie sig
Kkilkunastu Moskali z lasa, co sie tam byli w niewielkim gaiku za-
taili, a ktorychto ruszono jak stado sarn.

Chowanski sam, juz w ucieczce dwa razy w leb ciety, uszed? :
piechota za$ wszystka, malo co naruszona, opréez owych kilkuset na
razie wycietych zostala Zywecem, 2 bylo ich 18.000 ludzi. Poszia tedy
do blizkiej brzeziny i zasiecz %) uezynita. Otoczono ich do kola arma-
tami i piechota, bo obrzednia byla owa brzezina; dawano do unich
ognia z dzial, Ze na wylot kule przechodzily, i na te i na owa strone
a potem jak ich tak zdebilitowano ?) z armaty, dopiero ze wszystkich
stron uderzano na nich i w pien wycieto. Trudno tez krwi ludzkie;
“w kupie tyle widzie¢, jak tam bylo, bo Jud bardzo gesto stal i tak
tez ginal, bo trup na trupa padl, a do tego owa brzezina na pagérku
byla, a krew lala si¢ strumieniem, wlagnie tak jak owa po walnym

deszezu woda.

1) rozbroil. — ?) na krzyz zlozone drzewa, ktére wierzcholki i korony
maja obrécone na nieprzyjaciela. — ) oslabiono.
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0golny poglad na okres III.

Stan literatury europejskiej. — W tym czasie odbywa sie wielki
postep w naukach, wielka przemiana w literaturach. Jak w wieku XV
1 XVI swiat europejski uczyt sig od starozytnych i ich sie gléwnie trzy-
matl, tak teraz, spoiytkowawszy juz i przetrawiwszy te nauke, zasilony
tem, co z niej wydobyl, zaczal wyrabiaé z siebie wlasna, nowozytna
A jak na polu wypadkéw pokédj westfalski zamyka ostatecznie ten
lafcuch spraw, ktére sie laczg z wiekiem XVI, a daje poczatek tym
stosunkom, z ktérych wyszly dzieje Europy az do rewolucyi francuskiej :
tak znowu na polu oswiaty i literatury europejskiej ten sam czas daje
poczatek nowym kierunkom i nowym formom, a jezeli nie wszystkie na-
uki, to przynajmniej wiele z nich podnosi na Wyiszy szczebel.

Historya przestaje by¢ kronika i rocznikiem jak byla dotad,
a robi ogromny postep w dwéch kierunkach, @) Benedyktyni francuscy
z opactwa St. Maur daja pierwsi przyklad zbierania i oglaszania dyplo-
matéw i dokumentéw, a przez to przygotowujs pdzniejsze 7rédlowe, umie-
jetne badanie historyi. ) Réwnoczesnie zjawia sie wielka nowos¢, filozo-
ficzne 1 polityczne badanie historycznych faktow, laczenie skutkéw z przy-
czynami, dociekanie z tak dostrzezonych faktéw tych praw, podiug ktg-
rych spoleczenstwa i paristwa rosna, rozwijaja sie i upadaja. Filozofia

~~historyi zjawila sie w drugiej polowie XVII wieku, uprawiana przez

Bossueta (f 1724). Astr onomia, po wielkim Koperniku XVI wieku,
miata w w. XVII Keplera, Galileusza (f 1642), Fizyka miala Torri-
cellego (f 1646) i Newtona (} 1721), Matematyka Newtona i Pascala
(t 1662), a jedna i druga laczyla sie jeszcze z filozofia i metafizyka
W nadzwyczajnych glowach Leibnitza (f 1716) i Pascala. Wszystkie

_nauki poszly w gére, wszystkie stanely na nowych stanowiskach, a my,

ktérzy w wieku XVI tak dobrze dotrzymywali drugim kroku, z tych
nowych zdobyczy juzesmy nie korzystali, tych zwrotow i przemian, tej
szkoly nie odbyliSmy réwno z innymi. §

Dokonata si¢ tez zmiana i w literaturach. Znikaja ostatnie
resztki dawnego do$¢ jednostajnego i kosmopolitycznego humanizmu,
a wytwarzaja sie literatury nowoczesne z cecha wybitnie i odrebnie na-
rodowa. Na poczatek wieku XVIIL przypada w Anglii ostatni moze naj-
Swietniejszy okres twdrezosci Szekspira, na jego druga polowe Milton
(f 1674): dla poezyi hiszpaniskiej jest to czas najswietniejszy, czas Cal-
derona (T 1681).

W upadku do naszego podobnym znajduje sie w drugiej pofowie
XVII wieku literatura niemiecka. Wojna trzydziestoletnia, powszechne
W jej skutku wyniszczenie powstrzymaly, a nawet cofnely o$wiate w Niem-
czech. Na polu poezyi zwlaszeza lub kaznodziejstwa nie jest tam lepiej
jak wspélezesnie u nas. Ale pomimo wszystkich klesk i szkéd jest tam
inaczej pod wzgledem nauki, ktéra nie tylko trzyma sie ogélem lepiej niz
u nas, ale robi wielkie postepy naprzéd przez ludzi tak wielkiego umystu
i znaczenia, jak Leibnitz lub pézniej Thomasius (f 1728) czy Chr, Wolff

183

(f 1754), ktérzy na poloZonej przez pierwszego podwalinie posuwali
Wledqu:?vIv);;gji'jednak stanela i najwigkszy wplyw na inne zaczela wy-
ieraé li]teratura francuska. Skutkiem .w1e1k1ego'wzrostu pogqgl
Kfncuskiej w pierwszej polowie XVII wieku, a Jeszeze w1qksze‘go.w' ru-
jei. skutkiem szczesliwych przymiotow francus.klego gsposoble.ma‘l'.]e;
Pk ‘ela teraz francuska oswiata, francuski smak i obyczaj miejsce
Zxkaz-iim;iv $wiecie, a jak w wieku XVI literatura staroiytna, tak teraz
%?rau‘x]]écdsk a sta}a’ sie wzorem, na ktéry pa.trzy}y, 'do ktorego.stgsﬁwz?t
sie wszystkie inne. Poezya francuska z 'epokx Ludw'lka XIV, nie t:k *
skonala zapewne jak do dzis dnia my.slfy Fran_cum, aélllnznow;lomantpcy
zbawiona pieknosei, jak twierdzit Lessing w w.leku. X, i a o 3(;0-
w XIX, musiala przeciez mieé rze.ztelne ;alety,ﬁ:]:zi};ks:egg Izlatego i
i wydaje sie najwyzsza. Proza : :
Fz(éini;}:tsfnc;:l;miyi t;lentami tak wysokim’i, pisarZaml' ta}& doskona}ymli
?iakich moze nie bylo w Europie od czaséw Platona i Cicerona (Pasca

i Bossuet).

Rt iej sie u nas dos¢ weze-
tyw literatury francuskiej rozpoczyna sie
snie lv;yplbyy on w kazdyym razie znalazl do nas przyftqp, &lxil.e fratnc::;i;
) i i ieco dzialanie. Jezyk francuski, potrz
krélowa na tronie przyspieszala jego . ' b
je si i i ka poloru i wykwintnego wy
na dworze, staje si¢ warunkiem i oznaka | e
i i iazki laszeza wielkie dworsko rycerskie r
wania; francuskie ksiazki, (zw B e
i st e
taia sie u nas z wielkim zapalem. Wiadom ), Ja ) | '
zzyz?; i fak nia listy swoje przeplatal sam Sobieski. Wplyw jej IEHS;?
na};uralnie przesiaknaé i do literatury. Pierwszym, ktory go wyobraza,
jest Andrzej Morsztyn.

— Nie brak u nas poetéw w tym okresie, nawet zdol -
nych, Te;{: -niZszy poziom oswiaty w ogole, a niedokladmta, Jefirlxl(;:tx;;)gnf
jch wyksztatcenie jest powodem, Ze Zafien z nich 'wysok'?i -Si]:'ﬂ'lc%c.]an Gga:
Oprécz powyzej wymienionych zaslugpe na wzmianke 1dywls a’}“vﬁémsﬁe;
winski. Ma on wcale tadny wiersz 1quyk, ma tg]ent ols{c;,ml 517], e
lanka jego W sprzeczmosci ze gmugliyml czasami, do ktéryc ;

ie jest dos¢ czeza i mdia. _ 2

¥ Samaés:vtysgb;ebela bardziej od sielanki na czasie 1 na .m'lercu;t:;lear,ll:\uz?
sie tez czlowiek, ktéry ja pisal z rozumen, .ale‘bez nagmmqs(;ggg i r),r
nie bez stusznosci, ale z Z6lcia, z nienawiscia i przesad@‘. y zza a}{bo
Krzysztofa Opalinskiego (1610—1656) by}y pisane px; ey
wierszem cho¢by tylko znosnym, mialyby zapewne glemgla}. war oie ,zdzi-
jak sa, pomimo tresci nieraz madrej sa oznaka obniZzenia i praw

czenia literatury.

. {/«Wymowa. — Nie tylko Zycie publiczne, ale i obyczaj domowy

przyzwyczajaly nas, a raczej zmuszaly do czestego, q?e'mal ciqgle&o 11(1110-

wienia. Wiele mamy przechowanych méw okol;crzrgqungwych‘, k0 éffgﬁ,
4 ) . . ’ . e a

wych z tego czasu 1 wiele takze mow sejmowych. Jedne ] ;

S — . i
przez wspélczesnych niezmiernie cemione 1 podziwiane, nas ra..ia, Je:koh (;itne
waczne, pomimo, ze zdarza sie w nich i mysl madra i uczuecia szlac

£




~niaja sie i prostuja wzajemnie. Galaz Pamietnik

, pamietniki te nieliczne maja wielka wartodé.

kiemi sprawami, nalezgcemi do poprawy i przysztosci

184

& nawet wzniosle, pomimo, e tres¢ ich j chwila,
wione, jest nieraz rozdzierajaca smutkiem, tragiczna.
rej Jan Kazimierz przepowiadal rozbiéy Polski, jak
Z gorycza i zaloscia lub z gniewem wyrzucal nam
kéw i prywate, nawet te MOWy przerazajace tres
mniej powazne a chwilami dziwaczne formg.
owszem gorsza od swieckiej, jest taks mieszaning rubasznych a niesmacz-
nych konceptéw i przesadnego panegiryzmu, Ze szezera poboznosé, dobre
uczucie i dobry zamiar, nieraz dobra zdrowa mygl i rada, cho¢ sie daja
rozpoznaé, to nie moga uczynié zadosyé za usterki razgee i uwlaczajace
powadze przedmiotu, miejsca i kaznodziejskiego powotania, Wyjatek, je-
dyny moze, ale piekny, stanowi ksiadz Tomasz Miodzianowsk 178
Jezuita, kaznodzieja o formie powainej i szlachetnej, a niemniej powaznej
mysli i glebokiej a surowej patryotycznej zalogei. Ostatni to moweca ko-
scielny, na ktérym znaé Jeszeze tradycye Skargi. :

Dziejopisarstwo, ktére w tych czasach wlasnie we
la nowe tory, u nas zostaje niezmienn
,Starzala kroniky. Pisze ja dwéch ludzi
_dawski. Naleza oni do przeciwnych ob

W ktorych byly mg-
Sama ta mowa, w ktg-
te, w ktérych Jan III
zaniedbanie obowiaz-
cia, wydaja nam sig
Wymowa koscielna, nielepsza,

hodzi za granica
a dawna a wtedy juz bardzo prze-

0z0w; dziela ich przeto uzupel-
owa historyografii,
malo co wydaje. Ale
Ksiedza Kordeckiego
bronie Czestochowy, choé,
panujacego zlego smaku, jest i
moZe nadewszystko 0soba autora. Pamie-
sWoim rodzaju Jedyna; nie mamy drugiej,

W pierwszej polowie XVII wieku dos¢ bogata, teraz

Nowa %H;QQELJAia‘,pamiqtnik 0 oblezeniu i o
jak sam tytut wskazuje, nie wolna od
pociagajaca sposobem pisania,
tniki Paska sg rzecza w
ktdraby jej byla réwng,
Nauki Sciste leza odto
tem polu pracownikéw zdola} sie jednak wzbi¢ nad miernosé, a nawet
wsréd obeych zastynaé astronom Jan I ewelius. Rodem z Gdafska
(1611), miat on za wolg ojca zostaé kupcem, ale czujac silny pociag do
nauk astronomicznych, udal sie za granice, aby sie w nich wydoskona-
lic. Byt w Paryzu i w Londynie i zawiazat stosunki z tamtejszymi uczo-
nymi. PowrGciwszy zamieszkat W rodzinnem miescie do korca Zycia
(1687). Tu wystawil sobje obserwatoryum, zaopatrzyl je w wyborne na-
rzedzia, mianowicie w udoskonalone przez siebie teleskopy, — i oddat

| slit), planet i komet. Na mapie niebieskiej na-
znaczyl kilka nowych konstelacyi, miedzy innemi »Tarcze Sobieskiego¥,
ha pamiatke odsieczy wiedenskiej. Zostawit kilka dziel astronomicznych
W laciiskim jeayku, ktére przez uczonych zagranicznych wielce byly ce-
nione. — Obok niego zastyneli w naukach matematycznych Jezuici: Jan
A}damag@va}go chafski, nadworny bibliotekarz Jana III, i Stani-
staw Solski,mautor pierwszych w jezyku polskim dziel w zakresie ge-
ometryi 1 mechaniki,

Literatura polityczna, w wiekn XVI tak madra,

tak zajeta wszyst-
Rzeczypospolitej,

» 0baj po lacinie :_Kochowski i Ru-

giem. Z pomiedzy nielicznych a miernych na

‘”
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j ic ni isemka bez mysli i tresci, alb’o kS,l.‘f}.ikl,
ter’a g wy.da,]e aizoonlcnizgag:;glzig;opiawet rozumu swoich autoroyv 1\;wlljl.d- ;
it Ebficznego ducha i politycznego zmystu. Andrzej Maksy-
sl L (f 1679), czlowiek bystrego umystu i szlac-Betnego serca,
miian u wspélczes’nych uzywajacy wielkiej powagi, zostaVWE} pg
Pol_"‘k gorﬁ?gz, znanych Przystéw) dosé znaczna liczbe pism, W ktorycl-
o (Oprgwestye polityczne, skarbowe i wojskowe, a dowodzi, ze wolli
roz’trza;sfil k;; tak dlugo jest bezpieczna, dopdki nie ma u nas fortec .
o jska, poki skarb jest ubogi a tron obieralny, poki wre.sz}c
Sta}ego 'WOJd ’ tej zrenicy wolnosci, ktéra jest liberum ?Jeto.‘ St-a.ms;zw
b > ;mﬁ)ognirski (f 1702), sym marszatka Jerzego i sam takze
Hi@kl’%ulsiz”vvi‘elt;i kdroninﬁf,- przez wspélezesnych uznany za tak mq'dreg(i)_,
marszaSel nem polskim nazywali, smutniejszy jeszcze: przedstgv.vml V\_rl |
e '23}?(‘);2:1)1“0 Tamten wierzyt w doskonatosé polslirich 1nstytucy1 i c_lc;a :
flok}{ nI;:at' kalnos'(;i' ten widzi i rozumie ich zgubnosé, tylko’ 11_1e0 v;l:; éf, .
%Zb sie/poprawié daly, i pisze ksiazke O be'zs kute czp{)sic'l rébowa}, s
i(té};ej tresé i konkluzya jest ta, ze cholwxekby kto ::tcol?va cl I:v Kb l
R ’I?y ? zeclfpfsfr)a[ﬁ;tt?kli)sgraiwiﬁoizofem polgkiego nie- lI

i i nic. Tamten by i

:;Zdidaterlllmjessltq sgzptycznym filozofem rezygnacyi: jest to postep upadku ‘!
it iy Ml s e et oaiamnis, ', (I
Literatura X wieku e Wie ‘

j i jeszc iej okresem.
styka sie ze smutniejszym jeszeze i jeszcze mniej stawnym

LAY

o

'f
- \ ; u ‘
o OAVZA Yo B84 it ¢ E
L, (1L A4 Pfelocn fde- A : ; |

Bleas Lecel. oottt ety ; o |
|

- s
1 v ) - ] X : “T [ALAA ﬂ. “\'L}' TS
}[)\,L . ;‘l 6‘ L m"‘: i)\\ ‘1‘ f\’é» e. | I
i ~ R gt
v = : y v 2,0 praa A G4 w1 .
‘ﬂy‘ | ) AN Oy 8 A v

-~ A > B b ¢ 1 VAL N,
b of [oreh hovnn i) :
}; a 1
'0 5 A B 4 o b % EAAAA & :
3 2 " J DLAAAN (L I.:»j‘:l\q,(grlk
j gy I . 3 Q[ retain ey ML
gl g AN, (2
/ - 1\,1('8»\ A 02
s Op il (e
N 4 LECTR U T e \ “ PTPIR
:}/ (AT 6 %A Banst LR /I 0N .
g L : | i)
. V' N oV eaAL (LA gt Y R aghrz o /
A LAt vy {
: Do a kb T B
f 2 e S Vaaa MR
/ A H [PV 2 et B ot
L {f r { 3 3
f A AN s Ol st e~
: i“’/(?L,\,» i KCL'C horn Cr AN g g A 4, j i
“‘.j i et rhet WaRiacy, ™
i, ‘ ] = < ("x’l s . > - M —J{ }J_-x" A "8 :
- , o4 CE oA e \
: : T e B el 3 [ ol tn %
- v . ) A0 v 2 UC AR 4
A r N LL)-U‘L( A ’F}ew B Q.o oo g, =
8 "% : 3 ke




'869T

ﬁ‘ R “p&p ukyzsioly vV
‘BpIUadly ‘1Y0030d ‘M ‘L69T
‘MOQIaY 902004 ‘I¥9030g "M "969T
‘Dhpow)psg TYSMOYI0Y ‘G69IT

((0g81) D8
~ug00ys PULoA 149030 "M

1 ¥osed 00LT

"I§5I00Y  "00LT
1 mysmoyooy ‘6691

1 1yo030g “L691
L ukyzsio| 'V ‘€691

woM)Sa0ay ASnIg ‘0021
‘oimoraey (9504 66971
'§eg ‘[l 1050y (L691

(9121 4) muqrT
‘(L1LT 4) uoymeN

‘afeg o1
“(gTLT +) wopudg
‘(FgLT 1) jemssog

00LT

wpupdrund Hsed
‘oS0 OfaIZ(] ‘IYSMOYI0Y F8IT
*KropewI[y] TSMOYIOY ‘86 —E8IT
"gluezey| ‘ISMOUBIZPOIN "I89T
*Kokrdasro smys£agp)
‘rysuotued poIf(Q ‘ISMOU0Y 1891

L iysmourizpof N 9891

“BMYSOT Z 0FISM0}
-nuizio) eyyed ‘9891
"RIUPATAA Z09ISPQ "€891

'BMOMTT ‘W ‘)SIF ‘ZoIMoJowWlZ ‘g
*o1uB M
-ouzoxd 90&(nuzoideIN ‘1smo0YI0y "FLIT
‘doarT
soqpsmypy 2424 CzoWMorom7 g “TL9T

L oaperd "W 'V "6L91
L zomoromz g LL91

'III Uel ‘FLIT

*QI{SWID
-0q0 OMISDIOAMZ “‘§LIT
‘yoezong (oj0d ‘GLIT

“BLIBYI[IY "OIp3iq ‘I 'V '899T
"JPI0[Lg 190030 F99T

*9IySTL
aMou TyUR[RIg ‘ZoIMotowlz ‘g ‘€991

[J00IROTUSTAE FRUIN 6991
"RZIITWIZBY]

rue[ vAovy4Apqy ‘8991
‘PSM

ozsnapue (ox0g *L99T
*05o1ySITW

-oqnry zso0Y ‘G991

“emomop eulop\ ‘[SMOPIBAT, "099T

‘BIMOIsAZIJ *0Ipard ‘N -V "8G9T
*(ys)od

fuo40y JuowDT ‘TS[OM0IBIS "GGIT

D[UB[OXO0Y ‘ZOIMOIOWIZ ‘S

‘7991

4 wysuredo 9991
L 1qsjomoaeig *9G9T

L 1ysmopieM T, "0991

‘pisu10 foqod 09971

‘wmAzooyey 7%
LG9T ‘wmeyzsinpIny
z 991 'BAoemzg I

eMysoy zeulomM "GGIT
X "OIMSOIY OIS
gleppod £oezoy ‘FGIT

| 000 wnsaqy

wnogT 5991

069T

0891

0L9T
(1891 +) woxspre)
(691 4) ourejuojery
‘(1121 ) neoqrog
‘6697 1) ourory

0991

‘(FL9T 4) UM
‘(gL91 4) IOIOW
(7891 4) olMouion

‘oSaryoupeImyy jung
"ZI91mIZRY UBL "8F9T
‘Kzxeltg "g97

(¥#91 4) meomoy,

*L1fyes ‘mysuired) '0G9T
‘AT MBESADBEAN ISMODIBMT, ‘6F97
“Youysiod mol
~0200Q0 DIDWL0 L2 THS[OMOIBIS ‘8F9T
Rjuililg) .ESNm.SEe v
‘DAIT I{SMRIquIeS ‘39T
‘219041 AMBIJ ‘TYS[OMOIR}S ‘ZEOT.

L psmorqIeg "0F 9T
4 smoxarg ‘9g97
‘TY{SMOYI0Y .. "€€9T

"YOIN0eZ0Y MOfo[Im
-Az1d eueIseIuy ‘gE9T

RUBIENIS

I 9Iumjzg ‘9omoue[
"0d M Ayeyery, ‘pe9r
‘A metskpeR geot

“BISND
“URI} RIWODRYY GGGT

‘NAQ uep suaqnyy

0791

“Molezoqo emeadeN lopdeyr
ANMVLAVU 0 WNJOA| ~THS[OMOIBI] ‘GEI1
"MOWNNAL 20197 “YSMOYSEIN ‘3G9 T

+ zotmozowryz g 6591
L zotmouowdzg ‘69T
“ISMOUBIZD
OIN » YOSed 5 ¢
‘M 190030 4 ‘BGIT
+ D{SKONSEIY ‘G591

“BYSWIOD ‘IdAp "TZ9 T

"(a7971 +) snnoxy ofnyy
'$9308950 (]

(291 4) meoseqg

0691

DWDEDI TSMONIIT 0591
"DU0Jom2him

DU0Z049 £ “TYSMOURYIOY ‘J 'S8T9T
‘05018

-[oMoTe)S oIudTdBISAM 0zSMIOTT ‘9T9T

Wupyorg zotmouowdzs ‘FI91

L 1ysmou
“BIO0Y 'd ‘0691
‘ufyzsiopy ‘'V£'S19T
4 Bfieyg ‘3191

£10090) pod BMII 05 9T
"BMYSOY Z oI

‘A M fox0q "8T9T
B[S

-owg orueysfzpo ‘171971

4 ardsyezg 91971

0G9T

‘fgnyod op nuvmhizg “eSieys ‘01971
OISIvIuf0z "JsUazoqeN B3IRYS '909T

4 zomouory ‘5091

"0501ysMOp
-Az1qay zs0j0Y *L09T

(9391 ) uoyeg
(0g9r 4) 1erdey
(79T 4) 101118 00TITRY

0191

BEfOTZDP

9TMOIO0IN®

foryspod £inyeaoyyry oforzq

eysjod

forysfedoane Kyemso ofarzg

I10Y4




188

OKRES CZWARTY.
(1697—1763).

Czasy saskie.

@}ne Znamiona. )
Z Czasy to zaréwno w literaturze ﬁ )
fZa A.ugus.ta II przéz lat trzydziesci
:Jednel]' ksiazki dobrze napisanej.

/chodm do ostatecznych granic.

aszej jak w historyi najsmutniejsze’

, Pqezya bez tresci, bez formy
| ﬁqlq:na i dziwaczna tak, Ze wydaje s;
| historya spisuje katalogi kréléw
1,‘ tv;vorzy panegiryki, ktérychcjuz same g;tu?;c:: s'?r?ieAugl-lSta, bl
| niema. OerFwienie w literaturze takie same, ijak s
. Ale wséréd najwiekszego odretwienia i' e
W plerwszych latach panowania Aug‘usta III

wie, wy2si i i

stwém y HZ)Slé ; talentem i v.vykszta,}cemem, ktérzy przerazeni niebezpieczer

o wigcyteﬁ O(}){ : g)sogrzaww zarowno stanu politycznego jak umyslowegrtl)-
I : € asemnajwiekszegou ' '

,b zaskiem pGzniej szego odrodzengia bR S Zarazel},

&

nudna nad wszelkie pojecie, nie-

nau ki prawie
iu politycznem,

Powody upadku.

I. St i
. mniemai:gj pgi|;zf:r:;1y: @) Za Augusta II. Przypadkowosé elekeyi
i e i ;V' J’d i po}dstawy naszej wolnosci, msei sie na nas’
iy ,W ynOSiy nasro zapasow francuskiego i austryackiego wépéizawo-
“irme ey nslszk_n;lon el_ekt'or.a saskiego. Skutkiem tej elekcyi byl
Nie bez zdolnosci, I:1ies Et;:ez I;?i]lrl?iltl:;? I;ﬁilél‘ygtyczny ok gt
iy ; 5 €Z marzen o s
ukiadzgju ,by:;;e Zg;)totw Z pos.tr'onnyn}i' panami nawet o rozbiéimlg;lsallgn:ilz
g pamowa'o T?a .]Q]’ czesci i na swojej Saksonii dziedzicznié
B ut]:l en_ krol Wplgtal nas zaraz w wojne ze Szwecya
. Z ; :rze Z I'{o§sy@ otworzyt -tej wrota do bezpoérednieéé
g ;nos]i)‘ W}{;.' Wsrod pI:zechodéw i gwaltéw wojsk szwedz-
g k’im 0, I:WS 1ch', W zamieszaniu takiem, %e nikt dobrze nie
T iy Krzy]mac i d'la czego, szezesciem byloby dla nas osta-
R ax:;) a XII 1 ustalenie sig na tromie Leszczyniskiego
b g0, bardzo _oswieconego, szlachetnego i goraco do 0‘:
el a_ nego. Ten §rode_k ratunku jednak nie udal ‘sie- :
Owej, po wszystkich upokorzeniach tych przechodéw‘,v?ojls)lz

ani jednej wyzszej zdolnosei i
: ani |
Zepsucie smaku i skazenie jezykz;, do-

me potwory albo same karykatury;

cieml'loty umystowej, juz
zaczynaja wystepowa¢ mezo- !
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obeych przez Polske jak przez kraj wilasny skoriczylo sie ma pierwszym
niejako kroku do utraty niepodlegtosei.

Piotr W. wystapil w roli posrednika miedzy Augustem a jego pod-’
danymi; on, oparty o site swego wojska, ktére weszlo w. granice Rzpltej
(i nie rychlo z niej wyszto) ukladal i dyktowal te warunki warszawskiego
traktatu (1717), ktére przyjat i krél polski i polski sejm (niemy)
Schodzita przez to Polska na stanowisko tych panstw trzeciego rzedu,
ktére dla malosci swojej (a ona mala nie byla!) potrzebuja opieki mo-
cniejszych. Zaczela sig wtedy ta gniotaca przewaga Rossyi w naszych
sprawach, ktéra miala sie skoriczy¢ rozbiorem.

W roku 1700 Prusy zostaly krdlestwem. Oba przyszie panstwa
rozbiorowe rosly, rozszerzaly sie, rozpieraly sie w Europie coraz bardzie]
a rozpierad. sig¢ mogly tyllko kosztem Polski. Przy takiem poloZeniu ze-
wnetrznem, wewnetrzne jeszeze smutniejsze. ,Polska nierzadem stoi —
stabosé jej sila, bo slabej Polski potrzebuja sasiedzi“, to aksymat 6w-
czesnej politycznej wadrosei. Zlota wolnosé taka, ze siedemnascie sejmow
z rzedu bylo zerwanych, a wiec ani prawnie pobieranych podatkéw ani

opatrzenia granic ani pOprawy praw ani nic zgola — ,jedsz, pij i po-
puszezaj pasa“, o jutrze nie mysl!
b) Za Augusta I, — Trzydzieéci z gobra. lat takiego stanu

rzeczy pokazalto sie w skutkach po $mierci Augusta II, w nieszczesnej elekeyi
Augusta III przeprowadzonej pod zaslona Wwojsk rosyjskich i pod grozba,
, wojny. Gdyby wtedy byl sasiadt na tronie Leszezynski, gdyby przez
drugie trzydziesci lat (kiedy w Rossyi nie bylo tegiej glowy ani przed-
siebiorczego ducha) byl sie wziat do dzieta poprawy Rzpltej tak, jak ja
pojmowat: Katarzyna bylaby moze zastala Polske o tyle wzmocniong, 7€
nie bylaby mogla pokusié sie o rozbiér. Zamiast tego zasiadl na tronie
ociezaly Sas, ktéry przez cale lat trzydziesei nic nie myslal, nic nie
chcial, nic nie robil. I znowu tosamo, co Zza jego ojca, tylko im dalej,
tem gorzej naturalnie. Ani jednego juz sejmu zwyczajnego, rozklad coraz
straszniejszy, upadek publicznego ducha taki, ze, gdyby rozbiér zamiast
w kofeu XVIII wieku byl przyszedt w jego polowie, kto wie, czy naréd
nie bylby przeszedt pod obce panowanie z obojetnoscia niedoteing, z obu-
marla bezwladnoscia organizmu gotowego na to, by byt roziozonym
i strawionym. '

2. Stan publicznego wychowania. — Szkoly, wszystkie bez wy-
jatku, w upadku, w tymsamym Zawszé zakresie i sposobie nauczania,
formalistycznym, niezmiennym, cho¢ zakres i stopien nauk samych zmie-
nial sig (bez naszej wiedzy, a tem bardziej pomocy) W catym Swiecie.
Liczba szkél nie byla u nas nadwezas mala, ale plan nauczania byl zly,
a stopiei nauki nizki, Szkoly - niZsze, prawie wszystkie W rekach -zako-
ngw: Jezuitow, Dijaréw, Teatynéw (nieliczne) i Bazylianéw (na Rusi),
podzielone na 6 klas, uczyly tylko gramatyki i retoryki (podlug Ow-
czesnego skazonego smaku) i cokolwiek arytmetyki. W akademiach (kra-
kowskiej i wilenskiej) filozofiia nie znala jeszcze Descartes’a, matematyka
i astronomia nie znaly Leibnitza i Newtona, wszystkie nauki zostaly na
tem stanowisku, ma jakiem zostawil je wiek XVL Sposéb wychowania,
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domowy jak szkolny, réwnie niezmienny,
nie ludzkie bylo spokojne, jezeli
(szczerej zreszta, choé zewnetrznej

a réwnie niedostateczny. Sumie-
czynito zados¢ obowiazkom poboznoseci
raczej i nieo$wieconej): nie bylo Wy-
chowaniem obudzone i rozwinigte do tego stopnia czujnosci, na ktérym
czlowiek stara sie rozpoznaé kazdy obowiazek, sadzi siebie samego su-
rowo i wiele od siehie zada. Zgineta zdolnogé sa

adzenia siebie samych,
a wskutku tego zwyczaj 1 moznosé (a nawet prawo) sadzenia drugich.

Stad wyniklo, Ze ani jasne pojecie obowigzku ani prawdziwy charakter
ani wreszcie duch publiczny i zdrowy sad publiczny wyrobi¢ sie nie mo-
gly. Stad poblazanie zlemu, oswojenie sie ztem, brak odwagi w wy-
stapieniu przeciw niemu, cala ta demoralizacya czaséw Saskich, w wiek-
szosci raczej bierna i gnusna, niz przewrotna, ale w skutkach nie mniej

zgubna, bo utatwiajaca bezkarne zamiary i dzialania lndzi przewrotnych
i zepsutych.

Objawy odrodzenia.

. Zmiana wyobrazen polityeznych. —
‘polityeznych zaczyna sie objawiaé¢ postop,
przez diugi czas bezskuteczny,
szersze kola umysléw. Juz za A

W naszych pojeciach
bardzo powolny i nieznaczny,
ale ciggly przecie i obejmujacy coraz
ugusta II pojawiajg sie pierwsze dziela,
swiadczace o $wiadomogdei zdego i budzacej sie potrzebie reformy. Pierw-
szem ~takiem dzietem jest Stanistawa Dunina Karwickiego :
O poprawie Rzeczypospolitej (1709°?). Autor, Przywiazany go-
rgco do polskich wolnodei i instytucyi, uwaza liberum wveto i elekcye za
zrenice wolnosci, ale cheiatby i zachowaé je w calodei i wolnosé sejméw
i Rzeczypospolitej samej ubezpieczyé. Tego nie dokazal, ale pierwszy
dat przyklad i poped do szukania jakiegos lepszego sposobu sejmowania
1 wybierania kréla.

Silniej niz Karwicki wystepuje za poprawa Rzpltej podezas naste-
pnego bezkrélewia krélwl_,_gj_zﬁgmzﬁxx_ijki W swoim Glosie wolnym. Ion
takze, czy sam jeszeze holduje blgdnym wyobrazeniom, czy tez nie chce
(na razie, przed wyborem) wyraznie sprzeciwiaé sie panujgcej opinii,
dosé, ze uwaza vefo i elekeye za  palladium libertatis, ale chce i obie-
cuje pogodzi¢ je z porzadkiem i bezpieczenstwem. :

Za panowania Augusta III daznosé do politycznej reorganizacyi
Rzpltej szuka sobie praktycznego wyrazu i coraz wyrazniej i energiczniej
skupia si¢ okolo dwéeh Czartoryskich (Augusta, wojewody ruskiego, i
Michata, kanclerza litewskiego) i wyrabia si¢ stopniowo mna ich partye
{,familie“), pierwsze prawdziwie polityczne stronnictwo w Polsce, ze
swiadomym celem, z obmyslanym programem, z przysposobionymi $rod-
kami do wykonania tego programu,

Wreszcie pod sam koniec tego panowania wydaje Konarski swe
niezmiernie wazne dzielo »0 skutecznym rad sposobie“, Jezeli
reorganizacya miala sie staé mozliwg, nalezalo przedewszystkiem usunaé
4 naszego prawa te¢ zawade, ktdra kazda uchwale sejmu mogla zawsze
udaremni¢ glosem jednego posta, t. j. liberum veto. Jak dtugo ono hylo,
Zadna zmiana, Zadna poprawa Rzpltej zaczaé sie nie mogta, bo kazdej
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i j i zlowiek ograniczony,
6 i¢ aniem sejmu pierwszy lepszy ¢ ] : 1Y
mégt przeszkodlf:: ;f;:{{upiony. W nia to uderzal Konarski s,'WOJfazlnm(iz;:a
Obalamng;)an:m co roku po jednej czesci, a tak skutecznie, i :
i)e(:l:vi‘:?;ieé ze veto w opinii zostalo zwyciezone, dpeyes::
: nski — i, 2o-
2. Wplyw cywilizacyjny Lesgczynsk|e’90‘.i o I;estzIfIzlzgz S
Z 'ksieciem lotarynskim, nie mogt b.ezposre nieg b, el zgaczny i
sta,Wiv glywu‘na polskie sprawy ; zato wywierat wiply"iy' ;a,l o 5
S ili to, ze scig 5
i¢ i polskg cywilizacye przez to, ! i
PolS_kle dl;ng;iy;lvf swoich zakladach chowal 1kszta}c1ltm19dy(;h ;?iiami,
e : i j lowami otwartemi, B !
j wracali do ojczyzny z g : A iy
el mli)ogezldrowszenﬁ, z nauka prawdqu., ite wo};?clok Sl(illlll?l giz cyZv 3
szersz'eie’sza skale oddawal on Polsce w wieku XVII‘ aka 3
g:acl;;naJ jak w wieku XV i XVI uniwersytety wloskie.
<)

i i IT wieku
3. Wzrost wplywu francuskiego. — _Juz'.w .pglzw:‘ﬁdizly i)
idzi 1': w literaturze polskiej dwa pierwiastki: jede g D
Wlel'e S jacy sie wplyw francuski (Morsztyn). Qba_wys qpf,] ‘ncuski
s poczyx'm']‘ayswc;je ustugi talenta mniejsze, a p1erw1ast<.ak ,ral.tera_
wie o I'IlaJt? nzwolennikéw i przedstawicieli. Spostr'z'ez.ono' sie, Ze li s
wu;ks?a, Ry ?1 adku; uznano, ze trzeba ja podno_sm 1_dzw1g.ac3. ? B
;ilga?aiﬁi; ‘zra.n'(lz)uska ’by}a ize wszystkich‘“{ Eu;gp}: i?is;;w;;?isezad A
iy :je.d B ws:vy:(st;i mgw:c?tai:; liialdzv:w;obie Jn‘i(?male niebezpieczer;:
e 3 poecldzzaai nas 'na. droge (bledna) nasladownictwa rzeczy tranc.:uz
StV'V0§ wprol:vta’ ei zostalismy az do Mickiewicza, _Jt.adnak. byl;) 251 3
Sl'mh’ = k:gki]em przygotowaniem do tej poezyi istotnie juz artysty
s 10y ili wanéj ktéra sie zjawila w okresie na§tqpnym. gl G
Y Wy 1Z0f aucu’ski w tym okresie nie dotyka jeszcze dgc aﬁlw1 ﬁyi
i pobozzlglé}:i‘: pgmimo wzrastajacej juz i szerzacej sie zagranicy IlozZo
francuskiej.

4. Biblioteka Zaluskich. — Bracia .Z.alusc.y (Andr:zi,)[loésct;nlvsv}a;lv;:
biskup i{rakowski i Jozef Andrzej, biskup k‘x,]owskl? ?nan;:zn < By
ilowani, stuzg im cate zycie z wielkiem poswieceniem. s

uka?h Zaﬂ;ll d ol;rsicaja na zbieranie ksiaZek; zebrali tez ogro e ‘
b110 dolf ! ;aluskiéh pierwsza publiczna w Polsce (wﬁWar;{zaw;e)-,
bllokte 1’67;481 do uzytku, publicznego oddana, a w roku 11630 zeiéyéz
w roollilte' darowana. Liczba dziel dochodzila w niej do 30950(3 niz)g 33
ﬁ?ligmasé]u tysiecy ‘quopiso'w. Ohociai1 wup(:xtlzizeagk]?icél ﬁggaosomiaia i
iec odrazu wielkiego wplyw gta, mi z

i)ziﬁit:t}:f(a ‘gzlcuslgich te wielka zastuge, ze ur"atowa}a W1eLe udlzle}}y 0;1 2zen‘lie :
szezenia, ktéremuby w poézniejszych niespoko.]n.yc:h czasac adzga 5 i
o em i dla wszystkich dostgpnem miejscu zgrom . t i
?v.ble Zplegrznnutne Po ostatnim rozbiorze przewieziono ja do kg ZL s

‘;erc(i):ino do k.)iblioteki cesarskiej; w tej podrozy mnostwo Xsiaze

G g W BN
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\ Stanistaw Konarski.

Urodzit si¢ w roka 1700 w Sandomierskiem. Nauki pobierat w konwi-
keie Pijaréw i zaledwo je ukoriczyt, wstapit do nowicyatu. Po wyswie-
ceniu przelozeni, widzac jego zdolnodci i zapat do nauk, wyslali go do
Rzymu, gdzie naprzéd sam sie jeszeze ksztalcil, a nastepnie uczyl re-
toryki w kolegium Nazarenum. Stamtad udat sie do Paryza, gdzie ba
wit péltora roku, ksztalcac sie ciagle, gléwnie starajac sie poznaé urza-
dzenia szkolne. Po powrocie (1730) byt nauczycielem w kolegium pijar-
skiem w Rzeszowie i zaczal juz ukladaé plan i przygotowvwad materyaly
do przyszlego wydawnictwa zbioru Praw p. t. Volumina legum, ktorego
pierwszy tom oglosil w r. 1732, W bezkrélewia i elekeyi gorliwy stron-
nik Leszezynskiego, po upadku jego sprawy, w ktorej napisat pare bro-
szur wymownych i namietnych (Listy przyjacielskie), na Ilat
kilka usunat sie za granicg. Przebyl te lata czescia we Franeyi, ale
najwiecej przy krélu Stanislawie w Lotaryngii. Blizsza z nim ZNajomosc
wplynela korzystnie na ustalenie sie przekonan Konar'skiego, %¢ publi-
czne wychowanie koniecznie potrzebuje reformy. Z planem zupelnie juz
gotowym powrécit do kraju i jako rektor kollegium rzeszowskiego ksztal-
cit zdolniejszych zakonnikéw na nauczycieli, wlasnym nawet kosztem Wy-
stal kilku za granice, aby tamtejsze szkoly poznawszy byli mu pomocni
W zamierzonem dziele. Wreszcie zalozyl w roku 1740 w Warszawie pierw-
szy konwikt " ¢ Collegium nobilium ), w ktérym SWGj system w Zycie Wpro-
wadzil. Poczatek byt trudny. W pierwszym roku miat Jednego tylko
ucznia, ale wytrwaloscia i widocznie korzystniejssg metoda nauczania
zwalezy! uprzedzenia i niecheci. W ciagu trzech -lat kolegium jego za-
pelnilo sie miodzieza, a Konarski przystapil do budowy wlasnego gmachu,
ktéry r. 1754 ukoriczyt. §
Uzyskawszy od papieza Benedykta XIV stosown
zakonnej, ktéra pierwotnie Pijaréw obowiazywala tylko do edukacyi ubo-
gich opuszezonych dzieci, i zabezpieczywszy sie tym sposobem przeciw
intrygom , pragnacym dzielo jego obalié, mdgt $mialo na sposéb collegivum
nobilium urzadzié wszystkie kolegia pijarskie tak, Ze w krétkim czasie
kraj miat tyle dobrych szkét srednich, ile bylo pijarskich konwiktéw.
Szkoty te podzielone byly, jak dawne, na szes¢ klas z temi samemi na-
zwiskami nawet; ale pod forma podobna tregé byla inna: uezono w nich
wigeej i gruntowniej — g wychowywano lepiej.- Oprécz Jjezykéw staro-
zytnych uczono w nich historyi, geografii, matematyki, fizyki; w najwyz- .
szych Kklasach filozofii prawa rzymskiego i polskiego, i prawa natury,
Nie pomijano takze Jezykow mowozytnych, szczeg6lnie  francuskiego,
a_jezyk polski- stat sie po raz pierwszy przedmiotem szkolnej nauki,
Poprawiono takze metode nauczania: zamiast bezmyslnego uczenia sie na
pamieé¢, starano sie, aby uczniowie kazda rzecz naleycie zrozumieli,
Lepszej nauce zas towarzyszylo i odpowiadalo lepsze , wyzsze, mo-
ralne wychowanie miodziezy. Gdy dotad groza i bat byly podstawa
szkolnej karnosei, w kolegiach' Konarskiego starano sie prowadzi¢ mlo-
dziez przez rozbudzanie ambicyi i szlachetnego wspélzawodnictwa — sta-
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zgubnem byé musi, Dalej poréwnywa nasz sposéb zamykania obrad ze
wszystkimi rzgdami parlamentarnymi w Europie, a kotczy gotowym pro-
jektem do prawa, znoszacego liberum veto, a stanowigcego zasade wiek-
szosci gloséw. ) — Wrazenie bylo ogromne. Nawet bardzo uprzedzeni,
bardzo przywiazani do dawnych przesadéw dali sie przekonaé. — Choé
liberum veto jest wtasciwym przedmiotem dziela. to jednak w ostatniej
czesci we wnioskach swoich obejmuje Konarski duzo wiecej , aniZeli obie-
cywat tytul. @précz samego lepszego sposobu zamykania obrad zada on
ciaglego sejmu, zada lepiej okreslonych ministeryéw i rad ministeryal-
nych, a nieznacznie rzuca mysl ograniczenia wladzy hetmanskiej i zapy-
-tuje, czy nie byloby dobrze zniesé elekcye, a zaprowadzi¢ tron dziedzi-
czﬁ@ Przez to wszystko pierwszy wypowiada te zasady i daznosci, ktore
rozszerzone i zakorzenione w lat trzydziesci péiniej wydaly ustawe
trzeciego maja.

.Jego sposob pisania i dowodzenia jest przewaznie jasny, Scisly,
spokojny, ~ niemniej czesto wymowny. Namietnym i gwaltownym bywa
czasem , ale rzadko. : . )

Umarl po dlugiej i bolesnej chorobie, znoszonej = budujaca cier-
pliwoscia i poboZnoscia, w Kklasztorze swego zakonu w Warszawie 3 sier-
pnia 1773 roku.

Za jego cywilizacyjne zastugi na polu wychowania jak na polu po-
litycznem kazal mu Stanistaw August wybié medal z krotkim, wymo-
woym a dobrze wybraiym napisem ,,Sapere awuso“. (Temu, ktéry
sie odwazyl mieé¢ rozum).

A

[ Z dzieta: O skutecznym rad sposobie.

N
CZQSZ IL 8. 1: Co jest i jak poznaé anarchia i skad pochodzi?
Przez zniesienie rady znosi sie rzad dobry w Rzplitych, przez
zniesienie rzgdu dobrego puszczaja sie cugle publicznej dla niekar-
nosci rozpuscie i swawoli, upada sprawiedliwosé, obrona i bezpie-
czenstwo wszystkich. Anarchia, to jest stan bez rady i rzadu, powoli
opanowywa wszystko, a przez anarchia nastepuje pewny upadek wol-
nosci, bo pod anarchiag trwaé dlugo zadne panstwo nie moze.
Narzekamy na trybunaly i sady niesprawiedliwe i czesto bez
wstydu przedajne, na krzywoprzysiestwa, obrécone juz prawie w na-
16g i w nature, na bluznierstwa przeciw Bogu i swietosciom, bez
zadnej kary, bez wstretu zadnego; na kryminaly bezkarne; na krzy-
wdy od mozniejszych i mocniejszych nieznosne i ze malych tyranow
i tyranii nad slabszymi co nie miara jest wszedzie; Zze wojska do
kraju proporcyi i wewnetrznego bezpieczetistwa, az z ohyda zbyt
malo i tego komplet niezmiernie krzywdzony; Ze bojazn jakas,
lichos¢ umystéw i podlogé generalna opanowala wszystko, Ze intere-
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s6w prywatnych, ambicyi, emulac.yi‘ ; l.akox’ns'twa taka moc jeit,Z ;z
zda sie, Ze W nas pamie¢ o Rzpltej 1 Ochzy.zme w?'gasla, jakby 2 by
obywatel kraju o niczem wiecej myslec. nie powinien, tylk,o, eby
jemu dobrze bylo, chocby wszysey zgineli. Oszuka‘lma i fz_mlszow W pu-
blieznych transakeyach ustawicznych tak gesto, z.e praw.w ﬂde;fz pU-
blicam) ledwie znajdziesz. Skarb koronuny od wielu miastek cud‘zc.;-
ziemskich publicznej kasy uboZszy i gorzej r'zaydzony. Handle w kraju
cate upadle, od zydéw zabrane, zdzierstwami partykulafrnych kupco,m
obrzydzone Zydostwa fatalue krolestwu i holot 1‘.ozpler’11e1.11§.‘ Poddan-
stwa niezmierne ubdstwo. Miast i miasteczek ruina. Smiecia r'n(‘me.ty
kraj zarzucony, zloto i srebro wyniszczope ) bez sposobu zableze‘ma
na granicach wprowadzaniu najgorszych pieniedzy, l?ez'sposobl.l ut1z3.r-
mania domowych falszerzow, bez sposobu otworzenia 1 l}bezpleczema:
mennicy. Opresye od sasiadéw nieznosne: zewszad granic uszc.zerbl,ﬂ
i gwalty i podczas pokoju jassyry. W domach wlasnycb be;zple‘aczen-
stwo fortun, zon i zycia od domowych i od obc.yc.h' najazc%ow i kup
swawolnych stracone. Nieugaszone miedzy pa.mar.m niesnaski. Elekeye
urzedéw, postéw, sedziéw tak zaklocone 1 mepodob{le, zg chyba
ukradkiem z wielka wszystkich praw wiolencya udaé sie gdzie n'loga}.
Sejmy, sejmiki niegodziwie bez ustanku rwane, ze od 70 l.a.t jeden
tylko ordynaryjny sejm -rachowa¢ si¢ moze. Jurygdykcyg ,1 .pra.wa:
urzedéw zmieszane. Nieskonczone nigdy miedzy kosciolem i sw1_eck1m1
utal"czki. 7 postronnymi tysiaczne interesa z niezmierng Rzpltej krzy-
wda bez zadnej konkluzyi. Niestawa, hanba, slabos¢, sromota, upa-
dek‘ na wszystkiem calego narodu. Praw ojczystych z'upelfla ruina.
Rozpacze wielkie po calym kraju, ze juz nig('ly lgpmj nie. b(;d,zle
i byé nie moZe. Tysigezne tym podobne skutki, nie 84z to proby

" anarchii? nie saz to oczywiste dowody, ze bez rady i sejmow ginie-

my? Ze ten stan, w ktérym jesteSmy, niczemu Iirzypis’aqé sie
nie mozey tylko rwaniu ustawicznemu sejmow'? mozeZ k_to
o tem watpi¢ rozsadnie? Ale nizeli do tego stanu,. W Jaklm. juz er-
stesmy, przyszlo, dobrzeby krétko wyprowadzié hlstory.e;, kiedy sie
i jak u nas obrady publiczne i sejmy. kazi¢ poczely, kledy ta ch
rwania sejméw, wprowadzania anarchii i jak sie wszczg.la:‘ Skad sie
pokaze, ze rwania sejméw przywilej nie jest tak dawnej, jak kto ro-
zumie, daty. :

1) dotrzymanie slowa.
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/' §. 2. Historyezne pokazanie, kiedy i jak rwaé sie i niszezy¢
sejmy poezely.

; Albo wedlug zgody wszystkich albo wedlug sentementéw wie-
kszej i powaZniejszej czesci wszystko sie stanowilo na sejmach.
Kiedy tedy roku 1536 sejm pierwszy nie doszedl, nic to in-
8zeg0 ni_e_bylo, tylko, ze pierwszy raz wieksza i powazniejsza liczba
mild mniejsza .moc swoje i powage stracila. Jeszeze jednak od tego
plerws_zego. zn'lszczoneglo w roku 1536 sejmu przez lat potem przeszto
115 nie widziano tego i nie bylo w zwyezaju, 7eby mégl jeden tamo-
.waé alb_o zrywaé sejmy. Powoli, stopniami do tego pr;yszlo. Z psu-
jacym sie coraz wiekiem, zdaje sie,.Zze postowie tak sobie rezonowaé
w lat kilka, w kilkanascie i kilkadziesiat lub we sto poczeli: Moze
stu przeciw stom postom nie pozwoli¢ na co i sejm tau;owaé lub
?ba.lié, FO moze i dziewieddziesiat; moze dziewieddziesiat, to moze
1 pie¢dziesiat; moze piecdziesiat,. to moze i dzies‘ieciu; x‘nc’>2e dziesie-
ciu, to moze i kilku; moze kilku, to moze i je&en. Ta propore ‘a.
szto az do roku 1652 przez lat 115 od pierwszego zniszczonego prz)(;;

wielu w Krakowie sejmu. Tak nigdy razem nikt nie staje sie naj-

gorszym: powoli do najwiekszego przychodzi~ si¢ zlego.

. popie;o bowiem tego 1652 roku jeden posel Sicinski pierwszy
sejm ‘Jedna, swoja- protestacya zerwal. Przyklad ten pierwszy latwo
zara?ll i zaraza wielu. Przeklinano go, jako ktéry dla korrupeyi od
panow wziete] Ojezyzne zgubil; wkrétce mu ojea, matke i siostre
piorun zabil i Zyw patrzal na to nieszczescie. Ale jednak, ‘Ze zwycza"
7 mah?go poczatku idzie, a zaniedbany nieprzelamane bierze sily: ch)
teg_o.wu;c przyszlo, 7e sie prawdzi, iz grzechy i najwieksze i najokro-
pniejsze, kiedy w zwyczaj pdjda, male sie albo Zadne ;ﬂe zdaja. Teraz
rwa(';. sejjmy Siciiskiego przykladem i za cnote maja, jako niektérzy
co sie i do trucizny tak przyzwyczaili, Ze im za pokarm naostatek,
sluzy. Bo nic nad zwyczaj mocniejszego ni¢ masz.

. Sefjmy tedy, ktore od roku 1536 az do roku 1652 nie docho-
d?ﬂy, nie byly rwane od jednego lub kilku, ale tylko miedzy prawie
rownemi czesciami albo miedzy wieksza i mniejsza posl‘éw czesceia
tt?multami i niezgoda czas na nich skapal, Ze sie rozlezé, nic do‘t;reg(;
nie zrobiwszy, musialy. Sicinski pierwszy, fakeya panéw niektérych
nabechtany i wsparty, pokazal, ze sejm zerwaé jeden poset moze.

: tIeszcze jednak, chociaz z poczatku przez oppozycya wielu prze-
ciw viuel'om postom sejmy psowano, przeciez czasem i z niedoszly ch
sejmow jakie rezultata zostawowano, jako z zerwanych sejméw lat
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1545, 1548, 1550, 1606 etc. zostaja albo pobory albo jako latka
konstytucyi, na ktéra sie podobno zgodzili, — ale to wszystko malo
warto. Z tych wiec zwyz przerzeczonych rzeczy pokazalo sie jawnie,
7e od roku 1536 skazienia sejmOw czy przez wielu czy przez malo
postéw, a do roku 1652 rwania sejmow przez jednego nasza nie
znala Ojezyzna. Od tych zas wymienionych czaséw, mowmy, €o chee-
my, jezeli z godnym i Ojczyznie naszej zasluzonym nie mylimy sie
Braunem, ktéry doszlych i niedoszlych sejméw pracowicie spisal ta-
belle, od roku 1536 az-do ostatniego roku 1760, sejmu, szes¢dzie-
siat pie¢ sejméw prywatami, emulacyami i cudzoziemskiemi fakcyami,
plugawymi scyssyami zniszezonych, skapatych lub zerwanych rachu-
jemy. Méwmy co chcemy, to rwanie i psowanie sejméw, a coraz
i czestsze i gorsze, nie moZe byc od nikogo rozumuego chwalone ;
i ci, ktérzy je rwa i psuja, nie moga mie¢ dziek od Ojezyzny, bo
nas oczywiscie do przebrzydlej prowadza anarchii.

/ §. 9. Co to jest mala eonsiliorum forma ? 1Y)

Bylo takze za balwochwalezych jeszcze czasOw (jak pisza) stare
bardzo wielkie i rozlozyste, bogom, osobliwie bozyszezu nazwanem
Perkun, poswiecone pod Wilnem drzewo, i taka byla przeciw temu
idolum?) religia i o niem opinia, iz ktoby wazyl sie reke lub sie-
kiere na to drzewo podniesé, i on sam i z cala familja i ze swojem
mial zniszezeé potomstwem. Jak sie zas chrzescijanska w Litwie wiara
szerzyé poczeta, diugi czas, jeszcze 1 za chrzescijan,, na 6w dab sta-
rozytny nikt si¢ nie $mial odwazyc. Naostatek wiara dobra wsparty
kaplan jeden, balwana tego, tak od wszystkich z bojaznia czczonego,
miedzy chrzescijanami wiece] cierpie¢ nie mogac, porwawszy siekiere,
jeden, drugi, dziesigty i setne ciogy dal staremu debowi. Lud to
widzac, do siekier sie rzucit i pracy dopomégl, balwan sie obalil
i z wielka Iudu chrzescijanskiego radoscia i $miechem zrebany i za-
palony w popiél sie obrécit, a za to nikomu Zadnego nie stalo sie
nieszezescia, wszysey zdrowi i w calosei zostali.

Tak dawniejsi historyey litewsey, lubo troche inaczej Wiuk
o tem pisze.

W oczach u nas jest teraz kazdemu, drugie nie tak starozytne -

bozyszeze, o ktérem taz sama opinia, ze kto pierwszy na niego sie
miotnie, i sam i ze swojem zginie zapewne plemieniem. Ale¢ przy-
kladem heroicznyr tej chrzescijanskiej Litwy, odwazy¢ sie raz na to

1) zla forma obrad publicznych. 2)'obra.zowil, bozyszczu.
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straszne ddolum i z dobra wiara sprobowaé nie wadzi, czy mozna
bez swojej zguby da¢ mu dobry cios, gdyby mozna i cale $mier-
telny. To jest pewna, Ze lubo lud wierzy, Ze jest to boZyszeze tak
dawne jak naréd polski, i e sie z Polsky zrodzilo, a powoli do tej
okazalosci przyszio: jednak z lepszych kronik dowodnie pokazato sie
wyzej, ze nie dalej jedno okolo dwdch wiekéw nikt o niem nie sty-
szal; od tamtego czasu za$ nieszczesliwe to w ziemi klulo sie nasie-
nie; moze ojcowie nasi latorosla go widzieli, a sto lat jak powoli
ten dab stal sie debem i dopiero tez od tamtego czasu najgorsze
z niego na caly nasz kraj influencye !). Kwitnelismy péty bogactwami,
silami , ozdobami, slawa, poki sie ten batwan nie rozrést i wielom
Swiatla rozumu nie zaémil. Daj, laskawe niebo, zeby kiedy ten
ustal zabobon.

Czy nie widzimy, Ze to chimera jest tylko, ktéra nam obey lu-
dzie 1 nienawistni sgsiedzi i niektdrzy podobno nasi mozniejsi panowie
whijaja, prywate sweje nad publiczny przektadajacy interes, perswa-
dujac nam, ze cos tak wielkiego sobie na tym przywileju od przod-
kow naszych nieznanym zakladamy. Potencye obce i niektérzy z nas
samych maja swe interesa wlasne, ktére chca czyli na Rzpltej ezyli
na kr¢lu wymusi¢, albo dobremu naszej przeszkodzi¢ ojezyzny. Ci to
sa, ktorzy nam ten klejnot rwania sejméw tak wysoko szacuja, cisa,
ktorzy przez nasze usta szlacheckie publiczne u nas réznymi prete-
kstami tamuja i w niwecz obracaja rady. Bo¢ ktoryz, prosze, kiedy
szlacheic dla swego interesu sejm zerwal? ktdry publicznie kiedy na
sejmie tamowal rady bez instynktu i nadecia, jak piszezalki (jak Kro-
mer méwi), i bez poduszczenia albo interes w tem wlasny majacego
ktérego pana albo cudzoziemskiego posta? Im to jest dla kazdego
szlacheica polskiego przywilej rwania sejméw potrzebny, aby swoje
latwiej przez tylu poslow wyrabiaé czy nasze psowaé interesa mogli:
ale szlachcicowi Zadnemu, ale szlacheckiemu naszemu cale nie jest po-
trzebny stanowi ani niezliczonym dobrym panom polskim, szczerze i do-
brze ‘ojezyznie Zyczacym, tym, ktorzy swoje interesa gorliwsza i chwa-
lebniejsza zwykli droga wyrabiaé, a inaczej nie rwaniem lub tamowa-
niem sejmikéw i sejméw i moc swoje i swij kredyt zaszezycac; boé
cale niewiele na to rozumu, potencyi i mocy, zeby zerwa¢ sejm czy
sejmik, potrzeba. Ale¢ watpi¢ nie trzeba, iz szlachecki stan caty, do-
pieroz madry senat, latwo sobie wyperswaduje, Ze kiedy ten przed
laty blizko stem u przodkéw naszych niestychany przywilej ojezyzne

) wplywy.
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tak gubi, a im cale nie jest ‘potrzebny, toc (1’1?, oj’czyzin.)f .hs ak:l I}lf éf ;—
kowaé?!) go trzeba. Ale tu cala .jest trudnosc,ﬂmektmyc. Z p Od,
majacych w tem nie zaden pubhcz’n}j' ale S.W‘O'] wla‘sny 1;1 falesI; oy
utrzymywania tego przywileju odwrocxc. tudzu_ez‘ obeyeh po ?.J_emki{ad
nieprzyjacit naszych. Lecz to nie sa m.ezwy(:]@z.one trudnosci, : bri
senat, szlachecki stan zadne swoje a w1elk1§ IOchyzr?ylw tex‘n otk.
postrzeze, kiedy i uzna, 7e 1z tego nieszezesliwego 7rodla wszystkie
6 Jwaja nieszczescia. :
3 nmzzdjasg)zlé niJe z tego jednego zrédia? 0, czem tu zdrovyy'm wa,tglls
rozumem, na co palcem noc pokazywaé W Polnocy, albo dzien w'iach
poludnie ? Staé bez rady nie podobna kro'lestw'u, ,1'a§y. ga. ie:] 3
zawisty, sejmy sie ustawicznie rwa, rwanie seJmox'N21 ra Ja} 1§a 7
szezesliwe ojezyznie przynosi skutki, exage‘r'owsitc ). nie tm; Moi
prawdy i dosy¢ sie juz o tem méwilo.. Coz zas rw1e.se3my =
w kazdego dobrego i zlego reku zwyczaJowe'm bfazpraw1em .wprow. .
dzona rwania sejméw i obrad. Nie ide dalg, stow darm.o nie I-)Sﬂ'J?é
To pas jedno rujnuje, to gubi, to jedno nie da nam nigdy ;’){zylgs_
do rzadu i tadu. To to jest ta wewnetrznle' zia ra'ud fo'rma,, kt(;lq,' (:n
niecznie poprawicby potrzeba, a popraw.ié ja koniecznie z ocalenie
zupelnej wolnosei i szlacheckich wszystkich prerogatyw mozna.

0gélny poglad na okres IV.

Stan literatury europejskiej. — Poczatek 'wwk%v X\;{gnxcm;
jest wprawdzie w Zadnym kraju dla‘ lxt.eratury. p()my.slnynjag.IV e 6inie¥.
jest to czas przerwy miedzy wielkimi pisarzami I:_udw1ka LV, ap s ;
szem panowaniem Voltaire’a i Roussean’a ; W }'uemczgch Jesz;ze ( _ug
ciag tego upadku, jaki byt w wieku XYII, i nie znac zrazu, e sifteJr .
po‘czyna zwrot ku lepszemu; w Anglii jest t0 okres nasladowania

uskiej. i ; \HBE )
i f::lchsrzyJ ¢mierci Augusta I, céz dopiero przy Smierci Jzegao
syna, réinica pomiedzy literatura nasza a zagr"amczneml ?est ra ;Eu.
7 wyjatkiem wloskiej, zawsze jeszeze pograzonej W glqboklm upaZkO:
wszystkie inne sa w stanie kwitnacym. 1.4‘rfa,n cus.ka jest w e}poce S 3
dliwego bardzo, ale wielkiego rozkwitu i nieograniczonego Wp ywu p‘rzlk'
Voltaire’a i Rousseau’a, przez caly zastep encyklopedystow, przez wielkl
a zdrowy umyst Monteskiusza. — An gifalska dotad z chluba 111 ul_)ol;
dobaniem wspomina czasy wielkich mMOWCOW pa.rlamentu; uczonch,bJ.a;1
Johnson; twércéw nowoczesnego romansu, jak Rlc.hardson, D/efb('a 1£ S 1e-
son), Swift (Gulliwer), Goldsmith, Fielding, Addison; poetow jak Lope,

1) poswiecié. — 2) wywodzi.




271

tNatret.

Ypung, Gay, Thompson. — W Niemeczech jest Lessing, Klopstock
kiedy u nas biskup Zaluski lub ks Radziwillowa pisza swoje dziwaczné
dramata. Kiedy pézniej lepszy jezyk i wiersz Rzewuskiego, kiedy wpro-
wadzenie francuskiego smaku my zmuszeni jestesmy uwazaé za postep:
to obok nas ten sam smak jest juz podkopany i osadzony, juz maly
Goethe 1lajany jest przez ojca za swéj zapat dla Klopstocka, a Lessing
pisze Minne von Barnhelm.

Przeglad polskiej literatury. — Nasza literatura tego okresu jest
tak uboga, Ze oprécz Konarskiego trudno wynalezé pisarza, ktéryby za-
slugiwal na bliZzsze poznanie. Na wzmianke, zastuguje zaledwie kilku,

W poezyi trzyma prym Elzbieta Druibacka (1687—1760).
J'est ona spadkobierczynia rodzimej poezyi W. Potockiego 1 Kochowskiego,
pisze migdzy wspélczesnymi zapewne najlepiej, ale «od poprzednikéw
swm.ch duZo gorzej. Jej charakterystyczne cechy 59: poboznos¢, zamilo-
wanie staropolskiego domowego obyczaju i zycia, surowosé a nawet
szorstlfoéé W upominaniu i naganie, szlachetny brak wszelkiego podchleb-
stha. i panegiryzmu, dos¢ Zywe uczucie natury, wreszeie wyobraznia,
ktora'clgglej cos ‘roi i wymysla, cho¢ nic prawdziwie zyjacego i pieknego
wy.myslec nie moze. Jej wiersz czesto niezgrabny, jezyk czysty, ale pro-
zalczny ; o sztuce i artystycznem wyrobieniu nie mozna méwié i nie mo-
zna go slusznie iadaé. Pisala wiele wierszy poboznych, nawet cale poe-
mata: Krél Dawid, Marya Magdalena, Marya Egipcyanka.
Dwa, poemata swieckie, Historya Eufraty ksieinej Elefan-
tyn_y i Fabula o ksieciu Adolfie, to sa charakterystyczne za-
bytki dawnego rycerskiego romansu i poematu, spéznione echa i blade
odblaski Ariosta 1 Tassa, w blizkiem pokrewiefistwie i podobienstwie ze
S.y loretem Wactawa Potockiego. — Pézniej juz okoto polowy XVIIT w.,
kiedy wplyw francuski i rozszerzyl sie znacznie i glebiej zaczal w nas

wnikaé, pokazuje si¢ m Wactawa Rzewuskiego (1706—1779)

na przytk}ad szanowna che¢ przyswojenia poezyi polskiej form nowych,
tra’gedy% na przyklad i komedyi na wzér francuski, nawet Sztuki R);mo-
tworczej na wzér Horacego i Boileaw’a; ale pomimo, Ze autor nie byt
bez- taléntu ani bez uczucia, poezya jego amatorska, dyletancka, do do-
bI:eJ formy i wysokiej wartosci nie dochodzi. Napisat tragedye: Z61-
kiewski, Wladystaw pod Warng i komedye : Dziw-ak,

Wiecej talentu okazal ks. Franciszek Bohomolec" (1720—
1784), ktéry bedac nauczycielem w kollegium jezuickiem pisat komedye,
pf‘zerabiajqc lub nasladujagc Moliera. W pierwszym ich zbiorku (z r. 1757)
niema 16l kobiecych, bo byly przeznaczone dla mlodziezy, ktéra je od-
gr.ywa}a w czasie szkolnych feryi; za Stanistawa Augusta pisal takze
_wiele dla teatru warszawskiego. Komedye jego mialy powodzenie, bho od-
znaczaly si¢ niewymuszona wesoloscia i dowcipem, niekiedy zbyt ruba-
sznym; a mialy i zasluge, bo torowaly droge dla przyszlych, zdolniej-

~ szych komedyo-pisarzy. :

Wreszcie charakterystycznym typem owego czasu jest ks, Jézef
Baka (1706 —1780), ktérego Uwagi o $mierci niechybnej przez

i
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wlasciwy sobie rubaszny humor i oryginalny sposob pisania majg pewna
(komiczna tylko) stawe.

W prozie, ktéra od doskonatosci formy nie tyle zalezy co poezya,
upadek nie tak gleboki zapewne, ale takze niezaprzeczony. I tu widoczne
sa te same co w poezyi dwa kierunki: samorodny polski, i nowy, do
francuskiego zblizony. Pierwszy objawia sie (najsmutniej) w niezliczonej
ilodci panegirycznych mdw, ktérych smak i jezyk réwnie dla nas
upakarzajacy jak tres¢ ich pusta; ten zas styl przesadny, napuszysty, pe-
fen niesmacznych konceptéw nie jest przywilejem samych tylko panegiry-
cznych oracyi, ale panuje tak samo w wymowie sejmowej i koscielnej.

Najlepsza ksiazka historyczna tych czaséw sa Pamietniki

Otwinowskiego, kronika wypadkéw autorowi wspblczesnych, jako
taka wecale niezla, ale strasznie spézniona. W tym ezasie kronika w ro-
dzaju Kochowskiego jest anachronizmem razacym i bolesnym. Najbardziej
za$ charakterystycznem dzielem nie historycznem, ale do historyi przeciez
nalezgcem, jest Kaspra Niesieckiego Korona Polska (1718), herbarz,
dzieto heraldyczne i genealogiczne. W sposob znaczacy i ciekawy rozpo-
czyna sie u nas ta literatura herbarzowa pod koniec wiekn XVI, kiedy
szlachta doszla do szezytu swego znaczenia 1 swojej stanowej, kastowej
dwiadomosci siebie. Bartosz Paprocki ze swymi dwoma herbarzami
(Gniazdo cnoty i Herby rycerstwa) byl wiernym wyrazem tej
poteznej szlacheckiej $wiadomosci siebie. Po nim ciagnie sie szereg her-
barzy (mniejszej wartosci) bez przerwy (Okolski, Waclaw Potocki etc.).
Niesiecki jest ostatnim w tym szeregu, zamyka ten rodzaj pracy w chwili,
kiedy sam przedmiot chyli sie ku koricowi. Dzielo jego ze wszystkich
podobnych najwieksze i zapewne najgruntowniejsze.

Szezera i prosta poboznosé, ktéra jest jedna z cech sympatycznych
tego okresu, odbila sie w-literaturze nie w szumnych a niesmacznych
kazaniach, ale w dziele napisanem bardzo po prostu, przez skromnego
mnicha, ktéry za pisarza' nie mial sie weale, przez prostote i naiwnosé,
przez wiare i uczucie, pisal lepiej od wielu podéwczas glosnych i sta-
wionych, Jest to Matka Swietych, Polska, ksiedza Floryana Jaro-
szewicza, Reformata; Zywoty swietych (lub tylko $wietobliwych) Polakdéw

e A

i Polek, — Innem znéw dzielem, ktére charakteryzuje dobrze (choé¢ nie tak -
sympatycznie) nasze rodzime polskie Zycie umyslowe tych czasow, tol”

ksiedza Chmielowskiego Nowe Ateny (1745). Jest to rodzaj encyklo-
pedyi, z ktorej szlachcic owczesny mégl sie czegos dowiedzieé o wszyst-
kiem na $wiecie, czego tylko mdgl byé ciekawym. Na wiare jego zlej
slawy, $miesznego tytulu i dziwacznych twierdzen lub pytan o Fenixie,
Lewiatanie, Syrenach i wielu innych, bierze sie jego ksiaike do reki
z pogardliwem lekcewaZeniem. Wszakie pod ~wszystkiemi znamionami
i przywarami czasu daje sie w niej nieraz odkryé rozsadek zdrowy, czasem
nawet bystry rozum, n. p. w rozdziale o Razpltej i wogéle, kiedy mowi
o stosunkach polskich, s

Wsréd tego smutnego stanu nauk i literatury budzi sie przeciez
i $wiadomosé zlego i pragnienie wyZszej oswiaty; wystepuje grono uczo-
nych, ktérzy skrzetnie i sumiennie pracuja w roznych naukach zwlaszcza
w historyi, zbieraja i wydaja materyaty i tym sposobem przysposabiaja




202

grunt dla pdzniejszych pracownikéw. Grono to kupito sie okolo Jézefa
Andrzeja Zaluskiego, biskupa kijowskiego, ktéry sam byl bibliografem
ogromnej erudyeyi i umial sobie dobieraé¢ ludzi do pomocy. On wynalaz}
Janockiego, pierwszego bibliografa polskiego, a w stosunkach ze wszy-
stkimi uczonymi dawal poped tym Prusakom z rodu i nazwiska, Pola-
kom z uczucia, ktorzy z niemiecka skrzetnoscia pracowali okolo rzeczy
polskich. Oprécz wymienionego Janockiego zajmuje sie nimi w kierunku

literackim (bibliograficznym i wydawniczym) Braun i Mitzler; Lengnich

wydaje Prawo pospolite polskie. Réwnoczesnie poczynaja sie wy-

dawnictwa pijarskie, mianowicie Konarskiego Volumina legum i Dogiela
Kodex dyplomatyczny.

Jezeli do tych objawéw dodamy dzielta polityczne Leszezyfh-

skiego a zwlaszcza Konarskiego, to musimy przyznaé, ze dokonal sie
postep rzeczywisty i znaczny. Miedzy Polska w poczatkach XVIII wieku
a w jego polowie réznica jest widoczna i duza: czasy Augusta IL, to
czasy najwiekszej u nas ciemnosci w umystach i nizkoseci w charakte-
rach; za jego syna zle zostaje zawsze i jest bardzo silne, ale dobrego
tez znacznie przybywa. Jest postep i w naukach, sa ludzie, ktérzy go
chea i przygotowuja. Jest w literaturze pieknej przynajmniej dgZenie do
postepu, choé skutki tego dgzenia jeszcze sie nie ukazuja.

— I e ————
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OKRES PIATY.
(1764 — 1795).

Stanistawa Augusta.

Ogoine znamiona. Jestto wiek odrodzenia literatury, a zwlaszeza

’oéwmfy Pierwsze lata przechodza bez znaczniejszej zmiany, ale rychlo

D

po roku 1770 ukazuja sie skutki dawniejszych usilowan, nowe my-
$1i, kierunki i formy w literaturze, nowe i energiczne prace
w nauce, a jedne i drugie majg na swoje ustugi ludzi niezwyklych

_zdolnosei.

Powody odrodzenia.

1. Obudzenie sie uczuc patryotycznych Wiemy, Ze
ten poped do o$wiecenia i dzwigania sie, ktéry sie poczal jui za Au-
gusta ITT, mial swdj poczatek w holesnem uczuciu wiasnego upadku,
w patryotycmem upokorzeniu i zawstydzeniu. Ten sam pierwiastek dziala
i teraz i wydaje silna wolge i niezwykla energie, z jaka to pokolenie
pracuje okolo podniesienia literatury i oswiaty. Polska zostala w tyle za
drugimi, a wiec musi ich podpedzi¢, musi odbi¢ czas stracony, musi
robié, co tylko moze, zeby innym na tem polu dordwnac.

2. Wpiyw francuski. Do jego wzmocnienia przyczynily sie:
@) nasze dawne (od czaséw Maryi LlldWlkl) i czeste stosunki z Francya,
b) jakies ukryte powinowactwo umysiéw i usposobienia, ¢) wreszcie na-
sza nieznajomo$¢ innych narodéw europejskich. Juz za Augusta IIT wplyw
ten dziala silnie Ludzie pracujacy nad podniesieniem oswiaty w narodzie
za wzor i ideal majg nauke i literature francuska. Za Stanislawa Augu-
sta ten wplyw francuski trwa dalej, owszem dziala i szerzej i silniej:
szerzej, bo liezba ludzi wyksztalconych i oswieconych wzrasta; silniej,
bo ta oswiata francuska <wdziala przez umysly poteine i pociggajace —
zeby tylko Voltaira i Rousseau’a wymieni¢. Przejmujemy wiec framncu-
skie formy, a co wainiejsza francuskie pojecia. Jak niegdys
w wieku XVI na starozytnych,
nasze pojecia filozoficzne, polityczne, nawet religijne; do francuskiego
stosuje sie masz obyczaj w Zyciu towarzyskiem (w sferach dworskich i sto-
tecznych).

Whplyw ten przynosi nam wielkie szkody: a) oslabienie wiary i za-
sad, a wskutku tego &) zepsucie obyczajéw ¢) z uwielbieniem dla fran-
cuskich filozoféw ich metne, krzywe pojecia o czlowieku i spoleczenstwie
(falszywy, sentymentalny idealizm Rousseau’a, a obok niego chlodny, sce-
ptyczny, nawet politycznie szkodliwy materyalizm encyklopedystow francu-

tak teraz na francuskich wyrabiaja sie
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skich, jak D’Alembert, Diderot, etc.). Znajdziemy tez u siebie w tym
okresie odbicie wszystkich tych pojeé filozoficznych i politycznych, ktére
panuja i dzialaja wspoélczesnie we Francyi. Dawny szlachecki republika-
nizm polski znika pomalu, a zastepuja go wszystkie. odcienie demokra-
tycznych wyobrazen francuskich: od tego liberalizmu i parlamentaryzmu
hatasliwego a ograniczonego aZz do terroryzmu krwawego, ktérego nasla-
dowaniem chcialy by¢ warszawskie wieszania w roku 1794.

3. Dalsza reforma szkdél. W roku 1778 zniést papiez
Klemens XIV zakon Jezuitéw. Wskutek tego znaczna liczba szkél, be-
dacych w rekach tego zakonu, przestala istnieé; okazala si¢ wiec na-

glaca potrzeba zaradzenia temu brakowi. Sprawe te wzial w swoje rece |

sejm wiasnie obradujacy, ktéry na wniosek podkanclerzego Joachima
Chreptowicza wybrat ze swego tona Komisye edukacyjng i oddat
jej naczelny kierunek wszystkich szkél Rzeczypospolitej od najniZszych
poczawszy do najwyzszych, wypowiadajac po_raz pierwszy zasade, Ze
wychowanie publiczne powinno sta¢é pod zarzadem patistwa, Pierwszymi
tej komisyi czlonkami byli oprécz Chreptowicza: ksiaze Michal Ponia-
towski (brat krélewski), Ignacy Potocki, Andrzej Zamoyski, ks, Adam
Czartoryski 1 biskup Massalski. Komisya zabrala sie do dziela gorliwie
i ze $wiadomoscia wielkiego swego zadania. Majac sobie oddane znaczne
fandusze, uzyskane ze sprzedazy majatkow pojezuickich, uzyla ich na utrzy-
manie dawnych i uposazenie nowych szkél. Caly kraj podzielono na dzie-
sie¢ wydzialéw, czyli okregéw edukacyjnych (6 w Koronie, 4 na Litwie).
W kazdym okregu zalozono jedna szkole wydzialowg (gimnazyum wyzsze
o szescin klasach, z tych pigta byla dwuletnia) i 8 —8 szkét podwy-
dzialowych (gimnazyum nizsze o 3 klasach). W klasach nizszych uczono
gramatyki, arytmetyki, kaligrafii, geografii i czytano latwiejszych proza-
ikow lacinskich ; w wyzszych przybywala nauka algebry i geometryi, hi-
storyi naturalnej, fizyki i historyi powszechnej, w széstej logika, dzieje
narodowe i prawo. Czytano w tych klasach poetéw lacinskich i Tacyta.
Niedziele i $wieta poswiecano nauce religii. Wyklad nauk odbywal sie
we wszystkich szkolach (po raz pierwszy) w jezyku polskim.-Oprécz tych
szkol srednich ulozono plan zaprowadzenia szkélek parafialnych dla oswiaty
ludu i miasteczek. Niestety powstawaly one tylko miejscami, gdzie sie
znalazt ksigdz albo dziedzic, przekonany o ich potrzebie. Komisya po-
przestawata na wydaniu ksiazek elementarnych.

Wiszystkie szkoly zostaly poddane zwierzchnictwu i wladzy wyko-
nawczej akademii, koronne krakowskiej, litewskie wilenskiej, ktore je-
dnak mialy nad sobg najwyzszg ustawodawcza wladze Komisyi edukacyj-
nej. Powierzajac taki zakres dzialania akademiom, musiala si¢ Komisya
wzia¢ do stanowczej ich reformy. Jakoz wyslala ze swego ramienia
w r. 1777 ks. Hugona Kollataja, jako wizytatora akademii do Krakowa.
Kollataj przystapit do dziela z energia, swiatlem i umiarkowaniem, Pod-
niost znacznie jej dochody, uporzgdkowal archiwum i biblioteke, urza--
dzil liceum Nowodworskiego (Sw. Anny), wreszcie dokonal reformy samej
akademii wedlug planu komisyi, ustanawiajac nowy porzadek nauk i po-
wolujac na katedry profesorskie ludzi zdolnych w miejsce profesoréw sta-
rego systemu. Od tego czasu poczyna sie epoka nowego rozwoju akademii.
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Podobna reforme zaprowadzono w pojezuickiej akademii wilenskiej,
ktérej rektore‘m zostat ks. Marcin Poczobut, astronom. :

Dila ksztalcenia nauczycieli zalozono przy obu akademiach seminarya.

Powréciwszy W ten sposéb dawny blask akademigm, wy/dala Ko-
misya ,Ustawy dla stanu a}kademicku;go i sz}{ol Rz'e-
czypospolitej“, wypracowane glownie przez 'P{ramow’lcza i Kolataja.
Ksiega ta oprécz przepiséw urzadzajacych miescila A gléwne zarysy gle-
boko obmyslanego i do potrzeb narodowych zastosowanego systemu pe-

ii i dydaktyki. ;

i WresZcie zzyni@c zado$é potrzebie ksigzek szkolnych ustanowita
komisya Towarzystwo do ksiag elementarnych.

Przez dziewietnastoletni przeciag swego istnienia (do r. 1794) od-
dala Komisya edukacyjna krajowi ogromne uslugi i stworzyla w Polsce
system szkolny, jeden z pierwszych w dwezesnej Europie, jak to przyzna-
wali nawet Prusacy, kiedy po zaborze dziwili sie jego doskonatosci.

Uwaga. Dziatalnos¢ Komisyi edukacyjnej nie objela jednak sz kot
w prowincyach, oderwanych od Polski w pierwszym rozbiorze. Tam po-
gostaly stosunki dawne nietkniete (jak na Bialej Rusi, gdzie nawet Je-
zuici pozostali mimo kassaty) — albo przeksztalcono je stosownie do pra-
déw przewazajacych w rzadach zaborezyech. W Galicyi zaprowadzono za
Jézefa II nowy system. Dobra jezuickie zabrano na skarb (,fundusz nau- .
kowy“). Z tego funduszu zaloZono 6 gimnazyow wyzszych (Lwéwi, Prze-
mysl, Rzeszéw, Stanistawéw, Tarnéw, Zamosé) i kilkanascie szkol p1OT=
malnych® (w kazdem miescie cyrkularnem). W roku 1784 zelozyl Jo-
zef II uniwersytet we Lwowie. We wszystkich szkotach zaprowadzono
jezyk niemiecki jako wykladowy. Metoda naukowa byla nader wadliwa,
bo opierala sie gléwnie na ¢wiczeniu pamieci. — Pod zaborem pruskim za-
panowal réwniez system germanizacyjny, z ta réinica, Ze metoda byla
lepsza i ze nowe urzadzenia wprowadzano powoli.

4. Opieka krélewska. W podniesieniu o$wiaty nie mata czesé
zastugi mial sam krél. Wysoko wyksztalcony, zamilowany w literaturze i
sztukach, obiecywal sobie, zasiadajac na tromie, Ze bedzie krélem-mece-
nasem, opiekunem nauk — i tego w znacznej mierze dotrzymal. Staral
sie dawa¢ poped i naukom, i piSmiennictwu, i sztukom. Lubit zgro-
madzaé kolo siebie i zacheca¢ pisarzy (czwartkowe obiady); artystéw
okazujacych talent wysylat dla ksztalcenia za granice (malarz Smuglewicz).
Smak miat wykwintny i wyrobiony, i przyczynil si¢ bardzo do obudzenia
i wyrobienia go u innych. Miat za$ ten dar szczegélny, Ze umial odga-
dywaé wlasciwe zdolnosci i powolanie pisarzy, do tego ich zwraca¢ i za-
checaé (na przyklad Naruszewicza do historyi).

On to zalozyl w Warszawie w roku 1765 szkole kadetdow
i oddat jej zarzad w rece ks, Adama Czartoryskiego, generala ziem po-
dolskich. W tej wzorowej szkole udzielano, obok wiedzy zawodowej, pra-
wdziwie humanitarnego wyksztatcenia, a zaszczepiano poczucie honoru i
milosci ojezyzny.Wyszli tez z niej tacy meZowie jak Tadeusz Kosciuszko
i Niemecewicz. — W tym samym roku powstal staraniem krélewskiem pier-
wszy staly teatr w Warszawie, ktéry, cho¢ w poczatkach z wielu
musial walczyé trudnosciami, niematy wywart wplyw na rozwdj literatury,
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szezegblnie dramatycznej. Komedye (zrazu tylko przerabiane, z czasem
oryginalnie polskie) zaczely si¢ jawiaé w wiekszej liczbie (Bohomolec)
a co wazniejsza w wiekszej wartosci: -az wreszcie przez Zablockiego we-
szla komedya polska na -droge rzeczywistego postepu. Obce sztuki, t}4-
maczone i przerabiane zapoznawaly nas z teatrem zagranicznym i wply-
waly na hnaszych pisarzy. Aktorowie zaczeli ksztalei¢ sie szezesliwie, -az
wreszcie pod stata i umiejetna dyrekeyy Boguslawskiego teatr stal sie
prawdziwie dobrym (podlug owezesnych pojeé i smaku).
Obok krola, a w czesci za jego przykladem ‘opiekuja sie literatura
: niektorzy mozZni panowie. Ksiaze Adam Czartoryski, general ziem
J podolskich, chetnie popieral talénta i przyjmowal na swym dworze poe-
; htéw 1 uczonych (Kniaznin, Karpinski, Zablocki, Piramowicz, Niemcewicz),
a Pulawy staly sie pdzniej ogniskiem ruchu literackiego./

Stan polityezny Rzeezypospolitej.

Krol. — Stanistaw August posiadal wiele cennych przymiotéw, byt
rozumny, pracowity, oswiecony i o oswiate dbaly, — ale bez wielkosci
w duszy, bez odwagi w sercu, a statosci w postanowieniu, nie mégt po-
dola¢ tak trudnym stosunkom, jakie zastal. Do tego ten krél obea po-
mocy wyniesiony na tron, razit i upokarzal naréd w jego stusznem po-
szanowaniu sicbie samego i swojej korony, byl mu podejrzanym i ufno-
sci jego mie¢ nie mdgl: a przecie, jaki byl, byl krélem, byt glowa
Rzpltej i bez niego nic skutecznie dla niej zrobic¢ sie nie dalo. To osta-
tuie nakazywalo znosi¢ go, raz wspiera¢, drugi raz prowadzié, Temu
wszakze stawala na zawadzie nie tylko owa naturalna wzgledem niego
nieufnosé, ale i wszystkie tradycyjne wyobrazenia i wszystkie zakorze-
nione nalogowe nasze zwyczaje i wady. Krél byl siostrzedcem Czartory-
skich, a wige wszystkie im niechetne wielkie domy, (to ‘znaczy prawie
wszystkie), stawaly mu zawsze na wspak cala swoja potega. Kroél cheial
reformy Rzeczypospolitej,” zabezpieczenia sejméw od zrywania, porzgdnego
wojska i skarbu, wladzy wykonawczej zdolnej cos wykonaé, stopniowego
zréwnania obywateli: a wiec przeciw niemu staneli od razu i stawali do
konca ci wszyscy, kt6rzy nie umieli rozréinié wladzy od tyranii, wolnego
glosu od wolnego zrywania sejmikéw i sejmdw.

Pierwsze lata. Konfederacya radomska. — Elekeya Augusta III,
a tem bardziej elekeya Stanistawa mogta nas przekonaé. Ze Raplta jest
pod zupelna przewaga, a raczej na lasce Rossyi, ze zatem pierwszym
celem jest wyzwolié sie z pod tej przewagi. Juz na sejmie kon wo-
kacyjnym zrobiono pierwszy krok ku naprawie Rzpltej, wzieto sie
do dzieta z daznoscia obalenia instytucyi oligarchicznych. Ale kiedy spré-
bowano wziaé sie do jednomyslnosci i zastapié ja wiekszoscia glosow :
zaszla protestacya i grozba dwéeh dwordw : rossyjskiego i pruskiego ;
trzeba bylo ustapi¢ i czekaé sposobuiejszej pory.

Sejm koronacyjny zatwierdzit nchwaly konwokacyjnego i po-
szedt o krok dalej; zaprowadzit clo od towardw, obowiazujace dla wszyst-
kich standw. Sejm nastepny, r. 1766, uchwalit glosowanie wiekszoscia
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dla sejmikéw, mial juz uchwalié pgdat.ek‘ pov»{sz'echny i powiqkszen%e
wojska: kiedy deklaracya rosyjska 1 pruska oswxadczy}a, ze te dwie
rzeczy i zniesienie liberum wveto te dwa dwory uwa%ac beda za casus
belli. Niebawem wszezeli oni sprawe dyssydentow, a.za'cel n_ne!i
gorsze rozjatrzenie miedzy krélem a partya ’tak Zwang repubhkanskq(.i 'Kro
byt sklonnym dogodzi¢ dworom i poczynié ustepstwa na rzetiz ..)sls)y-
dentéw. Repnin wtedy trafil do katolickich goracych uczué oppozycyi, o u-
rzyt sie i dal do zrozumienia, Ze nie by:loby rzeczy me,:mozh‘wg z pomoacy
impera{orowej zlozy¢ z tronu Stolnika ilteW’gklego, ktéry wiare niby go-
téw zdradzié, a na wolnos¢ prébuje kué kajda..ny. . i,

Z tych podszeptéw i z tych wuczué wynikla smutnej pamieci kon-
federacya radomska, ktéra zagroione swgbody polskle‘ oddawala
pod opieke Katarzyny. Krdl, widzac sie w sprawie reform pobxt}tm przez
sle zrozumiana zrecznosé, przystapit do tej %{onfefiera,cyl_: ale nie .chcla‘c.
ani oppozycyi drazni¢, kiedy jej pokonaé nie mogl, ani Repn’mom ule-
ga¢, odstapil na sejmie roku 1767 od swoich .davvjn'ych zamyslpw.w sprg-
wie dyssydentéw. Repnin wszakie domagal sie Je) zalg&wxe'ma,r a gdy
oppozyeya silnie przeciw temu wystapila, porwal. i wy\\tlozl 7z Warszawy
senatoréw: dwdéch biskupéw (Soltyka i Zaluskleg'o), jednego h.etmafla
(Rzewuskiego) i jednego posta (Seweryna Rzewuskiego). Wreszme sejm
roku 1768 pomigdzy kardynalnemi prawami, gwarantf)wgneml przez R(z)si
sye, ktére nigdy nawet jednomyélnoéciq,gchy‘loqe by¢ nie moga, polozy
na pierwszem miejscu wolna elekcye krolow i liberum veto.

~ Konfederacya barska. — Przemoc oczywista i upokarzajaca, fak-
tyezna podleglosé niepodleglej Ruzeczypospolitej, poruszy'la wszyst}ile lepsz.e
uczucia: wstyd, honor, milosé ojczyzny; i w tych upgumach ??,w1gzata sie
konféderacya parska. To jesb: jej zas}ug%'x,, jej wartos¢, pf)wod te]
@kt6ra otacza jej pamiec. Konfederacya nie bez bohaterskich ludzi
5w, ale bez wojsk wyéwiczonych i regularnych, by}apy tylko z tt:u-
dolatay pokonaé¢ wielkie armie rossyjskie. G(}yby sie by.l'a zawia-
e ‘,ﬁlb przynajmniej dala mu do siebie przystapic, bylaby
Beiw wojskom rossyjskim wojsko Rzpltej za sob*fy: = ale_nad
7§écia przemoglta w niej -nienawis¢ Stolnika ll'tewsklego.
" August cheial z nia zgody, propozycye odrzucila, detro-
osita a na osobe kréla zrobila zamach (zle wykonany); odtqq

e obraz sie zmniejszaly, az zgasla zupelnie; Rossyi i P?usorr'l zas
s (ﬁ‘o-ia}dauy pozér do twierdzenia, 2ze dla wlasnego beszeczenst’wa
Maja obowiazek uspokojenia burzliwej Polski; byla ta z?,czepka‘, 0 k_torq
zaha:czono dawno uknute i skrycie pieszczone nadzieje i plany rozbioru.

Pierwszy rozhior. — Po czteroletniej bezskutecznej, ale wycien-
czajacej walce teraz sit do obrony istotnie nie, byto i, jakby za kare za
wszystkie dawne niedbalosci i nierzady,, mieli§my tﬁn wsFyd pal?cy, 7e
od pierwszego rozbioru nawet nie probowahsmy sig bronié. To
byl wstyd narodu. Wstyd zas i grzech kréla, ‘straszny i nie do darowa-
nia, byl ten, ze rozbiér podpisat, _

: Na sejmie podzialowym (1773—1775) Rejtan ut.'at’owal honor Pgl-
ski, a Stanistaw August lepszy rzad na przyszlos¢ (pie¢ departamentow
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ministeryalnych w Radzie nieustajacej, komisye : wojskowa, skarbowa i
edukacyjna). .

Dzwiganie sig z upadku. Pierwszy rozbiér obudzit uczucie niebez-
pieczenstwa i cheé¢ ratowania sie. Rada nieustajaca, jakkolwiek na ohy-
dnym sejmie roku 1775 ustanowiona, byla przeciez regularnym rzadem :
a jej stala, systematyczna czynnos$é wraz z obudzonem uczuciem narodu
sprawily, iz w. tych kilkunastu latach pomiedzy 1. a 2. rozbiorem Polska
podniosta sie znacznie. Wojsko zawsze jeszcze male, ale juZ lepiej zor-
ganizowane, oficerowie w swojej sztuce zawodowo ksztalceni i biegli; do-
chody skarbu znacznie podwyzszone; oswiata i szkolnictwo czynia duiy
krok naprzéd; wreszcie pewien postep w przemysle i handlu — to byly
dobre nabytki praktyczne tych lat kilkunastu, Zmiana za$ w samem mo-
ralnem usposobieniu narodu bylc ta, Ze doznany wstyd i nieszczescia
wstrzesly uezuciem, obudzily instynkt honoru i godnosci, podniosty i roz-
palily milosé¢ tej Ojezyzny, o ktorej ostateczny upadek juz przyszto sie
obawiaé. Zaczelo sie coraz bardziej szerzy¢é przekonanie, ze konstytucya
pafistwa musi si¢ zmieni¢, a przedewszystkiem, Ze musi z niej wypasé
(mniemana i zludna) jednomyslnosé uchwal i Ziberum veto, oraz niebez-
pieczefistwo peryodycznych wstrzasnies, Jjakiemi byly bezkrélewia i wolna
elekcya krélow. To s uczucia, przekonania i dgzenia stronnictwa re-
formy: z tych wyszedl sejm czteroletni i ustawa Trzeciego Maja.

Sejm czteroletni. —- Stosunki zewnetrzne. — Sejm ten
zbieral sie (6 pazdziernika 1778 r.) w chwili, kiedy Rossya i Austrya
sprzymierzone z soba, prowadzily wojne z Turcya, a Prusy, tem ich
przymierzem zaniepokojone, staraly sig Polske przeciw nim obrécié i wy-
zyskaé. Ten stosunek pafnstw osciennych wplynal stanowczo na postepo-
wanie sejmu i na losy Rzeczypospolitej.

Stronnictwa., — MieliSmy w sejmie stronnictwo reformy i sta-
rorepublikansks oppozycye. Ale pierwsze na nieszczescie nie bylo jedno-
litem: byly to raczej dwa stronnictwa, zgodne z soba w tem, Zze oba
cheialy zmiany konstytucyi, ale réznily sie miedzy soba bardzo w poje-
ciu tych zmian i w §rodkach, ktérymi do nich dojé¢ chcialy.. 1. Krél
i jego blizsi zaufani stronnicy i przyjaciele mniemali, ze skoro Ros-
sya, najsilniejsza i najniebezpieczniejsza, moze jednym zamachem Rzplta
zgniesé, wiec roztropnosé i sztuka w tem, Zeby jej w niczem nie wyzy-
waé i nie drazni¢, jej sig trzymaé i — robic swoje. Oprécez tego cheiat
krol i jego stronnicy wiekszego skupienia wladzy w rekach krélewskich, —
2. Naprzeciw tego jest stronnictwo we sejmie konstytucyjnym najsilniej-
8z¢, zwane patryotycznem, ktére tak samo jak krél chce zniesienia
elekeyi i liberi veto, powiekszenia wojska i t. d., ale nie chce powiek-
szenia wladzy krilewskiej a nienawidzi Rossyi i Katarzyny.,

Z tego usposobienia korzysta dwér pruski: zacheca do reform,
obiecuje przymierze i korzyici, dmucha na nienawisé do Rossyi i na nie-
ufnosé wzgledem kréla. Oni zas ufaja zbyt latwowiernie jego obietnicom
i za o8 swojej polityki biorg alians pruski. — 8. Partya starore-
publikatdska znown ma te wspélnosé z krélem, Ze chce sie trzymaé
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Rossyi; a z tak zwanem stronnict‘weml pr.'uski(’er,n: Ze nie Iubi’ krola i ;a-
miarowi jego staje na wspak; tem zas sig rozni od'ob)'fdw.o.ch, 7e c ce
zachowania dawnej konstytucyi arystokra’tyczno-re.publlkauskleJ, a 'oplera
sie tej monarchiczno-demokratycznej, ktéra tameci chca wprowadzic.

- Dzialanie sejmu, — Rozdwojenie‘stronnictwa r.eformy, spro-
wadza ten zly skutek, Ze czas schodzi. zamxgst na dodatniem dz1a}?.n1x?,
na przeksztalcaniu a czesciowem obalaniu zmian (fneraz d'obrych), jakie
wprowadzita Rada nieustajgca. Uqhwalono sto tyfsu;cy 'wo,]sk.a, ale mar-
nujac wiele czasu na rzeczach mme?j wa’Znych‘, nie wzieto sie sprezyscie
do ;)bmyélenia i urzegz'yvivistnienia Frodkow pienieznych, ktéreby pozwo-
lity to wojsko postawi¢ i utrzymac. : ' ‘

Tymczasem wojna Rossyl z Turcyg zbl-izala sie do kogca: _Jete}l
zmiana konstytucyi miata sie uchwali¢ w sejl.me, to naleial(_x sie Spieszyc,
korzysta¢ z czasu, kiedy Rossya, jeszcze wojna .tureckg' zajgts}, do spraw
polskich czynnie mieszaé sie nie mogla. Ta komeczx}osc pospiechu spro-
wadzila zblizenie miedzy dwoma odcieniami stronmc’:tw-a reformy. 'Krol
i naczelnicy stronnictwa patryotycznego zaczeli wspélnie pracowac nad
zasadami przysziej konstytucyi i radzié nad sposobami uch'walema jej przez
sejm. Korzystajac z czesciowej nieobecnosci oppozycyi, przyspieszono
sprawe i ustawa konstytucyjna byla wniesiona, uchwalona i zaprzysiezona
dnia 3. maja 1791.

Znaczenie konstytucyi 3. maja. — W ustawie Trzeciego maja
byly zapewne niedokladnosci, jak byly bledy w post.qpowamu sejmu
konstytucyjnego, ale byla ona dzielem narodu bardzo juz rozumnie po-
prawionego, byla zados¢uczynieniem za dawne grzechy, a od}’)omedzu}
swietna na wszystkie pdézniejsze oskarZenia i oszczerstwa, ,]akobysmy rza-
dzi¢ sie nie byli zdolni ani warci. Ze wzgledu zas na nas samych.by}a:
1. aktem i sprawiedliwosci .i politycznego rozumu, kiedy z zamlfmqtego,
szlécheckiego ro bita nas (przez ustawe o miastach i przez opieke nad
wloscianami) spoleczenstwem zupelnem. 2. Rozumiala dobrze sa-
ma niezmienna nature ludzkich spoleczenstw, kiedy znosita nieogra-
ni‘czona: wolnosé jednostki i (dotad prawem dozwolona) prze-
wage jej nad Rzeczapospolita, zaleznosé ogétu od woli jednego_; — 3. kigdy,
przyznajac wolnos¢ i opieke i prawa polityczne wszyst.kxm wyznaniom
religijnym, wyznawala zarazem zasade, e panstwo _].ako takfe bez
wszelkiej religii byé nie moze, ale musi, jezeli ma byé zdro-
wem, do jakiej$ sie przyznawac; 4. kiedy wreszcie przez dziedzictwo
tronu uznawala w zasadzie i umozliwiala w praktyce stalosé vy}adzy
i ciagtos¢ narodowej polityki. — Jakkolwiek wypadki pézniejsze sprawily, z.e
w Zycie nie weszlta, byla ona przeciez dowodem dokonanego rzeczy Wi
stego wielkiego postepu w rozumie politycznym i w du‘chu publicznym.
Nie gwaltem i przewrotem, ale stopniowo, ‘tagodnie zmierzata do prze-
ksztaleenia i podniesienia spoleczenstwa. Nigdy reforma tak g}qbokabl sta-
nowcza nie odbywala sie w Zzadnym kraju:tak spokojnie, zgodnie, z ta-
kiem poszanowaniem praw istniejacych, z laka gotowoscig i dobra wo}la
powszechna. Z chlubg mozemy powtarzaé, Ze ludzie najwyiszych un_]ys}ow
i charakteréw (Burke, Lafayette, Washington), uwazali ja za najlepsza

Wypisy pol. dla szk. realn. i semin. I. 14
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ze wszystkich znanych podéwezas konstytucyi. Przez to za$, Ze byla
dzielem i poprawy i madrosci, miala dla nas ten skutek blogostawiony,
ze podniosta nas w szacunku obeych i w swoim wlasnym , Ze podniosts
nasza ufnos¢ w siebie, Ze cho¢ politycznych skutkéw mie¢ nie mogta,
spoleczne skutki miala, bo rozszerzyla istotnie podstawe i zakres naszej
narodowej swiadomosci siebie, Ze dalej podniosta w nas milodé Ojczyzny
i znajomosé obywatelskiego wzgledem niej obowiazku — przez to wszy-
stko pokrzepila nasza wewnetrzna moralna site i stala sie naszem obo-
wigzujacem prawem moralnem, wzorem, na ktorym ksztalcily sie nasze
przekonania i nasze uczucia; stala sie niezawodnie . jednym z tych czyn-
nikéw, ktérym zawdzieczamy nasza zachowana przez ciag XIX wieku
Zywotnos¢ i jej szlachetne pierwiastki i gechy.

Upadek konstytueyi. Drugi i trzeci rozbior. — Przeciw ustawie
3-go maja, zdolnej wrécié Polsce wewnetrzng site i niezaleznos¢ zewne-
trzng, 'wystapita Rossya — i z malkontentéw, réznemi powodowanych po-
budkami, zawigzala te nieszczesng konfederacye, w Petersburgu ulozona,
z Targowicy datowang, ktéra wzywala opieki imperatorowej dla zagroio-
nej i zgnebionej wolnoscei polskiej.. Katarzyna, ktéra Polski silniejszej
i odrodzonej znosi¢ nie chciata, potrzebowala tego niby prawnego pre-
tekstu, Zeby sie wda¢ w nasze sprawy, a wkroczyé w nasze granice.
Upomniata si¢ jako gwarantka o zniesiona wolng elekeye i liberum wveto ;
a gdy sejm odpowiedzial odmownie, wydala wojng. Krdl pruski, ktéry
nie dostawszy Gdardska i Torunia przez Polske, postanowit dostaé je
mimo Polski i juz si¢ z Rossyg o drugi rozbiér ulozyt, nie tylko nie
dal tej obrony, do ktérej sig zobowiazat traktatem przymierza z Rzpltg,
ale postawil swoje wojsko na granicy, a w koficu zajal niem Poznai
1 Toruf. Wojna z ‘naszej strony prowadzona z nieréwnie mniejszemi
sitami zwycieska nie byla, jednak byla swietna, bohatersks (Dubienka
i Zielefice). Ale krél, zastraszony postepem wojsk rossyjskich, w nadziei,
e tym sposobem uratuje kraj od drugiego rozbioru, przystapit do kon-
federacyi targowickiej (24. lipca 1792), a wojsku rozkazal zaprzestaé
dzialani wojennych. Tym aktem siebie znowu splamil, a celu swego nie
osiagnaglt. UloZony z dawna miedzy Prusami a Rossya drugi rozbidr
wykonany zostal w r. 1793. Opér kréla, proshy i blagania naczelnikéw
konfederacyi targowickiej, ktérzy teraz poznali, co zrobili , nie pomogly
oczywiscie mnic; sejm grodzienski, zwolany, wybrany, obradujacy pod
przemocs posta rossyjskiego Sieversa, podpisat ten traktat.

Rozbrojenie wojska, ktére miato byd zmniejszonem do liczby 16.000,
wywolalo jego opdr, a ten dal hasto i poczatek do powstania Ko-
sciuszki. Po jego upadku wszystko bylo straconem, préez honoru.
Tylko krél nie uratowal swojego, kiedy podpisal trzeci rozbidr
1 swojg abdykacye.

211

lgnacy Krasicki.

Urodzit sie w roku 1735 w Dubiecku, w ziemi sano’ckiej, z rodziny staro-
zytnej. Nauki odbywat we Lwowie u Jezuitow, ktoryf:h szkoly za ‘przy-
kladem pijarskich znacznie sie juz woéwezas by}y.podmo_sly. Prz’egnaczon‘y
przez rodzicéw do stanu duchownego, juz w pierwszej mlodosci zpstaJe
kijowskim, a pézniej przemyskim kanonikiem. Okol’o'r. 1760 wyjechal
do Rzymu, gdzie bawil lat pare, a wracajac obrdcit firogq na Paryz.
Po powrocie (prawdopodobnie w Warszawie pode:as sejmu roku ’1762)
zawarl scislejsza znajomosé ze Stanistawem Poniatowskim, podéwczas
stolnikiem litewskim. Zblizylo ich do siebie -podobienstwo wychowania,
podobne zamilowanie wyZszej oglady i oswiatly, a wstret do rubasznosei
i ciemnoty czasow saskich, wreszcie obopdlny interes. Krél, niepewny
na tronie, potrzebowal poparcia ludzi $wiatlych i wplywowych; — Kra-
sickiemu potrzebna byla pomoc krilewska do karyery. Nie zawiddlt sig.
Za staraniem kréla zrobil go ksigz¢ biskup_warminski,.Grabowski, swoim
koadjutorem ; w roku zas 1766, po jego S$mierci, zostal Krasicki bisku-
pem (przez to samo i senatorem). Swoja dyecezye -odwiedza tylko od
czasu do czasu, a mieszka prawie stale w Warszawie, pozadany w to-
warzystwach dla elegancyi, dowecipu i innych milych przymiotow. W tym
czasie zaczely sie ukazywaé pierwsze jego wiersze w wydawanym przez
Bohomolea Monitorze. Po pierwszym rozbiorze Warmia przeszta pod pa-
nowanie pruskie. Krasicki musial zlozy¢ hold krélowi, i stad znajomosé
jego z Fryderykiem II. Odtad mieszkal w Heilsbergu, stolicy warmin-
skiego biskupstwa. Tu splywalo mu Zycie nie tak przyjemnie, jak w War-
szawie, zato wzmogla sie twdrczosé literacka. W roku 1782 odwiedzil
Warszawe i rodzineg w Sanockiem, przyjmowany wszedzie z nadzwyczaj-
nym zapalem. W r. 1789 znowu byl w Warszawie; ale brak jednosei
i powolne prace sejmu zrobily na nim wrazenie smutne, a przymierze pru-
skie nie budzilo w nim zaufania, jak Swiadczy wiersz, mieszany z proza,
Organy. Lata nastepne zeszly mu czescia w Galicyi, czescia w' stolicy

biskupiej w Heilsbergu. Po $mierci prymasa Poniatowskiego (1794) zo-

stal arcybiskupem gnieznienskim, ale ‘i ta nowa dyecezya jego byla juz
pod rzadem pruskim. Od tego czasu przebywal wiele w Skierniewicach,
rezydencyi prymaséw, a z blizka Warszawg miat teraz czestsze niz
z Warmii stosunki. On to, gdy w roku 1800 zawigzalo sie Towarzy-
stwo Przyjaciét nauk, wplywem swoim sprawit, ze krél pruski je za-
twierdzit. Umarl r. 1801 w Berlinie; pochowany w katedrze gnie-
znieniskiej,

Dzieta. Krasicki pisal wiele, wierszem i proza. Z dziet poety-
cznych najwainiejsze sa:

Bajki (1779), rodzaj doprowadzony do doskonatosci przez La-
fontaina, a z niego w calej Europie w wieku XVIII nasladowane;
pisal i Krasicki za jego przykladem, z jego wzorem przed oczyma,
ale Zaden podobno z bajkopiséw zagranicznych nie zblizyl sie tak jak
ou do tego wzoru. Przez lekkosé i okragtos¢ formy, przez tresciwosé
wyrazenia, jasno$é¢ i trafnos¢ allegoryi, przez madre i glebokie a de-
likatnie ukryte moralne nauki, bajki Krasickiego nalea do najle-
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pszych na Swiecie, w naszej literaturze. sa niewatpliwie najlepsze, a mie-
dzy jego dzielami stoja W pierwszym erdzw Majg zas te wlasnosc
(u bajkopiséw pozmerzych tak czesty, iz ja za charakterystyczna ceche
bajki polskiej uwaza¢ moina), iz kryja czesto alluzye do pohtycznego
stanu narodu. Nieraz tez pod zaslona allegoryi przemawia w bajkach (na
przyklad Ptaszki w klatce) patryotyczne uczucie autora.

Satyry (1778) stanowia obok Bajek cze$é najlepsza poezyi
Krasmklego Maja naprzéd bardzo ladng, gladka, wykonczona forme;
maja wiele dowcipu, szczesllwy dar dostrzegania i sposéb przedstawienia
réznych zdroznosci; maja ironie trafng i sprawiedliwa, a nie maja #dlci,
przesady i zlosci. Tem usposobieniem, réwnie jak lekkoscia i elegancya
formy przypominajg satyry Horacego. Maja za$ nadto jeszeze wielkg war-
tosé hlstorycznq jako obrazKi obyczajowego stanu owczesneJ Polski jeszcze
wigkszg za$ obywatelska, patryotyczna, przez swéj cel i swoja dainosé.
Przechodzi w nich Krasicki ré/ne nasze wady i zdroinosci, czy stale
W naszej naturze zakorzenione czy Gwczesnym obyczajem wywolane,
i karci je bardzo rozumnie, bardzo dowcipnie, a chwilami nawet bardzo
powaznie, wWymownie, smutno, (na przyklad zakofczenie satyry Swiat
zepsuty). Ta daznosé do poprawy i do odwiaty, ktéra jest cecha Iudzi
rozumnych i dobrych tego czasu, w literaturze rzadko kiedy objawia sig
wyrazniej i lepiej, jak w satyrach Kraswklego

W roku 1775 wyszla Myszeis) poemat heroi-komiczny (wzorem
bardzo podéwezas ulubionych francuskich i angielskich), allegorya jak sie
zdaje stosunkow i“wypadkéw polskich, ale tak umyslnie przez autora za-
tarta, ze istotnego jej znaczenia dociec nie mozna.

Do tego samego rodzaju nalezy . Monachomachxa (17/8) Jasna
i zrozumiala zupelnie, od Myszeidy moie W mekborych ustepach s$wie-
tniejsza, zdroZna przeciez tem, Ze jeZeli prézniactwo i nieuctwo zakonni-
kéw bylo zlem, to biskupowi przystalo radzi¢ na nie innymi sposobami
a nie odstania¢ i wysmiewac¢ przed ludzmi. Jezeli zas prawdy jest, Ze ja
Krasicki napisat na Zyczenie Fryderyka, to tem gorzej, bo ani biskupowi
nie przystalo wysmiewaé¢ zakonéw przed protestantem i niedowiarkiem, ani
Polakowi po pierwszym rozbiorze z Fryderykiem sie przyjaznié. Krasicki
sam uczul niewlaéciwoéé tego swego utworu, ktéry mu zreszta dosé po-
wszechnie wyrzucano, i (1780) napisat Anti-Monachomachie,
ktérej celem jest przekonaé ludzi, Ze nie na zakony powstawal, ale tylko
na zlych zakonnikiw.

Wojna Chocimska (1780), poemat bohaterski w 12 piesniach
wyszedl z tego szanownego i szlachetnego popedu, Zeby poezyi polskiej
da¢ wszystko, co bylo w zagranicznych, Zeby ona nie potrzebowala wsty-
dzi¢ si¢ zadnej innej. Poemat sie nie udal. Nie méwiac o tem, Ze epo-
peje udaja sie rzadko i caly Swiat chrzescijanski, jak jest, nie ma ani
jednej réwnej Iliadzie i Odyssei, — pamietaé trzeba, e Krasicki ze swoim
rodzajem i zakresem talentu, nie mégt tak wielkiemu zadaniu podolaé.
Ale poemat, cho¢ sie nie udal, pisany byl przeciez rozumnie, z dobrym
smakiem , z artystyczna biegloscia. Od stawnej Henryady Voltaire'a na
przyktad, Wojna Chocimska jest nieréwnie lepsza.
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Pisma prozg W roku 1776 wyszedl Doswiadczynski,
pisany pod natchnieniem spélezesnych powiesci angielskich. Jest on w je-
dnej swojej czesci powiescia obyczajowa, z Zycia wzieta (pierwsza tego
rodzaJu w Polsce), satyryczna i w kreslemu figur weale Zywa, a w daz-
nosci swojej dobra i rozumna (przeciw zlemu wychowaniu i prézniactwu
mlodziezy); w drugiej czesci (jest znowu wzorem Anglikéw — Johnson)
obrazem idealnego spoleczenstwa Nipuandw. ktérzy majg by¢ wzorem dla
zepsutych Europejezykow.

Pan Podsteli w 3 czesciach; (czes¢ I w r. 1778). Jest to po-
w1esc‘~3'1ityczna, a jako powiesé zapewne nie zabawna. Ale powiesé
jest tu tylko pozorem, okrasg zastésowana do mody czasu: istota rzeczy
sa te nauki, jakie autor daje swojemu spoleczenstwu przez usta swojego
wzorowego obywatela. Pod tym wzgledem, jako ksiazka tresci moralnej,
Podstoli jest doskonaly. Od najwaZniejszych obowiazkéw chrzescijan-
skich i publicznych az do najdrobniejszych zaje¢ i szczeg6low domowego
i. towarzyskiego zycia wszystko tam jest, a wszystko pojete tak rozumnie
i szlachetnie, powiedziane tak przyjemnie i po prostu, Ze z dziela tego
nabiera sie wysokiego wyobraZenia i uszanowania nie tylko dla wielkiego
rozumu Krasickiego, ale dla jego moralnej wartosci obywatelskiej i cywi-
lizacyjnej daznosci.

Gdyby jedng ksiazkg mozna narody poprawié¢ i ksztalei¢, Krasicki
bylby to zrobil Podstolim. Obok nauk za$, obok tego co i Jak by¢ po-
winno znajduje sie to, co jest w rzeczywistosci: réine zdroZznosci, wady,
nalogi, w rozlicznych przesuwajgcych sie figurach. — Poréwnywano cza-
sem Podstolego z Reya Zywotem poczciwego czlowieka,
i sluszme, tylko e z dziela Krasickiego wiek XVIII daje sie poznaé
nier6wnie wszechstronniej i dokltadniej, anizeli XVI z -dziela Reya

Niepodobna wyliczaé wszystkich tak licznych dziet Krasickiego.
Ogdlnie tylko wspomnie¢ trzeba, Listy (wierszem), blizkie satyr ro-
dzajem i rozmiarami, sa teZ ich go ne czy forms, czy powaina i madry
trescia, W tonie pogodne, nie sa Zartobliwe, jak tamte, powazniejsze,
czasem nawet smutne. Rozmowy zmartych z Lucyana i wla.snego
uktadu , Zywoty zacnych mez0w z Plutarcha i wlasne na wzér
jego, mniejsze Powiesci (n. p. O losach naroznej kamienicy w miescie
Kukurowcach, 1798), O rymotworstwie irymotworcach (pierw-
sza w Polsce ksigzka o literaturach zagranicznych), Ogrody, Uwagi —
wszystko to rzeczy wielkiej pracy i niezaprzeczenie cywilizacyjnego wplywu.
Jak Krasicki cho¢ na francuskich wzorach ksztalcony, nie byl jedno-
stronnym (jak jego nastepcy), dowodzi jego przeklad Piesni Ossyana.
Jak za$ rwal sie do pisania W najrozmaitszych rodzajach i jak staral
sie przyswoic literaturze polskiej rézne formy, dowodza jego komedye.
Wydawal je pod nazwiskiem Mowirskiego (kanonika warminskiego, po-
diug innych swego domownika). Komedye te nie sg doskonale, majg za-
zwyczaj znaczne bledy w ukladzie: ale maja Zywa charakterystyke oséb
(Statysta, Fgarz, Pieniacz etc.) i duzo humoru.

' Charakterystyka. Usposobienie spokojne, bez silnych uczué,
bez namietnosci; umyst Zywy, bystry, latwo obejmujacy, zawsze czynny,
ale nie lubiacy zaglebiaé¢ sie, natezaé i waleczy¢é. Dowcipu bardzo wiele,
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zdrowego rozsadku jeszcze wiecej; z6lci prawie nic, dobrodusznosci bar-
dzo duzo: przymioty to czlowieka bardzo milego, nawet dobrego, ale bez
wielkosci w duszy. Do charakteru za$ podobny jest jego talent. Zmyst
artystyezny i zmyst spostrzegawczy, dowcip, wykwintnos¢ formy, nie moga
zastgpi¢ braku poteZnego natchnienia i tworczej wyobrazni, ale w malych
rodzajach i formach mogg wydawaé rzeczy wielkiego wdzieku i wielkiej
wartosci. Krasicki jest jednym z tych poetow, ktérzy usposobieniem i ta-
lentem przypominaja Horacego. Prawda, ze w tych smutnych czasach po-
eta w rodzaju Danta, jezeli nie Izajasza , bylby i potrzebny i z wypad-
kami w harmonii; caly tez zal, jaki dotad czujemy do Krasickiego, po-
chodzi stad, Ze w owym czasie Zyjac, byl do Horacego podobny. Jednak
slusznos¢ kaze przyznaé, ze wiek ten wielkich dusz wydawal mato,
a Krasicki przy calem swojem do zbytku spokojnem i chlodnem usposo-
bieniu, mial dobrej woli, publicznego ducha, szlachetnego pojecia obo-
wiazku wiecej, niz zwykle mu przyznajemy. 7 postepem lat i krajowych
nieszczes¢ zwlaszeza zdaje sig on nabieraé coraz wigcej powagi. Tenden-
cya patryotyczna i reformatorska bardzo juz wyrazna i powaina w Sa-
tyrach, w Podstolim bierze gére nad wszystkiem i wydaje dzielo,
ktére autora stawia w pierwszym rzedzie naszych moralistéw. Sama nie-
ustanna i ogromna praca calego Zycia jest wielkim dowodem milodci 0j-
czyzny i ogromna jej oddana ushuga.

. Wreszcie wielkie oddal Krasicki ustugi polskiemu jezykowi, kto-
remu przywréeit dawng pieknosé i uczynit go liejszym i gietszym, niz
. byt kiedykolwiek, .

Przed Krasickim mieliSmy literature niegodna narodu oswieconego :
po nim, przez niego gtéwnie, a odtad juz zawsze mamy taks, ktéra
Smialo i bez wstydu moze stawad obok zagranicznych. Jest on niezawo-
dnie odrodzicielem naszej poezyi, a jednym z gléwnych czyn-
nikéw w odrodzeniu naszej oswiaty: przez to jedna z gléwnych,
naczelnych postaci calej naszej literatury. .

Z Bajek.

v Wstep do Bajek.
Byl mlody, ktéry iycie wstrzemiezliwie pedzit;
Byl stary, ktéry nigdy nie lajat, nie zrzedzil;
Byl bogacz, ktéry zbioréw potrzebnym udzielat;
Byt autor, co si¢ z cudzej stawy rozweselal;
Byt celnik, ktéry nie kradl; szewc, ktéry nie pijat; 5
Zolnierz, co sie nie chwalil; lotr, co nierozbijal;
Byl minister rzetelny, o sobie nie myslat;
Byl nakoniec poeta, co nigdy nie zmyslat.
A c0z to jest za bajka? — To wszystko by¢ moze!

Prawda; jednakze ja to miedzy bajki wloze. 10

Ryba mala i szezupak.

Widzac w wodzie robaka rybka jedna matla,

Ze go potknaé nie mogla, wielce ialowata,
Nadszedl szczupak, robak sie przed nim nie qsxedpal.
Potknal go, a z nim haczek, o ktérym nie wiedzial,
Gdy rybak na brzeg ciagnal korzys¢ okazala,

Rzekla rybka: Dobrze to czasem byé i mala!

Ojciee Yakomy i syn rozrzutny.

Zawzdy sie zbytek konczy doswiadczeniem smutnem.
Plakal ojciec lakomy nad synem rozrzutnym ;
Umarli oba z glodu — kazdy z nich zastuzy}:
Syn, e nadto uzywal, ojciec, Ze nie uzyl

Furman i meotyl.

Ugrzazt woz, ani ruszyé juz si¢ nie mogt w blocie —

Ustat furman, ustaly i konie w robocie.

Motyl, ktéry na wozie siedzial wtenczas prawie,
Sadzac, %e byl ciezarem w takowej przeprawie,
Pomyslit sobie: litos¢ nie jest zlym nalogiem —
Zleciat. i rzekl do chlopa: jedzze z Panem Bogiem.

Woly krnabrne.

Mile zlego poczatki, lecz koniec zalosny.
Nie cheialy w jarzmie chodzié woly podezas wiosny,
W jesieni nie zwozily zboza do stodoly:
W zimie chleba nie stalo — zjadt gospodarz woly.

Przyjaciele.

Zajaczek jeden mlody
Korzystajac ze swobody,

Past sie trawks, ziétkami, w polu i ogrodzie,
Z kazdym w zgodzie.

A ie byl bardzo grzeczny, rozkoszny i mily,
Bardzo go tam zwierzeta lubily.

I on tez uzywajac wszystkicgo z weselem ,
Wizystkich byl przyjacielem.

Raz gdy wyszedt w s$witaniu i bujat po lace,
Styszy przerazajace
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Glosy trab, pséw szczekania, trzask wielki po lesie,, .
Stanat — slucha — dziwuje sie . ..
A gdy sie coraz zblizal 6w hatas, wrzask srogi ,
Zajac w nogi
Spojrzy sie po za siebie, az dwa psy i strzelce: 15
Strwozon wielce ,
Przeciez wpadt na droge, od pséw sie oddalil.
Spotkat konia, prosi go, izby sie uzalit :
Wez mie na grzbiet i unies! Kon na to: nie moge.
Ale od innych pewna bedziesz miat zaloge. 20
JakoZ wdl sie nadarzyl: — ratuj przyjacielu !
W6t na to: takich jak ja zapewne niewielu
Znajdziesz; ale poczekaj i ukryj sie w trawie ,
A tymczasem masz kozla, co ci dopomoze.
Koziet: zal mi cie nieboze ! 25
Ale ci grzbietu nie dam,” twardy, nie dogodzi :
Oto welniasta owca niedaleko chodzi,
Bedzie ci miekko siedzieé ... Owea rzecze . .
Ja nie przecze;
Ale choé cie uniose pomiedzy manowce , ; 30
Psy dogonig, i zjedza zajgca i owcee ;
Udaj sie do cielecia, ktére sie tu pasie.
Jak ja ciebie mam wziaé na sie,
Kiedy starsi nie wzieli? ciele na to rzektlo,
I uciekto. 35
Gdy wiec wszystkie sposoby ratunku upadly,
Wsréd serdecznych przyjaciét psy zajaca zjadly.

. Satyry.

Marnotrawstwo.

Znates dawniej Wojciecha? — Kt6z nie znal! co teraz

Bez stug, ledwo w oporiczy brnie po blocie nieraz:

Niegdys w karecie, z ktérej dal sie i umizgal ,

Takich, jakim jest dzisiaj, roztrgcat i bryzgat.

Ustepowali z drogi wielmoznemu panu 5
Lepsi i urodzeniem i powaga stanu: y
Nieraz ten, ktéry przedtem od filuta stronit,

Westchnat skrycie natenczas, gdy mu sie uklonit.

Musial czci¢: czego zloto nie potrafi dzielne ? :

Niedtugo przeciez trwaly te czasy weselne , 10
Na zle wyszla wspaniatosé. Przyjaciele kuchni ,

Junacy heroiczni, wzdychacze miluchni,

Filozofy nakoniec, jak pustki postrzegli,

Z maksymami, z wdziekami, z junastwem odbiegli.
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Zostal sie niedostatek, z nim wstyd dawnej pychy; 15
A co niegdys wytrzasal kufle i kielichy,
Co szampanskiem, wegierskiem pyszne stoly krasil,
Wiadrem potem u studni pragnienie ugasit.
Jak to przyszto? — nieznacznie. Lakome sa Zadze,
Pelen jest swiat oszustow, tocza sie pieniadze: 20

Zyskat Wojciech szalbierstwem , stracit wszystko zbytkiem ;
A nie dlugo sie cieszac niecnoty pozytkiem,
Nawet tego nie doznal, gdy nic nie dochowal,
Zeby zdrajee, bankruta, ktézkolwiek zalowal.
To gorsza, kiedy mlody dziedzic wielkiej wlosci, 25
Zysk zastug przodkéw swoich, cnoty, poczeiwosei,
Niszezy podly odrodek. Znale§ Konstantyna ?
— Alboz widzie¢ odrodkéw u nas jest nowina ?
Znalem go, ale w nedzy. — Jam znal w dobrym stanie;
Miodo zaczal wspaniale swoje panowanie , 30
Mtodo skoriczyl. Rodzice dzieckiem odumarli,
Opiekunowie naprzéd, jak zazwyczaj, zdarli;
Dorwal sie panicz rzadéw. Natychmiast do razu,
Jedni z stawy, ci z zysku, a tameci z rozkazu ,
Dworzanie , pokojowi, krewni, asystenci, 35
“Przyjaciele, sasiedzi i plenipotenci, :
I ta wszystka niesyta, stolownikéw zgraja,
Co sie zyskiem obtudy karmi i opaja,
Natarli wstepnym bojem. Rad pan wszystkim w domu.
Wrota jego nie byly zamkniete nikomu, 40
Niech zna $wiat, jak pan mozny, dzielny i bogaty!
Grzmia bebny na dziedzificu, na watach armaty,-
Zaki prawia perory; ksiadz prefekt za niemi
Drukiem to wyprobowal ze dziely wielkiemi
Przeszedl pan przodkéw swoich, godzien krzesel, trondw, 45
Prawnuk Piastow po matce, z ojca Jagiellon6w,
Wiwat pan! brzmia ogromnem hastem okolice,
Dymy z kuchni, jak z Etny; a slawne piwnice,
Co dziad, pradziad, szacownym napelnial likworem ,
Pelne zgrai ochoczej stanely otworem. 50
Wiwat pan! niech wiekuje szczesliwy i zdrowy.
Objat sienie, przysionki, zapach dryakwowy 1):
Wala sie, wadzi, wrzeszczy rozpojona tluszeza ;
Pan rad w domu, kazdego do siebie przypuszcza.
Ten wzial konia z siedzeniem; tamten za przystuge , 55
Nieboszczyka pradziada z lamusu czeczuge 2);
Ow wlecze ztoty dywan, co w skarbcu spoczywat,
Dywan, co st6l naddziada ministra okrywat,

!) dryakiew: lekarstwo, szczegélnie przeciw truciznie. — ) rodzaj szabli.
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Gdy w ustudze publicznej pracowat, lub sgdzil.
Smieja sie z starych gratéw, a jakby pobladazit,
Wyszydzaja wiek dawny, nowy rzesza chwali,
Liczne przodkéw portrety wyrzucono z sali.
Natychmiast , ze zbyt wielka, Sciesniaja gmach stary :
Cztery z niej gabinety, i dwa buduary.
Ze w nich byly starego dzieje testamentu,
Nie cierpiano szpaleréw !) jednego momentu;
Wrzigt je sasiad za wyZa, a za dwie papugi
Zyskat zbroje zlocista w zamian sasiad drugi.
Od czas6w nieboszczyka jeszcze Jegomosei ,
Placzg w kacie z szafarzem stary podstarosei,
Pan kontent. Skoro w rannej porze slorice blysnie,
Juz sie przez przedpokoje ledwo kto przecisnie ;
Ten ustawia pagody chinskie na kominie,
Ten perskie girydony, 6w japonskie skrzynie;
Pelno muszli zamorskich, afrykanskich ptakdw ;
Wrzeszeza w klatkach papugi, krzyk szczygléw, swist szpakow :
Bije zegar kuranty, a misterne flety
Co kwadrans, co godzina, dudla menuety.
‘Wschodzi pan, pasie oczy nowymi widoki:
Zewszad gladkie pochlebstwa i uklon gleboki;
Znaja sie na wielkosci i pan na niej zna sie:
A chociaz do méwienia z gminem uniza sig,
Zns, czem jest. Wszyscy wiwat! skoro tylko kichnie:
Na kogo okiem rzuci, kaidy sie u$miechnie,
Kontent z panskich faworéw. W tem nowe kredense,
Dwa mniemane Wandyki, i cztery Rubense,
Niosa w pakach hajduki: wyjmuja, gmin caly
Zloto wazne uwielbia, czei oryginaly.
A pan wszystkich naucza, jak Rubens w marmurze
Jeszcze lepiej rznal twarze: a w architekturze,
Co to wszystkich patrzacych dziwi i przenika,
Nie bylo celniejszego mistrza nad Wandyka.
To to pan! krzyczy zgraja, to wiadomos¢ rzeczy!
Wtem, gdy wszyscy w aplauzach, a zaden nie przeczy,
W posréd cizby wielbiacej rejestrzyk podaje
Snycerz , malarz, tapicer, ktérych cudze kraje
Na to do nas zestaly, aby wedlug stanu
Dogadzali wytwornie wspanialemu panu.
Nie cgytal pan rejestréw. Kto rejestra czyta ?
Podpisat: niech zna Niemiec, jak Polska obfita.
Tak 6w, co po jalmuzne niegdys do Wiloch $pieszyl,
Z}oto rzucat, nic nie wzial, a duma rozsmieszyl.
Leca dni w towarzystwie dobranych wspélbraci:
A Ze wojaz nowymi talenty zbogaci,

!) drogie obicia , opony.
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Jada do cudzych krajow. Z projektu kontenci,

Wys‘lani na kontrakty juz plenipotenci.

Ten przedaje wpél darmo, a wdzigczen ochocie,

Dal ulomek kradziezy kupiec w dozywocie;

Ten zastawia za bezcen, 6w falszuje akty:

Takto robia szczesliwych zyskowne kontrakty!
Wraca sie przecieZ czastka do tego, co zdarli:

Wadzieczen, %e go W potrzebie nieuchronnej wsparli,

Wyjezdza, niesie haracz niszczacej nas modzie ;

A weksel lichwa platny majac na powodzie,

Dziwi kraje sasiedzkie nierozumnym zbytkiem ;

I z tym z swojej podrézy powraca uzytkiem,

Ze co panem wyjechal przystojnym i godnym,

" Wraca grzecznym filutem i Zebrakiem modnym.

Nie ganie¢ ja podrézy, ale niech nie niszcza.
Co po guscie, dluznicy gdy placza i piszeza?
Co po fantach, za ktore poszly wsie dziedziczne ?
Bogacimy ubodzy kraje okoliczne:
A zbytek, co sie tylko czezym pozorem' chlubil,
Okrasil nas pozornie, a w istocie zgubil.

/K_ Zona modna.
-

A poniewaz dostates, co$ tak drogo cenit,
Winszujg, panie Pietrze, Ze$ sie juz ozenitk.
— Bog zaplaé. — C6z to znaczy ? ozieble dziekujesz?
AlboZ to szczescia twego jeszcze nie pojmujesz?
Trzymaj skromnie, cos dostal, a milez tak, jak drudzy,
Coto swoich malZonek unizeni studzy,
Z tytulu ichmosciowie, dla oka dobrani,
A jejmosé tylko w domu radezyni i pani,

Pewnie moze i twoja? — Ma talenta $liczne,
Wzialem po niej w posagu cztery wsi dziedziczne,
Piekna, grzeczna, rozumna. — Tem lepiej! — Tem gorzej!

Wiszystko to na zle wyszlo i zgubi mnie sporzej.

Pieknosé, talent wielkie sa zaszezyty niewiescie ;

Coz potem , kiedy byla wychowana w miescie.

— Alboz to miasto psuje? — A kt6z watpi¢ moze!

Bodaj to Zonka ze wsi! — A z miasta? — Bron Boze!
Zlem tuszyl, skorom moja pierwszy raz obaczyl;

Ale, Zem to, com postrzegt, na dobre tlémaczyt,

Wdawszy sie juz, a nie chcac dla damy ohydy. ..

Wiejski Tyrsys wzdychalem do mojej Filidy.

Dziwne byly jej giesta i misterne wdzieki ;

A nim przyszio do Slubu i dania mi reki,

SzliSmy droga romanséw; a czym sie usmiechal,

Czym sie skarzyt, czy milczal, czy moéwil, czy wzdychat —

Widzialem, Zem nie dobrze udawat aktora ;
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Modna Fillis gardzila sercem domatora;
I ja bylbym nig wzgardzil; ale punkt honoru,
A czego mi najbardziej zal, poneta zbioru —
Owe wioski, co z mymi granicza, dziedziczne —
Te mnie zwiodly, wprawily w te okowy sliczne. 30
Przyszto do intercyzy. Punkt pierwszy: Ze w miescie
Jejmosé przy doskonalej francuskiej niewiescie,
— Co lepiej, bo Francuzka potrafi ratowaé —
Bedzie mieszkaé, ilekroé trafi sie chorowaé.
Punkt drugi: chociaz zdrowa, czas na wsi przesiedzi, 35
»Co zima jednak miasto stoleczne odwiedzi.
Punkt trzeci: bedzie miala swéj ekwipaz wlasny:
Punkt czwarty: dom sie najmie wygodny, nie ciasny:
To jest apartamenta paradne dla gosei,
Jeden z tylu dla meza, z przodu dla jejmodci. 40
Punkt piaty... A bron Boze! Zlaklem sie. — A czego?
— Trafia sie, rzekli krewni, Ze z zdania wspélnego
Albo sig wezel przerwie, albo sie rozlaczy...
— Jaki wezel? — Malzenski. — Rzeklem: Ten $mieré konczy, —
Rozs$mieli sie z wiesniackiej przytomni prostoty. 45
I tak placac wolnoscia niewczesne zaloty,
Po zwyczajnych obrzgdkach, rzecz poprzedzajacych,
Jestem wpisany w bractwo braci Zalujacych, _
‘Wyjezdzamy do domu. Jejmosé w zlych humorach:
— Czem pojedziem? — Kareta. — A nie na resorach ? 50
Dalejz ja po resory. Szczesciem kasztelanic,
Co karetg angielskg sprowadzit z za granic,
Zgral sie co do szelaga. Kupilem. Czas siadaé.
Jejmos¢ slaba. Wiec podréz musimy odkladaé.
Zdrowsza jejmosé, zajezdza angielska kareta ; 55
Siada jejmo$¢, a przy niej suczka faworyta;
Klada skrzynki, skrzyneczki, woreczki i paczki, 3
Te od wédek pachnacych, tamte od tabaczki,
Niosa pudio kornetéw, jakis kosz na fanty:
W jednej klatce kanarek, co $piewa kuranty, 60
W drugiej sroka; dla ptakéw jedzenie w garnuszku,
Dalej kotka z kociety i mysz na lancuszku.
Chee siada¢, niemasz miejsca; Zeby nie zwlec drogi,
Wziglem klatke pod pache, a suczke na nogi.
Wyjezdzamy szczesliwie, jejmosé siedzi smutna, 65
Ja mileze, sroka tylko wrzeszezy rezolutna.
Przerwata jejmosé mysli: — Masz waépan kucharza ?
Mam! moje serce. — A pfe! koncept z kalendarza; *
»Moje serce!“ Prosze sig tych prostactw oduczyé.
Zamilkltem, trudno méwié, a dopieroz mruczyé. 70
Wige mileze. Jejmosé znowu o kucharza pyta:
— Mam, moscia dobrodziko. — Masz waépan stangryta? —
Wszak nas wiezie. — To furman. Trzeba od parady

o S—

Mieé inszego. Kucharza dla jakiej sgsiady

Mozesz waépan ustgpié. — Dobry. — Skad ? — Poddany. 75
__ To musi by¢ zapewne nieoszacowany,

Musi dobrze przypiekaé recuszki, azanki

Do gustu pani wojskiej, panny podstolanki!

Ustap go wacépan, przyjma pana Matyasza,

Moze go i ksigdz pleban uzyé do kiermasza. 80
A pasztetnik? — Umialei i pasztety robié.

— Wierz mi waépan, jezeli mamy sie sposobié

Do uczciwego Zzycia, wezze ludzi godnych,

Kucharzy cudzoziemcéw, pasztetnikéw modnych ;

Trzeba i cukiernika. Serwis zwierciadlany 85
Masz wacpan i figurki piekne z porcelany ?

— Nie mam. — Jak to by¢ moze ? Ale juZ rozumiem,

1, lubo jeszeze trybu wiejskiego nie umiem,

Domyslam sie. Na wety zastawiaja pulki,

- Tam w pieknych piramidach krajanki, gomulki, 90

Tatarskie ziele w cukrze, imbier chiriski w miodzie,
Za$ ku wiekszej pociesze razem i wygodzie,
W ladunkach bibutowych kmin kandyzowany,
A na wierzehu torunski piernik poztacany.
Szkoda méwié, to pieknie, wybornie i grzecznie, 95
Ale wybacz mi waépan, Ze sie stawig sprzecznie:
Jam niegodna tych parad, takiej wspanialosci. —
Zmilczatem, wolno bylo zartowaé jejmosci.
Wijezdzamy juz we wrota, spojrzala z karety!
— A pfe, mospanie! parkan, czemu nie sztachety.? 100
Wysiadla : a z nia suczka i kotka i myszka.
Odepchnela starego szafarza Franciszka.
Lzy mu w oczach stanely, jam westchnal. W drzwi wchodzi:
— To nasz ksiadz pleban, — , Klaniam®. — Zmarszczy! sig dobrodziej
— Gdzie sala? — Tu jadamy. — Kto widzial tak jadaé! 105
Mala izba, czterdziestu nie moze tu siadac.
Az sie wzdrygnal Franciszek, skoro to wyrzekla,
A Kklucznica natychmiast ze strachu uciekla.
Jam zostal: idziem dalej; tu pokdj sypialny,
— A pokéj do bawienia? — Tam gdzie i jadalny. 110
— Ja musze mie¢ osobne od zabaw prywatnych.
Dla panien pokojowych, dla sluzebnic platnych,
A ogréd? — Sa kwatery z bukszpanu, ligustru.
— Wyrzucié! nie potrzeba przydatniego lustru!
To niemeczyzna! Niech beda z cyprysow gaiki, 115
Mruczace po kamykach gdzieniegdzie strumykil,
Tu kjosk, a tu meczecik, holenderskie wanny,
Tu domek pustelnika, tam koscié! Dyanny;
Wiszystko jak od niechcenia, jakby od igraszki,
Belwederek malenki, klateczki na ptaszki. 120
A tu slowik milosnie szczebioce do ucha,
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Synogarlica jeczy, a golabek grucha:
A ja sobie rozmyslam pomiedzy cyprysy
Nad nieszczgsciem Pameli albo Heloisy . . . 1)

Ucieklem, jak sie jejmos¢ rozpoczela zzyrhaé,
Juz tez wiecej nie moglem tych bajek wytrzymaé.
Ucieklem. Jejmos$é¢ w rzady: pelno w domu Wrzawy
Trzy sztafety w-tygodniu poszlo do Warszawy ; ,
W dwa tygodnie juz domu i poznaé nie mozna,

Juz alkowa zlocona w sypialnym pokoju,
Gipsem wymarmurzony gabinet od stroju.
Poszly sloje z apteczki, poszty konfitury,

A nowem dzietem kunsztu i architektury,

Z potek szafy mahoni, w nich ksiazek bez liku,
A wszystkie po francusku, globus na stoliku.
Buduar sklni sie zlotem, pelno porcelany,
Stoliki marmurowe, zwierciadlane sciany,

Zgola przeszedt méj domek warszawskie palace,
A ja w kacie nieborak, jak placze, tak placze.

To mniejsza, lecz gdy hurmem zjechali siq goscie,
Wykwintne kawalery i modne jejmoscie,

Bal, maski, traby, kotly, gromadna muzyka:
Pan szambelan za zdrowie jejmosci wykrzyka,
Pan adjutant wypija moje stare wino,

A jejmos¢ w kacie siedzac z pania straroscina,
Kiedy si¢ ja uwijam, jako jaki stuga,

Coraz na mnie poglada, $mieje sie i mruga.

Po wieczerzy fajerwerk, goicie patrzg z sali,
Wpadl szmermel miedzy gumna, stodola sie pali :
Ja wyhiegam, ja gasze, ratuje i placze,

A tu brzmia coraz glosniej na wiwat trebacze!
Powracam zmordowany od pogorzeliska :

Nowe zarty, przyméwki, nowe posmiewiska.

Siedza goscie, a coraz wigcej ich przybywa.
Przektadam zbytni ekspens: jejmosé zapalezywa,

Z swoimi czterma wsiami odzywa sie dwornie.

— I osiem nie wystarczy, przekladam pokornie.

— To sie wréémy do miasta. — Zezwolitem, jedziem,
Juz tu od kilku niedziel zbytkujem i siedzim.

J[iz... Ale dobrze mi tak, choé frasunek bodzie:

Coz mam czyni¢? prézny 2al (jak méwig) po szkodzie,

!) bohaterki romans6w woéwczas modnych.
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Z Myszeidy.

Potega kraju i przodkéw zastugi

Popiel odrodny prézno sie nadymal,

Na ulubione spuszczajac sie shugi,

Plochym letargiem zniewolony drzemal.

Brzydzil sie jarzmem publicznej ustugi

I wodze rzadéw staba reka trzymal.

Mniemal byé krélem, ze mogt rozkazywaé

I wiecej rozkosz nad innych zazywac.
Zniewiesciatego pana faworyci,
Harpije padstwa, krew poddanych ssaly,
Yupem zdartego ubdstwa niesyeci,
Na to swéj umysl natezali caly,
Aby w tych gmachach z monarcha ukryei,
Stan szczescia swego uczynili trwaly;
A dzielac z panem wiadze tronu slizka,
Sobie rzad dali, a jemu nazwisko.

Zamiast odglosu wojennego hasla,

Stychaé¢ tam bylo same biesiadniki.

Ochota mezna zupelnie wygasta

I zapomniane marsowe okrzyki;

Trzoda nikeczemna rozkosznie sie pasia

Przy stodkiem .brzmieniu przyjemnej muzyki;

Miedziane bramy uwienczyly roze,

A nimf orszaki byly twierdzy stroze.
Co niegdys prawa obowigzek Scisty
Sarmatéw sercem i mysla kierowat,
A zagrzewajac wspaniale umystly,
W oczach calego Swiata dystyngowal: —
Popiel odrodny przez swoje wymysly
Skazil wszetecznie i z gruntu popsowat.
Nic nie pomogly cnoty przodkow starsze :
Trucizng kraju sa grzechy monarsze.

Dwoér panski zrédlem wystepkéw lub cnoty;

Lud w ubieraniu prosty i mniej baczny,

Glupio zdziwiony na wyisze obroty,

W sadzeniu plochy, w dzialaniu dziwaczny,

Patrzy na dworskich intryg kolowroty:

Ten mu prawidlem, kto z postaci znaczny;

Na wzér bydlecej, nieroztropnej trzody,

Uczniem jest bledu, niewolnikiem mody.

- W dziwactwie swojem Popiel niestateczny

Coraz odmienial wyuzdane checi.
Nikt sig nie wazyl krélowi byé sprzeczny,
Cheé zyskéw pewnych do pochlebstwa neci,
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Odpér monarsze zawsze niebezpieczny, 45
Cnota u dworu malo kiedy $wieci:

Nie syt, Jecz mnéstwem checi zmordowany,

I pan i naréd szalal naprzemiany,

Pan Podstoli. (Z czesei I, ks. 2.)

(Rozdzial IV.). Juzem przeszlo tydzien w domu pana Podstolego
przebywal, gdy nam dano zna¢, Ze goscie jada. Byt to pan sedzia
ziemski z Zzong, corka i zieciem, panem skarbnikiem. Wkrétce nad-
jechali synowie pana sedziego. Najstarszy byl regentem ziemskim,
Sredni porueznikiem w regimencie, najmlodszy, towarzysz pancerny,
bawil sie przy dworze tamecznego pana wojewody. Pan sedzia byl
to czlowiek podeszly, wysoki, suchy, lysy. Czapka rogata, suknie
diugie, pikowany Zupan i klapcie u rekawéw oznaczaly czlowieka,
ktory sie dawnych zwyczajow trzymal; jejmosé w dlugich kornetach,
w czétku i mantoleciku, felpa podszytym , prezentowata posta¢ na-
szych prababek. Pan skarbnik, cztowiek $redniego wieku, ubrany byt
przystojnie; stréj imei pani skarbnikowej wpot byt modny, wpoét zie-
- mianski: jeszcze muszki z jej czola nie zeszly byly, na skroniu pra-
wem reprezentowaly podobno Plejady '), a jedna z lewego boku ust
pilnowala. Pan regent, bojac sie podobno slinogorza, bocianowata
nieco szyje swoje muslinowym halsztukiem obwinat. Wysmuklosé jego
wydawala sie dokladnie w opietym kontuszu papuzym, rozowa ki-
tajka podszytym, i Zupanie tegoz koloru; zastepowaly miejsca man-
kietéw szeroko podwijane na Zupan, od koszuli batystowe zarekawki.
Pan porueznik byt w kamizelce mundurowe;j i fraku angielskim; wlosy
z przodu mial nizko ostrzyzone, z tylu zebrane na grzebie. Najmtod-
szy, towarzysz pancerny, w czerwonych safianowych, skrzypiaeych
butach, opasany pod brzuch, podgolony z wysoka, kuso, buchasto,
dzwigal miecz u kolana, ustawicznie rece zacieral, plul w bok i po
czuprynie sie glaskatl.

Po pierwszem przywitaniu prezentowal pan sedzia naszemu go-
spodarzowi dwéch mlodszych synéw: porucznika i towarzysza. Tych
lubo od lat kilku, gdy byli w szkolach, widzial nieraz pan Podstoli,
przy takich jednak odmianach, przyznal sie, izby mu pozna¢ ich byto
trudno. Wzieli to za grzeczny komplement i uklonili sie obydwaj po
swojemu ; pancerny zas tak dobrze w zad machnal, iz stolik wywroeil

') konstelacya niebieska, Kastor i Polluks.
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i szklanke stlukl.. Postawiono na swojem miejscu stolik, zebrano
szkla kawatki. Wtem nadeszli panowie podstolicowie, poklonili sie
kompanii i udali si¢ do panéw sedzicow, cheac ich zabawié; ale
jakem uwazal, byli przyjeci ozieble. Domyslilem sie, iz owi rycerze
gardzili studentami. Znikneli wkrotee z izby, a gdy przyszlo do
obiadu, znaleziono pana - porucznika u panien, towarzysza w stajni.

Konwersacya pana sedziego nie byla wytworna. Najwiecej mowil
o interesach ziemianskich, o sprawach obywateli: doniést panu Pod- .
stolemu, Ze pani podczaszyna zezwolila na kompromis z panem pod-
wojewodzym , pan wiceregens zrzucil sie z arendy wsi pana czesnika ;
prowincyal franciszkanski umart; reszta dyskursow o urodzaju, tar-
gach zboza, defluitacyi ') do Gdanska.

Po obiedzie zniknela mtodziez, panie pily kawe, z niemi ja;
ksiadz pleban, pan regent i pan sedzia, nasz pan Podstoli i ojcowie
Reformaci zabawiali sie butelka: tak jednak kielichami rozrzadzal
gospodarz, Ze mozna bylo miarkowaé, iz sie ochota bez pijanstwa
obejdzie. Juz sie butelka druga konezyla, gdy trzecia, ktéra niesiono
7z piwnicy, postrzegl ze stajni najmlodszy pan sedzic; przybyl wiee
do kompanii, dogonil wkritce drugich i przerywajac dyskurs, na
ktory trafit, zaczal chwali¢ czltapaka cisawego bialondzke, ktorego
w stajni widzial. Kazal go wyprowadzi¢ pan Podstoli; wyszli wszyscy
na podwérze, a gdy go kilka razy przeprowadzono, prosil pan sedzic,
aby go po swojemu sprobowat i zazyl. Pozwolil gospodarz; natych-
miast pan sedzic zawinal poly, dosiadl konia razno, wypuszezal
zwracal; aze kilka ki6d na pod«orzu lezalo, poczal przez nie skakac.
Udalo sie dwa razy, za trzecia kon sie zwiazal, padl, z nim pan
sedzie. SkoezyliSmy ku niemu; szezesciem, ani nogi ani reki nie zla-
mal; glowe jednak rozcial. Zatamowano krew, rana nie byla szko-
dliwa; a gdy mu konia pan Podstoli ofiarowat, choé z zawiazana
glowa, duszkiem kielich wielki wina wypil na podziekowanie.

Gdy wiec na ganku jeszcze podziekowania trwaly, jam sie wré-
c¢it do dam i zastalem pania sedzine juz konczaca kronike calej ziemi.
Bronita, jak mogla, rodzaju ludzkiego nasza pani Podstolina: szcze-
sciem, zaczal pan regent dyskurs o bluzgierach 2), ktére juz z mody
zaczynaly wychodzi¢. Weszla wiee w obszerny dyskurs pani skarbni-
kowa i dowiedzieliSmy sie, kiedy azusta nastaly, palatynki zeszly, ja-
kie byly rewolucye salop z kaptorkami i bez kapturkéw, jakie byly
odmiany rogéwek , sposoby ukladania fontazi. Nie dala dokonczy¢ pani

!) splaw zboza — ?) kolnierz fatrzany.

Wypisy pol. dla szkél realn. i semin. I. 15
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gedzina stara i zaraz zaczela sie historya o bawetach, ZuZmantkach,
kabatach, czubach: pamie¢ zas dawnego, a daleko lepszego niZ teraz
wieku, tak ja rozrzewnila, iz byloby sie na obfitym placzu skonczylo,
gdyby szczesciem reszta kompanii nie nadeszla. Pan sedzia Zegnaé sie
poczal, ruszyliSmy sie z miejsc i po wielu ceremoniach, uklonach
i o$wiadezeniach goscie odjechali.

(V). Wolni od grzecznosci sasiedzkiej, siedliSmy pod lipami
i naturalny dyskursu poczatek byl od tego, co mi sie zdawalo o ka-
zdej z os6b, ktorem widzial. Dal mi sie nagadaé pan Podstoli i, gdy
kolej mowienia na niego przyszia, rzekl: To, co§ waépan dzis u mnie
widzial, sa to objekta nierzadkie; wszedzie sie podobnych napatrzyé
mozesz. Pan sedzia z Zona, ludzie, jak méwia, dawnego wieku, maja
swoje przywary, ale w poréwnaniu z mlodzieza daleko lzejsze. Jest
to ton i zwyczajny sposob méwienia starych ludzi, dawne wieki
chwali¢ z krzywda teraZniejszych; i jam niemlody, a przeto moze
i ja do tej liczby naleze; Ze jednak wiem, iz to jest przykrym i nie-
zno$nym prawie defektem, strzege sie go o ile moZnosci; z tem
wszystkiem sam wacpan osadz, jaka sie przed nami perspektywa
otwiera. Widziales wacpan trzech syndw mego sasiada; dal im wy-
chowanie takowe, na jakie sie tylko zdoby¢ migl, osadzit kazdego
wedlug ich talentow i sposobnosci; i czegoz sie doczekal? Oto ten,
ktoryby w slady ojea wstepowaé powinien, zamiast Fadowskiego, Ko-
loandra ') ezyta, porucznik trawi czas w gotowalni; towarzysz pijak
i burda odwagi swojej na zle uzywa. Placze rolnik, gdy na upra-
wnym gruncie dobre ziarno Zle wschodzi; dotkliwsza ezulos¢ dobrego
obywatela, gdy na nieprawa mlodziez patrzy. Te to sa poprzedniki
upadku panstw, te naszemu ostatnia ruing groza. I wprawdzie po
najwiekszych kleskach nie trzeba rozpaczaé: wojna nieszezesliwa moze
sie powetowac, handel upadly moze sie wesprzeé, prawa zdrozne mo-
zna -poprawi¢, ale, kiedy sie w narodzie grunt cnoty zepsuje, szkoda
jest nienagrodzona: chocby si¢ znalazto nakoniec nieco “poczciwych
i dobrze myslacych, ladajakiej powszechnoéei nie przepra; a tak w pod-
walinach skazony budynek, upasé nakoniec musi. Jeszeze ja do osta-
tniej rozpaczy mnie przychodze — rzekl dalej — jeszeze stoleczna nie-
prawos¢ zupelnie przynajmniej do naszych katéw nie zaszla. Staraja
sie, slysze, z gory zabiezy¢ zlemu; prosi¢ Pana Boga potrzeba, zeby
te starania skutek swdj wziely.

') Ladowski wydal Zbiér ustaw; Koloander, bohater powiesei fanta-
stycznej.

g
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Przyszla kolej do pani sedzinej i skarbnikowej. Rzekl pan Pod-
stoli: Trzeba materyi ich krasomdstwu. Uwiedzione Zzywosecia zbyt
bystrej imaginacyi, nie postrzegaja czestokro¢, jak wiele i innym
i sobie takowem gadaniem szkodzg. Zatopione w préznowaniu, nie ma-
jac co lepszego robi¢, trawia czas na plotkach.

Jak niewiesciego prézniactwa skutkiem jest ogadywanie, tak
meskiego pijanstwo. Co ma ten czynié w przeciagu nudnych godzin
miedzy obudzeniem si¢ a obiadem, miedzy obiadem a wieczerza,
miedzy wieczerze a spaniem, ktory niczego sie nie uczyl, nic nie
ezytal, malo co styszal? a cho¢ co dobrego usltysze¢ mogl, nie uwa-
za}, albo nie pojal? Dyskursa jego dzisiejsze musza by¢ koniecznie
podobne wezorajszym; powtarzanie jednostajne i jemu sig¢ sprzykrzy
i drugich znudzi. Rozwala¢ si¢, w karty grac, tyton kurzyé, bié cze-
ladz — ustawicznie nie mozna: c¢6z wiee zostaje? kieliszek. Ten za-
bija nudne godziny, ten rozgrzewa nudng imaginacya, ten troski
uprzata, a nakonie¢ twardego snu uzycza. Po milym spoczynku prze-
budzenie pijakowi bolesne; gorzalka natychmiast rozpedza nudnosc,
wzbudza ochote do flaszki, flaszka do snu nagli; i tak pijak $pi we
snie 1 na jawie. Nie jestem ja nieprzyjacielem wina, pije i miéd z gu-
stem; trafi sie niekiedy, Ze sobie z dobrym przyjacielem i podochoce -
i ten stan miernego rozweselenia mniemam byé bardzo wdzieczng
chwila zycia ludzkiego; ale tak to podochocenie miarkuje, zebym
nazajutrz nie byl smutnym dla wezorajszej wesolosei.

(VII). Gdysmy sie z pod lip ku domowi wracali, spostrze-
gliSmy przez okno pania Podstoline w pokoju corek, z ksiazka w reku.
Terazto poobiednia lekcya — rzekl pan Podstoli — i jejmosé z eor-
kami czyta. Nie mamy madamy, bo i trudno bylo w takowem od-
daleniu dostaé. Chocby$my jednak i mogli mie¢, jejmos¢ wziela na
siebie. edukacya corek i zastepuje ochmistrzynia; tak zas dobrze czas
rozrzadzila, iz i rano i po obiedzie godzing, a czasem i wiecej czasu
odktada na lekecye. Moze je dawaé¢ wybornie, bo bez pochlebstwa
przyzna¢ nalezy, iz i talenta ma po temu i umiala je aplikacya
swoja tak wydoskonalié, iz wie to wszystko, co jej stanowi przy-
nalezy.

Ci, ktérzy sie na dawne eczasy odwoluja, Smia twierdzi¢ nie-
bacznie , iz ojcowie nasi odstreczali od nauk pleé niewiescia dlatego,
iz z natury ploche i lekkomyslne, do rzeeczy gruntownych przylozy¢
sie nie potrafia; iz zbyteczna Zywos¢ ich imaginacyi na zle nauk za-
zy¢by mogla; iz aplikacya odstreczalaby je od inszych, istotniejszyeh
ich stanu obowiazkow; iz te obowiazki nie potrzebuja nauk; nake-
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niec, iz przedtem tego nie bywalo, a przeto i teraz byé nie po-
winno. -

Na kazdy z tych zarzutéw latwe sa odpowiedzi; czynione byly
wielokrotnie, nie potrzeba wiec powtarzaé, co juz dawno powiedziano,
Nad tem sie teraz zastanowi¢ nieco nie zawadzi, jakowe sie plci tej
nalezy wychowanie. _

W kazdej edukacyi obowiazki chrzescijanskie pierwsze miejsce
trzymaé¢ powinny; ida po nich obywatelskie. Czesé onych niewiastom
poruczona, lubo zdaje si¢ by¢ z pierwszego wejrzenia mniej okazala
i wydatna, niemniej jednak istotnie potrzebna do ogélnosei dobra pu-
blicznego. Zony, matki, gospodynie zawczasu do obowiazkéw swoich
sposobione by¢ powinny.

Przymioty dobrej Zony sa: statek, skromnosé, cierpliwosé, je-
dnostajnos¢ umystu, lagodnosé charakteru, uprzejmosé serca; matki:
czulos¢é w dozieraniu niemowlecego dzieci wieku, przywiazanie do nich
bez braku, roztropnosé w poznaniu ich sklonnosci i kierowaniu do do-
brego, sprawiedliwo$¢ w przestrodze i napominaniu, karze i nagrodzie.
Gospodarstwo domowe wymaga czujnosci ustawicznej, bystrego na
czeladz oka, surowosci bez okrucienstwa, milosierdzia bez zbytku.
Wehodzi nadto w poczet przymiotow dobrej gospodyni: wiadomosé
folwareznego gospodarstwa, rachunkow, recznych robot i t. d.

Z tego krétkiego niewiescich obowiazkow przelozenia jawnie sie
wydaje, jakiego starania przykladaé¢ nalezy, Zeby z mlodosci zaprawiane
byly nie tyle do nauk, ale i do rozmaitych regul obyezajnosci.

Przyklad matek najpierwszym i najistotniejszym jest sposobem
do dobrego corek wychowania. Spuszeza¢ sie niekiedy na ochmistrzy-
nie moga, ale ich oko nierdwnie bystrzejsze nad najemnicza cudza
pilnosé¢, ich zas przyklad lepiej wzbudzi nad ksiazke lub stowne na-
pomnienie. X

Nie patrza daleko takowe matki, ktore rozumieja, iz ple¢ de-
likatna, glos wdzieczny, taniec, strdj, wiadomosé muzyki, najwiekszym
83 dam zaszezytem. Wszystkie te zewnetrzne talenta zdatne sa, pie-
kne sa, mile sa; ale nie strojeniem Zona meZa uszezesliwia, nie
Spiewaniem matka dzieci hoduje, nie tancem sie dom rzadzi. Trzeba
do tych pracowitych obowiazkow umystu statecznego, mysli fraszkami
niezaprzatnionyeh, meznego serca. Trzeba, Zeby o tem zawezasu wie-
dzialy panny, a strzegac sie sidel pochlebnej pieszczoty, sposobily
bardziej serca ‘do cnoty, niz twarz do wdzigkéw. Natenczas poczciwe
zony, roztropne matki, rzadne gospodynie stana sie zaszezytem plei
swojej, uszezesliwieniem mezow, ozdobg kraju.

——————
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Adam Naruszewicz.

Urodzit sie r. 1733 w Pifisku na Polesiu.. Nauki konezyt u Jezuitéw ;
w siedmnastu latach wstapit do ich zakonu. [u ksztalcono go dalej na
nauczyciela retoryki i poetyki, a na uzupelnienie tych nauk wyslano za
granice. Po powrocie wykladal rzeczone nauki w Collegium wilenskiem.
Zalecony Michatowi Czartoryskiemu, kanclerzowi w. lit., odby} jego kosztem
powtérna podréz w celach naukowych i znowu na swoja posade powrdcit.
Niebawem jednak przeniesiony do Collegium warszawskiego, zwrécil na
siebie uwage wierszem na $mieré Augusta lII. Z pewna juz stawa, znany
Stanislawowi Augustowi, piszacy coraz wiecej wierszy, zalozyl (L770) pi-
smo literackie Zabawy przyjemne i poizyteczne. Po zniesieniu
zakonu Jezuitéw, krél dal mu probostwo w Niemenczynie. Tam on od-
dawal sie swoim obowiazkom, kiedy niespodzianie odebrat od kréla za-
pytanie, czyby sie nie podjal napisania historyi polskiej. Wahal sie dlugo:
im glebiej i lepiej pojmowal zadanie historyka, tem trudniej mu bylo
wzig¢ na siebie taka odpowiedzialno$é. Przystal przeciez, przenidst sie
do Warszawy (mieszkal na zamku) i wzial si¢ do dziela. Zgromadzil mné-
stwo materyaléw ze wszystkich koronnych i domowych archiwéw pol-
skich, z zagranicznych za$ krél wielkim nakladem sprowadzat dla niego
kopie; — w tym celu jezdzit Albertrandi do Rzymu i do Stockholmu.
W ten sposéb powstat ogromny zbiér dokumentéw, znany pod nazwa
Tek Naruszewicza. W r. 1780 zostal sekretarzem Rady Nieustaja-
cej. W podrézy do Kaniowa (1787) towarzyszyl krélowi i wtedy napisal
Tauryke (bhistorye Krymu) i Dyaryusz podrézy kaniowskiej.
"W roku 1788 zostal biskupem smoleriskim, pézniej luckim. W sejmie
czteroletnim trzymal strone kréla, bronil zawsze energicznie i wymownie
praw kosciola. Po ogloszeniu konstytucyi 3 maja wydatl piekny list pa-
sterski do swojej dyecezyi, a w rok pézniej przy zalozeniu kamienia we-
gielnego pod kosci6l Opatrznosei, ktéry na te pamiatke mial stanad
w Warszawie, mial piekna mowe. Gdy krél przystapit do konfederacyi
targowickiej , Naruszewicz, gleboko do niego przywiazany, nie moglt tego
znies¢, usunal sie z Warszawy, osiadl stale w swojej dyecezyi, w Jano-
wie, i tam w skutku coraz straszniejszych nieszczesé krajowych popadt
w melancholie, z ktérej juz do S$mierci nie wyszedl. Umarl w Janowie
6. lipca 1796.
Charakterystyka. Jako poeta Naruszewicz ceniony byl bardzo wy-
soko, ale moze nad swoja wartosé. Wieksza czesé jego Lirykdw to sg
«.0dy..do_réznych oséb i na rézne wypadki (najwiecej do krdla), ody
szumne, napuszone, a zimne. Jezyk i styl sztywny i suchy. W Sie-
lankach, a pisal ich wiele, podziwiajac Szymonowicza i chcac go na-
sladowac, przy wrodzonej ciezkosci stylu, jest jeszcze mniej szczesliwym.
Satyry, ktore nie wymagaja ani wznioslego natchnienia ani wznio-
stego stylu, udaja mu sie lepiej. Tres¢ ich jest zawsze rozumna i dobra;
forma nie jest razaca (jak bywa czesto w odach i sielankach). Ale to
mniemanie, dos¢ rozpowszechnione, jakoby Naruszewicz w swoich saty-
rach byt mniej od Krasickiego lekkim i wykwintnym, a za to glebszym,
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surowszym, grozniejszym, jest mylne. Ciezszy jest od Krasickiego i such-
szy : ale tej sily i tej wymowy w oburzeniu, jaka mu niektérzy przypi-
suja, nie ma. — Najlepsze jego wiersze sa te, ktore (jak Glos umar-
tych naprzyklad) pisane sa pod wplywem patryotycznego gniewu i po-
lityeznej namietnosei.

Ale poeta przyciezki, jako historyk jest znamienitym. Zadanie
i obowiagzek historyka pojmuje tak szeroko i madrze, jak najlepsi hi-
storyecy wieku XIX; nauke, sumiennos¢, gruntowno$é ma zdumiewajaca.
Zbadal i opanowal niezmierna mase materyaléw, a z tych martwych
materyaléw umial zawsze wyrozumieé, jakie byly Zywe stosunki prze-
szlych wiekéw. Nigdy nic nie powie, coby nie bylo oparte na $wia-
dectwach, stwierdzone, pewne. Ta wiclka gruntownosé i praca sprawila,
ze Dzieje narodu polskiego zdolal doprowadzié tylko do $lubu
Jagielly z Jadwiga. Nie temu wszakze dziwié sie, Zze nie napisal wiecej,
temu raczej, Ze tak piszac, mégl tyle napisaé. Jego jezyk, w poezyi
bardzo wadliwy, w prozie jest doskonaly: jedrny, tresciwy (na Tacycie
moze ksztalcony), poprawny, powainy, prosty, zastosowany do przedmiotn,
nie wpadajacy nigdy w gérnolotnosé i napuszystosé, stowem wzorowy je-
zyk i styl naukowy.

Ojciec i twérca u nas historyi umiejetnej. krytycznej,
z dawng (ktdrej sie za mlodu jeszcze uczyl) ma te jedna wspolnosé, ze
zwyczajem dawnych kronikarzy dzieli swoje opowiadania na lata. Ten
annalistyczny sposéb szkodzi czasem ciagowi i dobremu ukladowi rzeczy.
Niemniej dzielo jest znakomite, a szkoda wielka, Ze nie dalej doprowa-
dzone.

Dziejéow mnarodu polskiego wyszedt w roku 1780 tom
drugi, potem co roku po jednym tomie az do siédmego w r. 1786.
Tom I obejmujacy dzieje przedchrzescijaniskie oglosito Towarzystwo przy-
jaciét nauk w r. 1824. — Opréez Dziejéw napisal Naruszewicz: ,,Zy;

wot Chodkiewicza (1781 w dwéch tomach). Ze wszystkich dziet

Naruszewicza to jest moze najdoskonalsze; jest niezawodnie najlepsza mo-
nografia historyezna, jaka wydat wiek XVIII, i jedngym z piekniejszych
w naszej literaturze Zywot6w.

Przektad Tacyta (1772—1788) zasluguje na uwage, nie tylko
dla rzeczy samej, ale i dla jezyka pigknego, umiejetnie stosowanego do
oryginatu.

P T S VA L o
GYos umarkych.

Czegoz sie bledny uskarzasz narodzie,

Los twdj zwalajac na obce uciski?

Szukaj nieszczescia w twej wlasnej swobodzie
I bolej nad jej optakane zyski:

Zaden kraj cudzej potegi nie zwabil, 5
Ktéry sam siebie pierwej nie ostabil.

poas |

-
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Stargawszy wezel pokoju i zgody,
Niegdy$ w najwyzszej wladzy osadzony,
Rozbiegliscie sie jako liche trzody
Bez wodza, rzadu, rady i obrony.
Ostyglo dobra publicznego serce:
Albo pochlebce, alboscie oszczerce.

06z kiedy niesfor gléw tysiaca zrobil?
Wiazac bezezynne monarchéw ramiona,
Zdzieral publicznosé, swe prywaty zdobil,
Szerzyl ze starostw dziedziczne imiona.

A pod pozorem wolnosci mniemanej
Okreslal krdle, rozmnazat tyrany.

Swiete Jagieltéw i-Piastowe zbiory,

Na pastwe dumy nikczemnie zmienione,
Gnusne prézniakéw uzlocity dwory
Albo, w stolowych zbytkach ponurzone,
Zginely z krolow odarte lupieze;
Wiatr ich roznosi 1 zamki i wieze.

Pod jednej matki skrzydla rozpostarte
Sierocych pisklat garnie si¢ druzyna,

Gdy na nie orlik pazury otwarte

Z goéry podnoszac uderza¢ poczyna.
Wyseie ja z piérek obnazyli marnie:
COzemze was w trwodze ta matka ogarnie?

0! bledna trzodo herbownej goloty,

Co na twe chytre patrzac przewodniki,
Nie znasz, jak z twojej Zartujac prostoty,
Klejac, zrywajac przedajne sejmiki,

Dla swych cie oni prywat uzywaja:

Ty cheesz wolnosci — a oni ja maja.

Kto tylko wielkim Zyt na waszym tronie,
Musial za pasy chodzi¢ z niewdzieczniki;
Zwano go ojcem, ale juz po zgonie,

‘W martwyeh popiotach miedzy nieboszezyki.
‘Wasz to obyczaj: ciern w Zycia przeciagu
Klas¢ im na glowy, kwiat az na posagu.
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v Z Satyr.
/N Chudy literat. N
RIS =, [ Ktéz sig nad tem zadziwi , se wiek jeszcze glupi 2
C | Readko kto ceyta ksiegi, rzadko je kto kupi.

A c6% to, méj uczono-chudy Mosci panie ?

Juz to temu dwa roki, jak w Jednym Zupanie

I w jednej kurcie widze literackie boki!

Stawa twoja okryla ziemie i obtoki,

Ze cie mialy w kolebce Muzy mlekiem poic ;

A 7z niej, widze, Ze trudno i sukni wykroié.

Apollo ci swym duchem czczy zotadek puszy ;

Szelaga nie masz w wacku, a dlugéw po uszy.

Z tem wszystkiem, pod pismami twemi prasy jecza,

Ledwie cie pochwalami ludzie nie zamecza ,

Ze$ ozdoba narodu, pszczétka pelna plonu

Cukrowego, pieszczota, oczko Helikonu |

Kwiatek, perta, kanarek, stonce polskiej ziemi!
Przestan mie, mily bracie, szarpaé Zarty swymi.

Mam dosy¢ ukarania; wszystkom stracit marnie ,

Zem sie na mecenasy spuscit i drukarnie.

Nie pokupny dzis rozum: trzeba wszystko strawié

Kto go chce na papierze przed $wiatem objawié.

Pelno skarg, ze sie gnusny Polak pisa¢ leni,

A nie masz, ktoby &ciagnat regke do kieszeni;

Nie masz owych skutecznych ze zlota pobudek ;

Wiecej szalbierz zyskuje albo lada dudek :

A ty biedny swe pisma, oplaciwszy druki,

Albo spal, albo rozdaj gdzie migdzy nieuki,

Zeby z nich mogla Jejmosé, gdy przyjedzie Jacek

Ze szkoly, czem podlozyé z rodzenkami placek.
Wolalbym sie byl lepiej bawié maryaszem :

Chodzitbym, jak pan Pamfil z oprawnym palaszem ;

Kolpakby mi tysine soboli nakrywat ,

A rys z pod brandebury bujny polyskiwat,

To mi to kunszt zyskowny! czesto w jednej chwili

Cztowiek sie pod pieniedzmi ledwo nie uchyli;

A czego nie wypisze przez rok ni wyczyta ,

Jedna mu da fortune w kartach faworyta.

MGéj zas bozek Apollo za uslugi krwawe

Dat mi w nagrode szkapsko, Pegaza, wlogawe,

Ktéry nie z jednym pono, jak sig¢ czesto zdarza,

Na popas do $wietego zabladzil Lazarza.

Ostatnie to rzemiosto, co précz stawy kesa,

Nic nie daje autorom, ni chleba, ni miesa,

I 2yé kaze sposobem prawdziwie uczonym :

Wode lykaé, a wiatrem 2yé z kameleonem.
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Gdyby¢ to kupowano ksiqgi ) toby przgcife
Czlowiek jaka lachmane z’aW}esﬂ na gI‘ZbleCIe‘.

azdy chce darmo zyskaé ; :]uzby‘m mu pste}pxl
Rozumu, byle tylko za papier nie sl-(g'pll_ .
Lecz w naszym kraju jeszcze ten dzien nie zawital,
Zeby kto w domu pisma pozyteczne czyta!;
Jeden drugiego gani, Ze czas darlmo tra}w1.. .
Méwi szlacheic: Czemu ksiadz ksmgg sig nie bawi ?
Jemu kaze powinnosé na to sig wysmllc’,
By nauka i pismem zdrowgm lud zast_lac;
Jemu, za chleb w ojczyZnie predszy i pbﬁty,
Ta postuga zawdzigezaé Rze(?zy.pospcrlxtfs,]. A
Afboi mu to o zonie z dziec¢mi mysle?c trnga. —‘
A ksiadz: To¢ szlachcic sobie sam nie robi chleba !
Sto plugéw na jednego pasibrzucha ryje:
Pewnie si¢ on za dobro pospolite bue..9 :
Nie uziebnie na mrozie, na deszczu nie zmokm.e:
Siedzi w zimie przy ogniu, a w lecie przy oknie,
Gadajac z panem zydem, kto w karczmie nocowal,
Wiele sledzi wyprzedat, wodki wyszynkowa},'
Mogtby tez co przeczytaé, a z oquym pysk}em
Nie byé tylko szlachcicem herbem i nazwiskiem,
Osobliwie, Ze mu sie nie chce panem bratem

Byé prostym, ale postem albo deputatem.

Nie pigknie to, Zze sedzia nie zna prawa wcale,
Chociaz jasnie wielmoznym bywa w trybunale;

Ani 6w posel z wielkg przyjeZdZa.. zaleta ,

Co tylko na podatki gtosne ryknie wvefo.

Nie straszny tez to u mnie taki podkomorzy,

Co na hipotenuze wielki pysk otworzy; i

A co ma sprzeczne z soba rozmierza¢ granice,
Ledwie zna nieboraczek cyrkiel i tablice. :

Tak sie oni spieraja: po staremu przecie

I ten i 6w nie wiedza nic o Bozym éwigcxe.
Kazdy moéwi, iz nie ma czasu do czytam.a,

Kazdy sie swa zabawg od ksiazki zaslania.

Chlop ma co robi¢ w polu, a rzemieslnik w miesqe’,
Mnich zabawny swym chérem lub chodzi po kwescie ,
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Ksiadz . .. lecz ja nie chce z takiem panstwem mie¢ poswarki.

Kupiec lokcia pilnuje lub zwiedza jarmarki;

Palestrant gmerze w kartach, co je strzyga mole,

Szlacheic pali tabake lub iyka przy stole . .
Slyszalem ja, gdy pewny szlachcic do Warszawy

Przybyt, dla pewnej ze swym proboszczer.n rOZprawy,

Ktéry go za wytyczne 1) wyklal z lfa?aln}cy,

Ujrzal sklepik z ksiegami na Farskiej ulicy:

1) dziesiecina.
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-Dziad je jakis przedawal. Spytal ma przechodzie : .
A nie wyszlo tez jakie dzielo w nowej modzie, 90
Bym je zawidzt dla dzieci? dobrze to nawiasem

I samemu przy piwku co przeczytad czasem ;

Teraz jest Swiat uczony; daj Boze! poczciwy

Zeby byt, a poprzestal juz wyrabiaé dziwy., —

Mam, odpowie staruszek , i réznych i wiele: 95
Sa Kazania na swieta i wsaystkie niedziele. —

Zachowajcie dla ksiezy, mdj bracie, boé lepiej

Z karty dobrze powiedzieé, niz co drugi klepie,

Dyabel wie co, z pamieci na $wieconem drzewie,

A tego, co powiada, sam i sluchacz nie wie, — 100
Mam wydanego teraz niedawno Tacyta. —

Niech go sobie sam mily pan autor przeczyta,

Nie masz tam nic Smiesznego; to pisarz poganski. —

Wiec waépan racz dla $miechu kupi¢ Sejm szatanski. —

To pewnie po Radomskiej co nastapil radzie? — 105
Ej nie: tu w czarnej siedzac Lucyper gromadzie,

Stucha bieséw, aby mu rachunek oddali,

Wiele ludzi po $wiecie pooszukiwali,

Wiele niewierny patron spraw wygra niestusznych ,

Wiele kto$ nawyludza zlotéwek zadusznych, 110
Wiele lez pan wycisnie z poddanych okrutny,

Wiele bieséw mnaliczy szuler balamutny ;

Wiele plotek po mniszkach, préznosci po damach,

Obietnicy u paodw, a lgarstwa po kramach.

To cos bardzo strasznego. — Owoz arcysliczna 115
Ksigzka , co tytul Przyjazn ma patryotyczna, —

Musi to byé szalbierstwo : teraz patryota

Ten tylko, co do siebie zewszad garnie zloto.

Milosé dobra ojczyzny w ksiegach tylko stoi: r
Kazdy sie w sobie kocha i o siebie boi, 120
Zeby mu kordon jakiej nie zagarnal wioski i
Walae wreszcie na kréla i winy i troski: k
Sa wiersze. — To blazefistwo. — Sa tez Polskie dzieje.
Bodajbyscie wisieli na haku, zlodzieje ! :
Zescie w wieczne sw6j naréd podajac posmiechy, 125
Powyrzucali z kronik i Wendy i Lechy. —

A o gospodarstwie tez bedzie wzigé co wola ?

I bez ksigiek pszenice rodzi moja rola. —

To o rzadzie Europy. — A mnie bies co po tem,

Jakim sie cudze sprawy wija kolowrotem ? 130
Ja wiem, Ze u nas sejmik bedzie na Gromnice ,

A jarmark na Lucya, $wieta meczennice.

Nie baj, mily staruszku: trzeba dla mej pani

Dryawki, co od Ztotej nosza Wegrzy Bani.

Dwa razy tylko byla mi w Warszawie, alié 1385
Nie moze biedna spazméw od siebie oddalié, —

. g —

Takie rzeczy w aptekach. — Wiec przecie, mdj bracie,
Drukowane jej w sklepie opisanie macie. —
C6z wiecej? — Kalendarza. — A jakiego? — Coby
Ueczyt, czy beda u nas i jakie choroby . _
W tym roku? jesli pokéj, czy bedziem mie¢ wojne?
Czy gléd, czy urodzaje obaczymy hojne? — | :
Jest Maly kalendarzyk. — Ten to zdrajea, ktory
Poodzieral szlacheckie nazwiska ze skory ;
Co nigdy nie napisal (az mie serce bolil),
Lubom za przywilejem Wendenski ') podstoli :
Bede sie, chyba e mie Smieré¢ ze s'wiat?, 'zdejmle,
Publicznie protestowal za wzgarde na sejmie,
By mi go zerwac przyszlo. — Tak po targu sprzecznym,
Dawszy tynfa rudego z mieczem obosiecznym,
Ponidst biblioteke na ladunek glowy:
Recepte do dryawki i kalendarz nowy.
Owoz masz literata! Nie jeden to taki,
Co woli w domu czyta¢ szpargal ladajaki :
Lub zbija¢ tylko grosze, by je pan syn stracit,
Niz gdyby rozum pieknem czytaniem zbogacit.
Wiec jako tez kto czyta, tak potem i p.rawi:
Pali Euxyn, na piaskach papierowe stawi
Okrety, bohateréw na powietrzne sadzi
Wozy i przez obloki gryfami prowadzi, )
Zamienia ludzi, w wilecze przyodziawszy skory,
Nosi baby na Lyse przez kominy gory,
Widzi Abla z Kainem na miesiecznej zorze
I solone Syreny prowadzi przez morze...

235

140

150

. Memoryal wzglqdeni pisania historyi narodowej.

"/ t 4 (W skréceniu).

Najjasniejszy, Milofeiwy Krélu!

Zawolany od W. K. M. do pisania historyi narodowej, nim do
tak przewaznego dziela powolna na rozkazy panskie reke sciagne,
niech mi sie godzi z powinnym ku Monarsze respektem, a poufala
ku dobrodziejowi szczeroscia otworzy¢ serce, co o tej pracy mysle,
czego do jej wykonania potrzebuje; azebym nadziei o zdolnosci mo-
jej powzietej nie zawiddt, a wszedlszy raz na ten plac obszerny, nie
mial wiecej zawady w tak trudnym i od Zadnego jeszeze od dwu

wiekow nie przedsiewzietym biegu . ..

1) w Inflantach.




Nie wiem tylko, dobroczynny Monarcho, jesli mi wiek postuzy
do wykonania tak ogromnego dzieta, ktére lat najmniej kilkunastu
w ustawicznej aplikacyi, siedzeniu miejscowem, z azardem zdrowia,
z wyrzeczeniem sie wszelkich swobodnych mysli ponetéw, dla wielko-
sei i rozmaitosci swojej sprawiedliwie potrzebuje. Nie jestem ja zaiste
tego gatunku czlowiek, azebym, ujawszy sie raz pluga, folgowaé
sobie umial. Mam punkt honoru, mam ambicya i milogé stawy, mam
zaszezepione z gruntu laskawoscia i dobrodziejstwami W. K. M. do
panskiej jego osoby przywiazanie: a to majac, czuje wezesnie, jakbym
pracowal. Wszakze, mimo te wszystkie trudnosei i bojazn ich przy-
rodzona, wola W. K. M. wskrzesza we mnie ochote, umacnia sily,
ozywia doweip, uchyla z oczn diugg pracowitych lat perspektywe.
Jestem gotow sluzyé temu, ktéremu wszystko winienem.

Nie jest to zaiste rzecz mala pisa¢ historya wielkiego, dawnego,
z réznych prowincyi, sobie eczestokrod nieprzyjaznych, zlaczonego,
w dziejach swoich nieskonczenie zigmatwanego narodu. Nie jest tez
facno pisa¢ ja wiernie, doklidnie, porzadnie, rozumnie i gladko
W tym mianowicie wieku, gdzie priecedzony przez tyle przetakéw
rozum ludzki, upatrujac w dzielach najmniejsze wady i wydziwiajac
niejako w najwyborniejszym smaku, szuka prawdy bez przysady, po-
zytku bez pozoru, pieknosci bez nagany.

Trzeba przewartowaé niezmierne ksiag starozytnych, a zaple-
sniatych po archiwach i prywatnych bibliotekach papierdw stosy.
Trzeba z nich wszystkich jedne i tuczna ulepié mase; z niej wy-
ksztaltowac rozsadkiem jedno porzadne i regularne cialo; ozywié ten
martwy zlepek duchem prawdy; nakoniec kolorami jasnymi stylu
i wymowy umili¢ i o$wiecié. Czworaka zatem dla piszacego historya
powszechng zostaje praca:/Zebranie rzeezy pilne i oszczedne, rozlo-
zenie latwe i porzadne, krytyka madra, ozdobienie gladkoseia pidra
powabne a ochote czytania utrzymujace. Ani sie na to spuszezacé zu-
pelnie mozna, Ze przydani piszacemu pomocnicy wezma na siebie
pracowita zabawe zebrania i przejrzenia materyatow. Nalezy pisarzowi
wejrze¢ samemu pilnie i, ze tak rzeke, skrupulatnie we wszystko,
jako majacemu zda¢ rachunek publicznosci wielookiej. Cresto sig al-
bowiem zdawa mniej potrzebnem zbieraczowi, jako czlowiekowi do
czastki dziela tego obranemu, a nie wehodzacemu w calosé rzeczy ,
€0 w istocie samej pisarzowi, majgcemu na umysle cala rzeczy osnowes
byé moze zdatnem i koniecznem. :

A naprzéd, co sie tycze zebrania, to mamy wprawdzie w druku
wielu autoréw rodakéw naszych, piszacych o rzeczach polskich w po-
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wszechnosei i szcezegolnosei, z ktorych zniesienia a nadstawy. 7 je-
dnego, co drugiemu braknie, uczyni sie jeden 'zlle\.vek'. Malo jednak
na tem, jesli swoich pisarzow drukowane pow1esc1' nie beda podsy-
cone dodatkiem rzeczy, czestokro¢ przez milos¢ kraju ?LIF)O dla wzgle-
dow prywatnych na osoby, od piér narodowych pominionych, a od
obeych szezerzej i rzetelniej o nas powiedzianych. i

Do historyi powszechnych drukowanych, tak swoich jako za-
granicznych , przyda¢ nalezy wszystkie takze pisma w druk podane,
ktore albo z zamierzenia swojego o szczegélnych 1‘zeczach3 zdarzonyF:h
w narodzie, wiadomosé¢ dawaja albo tylko nawiasefm 0 nich traktu.]-q.
Takie sa: geografie, ksiegi o starozytnosci Polakow, beraldyce, o fa-
miliach obywatelskich', o zyciu ludzi znakomitych, o ich nagrobkach,
historye koscielne i zakonne i t. d , :

Procz druku wyszukaé i poradzié sie nalezy roZnyc.h I‘E}’kopl-
smow; a te sg dwojakiego gatunku. Naprzéd' od prywatnej spo}cze_a-
snych ludzi ciekawosci zostawione: bo W mch’ czqst(?lfroé z.na,]dl'qu.
sig szczegllniejsze rzeczy dzialany h opisy, W ktorych piéro, nie bo‘].a‘.(f
sie publicznej w druku cenzury i nienawisci, swobodniej i okoliczniej
zdarzone przypadki okresla, a ich sprawcow charaktery’, 7z prywatnych
pobudek wynikajace, istotniejsza pictnuje cecha. Powtore autentyczne
lub w kopiach instrumenta publiczne, w ktéryf:h' 'wyrazor'le od 'obe:-
enych i interesowanych ludzi osobiscie sprawy, jasniejszymi sq,mero-
wnie prawdy historyeznej dowodami. nizeli v.vs.zystkle historykow d(?-
mysly i wnioski, polozone na wyjelnienie miejsc przerwanych , gdzie
ukryta prawda swojej pochodni uchylita. . oy

Nie dogé atoli zebraé¢: trzeba zebrane materyaly, idac za swia-
tlem chronologii i regulami historyi, porzadnie ka?d@ powies'é. na
swojem miejscu osadzi¢ i uszykowa¢. A tu juz powtorna w przejrze-
niu, weryfikowaniu, ulozeniu i symetryi zebranyc},x rZeczy zogta!e
praca; aby ezytelnik, majac przed oczyma ca.l)t réznych od.smble
przypadkéw zwiazek i lancuch niejakis z drobm'ejszych pf)rz%dme spo-
jonych ogniwdéw, pamieci nie zatrudnial, ciagle] reﬂe}(syl nie przery-
wal, a pisarzowi nie wyrzucal tego niedbalstwa, ktoremu pospolicie
dawni nasi kronikarze podpadaja. .

Tak juz ulepiwszy sposobna do roboty mase | ong na propor-
cyonalne w sobie, a do zupelnosci regularnego cmla.zdatme przysto-
sowane czlonki w jedno zgromadziwszy, ma zostac hlstoFyk Z me?ha-
nika niemego tworu wskrzesicielem i ozywicielem. Hlstoryal, 'J'ako
o$wiata prawdy, iSciec i sedzia dziel starozytnych, powinna mowic .do
ludzi, onych nauczaé i prostowaé: naucza¢ zas nie moze, nie majac
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W sobie owego ducha madrosci, ktéry, mowigcemu kredyt i powage
sprawujac, ugina umysly i gietkie, kedy chee, naprowadza. Mowie to
o rozsadnej krytyce, bez ktorej wszystkie historye, badz najgladszem
piérem napisane, czas zabierajs bez pozytku, uszy powabnym dzwie-
kiem lechcac, nie idac do serca; i raczej podobniejsze sa do utwo-
rzonych od bujnej imaginacyi romanséw, nizeli sposobne do instrukeyi
czytajacego: czego w cywilnym, duchownym i Zolnierskim stanie ma
sie wystrzegac¢, co czyni¢, co nasladowac, Przyklady przodkéw nie
moga nas uczyé, chyba same beda pierwej do pewnych prawidel
cnoty, sprawiedliwodci i obywatelstwa przywiedzione. Perswazya mocna
1 wnetrzne przekonanie naklania dzielne umysty ludzkie do podo-
bnych czynnosci Krytyka uczy rozeznawaé dobre od zlego, pozor od
prawdy, waZzy¢ na szali rozumu sprawy ludzkie, wysledza¢ ich przy-
czyny, roztrzasac¢ sposoby, oceniaé¢ skutki. Mato na tem, ze kto wy-
grat bitwe, jezeli nie wiem, z jakich powodéw wojne zaczal, jakiemi
ja drogami prowadzil, co za zysk wziela wygrana, cui bono ). W tej
probierni doswiadcza sie odwaga wodzéw, madro$é pracodaweow.
gorliwos¢ duchownych, zdatnosé magistratur, powinno$¢ obywateléw.
Ta samym nawet ukoronowanym glowom nie przebacza; a majace
przed oczyma same tylko dobro pospolite, uszanowawszy korone,
szkarfat i infule, jako znaki rzadcéw, poradnikéw, nauczycieléw i oj-
¢ow narodu [udzkiego, powiada Smiele, kto je zdolnie i pozytecznie
piastowatl . . . :

Poprzedzajace okolo historyi trojakie roboty sa dzielem praco-
witej aplikacyi w zbieraniu, rozsadnej symetryi w rozlozeniu, ostrego
rozumu i glebokiej refleksyi w sadzeniu: czwarta jest darem bujnego
doweipu , Zywej imaginacyi, bieglosci w rodowitym jezyku i gladkosei
piéra. Niemasz materyi, ktorejby cene delikatnosé stylu nie podnio-
sta ... Lecz niemasz materyi tak zdolnej i tak potrzebnej wielkiego
. pidra, jak dzieje narodowe. Orator i poeta: mowi czestokroé o lu-
dziach w szczegélnosei do pewnych ludzi i stanéw: historyk powiada
0 narodzie do narodu. Tamei w drobniejszych wizerunkach rysuja cnote
1 wystepek: ten je na ogromnym rozwija obrazie. W tamtym dosy¢
podobienstwa do prawdy: ten Jjej z gruntu szukaé powinien. Ci na
rostrach i teatrach: ten z okazalej wiekow i ludzi mogily’ glos pod-
nosi do obecnych i przysziych. Ci nakoniec stosuja si¢ do okolicznosei,
umiejetnos¢ swoja w pewnych zamykajg granicach: ten, o wszystkiem
piszac, jest razem mowea chronologiem , politykiem , wojownikiem,

') na czyja korzysé.
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sedzia i prawodawca. Takim wiec bgd@f: historyk , o’tgk powaZnych
inter(;sach traktujac, do tak niezmiernej lu.du mnogosci rzecz majac,
winien takim stylem pisac, jakiego po nim Bama, rzeczy wa?nosé
i okazalos¢ wymaga: to jest gladkim, wspanialym, plynnym i po-
wainy;llzzeloZywszy, Mitosciwy Panie, jakie sadzitem by¢ potrzel{ne
pisma, oraz Czego potrzeba w ich uloZeniu, rozp(?rzqdzgniu i ozdobie ;
wihienem przetozy¢, jakim sposobem to pracovinte dzieto rozpoczete
byé moze. Zadanie i wola W. K. M. w zebranin potrzebny.ch ,mate-
ryatéw tak byly skuteczne, iz procz ksiq‘g drflkowanyc.h i ro.Zny.ch
zdatnyeh manuskryptéw, w bibliotece pu_bllcznej Z:fllusklch Znajdll‘]%-
cych sie, przychodza hojnie do biblioteki nadwoxjnej W. K. M. z 16-
znych stron wyszukane od zyczliwych stug rekopisma. Za'mysl W Kr.
Mei w wystaniu kilku zdatnych osob do 1icznycl¥ klasztorf)w mniszych,
do bibliotek po Jezuitach pozostatych, do publieznych i prywatnych

‘nawet archiwéw na wyszukanie pism podobnych, pomnozy zapewne

liczbe materyi historycznych. ikt : :

Majac tak hojne, a spodziewajac sie hOJnl_e.]szych jeszeze plondw,
naznaczony do pisania historyi, powinien mie¢ d'om na to o§obny,
gdzieby wygodnie i sam mieszkal i kancelarya sobie na uloZenie pa-
pier6w zaltozyt i kilku subalternéw do pomocy chowal. Kancelarya
jego, z pieciu najmniej oséb, od niego samego wybranycl'l i depen}du-
jacych, zloZzona by¢é musi. Historyk bowiem jest .i;o e?rchltekt, kt(.)ry,
lubo wszystko ma obejrze¢, jednak robota cegiel i okrz?sywamem
belek bawi¢ sie nie powinien i tylko gladzi¢, ukladaé¢ i spajaé¢ podane
sobie od bieglych subalternéw materyaly.

«v ' Stanistaw Trembecki.
N ey . P
Urodzit sie okoto r. 1725 w wojewodztwie krakowskiem. Naukl kotficzyt
na akademii krakowskiej, gdzie obok literatury klasycznej poznal grun-
townte pisarzy polskich zlotego wieku. Nastepnie .wyjechal na czas (’i}uzszy
do Paryza, zyl na wielkim Swiecie i zastynal z lxczuych polgdynl_xow. Tu
poznal sie ze Stanistawem Poniatowskim inatur.alme przejal sie wply-
wami Gwezesnego francuskiego obyczaju i filozofii. Po powrocie zostal
szambelanem Stanistawa Augusta i odtad stale trzymal sie Jego d’woru.
Zycia uzywal wesolo; pisywal od niechcenia, przy'klzjxdeu.l wielu oweze-
snych $wiatowych ludzi we Francyi, nie uwazajac piSmiennictwa za zawod

]

" i zajecie. Podzielal polityczne przekonania Stanislawa Augusta, byl jego

gorliwym i stalym stronnikiem: jezdzil, od niego wyflan)f, do Pre_szovya,
do generalicyi konfederacyi barskiej, w misyi ukladéw i z]a}czgma sie.




240

Wiecej wszakze od kréla ulegal Rossyi. Imponowala mu jej potega; filo-
zofia encyklopedystéw, z Voltairem na czele, na niego dzialajaca bardzo
silnie , przyzwyczaila go patrze¢ bez wstretu, owszem z podziwieniem na
stawiona przez tamtych Katarzyne. Po pierwszym rozbiorze, widzac jasno
zaleznos¢ Razpltej, a nie ufajac jej przyszlosci, Trembecki wyrabia w so-
bie jakis pociag i kult do Rossyi, wmawia w siebie jakie$ uczucie pan-
slawistyczne, mowi o braterstwie z bratem Stawakiem (jak nazywa
Rossyan). W sejmie czteroletnim jest gorliwym zwolennikiem reformy, ale
przeciwnikiem przymierza pruskiego. Jego wiersze polityczne z tego czasu,
pisane po czesci z natchnienia kréla (Do moich wspdlziomkéw, Do Sadu
sejmowego , Joannes Sarcasmus, Ma Pan rozum, Na dzien 7. wrzesnia,
t. j. elekcyi St. Augusta), rozumem, moca wyrazeni i stylu, niezwykla
smialoscia i meska odwagg w wypowiedzenin swej mysli a wreszcie gle-
boka troska o przyszlosé ojczyzny géruja tak nad innymi, Zze trzeba je
uwazaé za czes¢ najlepsza jego dziel, Po wywiezieniu Stanistawa Augusta
do Grodna a nastgpnie do Petersburga udal sie za nim a po jego $mierci
(1798) osiadt w Tulczynie u Szezesnego Potockiego i tam juz zostal do
konea zycia. W ostatnich latach stat sie¢ dziwakiem i odludkiem , Zy}
tylko roslinnymi pokarmami; przedtem w ubraniu wytworny, zaniedbal
sig zupelnie a mieszkanie jego pelne wrébli bylo nad wyraz niechlujne.
Umart w r. 1812 w zupelnem prawie zapomnieniu,

Dzieta. Zofiéwka, jedyny wigkszy jego- poemat, jest opisem
pigknego ogrodu, ktéry zafozyt Szczesny Potocki dla trzeciej zony, sta-
wnej z pieknosci Greeczynki Zofii (w pierwszem malzenistwie Wittowej) :
ale tresci w nim malo a talentu opisowego Trembecki niewiele w nim
pokazat, Dwa mniejsze a podobnej tresci, Polanka (wies ks. Stanistawa
Poniatowskiego, podskarbiego w. lit.) i Powazki (wiejskie ustronie ks.
generalowej Czartoryskiej), w dawniejszych latach pisane, sa od Zo-
fiéwki stubsze. Miedzy jego Bajkami niektdre s3 godne Krasickiego;
nie brak w nich alluzyi do polityeznych stosunkéw (,Wilk i baranek),
Syn Marnotrawny, komedya Voltaire'a w trzech aktach, przettéma-
czona, a po czesci przerobiona ma polskie, kaze zalowaé, ze nie tléma-
czyl jakiej prawdziwie znakomitej komedyi (z Moliera na przykiad), bo
przeklad jest swietny.

Charakterystyka. Talent mial Trembecki bardzo niepospolity, przy-
tem rozum, sile, 2Zywos¢ mysli, coS dzielnego i meskiego w stowie
i w usposobieniu. Nieraz wida¢ w nich szlachetnosé i milosé ojezyzny :
tem wiekszy tez zal, Ze przymioty tak piekne stlumione byly pojeciami,
ktére do obnizenia uczué samych prowadzi¢ musiaty. Kto pojmowal czlo-
wieka jako istote fizyczna tylko, wartosé zycia widzial w tem tylko,. co
sie w tem Zyciu da uzyé, a ze $miercia przypuszczat i ostateczny ko-
niec: ten wiele dobrego od siebie czy od drugich 7ada¢ nie mégl, a dla
zh’ago musial by¢ zanadto poblazliwym. Ta sama filozofia materyalistyczna
tlomaczy i jego pociag do Rossyi i jego podziwienie dla Katarzyny
i wreszcie jego rezygnacye na los Polski. Dla narodu jak dla czlowieka
koticzy sie wszystko z fizyeznym upadkiem, a rozloZone jego czesci ida
naturalnie  innym cialom na positki%. Rzecz jest charakterystyczna,
a godna uwagi i nie przypadkowa weale, owszem logicznie uzasadniona,
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Ze ten pierwszy u nas materyalista i pozytywista, jedyny z Owczesnych
pisarzy godzi si¢ ze smutnym losem ojczyzny i jest zarazem pierwszym
u nas panslawista. Praktycznym, politycznym wyrazem takiej filozofii
i jej skutkiem jest zgoda na rozklad narodowej jednosci i na chemiczne
przerobienie sie na jaki$ organizm inny. ,

Jego jezyk i wiersz jest taki jedrny i pelny, styl taki Zywy i orygi-
nalny, Ze pod tym wzgledem traci na poréwnaniu nawet sam Krasicki, a na
Mickiewiczu, na jezyku i styla Pana Tadeusza, zna¢ wplyw Zofiéwki.

Z Bajek.
Wilk i baranek.

Racya mocniejszego zawsze lepsza bywa,

Zaraz wam tego dowiode:
Gdzie biezy krynica Zywa

Poszlo jagniatko chlipaé sobie wode.

Wilk tam naczczo nadszedlszy, szukajgc napasci 5
Rzekl do baraniego syna: ;
»A ktéito osmielit wasei,

Ze sie tak waZysz macié méj napitek ?

Nie ujdzie ci bezkarnie tak bezecna wina“.

Baranek odpowiada, drzac z bojazni wszytek.: 10
,Ach Panie dobrodzieju! racz sadzi¢ w tej sprawie
FLaskawie.

Obacz, ze niZej ciebie, niZej stojac zdroju ,

Nie moge maci¢ panskiego napoju“.

»Co, jeszeze mi zadajesz klamstwo w Zywe oczy? 15
Poczekajno jezyku smoczy !

Przed rokiem zelzyles mnie paskudnemi stowy“.

,Ja zas$? jeszcze i na to poprzysige gotowy,

Ze mnie zeszlego roku nie bylo na Swiecie“.

»Czy ty, czy twdj brat, czy ktéry twdj krewny, 20
Dosé, Ze jestem tego pewny,
e wy mi stawe szarpiecie.

Wy, pasterze i z wasza archandrya cala,

Szczekacie na mnie, gdzie tylko moZecie;

Musza tedy wziaé zemste okazala“. 26
Po tej skonczonej perorze,
Capes jak swego i zebami porze.

Zofiowka.
(W wyjatkach).
Mita oku, a licznym ozywiona plodem,
Witaj kraino, mlekiem plynaca i miodem.

Wypisy pols dla szk. realn. i semin. I 16




W twych lakach wiatronogéw riace mndstwo hasa,
Rozroslejsze czabany ) twe blonie wypasa.
Baran, ktérego twoje utuczyly ziola, 5
Ciezary chwostu jego nosi¢ musza kola.
Nasiona, twych wierzone bujnosci zagonéw,
Pomnozeniem dochodza Babilonskich plonéw.
Czernia sie Zyzne role; lecz bryly tej ziemi
Krwia przemokly, stluszczone cialy podartemi. 10
Dotad jeszeze wiesniaczg grunt socha rozjety
Zebce stoniéw i perskie wykazuje szczety ; :
W tych gonitwach, od obcych we $rodku poznany,
Szesnascie potem razy kraj odmienit pany.
W nim to najsroZsze z Azya potyczki Kuropy, 15
W nim z szlachta wielokrotnie lamaly sie chlopy;
Przeszly wiec niwy w stepy, a trawa bez kosy
Pokrewne Pytonowi mnozyla polosy.?)
W leciech niZszych otwartej choé nie bylo wojny,
Utrapiat Ukraine pokdj niespokojny. 20
To Siczowe nachody, to Tauryckie hordy,
Zdradne zawsze nad karkiem strzaly, spisy, kordy;
Dzicz wnetrzna, czesty rozruch i sasiad niemily
Majetniejszych opodal mieszkaé niewolily :
Dozorca sie panoszyl, a posiadacz grodu 25
Za laske swego czastki przyjmowal dochodu...
Pedze, z utrudzonego nie zstepujac konia,
Az gdy mie Zofi6wki otoczyla wonia :
Stworzenie wszedy $wieZe poznawa Zrzenica,
To mnie bawi, to cieszy, to zmysly zachwyca. 30
Chudg pierwej golizng $wiecace pagérki
7 daleka przyniesione pocienily borki,
Gdzie miedzy krajowemi umieszczone drzewy,
Sa z Libanu, z Atlasu, z antypoddw krzewy.
Od nich mnie po kamieniach noga niesie letka 35
Ku niZszej grocie kréla rzeczonej Lokietka:
Nie wszystkim w te jaskini¢ uczeszczaé sig godzi,
Mlodszy $wiat jej uzywa, Patagon ®) nie wechodzi.
A stamtad pochodziste przebieglszy zielenie,
Starowniej kuta grota wieksze ma przestrzenie. 40
Z czola olbrzymi granit zamiast stupca stoi,
Krynica ja z opoki wytloczona poi:
Tam stodki wiersz, ktorego zaden wiek nie zmaZe,
W te grote wchodzacemu szczesliwym byé kaze.*)

1) woly podolskie. — 2) zmija; Pyton, wai mityeany. — 3) czlowiek

wysokiego' wzrostu. — %) w grocie wykute sg wiersze Szczesnego Potockiego,
nasladujace szelest wody:

,Straé tutaj pamieé nieszczesé, a przyjm szezgScia wieszeze
»A jeslis jest szezefliwym, badZ sazczefliwszym jeszcze.

£

g

Smutnem niepostuszenstwem ciezko jest przewinic,
Ten kazal, co szczesliwych chee i mozZe czynié...
Widze 16dz, ktérej strzeie przewoznik sedziwy.
Kedzior modrawa brode zageszczal mu siwy,
‘Wzrokiem blysnat ponurym ani mie powital

Ani wsiadajacego, gdzie chee plynac, pytal.

Mamli wstyd méj wyjawié? Tylko ruszyt wiosta,

W podziemne mnie ciemnice jego barka niosta.
Zegnam cie, stonce drogie! Za c6z tyle kary ?
Zywy, siédmym przykladem wchodze miedzy mary.
Tu wigc na mnie czekateS, o Charonie chytry!

Ani trackiego wieszcza nie mam z soba eytry !),

Ani Sybilla zlotej dala mi galezi;

W swych glebinach bezdennych Pluton mie uwigzi!
0! jak przykre, jak dlugie zdaja sie tu pory,

Kedy noc wieczna rzeczom wydarla kolory! -

Glos mdj niknie, krew zigbnie... aZ postrzegam zorze
I barka sie na stodkie wysunela ‘morze.

Dreszez mie dotad przechodzi, ledwie duch mdj ozy?,
Tak mie srodze ten przewGz okropny zatrwozyl!

Po morzu tem szedl okret, sprawnem ciety didtem,
Ujasniony farbami i l$nigcy sie zlotem;

Wiatrom on igrajacym bisiory nadstawial:

W takim sie wédz Wenetow uroczyscie plawial

I na takim zaslubiat Adryanskie wody -

Wprzéd, nim mu poniewolne dal Francuz %) rozwody.
Okret dazyl do wyspy, «cz niewielkiej miary,
Wielkimi ja bogowie uczeili obdary :

Posta¢ ma w dlugi okrag, Anti-Circe miano,

Ktére jej dla dzielnosci osobliwszej dano.

Lakoma swoje Circe ®) bogacac obory,

Cnych rycerzy w podlejsze zamieniata twory ;
Bystrzejszym z przyrodzenia napelnionych duchem,
Tych szezecia nikczemnilta, tych przydluZszem uchem.
Tu przeciwnie, przybywszy bydlatko i zwierze,
Kazdy z nich lepszosé, kazdy twarz czlowiecza bierze.
Tygrys, ktérego na to chce natura chowaé,

Zeby mial co na ziemi psué, niszezyé, mordowac :
Jak tylko kroki stawit na blogim tym brzegu,

W mezéw ludzkosei uczul sie szeregu.

Malpeczka przez kréj szaty, ruszenia i miny

Dalekiej przetwarzata mieszkancéw krainy :

Tu rzuciwszy nowotki, przestawszy by¢ modng,

Stata sie obyczajow, nasladowan godna.

Wieprz, ktérego zabawa przemyslaé o jadle,

Cata rozkosz w prézniactwie, caly zaszezyt w sadle —
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1) alluzya d» Orfeusza. — 2) Napoleon. — 35 czarownica znana z Odyssei.
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Zartoctwo i lenistwo czynilo go winnym :
Teraz jest wstrzemiezliwym i z rychloscia czynnym.
Gryf, trudniacy sie zlota nadpotrzebnem kryciem,
Glosny byt potem kruszcéw przystojnem zazyciem;
Kret, ktéry w ziemskie tylko dawniej rzeczy wgladat, 95
Pojzrzal w niebieskie gmachy i by¢ w nich zazadat;
Motyl , ktéry wpadajgc miedzy kwiatéw gminy,
Swawolnie z jednej latal do drugiej rosliny:
Plochej na tym ostrowiu przestawszy podrézy,
Statym zostal i znalazt trwale smaki w rozy. 100
Tak pomyslne przemiany, takie cuda zdarza
Wyspy moc i czcigodne wzory gospodarza!

Wraz mie na wszystkie strony rozmaitos¢ wola.
Pierwszosé otrzyma brzegéw zielonosé wesola ;
Mierze potem , na garbek wstepujac wysoki, 106
Jedne wiecej nad drugie zadniejsze widoki.
Spuszezajac sie w niziny, dobieglem ponika,
Ktéry hojnie z otworéw kamiennych wynika ;
Wkoto kryty, gatazka Zadna go nie traci
Ani promien rozciepli ani ptak zamgei; 110
Przejirzystosé dyamentu a lekkosé deszczowa
Sprawia, ze sie ta woda zda innych krélowa:
Podoba si¢ smakowi, podoba sie oku,
Pragnienia nigdy w milszym nie zlozylem stoku.
Gdyby taki znalezli Arabowie spiekli, 115
Samiby sie o jego uiycie wysiekli.
Okoliczne osady, blizsze tego zdroju!
Jak wy szuka¢ innego mozecie napoju?
Wszak on wszystkich, ktorym go kosztowac sie godzi,
Cieniuchna rzezwi trescig, odwilza i chlodzi, 120
A trunkiem wyrabianym napelnione czasze,
Obrazajac wnetrznosci, ¢mia pojecia wasze!
Ziemia, przychylna matka, odpedzajac glody,
Na pokarm data ziarna, owoce, jagody;
Ale my, onym inne stanowigc przepisy, . : 125
Przez sztuczne pokarm w napdj mienimy zakisy.
Pracowal ludzki dowcip i doszed! sposobu,
Ujaé sobie rozsadku, a przysunaé grobu...

Kto gajéw Tuskulariskich smakowat ochtody 1),
Kto uwienczal Tyburu spadajace wody 2), 180
Kto straszne Pauzylipu przebywal wydroze 3),
Jeszeze 1 w Zofijowee zadziwiaé sie moze;
I przyzna, jesli szczerosé usty jego wiada,

1) Tusculum, dzi§ Frascati, niegdys posiadlos¢ Cycerona, miasteczko
niedaleko Rzymu. — 2) Tybur, dzi§ Tivoli, rozkoszna okolica, wslawiona pie-
¢niami Katulla, Horacego i Propercyusza. — 3) Pausilipus, piekna géra nieda-
leko Neapolu, z wydrazeniem, w ktérem mniemany gréb Wirgilego.
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Czem tamte w czesciach slyng, ta razem posiada.
Lecz to miejsce , Zofio! wiecej zdobisz sama , ” 135
Podobniejsza niebiankom niz cérkom Adama.
(iebie to spuscit Olimp, chege trudy nagrodzic,
I cheac takiego meza wazne troski stodzic.
Godne sg w jego domu wiek utwierdzaé zloty
Twe wdzieki, twe pieknosci, twe tagodne cnoty; 140
A péki miedzy rodem Iudzkim raczysz goscié,
P6t $wiata czei¢ cig¢ bedzie, drugie pét zazdroscié.

Franciszek Dyonizy Kniaznin. ;

Urodzit sic w Witebsku w roku 1750. Nauki odbywat u Jezuitéw i w piet-
nastym roku wstapil do ich nowicyatu, Kassata zakonu sprawila, Ze
wrécit na $wiat. Zrazu znalazl utrzymanie przy bibliotece Zatuskich,
gdzie pracowal pod kierunkiem Janockiego; ale niebawem, zaprzyjazniony

~.z Zablockim, przez jego posrednictwo dostal miejsce sekretarza przy

ksieciu Generale ziem podolskich. Osiadl tedy juz na cale dalsze zycie
w Pulawach, przywiazany do catej rodziny Czartoryskich i przez nig
lubiony. Zyjac zdala od burzliwych wypadkéw z niezachwiana wiara i na-
dziejg oczekujacy ‘odrodzenia ojczyzny przez sejm czteroletni, w nadziei
tej zawiedziony, mial koniec Zycia bardzo smutny. Po rzezi Pragi zaczal

miewaé przywidzenia bojéw, zwyciestw, to znowu mordéw i pozaréw: to |

bylo poczatkiem oblakania, w ktérem zycia dokonal. Ostatnich siedem ’

lat tego zycia przebyl u swego przyjacicla Zablockiego, na jego probo-

stwie w Koriskowoli i tam umarl w r. 1807. 2.5 /4

Drziela. Wiersze z pierwszej mlodosci, przewaznie milosne, sa slabe,
co sam nawet skromnie przyznaje. Tak samo Z ale Orfeusza po
$mierci Eurydyki, pisane dla Zablockiego po stracie Zony, osta-
tnie moze w naszej poezyi echo Trenéw Kochanowskiego, Z drobanych
wierszy pézniejszych pickniejsze sa (oprécz umieszezonych ponizej) :
Matka obywatelka, Na stuletni obchdéd zwyciestwa
Jana Il pod Wiedniem, Wiosna, Deby i t. d.

Poemaciki okolicznosciowe (po czesci dla zabawki pisane) z domo-
wego putawskiego zycia (jak Balon) wielkiej wartosci mieé oczywiscie
nie mogg, ale na ich pochwale trzeba powiedzie¢, Ze nie sa tak czcze
i nudne, jakby byé mogly. Ze sztuk teatralnych, takze od niechcenia
dla towarzyskiej zabawy pisanych, jedna jest istotnie tadna, to Cyganie.-
Inne sa zajmujgce, bo czasem znajdzie sie w mnich jaki ustep nie bez
naiwnego wdzieku, czasem znowu (w Matce Spartance) odzywa sie
patryotyczny zapal tych czaséw i samego poety.

Charakterystyka. Szlachetny, dobry, prawy i wzniosty w swoich
uczuciach, jest Kniaznin jednostajnie stodkim i czulym, a nie ma dosé
ognia i sily w duszy (czy w talencie), Zeby uczuciami swojemi przejmo-
waé, wstrzasaé lub -rozpalaé uczucie czytelnika. Jest to czas, kiedy
w calej Europie odbywa sie pewien zwrot, kiedy uczuciowos$é bie-

LAy
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rze gore i staje sie niejako modng. Jest to moze naturalna i-nawet sza-
nowna reakcya przeciw zmyslowosci pokolen poprzednich;
ale uczuciowo$é ta, ktéra podowezas lubi sie nazywac tkliwoscia, jest
cokolwiek mdla, drobiazgowa, manierowana. Kniaznin cho¢ modzie fran-
cuskiej nie ulega wcale, a w swojem uczuciu jest bardzo prawdziwy, w swojej
poezyi ma te tkliwos¢ stodkawa i mdla, ktérej sie wtedy tylko pozbywa,
kiedy jego uczucie polskie jest bolesnie dotknigte — (na przyklad wiersz
Do Ojezyzny).

Jednak cho¢ nie jest poeta wielkiego talentu, jest w naszej lite-
raturze bardzo znaczacym, a to przez ten liryzm i kierunek idealny,
dawno nie widziany, dalej — przez Zywe i rzewne uczucie religijne, da-
wno takZe naszym poetom obce; wreszcie przez to — ze w szczesliwych
chwilach umie by¢ zywym, rzeczywistosé kreslic wiernie, a zarazem zro-
bi¢ ja poetyczna, Jego obrazek dramatjczny z zycia wiejskiego Cy ga-
nie, jest pod tym wzgledem bardzo znaczacy, ma duzo prawdy i zara-
zem duzo poetycznego wdzieku. Jeden jego wiersz, Do doktora Czen-
pinskiego, wracajacego z gor tatrzarskich, méwi o czarach i cza-
rownicach w sposéb podobny, jak pézniej romantycy w swoich balladach.
Wskutek tych wlasciwosei uwazaja go za pierwszego, (choc dalekiego)
poprzednika romantykéw. Pomiedzy jego wierszami wielka liczba takich,
ktére byly pisane do Czartoryskich, dla nich lub o nich. Na tej pod-
stawie zalowano, a niekiedy oskarzano Kniaznina, jakoby by} zaleznym,
nadwornym poeta moznego pana. Oskarzenie niestuszne. Dworactwa ani zale-
Zmosci, ktoraby czynila ujme jego charakterowi, nie znaé w jego pismach.

Z Lirykow.
Do Ojezyzny.

Kedyz te slupy, te granice twarde,

Ktoére nasz Chrobry oznacza}l Zelazem ?
TenZe to naréd cary wiazal harde,

Gromiac i orly i ksiezyce razem ?
Myz Polacy, owych mezéw plemie, 5
Co nam krwia swojg kupili te ziemie?

O wielkie dusze! ktérych tu nie zlicze,
Jesli z swej na nas pogladacie chwaly,
Zacni Tarnowscy, mezni Chodkiewicze !
Na c6z przyklady nam wasze zostaly? : 10
Takesmy podli, Ze was bierze trwoga
Blagaé¢ za nami zwrdconego Boga.

Cokolwiek sSwietej jeszeze po was slawy
Nam sie zostalo, (o hbezczelna zbrodni!)

Gladzim do szczetu sromotnemi sprawy, 15
‘Wspomnienia nawet waszego niegodni.

BGa e
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Zdradzajac braci i wolnos¢ i chwate
(6% poczna serca, hanba odretwiate?

Ojezyzno! na c6z nam przeszyte mieczem
Piersi otwierasz? My nie twoje dzieci; 20
Straciwszy czulosé¢, tam kajdany wleczem,
Gdzie pedzi przemoc lub mamona S$wieci.
Oto na sam brzek i krotki blask zlota
Troskliwem uchem czatuje niecnofta.

Skadkolwiek chytra zablysnie intryga, 25
Leci tam nedza i co urwac pragnie;

Chelpi sie zdrada, Ze ja gwalt podiwiga,
Klaszecze mu podlosé i kark jarzmu nagnie.

Jakze sie z twojej wydzwigniesz ruiny,

Matko! takimi otoczona syny! 30

Do waséw.

Ozdobo twarzy, pokretne wasy !

Powstaje na was rod zniewiescialy,

Dworuja trefne dziewczat przekasy, %
Smiejac sie¢ z dawnej Polaka chwaly.

Gdy palasz cudze mierzyt granice, b
A wzrok marsowy sercami wiadal:

Ujmujgc wtenczas oczy kobiece,

Bozek mitosei na wgsach siadal.

Gdy szli na popis rycerze nasi,

A mestwem tchneta twarz okazala 10
Maryna, patrzac, szepnela Basi:

»Za ten was czarny zyciebym data“.

Gdy nasz Czarniecki stynal Zelazem

1 dla ojezyzny krew swa poswiecal:

Wszystkie go Polki wielbily razem, 16
A on tymczasem wasa pokrecal.

Jana Trzeciego gdy Wieden stawit,

.Glos byt powszechny miedzy Niemkami ;

,Oto bohater, ktéry nas zbawil;
Jakze mu pieknie z tymi wgsami!“ 20

Smutne w narodzie dzisiaj odmiany !
Rycerska twarza Nice si¢ brzydzi;

A dla niej Dorant, wédkami zlany,
I z wasa razem i z mestwa szydzi.
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Kogo wstyd matki, ojeéw i braci,
Niech sie z swojego kraju natrzgsa:
Ja zas z ojezystej chlubny postaci ,
Zem jeszcze Polak, pokrece wasa.

Krosienka.

Darmo mi, matko! stawisz krosienka:
Insza mie teraz mysl wiedzie.

Ach! pozwol raczej wyjrze¢ z okienka,
Czyli m6j Filon nie jedzie.

Gdysmy na siebie spojrzeli mile,
Powiedziat tylko dwa stowa.

Bez niego teraz przykre mi chwile :
On mojej duszy polowa !

Céz go tak dlugo tam zatrzymato?
Droga¢ mu nie jest daleka;

Serce on moje zna jeszcze malo,
Ktore na niego tak czeka.

Przez ten ma gaik jecha¢ mdj mity ;
Kiedyz twarz jego zaswieci ?

Ptaki sie stamtad nagle ruszyly :
Zapewne on to juz leci.

I sroczka z plotu skrzeczy na niego. .
Céz to? nie widaé go jeszcze.
Filonie! na blask wzroku twojego

W rece z radosci zakleszcze.

Otéz i widaé — gosé luby jedzie,
Sercu mojemu Zyczliwy !

Mitosé w te strony wzrok jego wiedzie,
A pod nim igra kon siwy. !

Siede w krosienkach na moment mily,
Abym te rados¢ ukryla,

By nie zrozmmiat Filon przybyly,
Zem ja tu po nim tesknila.

10

15

20

25

Franciszek Karpinski, /o¢<

Urodzony w Holoskowie na Pokuciu w roku 1741. Szkoly poczatkowe
w Stanislawowie, dalsze nauki (zrazu teologiczne, pdzniej prawne) we
Lwowie. W roku 1770 wyjechat do Wiednia w charakterze mentora
mlodego Puzyny. Zateskniwszy za krajem rozchorowal sie; wiec powrod-
cit w strony rodzinne i chodzil dzier;awami. Na te czasy przypada mi-
tosé jakas, ktorej przedmiotem byla wspominana czesto w jego wierszach
Justyna. Z zamilowaniem do pisania i z checia zwrdcenia na siebie
uwagi, przypisat swoje pierwsze dzielo, Zabawki wierszem i proza
(1780), ksieciu Generalowi ziem podolskich, milosnikowi nauk i litera-
ratury: stad znajomos¢ i w dalszem nastepstwie urzad sekretarza przy
ksieciu Generale. Dal sie wtedy pozna¢ krélowi i byl przyjety nader la-
skawie. Jednak po dwu latach stosunek z ks. Czartoryskim oziebil si¢ i Kar-
pinski przyjal obowiazki nauczyciela przy mlodszym Januszu Sanguszce.
Ale i to miejsce porzucit, wrécil do Galicyi i wtedy (1783) napisat Po-.
wrét z Warszawy na wies. Po roku wszakie jest znown w War- °
szawie. Za posrednictwem Stanistawa Augusta dostaje miejsce nauczyciela
przy mlodym Dominiku Radziwille. Gdy i ten stosunek zerwal sie rychlo,
dal mu krél na wlasno$é kolonie Krasnik (w wojewddztwie brzesko-li-
tewskiem), ktéra poeta od swego imienia nazwal Karpinem. Tu juz osiadl
stale (od r. 1794) oddany zajeciom gospodarskim. Przezyt upadek Rzpltej,
widzial wielka wojng Napoleona i doczekal sie Krolestwa kongresowego,
ale sie trzymal z daleka od spraw publicznych. Umarl w Chorowszczyz-
nie, wiosce, ktdrag nabyl, w r. 1825.

Dzwhz Sielanki, Piesni naboZne i Swieckie. Z tych
Laura i Fllon, sxelanka niegdys ulubiona, a do dzi$ dnia przez kry-
tykéw chwalona, ma prostote sztuczng i konwencyonalna, a do tego jest
w znacznej czesci przerobieniem Horacego Rozmowy z Lidya. Powrdt
z Warszawy na wie$, uwazany jest za doskonala typowa elegie:
poetycznemu wrazeniu szkodza wszakie skargi na niedostateczne wyna-
grodzenie. Duszy silnej i godnej skargi nie przystoja, a tem bardziej,

- gdy (jak dowodza wlasne Karpinskiego Pamietniki) krzywdy nie doznal

od nikogo, a nieraz doznal (mianowicie od Stanistawa Augusta) duZo po-
mocy. W niektérych wierszach bardzo szczesliwy (na przyklad Duma
0 Ludgardzie, koleda Bég sie rodzi, modlitwy Kiedy ranne
wstaja zorze i Wszys_kle nasze dzienne sprawy) — ma
czasem ton potoczny, zrecznie uzyty, robiacy wielkie wrazenie (Piesn
dziada sokalskiego); czasem za$ ton istotnie bardzo powaZny, wy-
soki, prawie natchniony, na przyk}ad Z a le Sa rm aty.

to oslabieniem i znizeniem. J udyta (zona Wiladystawa Hermana), tra-
gedya w pieciu aktach, uznana byla nawet w owych czasach, tak ubo="

' gich w dramatd, za bardzo stabg. Pamlgﬁtmkx (wydane przez Dmo-

sprawiaja pewien zawdd. Po cz}ow1eku zmcym w czasach tak waznych
i w stosunkach ze wszystkimi znaczacymi ludZzmi tych czaséw, moznaby =
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spodziewaé sie, a nawet wymagac wiekszej obfitosci i wiekszej wagi cie-
kawych, historyeznych szczegélow.

Charakterystyka. U wspélczesnych miat wielka slawe i wzietosé,
ktéra dziedzicznie przeszta do potomnych. Opierala sie ona na tem gléw-
nie, Ze czas ten zgdal i szukal w poezyi i w romansie uczuciowosci (ktéra
nazywal tkliwoscia). U starszych poetéw tego czasu (jak Krasicki, Trem-
becki) tkliwosci tej nie znajdowal wecale: Karpinski zas mial jej tyle,
ile zadano. A Ze przymiot byl i bardzo zadany i dawno nie widziany,
wiec powitano go z radoscia i wdziecznoscia, gdy sie ukazal, nie bardzo
pytajac, czy byt w najlepszym gatunku. Karpifiskiego zas tkliwosé jest
tak jednostajna a mdia, Ze zbyt czesto staje sie ckliwa. Konwencyo-
nalna a falszywa sielankowos¢, modna w owym czasie (we Francyi, a za
Jej przykladem u nas), odbija si¢ w nim takze bardzo wyraznie.

" Stanowisko Karpinskiego w literaturze zasadza sie na tem, Ze on
oznacza nowy zwrot, wprowadza pierwiastek liryezny, uczuciowy,
ze pisze w formach do tego pierwiastku zastésowanych, a przez starszych
poetow XVIII wieku nie uzywanych; Ze sie¢ stara (czasem nie bez skutku)
o prostote i prawde; przez to wreszcie, Zze w niektérych swoich wier-
szach okazuje istotnie talent nieposledni.

}( Powrot z Warszawy na wies (Elegia).

Ot6z mdj dom ubogi! tez lepione $ciany,
Tez okna réznoszybne, piec niepolewany

I nizka strzecha moja! — Wszystko tak, jak bylo;
Tylko sie ku starosci wiecej pochylilo! —
Szczesliwy, kto na malym udziale przebywa ! E 5

Spokojny siadl przy stole wiejskiego warzywa ,

Z swej obory ma mieso, z ogrodu jarzyne,

Z domu napéGj i wierna przy boku druzyne.

Obym ja byl tak dawniej myslil, oszukany!

I w ukrytym gdzie kacie 7yl raczej nieznany, 10
Gdyby o mnie w powiecie nawet nie wspomniano

I tylko mie sasiadem dobrym nazywano!

Bym sie zywil z krwawego rak moich wyrobku,

Zyt na $wiecie bez wiesci, umarl bez nagrobku!

Com zyskal, Ze rzuciwszy ubogie zagrody, : 15
Chcialem nieopatrzony plyngé przeciw wody ?

I widzac na me oczy, jak drudzy toneli,

Jam sobie myslit: ,Oni plyng¢ nie umieli!® —

Com zyskal, na wysokie, panskie pnac sie progi?

Gdzie po slizkich ich stopniach obrazajac nogi, 20
Nic sie z moim lepszego nie zrobilo stanem,

Précz marnego wspomnienia, ze gadalem z panem!

)
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Kiedy mie ojciec stary zegnal przy swym zgonie,

,Idz* méwit ,synu, na swiat! W jakiej bedziesz stronie,
Pamietaj, ze na prawdzie nikt nigdy nie traci: 25
Zostawiam cie ubogim, prawda cie zbogaci®.

Stachatem cig, mdj ojcze, goszezac miedzy pany,

Takem pisal lub moéwil, jak byl przekonany ;

Nie bralem sobie za cel, ludzkie glosi¢ winy,

A jeslim kogo chwalil, nigdy bez przyczyny, 30
Cézem zyskal, pochlebstwem nie stuzac nikomu ?

Otom wrécil ubozszym, niz wyjechal z domu.

Nie przeto, swieta cnoto! porzuci¢ cig trzeba,

Ze wieku dzisiejszego nic nie dajesz chleba

Cho¢by mi jeszcze wolniej mialo szczescie pociec, 35
Bo i z prawda pieknie jest i tak kazal ociec.

Trzeba wyznaé, jak bylo, ze mi cos dawano.

Ale wszystkie godziny Zycia kupié cheiano,

Zebym wieczny niewolnik, nosil jarzmo czyje,

'Zyt caly komu$, a sam zapomnial, Ze Zyje; 40

A wreszcie mi nadzieja szafowano szezodrze.

Nikomum zle nie robil, ani mnie nikt dobrze.

Nadziejo! czyz ja ciebie w zlotej chcial mie¢ szacie,

Zeby oczy pospllstwo obracalo na cie ?

Zebym stynal majatkiem? drugimi pomiatat? 45
Nie o tom ja pod drzwiami fortuny kotatal.

Jedna wioska do $mierci, jeden dom wygodny,

Gdziebym jadl nie z wymystem, ale wstal nieglodny;

Gdziebym sie nie usuwal nikomu do zgonu,

Swym plugiem zoranego pilnowal zagonu, 50
Spokojny" bedac na tem, co stan mierny niesie,

Statbym sobie na dole, niech kto inny pnie sie.

W tym zamiarze praca mie cale Zycie tloczy,

Nad ksiazkami stracilem i zdrowie i oczy,

Nad ksiazkami, ktére ja, co gebie odjatem, 55
Moze zbytecznym na mnie nakladem s$ciagnalem.

C6z mi ksigzki oddaly ? Jak niewierna niwa,

Co zgubila nadzieje rolnikowi Zniwa:

Po wieku mego wiosny niewrdconej szkodzie,

Nachylony ku zimie, zostalem o glodzie. 60

Za lat Symonideséw albo Kochanowskich

Moze znalazlbym sobie Zamojskich , Myszkowskich ,

Przy ktérychbym wygodnie wieku mego uzyl

I pismem pozytecznem narodowi shtuzyl.

Dzis, zabierz mi kto ksiggi — ten sprzet nieszczesliwy, 65
Do ktérych mie¢ przywiazal nalég uporczywy,

I, co mi bedzie lepiej w ubdstwie ustuzne,.

Zamieniaj na motyki i Zelaza pluzne.



Porzuce nad pismami mysli klopotliwe ;

A serce niech mi tylko zostanie dotkliwe,
Zebym sie mdgt nad losem biedniejszych litowaé
I przy pracy mial sposéb blizniego ratowaé.

Maryo! siostro moja! Jakzes sie kwapila!
Prawies wraz z mym powrotem i ty tu przybyla!
Czego stojac w tym kacie z twarza wyniszczona,
Otoczona dziatkami! nieszezesliwa Zono!
Pogladasz mi na rece, rychlo jakim datkiem
Wespre cie juz goniaca majatku ostatkiem ?
Nedza was jak popadla, tak statecznie gniecie!

I tys takie, jak widze, prawda szla na S$wiecie!
Optakana rodzino! Wy myslicie Slepi:

»On byt miedzy panami, i nam bedzie lepiej“.
Bylem — i bylem pewnie panom na co§ zdatny —
To wiem, a tego nie wiem, za com nie poplatny.
Stato sie! nie mam swojej, kopmy cudza grzede!
Podeprze¢ te lepianke! jeszcze w niej przebede.

|
ROEHE o
Zale Sarmaty
nad grobem Zygmunta Augusta.

Ty $pisz Zygmuncie! a twoi sasiedzi

Do twego domu goscie przyjechali! . ..

Ty $pisz! a czeladZ przyjeciem sie biedzi

Tych, co cie czeili, co ci holdowali!. .. -
Gorzkie wspomnienie! Gdy szczescie przeminie,
Czemuz i pamie¢ o niem nie zaginie?

Nie zostawiles syna na stolicy

Przez jakie$ na nas Boga rozgniewanie,

Ktéregoby wnuk dzi§ po swej granicy

Rozrzucal postrach i uszanowanie!. ..
Po tobie poszta na handel korona,
Tron ponizony i rada stepiona!

Ojczyzno moja! na koncus upadia!
Zamozna kiedy$ i w slawe i w site!. ..
Ta, co od morza az do morza whadla,
Kawalka ziemi nie ma na mogile! . ..
Jakze ten wielki trup do Zalu wzrusza!
W tem ciele byla milionéw dusza!

Patrzcie! matczyne jakies lezy dziecig!. ..
‘W wyniostych piersiach gleboka mu rana,
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Ktéra szlachetne wychodzilo zycie!...

On nie uciekal, bo z przodu zadana!
Jeszcze zna¢ w twarzy, jak jest zemsty chciwy ;
Zdaje sie gniewaé, za co nieszczeSliwy ?

A tam poczeiwosé, koscidl, wstyd zgwalcony;
Pozarem cale splonely osady!...
W dom gorejacy wilasciciel wrzucony,
Pierwej mu wszystkie zrabowawszy sklady.
Wszedzie zajadlosé ogniem, Smiercia ciska ,
Gdzie pojzrzysz, rozpacz, trupy, zgorzeliska!. ..

Wy, co domowe oplakawszy kleski,
Poszliscie naréd ratowaé niewdzieczny !
W tylu przygodach wasz orez zwycieski
Pokazal Swiatu, Ze i Polak zreczny!

Céz przyniesliscie z powrotem w swa strone?. ..

Ubdstwo, blizny, nadzieje zwiedzione!. ..

Oto krwia piekna ziemia utluszczona,
Konia i jezdica dzikiego wytucza,
A glodne dzieci matka przymuszona
Panujacego jezyka naucza!...
Tak jest, jak twardy wyrok jaki$ kazal:
Inszych popisat, a Polske wymazal!...

Wisto ! nie Polak z ciebie wode pije,
Jego sie nawet zacieraja slady,
On dzis przed swojem imieniem sie kryje,
Ktére tak mozne wslawily pradziady!...
Juz bialym Orlom i bratniej Pogoni
Swiat sie przed laty nawykly nie skioni...

Zygmuncie! przy twoim grobie,
Gdy nam juz wiatr nie powieje,
Skladam niezdatna w tej dobie
Szable, wesolosé¢ nadzieje
I te lutnie biedne!...
- Oto m@j sprzet caty!
Xizy mi tylko jedne
Zostaly !
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Z Sielancek.

Laura i Filon.

Laura. Juz miesiac zeszedl, psy sie uspily,

I cos tam Kklaszeze za borem.
Pewnie mnie czeka mdj Filon mity
Pod uméwionym jaworem,

Nie bede sobie warkocz trefila,
Tylko wlos zwigze splatany :

Bobym sie bardziej jeszcze spéznila;
A mgj tam teskni kochany.

Wezme z ko&w{iem maliny moje -
I te plecianke’ réZowe :

Maliny bedziem jedli oboje,
Wieniec mu wiloze na glowe.

Prowadz mie teraz, milosci smiala!
Gdybys mi skrzydla przypiela,
Zebym najpredzej bér przeleciala,
Potem Filona S$cisnela.

Oto juz jawor... Niemasz miltego!
Widze,, ze jestem zdradzona!

On z przywiazania zartuje mego;
Kocham zmiennika Filona. ..

Filonie! wtenczas, kiedym nie znala
Jeszcze milosci szalonej,

Pierwszy raz-em ja w twoich zdybala
Oczach i w mowie pieszczonej.

Ale kt6z zgadnie, przypadek jaki
Dotad zatrzymal Filona?

Moze on dla mnie zawsze jednaki,
Mozem ja prézno strwozona ?

Lepiej mu na tym naszym jaworze
Koszyk i wieniec zawiesze.

Jutro pas¢ bedzie trzode przy borze —
* Znajdzie... jakZze go pociesze!...

Wianku rézany! gdym cie splatala,
Krwiam cie rak moich skropila;
Bom twe najmocniej wezly spajala
I z robotam sie kwapila.
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Filon.

Laura.

Filon.

Laura.

Teraz badz swiadkiem mojej rozpaczy
I razem naucz Filona,

Jako w kochaniu nic nie wybaczy
Prawdziwa milos¢ wzgardzona.

Thike o drzewo koszyk mdj mily,
Rwe wieniec, ktorym splatata.

Te z nich kawalki beda swiadczyly,
Zem z nim na wieki zerwala...

O popedliwa!... o ja niebaczny!...

Lauro!. .. poczekaj... dwa slowa...

Moze wystepek mdj nie tak znaczny,
Moze zbyt kara surowa!

Jam tu przed dobrg stangl godzina,
Dlugo na ciebie klaskatem,
Gdy$ nadchodzila, miedzy chréscina
Naumyslnie sie schowalem,

Cheac tajemnice twoje wybadaé,
Co o mnie bedziesz moéwila,

A stad szezesliwosé moja ukladac;
Ale czekalem zbyt sila...

Cézem zawinil, by$ mie gubila
Przez twéj postepek zbyt srogi?
Czyliz dlatego, Zes ty zbladzila,
Ma ging¢ Filon ubogi?

Jesli sie za co twych gniewéw boje,
To mnie ta rozpacz strapila;
Drogom kupowat ciekawos¢ moje,
Lzamis ja swemi placila...

Dajmy juz pokdj troskom i zrzedzie,
Ja cie niewinnym znajduje;
Teraz méj Filon drozszy mi bedzie,
Bo mie juz wiecej kosztuje.

Teraz mi Laura za wszystko stanie,
Wszystkim pasterkom przodkuje ;

I do gniewu ja wzrusza kochanie

I dla milosci daruje.

Czemze nagrodze za te ofiary ?
Nie mam, prdcz serca wiernego :
Jedne ci zawsze przynosze dary,
Przyjmij je, jak co nowego.
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Filon. Ktozby dla ciebie nie zerwal wezly
Przyjazni, co mie necily ?
W tej pieknej twarzy wszystkie uwiezly
Nadzieje moje i sily. 80

Laura. Czy w kazdym roku taka z kochania
Jak w osiemnastym mozola ?
Jesli w tem niemasz pofolgowania,
Jak czlek mitosci wydota?. ..

‘'Franciszek Zabtocki.

Urodzil sie na Wolyniu w r. 1754, nauki korczyl W Miedzyrzeczu
(wolynskim); potem udal sie do Warszawy i byl sekretarzem Komisyi
edukacyjnej przez lat 18. Strata Zzony i dwojga (jedynych, jakie mial
dzieci) zmienila jego usposobienie. Pociecha jego po tej stracie byla
przyjazii Kniaznina. Podczas sejmu konstytucyjnego pisal z niemalym
talentem wiersze tresci politycznej, w rodzaju Trembeckiego, ale w duchu
przeciwnym, za E@Igi_gﬁﬁﬁ_’i)‘fuskiem, Po trzecim rozbiorze, kiedy Na-
ruszewicz popadt w melancholie, a Kniaznin w oblakanie, Zablocki ina-
czej objawit smutek, ktéry go dreczyl. Pojechal do Rzymu i wrécit
stamtad wy$wiecony na ksiedza. Byl proboszczem zrazu w Goérze (pod
Pulawami), nastepnie w Koiskowoli (w tych samych okolicach). Tam miat
w swoim domu i pielegnowat do $mierci swego przyjaciela Kniaznina
w jego umystowej chorobie. Umart r. 1821.

Dziela Zablockiego wychodzily miedzy rokiem 1780—1785 ; liczba
ich znaczna. Do lepszych naleza komedye: Zabobonnik, Fircyk
w zalotach, Doktor lubelski, Wielkie fzéczy! Co mi tam!
S‘ﬁfn@‘t\.%f\n‘lj Dziewczyna sedzia; opery komiczne: Balik go-
s‘po}ars i, Z61ta szlafmyca; Amfitryon, komedya tlémaczona
z Moliera.

Charakterystyka. Jego komedye, pierwsze w Polsce zastuguja
juz na ten tytul i oznaczaja wielki krok naprzéd w historyi naszej
sztuki dramatycznej. Wiemy, e ta — jak i cala literatura — ksztal-
cila sie na wzorach francuskich: nie dziw, ze i komedya tak samo. Ta
za$ miala w komedyi Moliera wzér niezaprzeczenie Swietny. Nasladuje go
tez do samego prawie kofca XVIII wieku cala komedya europejska.

Komedye Zablockiego majg tez ten sam typ. U niego, jak u Moliera, -

intryga sztuki prowadzona jest prawie zawsze przez dwoje obrotnych,
gadatliwych, czasem do zbytku przebiegtych stuzacych; jak u Moliera,
rozwiazanie sztuki czesto zbyt latwe, nie dosé obmyslane; jak u Moliera
wreszcie warto§¢ komedyi zasadza sie na zywem, trafnem, dowcipnem
kresleniu réznych sklonnodci, $miesznosci lub zdroZnosci. Komedye Za-
blockiego majg znaczne wady, mianowicie czesto rozwleklosé i powolnosé
akeyi, czasem zbyteczne jej zagmatwanie i przeladowanie, czasem ustepy
lub cale sceny dlugie i nudne. Ale i zalety majg wielkie: postacie ich sa
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pelne charakteru i Zycia, prawdziwe, nieraz bardzo zabawne ; zawiklania
i sytuacye zajmujace i komiczne, humoru i dowcipu duio; forma (opréez
niektérych scen za dlugich) bardzo dobra. Komedye powazniejsze, cha-
rakterowe p-isze zawsze wierszem (bardzo dobrym}); lzejsze, ktdérych ca- "
}yn:} celem i wartoscia jest zabawié i roz$mieszy¢ , proza. Te pierwsze
maja za przedmiot (jak u Moliera) powszechne, psycholoéiczne zjawiska /
ludzkiej natury, niemniej jednak charakteryzujg wiernie zycie polskie na
schylku XVIII wieku. Jedna z nich, Sarmatyzm, jest specyficznie
Pols'ka., a zwrocona jest przeciw ciemnocie, ghurowatosei, swarliwosci
1 pieniactwu ludzi, Zyjacych w wiejskim zakacie, a patrzacych ze wstre-
tem i pogardg na oswiate i oglade stolicy. r P
Ze wszystkich naszych komedyopisarzy az do wystapienia Fredry

najwiecej talentu mial niezaprzeczenie Zablocki.

Z komedyi p. t. Fircyk w zalotach.
<
% AKT I.
Scena L. (Pustak, Swistak).

4

Pustak (spostreegajge Swistaka).

Nie myle sie; tak jest, on. Witaj pozadany

Swistaku, urwipofciu, stary lisie szczwany !

C6z tu robisz? jak sie masz? czy$ zdréw ? czy wesoly ?
Czy pienietny ? (Sciskajg sig).

Zdréw, ale co goly, to goly.

oo

Swiat dzi§ taki. — Przynajmniej, ze cie widz
. : e zdrowym. b
Z kimze tu przyjechales? ; e

(€28

: Z moim panem nowym.
Ale, niech cie usciskam, méj luby Pustaku.

(Sciskajq sig powtdrnie).

P.. Takes mi strojny! Byles niedawno w paklaku ,
Teraz si¢ taka Swieci na tobie mamona,

Jak gdyby na ministrze kréla Faraona. (obzierajgc g9) 10
Suto, suto, a wszystko od srebra i zlota! itk
Przecie, skad ta do ciebie zawinela flota? (obziera go)

Niech cie jeszcze obejrze. Ale takie gusto!

S. Tak, gusto; ale zato w worku arcypusto ;

Gdyby sto astronoméw patrzalo w kieszenie ,

Grosz grosza mnie zobaczy, takie tam zac¢mienie ;
Prawda, dosé jestem strojny; to sukno w sajecie
Angielskiej — jak rozumiesz, co kosztuje przecie ?

Przynajmniej ze sto zlotych,

Wypisy pol. dla szkét realn. i semin. I. 17
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A petle, a guzy?
Tyle drugie.
Nie wiecej, tylko cztery tuzy
Tryszakowe za reka.
To szczesliwie wlasnie!

Ale za to, szelaga ... zapal, to nie trzasnie.
Ujrzysz i mego pana, jak sie on nadstawia
Jak puszy, jak pstry caly, gdyby ogon pawia;
Oléniesz bracie! gdy spojrzysz na jego blyskotki . ..
Wieszze , wiele ma w worku?

Nie wiem.

Dwa polztotki.

Dwa pélzlotki! to cienko kolo was za katy!
Joby, Joby na oko, w rzeczy Reformaty.

Skgdze szumicie ?

Czy znasz setkez-lewa-plie?
Otéz ja z pana, a pan z tych dochodéw iyje...
Znaczymy, jak panowie; hulanki, parady,
Gry, uczty, bale, tafce, umizgi, biesiady . . .
Stowem, e ci tak powiem, bicze krecim z piasku ,
Ot, takto, takto, bracie! iyja po warszawsku.

Wiem, wiem, bywalem kiedys i'ja tym furmanem ...
Ale, skracajac dyskurs, ktéz jest twoim panem ?

Opatrznosé, co Swej wszystkim opieki uzyeza,
Zdarzyla mi za pana mlodego panicza;

Jest to czlek znakomity, bo jak sam powiada,
Ma tytul staroscica jeszcze od pradziada . ..
Ale przecie, musiales styszeé¢ o Fircyku ?

I znam go, ktézby o tym nie styszat wietrzniku ?

Wszak to on z moim panem, kiedy s3 w Warszawie,

Brat a brat, jedna lyzka i na jednej strawie.

Chwata Bogu, tem lepiej! taka rzecza teraz
Bedziemy, przyjacielu! widywaé sie nieraz.

Przecies z swego Fircyka kontent ?

Jak sie zdarzy...
Ale mu nigdy smutnej nie okaze twarzy . . .
I wart tego: natura dobra w nim i szczera;
Zacina, prawda, panicz troche na szulera,
Kocha mlode kobietki, lubi winko stare ...
Lecz wreszeie kazdy cztowiek ma swoja przyware.

Wszyseysmy ludzie!. . .

Zreszta zyjem jak dwdch braci.

Ja mu stuze ladajak, on mi tez Zle placi.
A tobie, jak sie wiedzie u pana Arysta ?

. Czy takiZz paliwoda? czy tak, jak méj Swista?
Czy z toba poufale Zyje ?

Co to, to nie!
Co. do humoru, z dyably kladz go w paragonie,
Wielki brutal, zlo$liwszy nad smoki i zmije;
Gfly gada, gdyra; a gdy macha, zaraz bije;
Niech w domu nie po mysli rzecz sie zdarzy jaka,

Kto zbroi: ja mu krzywy, jak w dym do Pustaka...

A to tak regularnie, ze, gdyby z pod kredki
Jak na osta ttémoki, na mnie lecg pytki. :
Klarysa, Zona jego, cudnie pigkna pani,

Bo to stanik jak latka, nézka jak u lani;

A oczki, a usteczka, sklad ciala, postawa...

A humor, gdyby Zywe srebro, dziarska, zwawa,
Rozum{la, wesoluchna. .. z tylu przymiotami,
Rozumiesz, Ze szczesliwa? réwnie cierpi z nami. ..
Sa czasy, ze zazdrosnik, czujszy od Argusa,
Naziera ja, wldczy sie za nig jak pokusa,
Huczy, mruczy, przeklina, rece lamie, wzdycha,
Wola ludzi; gdy przyjda, za drzwi powypycha...

Céz Zona ?

Zaufana w sumieniu i cnocie,
Im on dyabléw liczniejsze wywoluje krocie,
Im w1§:ks'ze robi glupstwa, im dziwaczniej brydzi:
Skacze , spiewa, $mieje sie i jak z dudka szydzi. ..

To wiasnie osobliwszy przekor miedzy nimi!

Tak dalecy od siebie, jak niebo od ziemi.
Ale niechaj dokoncze. Fraszka to, ze gdyra,

I zazdrosei — to wieksza wada, Ze kostyra

I filozof. Filozof smutny i ponury,

Mniej podobno z rozumu, jak raczej z natury;

Gracz za$, nie tak z lakomstwa (ma dodé, dzieki Bogu!),

Lecz z chimery, z ubrzdania, z chluby i natogu!

W wygranej tch.c')rz, W przegrane] odwazny bez granic
Gra we wszystkie, a Zadnej gry nie zna nic a nic...,

Przezco si¢ na przegrana wystawia i zarty ;
Gdy gra¢ siadzie, ja musze zaZzieraé mu w karty ;

G : Ll :
dy wygra, moje szczescie; niechze, bron Boze! nie.,.

Naklnie mnie, naszturcha sie, zburczy i wyzenie.

A to jest osobliwszy gatunek czlowieka ! -

Céz ty winien ?
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Wzrok go méj, mowi, Zze urzeka.
Lecz nareszcie ma kazdy czlowiek swoje ale;

Zganilem go, w czem wart byl, i, w czem wart, pochwale.

Punkt honoru prawdziwy, poczciwosé nie prézna,
Przyjazii grzeczna, powolna, stateczna, ustuZna;
Serce dobre, mysl szezera, obyczajnosé czysta —
Choé dziwaka, kaza czei¢c i kochaé Arysta.

Co sie tycze majgtku i jego uzytku,

Czesto do rozrzutnosci zbliza sie i zbytku.

Stuze mu od lat czterech i kilku miesiecy;

Ilez przez moje rece nie poszlo tysiecy?...
Pewnie myslisz, Zze kiedy rejestra przeczyta ?
Zwazy stusznosé¢ wypadku, o reszte zapyta?
Nigdy mi jeszcze o to nie mowil i stowka.

Niema go co stad chwali¢; to znaczy pélgiowka.

Przy takich tez to czlek sie dorobi groszyska :

Wiesz przystowie: ,Drzyj wtenczas, kiedy sig dra, iyka“.
Ostatnia to rzecz, bracie, juz to cieikie czasy,

Kiedy sie podskarbiemu przyjdzie sprawia¢ z kasy.

Bodaj méj pan! niech za to Zyje jak najdiuzej!

Czlek go tez z duszy kocha i poczciwie stuzy.

To cnota bohaterska! Jezeli mi sig¢ zdarzy

Moich kiedy znajomych odwiedzié¢ kucharzy,
Cokolwiek im sie lauru od szynek ochroni,

Nie omieszkam zam6wi¢ na wieniec twej skromi...
‘Wartes tego.

Tylkoby$ zaniechal te drwinki!
Poetom laur, poetom; dla nas lepsze szynki.
Ale méwiac o naszym, powiedz mi, mdj bracie!
Po co tu do nas na wie$ z panem przyjezdzacie?
To nie jest bez przyczyny; co sie w tem zawiera?

Cala rzecz przywidzenie, kaprys i chimera,

Nie w zlem jednak, bron BozZe! rozumieniu wzieta,
Nie sa to jego wady, lecz raczej talenta.

Chimera pospolicie w innych niedorzeczna,
Kl6tliwa,, niespokojna: w nim slodziuchna, grzeczna,
Mila, powabna... stowem, ze tak powiem, ktdra
Tyle w nim jest, co w drugich szczgsliwa natura,
Czlek z niego osobliwszy, zrobi co, czy powie,
Nad niczem sie, jak Zywo, krzty nie zastanowi...
A wszelako z postepkéw i rzeczy i z mowy
Zawsze go znaé, 7e jeszcze oryginal nowy,

Tak do nasladowania jak trudny do wzoru.
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Prawda, osobliwego pan Fircyk humoru;
Lecz co ma za interes?

: Domyslam sie trocha. ..
Ale prosze o sekret: podobno sie kocha.

Czy tak? Wies jest ZWyczajna w tej mierze pociecha
Szmer strumykéw, kwilenie ptaszat, gajow echa ’
Sa tu lube ustronia, jest to bytnos¢ cicha ’
Gdzie swe amant tem koi klopoty, ze wzd,ycha.

Kto? on wzdycha? nie znasz ty tego specyala...
Gdyby raz westchnal, cala pleé-by omdlewala.
Uprzedzany w mitostkach , ukochany wszedzie
Ledwie sie do ktérego dziewczecia przysi:;dzie"
Zalotnice publicznie, pokatnie dewotki ’
Pozeraja go wzrokiem — tak jest dla nich stodki!
Ja mysle, czy inkluza nie ma, ktérym neci;

I teraz ze szes¢ w nim sie kocha bez pafaieci,
Ale sig pozawodza; wasza podstolina ;

. Kaducznego mu w glowe zasadzila klina. ..

Jest teraz z nia w ogrodzie,

‘ A } Mego pana siostra ?
Ta pieknos¢ w miare siebie surowa i ostra?

g sama,, ale nie tak, jak powiadasz, sroga;
Lubxlona i lndzi, cho¢ wzdycha do Boga.
Bedzie z niej dla mojego zdobycz staroscica,
Nasza ona, skoro sie do niej pozaleca.,

N.adtoécie, moi panstwo w sobie zaufani ,

g\he tak latwo z nia péjdzie: ma statek ta pani;
Zycie osobne, smutek, ksiazki i pacierze ; ’
Tem zaczyna dzief, na tem trawi odwieczerze.
1}0]; Jjuz minal, po mezu jak zostala wdowa ,
Smier¢ ta jednak jest dla niej obecna i no;vg.

Znam ja, bom u niej stuzyt; nie do tego ona
Zwykla; osobnosé dla niej nie jest ulubiona.
Nie podobna serc ludzkich badaé tajemnice;
Wiemy jednak, ze czule serca sa kobiece.
Podstolina jest piekng, musi by¢ i tkliwa ;
Moze, Zeby jej szukaé, na to sie ukryw;,.

Jabym sie nie spodziewal tej po niej chytrosei.

M(?'] bracie! w sercach kobiet rzadke szezerosé goéci;
Wlen’ly, ze one z kosci, my jestesmy z gliny, :
W rongch tworach, rézne tez by¢ musza sprezyny ;
Pan méj byt u niej w Jjej wsi; wziela ja}‘chiméra s
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% Jecha¢ do brata; pan mdj za nia sig wybiera.
Chlopiec pigkny, rozumny, dobrze wychowany,
Umizga sie, nadstawia — musi byé kochany.
Otéz i oni ida.

Andrzej Kitowicz

Urodzit sie w r. 1728, Szkoly koiczyl u Pijaréw w Warszawie; potem
stuzyt przy dworach i -wojskowo w konfederacyi barskiej; dopiero w r.
1771 wstapit do stanu duchownego. By}l zrazu przy biskupie kujawskim
Ostrowskim (pézniejszym prymasie) jako pomocnik do administracyjnych
i rachunkowych czynnosci dyecezyalnych. Pod koniec #ycia zostal kano-
nikiem kaliskim i proboszezem rzeczyckim. Umart w roku 1804.

. Mial to usposobienie szczegilne, Ze sie na wszystkiem znat, do
wszystkiego byl sprawny i zdatny : gospodarstwo, mysliwstwo, ogrodmctwo
handel zboZzowy, rachunkowosé¢ i czynnosci prawne, nawet wojskowosc.

Opowiada sam o sobie, Ze od pietnastego roku Zycia juz zaczal
zapisywaé rézne spostrzeZenia i wydarzenia i spisywal je troskliwie przez
cale Zycie. Ten szczegGl wskazuje, 7e byl stworzony na zbieracza wiado-
moscl, pamietnikarza. Sa tez jego Pamietniki nieprzebrana i nieoce-
miong kopalnia wiadomosci o Polsca XVIII wieku. Dziela sie one na dwa
réZne dziela: 1. Opis obyczaJOW izwyczajow za panowania
Augusta IIT (1840). Jest to ksiazka w swoim rodzaju jedyna. Nie
opowiada ont faktéw, ale opisuje stan wewnetrzny Razpltej, od najwa-
Iniejszych urzadzen i praktyk wojskowych, sadowych, edukacyjnych
i t. d. az do najdrobniejszych szczeg6ldw domowych, ubioru, kuchni,
zaprzegéw etc. Przechodzi Kitowicz wszystkie stany, wszystkie stopnie
majatkowego polozenia, wszystkie powolania i urzedy, i o wszystkich daje
wiadomos¢ dokladna, nic nie opuszczajac; istna encyklopedya wszystklego,
co w Owezesnej Polsce bylo i jej sig tyczylo; zrédlo informacyjne pierw-
szego rzedu. Jednego tylko brak, to jest ekonomicznego i, finansowego
stanu Razplte;j.

Dzielo drugie: Pamietniki do panowania Augusta III
i Stanislawa Augusta, nie ma jui tej wartodci; nie sq one
“dzielem jedynem w swoim rodzaju; a co do znajomosci faktéw i bystro-
sci sadéw, to inni (Oginski na przyklad) przewyiszaja Kitowicza o wiele.
Jest on dos¢ latwowierny: przyjmuje za pewne. i jako takie zapisuje
blahe pogloski brukowe. Jest przytem zgryzliwy, ludziom wogdle nieche-
tny i wzgledem nich podejrzliwy; stad wynika, Ze nieraz zapisze blaha
plotke lub niegodng potwarz jak rzecz powaina — (na przyklad, Ze
ksiaze Jozef sprzedal si¢ Prusakom). Ale nawet w takich podaniach
swoich jest ciekawy, bo daje poznaé, jak spoleczefistwo Gwczesne, nieszcze-
sliwe i nie widzace ratunku, doprowadzone przez to do pewnego stanu
gorgezkowego rozdraznienia i otumanienia, wszedzie szuka powodéw swego
nieszczescia i wszystkiemu wierzy, co tylko ustyszy. Obok niektérych
blahych i falszywych podaja jednak te Pamietniki bardzo wiele wiado-
mosci powaznych i nauczajacych.
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Z dziela p. n.:

3 Opis obyczajow i zwyczajow za panowania Augusta III.

Organizaeya szkél. 0 uezniach.

Nie dosy¢ bylo na lekeyi w szkole dawnej i na profesorze czyli
nauczycielu szkolnym; byli inni, nazwani wa[rektoraml, ktorzy
w jednych stancyach z studentaml mieszkali, tym i lekeya szkolna
od profesora zadana tlémaczyli, powtarzali i do zrozumienia jej oraz
nauczenia si¢ dopomagali, z stancyi do szkoly i z szkoly do stancyi
studentow swoich zaprowadzali, na rekreacye lub jakie nawiedziny
zawsze z nimi chodzili, zgola zawsze ich na oku mieli; a kiedy stu-
dentow zaprowadzili do szkoly, sami szli do swojej. Tacy dyrekto-
rowie byli najmowani i platni od ojeéw studentéw. Wiecej o dyrekto-
rach bedzie nizej.

Trzeci gatunek studentéw byt chlopcy sluZ@cy, ubogich ro-
dzicow synowie, najwiecej szlacheccy, u s synéw panskich i majetniejszej
szlachty na stuzbie bedacy; ei stuzac panom swoim, czasem z nimi
do szkol chodzili i czestokro¢ ich w nauce plzewstza,Ii. Postuga ich
byla , panieciu, u ktérego lub u ktérych chlopiec sluzyl, a przytem
i panu dyrektorowi 6zko poslac, izbe zamiesé, suknie i buty wyche-
dozyé, do stolu shuzyé , suknie za panieciem do szkoly i ze szkoly
nosi¢ i pojsé po sprawunku, gdzie postano. Tym sposobem bardzo
wielu edukowalo sie szlacheckich synéw i wychodzilo na wielkich lu-
dzi. Lecz skoro ksieza Pijarowie zalozyli konwikt osobny dla paniat,
a za ich przykladem z poczatku ganionym poszediszy ksieza Jezuici,
wystawili drugi, dyrektorowie i chlopey stuzaey stracili sposéb ucze-
nia sie w konw1kta(,h albowiem nie potrzebowano dyrektoréw, po-
winnosé¢ ktorych zastepowali profesorowie, ustawicznie mieszkajac,
jadajac i przestawajac z konwiktorami, na ody podzielonymi. Nie po-
trzebowano tez i chlopcéw; bo na ich miejsce przyjeto lokajow, po
jednemu na czterech, a w jednej odzie miescilo sie dwéeh konwikto-
row. (Oda jest to wielka sala, majaca po obu stronach komorki,
dwa 67ka i dwa stoliki obejmujace, bez drzwi, zamiast tyeh firan-
kami zaslaniane). Co dwie ody, to trzecia stancya dla Pijara pod
zamknieciem, w koneu za$ stancya dla profesora najstarszego.

Czwarty gatunek studentéw byli_ kalefaktorowie. Byli to
chlopacy sporzy, po lat 20 i wiecej majacy, ﬂkf;brzy powinnosé mieli
w piecach pali¢ i drwa rabaé i, jezeli ktéry student zasluzyl, aby
byl karany, tedy to kalefaktor w koncu zapiecka za zaslona sprawial
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takiego winowajce. Do jednego pieca albo do dwdéch byl jeden kale-
faktor, na ktoérego.zaplate i na drwa skladali sie studenci mozniejsi,
a reszte, gdy mata kollekta byla, opatrowali z kollegium Jezuici i
Pijarowie, dajac mu przytem wikt z niedojadkéw refektarzowych. Na-
rabawszy drew, i napaliwszy w piecu, reszte czasu kalefaktor z in-
nymi studentami obracal na nauke. Z tych kalefaktorow, zazwyczaj
doweipu tepego bedacych, rzadko ktory promowal sie do wyzszych
szk6l; nauczywszy sie ezytad, pisa¢ i cokolwiek liznawszy laciny, po-
rzucali szkoly, udajac sie do innego jakiego sposobu Zycia.

O dyrektorach to jeszcze mam przydac, iz dwojacy byli: jedni
rocznie platni, ktérzy stuzyli jednemu jakiemu panieciu albo tez i
kilku jednych rodzicéw synom szlacheckiej lub miejskiej kondyeyi;
drudzy, ktérzy miewali pod swoja dyrekeya zbierana druzyne chudych -
pachotkdw, od ktérych brali zaplate kwartalna, po kilka zlotych na
kwartal od jednego, a czasem tez i obiady z kolei. Kondycye takie
czyli partye studentow zazwyezaj rozdawal dyrektorom ksiadz prefekt
szk6l, doskonalszym lepsze, podlejszym podlejsze. Tacy dyrektorowie
ubodzy, byle sie skromnie i bez noty sprawowali, mieli wolnosé asy-
stowa¢ na weselach za druzbéw i oratoréw do oddawania wienca pan-
nie mlodej, ktéra to ceremonia jeszcze za moich szkol trwala, ale
juz tylko miedzy pospdlstwem, z doméw szlacheckich i miejskich dy-

7““~gtyngowanych bedac wygnana. Za usluge na weselu taki pan druzba

hieral talar bity i chustke od panny mlodej, co dla chudego pachotka
byto niezla gratka. Urzadzali sie takze tacy chudzi dyrektorowie za
pisarzow cechowych po wielkich miastach do réznych cechéw, oso-
bliwie rzeznickiego, piekarskiego i szewskiego, jako najludniejszych,
a zatem dosy¢ do czynienia na schadzkach swoich majacych.) Samo
przyjmowanie do terminowania uczniéw i wyzwalanie tychZe na cze-
ladnikéw Iub majstrow, czesto sie trafiajace, potrzebowalo pisarza,
ktéryby te dzieje cechowe madrze i pieknym charakterem napisaé
umial. — Bylo za$ wedlug ludzi nieuczonych madrze, kiedy niezro-
zumianie — a pieknym charakterem , kiedy patent lub list wyzwo-
lony wypisany byt duzemi literami, a brzegi jego wieficem z malar-
skiego zlota wyklejone.

Nakoniec ewangelie wspieraly ubogich studentéw. Byl zwyezaj
po miastach, iz dyrektorowie szkétek parafialnych wysylali chlopakéw
po domach w dni niedzielne, aby tym, ktorzy nie byli na kazaniu,
czytali ewangelia, za co stuchacze ordynaryjnie dawali czytajacemu
po groszu, a noszacemu wode Swiecona wrzucali w dzbanek po sze-
lagu. Te ewangelie byly niezlym zyskiem dla ubogich studentéw;

- 265

albowiem natenczas wszyscy, nawet panowie wielcy mieli sobie za

- uczynek poboZny, przyjmowaé do doméw i palacéw swoich stowo

Boze i‘nie groszami, ale szostakami i tynfami odbywali ewangeliste.
Na ko’ﬂcu Jednak panowania Augusta III ten zwyezaj wyszedt z mod;f
U panow i majetniejszych mieszcezan, i nie miat przystepu, jak tylko
do ludu pospolitego.

0 emulacyi. +- Sl
Nie dosyé bylo na usilnosei profesora, chcacego dla swojej
slawy i zaslugi wla¢ umiejetnogc tego, co uczyl, w uczniéw; ale
takie przez kary starano sie przymusié¢ gnusnych, zeby sie konieeznie
uczyli. Kara szkolna na tych, ktorzy sie uczyé nie cheieli albo swa-

: wola jak@. popelnili, byla niedopuszezenie jedzenia obiadu, kleczenie
albo plagi. Instrumenta kary: placenta, to jest skéra okragla, gruba,

w kilkoro zlozona, na dlon reki szeroka, na trzonku drewnianym
obdluznym osadzona, ktéra za omylki w ezytaniu, lub na pamieé
tego , czego sie nauczy¢ naznaczono, odmawianiu bito w reke; za zu-

pelne nienauczenie sie wydzialu swego lub za swawola albo inne
przestepstwo praw szkolnych instrument kary rézga brzozowa albo

» dyseyplina, pospolicie rzemienna, a surowszych za$ nauezycielow

z sznurkéw nicianych tego spleciona, siedm lub dziewie¢ odnég ma-
Jaca, ktora to rézga lub dyscyplina bito na cialo, uderzajac najmnie;
trgy a najwiecej pigtnascie razy, wedlug przewinienia, wedlug cier-
pliwosci ciala i wedlug surowosei nauczyciela.

Starali sie¢ jeszeze po wszystkich szkolach nanezyciele sztucznymi
a jak najskuteczniejszymi sposobami zapali¢c w studentach taka che¢
do nauki, ktéraby ich nie dla bojazni kary, ale dla punktu honor‘d
do onejze pobudzala. Wymyslono tedy emuluséw, po polsku zazdro-
snikow, dzielac cala szkole na pary, jednego przeciw jednemu, wy-
rz_uciwszy ostatniego, jezeli nie mial pary, ktéry uniknal emulacyi, ale
mial za to pilniejsze nad innych na siebie oko profesora. Ci tedy
emulusowie przesadzali sie we wszystkiem jedni na drugich, a ktory
nad swoim przeciwnikiem badz w lekeyi, badz w jakiem zapytaniu
znienacka zadanem , badz w pisaniu okupacyi otrzymal gére, za sa-
dem magistra profesora mial wolno$¢ karaé ZWYyciezonego przeciwnik;,
co bardziej gniewato i wstydzilo, niz bolalo, zatem do oddania za
swoje przez przesadzenie w nauce pobudzalo.

Druga emulacya byla powszechna jednej polowy przeciw dru-
giej polowie.

Jedna strona szkoly nazywala sie lﬁrqrs Romana, i ta byla star-
sza; druga strona nazywala sie pars Graeca, i ta byla mlodsza.
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Zadna strona nie ezynila rzetelnego ‘awantazu ani szkody; jeden
punkt honoru, whity studentom w glowe, przydawal okrasy jednej
stronie , a ujmowal drugiej. Nad kazda strona na Scianie w tyle la-
wek ‘wisiata tablica z napisem strony, ktdrej stuzyla, to jest:” Pars
Graeca; Pars Romana.

Jezeli jedna strona popisala sie lepiej w lekeyi szkolnej nad
druga, albo na zadane pytanie od profesora odpowiedziala lepiej, niZ
druga, albo przeciwnej stronie zadala taka trudnogé, iZ jej owa strona
rozwiazaé¢ nie umiala, a zadajaca strona rozwiazala ja sama z po-
chwala profesora, tedy w takowym i tym podobnym razie profesor
zwyciezajacej stronie nadawal pochwaly: decem laudes, centum law-
des, quinguaginta laudes, mille laudes. Otoz takie laudes strona od
profesora bioraca zapisowala na swojej tablicy, zbierajac je przez caly
tydzien lub miesige, wedlug obfitoscei lub niedostatku. Gdy - przyszia
sobota albo ostatni dzien miesiaca, rachowaly sie z soba strony;
majaca wiecej rugowala z lawek majacg mniej, przesiadajac sie na
jej miejscu, a swego stronie zwycigzonej ustepujac. I to byl ecaly
zysk wygranej. ;

Ktéra strona wygrala, zawsze si¢ pisala pars Romana, a ktéra
przegrata, musiala przyjmowac imie partis Graecae, chociazby przed
przegraniem byla pars Romana. Profesorowie te sta i tysiace, kto-
remi tak suto szafowali, jedne nazywali laudes, a drugie errores
jakoby przeciwnej strony, co na jedno wychodzilo i nic nie e¢zynilo,
a przeciez ambicya w studentach do pierwszenstwa podzegalo.

Honory takze szkolne byly niemalym bodzcem do nauki. Te
za$ byly nastepujace: dyktator, imperatores, audytorowie , auditor
auditorum , Cenzor. /

Dyktator mial swoja lawke osobna na boku katedry profesora :
‘jak dyktator rzymski w naglych tylko i zdesperowanych potrzebach
rzeczypospolitej bywal kreowany, tak tez i ten szkolny. Kiedy cata
szkola zagadniong byla jaka kwestya, na ktora odpowiedzie¢ nie
umiala, a jeden, jakoby salwujac honor calej szkoly, oswiadezyl sie,
iz chce na te kwestya odpowiedzie¢ i w samej rzeczy odpowiedzial,
albo w inakszy sposéb podiug rzeczy, o ktéra szlo, zadosyé uezynit :
tedy nieodwlocznie przez deklaracya profesora z okrzykiem calej szkoly
zostawal dyktatorem; ktorej to godnosci te byly przywileje: Pierwszy,
lawka osobna; drugi: indepedencya od audytordw i cenzora ; trzeci,
7@ zarobione na swoje strone laudes wolno mu bylo Kktére] cheieé
stronie podarowaé, badz parti Romanae, badz parti Graecae: a 7e
dyktator za kazda zasluge dziesie¢ razy wiecej zyskiwat laudes, niz
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wszy.scx im.1y studenci, wiec ktdrej stronie on podarowal niezliczone
krocxe' 1'm11iony swoje, ta zazwyczaj druga przewyzszala. Czwart
przywﬂe_J, 7e z ?adnej powinnosei szkolnej, jakoto z penséw okupacy};
| domowej, texercztium, skryptury i tym podobnych, nie méoi'byé ma-
cany od nlkogo, tylko od samego profesora, ktory jezeli ;ana dykta-
tora, w .nadz1eje, swoich przywilejow opuszezonego, w czemkolwiek
udybal niegotowym, natychmiast degradowal go ad scamnum asino-
m.mi), skad za poprawka defektu latwo bylo wydobyé sie 'przyjs'c'
mxf;dzy drqgich, a nawet i rekuperowac?) miejsce dyktat(;r’skie na
kfiore latwiej sie bylo dostaé, niz sie na niem dlugo utrzy-mad" bo-
wiem o dyktatora. obijaly sie wszystkie najtrudniejsze i niemal, eni-
gmatyfszn'e'*) kwestye, od dyrektoréw swoim dyscypulom dla domie-
szczenfa ich do godnosci dyktatorskiej pokomponowane. Byl to cel
do ktorfago zewszad strzelano, osobliwie na ten dzien, kiedy stron):
grecka i rzymska mialy sie miedzy soba z laudeséw rachowac i miej-
sea sobl.e odbieraé; albowiem ten, ktory dyktatora spedzil, zostawal
panem jego wszystkich laudeséw. Pl
. Impera.torowie mieli ten zaszezyt, ze w lawkach szkolnych
pierwsze z:etsmdali miejsce, na procesyach publicznych oni z laskami
przed s.wom s.zk(.)lg paradowali i taryfe studentow, kazdy swojej partyi
ltrz,ymah,.zap.lsy)qc w.ni@ kazdego studenta podlug relacyi a,_udytora:
tory' uml?l i jak umiat albo weale nie umial pensa. Pensa bylto
wydzial p.oldniowy Alwara albo gramatyki, ktérego pod kar’a, plag
rllauczyé sie .trzeba bylo, przed poludniem réz, po poludniu drugio.
dnllpe.ratore}m; zawsze bywali panieta albo maj@tniejséych mieszezan
zieei , lftore;, W lepsze od innych sukienki przyodziane i urodziwsze
mogly p.xgkmejsze czolo szkoly wydawacé, ale przytem, jezeli nie lepiej,
f)d drugich, to przynajmniej réwno z drugimi trzeba sie bylo uczyc
1 w postepkach najmniej mieé plochosei. - i
& Audyto‘roww i audytm.' audytoréw nie mieli zadnej prerogatywy,
y ? coko.lw1ek reputacyi, iz si¢ dobrze uezyli, kiedy zostali audyto-
rami; I_)omew'flz tego urzedu nie powierzano tepym dowcipom , ale
}i)ystrze]szym 1 nauki pilnym. Obowiazani byli audytorowie przych’odzié
0 szkoly.przed wszystkimi, azeby wygodnie przed nadejsciem profe-
sora 1.n0g11 wystucha¢ penséw i podaé do zapisu audytorowi. Audj-
torowie po wystuchaniu innych sami swoje pensa odmawiali pfzed au-
dytorem audytoréw, a ten znowu odprawial swoje przed ktérymkolwiek
audytorem. Opréez penséw dziennych kazdy student obowiazany byt

') tawka cfla. ) — odzyskaé. — 3) zawile,
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w sobote powiedzie¢ czyli odméwi¢ na pamieé pensa calego tygodnia
i, gdy ich nie umial, byl karany. ;

Cenzor notowal postepki studentéw tak w szkole, azeby sie
miedzy dzie¢mi jakowa nieprzystojnos¢ nie dziala, jako tez w kodciele,
i w nim najbardziej, azeby skromnos¢ jak najwigksza zachowana byla.
Mial od tego kartelusz z imionami studentéw calej szkoly, ktory sie
_nazywal petulantes. Bylto papier ponastrzygany; kazda nacinka miala
na sobie litere poczatkowa nazwiska swawoli, jaka kto robil. Co sie
lepiej wytlémaczy samej rzeczy przytoczeniem. Na przyklad: gadal
ktéry student w kosciele, to cenzor w linii jego nazwiska zagial na-
cinke z litera ¢, to jest garriebat; ogladat sie, to odgiat nacinke
z litera ¢, ktora znaczyla circumspiciebat; smial sie, to odgial na-
cinke z litera r, ridebat; jezeli zas albo szturchnatl drugiego albo
za leb pociagnal, albo inna jaka akcya nieskromna popelnil, to za-
gial cenzor nacinki z litera p, petulantiam oznaczajaca; a gdy wiele
porobil rozmaitych nieprzyzwoitosci, to zagial nacinke z litera albo
jedna albo dwiema albo trzema x, ktéra litera jedna znaczyla kilka-
krotne nieprzyzwoitosci, @z znaczyly wiecej swawoli, a @z znaczyly
swawolnika bez konca i miary. W sobote hy! egzaminowany od pro-
fesora petulans i exekucya na nim nastepowala wedlug przewinienia.
Jezeli przeciw cenzora zanotowaniu czyli obwinieniu wywiodl sie ob-
winiony $wiadectwem innych studentéw, majacych u profesora kredyt,
pan cenzor odbieral kare falionis, po polsku: wet za wet.

Wakacye od nauki roeznej, czyli zamkniecie szkdét, poczynaty
sie od Swietego Ignacego i trwaly do Swietego Idziego, to jest od
ostatniego dnia lipca do 1 wrzesnia. Natenczas rozjezdzali sie stu-
denci do domdw rodzicielskich, a profesorowie takze wedlug zwyczaju
zakonow odmieniali sie do innych kollegiow.

‘Grzegorz Piramowicz *).

Urodzit sie we Lwowie w r. 1735. Nauki konezyl w kolegium jezuickiem.
Wstapiwszy do tego zakonu pelil obowigzki nauczycielskie w Fucku,
we Lwowie i w Krzemiencu. Z synami Joézefa Potockiego jezdzit do
Rzymu i tam w kolegium nazarenskiem wykladal teologie. Kassata za-
konu zastala go na stanowisku profesora i kaznodziei we Lwowie. Ignacy
Potocki dal mu wtedy probostwo w Kurowie niedaleko Pulaw i powolal
na sekretarza ustanowionej wowczas Komisyi edukacyjnej. Odtad rozpo-
czyna sie obfita w zbawienne owoce praca jego w tejze Komisyi, tudziez

#) Dla seminaryéw nauczycielskich.
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w Towarzystwie do ksiag elementarnych, w ktérem réwniez petnit obo-
wiazki gekretarza prawie do korica istnienia Rzeczypospolitej. Po trze-
cim rozbiorze przeniést sie do Miedzyrzecza na Podlasiu, gdzie mu ks,
Adam Czartoryski ofiarowal probostwo. Tam umart w r. 1801,

. Piramowicz polozyl niezmierne zastugi okoto edukacyi narodowej
Ja-ko dlugoletni pracownik w Komisyi edukacyjnej. On byt dusza tej
wiekopomnej instytucyi — .a oraz Jjej prawa reka. W sklad Koxﬁisyi
wc}mdzili mezowie znakomitej nauki i wielkiego ducha obywatelskiego,
ktérzy uchwalali ogélne zasady wychowania i wytyczali jego kierunki ;
ale w szczegély wchodzié nie mieli czasu, a moze i braklo im zawodo-
wych wiadomosei,

: Te czesé pracy, nie najposledniejsza moZe, wzial na siebie Pira-
mowflcz, a speinial ja umiejetnie i sumiennie. Wszystkie ustawy, przepisy,
obwieszczenia wychodzily z pod Jego piéra, bardzo czesto z jego glowy.
W Towarzystwie do ksiag elementarnych znowu nietylko wywierat wplyw
na pracujacych, ale i sam pisat, ‘

Dzieta jego (wazniejsze) sa: 1. Ustawy komisyi edukacyi
narodowej (1783). S to wybornie ulozone prawa szkolne, obowig-
zujace we wszystkich szkolach Rzeczypospolitej. 2. Powinnodeci na u-
czyciela (1781). Doskonaly pod katdym wzgledem kurs pedagogiki,
3. Wymowa i poezya dla szkét narodowych (1790). Teorya
retoryki klasycznej, urozmaicona przykladami z autoréw polskich i ob-
cych. — Godne uwagi sa doroczne sprawozdania z czynnosei Towarzystwa
do ksigg elementarnych. Ulozone w formie »Méw* naleza do najcelniej-
szych zabytkéw uczonej wymowy w tym okresie. ; .

Z Mow mianych w dzien rocznicy otwarcia
sTowarzystwa do ksigg elementarnych¢.

0 powolaniu nauczyeiela.

Nauezyciel, ktérego ksztalcimy, nie jest to-cztowiek tylko uczony,
samym umiejetnosciom przez smak i zamilowanie onych lub dla zy-
sku lub dla préznosei czas i prace poswigcajacy; nie jest martwem
owem i po wytloczonej samym zwyczajem seiezce ruszajacem sie
nal.rz@dziem; rozum jego nie jest scisniony czeza wiadomosei pamigcia:
ani nieczule na to wszystko, co ludzkosc obchodzi, serce; nie jes]:
nakoniec pieknym owym przystrojony dowcipem, ktéry czesto, a
Z uszcz.erbkiem rozsgdku i prawdy zabawi szezuply spolecznosei okrag
a n?, nic sie nie przyda, owszem wiele zaszkodzi o0g6lnemu spolza-
czenstwu. Nauczyciel nasz jest cnotliwy i objasniony obywatel. Edu-
kz?cy@, ktéra odebral, wyniesiony ku wyzszym koficom, poglada na
O,]C.ZYZDQ jako na spélng Matke, ktora poruczywszy mu do uksztal-
cenia dzieci swoje, wyciaga od niego dobrych i pozytecznych synéw.
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Cokolwiek stanowi szezesliwosé osobna czlowieka, zdrowie, cnota
i obyezaje, rozsadek pewny, dobry rzad domowy, milo$¢, przyjazn i
szacunek u drugich; cokolwiek sklada szczesliwosé publiczna , réwna
1 najscislejsza sprawiedliwosé, prawodawstwa madre, obrona krajowa,
cnoty obywatelskie, niepodleglos¢ w zdaniu, szlachetno$é mysli i po-
stepkow, oszacowanie jako naj$wietsze wlasnogci cudzej, to wszystko
ma za cel powolania i poslugi swojej. Na fizyezne i moralne nauki,
z ktorych prawie jedynie zlozona istotna instrukeya od zwierzchnosei
podang odebral, poglada nie inaczej, tylko jako na §rodki prowadzace,
aby obywatel wiedzial, co w domowej, co w. pospolitej rzeczy jako
oswiecony i poczciwy czynié¢ powinien. Przekonany, ze przymioty duszy
jego wplywa¢ maja w dusze ueznia, cala usilnogc obraca na to, zeby
sam umial by¢, czem tamtego mieé chee. Mysli, méwi i postepuje
W ten sposob, aby wyrazenia od niego w umyst i serce miodego
przesiane, ochronily go od zgorszenia i zepsucia Swiata, od zarazy
bledu i podlosei, od nieczutosei i bezezynnego lat trawienia. Kiedy
dawa¢ bedzie nauki ku okrasie i przyjemnosei w towarzystwie stu-
zace, okaze zlego onych uzycia niebezpieczenstwo, ostrzeze o préznym
_czgstokro¢ blasku, o szkodzie obyczajow publieznych, w ktére one bez
przewodnictwa gruntownego rozumu wdaja ; skieruje nabycie ich ku
zaleceniom cnoty, mile ja i nadobnie malujac, ku wyezyszezeniu na-
mietnosei, przystojnie one zabawiajgc; powie, Ze wszystkie w pieknych
naukach i kunsztach okrasy prawdzie i cnocie stuzy¢ maja. Tak przy-
sposobionych uczniéw, na taks droge naprowadzonych, odda rodzicom
i Ojezyznie. Zwierzchnogé krajowa, obyczaje publiczne, tymsamym
srodkiem naprawione, resaty dokonac méj@. ¥
s
0 wyehowaniu fizycznem.
Nie moZna bylo, méwiac o edukacyi narodowej po wielu miej-
scach dziela tego, nie zaleca¢ staran okolo edukacyi. fizycznej.
Nieprzerwana osnowa staran okolo dzieciecia od pierwszych zy-
cia jego poczatkéw, staran stosowanych do pomnazajacego sie wieku,
a zawsze za cel majacych uczyni¢ czlowieka szczesliwym i do wyko-
nania powinnosei zdolnym, takowa osnowa jest edukacya fizyczna.
Zwiazek 1 zjednoczenie najscislejsze duszy z cialem gruntuje istotna
potrzebe i okazuje réwnie scisty zwiazek edykacyi fizycznej z eduka-
cya moralng.
Nie mozna byé szezesliwym, nie mozna nabieraé¢ oswiecenia
umystu, dzielnosci duszy, latwosei w uzywaniu jej wladz, zdatno-
sei i zreeznosei w  wykonywaniu obowiazkéw swego stanu, bez
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zdrowia, bez mocnego i trwalego zloZenia ciala. Zdrowie zas, czerst-
wos¢, moe zmystéw i sil, od pierwszego wychowania, od sposobu
zycia w mlodziedskim wieku nieochybnie zawisly. Pokarm, pielegno-
wanie hartowne z pomiarkowaniem lub miekkie i zniewieseiale obcho-
dzenie sie z dziecigciem wigcej, niz sie pospolicie rozumie, wplywaja
W przymioty umyslu i serca, w charakter duszy czlowieka. Za pierw-
szemi wrazeniami idzie przywyknienie, wprawa i nalég, a ten jest po
wiekszej czesei natura. Na tej prawdzie nasadzone rady sciagaja sie
do ogdlniejszych przepiséw o istotnym obowiazku rodzicéw zaprzata-
nia sie wezesnie edukacya dzieci, z zaniedbaniem ktérego wynikaja
bledy i przywary, pézniejszemi naukami, strofowaniem, karaniem nie-
poprawione i niezgladzone. Powiedziano im, jako stabosé i niedolez-
nosé¢ cztowieka nietylko jemu samemu Zyeie czyni ciezarem, pozbawia
go korzysei towarzystwa ludzkiego, uzycia daréw Opatrznosci, ale tez
szkode niezmierng narodowi calemu i obywatelstwu przynosi. Gdyz
moc i obrona krajowa z sily i moey ludzi w szczeg6lnosei wzietych
sklada sie i stanowi: bo przy réwnosei inszych korzysci i kondyeyi
a czestokro¢ i bez tej réwnosci ten nakoniec kraj potezniejszym byé
musi, ktéry sila i czerstwoscia kazdégo z osobna obywatela drugi na-
r6d przewyzsza. Doswiadezenie uezy, jak daleko stabsze jest dzisiejsze
pokolenie od dziadéw swoich; ten skutek, ktéry sie zaniedbaniu edu-
kacyl winien, w pézniejsza potomnosé przeslany, z wieksza sie jeszeze
powszechnosci szkoda pomnozy, jesli temu wychowanie meskie nie
zabiezy. Powiedziano, jaka byé powinna baczno$¢ w wyborze oséb do
karmienia i piastowania dzieci co do zdrowia ciata, co do przymio-
tow duszy i obyczajow, jaka uwaga wzgledem najdrobniejszych oko-
licznosei, positku, powietrza, ¢wiczenia i hartowania sit i tym podo-
bnych. Dane przestrogi okolo postepowania z miodymi - wzgledem
nauk; wystawiono nieprzystojnos¢ i blad rodzicéw i nauczycielow,
ktérzy sie uwodza owa préina a réwnie smieszng jak szkodliwa che-
cig, 2eby sie dzieci z dowcipem i obciazajacemi sama pamie¢ nau-
kami popisywaly. Najpierwsze i najistotniejsze staranie by¢ powinno,
zeby nabywaly rozsadku, ktérego miara jest kazdemu wiekowi przy-
zwoita, i wezesnych sklonnosei ku dobremu, ku zamilowaniu prawdy
i rzetelnosei, czego wszystkiego, bez nauk moralnych, bez napomi-
nania i strofowania nabiora, kiedy widzie¢ beda rodzieéw i tych,
ktorzy je otaczaja, rozsadnie méwiacych i poczciwie czyniacych, Za-
lecono, aby utrzymujac mlodziez w powinnej podleglosci i uezeiwosei,
nie przytlumiaé¢ w niej bynajmniej Zywosci wieku i przyzwoitej wol-
nosci; aby wmawiaé zaraz w dzieci wstret wszelkiej miekkosei, znie-
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wiescialej delikatnosci i bojazni, ktére i zdrowiu szkodza, dusze
ostabiaja i pogarde¢ a posmiech sSciaga¢ zwykly. Zalecono, ab.y i co-
dziennie pewny czas dawany byl ¢wiczeniu sit i osobliwie dni vErolne
od szkolnych zabaw na to obrane byly, aby obierano ¢wiczenia igry
stuzace do moey, szykownosci i zrecznosei ciata, do mestwa i 'oq-
wagi, aby za najgodniejsze obywatelskiej mlodzi poczytane bylty cwi-
czenia takowe, ktére obrotéw Zolmierskich nasladuja ; aby popisuja-
cych sie mestwem i zrecznoscia przeloZeni nagrodami i wiencami oz.da-
biali. Nic bardziej do wpojenia mestwa, mocy duszy, szlachetnej wiel-
komyslnosci i ducha starodawnego rycerstwa nie pomoze, jako takowa’,
mlodzi zaprawa. W niej roztropnie kierowani, naucza sie rozeznaé
bezrozumne junactwo od prawdziwego mestwa i waleeznosei ; zawezasu
przekonani zostana o tej prawdzie i do uiszezenia jej przygotuja sie,
iz kazdy obywatel we wszystkich krajach, ale osobliwie w rzeczygo-
spolitej, Zolnierzem, to jest obrofica Ojczyzny swojej byé powinien, nie-

ogladajacym sie na place, ale idacym torem sprawiedliwosei i honoru.., ~

‘Stanistaw Staszic.

Urodzit sie w r. 175656 w miasteczku Pile w Wielkop_qlsce_. Qjciec jego
byt tam burmistrzem. Matka ofiarowala go w dziec.lnstmfe ,]esz’cze do
stanu duchownego: on tez przez poszanowanie jej v‘voh (cho¢ bez zad'nego
powolania) wyswiecil sie w dojrzatych latach. N_aukl odbywat w kraju, a
nastepnie, cheiwy gruntowniejszego wykszta}cema,_ uzyl (.:alego funduszu,
jaki w spadku po rodzicach odziedziczyl, na nauki w -umwersytetach za-
granicznych. W ParyZzu z wielkim zapalem oddgwa} sie naukom przyro-
dniczym: byl w stosunkach z wielu glosnymi encykl(?pedystaml HEIeL
nieszczesciem wywarli wplyw znaczny na jego wyobrazenia (zwl:.zszcza re-
ligijne), cho¢ przejeli go nie szacunkiem, lecz wstretem do swojego cha-
rakten;’.o powrocie, gdy jako nieszlachcic do wszelkiej stuzby publicznej
droge mial zamknieta, szukal miejsca w jakim do_mu prywatn_ym, a przez
ten czas patrzal zblizka w -Warszawie na wszystkie ohydy sejmu podzuf,-
lowego (1778—75). Ten widok zrobil na nim wrazZenie niezatarte : mi-
10s¢ ojczyzny, oburzenie na podiosé, czesé dla cnoty rozpalily sie w nim
do namietnosci. Te uczucia zblizyly go do ]&/ax_lclerza'wjajnilzz‘e,)%— ngmo_y.
skiego, ktéry zlozyl pieczec¢, bo nie chcial jej do akff)w tego sejmu przy-
kladaé. Ze za$ Zamoyski potrzebowal wlasnie nau-czymela dla synéw, po-
wierzyl ich Staszicowi, ktérego mu Wybicki zalecil. 3 Fotac -

Teraz zabrat sie Staszic do pisania i wydal (bezimiennie) Uwagi

nad Zzyciem Jana Zamoyskiego (pisane w r. 1784), Sejm kon-

stytueyjny podniést znowu patryotyczne nadzieje Staszica, a jegq 'dzialanie
powolne, jego niejednos¢ i bledy natchnely go nowa o przyszlos? obawa.
Pod tym wplywem napisal (1790) Przestroge dla Polski.

®
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Po trzecim maja wrdcit z Andrzejem Zamoyskim do Zamoscia.
Wtedy wyswiecit si¢ na ksiedza, dostal probostwo w Turobinie, ale je
zaraz zlozyl i obowiazkéw kaplanskich nie pelnil. Po $mierci kanclerza,
pozostal dalej wychowawca jego synéw, doradea wdowy we wszystkich
sprawach, nawet majatkowych. Gdy wychowancy dorosli,  wyjechal do
Wiednia. Tu przez zreczne operacye finansowe zebral znaczny majatek,
ktéry obracal na cele bardzo szlachetne. Obok tego oddawal sie bez .
przerwy swoim zajeciom naukowym , zwiedzit i pod wzgledem geologicz-
nym zbadat (on pierwszy, w latach 1804—5) géry Karpackie. Prze-
mieszkiwal wtedy w Hrubieszowszczyznie, ktéra naby! w roku 1797,
Zawiazanie Towarzystwa przyjaciél nauk (1800) sciaga go do Warszawy.
Byl jednym z najczynniejszych a bezwzglednie najofiarniejszym jego
cztonkiem ; najat dom, oplacal znaczng czes¢ wydawnictw, pézniej zbu-
dowat dom dla Towarzystwa. Przed tym gmachem postawil z wilasnych
funduszéw pomnik Kopernika. Y -

Za ksiestwa Warszawskiego powolany do rzadu piastowal réine,
coraz wyZsze godnosci, a za krélestwa kongresowego otrzymat - tytut
Ministra stanu. Jako dyrektor przemystu i kunsztéw i czlonek komisyi
oswiecenia zajmowal sie z najwieksza energia kopalniami zelaza, miedzi,
cynku i t. d,; fabrykami, drogami i sprawami wychowania. W roku
1822 urzadzil swoja majetnosé Hrubieszowska jako gmin € WZOT OWa.
Kazdy gospodarz jest wladcicielem (maximum 80 morgéw) gruntu, WSzZy-
sey razem tworza Spélke, ktérej dochody w pewnej czesei chowaja sie
na fundusz zapasowy. Caly swoj majatek oddal na rzecz tej malej wzo-
rowej spolecznosci, ktéra szczesliwie utrzymuje sie " do dzi$§ dnia pod
nazwa Spo6ki rolniczej Hrubieszowskiej. Umart w roku 1826, °

Dzicta. 1. Uwagi nad zZyciem Jana Zamoyskiego.
W dziele tem pierwszy ma odwage wystapi¢ $mialo i energicznie J)rze-\
ciw e lekeyi, ,Ona, méwi, jest powodem polityczaej niemocy Rzpltej,
jak poddanstwo jest powodem jego stabosci spolecznej“. Pisane dzi-.
wnym, jemu wiasciwym jezykiem, deklamacyjnym sposobem, z pote-
Zng, choé czasami niesprawiedliwa namietnoscia, nie bez sprzeczno-
sei i pomystéw niepraktycznych, bo na podstawie falszywej filozofii
Rousseav’a; — dzietko to ma przeciez taka moc milosci ojezyzny, obu-
rzenia i wstydu z jej upadkn, takg porywajaca, sile w walce z tem,
CO ojczyznie szkodzi, 7e wraZenie wywarto wielkie, przygotowalo umysty

‘znacznie do reéform uchwalonych 3 maja; przez to za$, ze stawialo

dwie najwazniejsze, kardynalne kwestye tej reformy, stanelo w pierwszym
rz¢dzic naszych dziel tresei politycznej. :

2. W tym samym duchu, piekniejsze moze i bardziej przejmujgce
jest drugie jego pismo z r. 1791 p. t. Przestroga dla Polski.
Gléwna jej mysla jest ratowanie ojezyzny, przez skupienie wladzy w reku
dziedzicznego krdla i zniesienie poddaristwa, oczynszowanie, stopniowo
zupelne uwiaszezenie poddanych. '

3. Dzielo: O ziemorodztwie Karpatow jest pierwszem

‘u-nas, a na swoje zwlaszeza czasy bardzo podobno znakomitem dzielem

geologicznem. ‘
v f 5

Wypisy pol. dla szk. realn. i semin. I.



274

Zajmowal sie takie tlémaczeniem Homera i napisal wlasny
poemat pod tytulem Rdd _lndzkis ale dziela te, choé autor szeze-
g6lnie byt w nich zamllowany, sa pod wzgledem jezyka i wiersza zupel-
nie chybione, dziwaczne.

Charakterystyka. Byt Staszic umystem tak potezny i wszechstronny,
charakterem tak godny, zywotem tak zastuzony, e nalezy do bardzo zna-
komitych ludzi naszej przeszlosci. 1. Przez swoje pisma z czaséw cztero-
letniego sejmu jest on gléwnym w literaturze wyrazem tych zasad, z kto-
rych moglo bylo wyjsé odrodzenie narodu, zatem zamyka pigknie i godnie
dlugi szereg naszych statystéw, upominajagcych od XVI wieku o poprawe
Razpltej. 2. Przez swoje usterki w formie czy w mysli jest znowu wier-
nynmr—wyobrazicielem wieku XVIII, zbyt goracym wielbicielem i latwo-
wiernym uczniem Rousseau’a. 3. Przez namigtna nienawisé przywilejow
jestznowu Swiadectwem wyrabiajacych sie u nas nowszych demokraty-
cznych poje¢ i dazen. 4. Przez to zas$, ze choé republikanin w duszy,

“z9da dla Polski silnej, w jednych reku skupionej wladzy, daje on dowdd

nie . tylko glebokxego politycznego rozumu, ale co w1eceJ _patryotyzmu,
zdolnego przezwyciezyé upodobanie i doktryny i poswieci¢ je dla dobra
ojezyzny. Pod tym wzgledem, jak pod wzgledem nieposzlakowanej go-

dnosei i bezosoblstoscl w charakterze, jest Staszic pieknym przykladem.

Jedyny zarzut, jaki na niego slusznie spas¢ moze, Jest ten, ze
spelniajac slub matki, przyjat stan kaplanski bez tych uczué i przeko-
nan, ktére sa sama jego istota i gléwnym warunkiem. Wszakze i ten
najwiekszy blad jego Zycia dowodzi szlachetnosei uczuecia i odbija jeszeze
pieknie od postepowania wielu spélezesnych, ktérzy Swiecenia kaplar-
skie przyjmowali dla swieckich jedynie widokdw.

Z dziela p. t. Przestroga.

Przebog Pelacy! Dokad nas unosi zapamietatosé. Zastandéwmy
sie. Minely czasy dziezy juz i lud mysle¢ zaczyna. Upamietajmy sie;
oddawajmy naszym miastom sprawiedliwos¢, bezpieczenistwo i wol-
nogé ... Odméwienie dawnych praw miastom polskim rzuea nasiono
Rzeczypospolitej niezgody. Uciemiezony lud do podburzenia Zlatwy.
Swiadkiem Flandrya. Pamietajmy, Ze w wojsku naszem trzy czesei
znajdowac¢ sie bedzie zniewazonego ludu tego. Nic tak Zywo nie doj-

‘muje czlowieka, jak wzgarda. Fatwiej ponosimy niesprawiedliwosc.

Owszem milsza Smier¢ nad zniewage. Czlowiek, gdy z oswieceniem
_poznaje swoje wzgarde, staje sie srogim w swojej zemscie. Gotéw
sam zgina¢, aby zgubil tego, ktéry nim pogardza. Taka jest natura
cztowieka. Tej odmieni¢ nie mozna. Mieszezanie polsecy sa ludZmi.
Maja réwnie z nami milosé¢ wlasna. Ta z ich oswieceniem daje im
czué coraz bardziej swoje wzgarde. W Polsce miasta do oswiecenia
maja wieksza od szlgchty latwosé. Wszystkie szkoly w Rzeczypospo-

g
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lite] znajduja sie w miastach. Wiec, gdy nie podobno odmienié¢
_w mieszezanach czlowieka nature, gdy trudno jest postanowié szkoly

gdzieindziej, jak w miastach: roztropnos¢ kaze zabiegaé okropnym
skutkom. Albowiem dajac im o$wiecenie, a nie dajae im prawa, czy-
nimy ich rozum meczarnia. Starajac si¢ przez publiczne wychowanie,
aby poznali, Zze sy ludZmi, ktérych przyrodnie wlasnosei sa w reku
naszych, zaszezepiamy w nich. przez wychowanie rozpacz.

Coz bowiem obaczy taki czlowiek, otworzywszy oczy ? Oto
wszedzie nieuczciwos¢ i wstyd, ze sie urodzil. W wojsku o zjednaniu
sobie stawy, o postapieniu na urzedy nawet mu pomysle¢ jest zbro-
niono; tylko cierpie¢, krew toczy(, i umiera¢ musi. W_duchowienstwie,
w tym stanie pokory i réwnosci, jako nie dosyé poczciwemu, odmé-
wiono wszelkie godnosei, tylko pracowa¢ jest wolno. W obywatel-
stwie od wszystkich urzedéw i magistratur odrzucony, tylko czolgad
sig i prosi¢ moze o sprawiedliwo$é, a jej pozyskanie bra¢ zawsze
powinien za laske. W narodzie czyli w prawodawstwie zakazano mu
byé czlowiekiem; nie wolno mu nawet podawaé memoryalu, tylko
prosbe; nie wolno przystapié i zlozyé swojej proshy w reku samego
prawodawcy, tylko w reku jego stugi, kanclerza. Zgola, ujrzy poczci-
wos¢, stawe, bogactwa, honory, godnosci, wszelkie urzedy, laski, na-
grody, fundacye, wole, moc, rozum, wzglednosé w podatkach , oswo-
bodzenie od podwdd, od kwater WOJskowych uwolnienie od rekrutéw,
wszystkie pozytki, monopolia z szynku trunkéw, z pszezél, z mlynéw
wodnych i powietrznych, lowienie ryb — zgola powietrze, wode i zie-
mi¢ — w obeych reku. (A7 (oo fady)

Szlachetny narodzie! ktéry dzisiaj starasz sie zabezpieczyé los
Polski, zamy$l sie, nie zostawiaj w kraJu z o$wieceniem rozpaczy.
Ten nie kocha kraju, ale nierozumnie kocha siebie, komu s$lepa mi-
lo$¢ wiasna ukazuje w sprawiedliwosci rolnika zaburzenle Polski,
bunty w kraju ete. ).

!) Owszem, wlasnoé uczyni chlopa wstrzemlezhwszym Przytocze tu odpc-
wiedz jednego z naszych chlopéw, o ktérej nas cudzoziemiec, pan Kox, pisarz
angielski, uwiadamia. — Cnotliwy Andrzej Zamoyski, swoim poddanym da,]ac
wolnos§é i na czynsz puszczajac, rzek! do nich, Ze boi sie , aby ta wolnoéé nie
uczynila ich gorszymi, ile ze w poddanstwie bedac, nie bylo miesiaca, zeby albo
ktérego nie poranili albo nie zabili. — Na to wéréd gromady jeden starzec na
kiju wsparty odzywa sig: ,Kiedy ten kij jest tem wszystkiem, co mam, latwo
powaze sie na wszystko ; ale kiedy grunt i majatek mdj wlasny mieé bede, wprzéd
sto razy pomysle, nizeli co zlego uczynie“.
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Staralem sie jasno opowiedzie¢ dzisiejsze w Europie despoty-
¢zne systema, wszystkich krajow Polityezne zwiazki i kaZdego narodu
nieodzowne potrzeby. Stad ciagnalem jak najjasniej, Jak najprosciej
wnioski do kraju polskiego. Oczywistos¢ i zwiezlosé przekona kaz-

dego Polaka, szukajacego nie partykularnych zyskow, ale szezerze

dobra Ojezyzny, ze tylko na uskutecznieniu tych koniecznych dla
Polski wnioskéw zasadza sie prawdziwa stanu szlacheckiego wolnog¢
i slawa, a calego kraju moe i trwalos¢. )

Gdy te obowigzki obywatela Polaka popiera jeszeze Swieta re-
ligia; gdy z polityka laczy sie moralnogé i dla utwierdzenia moich
pragnien ma opowiedzie¢ obowiazki cztowieka wzgledem czlowieka :
obracam glos méj do ciebie, przezacne Duchowienstwo. Ty jestes
ttomaczem tych praw, ktére Bog kazdemu czlowiekowi oddal, ktére
maja cztowieka zblizyé do czlowieka; nie czyni¢ go uciemiezycielem
ludzi albo nieprzyjacielem plemienia ludzkiego. ,

nKochaj twojego blizniego , Jako. siebie samego, a Boga nad
wszystlgo?“*; LQto duch tej najswietszej nauki, ktéra sam Bég przyniést
Z nieba i ztozyl w reku waszych. On - przy niej dat sie meczyé i
umarl. Macie przyklad. Powolanie wasze jest, abyscie byli obroncami
prawdy na ziemi, abyscie z ofiara Zycia stawali przy ludziach prze-
ciwko gwaltownikom ; abyscie gromili tyrandw, ktérzyby obdzierali
cztowieka z tych daréw, ktére mu Bég nadal. Jezeliscie wy sprzyjali
przemocy , jezeli za wasza pomoca stanal despotyzm nad ludzmi: wy
bedziecie w odpowiedzi Bogu za mordy, okrucienstwa, wojny, ktéremi
despotyzm trapil ziemie. :

Koricze do, was, najuzyteczniejsi w kraju , nauczyciele edukaeyi
publicznej, ktérym Rzeczpospolita powierzala to, Eo-ﬁ;_riaj‘d—rozszego,
hiewinny szczep takiego obywatelstwa, ktére ma dokonczy¢ dzieto
zbawienia Polski. Jezeli te prawdy, ode mnie wyrzeczone, padna nie-
uzytecznie na umysty zastarzalych w uprzedzeniu, w zlem wychowa-
niu, w nalogach, w bezprawiu , zewnetrznych i wewnetrznych gwat-
~ tach: wytlémaczcie je, Wwpajajcie w miekkie serca jeszcze cnotliwej
alodziezy, tejto jedynej nadziei kochanej Ojezyzny naszej. Niechaj
dzieci znaja obowiazki czlowieka ; niechaj sie swoja z powinnosciami
obywatela, niechaj widza zwiazki krajéw. Z tych okazujcie im po-
trzeby Polski i ich opatrzenia sposoby. Dajeie im poznaé, Ze obo-
jetna uezynito Europe na rozbiér naszego kraju opisanie szlachty

Przez nieprzyjaciél naszych Jakoby tyranéw ludzi. I przydawajcie--

zaraz, iz nie usprawiedliwi sie szlachta polska w Europie, nie na-
bierze swojego szacunku i Swietnosei, tylko gdy odda sprawiedliwosé

" Republice suprema lex esto.)
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“golnikowi, a zlaczy sie z miastami. Robeie z mlodziezy szlacheckiej
" j z miejskiej jeden naréd. Niszczcie miedzy nimi nieche¢. Zakrze-
"‘“w' jajcie wzajemna milosé. Dajeie im réwnie uczué, ze gdy sie wspol-

nie trzymaé beda, Polska zostanie mocna i slawna. Powtarzajeie im
czgsto to wielkie cnotliwego Rzymianina zdanie: Nie calosé. jednego
stanu, ale calos¢ narodu calego jest prawem najwyzszem. (Salus

Hugo KoHa;taj._

Urodzony w wojew. sandomierskiem r. 1750. Nauki wyzsze ukoﬁczyl
w Krakowie, teologiczne w Rzymie. Uwazajac stan duchovgny za naj-
krétsza i najpewniejsza droge do wysokiego stanowiska, przml Swiece-
nia kaplaiskie. Wyrobil sobie w Rzymie, skad go wyprzedlesf, do kraju
stawa bardzo zdolnego czlowieka, jedng z kanonii kra-’ko?vs'klch wbre_w
woli kapituly, co bylo pierwszym powodem licznych péiniejszych z nia
zatargow. }

Zawéd swoj publiczny rozpoczat juz w r. 1775 __W;fl‘owarz»ys!;m_e
dla_ksiag elementarnych; niebawem powolany do }fqmlsyl edukacyjnej,
zasluiyl sie w niej bardzo. Przedewszystkiem sprawil to, Ze dobra po-
j'ezuickie po zniesieniu tego zakomu (1773), przeznaczone na cele.wy-
chowania, zostajace pod zarzadem osobnej komisyi, marnowane i na
wlasne cele obracane przez kanclerza M}odziejowskiego_x blskupa. w.llen-
skiego Massalskiego, oddane zostaly w zarzad komisyi edukacyjnej, a

-przez to dla pierwotnego celu odzyskane. Potem gdy komisya edukacyjna

wziela sie do organizacyi szkél, Kolataj przybyl z jej ramienia do Kra-
kowa i dokonal reformy akademii (1777—1782).

W r. 1786 mianowany referendarzem litewskim zajal przez to

miejsce (cho¢ nie naczelne jeszcze) w rzadzie Swczesnym. Sgrawa.zmiany
konstytucyi, dojrzewajaca i blizka juz praktycznego.vyykonama, za't,)mqw'al:%
go przedewszystkiem. W porozumieniu z najbardziej znaczacymi ludznp
stronnictwa reformy (jak Ignacy i Stanistaw Potoccy, Adam ('}zartolr)fskl,
general ziem podolskich etc. , etc.) a pomiedzy nimi .moz’e na,]zdf)lmejszy,
przygotowywal z nimi razem program reform i dzialan spodzww:imego
sejmu. Ten program popierat uwijtachv Anonyma' do (don;mema-
nego marszatka sejmu) Stanistawa Malacho‘wskl ego. Listy te,
pisane niezmiernie jasno i logicznie, przyczynily sie barqzo d'o'przel_(o-
nania umystéw o koniecznosci poprawy Razpltej i o zba.w1ennos01 zmian
takich, jak zniesienie elekeyi. Obejmywaly one calkpthy plan tej po-
prawy, a wnioski (zawarte w ostatnim, czwartym tomie (byly do ustawy
Trzeciego maja wielce zblizone. : :

W roku 1790 wydal drugie pismo 0 bezkrélewiach i Osta-
tnig przestroge dla Polski, najgorqtsze' moze ze sjwomh pism.
Jego mydli gléwne sa, jak w Praestrodze Staszica : dziedzictwo tronu
i stopniowe usamowolnienie poddanych. Przez caly za$ ciag sejmu wycho-
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dzilo pism wiele, przez niego natchnionych, w jego mysli pisanych
przez réznych pomocnikéw, miedzy ktérymi najzdolniejszym byl ksiadz
Jezierski

To goérujace stanowisko Kollataja w sejmie pociagnelo za sobg ta-
kiez stanowisko urzedowe: a gdy nastapilo zblizenie pomiedzy jego stron-

nictwem a krélem, zostat podkanclerzym koronnym (1791). W rok péz-

niej zawigzala sie konfederacya targowicka, a gdy po przystgpieniu do
niej kréla ona stala sie rzadem, czlonkowie dawnego rzadu- musieli ucie-
ka¢ z Warszawy — Kollataj miedzy innymi. Przed wyjazdem jednak (co
jego wlasne listy stwierdzaja) zostawil w reku jednego ze swoich zaufa-
nych akt przystapienia do konfederacyi targowickiej, z poleceniem, zeby
go oddal i do aktéw wciagnal, jezeli konfederacya ta przyrzecze, ie
utrzyma Kollataja na podkanclerstwie i ze mu wréci skonfiskowany ma-
Jjatek. Warunkéw tych nie przyjeto, zatem i akces, nie weiagniety w akta,
pozostawal niewiadomym az do lat niedawnych, kiedy wyszly z druku
pomienione listy Kollataja.

Teraz udal sie on do Drezna i tam gz Ignacym Potockim i Fr.
Dméchowskim pracowal nad ksiazka O ustanowieniu i upadku
Konstytucyi trzeciego maja (Metz, 1793). Ksiazka ta, ostatnia
z naszej dawnej literatury politycznej, jest doskonala i prawdziwa jako
wyklad i obrona zasad ustawy Konstytucyjnej, jako odparcie rzucanych
na nia przez rossyjskie i pruskie manifesta potwarzy , wreszcie jako do-
wod jej prawnosci, a zdrad i gwaltéw uzytych na jej obalenie.

W przygotowaniach do Kosciuszkowskiego powstania czynny , Wwré-

" cit Kollataj do kraju przed samym jego wybuchem i byt znowu w Gw-
czesnym rzadzie. Nieszczesciem zamiast trzymaé sie naczelnika i jego po-
pieraé, Kollataj zaczal mysleé¢ o zastésowaniu w Polsce przykladéw fran-
cuskiego Terroru. Jego agenci sprawili w Warszawie (w maju i czerwen
r. 1794) te egzekucye, ktére sprawy w zadnym razie poprawié nie byly
zdolne, a ktére ja splamily i przyspieszyly jej upadek. Po owych wie-
szaniach Kosciuszko zagrozit Kolatajowi, Ze go uwiezi, jezeli dzialan ta-
kich nie zaprzestanie. W obawie zad, Zeby sie nie powtorzyly, wychodzac
pod Maciejowice, musial Kosciuszko zostawié w Warszawie czesé wojska,.
ktéra gdyby byl miat w polu, bylby mdgt pobié¢ niezbyt silne wojsko
Fersena.

Po upadku powstania Kolgtaj uszedl z Warszawy za austryacka
granice. Znaczne sumy (wlasne i skarbowe), jakie mial przy sobie, za-
brat mu urzednik, ktéry go aresztowal. On sam, odwieziony do fortecy,
trzymany byt w Josefstadzie i w Olomuricu.

W roku 1802 uwolniony z wiezienia za wstawieniem sie cesarza
Aleksandra (pod wplywem ks. Adama Czartoryskiego), po krétkim pobycie
w Warszawie zamieszkal u krewnych na Wolyniu i wielce byt rada po-
mocny Czackiemu brzy organizacyi licewm krzemienieckiego. Zlamany na
zdrowiu, bez majatku, 7le widziany przez opinie wskutek swojego poste-
powania w roku 1794, do spraw publicznych juZ teraz nie nalezal.

Stanislaw Potocki, jako minister oswiaty, ofiarowal mu urzad re-
ktora uniwersytetu krakowskiego, ale KoHataj odméwit przyjecia. Umark
w Warszawie 28 lutego 1812 r.

»
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Charakterystyka. Jako czltowiek polityczny z pewngs’ci@ jeden z naj-
zdolniejszych w naszej historyi; w literaturze znaczacy jest bardzo przez

 to, z2e w pismach swoich wyobraza, wyklada i szerzy te zasady poprawy

Rzpltej , ktore byly dowodem, a mogly byly staé sie .s'rodkien_l j_ej odro-
dzenia. Jest tez ze Staszicem razem glowna postacia naszej }1teratur§{
politycznej w tym okresie, a zarazem (zawsze z tamtym) ost.atma‘ w calej
tej literaturze Polski niepodlegtej. Ta rola i zas}uga}' do ’Staszwa poglob‘ny,
rodzajem umystu i talentu jest od tamtego zupelm'e' 1_roZny. Stas.zm jest
to potezny umysl filozoficzny, przedewszystkiem mysliciel: Koltataj umyst
praktyczny, maz stanu. Tamten namietny, gwaltowny. Nerwowy, w t(.ampfe-
ramencie 1 z wyobraznig zapalna: ten w usposoblenu,l .!ak i w pisaniu
spokojny, chlodny, prawie suchy. —- Nieszczesciem roz‘mce' po.d(?bn(.a za-
chodza i w ich charakterach. Staszic wzniosly, prawy, nieugietej i niepo-
szlako'wanej cnoty , a nadewszystko nie myslacy o sobie: 'Ko,.}}qtaj nie-
szezesciem gietki, w postepowaniu krety i wlasne wyniesienie ma,]gf:y
na celu. _ {
WL

Pizemowa Ks. Hugona Koligtaja

do przeswietnej deputacyi, dla ulozenia projektu konstytueyi rzadun
polskiego od sejmu wyznaezonej r. 1790.

Uiscily sie zyezenia calego narodu, juz jest wyznaczona depu-
tacya do napisania konstytucyi rzadu naszego, ktora bedzie s.la.wn@ :
epoka konczacego sie osmnastego wieku, jezeli nam przywroei rzad
dobry, jezeli cztowieka wroci czlowiekowi, jezeli prawa natury oso-
bistej, ruchomej i gruntowej kazdemu upewni, jezeli czlo-

wieka wyjmie od ludzi, a podda prawu, jezeli prawo wydobedzie

z prawdziwych jego zrédet, to jest prawo sprawiedliwosei naturalnej,
Jezeli nakoniec caly naréd ubezpieczy od przemocy wewnetrznej i
obcej. Tegoto wyciaga po was cala powszechnosé, zacni mezowie!
Podjeliscie sie dla narodu najistotniejszej ustugi, dzieta, kiére wam
ma zjednaé¢ w odleglej potomnosei blogostawienstwo ludzi, co te wolrg
ziemie posiada¢ beda.. Urzedowanie wasze jest najwyzsze, jest naj-
okazalsze; przechodzi swa wielkoscia i ozdobe majestatu i stawe boha-
terow i litos¢ dobroezyneow, ktorzy przytomna tylko wspieraja .nedze.
Prawodawca panuje réwnie nad krélami, jak i ludem, rozkazuje naj-
odleglejszym pokoleniom, duch jego rozumu i serca kieruje wladza
wykonaweza po wszystkie wieki, zty lub dobry los narodu jest jego
dzielem , pomyslnos¢ lub niepowodzenie ‘wojny, swoboda lub ucisk,
obfitosé i bogactwa lub nedza sa skutkami praw jego; zgola szczescie
i nieszcezescie powszechne wyplywa jako z jedynego a prawdziwego
zrédla swego, z dziela prawodaweéw narodu. Tak szlachetna postuga

v
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dla swej ojezyzny powinna podnies¢ dusze wasze wyzej nad wszyst-

kie przeszkody; powinna je ztaczyé z prawda, z temto przedwiecznem
bostwem, z ktérego litosciwych rak cala natura nieodmiennie dla sie-
bie zyskata prawa. Wy macie byé tlémaczami swietych jego ustaw,
Wy macie przepisa¢ sobie za prawidlo dzialan waszych prawde, a
z ta, jak z zapalona pochodnia , szukaé praw cztowieka, praw spole-
cznosci, praw narodu waszego. Nie obawiajcie sie Zadnych w dziele
przedsiewzigtem trudnosei; prawda, gdy ja szczerze narodowi pokazy-
waé bedziecie, jest to ten Swiety ogien, ktéry natychmiast i do ro-
zumu i do serc ludzkich przenika. Nie masz mocy, ktéraby sie jej
oprze¢ na zawsze zdolala, pierzcha przed nia obluda i przesad, a tyle
tylko nad nieszezesliwym dokazuje ludem. ile przed nim prawde ukry¢
zdola. Nasiona wyrokéw tego swietego béstwa znajduja sie w sercu
kazdego czlowieka i, aby mialy wzrost przyzwoity, nie trzeba na to
gwaltownego przymusu, nie trzeba miecza i'przelewu krwi ludzkiej :
dos¢ jest, aby czowiek wrécit sie do siebie samego , aby rozwazyl
swoje potrzeby, a natychmiast pozna i prawa sobie nalezyte, i te,
na ktérych- drugim zalezy sprawiedliwosé, i te, ktére sa owocem do-
broczynnosei. Nie lekam sie przeto o czlowieka i Jjego - spolecznosé,
ale zastanawiam sie nad wami samymi, meZowie wybrani! staje mi
albowiem przed oczyma los tych, ktérzy kiedyzkolwiek cheieli by¢
prawodawcami ludu.

Miara oswiecenia we wszystkich wiekach, byla miara prawo-
dawstwa zlego lub dobrego; lecz podanie prawa ludowi we wszystkich
narodach i wiekach bylo zawsze rozne; jedni uzywali do tego obludy,
narzedzia, ktére jest zrédtem ohydy i uciskn narodu Iudzkiego; dru-
dzy szli otwarcie, niosac w reku swoich prawde. Obluda potrzebowala
zawsze wprowadza¢ w blad ludzi, a jesli ten nie wystarezal na przy-

ttumienie prawdy, brala w rece miecz i, rozlewajac krew ludzka,

starala si¢ pierwej ueczyni¢ czlowieka niewolnikiem , nizby on zdobyl
sig by¢ postusznym jej prawu. Teto sa zrédla despotyzmu, pod kté-
remi zgngbiona jeczy ludzkosé; te powszechne nedzy i ucisku przy-
czyny. Obludnik przez niezliczona wiekéw osnowe byl zdolnym pod-
dac¢ ludzi srogiej a nieprawej jednego woli: lecz prawodawca prawdy,
nie potrzebowal nigdy uzbrajaé sie przeciwko czlowiekowi, dla ktd-
rego uszezesliwienia pisat prawa, przeciwnym wecale idac sposobem :
nie lud, ktérego pragnal uszczesliwienia, lecz siebie na przesladowa-
nie i na tysiaczne wystawial pociski. Wyzszy nad siebie samego, po-
gardzajacy srogoscia i obluda tyrana, potrafit uszezesliwié ludzi i ich
potomnosé; lecz tak Swietego i prawie Boskiego dziela inaczej usku-
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teczni¢ nie zdolal, tylko ofiara siebie samego. Ta droga szedl w Eu-
ropie Sokrates, nauczyciel obyczajow ludzkich, ta Chrystus
w Azyi, bohater prawdy, prawodawca i Zbawiciel calego $wiata!
Ulegl czlowiek pod obluda i zemsta zabobonu greckiego — ale filo-
zofia. jego stala sie nauka wszystkich narodow, regula obyczajéw,
wzorem praw ; ale krzyz Jego zdobi dotad korony i oltarze. — Takie
sa nagrody prawodawedw prawdy, temi drogami przechodzi ona do
serc ludzkich, nie masz gwaltu, nie masz sily, nie masz przebieglosci
W rozumie, ktoraby sie jej na zawsze oprze¢ zdolala. Ten ‘atoli,
ktéry sig podobnej nagrody leka; ten, ktéry droga obludy lub oszu-
kania cheiatby ja ludziom podac; ten, ktéryby droga przymusu i
przelewu krwi chcial je w serca ludzkie wraza¢ — nie jest jej go-
dnym. Bo ktokolwiek czlowieka nie chee mie¢ tem, czem go natura
mie¢ cheiala, ten nie jest wart by¢ ani prawodawca ani nauczycie-
lem ludzi.

Mezowie wybrani! oto jest wzér dla was, oto jest droga, ktora
do niesmiertelnogci imiona wasze odniesione by¢ maja; maciez w sobie
tyle mestwa? czujeciez w sobie tyle odwagi, abyscie byé mogli go-
dnymi poda¢ prawde narodowi polskiemu ? Nie ogladajcie sie na spot-
czesnych; nie tento zepsuty wiek ma blogostawi¢ imiona wasze; wy

‘owszem macie wyda¢ walke uprzedzeniu i obludzie, wy macie przy-

wroci¢ sprawiedliwosé, wy to powszechne chaos urzadzié, a zatem
wy winniscie zupelnie przygotowaé sie przeciw potwarzy, nienawisei
i zemscie, ktére interes prywatny, zepsucie serc ludzkich, znarowiona

-zuchwalos¢ przeciw wam wywieraé zechce. Nie lekajcie sie bynajmniej, -

ze prawa wasze wzgardzone lub odrzucone zostana. Prawda mie¢ be-
dzie swych zwolennikéw, rozejda sie oni po calym narodzie, zaniosa
ja pod strzeche ucisnionego i wzgardzonego cztowieka; czas dokaze
reszty. Do was nalezy nie odstepowa¢ prawdy ani mysli¢ o tem, ja-
kiemi drogami to S$wiete béstwo panowaé zacznie nad cala narodu
powszechnoscia. Ufam przeto, ze w przepisie praw waszych nie be-
dzie miala miejsca ani chytra obluda ani podla bojazi, ani tem bar-
dziej niesprawiedliwosé, na prywatne korzysei wzgledna. Czlowiek
i Jego bezpieczefistwo, obywatel i jego szczesliwosé, o jezyzna
i jego catosé, beda jedynem prawidlem robét waszych.,. ‘
Nie ludzmy sie wzrastajaca sila wojska naszego! Ktz na tem
zyskal, ze rolnikéw do szezetu wytepial? Co warta nasza ziemia, bez
pracowitej ichi reki? Co znaczyé beda nasze bogactwa przy wytepio-
nej ludnosci ? Gdyby ojcowie nasi poddali sie byli wyrokom prawdy, '
gdyby traktat hadziacki i prawa ludzi a calos¢ zachowane zostaly: —
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Ukraina po obie strony Dniepru bylaby dotad wlasnoscia Rzpltej,
a religia dysunitow bylaby narzedziem przysposobienia innych sto-
wiafiskich narodéw pod stodkie wolnosei panowanie.

Niech nas w tej mierze prézna zazdrogé ani falszywe uprzedze-
nie nie ludzi; wolnosé jest to przymiot - wrodzony kazdemu czlowie-
kowi, jest to Swiety ogien, ktéry bardzo predko daje sie uczué w ser-
cach ludzkich i potrafi zapali¢ je do najtrudniejszych dla ojezyzny

 przedsiewzie. Przypomnijmy sobie, czego Gustaw Waza dokazal
w Szwecyi, czego dokazalo poselstwo w Rzpltej genuenskiej, wtenczas,
gdy upodlone moznowladztwo gotowalo sie przyjac kajdany niewoli.
Doswiadczy tego i naréd: polski, doswiadezy stan rycerski, ile zdola
wzmocnié upadaJace rzadu wolnego sity, jezeli jak najrychlej starac
sie bedzie o przylaczenie do obrad i rzadu ogolnego obywatelow miej-
skiego stanu. Obumarta prawie wolno§¢, uwiklana w nietadzie i anar-
chii, nabierze natychmiast $wietnego lustru, wlasnie jak dogorywajaca
lampa, do ktérej nowego przydadza oleju. Ktoby mi to dal, azeby
kazdy nieuprzedzonym umystem cheial rozebraé tak wielkie pozytki
z przylaczenia do rzadu krajowego rzeczonego stanu! Jakazby radosé
nie opanowala natychmiast serca tych obywatelgw ! jakaz wdziecznosé
nie laczylaby ich najscislej z nami! jaka czystosé niezepsutych serc
i pierwszy raz wolnosci poswieconych nie prostowalaby interesow ca-
tej powszechnosci! jak wiele gorliwosci, jak wiele daloby sie widzieé
heroizméw! Cnotliwe przedsiewziecia, gorliwie i $mialo popierane,
przerazitoby natychmiast bojaznia ztych i zepsutych. Zgola nowy lud,
dalby nowa Rzpltej sile, a my przez sprawiedliwe prawodawstwa wy-
roki zastuzylibySmy na powszechne calej Europy uwielbienie, rzucili-
bysSmy_ postrach na nieprawych wolnosei naszej ciemiezycieléw, zache-

cilibysmy z odleglych krajéw przyjaciot wolnosei, ktérzy nie wiedzac, -

gdzie sie przed uciskiem schronié, ida za morze do ziemi Frankhna
i Wasyngtona ; kazdy staralby sie Polske mie¢ 8WO0ja ojczyzna ; bogaty
i ubogi przemdstby sie do panstw naszych, jeden, aby swobodnie
uzywal wlasnego majatku, drugi, aby wolne rece z radoscia do pracy
i uezeiwych obréeit zarobkiw...

Mezowie wybrani! i wy prawodawey wolnego narodu! zasta-

néwcie sie ze drzeniem i bojaznia nad stanem nieszczesliwej ziemi,
ktérej mieszkancy od niepamietnych’ ezaséw ponosza ucisk i nedze;
Izy ich nie znaja ani konea ani odpoezynku; niepewnos¢ losu odstre-
cza ich od dbalosci na wilasne zarobki, od przywiazania do swego
potomstwa, - na ktére spogladaja, jako na ofiare niesprawiedliwosci
i przemocy: pijaistwo jest dla nich zastona z nieba prawie uzyczona,
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aby nie widzieli przestraszajacej nedzy, w ktérej ich niesprawiedli-
wos¢ rzadu pograzyla. Nie zwréceiciez ku nim nigdy oczéw? nie be-
dziez nigdy sprawiedliwos¢ przemieszkiwa¢ w tym nieszczesliwym na-
rodzie ? nie zechcemyZ ani sobie ani ludzkosci dobrze uezynic¢ ? Mysleie
jak cheecie, ulegajcie uprzedzeniom, ogladajcie sie na wasze u nie-
sprawiedliwych znaczenie — ja $mialo powiem, iz dluZej jest rzecza
niepodobna, abysmy sie spuszczaé mogli na protunkowa?!) reforme.
Znamy az nadto skutki tych niedoleznych odmian, ktére tyle razy
kraj zburzyé i zniszezyé, ale go nigdy uszezesliwié nie potrafily. Piaty
raz za dzisiejszego panowania bierzemy sie do poprawy rzadu; piaty
raz nas samych ludzi¢ bedziemy, jezeli sie nie wezmiemy do gruntu,
jezeli nie bedziemy odwaznymi poddaé sie panowaniu prawdy! Oto
jest pora najszlachetniejsza wuzycia w narodzie waszego kredytmu, oto
jest sposobno$¢ doswiadezenia dzielnosei rozumu i woli waszej! Teraz
jest eczas, jezeli chcecie prawdziwego dobra ojezyzny waszej lub jezeli
go do skutku przywies¢ zdolacie! Bojazn i podle ogladanie si¢, aby
przysztosé uwskutecznila to, co wy dzis czujecie, zda sie tylko na
przyprawienie calej narodu powszechnosci o nowy upadek, rozpacz
zastapi jej miejsce, ‘rozpacz najokrutniejsza w swych skutkach!
A czego prawa wladza porzadnie i sprawiedliwie uloZzy¢ nie zechce,
to zaslepiona zemsta bez porzadku, bez wzgledu na caly polityczny

~uklad do skutku przywies¢ moze. Slepy Samson obalajac gmach

caly, siebie prawda na zgube wystawil, ale gruzy na glowe jego pa-
dajace, cala przywalily powszechnos¢.

0g6élny poglad na okres V.

Proza. — Stopniowe przeobraZenie poje¢ a nawet spoleczenstwa
samego, z dawnego, rodzimego, staropolskiego na nowoczesne i wielu ob-
cymi pierwiastkami przejete, ktére sie rozwijalo za Stanistawa Augusta,
musialo naturalnie zlozy¢ swoje slady w literaturze; a przedewszystkiem 3

i najwyrazniej w literaturze politycznej. — Konarski, jak wi-
dzieliSmy, zadal w opinii stanowczy cios liberum veto, a z lekka i nie-
znacznie zaczepit wolng elekcye. — Teraz uderza na nia otwarcie i

gwa}townle Staszic. Mieszczanin z rodu, w swoich pojeciach wyrobiony
na dzielach Rousseau’a (az do jego sposobu pisania), z idealem republi-
kanskiej wolnosci w duszy, a z 2alem glebokim i gorzkim do klas
uprzywilejowanych. — Staszic widzi przeciez, Ze Polska w swojem niebez-
piecznem poloZeniu ratowaé sie moze jedynie silna i w jednych r(;ku
skupiong wladza. Milo$é ojezyzny przemaga teorye i doktryny — i re-

!) tymezasowa.
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publikanin idealny staje sig w praktyce monarchista, Kiedy zas sejm
konstytucyjny byt juz blizki, kiedy miat sie otwieraé, wystapil drugi pi-
sarz w tymsamym co Staszic duchu i kierunku — Kotllataj, jeden
z naczelnikéw stronnictwa reformy i twéreéw ustawy 3 maja.

Ci dwaj reprezentuja i bronia w literaturze wielkiej sprawy re-
formy. Okolo nich dopiero skupia sie wielka ilo$é pism i broszur,
ktéra podczas trwania sejmu konstytucyjnego ciagle wzrasta. Mozna rzec
bez przesady, e wszystkie kwestye i wszystkie zasady, ktére wystepuja
w Izbie, roztrzasaja sie zywo w literaturze i ze odbijaja sie w niej
wszystkie mozliwe odcienie i réznice opinii. .

Ozywienie podobne i w naukach: nie przez samg tylko reforme

wychowania i do niej nalezace dobre ksiazki, ale przez dziela umiejetnie
pisane w réinych kierunkach wiedzy.
' Nauki przyrodnicze, zdawna zaniédbane, biora nowy poped
i jednym skokiem staja wysoko przez_ Sniadeckiego i Poczobuta. Zaczyna
sie (przez Czackiego) umiejetne badanie prawa polskiego, podnosza
sie nauki filologiczne, mnoig si¢ teorye stylu, wymowy i poe-
-zyi (estetyka i krytyka Owczesna) , zjawiaja sie prace geograficzne
(Wyrwicz), gramatyczne i lingwistyczne (Kopczynski) ; tylu lu-
dzi uczonych i zdolnych, tyle przedsigwzietej i dokonanej pracy nie mie-
lismy od dawna, od calych dwdch wiskéw.

Nad wszystkiemi géruje i postep odbywa najznaczniejszy , zmiane
radykalna dziejopisarstwo. Nie tak w swoim zawodzie wielki jak
Diugosz, oddat przeciez Naruszewicz historyi w Polsce jeszcze niepodle-
glej uslugi po Diugoszu najwieksze.

Okolo jego wielkiego dziela stoi liczba dosé znaczna mniejszych
(Albertrandi,, FEojko, Czacki), cennych i pozyteeznych badan i o praco-
wan krytyeznych — i znaczniejsza moze pamigtnikéw historycznych
(Kitowicz, Oginski, Stauistaw August, Wybicki, Ochocki, Jeneral Kopeé,
Kilinski, Michat Czacki, Zaleski, Lichocki i inni), rénej tresci a nierd-
wnej wartosci, ogélem jednak bardzo nauczajacych i waznych,

Poezya robi takze postep ogromny. Zarzucamy jej zwykle, i shu-
sznie, e natchnieniem swojem nie doréwnala wszystkim smutkom naszego
6wezesnego poloZenia. To przyszto dopiero znacznie pézniej, w naszym
Juz wieku. Poeci Stanistawowscy, zwhaszcza starsi, jak Krasicki, Trembecki
g z natary i z wychowania ludzmi swego wieku, wladza uczucia nie mo-
gla byé w nich bardzo rozwinieta i silna. Rozum, zastanowienie, miara —
to cecha ich natury; a dar spostrzegawczy, humor, dowcip, jasnosé, sli-

czny i doskonaly jezyk — to cecha ich talentéw. Przytem poetycznej

wyobrazni malo; 7z czego wynika, Ze prawdziwie wielkim poeta Zaden

“z mich byé nie mégl. Do tego na francuskiej literaturze ksztalceni, prze-

ja¢ sie musieli jej formami. Ale w tych formach mniejszych , nie wyma-
gajacych wielkiej twdrczodci i wzniostego natchnienia, byli prawdziwie
znakomici. Nie dali nam od razu poezyi wielkiej i wzniostej, ale odtwo-
rzyli na nowo literature narodu oswieconego, cywilizowanego.

Jezeli za$ ci poeci starszego pokolenia razg nas swoim spokojem
ktéry w poréwnaniu ze smutnymi wypadkami ich czaséw wydaje nam sie
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brakiem uczucia: to mlodsi, jak Kniaznin i Karpinski, dorastajacy juz
pod wrazeniem i wplywem pierwszego rozbioru, choé talenta maj@_niej
zawodnie stabsze, to pierwiastek uczuciowy maja daleko wiecej
rozwiniety, niz starsi. 3

Poza ta zas pisang i drukowang poezya literatow, pisarzy_ z za-
wodu, powstaje od konfederacyibarskiej inna, samorodna, b§z1m1enn,a,
nie wiedzie¢ przez kogo ukladana poezya zZoinierzy, ziemiap, km_qu_, kto-
rzy do dobrego pisania pretensyi nie maja, tylko wyrazaja naiwnie ia},
jaki im ciezy na sercu. Ta poezya, powstajaca tak bgzmedme i mi-
mowolnie jak poezya ludu, odzywa sie rézoymi tonaml,'og modlitwy
az do paszkwilu, dochodzi w koricu do znanej piesni O Zolmierzu ~t}u-
taczu i do Piesni legion6w i nosi w sobie znowu te ziarna, kto’re
kiedié zejda bujnym plonem w poezyi Mickiewicza i innych jemu spoél-
czesnych,

Nawet poezya dramatyczna, najubozsza u nas, najbardziej za-
niedbana, zaczyna si¢ budzi¢ do zycia. Tragedyi wprawdzie nie wydaje
ten okres ani jednej godnej wspomnienia, ale komedya robi duzy krok
naprzod przez Zablockiego, pisarza prawdziwego i niemalego. talentu,
a sztuka dramatyczna jako taka przez staly teatr w Warszawie i przez tc?
wedréwki po calej Polsce, jakie ze swoim teatrem odbywat ngus}awsh
(1760—1829). Pierwszy ten prawdziwy dyrektor teatru, z wielkim za-
milowaniem i zrozumieniem swojego zawodu, jako autor dramatyczny
(»Cud_czyli Krakowiaki i Gérale® 1794), jest dos¢ slaby, ale jest bar:
dzo dobroczynny w skutkach swojej dzialalnosci przez to, Ze. ksztalei
aktorow, ksztalci publicznosé, krzewi w .niej zamilowanie szt’ukl drama-
tycznej, daje jej poznaé dramat obcy (jakkolwiek w nieszczegdlnych prze-
kladach i przerobieniach), przyczynia si¢ do cywilizowania publicznosci
w odleglych nieraz i umyslowego zajecia pozbawionych wojewddztwach
do utrzymania i ozywienia polskiego jezyka i literatury.

Wszystko razem wziawszy, jest to okres wielkiego u nas pos't_qu.
Zamiast literatury, prawie zdziczalej, mamy dziela, w ktérych mys_'h ma-
drej odpowiada doskonala forma; zamiast zaprawgnia do paneglryko?v
w szkolach niZszych, a czezych dysput po akademiach — wy_choyvagl_e
publiczne urzadzone lepiej, niz w wielkiej czesci Europy .i dzialajay.ce sku-
tecznie ; zamiast szlachcica popuszczajacego pasa i zrywajacego sejmy —
ludzie jak Niemcewicz, Wybicki albo Ko}la‘taj;%zamiast Ad. Sieniaw-

skiego i kardynala Radziejowskiego — Andrzej

zjawiajace sie po raz pierwszy: Staszic, mysliciel uczony, polityk _wycho-
dzacy z tona klas dotad politycznie nie zyjacych; Kilinski, pierwszy
i najezystszy typ ludowy — dowodza, Ze Zycie zaczelo przeciskaé sig t_a.m,
gdzie go dotad nie bylo. Zamiast cierpliwej rezygnacyi wreszcie, z jaka
w roku 1717 przyjeto gwarancye Piotra Wielkiego — konfederacya
barska, dwanascie lat ogromnej pracy od r. 1775 do 1788 i Kos'ciuszkp-
a zamiast hasta, Ze ,Polska nierzadem stoi® — konstytucya 3 maja.

Wielkich charakteréw i cnét nadzwyczajnych, jakich wymagalo wy-

jatkowe polozenie, wiele wiek ten wydawaé nie mdgt, bo byt sparalizo-

amoyski, Ignacy Po-
tocki, biskup Krasiiski; a obok nich typy i postacie nowe, nieznane,

-~
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wany na dochu niewiarg, sceptyzmem , materyalizmem, a lekkim i roz-
pustnym obyczajem rozmiekczony i odhartowany. Wiek ten mial malo
Boga w sercu, mato wiary, stad_mniej cnoty i mmiej sily, niz rozumu
.zdolnoéci — 1 dlatego zdolal swdj kraj oswiecic, zdotat g0 pokrzepié
1 urzadzié, ale nie znalazl w sobie dogé sity ducha, by go uratowaé.
Jednalf odda¢ mu nalezy sprawiedliwosé, ze zostawial nam, swoim
nastepcom, jako owoc swojej pracy: 1) pojecie painstwa zatracone
0(’1 dayvpa w Polsce, jako politycznego i spolecznego organizmu, 2) pojecie
rownosci przed prawem, 3) o$wiate nie na najwyzszym stopniu w Eu-
ropie, ale na jednym z najwyZszych, na jakich stata kiedykolwiek w Pol-
sce, 4) literature nie najwyzsza takze, ale powazna i szanowna, 5) wielki
przykh}d_ pracy i czynnosei, 6) milos¢ ojczyzny, uc‘zucie obowi‘azku wzgle-
dem. niej ppdniesione do wysokiego stopnia. Pod tymi wszystk"imi wzgle-
dami — oswiaty, nauki, pismiennictwa, pracowitosci, wyksztalcenia poli-

tyczn.ego 1 ducha publicznego — zostawil wiek XVIII Polske nieréwnie
Wwyzej, anizeli. ja zastal,
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OKRES SZOSTY.
(1795—1822).
Czasy Ksigstwa Warszawskiego.
_0gélne znamiona.

Jestto, ogblem wziawszy, dalszy ciag literatury Stani-
stawowskiej z -ta sama podstawa poje¢ i nauki, w tych samych
formach, Sa jednak rdéznice i to znaczne, a mianowicie :

~ |. W stosunkach zewnetrznych. Wskutek rozbioréw zycie spo-
teczenstwa polskiego w kazdym zaborze ksztaltuje sie inaczej, i do in-
nych, czesto bardzo odmiennych stosowaé sie musi warunkéw. Brak dworn
krélewskiego, okolo ktdrego w ostatnim okresie skupialo sie zycie lite-
rackie; brak stolicy, bedacej ogniskiem zycia umystowego: zamiast po-
parcia z géry — obojetnosé, nieche¢, ba nawet ucisk i przesladowanie
wiary, narodowosci, jezyka.

2. W osobach. Pisarze Stanistawowcy, jédni zstapili do grobu,
drudzy zamilkli; ich miejsce zajmuja inni, mniejsi talentem, ale za to
wyzsi uczuciem i patryotyzmem. Jest to pokolenie przejete zasadami
czteroletniego sejmu, wzroste w pragnieniu podzwignienia sie z upadku,
w przekonaniu, Ze przez czynno$é, przez zgodnosé i karnosé diwigaé
sie mozna — ale pokolenie, ktére dorastalo pod wraZeniem ostatniego
rozbioru, a stad w tesknocie i Zalu za utracona niepodlegloscia; a zal
ten podnosi ich milo§¢ ojczyzny do wyiszej potegi. — Utrzymywaé i krze-
pi¢ pamigé przeszlosci, milo$é ojezyzny, swiadomosé obowigzku wzgledem
niej przez literature, a zarazem literature te rozwija¢, wzbogacaé ro-
dzajami i formami, jakich nie miata, to jest ich cel.

3. W pojeciach estetycznych. Wplyw francuski dochodzi w tym

okresie do zenitu, — az w koncu przesila sie. Ztozyly sie na to rézne

powody : nasza; nieznajomos¢ innych literatur europejskich, naplyw emi-
grantéw francuskich do Polski, najbardziej za$,urok zwyciestw Napoleona
i pokitadane w nim nadzieje. Wplyw ten oddzialywa na polityke, oby-
czaje, jezyk i literature narodowa.

» W literaturze nazywamy ten kierunek pseudoklasycznym,

czyli falszywie klasycznym. Zrédlem bowiem tak dla francuskiej Iifera=—
tury, jak i dla naszej (w XVI wieku) byl swiat starozytny, klasyczny,
tylko Ze Francuzi pézniejsi (od XVII wieku) pojmowali go falszywie
i przesadzali w daZeniu, aby sie zblizyé do arcydziel starozytnych. Bio-
rac estetyczne zasady Arystotelesa i Horacego zbyt jednostronnie i pe-
dantyeznie , potworzyli sobie mnéstwo przepiséw, regu! i formulek, przez
ktére tworczosé poetycka wypaczali i ograniczali. Arystoteles stawia -swe
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zasady z przykladéw; nigdy nie powiada, e tak a tak byé powinn o,
lecz tylko, ze tak jest dobrze, bo tak pisza najwieksi mistrze. Este-
tycy francuscy (Boileau, La Harpe) wszystko to przyjmuja jako estety-
czny dogmat, od ktérego pod zadnym warunkiem odstapié nie wolno,
a kazde od tych przepiséw zboczenie uwazajg za blad, herezye. Caly dzie-
dzine poezyi podzielili na rodzaje i gatunki, zakreslajac kazdemu Sciste
granice i nakladajac nieodmienne reguly. Wiec dramat mégt byé albo
tragedys , albo komedya; w poezyi opisowej znano epopeje bohaterskg
lub komiczng, poemat opisowy, sielanke; w liryce: ode, hymn, elegie;
w poezyi dydaktycznej: satyre, bajke, list i t. d. — W tragedyi zale-
caja trzymac sie trzech jednosci: dzialania, miejsca i czasu, choé dwie
ostatnie z usunieciem chéru byly zbyteczne a nawet szkodliwe, bo wstrzy-
mywaly rozwdj akeyi, wprowadzajac zamiast dzialania przewlekle opo-
wiadania i dyalogi. Byly i inne falszywe zasady, jak n. p. Ze tragedya
powinna by¢ heroiczng, a jej bohaterem osobistodé wysoka stojaca, Ze
monologi powinny byé spokojne, Ze styl powinien by¢ od poczatku do
korica podniosly, patetyczny. Nawet forma zewnetrzna byla $cisle obwa-
rowana przepisami. Mysl, zdanie musialy sie koniczyé wraz z wierszem
wiersz powinien by¢ dzwieczny i poprawny, rym doborowy, niezbyt po-
spolity, wyrazy szlachetne, poréwnania i przenosnie ile moznosei brane
ze Swiata starozytnego. !

Tych wszystkich przepiséw trzymaja sie nasi pisarze od dawna, bo
od polowy XVII wieku, ale za Stanistawa Augusta to nie razi, bo tacy
pisarze, jak Krasicki i Trembecki, cho¢ nasladuja Francuzéw, sa jeszcze
oryginalni. Nasladowanie pedantyczne wzmaga sie ‘w tym okresie — ale
i ustaje. W ostatnich bowiem latach (po r. 1815) przybywa =z Zachodu
nowy prad romantyczny, ktéry ogarnia naprzéd umysty miode, zadne
nowosci, ale wkrétce zapanuje wszechwladnie i stanie sie powodem no-
wego rozkwitu literatury, nowej epoki. // s

A 7

Powody pomysSinego stanu literatury.

Do czynnikéw, ktére mialy wplyw na rozwdj literatury naszej w tym
okresie, zaliczamy :

I. Towarzystwo przyjaciof nauk w Warszawie. Wynikalo ono
z tego uczucia i przekonania, Ze cokolwiek sie stracilo, jedno zawsze
da sie zachowaé: jezyk, oswiata i literatura, jako znak, dowéd i sro-
dek stwierdzenia i1 utrzymania narodowej odrebnosci- i jednosci. Wiec
ludzie, navkg jak duchem publicznym znakowmici (Albertrandi, Czacki,
Stanistaw Potocki, Matuszewicz, Dmdchowski i kilku innych), zwiazali
sie w r. 1800 w Towarzystwo, obowigzane do pelnienia tej stuzby, W roku
1802 krél pruski zatwierdzit jego statuta i odtad zaczyna sie regularne,
wielostronne, dobroczynne dzialanie Towarzystwa, trwajace az do roku
1831. Pierwszym prezesem byl Albertrandi, po jego Smierci (1808)
Staszic, w koricu Niemcewicz. ,Od. chwili swego zalozenia dba Towarzy-
stwo troskliwie o to, by mie¢ miedzy swoimi czlonkami jak najgodniej-
szych reprezentantéw wszystkich galezi wiedzy i wszystkich czesci Polski.
Ta dwojaka wszechstronnosé jest jego cecha przez caly czas jego istnie-
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nia. Powoluje wiec od samego zawiazania do' swego grona wszystkich
starszych ~uczonych i °pisarzy z czasow Stan}slawowsklc'h, a zarazem
mlodszych, powoluje ich z Galicyi jak z thwy, z Wlelk.opolskl‘ jak
7 Wolynia lub Podola. ‘W pracach zas swoich qbequJe ono Juz'w pierw-
szym roku przedmioty “Z Thistoryi polskiej, hlStOI‘.YI sztuki , hterat}lry,
astronomii i matematyki, a zakres ten rozszerza si¢ .z kazdym .roklem‘.
Co wiecej, nie zamyka sig Towarzystwo w sferze samej naul_(o“‘reJ teoryi,
ale stara sie ono stuzy¢ réinym praktycznym Zycia potrzebom i kierunkom.
Wydaje ksiazki dla ludu, podaje wiadomosci o nov:vych wynalazkach
i ulepszeniach w rolmictwie, w rekodzielach i przemysle , zwraca uwage
na stosunki hygieniczze i na stosunki handlowe — sloyvem, to co w in-
nym kraju i poloZeniu robityby rézne stowarzyszenia lub 'm'u’:yatywa
rzadu, to bierze na siebie i robi, jak moze, Towarzystwo przyjaciél nauk,
bo ono jedno jest i*jedno co$ robi¢ moze. .,

2. Drugim, wazniejszym czynnikiem byla organizacya wychowa-
nia publicznego na Litwie i Rusi. Po Smierci cesarza Paw}a‘ a wsta-
pieniu na tron Aleksandra I (1802) ksiaze Adam Qzartoryskl (mtody,
syn Generata ziem podolskich) z towarzysza i przyjaciela nastepey tron.u
zostal ministrem cesarza i on to wplywem swoim wyjednal zatwierdzenie
dla calkowitéego planu wychowania publicznego W kra,.jach zabrax}yc}l, Pla_n
ten, ulozony z pomoca dawnych czlonkéw Komisyi edukacyjnej ;) obej-
mowat wszystkie stopnie szkét, od najnizszych az do szczy.tu, do uniwer-
sytetu wileiiskiego) 1803)./Na_posady profesprskxe za;')rosq ksigze
Czartoryski najznakomitsze sily “Naukowe w kraju i za granicg 1 ztozylt
grono, ktérego ozdoba byli tacy uczeni, jak Jan i Jqdf'ze.] Smadecicy,
Groddeck (filolog), Jundzit (botanik), Joachim Lel.ewel (historyk) ) Jozef
Gotuchowski (filozof), Euzebiusz Stowacki, nastepnie Leon BO'I"OWSk'l (pr(?-
fesorowie literatury polskiej). Wskutek tej organizacy_l wquosl sie uni-
wersytet wileiski na taki stopien Swietnosci, na jgklm nie stat dotq.q
zaden wyzszy zaklad naukowy w Polsce, (z wyjatkiem .chyfba a}kademu
krakowskiej jeszeze w XV wieku). To tez wsréd niego. zjawilo sie odro-
dzenie naszej poezyi, jego uczniem byt Adam Mickiewicz. '

Ale jeden uniwersytet na kraj tak wielki (Litwa, V.Volyn_, Podole,
Ukraina) , zwlaszeza przy Owczesnych trudnosciach kor!mmlfacyl, wystar=
czyé nie mégh Gy za$ jeden tylko byl zatwierdzony i na jeden fundus’ze
przeznaczone, nie pozostato, jak stara¢ si¢ o to, by jeden Z zakladow
érednich stal sie pod ta forma wyiszym i mégt dla Wolyma_, _Podolq
i Ukrainy zastapi¢ poniekad uniwersytet, jaki miala Litwa wW1l.n1e. Tej
potrzebie staraniem i praca Czackiego, wplywem ks Cz.art(')rysklego od-
powiedzialo stawne Liiceum wolylhskie w Krzemiencu, otwart_e
w roku 1805. Obejmowalo ono cztery klasy (niZsze) i trzy dw1’lletn{e
wyZsze kursy; w ostatnim dwuletnim byla juz nauka prawa, ’Oprocz_ li-
ceum byla szkola Zeriska, korzystajaca z tych samych profesorow: a miala
byé szkola rolnicza i ogrodnicza; te wszakze dla braku fundugzow, .moze
i dla rychlej $mierci Czackiego (1813) nie weszly w wykonanie. Liceum
zato stanelo odrazu bardzo wysoko. Z Krakowa, gdzie gniwersy.tet popad%
byt w stan rozprzezenia, najlepsi profesorowie (jak Sniadecki) przeszli

Wypisy pol. dla szk. realn. i semin. I. 19
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do Wilna, inni do Krzemienca. Zaklady, gabinety, ogréd botaniczny,
wreszeie biblioteka, niegdys Stanistawa Augusta, przez licytacye sprzeda-
wana, przez Czackiego dla Krzemiernca nabyta — wszystko to mialo li-
ceum, a wszystko z prywatnych skladek i daréw obywateli wolynskich.
Szkota miala profesoréw i dyrektoréw (Czech, Felinski, Jurkowski, Alojzy
Osifiski), ktérzy obowiazek swéj pojmowali po obywatelsku i po ojcow-
sku, a umieli duchem szlachetnym natchnaé¢ mlodziez, ktéra chowali. Po-
czucie obowigzku, rzetelnosei, sprawiedliwosci, honoru tak sie w uczniach
szczepilo i przyjmowalo, iz Krzemieniec — rzec mozna bez przesady —
zaopatrzyl w porzadnych i wyksztalcouych ludzi catg Polske, ktéra mu
synéw swoich z najwiekszem zaufaniem powierzala, i stal sie srodkowym
punktem nie tylko oswiaty, ale powainego zyeia i obyezaju. Jego dobro-
czynny wplyw podnidst na wyZszy stopien dawne wschodnie wojewédztwa
i przez pare pokoler na takim je utrzymat,

Opréez tych poteimych ognisk oswiaty na Litwie i Rusi powstaje
w Warszawie za Ksiestwa Iz ba edukacyjna, majgea byé odnowie-
niem i dalszym niejako ciagiem Komisyi edukacyjnej. Pod jej zarzadem po-
zostajg wszystkie szkoly w Ksiestwie. Izba zamierza zatozy¢ w Warszawie
uniwersytet i otwiera na razie Szkole prawa i Szkole lekarska. Calko-
wity uniwersytet zostal zalozony dopiero w roku 1817 “(dotrwal do
" 11881),

Uniwersytet Iwowski zostal zniesiony w r. 1805 z powodu zajecia
Krakowa przez Austrye (1795), bo zdaniem owczesnego rzadu dwa uni-
wersytety byly zbyteczne; gdy jednak Krakéw przylaczono do Ksiestwa
warszawskiego (1809) a na kongresie wiedenskim (1815) ogloszono wolna

Rzeczapospolita, zalozyt cesarz Franciszek I (1817) na nowo uniwersytet
we Lwowie dotad istniejacy.

Stan polityezny.

Legiony. W pierwszych latach po ostatnim rozbiorze cisza glucha
i bezczynnosé. Po pierwszych latach tej martwosei, ktéra jest po czesci
skutkiem tego odurzenia, jakie wywola¢ musial fakt tak nadzwyczajny
jak rozbidr, budzi sie instynkt zachowania siebie, zachowania narodowej
istnosci i odrebnosci. Wojsko, ktére po drugim i po trzecim rozbiorze
broni oddaé¢ nie chciato, emigrowalo za granice, wstapilo w stuzbe fran-
cuska i stalo sig pierwszym zawigzkiem tych 1le gionéw polskich
(1797), do ktérych naplywalo coraz wiecej ochotnikéw z kraju. Wojsko
polskie, ktére $wiat widziat na wszystkich polach bitew Napoleoniskich,

doskonale wyéwiczone, waleczne tak, ze dokazywalo cudéw bohaterstwa

i odwagi (Zeby tylko Saragosse i Samossiere Wymienic), prowadzone przez
wodzéw takich, jak Dabrowski, ksiaze Jézef, Kniaziewicz, pod ktérymi
znowu shuzyli wszyscy generalowie pézniejsi (Chlopicki, Skrzynecki,
Chrzanowski, Pradzynski, Chlapowski i t. d.) — wojsko to naprzéd
zdobylo poszanowanie calego S$wiata dia narodu, z ktérego wyszlo,
przypomnialo jego dawng, od czaséw Sobieskiego przyémiona chwale wo-
jenna; a nadto tak bylo dzielnem i potrzebnem, ze miato nawet poli-
tyczne znaczenie. Nie mozna bylo ani zaprzeczyé ani lekcewazy¢ istnienia
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narodu, ktéry dawal takie dowody swojej_sily. Ifoprawiona 1 na (.ilu.gx
czas wysoko utrzymana stawa polskiej brom,' podmesmga- ufnosc W §1eb1e
i poczucie honoru, wyrobione uczucie qunoscl, wreszcie qxepogiobwustw_o
dla Napoleona pominiecia i przemilezenia sprawy, z'a.kto_r@ sie to woj-
sko bilo — oto byly nieocenione praktyczne korzysci, jakie ono nam
przyniosto.

Ksigstwo Warszawskie. — Po bitwie pod Jen'a;‘ (1806_) wes?la
armia francuska na ziemie polska i wtedy z tej czescel Polski, ktora
przylaczona byla do Prus, utworzyl Napoleon Ksigstwo warsza-
wskie, dajac mu elektora saskiego (wnuka_ Augusta II¥ ;& Wyznaczo-
nego przez sejm czteroletni nastepca po Stamslaww-Auguscle) za ksiecia.
Ksiestwo to, ktére Napoleon wystawial Polakoxp jako ‘poczgtek_ odzy-
skania i odbudowania catej dawnej niepodleglej .E')Olskl: o‘t{udz#o po-
wszechny i z niczem niezréwnany zapal; a cho_(: 11112'1}0 niezmiernie eciez-
kie warunki bytu, ale zncsilo je z poswieceniem i patr.'yotyzr‘uem' pra-
wdziwie wspaniatym, - Po kampanii roku 1?09, gdy p'koJem yxedenskxm
przylaczone zostaly do Ksiestwa te wojewddztwa (czgsé lnbelskl.ego, san-
domierskiego i krakowskiego), ktére od roku 17 95. nazywaly sie (.}ahcya‘,
Nowa, zapal ten i ufno$¢ podnioslty sie jeszcze o wiele ; a rzad Kme;stwa,
zloZony z najznakomitszych ludzi ubieglej epol_n,' dawal coraz wieksze
dowody czynnosci, energii, zdolnosci organizacyjnej na wszystkich polach'.
Niebawem zaniosto sie na wojne moskiewsky; a wtfedy, gdy Nagoleon
kazal zawiazaé konfederacye i zapowiedzial urzqd.owme przy}a{czeme za-
boru rossyjskiego do Ksiestwa, zdawalo sie, Ze 'Juz. tylko t.a jedna woj-
na — i sprawa bedzie skoriczona. Wszyscy mysleli i czuli to, co przy
zawigzanin konfederacyi wyrzekl Matuszewicz. : .,,Bgdzw quska.! — ¢co
méwie, jest juz Polska“. Na takie usposobleme. padl pozar Moskwy,
potem kleski i odwrét Napoleona, a w élad. za nim postepy 'w?Jsk'ro.s-
syjskich, Rzad Ksiestwa, wojsko polskie musialy z Warszawy. sciagac sie
ku Krakowowi, potem wojsko z francuskiem wyszlo za granice, a woj-
sko rossyjskie zajelo jego miejsce w Ksiestwie,

Krolestwo Kongresowe w takiem polozeniu utworzone przez ce-
sarza Aleksandra na kongresie wiedenskim (1815), przqucz'one do Rossyi,
ale z wlasnym (konstytucyjnym) rzadem, z wlasnem wojskiem zwlaszcza,
bylo wielkiem szeczesciem. Galicya (pierwotna, dav_vna) pozostfﬂa prz;:
Austryi, Wielkopolska i Prusy krélewskie’ przy Prusiech, Krakéw zostal
wolnem miastem pod opieka trzech Dwordw.

Julian Ursyn Niemcewicz.

Urodzit sie w Skokach (wojew. brzesko-litewskiem) r. 1758, Rodgice
mieli z dawna stosunki z domem Ozartoryskich; ksiaze General ziem
podolskich byt komendantem szkoly kadetéw; do t'ej wiec oddar%o mio-
dego Niemcewicza w roku 1776. Ksiaze mial go ciagle na Oklll i odtad
zaczela sie ta przyjazn, ktéra go przez cale zycie z Pulawami laczyla.

*
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w rgku 1783 odbyl Niemcewicz (z ksieciem Generalem) pierwsza swojg
podroz po Polsce (Ru$ Czerwona, Wolyri, Podole i Ukraina).‘Potem
jezdzit dwa razy za granice (w roku 1784 i 1787), a W tej ostatniej
podréty zawarl przyjazne stosunki z Jeffersonem, pézniejszym prezyden-
tem Stanéw Zjednoczonych Ameryki pdnocnej, ktére w przyszlosei miaty
mu sig bardzo przydaé. Po powrocie byl postem (inflanckim) na sejm
kqnstyFucyjny i w nim jednym z posléw bardzo znaczgeych. Nalezal do
stronmctwa} ZWanego patryotycznem, a przez latwosé méwienia i pisania
szerzyt dzielnie jego pojecia i stuzyt jego daZnosciom. Wspélnie z Mo-
§towskim i Weissenhofem zalozyt i wydawa}‘ Gazete narodo W 3
i obca, pierwszy na prawde dziennik polityczny w Po‘lsce, dla swego
forn{atu, Da owe czasy wielkiego, zwany Zartobliwie serwetg. Namietny
W nienawisci do Rossyi i do osoby Katarzyny, zaczepial ja czesto uszé7y-
phwym dowcipem: niebacznie, bo kazde takie stowo w sejmie‘wyrzeczt;ne
1rpperat0rowa chowala w pamieci i w swoim czasie pomsci¢ sie za nie
nie omieszkala. Po zawiazaniu konfederacyi Targowickiej napisaf na nia
pamflet niepospolitej sity pod tytulem Biblia targowicka, Po prz ,
stapieniu kréla do tej konfederacyi musial jak inni wyjechaé & granicg‘
przebywat we Wloszech (razem z marszalkiem Malachowskim). Na wies:c::
o powstaniu Kosciuszkowskiem zaraz powrdeit i zdazyl na samg bitwe
pod Szezekocinami. KosSciuszko zrobit go zaraz swoim adjutantem i se-
kretgr'zen'l i mial go przy sobie nieodstepnie przez caly czas wojny. Pod
1,\£[f1c1e,)ow1cami ranny (lekko) i wziety do niewoli, wieziony byt z Ko-
§cxuszka}, Ignacym Potockim, Kilinskim, dla tem wiekszej przykrosci
i npokorzepla, przez Woltyn, Podole, Kijéw. i Bialorus do Petersburga
T.u zamkniety W cytadeli, z rany, z wilgoci (kazamaty sa pod Newaj
‘ clgz_ko chorowal. Nie stracit jednak swojej tegosei ani nawet humoru: tu
napisat (og.loszon@ péiniej) Ekloge moskiewsks. Przez cesarza Pa;wla
zaraz po jego wstapieniu na tron wypuszeczony z wiezienia, na zadanie
Kosciuszki pojechal z nim do Ameryki. L >
Kosciuszko juz w roku 1797 powrécit do Europy. Niemcewicz zo-
stal sam i rekami zarabial na Zycie. Ozenit sie z Amerykanka Kean
wdowa. W roku 1802 na wiadomos$é o $mierci ojca przyjechal do‘Polski’
Ks. Adam Czartoryski proponowal mu katedre literatury polskiej w uni-
vstersytecie wilenskim, ale Niemcewicz, nie checac opuszczaé Zony, powro-
cit do Ameryki, Dopiero po utworzeniu Ksiestwa warszawskiego ,wezwan
przez rzad, porzucit wszystko i wrécit. , i
VY r. 1809 po bitwie pod Raszynem bronil jako dowédca jednego
z okopoyv na Pradze. Po wojnie roku 1809 mianowany sekretarzem senatu
i cz}'onk,lem Izby edukacyjnej; po $mierci Staszica prezesem Towarzystwa
przyjaciét nauk. Przez swéj charakter nieskazitelny i patryotyzm wypré-
b(?wany mial wielka nad umyslami przewage, a przez swoj ostry dowcip
wielky slawe i wzietos¢ u ogétu, a wielki wplyw w zyciu towarzyskiem
Nabyt pod sama Warszawg majetnosé, ktéra przezwat Ursynowem. Gdy;
w roku 1829 zawiazano spisek na iycie cesarza Mikolaja i jego rodziny
podczas koronacyi w Warszawie, Niemcewicz odwrdcit g0 swoim wp}ywen{.
: ’Podczas ijny roku 1831 wyslany przez rzad Gwezesny w celn
zablegow na korzysé sprawy polskiej do Anglii, gdzie mial wiele stosun-
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kéw, nie mégl tam nic sprawié, ale zostawal az do roku 1833. Potem
osiadl w Paryzu. Tu byt jednym z moralnych naczelnikéw emigracyi,

jednym z zalozycieli Towarzystwa historycznego. Majjtek swoj

w wiekszej czedci zapisal na réine polskie zaklady emigracyjne. Osloda
jego starosci byla przyjazi z ks, Adamem Czartoryskim, ktdéry pdzniej,
sam juz bardzo podeszly, napisal piekny jego zywot 1860. Umart Niem-
cewicz w Paryzu 1841 roku.,

Dziela wainiejsze a)"ijoetyckie: Spiewy historyczne
(1816); 83 piesni o najdzielniejszych mezach i najchlubniejszych zdarze-

niach z dziejéw polskich. Bajki, pisane w réznych czasach; jest miedzy /

niemi wiele politycznych. Dumania w Ursynowie, Powiesci i
wiersze réine. Komedye: Powrdt posla, napisana w r. 1790
w celu przygotowania umysléw do reformy 3 maja; Giermkowie
kréla Jana, Pan Nowina; Tragedye i dramata: Kazi-
mierz W., Wladystaw pod Warng, Jadwiga, Zbigniew.
b) proza: Dzieje panowania Zygmunta II[ (1819), dzelo
podjete w celu uzupelnienia historyi Naruszewicza; Zbiér pamietni-
kéw-historycznych o dawnej Polsce. Powiesci: Jan z Te-
czyna (1825), Dwaj panowie Sieciechowie, Lejbe i Siora.
— Pamietniki. ‘

Charalkterystyka. 7 naszych pisarzy tego czasu Niemcewicz jest
najbardziej wszechstronnym. Mnogoscia przedmiotéw i rodzajéw, w kt6-
rych pisze, przypomina Krasickiego, owszem przewyZsza go, ale nie do-
chodzi go talentem. Ma on wielka latwosé pisania i pracy, ma ten dar,
Ze mozZe pisaé¢ w najrozmaitszych formach i o najrozmaitszych rzeczach,
a nic nie napisze zle. Ale talenta tego rodzaju zwykly mieé te zlta strone,
ze do wszystkiego zdolne, nie maja wybitnej i wyzszej zdolnosei w. Za-
dnym rodzaju. Cecha gléwna Niemcewicza jest tendencyjnosé. Jak
cala Titeratura tego okresu uwaza si¢ za Srodek do utrzymania i wzmo-
cnienia narodowej $wiadomosci siebie, tak on ze wszystkich wspdleze-
snych najbardziej, cokolwiek pisze, pisze dlatego tylko, Zeby pamieé
przeszlosei i milosé Ojezyzny rozniecié, a terazniejszosei w_réznych jej .
potrzebach stuzyé. O artystyczna wartosé i deskonalosé swoich dziet nie
troszczy sie wiele: pisze w pospiechu, nie poprawia nigdy tego, co na-
pisze. Chodzi mu tylko o to, Zeby w literaturze polskiej byto to wszystko,
co w innych, a to, co w niej byé ma, zeby shizylo do wyiej wymie-
nionego celu. Dlatego, jak napisze komedye: to ta komedya (Powrdt
posta) przyda sie i teatrowi i widokom stronnictwa 3 maja. Towarzy-
stwo przyjaci6t nauk chce krzewié pamieé i milosé przeszlosci @) przez
historye: Niemcewicz napisze Zygmunta III i wyda Zbiér Pamigt-
nikéw; b) przez patryotyczne piesni, ktére dzieci moglyby slyszeé
i $piewaé od pierwszych lat nauki: on napisze Spiewy historyczne.
Dramat polski jest ubogi, trzeba go zbogaci¢: dlatego pisze Wiady-
slawa pod Warna i inne Powiesci u nas malo, a powies¢ history-
czna moze szerzy¢ zamilowanie przeszlosci: wiec Jan z Teczyna.
Sejm zajmuje sie stosunkiem zydéw do spoleczenstwa polskiego, trzeba
opinie o$wieci¢ i przygotowaé: wiec Leibe i Siora. I tak zawsze
i wszedzie. Dziela, w ten sposéb powstajace, trudno, by mogly byé do-.
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skonale, a autor, ktérego zdolnosé sklada sig¢ z bystrosci, latwosci, na-
mietnego uczucia (zwlaszcza w nienawidci), z dowcipu i pospiechu, ma
przedewszystkiem zdolnos¢ dziennikarska, publicystyczna.

Zadne z dziet Niemcewicza nie moze sie nazwa¢ zupelie dobrem
ani on wielkim pisarzem; ale przez mnogos¢ tych pism, przez ich ten-
dencye, przez ogromny wplyw, jaki wywierat — jest on postacia zna-
czaca w naszej historyi wigcej nieledwie, jak w samej literaturze,

Od innych pisarzy swego czasu rézni sie tem, Ze nie jest jak oni
literatem i o wartos¢ literacka swoich pism nie dba tyle, co oni (raczej

dba za malo); powtére tem, ze nie jest jak oni zasklepiony wylacznie,

w pojeciach i wzorach francuskich. Przez pobyt w Anglii i w Ameryce
poznat literaturq angielskg i te czesciej nasladowal. Tragedye i ko-
medye pisze na wzdr francuskich, ale Elegie jego sa w rodzaju
Thompsona i Greya, Jan z Teczyna stara sie byé nasladowaniem
Walter-Scotta, a same Spiewy historyczne byly moze pisane
z mysly o piesniach rycerskich i balladach szkockich. Przez to wszystko
odréznia sie on od wspélezesnych klasykéw, a zapowiada juz (cho¢ nie-
znacznie) zwrot ku nowym kierunkom poezyi. Nie jest tez tak wytacznym
i absolutnym w sadach, jak Osifski lub Kozmian, i w walce klasykéw
z romantykami (gdy wybuchla) zajmuje stanowisko obojetne, raczej dla
romantykéw przychylne. Jego Pamietniki, w niektrych czesciach
starannie pisane i zajmujace, w innych sa tylko suchymi zapiskami,
z historyczna jedynie wartoscia.

Z dziela p. n. Spiewy historyczne.
Duma o Zélkiewskim.

(W skréceniu).

Za szumnym Dniestrem, na Cecorskiem bloniu,
Gdzie Zétkiewskiego spotkal los okrutny,
Jechal Sieniawski odwazny i smutny,
W blyszczacej zbroi i na $nieznym koniu.

Maj wiasnie drzewa i kwiaty rozwijat, 5
Ksiezye, w noc cicha swiecac roztoczony,

O srebrne skrzydla i helm sie odbijat;
Lecz rycerz wzdychat zalem obciazony :

»Cecorskie pola i wy gluche lasy,

Co na wierzcholkach swych wiatry niesiecie, 10
Rozniescie ciezkie zale me po S$wiecie

Nad wodzem stawnym w wiekopomne czasy.

»Mezu! co stawy cheé wyssates w mleku,
Zamojski twoje przepowiedzial cnoty ;

Pod jego znakiem w wiosny jeszcze wi’eku
State$s mord srogi w liczne wrogow roty.

,06%, gdy hetmanem zostales z rycerza e
[ $wietnym pulkom przywodzié zaczales ?
Granice Polski reka twa rozszerza,
Podbiles panstwa i stolice wziales.

»A gdy sie wala wieze niebotyczne

: Dawnego grodu, orez twdj gotowy,

Wojska moskiewskie rozprészywszy liczne,
Wkiada na caréw zwycieskie okowy.

~ Hetmanie pelen niesmiertelnej stawy !

Dniu w sercach polskich nigdy niezmazany !
Kiedys, z szczesliwej wréciwszy WYPTawy,
Przed zgromadzone stawil jencow stany.

,Krél Zygmunt siedzial na tronie, a wo_kolo'
W szkarlatnych szatach powazni ojcowie,
Miody Wiadystaw pozieral wesolo ; . :
Wtem wszedt Zélkiewski, a za nim carowie:

»pKrélu! narodzie wolny i potezny!

Wiodeé réd caréw nieszczesny, lecz meiny;
Przyjm go nie jako chluby widowisko,

‘Lecz jak odmiennej fortuny igrzysko.

Bogdajby nieba, co nam dzi§ szezescily,
Wiodly zwyciestwa za orly polskimi!

Bogdajby wnuki sposoby srogimi o

Za krzywdy przodkéw nigdy sie nie mscily!

nn

»»Ty, Wiadystawie, bys jej kleski slodzi},'
Moskwa przeze mnie sle poddanstwa sluby;
Rzadz nig, lecz wspomnij, kedys sig urodzit ,
Niechaj ci kraj tw6j zawsze bedzie luby““.
,Tak méwit hetman. Ktézby rzekt, Ze chwile :
Tak $wietne w ciezkie zamienia sie kleski?
Ze, nie mogac sig Turkéw oprzec sile,
Szanowna glowe da pod miecz zwycieski!

,Obéz mu caly wsréd lez i rozpaczy
Wyniést grobowiec i zwloki w nim schronit,
Na nim ten napis-Smieré i cnote znaczy:

»,»,0n piersi swemi Ojczyzne zastonit
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Elegia pisana na ementarzu wiejskim.
(Nasladowanie z angielskiego).

Schylek dnia dzwon oznajmia — ustaje juz praca,
Zwolna ryczaca trzoda bloniem postepuje ;
Rolnik dumajac $ciezkg do domu powraca,,
A Swiat caly ciemnosci i mnie zostawuje.

Juz szarym okolica mrokiem si¢ okrywa,
Powietrze uroczyste napetnia milczenie ;

Chyba brzek lecacego chrzaszeza ja przerywa
Lub blednej jalowicy dalekie dzwonienie,

Na wiezy, mchem i bluszezem od dawna pokrytej ,
Nadeta sowa hukiem zalobnym przeraza

Tego, co po miesiacu w przechadzce swej skrytej
Swiete paristw jej siedliska klgcié sie odwaza.

Za tymi $wierki, za tym jaworem ogromnym ,
Gdzie szereg mogit z darni wznosi sie daleki,
Spoczywaja przodkowie wsi tej snem niepomnym ,

Kazdy w ciasnej swej trumnie zamkniety na wieki.

éwiezy powiew tchnacego woniami poranku,
Szezebiotliwosé jaskétki, co sig gniazdem trudzi,
Pienie koguta, odglos trab w rycerskim szranku
Z glebokiego ich loza wiecej nie obudzi.

Juz dla nich na ognisku plomieri sie nie wznieci
Ani krzataé sie bedzie pracowita Zona ;

Nie beda wracajacych witaé lube dzieci
Ni pigé sie po kolanach do ojeéw swych lona.

Czesto pod ich sierpami schylaly sie Zniwa ,
Czesto plugi ich twarde rozhijaly bryly,

Nieraz ciagnieta przez nich szla 16dz uporezywa
Albo pod ich toporem deby sie walily.

Niech si¢ duma nie $mieje z wynioslosciag harda

Z ich prac, nizkich przeznaczet i zatrudnied mnogich ;

Niech okazala wielkosé . nie slucha z pogarda
Krétkich i prostych dziejéw rolnikéw ubogich.

Pieknos¢ , potega, dawnych pradziadéw daleka,
Ten co bogaty, ten co Zyje bez sposobu —
Nieuchronnej godziny wszystko réwnie czeka,
I nawet scieska chwaly prowadzi do grobu.
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Mogaz napisy, albo biusty Zyciem tchnace o
Ducha do znikomego mieszkania powrdcic ?
Mogaz pochwaly wskrzesi¢ popioly milezace
Lub zimne ucho $mierci pochlebstwa ocucié ?

Moze pod ta mogila, na tem miejscu skromnem
Spoczywa serce niegdys pelne uczué dzielnych ,
Rece, co mogly wlada¢ mocarstwem ogromnem
Albo lutnie do pieniéw wzbudzaé niesmiertelnych.

Lecz nauka, lupami czasu zbogacona,

Nie otworzyla dla nich ksiegi swej szerokiej;
Mysl tak szlachetna byla niewolg stepiona,

I zimna nedza $ciela dowecipu potoki.

Wielez drogich kamieni i pysznych szkarlatéw
Oceanu przepasci zawieraja ciemne ?
Lub wielez sie rozwija niewidzianych kwiatéw
I w dzikich puszczach trwoni zapachy przyjemne ?

Dziel wielkich, $wietnych daréw losy im zajrzaly,
_ Ale razem zmniejszyly ciezkie niepokoje ;
Nie kazaly po trupach wdzieraé¢ sie do chwaly
Ni przed nedza zamykaé ludzkosci podwoje.

Niepowsciagnione chuci, szalone Zyczenia

Z rozsadkiem w wiecznej u nich nie bywaly wojnie;

Cicho, ani marnego pragnac wywstz_enia, 3
Ustronna Zycia sciezke przebyli spokojnie.

Lecz i kosci ubogich nieforemnym glazem
Ochronione od czasu i od obraZenia,

Napisem z prostych ryméw, poboZnym wyrazem
Prosza przechodzacego o tkliwe westchnienia.

Imie, wiek i dzien zgonu, reka nieraz wnuka .
Miasto herbéw, dostojenstw, nieuczenie ryje;

Przy nich wyjeta z Pisma swietego nauka ;
Uczy, jak ma umieraé, kto poczciwie zyje.
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. Powrot posta.

Komedya w trzech aktach.

Tresé. Walery, syn Podkomorstwa, pose? na sejm czteroletni,
pf)dczas limity sejmu odwiedza rodzicéw @ zastage tam towarzystwo pree-
crwne pracom sejmowym justo z przyewyczajenia do dawnego stanwu rzeczy
a Stgrosta), Juéto & lekkomysinosci (Searmancki), ale ze stromy rodeicéw
swoich silne znajduje poparcie. Obok rozpraw politycenych rozwija sig
tu waqtek mitosny. Teresa, cérka Starosty z Dpierwszego malienstwa,
a wychowana w Podkomorstwa, kochw Walerego, lecz Starosta, a zwia-
szcza druga jego Zoma, pragwie jg wydaé za Szarmanckiego, bo modny
kawaler wmial jg sobie wjgé zamitowaniem obezyzny i udang tkliwoscig.
Ten jednak dowiedziawszu sig, ée Teresa posagu mieé nie bedzie, usuwa
sig © pozostawia wolne pole wspdlzawodnikows.

AKT II.
Scena IV.

Walery ¢ Szarmancksi. -

Sz. (ufryzowany, z wielkim halsztukiem i we fraku eleganckim,
rzuca si¢ na Walerego i caluje go).

Pozwdl sie, przyjacielu! na lono twe rzucié ,

Ucalowaé , przypomnieé tej przyjazni Swietej ,

W milodych leciech w konwikeie tak czule powzietej.

Wiek minal, jakesmy sie z soba rozdzielili.

Panowie to na nowo Polske przerobili; . 5
Ledwiem ja poznat, kiedym wrécit z zagranicy,

Lecz jak to? lato cale strawilem w stolicy,:

Nigdzie' nie spotkaé!

_Wal : Mocno tego zalowalem ;
Moje zabawy, domy, ktére odwiedzalem ,
Moze, Ze nie te byly, kedys wacpan bywat. 10

Sz. Wtenczas u Kolsonowej najwiecejm przebywat ,
W ulicy Ujazdowskiej; wposréd pracy takiej ,
Jakze$ tez nib wyjechal i razu na raki?

Wal. Prawdziwie, Ze sie tego nieskorczenie wstydze ;
Lecz slodze strate , kiedy dzi§ wacpana widze; 15
Jak dlugo odwiedzale$ waépan cudze kraje?

Sz. Rok tylko, alem przejat wszystkie ich zwyciaje;
Prawdziwie , juz nie moglem w ojczyznie usiedzied :
Naprzéd, ojciec mi kazal w sprawach sie swych biedzic ,
Jezdzié po trybunatach — to $liczne zabawy ! 20

Wal

S z.
Wal.

Wal.

Wolalem przegraé dobra, niz pilnowaé sprawy.

W rok zdalo mu si¢ oddaé mie do gabinetu;
Porzucilem : nie umiem dochowaé sekretu.

Dalej prébujac mojej w zolierce ochoty,

Nabyl dla- mnie choragiew w rejmencie piechoty ;
I to mi sie sprzykrzylo. Przeciez Opatrznosci
Zdalo sie ojca mego przenies¢ do wiecznosei!
Zobaczywszy sie panem znacznego majatku,

Z radosci nie wiedzialem, co robi¢ z poczatku...

g(poprawiajac halsztuka)

To prawda, ze Bdg czleka stworzyl dosyé ladnie;
Zebym jednak wyksztalcil figurke dokladnie,
Chciatem ParyZ odwiedzi¢; dobra wiec dzierzawa
Pusciwszy, rozstalem sie z kochana Warszawa.

To$ sie wacpan podéweczas w Paryzu znajdowal,
Gdy rewolucya, gdy si¢ on zapal zajmowal?

To mie teZ zamieszanie z Francyi wypedzilo.

Wiasnie wtenczas w tym kraju zosta¢ sie godzilo;
Pewnies sie waépan starat widzie¢ i byé¢ wszedy,
Zwazates ich ustawy, a nawet i bledy.

Wyznam wacpanu: nie wiem, co sie z nimi stalo,
Bo mie wszystkie ich czyny obchodzily malo.
Dziekuje za te slawna i wolnosé¢ i 'trudy;

Nie uwierzysz, w Paryzu jakie teraz nudy.

Nic na swiecie tak wielkiej nie nagrodzi szkody;
Panienek ani ujrzysz; teatra, ogrody,

Bulwary i foksale ') sa prawie bez ludzi;
Czlowiek nie ma co robi¢, caly dzien si¢ nudzi.
Raz, pamietam, wyszedtem kupowaé guziki

Do ponsowego fraka; kupcy, czeladniki,

Jak gdyby ich umyslnie obrano z rozsadku,

Na warcie strzegli w miescie dobrego porzadku;
Tak mie¢ to rozgniewalo, Zem si¢ wraz zawinal -
I czem predzej przez Calais do Anglii poplynatl,

Przynajmniej ten kraj slawny, tak rozsadnie wolny,

Zastanowi¢ uwage wacpana byt zdolny;

‘Rzad jego, rekodziela i ustaw tak wiele

Dluzej go zatrzymaly.

Trzy tylko niedziele
Bawilem w Anglii; srodze powietrze niezdrowe.
Kupilem dwie par sprzazek i szpade stalowe;

) ogréd do zabawy.
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Wal

Wal

(R TMHM‘%

Bylem na parlamencie: tak jak u nas krzyki.
Lecz za to co za sklepy, lafcuszki, guziki,

Kursa koni! to w sSwiecie najlepsza ustawa!

Ach! przyjacielu! co to za sz8zescie, zabawa;
Tych si¢ cudzoziemcowi opuscié nie godzi.

Co to za widowisko! czlek w glowe zachodzi,

Nie mozesz poja¢ — jeden za drugim jak leci,

Na takich koniach, ot tak prawie male dzieci.
Pamietam dnia jednego, $miech mie bierze pusty,
Angielezyk jeden z mala peruczkg i tlusty

Przegral niezmierny zaklad; w zapalczywym gniewie
Chcial koniowi w leb strzeli¢; przypadam szczesliwie,
Daje sto funtéw: i tak od $mierci nieboge
Uwalniam biedna klaczke, gniada biatonoge,

Potem fraszek kupiwszy moc na darowizny,
Powrdcitem nareszcie do matki ojczyzny,

Kiedym ja sie tak bawil, pan, slawa okryty,
Chodzit ustawnie kolo rzeczypospolite;j.

W posréd obywatelskich strawil czas swéj trudow ;
Winszuje bardzo ustaw, nie zazdroszcze nuddéw.

Ta przyjazn, ktéras waépan raczyl mnie aprzedzié,
Jezeli mi pozwala prawde mu powiedzieé,
Powiem: e to bez zysku Zadnego jezdZenie
Wyméwié chyba moze wiek, niedoswiadezenie ;
Odtad innym winienies zatrudni¢ sie celem,
Pamietac¢, %e$ Polakiem, Zzes obywatelem,

Ze$ najpierwsze twe winien OjczyZnie ustugi.

Mam si¢ znéw dostugiwaé? to sposob zbyt dlugi.
Urzedy, dostojenstwa, stowem wszystkie Zgdze
FLatwe do dostapienia, gdy czlek ma pieniadze;
Beda sie klania¢, chociaz nie bede pracowac.

Bedg sie klaniaé¢, ale nie beda szacowac;
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Publicznego szacunku ten tylko bezpﬁeczny,
Kto, cnotliwie pracujac, ludziom pozyteczny;

* Ale go nie otrzyma, kto tylko préinuje.

Chcesz, bym byl postem na sejm, co dzi$ nastepuje ?
Bardziej sie jeszeze znudzil, jak tu waépanowie ?

A dobrodzieju! wole nadewszystko zdrowie.

Lata przeszlego — gdyscie na sesyach siedzieli,
Gdyscie sie przez dzien caly meczyli, krzyczeli —
Ja z pudrem i z pomada wlos sczesawszy wonna,
Wsiadlszy w ma karyolke alboli tez konno,
Obleciatem Mokotéw, Wole, Krdlikarnie,

Lazienki i Powazki, czasem Bazantarnie;

Wieczorem przebrawszy sie, przy powiewnym chlodzie
Lajalem wraz z drugimi sejm w saskim ogrodzie;
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‘Wypilem z przyjaciolmi ponczu duzg czare,
Zjadlem brzoskwir, moreli za dukatéw pare,
Potem kolo dziesiatej, koiriczac dzied przyjemny,
Foksalowe zabawy okrywal mrok ciemny.

Gdyby kazdy tak Zyé cheiat, czemby Polska byla?

Nie wiem, coby z nia bylo, leczby sie bawila;
Zawsze zdania wacpana sa nazbyt surowe;

Zebys mi tez ustgpil statku choé polowe!

Ale sltyszalem, ze pan mysli stan odmienié ,

Ze sie okrutnie kocha, ma sig wkrétce Zenic

7 pigkna, posaina, grzeczna, slowem zacna dama.

Ja wlasnie o wacpanu styszalem to samo.

Dalibég, Ze nie; ale krewne uprzykrzone

Pokoju mi nie daja, Zebym pojal Zone.

Co to za klopot, co za bieda nieustanna !

Tutaj ciagng rodzice, tu kocha sie panna;

Prawie chca mnie juz zmusi¢. No i 6z mam robi¢?
Juz z biedy na mationka trzeba sie sposobié ,
Tylu proshom, wzdychaniom da¢ sie ulagodzié . . .
Prawdziwie, Ze to bieda pieknym sig urodzié !

Te skargi oznaczaja skromnego czlowieka.

Szezesliwy, kto na pigknosé swa tylko narzeka!
Powinszowaé waépanu serdecznie nalezy,
Najszczesliwszy$ podobno ze .wszystkiej mtodziezy,

Ze bez najmniejszych starai, prawie przez niechcenie
Umiesz wzbudzaé w kobietach najtkliwsze plomienie.

Szezescie sie przywigzalo do mojej osoby ;

Ale, wyznaé nalezy, mam moje sposoby

1, ktokolwiek iS¢ zechce podiug mych prawidet,
7adna kobieta jego nie uniknie sidel.

Na dowéd, Ze na prézno pochwat mych nie licze,
Wraz waépanu pokaze wszystkie me zdobycze,
Listy, portrety, wlosy, obraczki, pierscienie . . .

Daje wiare, zes waépan byl bardzo szczesliwy ;
Prosze, nie dowddz tego przez czyn NIEUCZCIWY;
Tych, co mu zawierzyly, nie zdradzaj czulosci.

Oté% znowu pocieszne sa delikatnosci!

Jesli masz za uczciwosé ochraniaé kobiety,

Wierz mi, w ich oczach Zadnej nie znajdziesz zalety ;
Chciej sie tylko w mej szkole cokolwiek przeéwiczyé,
Tysigeami kochanek, jak ja, bedziesz liczy¢;

Musze ei me portrety pokaza¢ koniecznie.
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Wal. Na c6z? moze sie obejs¢ bez tego bezpiecznie.

Sz. Hej kozak!
Wal Ale wecale nie jestem ciekawy.

Sz. Ale co ci to szkodzi, chocby dla zabawy. ; 150
Wal. Wierz mi, gorszyé¢ sie bede z takiego uczynku.

Sz. Kozak! .

(Z Pamigtnikow.

Wesele ksu;mncﬂu Radmwﬂlé“n) w Bialej. Dziwaetwa niektéryeh panéw.

(R. 178_0). Zaproszony zostal ksiazg (Adam Czartoryski) od Ra-
dziwilla, wojewody wilenskiego, do Bialej, na wesele przyrodniej
siostry jego, idacej za maZz za mlodego Massalskiego, synowea bi-
skupa wilenskiego. Zjazd byl w Bialej niezmierny. Précz ksiecia przy-

byt tam hetman Oginski i wielu litewskich panéw. Od dawna obronny

zamek Bielski podobnego zjazdu nie widzial. Lubo posledniejszy od
Nieswieza, w bogatych sprzetach i ozdobach wystawial przeciez da-
wny przepych polski. Sale obszerne jak stodoly, ozdobione portre-
tami familii Radziwillowskiej. Bogaty gabinet, w ktérym wszystkie
Sciany, posadzka i sufit byly ze zZwierciadel. Zamek otoczony waltem,
przekopem , z obronng brama, z boku ktérej byly wiezienia.. Pano-
wie bowiem sami sadzili stugi, wloscian swoich, a nieraz i uboga
szlachte. Sprowadzit wojewoda na te uroczystosé trzy tysiace na-
dwornego wojska.

Dlugie byly z biskupem spory okolo intercyzy — nakoniec
ksiaze wojewoda wyznaczyl godzine $lubu.

Ubranie panny mlodej odprawialo sie publicznie. Fryzowal pe-
rukarz, na kilka piatr wynoszac tupet, a na nim pukle, z ktérych
dwa wijac sie z gory, spadaly az na piersi. Ilez gaz, blondyn, ko-
ronek! Panny bedace na respekeie staly wokolo, trzymajac nalewki,‘
miednice, haftowane tureckie reczniki i pomniejsze ubiory zenskie.

My kawaleroww staliSmy z daleka i patrzyliSmy na te obrzedy. Ksie-

zniczka oblubienica nie byla ladna, lecz stodka i uprzejma. Co6Z po-
wiem o mezu jej Massalskim? Nikczemna, drobna, slabowita figurka,
- tyle tylko majaca rozpoznania, Ze sie od zwierzecia réznila . . . Byt
W niej nawet dobry zapas waryacyi, raczej $miesznej jak SZkOdllWBJ
Massalski powréeiwszy z zagranicy, udal sie do débr swoich Ole-
kszye. W kilka dni, urzednicy powiatowi przyjechali, jak sie méwito
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na 6w czas, z rekognicya do ksiecia pana ). CéZA robi ksiaze pan?
Wybiega tytem domu, po drabinie drapie si¢ aZ na szczyt budynku,
i tam tlejacy wegiel wziawszy w zeby, Zega nim na stojacych gosci
na dole.

— A to afrykanska malpa — rzekl pisarz Szwejkowski —
niema tu co robi¢. I odjechali.

Nie skonczylbym, gdybym wszystkie szaly biedaka cheiat
wyliczaé. :

Gdy sie gotowalnia ksiezniczki skonczyla, i juz w wielkiej
sali zebrani wszyscy czekali, by do kosciola wyjezdza¢, nie pokazal
sie chudy, malenki pan mlody. Zaczeto go wszedzie szukaé i obleciano
zamek caly — znaleziono go nakoniec w malej izdebce sluzacego,
ubranego w lamowa srebrna suknie, jak juz do slubu, lezacego
jak dlugi.

— (C6z tu ksiaze robisz? zapytal podpulkownik jego Kran-
kowski. :

— Chee jeszeze cokolwiek urosé¢é — odpowiedziato ksiazatko.

Gdy wsiadl do karety i my wszyscy z nim, stojace wojsko
jego na obszernym dziedzincu, artylerya, piechota, zaczelo ognia
dawac¢, i strzelalo az do konea obrzadku slubnego. Koseiét gorzal
lampami. WrdciliSmy podobniez wsréd huku armat do glubnej wie-
czerzy. Hetman Oginski wnidsl zdrowie familii — a gdy przyszia
kolej na Massalskiego, powstal z kielichem w reku i zawolal glosno
jak tylko moglt: ,Zdrowie familii dobrodziki“. — Powstal Smiech
powszechny, i ditugo uspokoié sie nie mogt.

Przesadzonemi nie jednemu zdadza sie moze te aneddoty, ale
ja recze za ich prawde.

Wraz zaczela sie dawna polska, huczna, serdeczna wesolosé.
Pili goscie porzadnie na obiedzie — a po obiedzle zaraz zaczely sie
tance. Nikt w nich, précz kilku z mlodziezy, nie uezyl sie¢ tanczyé,
szlo jednak zamaszysto. PowaZne polskie tance stworzone do ubioru
polskiego. Gdy nie taficzono, wystepowaly koncerta najpocieszniejsze—
w swiecie. Kt6z na nich gral? Oto stary Radziwill i hetman Ogifski,
obaj na klarynetach. Oginski, umiejacy muzyke, a nawet kompozy-
tor, grat gladko — lecz przebég! jakiez byly kwiczenia ksiecia Ra-
dziwitta! Lubil’ on opowiadaé historys dziecinstwa i mlodosci swojej,
a raczej wymyslone przez siebie dzikie duby. Trwa ich tradyecya
jeszeze po Litwie. Pamietaja starzy ludzie rézne historye, ktére Ra-

1) Z pierwszym poklonem.
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-dziwill lubil opowiada¢. Jak w pierwszej mlodosei swojej stuzyl za
chldpca u ksiedza, jak mu ushigiwat do mszy, chedozyt sutane , opa-
trywal konia jego, jak eczesto byl bitym. Jak plynac z Tryestu do
Wenecyi doswiadezyl burzy. a gdy okret catkiem na Jedne strone sie
przewalat, on skoczyl w morze, i jak hajduk wywracajaca sie ka-
rete, on okret barkami swojemi wspart i ocalit, i t. d.

Raz opowiadal przed krélem , ze przewodzit bateryom szturmu-
jacym do Gibraltaru — gdy sie w opowiadaniu do najwyzszego sto-
pnia zmyslenia posuwat, zaczeto sie usmiechag,

— Nie prawdaz panie Michale — obréciwszy sie do Morawskiego,
zapytal — wszak byle$ ze mng ?

— Mosci ksiaze, odpart Morawski, nie moge przyswiadezyé,
gdyZz w pierwszym szturmie zabity zostalem.

Nie trzeba rozumiec, zeby Radziwilt za,prawde rzeczywista po-
dawal te basnie. Opowiadal je przez jakag prostote — wreszeie nie-
uczony, nic nigdy nie czytajacy, o nic nie pytajacy, lubiacy méwié,
0 czemze mial gadac? Lecyz nieokrzesany ten czltowiek posiadal naj-
lepsze serce — hojny, popularny, bez najmniejszej pychy, nie za przy-
stowie, ale w rzeczy samej bral on wszystka szlachte za rodzonych
braci swoich. W Przywigzaniu do ojezyzny nikt g0 nie przewyzszyl.

Bylo ostatnie w Polsce podobne wesele, i drugiej takiej uro-
czystosci nastepne pokolenia nie ujrza. Podaje ja raczej jako cieka-
wos¢, niz do nasladowania przyktad.

Spedzilismy dziewieé dni na ustawnych godach, poczem opusei-
lismy Biale. :

Wyjezdzajae na most od Pragi, - ksiaze, lubiacy z ludem roz- .

mawiac, spotkal furmana wiozacego drzewo. »C00Z tam slychac , mdéj
bracie ?“ — zapytal.

— A c6z, odpowiedzial furman — nie, tylko ze cérka starsza
ksiazeeia spalila sie . . . ;

Ksigze dalej pytaé nie mogl. Co za cios dla ojca! Bylo-to ulu-

bione dziecko, rzadkiej pieknosei i przymiotéw. Splonela przez zaje-

cie sie u komina muslinowej sukni i potrwozenie sie przytomnych.
Nie bede sie rozwodzil nad ciezkim Zalem rodzicow po stracie tak
wielkiej — ksiaze atoli w obywatelskiej ushudze szukal pociechy . ..

Odwiedzilismy w Bialymstoku pania krakowska , siostre krélew-
ska. Miasteczko Bialystok porzadkiem, czystoscia celowalo w Polsce.
Wspanialy palac jego moégtby byé wszedy panujacych mieszkaniem.
Whaseiciel jgg@_jlj_’ggai Branicki, dlugo przebywal we Franeyi, i tam
nabrawszy gustu do poloru i sztuk pigknych, przeniést je do maje-
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tnosei swojej. Dwor jego nie byl tak tlumny, jak inr.lych ,I')a.n(?w p(?l-,
gkich, lecz byl dostojny i przystojny. Mokronowski , p'oznle,] wol]e-
woda mazowiecki, obojga -panstwa poufnym byl przyJac_lejlem. Patac
umeblowémy z najlepszym smakiem. Malarz nadworny Miris, Franc’uz,
malowal weale dobrze supraporty i ozdoby. Ogrody peine kanalow,
podkomorzego wielkiego litewskiego. Byl to .osobliw‘szy czlow%ek ]
lekkosci wszystkie mlodociane i pasye nie odstapily go a2 do zgrzyblalqic.l.
Nie myslal cale zycie jak o zabawach, ucztach i rozkioszach. Dz1 ;‘e
byly jego nieraz pomysty. On to wystawil na Szuleu ).palac w1eJ's }:
z ogrodem, wodami, wsréd ktorych byly male wysep}n, a na nic

male dziwaczne domki. Miat on na wysepkach tyc?; i domkach za-
prowadzi¢ kolonie malp; nie mdgt atoli nigdy projektu tego dopro-
wadzi¢ do skutku — malpy gryzly sie, topily, zdychaty.

Tluz podobne prowadzilo zycie!

Z powiesci historycznej p. t. Jan z Tegczyna.
Wyratowanie- szwedzkiej krélewny Ceeylii.

Oznajmit ksiaze finlandzki?) postowi polskiemu, iz miala byé
u dworu wielka przejazdzka sankami, ze wielu z prze(!me,]szych pa-
néw okaze sie na niej i Ze go na nia zapras?al. .B't;dzm k.to Z Z‘f"
granicznych postéw? Bedzie, rzekl ksiaze, gng;elskl i rakuski. Chetnie
i ja stuzy¢ bede — odpowiedzial Teczynski. . ; !

W dostatniem we wszystko oporzqdzenlu,. Z ktorem' sie potsel
polski do tego pdlnoenego wybral krélestwa,,. nie zapomniano sz1q.¢
ozdobnyceh i bogatyech san. Te wige, réwnie jak dz1e1nei pysznie dp
tego przybrane konie A Teczynski przygotowac 'kfn.zal.- }-Ile -cheial ’on
mnostwem stuzby i koni przytlumiaé niezbyF sw1etne,]' jeszcze nadw-
czas wspanialosei dworu szwedzkiego i pr.z?,cmz, gdy sig W naznacch-
nej godzinie na zamkowym okazal dziedzincu, wszystkich oczy ZWro-
cil na siebie. Sanie jego mialy ksztal bialegq ) & Taczej ’srebrnego
orfa z rozpietemi skrzydiami, z dumnie pOflmesmn@ w gore glowa,
trzymajaca w dziobie wieniec debowy. Po wierzchu Pl:zykrywa z pg-
sowego aksamitu, po listwach suto haftowana pertami i sobolami pod-

1) W Warszawie. — ?) Jan, brat kréla szwedzkiego Ery.k{l, maz Ka- :
tarzyny Jagiellonki, siostry Zygmunta Augusta a  ojciec pézniejszego kréla
pol. Zygmunta IIL

20
Wypisy pol. dla szk. realn. i semin. I.
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szyta. Pyszny, wlekacy sie po ziemi tyftyk na koniu, rdéwniez szyty
perfami; ogromny czub u rumaka z piér strusich pasowych i bia-
lych. U konia mndstwo srebrnych dzwonkéw, lejece i szory réwniez
od srebra. Sam Teczynski, wiedzac, iz bialy kolor byt ulubionym kré-
lewnie, wdzial biala aksamitna bekiesze z sobolami, podobnyz kotpak.
W stroju tym byl na podziw urodziwy i piekny.

Gdy stanat w dziedzihcu zamkowym , wszystkich oczy zwrdcit
na siebie; zapomniano o przepychu pojazdu, by patrze¢ na hoza po-
sta¢ posta polskiego. Damy patrzyly nan z podziwieniem, mezczyZni
przyganiali zbytecznemu przepychowi. Juz krélewna z niewielu oso-
bami, ktore jej towarzyszy¢ mialy, stala na gankn. Teczynski, zbli-
zywszy sie z uszanowaniem, przywital ja; krélewna z usmiechem,
slodkie rzuciwszy nan wejrzenie: ,Hrabio! rzekla, rada jestem, ze
bedziemy was mieli z soba; przejazdzka sankami nie jest wam zape-
wne obea. Patrzac na wyprawe wasze, stusznieby powiedzie¢ moZna,
ze nam wszystkim mégibys w niej przewodniczy¢“. To méwiae, podiug
woli krélewskiej podata Cecylia reke swa ksiazeciu Krzysztofowi de
Baden Rodemachern, ktéry byl w niej zakochany i o nig sie staral,
i wsiadla do san jego.

Gdy poczet ealy przejezdzal przez przedniejsza ulice Sztokholmu,
mnéstwo ludu w oknach i na dworze zbiegalo sie na ten widok. Juz
mrok padaé¢ zaczynal, kazde sanie poprzedzane byly przez dwdch bo-
gato ubranyeh jezdzcow z pochodniami w reku. Ognie ich odbijaty
sie o sniezne rowniny, iskrzace sie tysiacem gwiazdzistych kryszta-
16w. Ze wszech stron wypogodzony byl nieba firmament. Od zachodu
tylko' zorza pélnoena, szeroko rozlewajac krwawa swa lune, Zywa
czerwonoscia okryla czes¢ jeziora Molern, rozsypane po niem wyspy
i gubigce sie w horyzoncie wierzcholki jodel cienistych. Juz orszak
wesoly daleko sie byl od miasta oddalil, gdy kon krilewny parskaé
i znaki bojazni dawaé zaczal. KsiaZze Krzysztof, patrzac, jakaby byla
trwogi tej przyezyna, postrzegl blizko drogi gromade wilkow stoja-
cych. Szklace sie oezy ich, jak ognie kaganecow, tak przestraszyly
‘konia krolewny, iz rzucil sie w bok i prosto ku przepasei nad stro-
mym brzegiem jeziora dazy¢ zaczal. Nie byl dos¢ silnym ksiaze Krzy-
sztof , by rozhukanego wstrzymaé bieguna. Niebezpieczenstwo stalo sie
oczywistem, gdy wsréd powszechnego zamieszania Teczynski nie tra-
cac przytomnosci, wyskakuje z san swoich, leci pedem za krélewna
1 juz na samym brzegu przepasei chwyta rozhukanego konia za cugle
i zatrzymuje. Ksiaze Krzysztof, z wypuszczonymi z reku cuglami,
trzezwi zemdlona na poly krélewne. Ta, wkrotece przyszedlszy do
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siebie i widzae, komu ocalenie swe winna, w tkliwych wyrazach dzieki
swe Teczynskiemu skladala; a gdy ksiaze cheiat ja odwozi¢ na po-
wrét: ,KsiaZze rzekla, nie moge dluzej ufaé biegunowi waszemu;
pozwol, by mie¢ wybawca mdj, posel polski, odwiézt do zamku“. Jakoz
przesiadia sie natychmiast do Teczynskiego sanek.

Sa w Zyciu ludzkiem chwile nadziemskich, iz tak rzeke, ra-
dosei i uczué; te, ktérych w tej godzinie doznawat Teczynski, moze
w takiej zywosei nie powtérzyly sie wiecej. Yatwo czule serca zga-
dnaé potrafia, jakie byly tych dwojga kochankéw rozmowy ; tysiaczne
zapewnienia milosci, obmysliwania sposobéw, jakimiby ulatwié dzie-
lace ich przeszkody, dojs¢ do celu najdrozszych ich Zyczeh — to jest,
co ich zajmowalo az do chwili zbyt dla nich krétkiej, gdy sie ujrzeli
na dziedzineu zamkowym.

Chciat Teczynski wysadzi¢ krélewne z sanek i poda¢ jej reke, '
gdy uczul, iz noga jego byla bez wladzy i spuchnieta. Zywsze unie-
sienia nie daly mlodziencowi uczué zrazu bolesci. Wstrzymujac i si-

lac sie z rozpedzonym koniem, posliznal sie on na lodzie i noge

lewa wywichnal. Widok ten ciezkim smutkiem okryl blada twarz
krélewny, rzucila nan wzrok, w ktérym milos¢ i najtkliwsze malo-
walo sie ubolewanie; lecz nie mogla wyrzec i slowa, pospieszyl bo-
wiem ksigze Krzysztof, podal jej reke i na krélewskie zaprowadzil
pokoje. ‘

Gdy Teezynski do gospody swej powrdeil, wraz zaniesionym byt
na loze, a nadworny lekarz jego uznal, iz — choé¢ zwichniecie nie
bylo niebezpiecznem — diugiego jednak odpoczynku i starania wyma-
gaé bedzie. Teczynski, acz smutng w tem zdarzeniu znajdowal prze-
szkode w widywaniu krolewny, stodka atoli odbierat pocieche w za-
pewnieniu, ze byl kochanym i w rozpamietywaniu wszystkich tkliwych
sléw, ktore Ceeylia wyrzekla do niego. Malo dolegaja fizyczne bolesei,
kiedy serce napojone weselem a umys! nadzieja. Jakaz niepojeta stanu
mego odmiana, mowil do siebie hrabia; wezoraj smutnym dreczony
niepokojem, dzis pewny serca Cecylii mojej! ¢6Z mi wiecej zyczy¢ po-
zostaje?

Gdy mtody posel polski tym stodkim poddawat sie dumaniom,
inne poruszenia napelnialy dwér krélewski. Wyratowanie krélewny
z cigzkiego niebezpieczenstwa przez cudzoziemca, widoczny dowdd pre-
ferencyi, okazany mu przez krélewne w przesiadzeniu sie do san jego
dlugo sam na sam odprawiana droga — i damy i kawalerow dworu
napelnity zazdroscia i zgroza. Ochmistrzyni i starszy dworacy znajdo-
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wali w tem gorszace, niedarowane etykiety zlamanie. Ksiaze Krzy-
sztof, rozdrazniony, Ze kto inny — nie on — tak wazna przystuge
oddal krélewnie, zapalezywym unosil sie gniewem. Rozzarzyl bardziej
gniew ten baron Frogheim, wielki mistrz ceremonii, ktéry — po uczy-
nionych wprzdd trzech uklonach — zblizywszy sie do niego: ,Oswie-
cone ksiaze! — rzekl mu — nie spodziewalem sie nigdy, bym osiwiaty
na waznym mistrza ceremonii urzedzie, podobnego, jak na dniu wezo-
rajszym, zgorszenia doczeka¢ mial; nic sie takiego nie zdarzylo za
zycia mego, powiem raczej, straciwszy cala noc bezsenna, (bo ktézby
po takiej przygodzie spa¢ mdgl?), nie mogac, méwie, zmruZyé oka,
zanurzylem si¢ w mnogich aktach i dziejach ceremonii wszystkich
ludéw na s$wiecie, od Faraona, krdla egipskiego, az do ostatniego, ze-
sztego w Bogu najjasniejszego Gustawa Wazy — nigdzie tak niesly-
chane naduzycie wspomnianem nie jest. Znalazlem wprawdzie, iz Ce-
zar August w czasie Swiat Luperkaliow grywal w kosci z obywate-
lami rzymskimi i piechota chodzil z nimi po Rzymie, lecz Cezary
rzymskie tracily zawsze miejszezyzna; dopiero to za stawnych cesa-
rzow wschodnich :.za Konstantynéw, za Paleologéw Swiete prawa ce-
remonii dworskich na dyamentowych, iz tak rzeke, wegielnych .ka-
mieniach ustalily sie na wieki. Lecz i te nie dochodza jeszcze w do-
skonalosci ceremonialéw chinskiego narodu. Tamto od liczby ukto-
néw az do sposobu, jakim sie nos ma uciera¢, jak najdokladniej ob-
rzadki sa przepisane. Nie znalazlem w nich, by kiedy cérka panuja-
cego z kim innym, jak z ksieciem udzielnym siada¢ miata do sanek.
Nam to zagniewane przeznaczenia sromoty tej dozy¢ kazaly. Tu ,pod-
noszac czarng swa laseczke z tasiemka u géry niebieska i srebrng:
»O ty! rzekl ze lzami, szanowny symbolu wladzy mojej mistrzow-
skiej, przed ktérym tlumne na pokojach dworakow zastepy, jak bat-
wany morskie przed laska Mojzesza rozstepuja sie w pokorze; o ty!
co jak drugi kaduceusz Merkurego, wpuszezasz wybranych do gabi-
netu, a niegodnych za drzwi wypychasz; o lasko moja! zbladlas
w hebanowe]j cerze twojej, czujesz rownie ze mng uczyniong nam
obojgu, co méwie, dworowi catemu obelge“. ¥.zy rzewne dalsza mowe
przerwaly.

. ,Czcigodny barome‘ odpowiedziat mu ksiaze Krzysztof, oby
wszysey urzednicy dworu tak byli gorliwymi, jak wy! nie widzieli-
bysmy tyle zdroznosei. Cnotliwa Zarliwosé wasza o powage majestatu
przejmuje mie zywo; idzie tu nie tyle o zlamanie etykiety, lecz i
0 moje dostojenstwo; nie omieszkam skarg moich przetozy¢ krélowi.
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»Bede i ja w tym waznym wypadku, przydal baron Frogheim,
prosit kréla o postuchanie, przeloze fatalne skutki wyprawiania
szlichtad bez mistrza ceremonii. Ach! gdybym ja sie tam znajdowal
z moja laseczka, nie byloby sie to nieszezescie zdarzylo“. //

/-, lan Pawet Woronicz.

Urodzit sig w Tajkurach na Wolyniu r. 1757 ; nauki pobieral u Jezui-
tow w Ostrogu, a ukonczywszy je, zaraz wstapil do nowicyatu. Po znie-
sieniu zakonu Jezuitéw wrécit na $wiat i byt nauczycielem. Dopiero
w r. 1784, ukonczywszy studya teologiczne u ksieizy Misyonarzy w War-
szawie, zostal wySwiecony na ksiedza. Stanjstaw August dal mu probo-
stwo liwskie; pézniej Stanistaw Potocki powsidskie (pod Warszawa, w do-
brach willanowskich), gdzie tez Woronicz przebywal najwiecej aZ do
swojej nominacyi na biskupa krakowskiego. Za Ksiestwa warszawskiego
powolany do rady stanu, W r. 1815 mianowany biskupem krakowskim ;
w r. 1827 przeniesiony na arcybiskupstwo warszawskie (ktére powstato
po utworzeniu Ksiestwa kongresowego). Umart w powrocie z wod za-
granicznych, w Wiedniu, 4 grudnia 1829.

Dzieta: a) poetyckle Swiatynia Sybilli, najwiekszy,
a wiasciwie jedyny skonczony jego poemat, jest pod pozorem opisu pulaw-
skich ogrodéw i zbioréw pamigtek, elegia o historyi polskiej, w ktérej
kazdy fakt i kazdy czlowiek znaczacy ma poswiecone sobie wspomnienie,
a wszystko konczy sie przepowiednia przyszlosci. Znajdzie sie ja
i w Lechu, niedokonczonym poemacie niby epickim (bardzo wadli-
wym co do formy), iwSejmie wislickim. — Hymn do Boga,

Wiersze liryczne i sielskie. — b) proza: Kazania réinej

‘tredci: niedzielne, homilie, mowy okolicznosciowe, polityczne i pogrze-

bowe, np. na otwarcie sejmu, na pogrzebie ks. Jozefa Poniatowskiego,
Tadeusza Kosciuszki.

Charakterystyka. Z usposobieniem bardzo uczuciowem i rzewnem,
bardzo religijnem przytem, on pierwszy i przez dlugie lata jedyny ma
w swojem uczuciu patryotycznem, w skardze czy prosbie, ten
charakter reli g)Jny, “to odwolywanie sie do sprawiedliwosci Boskiej,
ktore z czasem ob;awx sie w najwspanialszych natchnieniach Mickiewicza
i Krasifiskiego. On takze pierwszy laczy wiare w Boga z wiara w lepsza
przyszlosé narodu i w pierwszych zaraz latach po rozbiorze wyteza wzrok
W strone tej przyszlosci, stara sie ja przewidzie¢, przeniknaé i obiecuje
szezgsliwsza. Opréez milosci Boga i obok niej, jest milosé Ojezyzny
jedynem uczuciem jego duszy i jedynem natchnieniem jego poezyi.

Ta milosé¢ Ojezyzny, zawsze przytomna , patrzgca z utesknieniem
w przeszlos¢, a z nadzieja w przyszlosc, jest cecha wszystkich pism
i catego zycia -Woronicza. Onato kaze mu marzyé o zbiorze piesni religij-
nych i historycznych, ktére, spiewane dzieciom w kolebce, bylyby takim
pokarmem dla ich umystu i duszy, jak mleko matki dla cla}a (Te mysl
wykonal w czesci Niemcewicz, kiedy napisal Splewy historyczne). Tasama
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goraca milos¢ pchala Woronicza do zbierania - pamiatek, do zdobienia
wszystkich Scian biskupiego palacu w Krakowie malowidlami z historyi
polskiej (sptonely w pozarze roku 1850). Wspélezesni slusznie uwazali
80 za najbardziej natchnionego miedzy soba poete, choé¢ talent jego nie-
byt tak wielki i wzniosly, jak dusza. :

Wychowany u Jezuitéw, mtody, kiedy Naruszewicz byt na szczycie
swojej chwaly, Woronicz musial naturalnie przejaé¢ sie pojeciami i zltymi
zwyczajami dawnej poezyi i Naruszewicza braé na wzor, nasladowanie
jego za obowiazek. Stad slabe strony jego wlasnej poezyi: naldg zuzy-
tych i martwych form (na przyklad konwencyonalnej sielanki) i sklon-
nos¢ do tworzenia lub skladania wyrazéw nowych , niby bardzo jedrnych
i obrazowych a naprawde miezgrabnych.

O0d XVII wieku byl on pierwszym u nas kaznodziejg z gora-
cem uczuciem religijnem i kaznodzieja wymownym,_ zdolnym, Jednak
W jego wymowie (jak w jego poezyi) jest zawsze co$ retorycznego, co
nam dzi§ wydaje sie sztywnem i pedantycznem; i zwykle niedzielne, h o-
milijne kazania w prostodie swojej $wiadczg moze lepiej o jego kazno-
dziejskim talencie, od_tych przygodnych, w ktérych staral sie byé
bardzo wymownym i wznioslym. Tak samo byt on od dawnych czaséw
pierwszym' u nas biskupem prawdziwie koscielnego i apostolskiego ducha,
Z najszezerszem powolaniem kaplanskiem, z wiara gorgea, z poboZnoscia
zarliwa i troskliwoscia wielka w pelnieniu biskupich obowiazkéw. Wsréd
niedowiarstwa jeszcze czestego, a czesiszej obojetnosci, wsréd trwajacej
jeszcze lekkosci obyczajéw, Woronicz otoczony wielka czcia i przywiaza-
niem ogdlu, $wigtobliwoscig swego zycia, cigglem nawolywaniem do po-
prawy, surowem karceniem zlego (choé sam najlagodniejszy i najstodszy
z ludzi), przyczynil sie bardzo do tego odrodzenia uczué i przekonan
katolickich, ktére poczete w calej Europie po rewolucyi francuskiej za-
czelo sie objawiaé i u nas, a w nim mialo w pierwszej c¢wierci naszego
wieku swego najgodniejszego i najczynniejszego przedstawiciela.

j//

Hymn do Boga. (W skréceniu).

0 dobrodziejstwaeh Opatrznogei narodowi polskiemu wy§wiadezonych.

Nieogarniony $wiatem , 0jcow naszych Boze!

Ty! ktéry jeden nie znasz plochej wiekéw zmiany :

‘Oto$my Twych oltarzéw oblegli podndze,

Niegdy lud tobie mily, a teraz znekany! .
Wiece, gdy za soba przemdwié nie Smiemy, 5
Pozwdl niech dawne laski Twe wspomniemy,

Juz lat tysigc niewrotnej swej dobiega drogi,
» Jako sie pobraciles z ojcami naszemi;
A wyrwawszy im z reku ciosane ich bogi ,
Swietem prawdy obliczem blysnates tej ziemi; 10

B Do e

I dale$ pozna¢ wsrod bledu zamigci,.
Zes Ty ich Ojcem, a oni Twe dzieci...

Ty$ im przywdzial nieztomne zbroje i przylbice,’
Badz gdy od krynic Yaby az do Dniepru brzegow
Pierwotnej swej siedziby kowali granice, ;
Badz kiedy wséréd okrytych laurami szeregow
" Kréléw i kniaziéw spory rozsadzali
I onym trony ojczyste wracali...

Tys$ ich ziemie, jak niegdy Jordanu kf'ainq,
Napoit blogostawienstw i mlekiem i miodem
I zwierzat Zyciostuznych nagnat w nia druZyne
I uczynit wszech tworéw nieprzerodnym plodem,
Ze sie sgsiadom o nic nie ktaniata,
Lecz ich sytoscig swoja nakarmiala.

Tys ja sam niemylnymi oznaczyl kopcami',
Od upaléw granitnym Krepakiem zagro.dzﬂ,
Ramiona przeciw wichrom umail lasami ;
I goscificem rzek splawnych dwa morza pogodzil,
A przy podwojach Wschodu i Zachodu
Do szlachetnego wytknal plac zawodu.

Tedy nasi ojcowie po wiefice biggali, :
Tedy wlekli zwycieskie z lupami rydwany ; .
A Ty$ na ich blyskotnej strach rozsiewal stali,

" Ze, gdzie tylko zmierzyli orez niewstrzymany,

Placu nie widzge, zbrojne émy pierzchaly,
Schnely strumienie i gdry tajaly.

s .
- . - . .

C6z sie wzdy podzialalo z péznem ich pleu.1ieniem! !
Ty$ twarz odwrdeit... a my!..- w proch sie r9zsypa11!
Szezatki jego wiatr roznidst z pylem i z imieniem,
Morza nimi igraja po zaswiatnej fali, ;
Ciskajac_z gniewem na murzynskie piaski
Ciala zakrzeple pietnem Twej nielaski. ..

Goscince stawy naszej chwastami zarosty,

Rozwalinom Syonu pokrzywy panuja,

Po wiezach glos pogrobny puszezyki rozniosty,

A smutne cienie ojcéw po katach sie snuja,
Wskazujac zwlokéw swych ulomki Swietne,
Powyrzucane na Smiecia wymictne.

Sami siebie nie znamy, a gdzie stapim krokiem,
Poziewa trup Ojczyzny posoksy spluskany:
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Wszystko drazni, rozdziera nieznanym widokiem

I sen nawet, spoczynku broniac, niezblagany
Szarpie szydersko i serca i czucie
Marzeniem, wzrostem i zniklem w minucie.

Odkupujac chleb, wode i s6l z gruntéw wlasnych , 55
Po naszych sie ulicach rozméwié nie mozem,
Wkrétce miasto zuzmanéw i blawatéw jasnych,
Kusy kubrak z patlaku na grzbiet cudzy wilozym,
A: miasto Swietnych przepasek i wiencow,
Zgrzebny powrézek z lyczkéw i rzemieficw. 60

Pamie¢ naszg uczeiwa, glosng 'w poprzek Swiata ,

Jak skorupke garncarsks, o kamien sttuczong ,

Pogwizdujac wedrowiec depce i pomiata;. :

A patrzac na bram naszych posta¢é okopcona, -
Potrzasa glowa i pyta zdumiany: 65
»L gdziez ich teraz éw Bdg zawolany?...4

Ty Zyjesz i 2yé bedziesz, chociaz $wiat upadnie!
Tys policzyl do wlosku na tych glowach wlosy.
Nie traf slepy, nie kolej narodami wtadnie : i
W Twoich si¢ reku rodzg i czasy i losy. 70
Wiec gdy nie mozesz karaé bez przyczyny,
Los nasz byé musi plodem wlasnej winy.

Yzy nasze sa $wiadkami bledu i poprawy;
A ty patrze¢ nie mozesz na lez ludzkich zdroje
Ni sie wyprzesz Twych dzieci, Rodzicu laskawy ! 75
Coz Ci zostaje? — Wyrzec dawne stowa Twoje:
»JKosci spréchniate! powstancie z mogily,
Przywdziejcie ducha i cialo i sily!“

Z poematu p. n. Swigtynia Sybilli 1).
(Koniec Pieni IV.)
Driy-ziemia... nikna géry... rzeki sie cofaja...
Zaleknione stworzenia reszte tchu ziewaja;

Szum. sit? wzmaga, pomroka strachu wszystko wieje,
Moe mnie jakas oblala, krzepnie krew, truchleje.

1) Swiatynia Sybilli byl to domek w parku pulawskim nad Wisla
W woj. lubelskiem, zaloZony przez Izabelle z hr. Flemming6w ks. 'Czartoryl-
sk.g, Zone Adama, generala ziem podolskich, na wzér i wedlug dokladnego wy-
miaru Swigtyni Sybilli w Tivoli we Wloszech. Nad drzwiami zewnatrz jaénial
zlotymi gloskami napis: Przeszlo§é Przyszlogci. Zawierala w sobie nadzwy-
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Ludzie! upadam ... Ludzie! Béstwo sie objawia ... 5
Grzmi niebo, $wiat sie chwieje, z gromem glos przemawia:
»,0 zlepki skazitelne wielkosci i nedzy!
Pékiz waszych przeznaczen nieswiadomi przedzy,
Wolicie z niej pajecze pasmo skarg ukladaé,
Niz sie o staly watek jestestw waszych badac? 10
Mysliciez Zescie losu slepego igrzyskiem
I weale obojetnemu niebu widowiskiem ?
Niebaczni! nie sa gluche te gérne sklepienia
Na odzowny szczekwaszych kajdan i jeczenia.
I ta krew, strumieniami niewinnie przelana, ! 15
I ta pow6dz nie oschia, z waszych lez wezbrana
Budzi zemste uspiona i tuk naciagniony,
Na zaglade zagladecéw waszych wymierzony.
Ale gdzie sie odwiecznym stanowi wyrokiem,
Tam i kara leniwo idzie krok za krokiem, 20
Wy przecie niepamietni na wyroki Swiete,
Rozwodzicie mrukliwe zale nieujete
Jak gdybyscie na pastwe ucisku oddani,
Omackiem po blednej ttukli sie otchlani?
O matowierni Twoércy waszego czciciele ! 25
Jak go czcicie niegodnie i znacie niewiele!
Wryznajecie go Ojcem waszym litosciwym :
JakoZ nim jest zapewne po stokroé prawdziwym.
Od niego wzieta czucie wszelka zywa dusza,
Ze sie cierpieniem istot podobnych porusza; 30
On udzielil czulosci i ojcom i matkom,
By biegly na ratunek rozkwilonym dziatkom :
On nauczyt drapiezna lwice zywic lwigta
I ptastwo z swej gardzieli nakarmiaé piskleta
Moze on o was, dzieciach, wiecznoscia natchnionych . 35
I do dziela dziedzictwa jego przeznaczonych ,
Zapomnieé cho¢ na moment? albo na los rzucié
Wtedy nawet, gdy stusznie winien was zasmucié?
Czytajcie w jego ksiegach prawde zapisana,
Jak on, widzgc pierwszego czleka krew przelana, 40

czajnym nakladem i staranno$cia wlascicielki zebrane pamiatki, jako to: kosei
znakomitych mezéw polskich, oreze i rynsztunki réznego rodzaju, bulawy, laski
marszalkowskie, sztandary narodowe lub na nieprzyjaciolach  zdobyte, czesci
ubiorn i stroju dawnych Polakéw i Polek, rekopisy monarchéw itd. itd. — a to
wszystko starannie uporzadkowane i napisami pooznaczane. Ot6z poeta opisuje te
cuda przyrody i sztuki w Pulawach, a nawigzujac do pamiatek narodowych,
w Swiatyni umieszezonych, z luboscia rozpamietuje wielka przeszlos¢ narodu, glo-
éne czyny jego kr6léw i bohateréw. Uprzytomniajac sobie jednak przygnebiony
stan kraju obecny, skarzy sie na nieszezesliwe jego losy, wkoncu blaga bogini.
Sybilli, by mu jako prorokini odkryla przyszlo$é Polski. I oto Zyczeniu jego staje
sie zadosy¢ (na koficu poematn): Drzy ziemia itd.
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I zabéjce i ziemig zabdjstwem zelzona
Napietnowat przeklenstwa kaznia niecofniona ;'
A tyle srogich morddw, tyle ciat pobitych,
Rozszarpanych wsciekloscia, piaskiem nie przykrytych,
Tyle mogit posoky wrzacg nieocieklych.
Tyle starcéw, niemowlat i matek rozsieklych,
Te $wieze niedobitki w wldczedze i morze
Smierciami ziewajace na nedzy przestworze,
Te krzywdy, przyzywaniem zemsty ujekane,
Na setne pokolenia w skutkach swych przelane —
Onli pusci bezkarnie? i jeszeze dozwoli,
By te sepy osiadlszy kark waszej niewoli,
Drgajace resztka Zycia serce wam szarpaly
I ozywnej nadziei zawiazek targaty ?

»A kiedy rzadza $wiatem te prawdy niemylne
Ni zachwiaé.ich zdolaja pociski bezsilne,
Czem si¢ dzieje? pytacie, ze to nieszcze$¢ brzemie,
Tak juz dawno znekana trapi wasze ziemie?
Gdy na ojca i rzadce ta nie pada wina,
Miedzy wami byé musi zrédio i przyczyna.
Nie pozér cnoty niebu wielkich ludzi rodzi,
Nie strdj jej pozyczany dlugo &wiat uwodzi,
Gdzie Swiete jej korzenie calcu nie siegaja,
Tam legly jedne panstwa, a drugie konaja.
Postawcie obok dziadéw wnuki podrobniale,
Dzwigneli ich pancerze, kordy zardzewiale ?
Nie dosé jest mestwo, rozum, cnote trafnie stawié;
Ci, nie méwigc, tem trojgiem umieli kraj zbawié.
Serce zgodne z ustami, postepki z nauka,
Byly u nich madrosci polorem i satuka;
Dumni z swych obyczajéw szanownej prostoty,
Nie pozlota, lecz hartem przyswiecali cnoty.
Jakze dzi§, gdy od szczepu odrodne galazki
Stracily imie jego, soki i zawigzki!
Lecz szczesliwy, kto z bledu na droge nachodzi —
Czestokro¢ i nieszczescie skutki dobre rodzi —
Z gnilych sciekow wyziewy zaraze prowadzg
I razem chmur przewiewnych brzemiona gromadzs;
Te wstrzastszy ziemie ognia i wody przelotem ,
Darza nas czystem tchnieniem, a krzewy Zywotem.
Nie napréZno gasngce teraz blyskawice
Utrapily kleskami wasze okolice : :
Blad z prawda, gwalt z slusznoscia konczac zapas srogi,
Wréci¢ powinny s$wiatu prawdy owoc drogi
I, przyrodnim ogniwem wiaZzgc wszystkich braci,
W okazalszej r6d ludzki postawi¢ postaci.
A gdy i wasze katy splonely w tej burzy,
Azai sie nowy Feniks z popioléw wynurzy ?
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Kazdy ranek was budzi nowym ‘rzeczy stanem

Przestalze ten byé waszym i Ojcem i Panem, 90
Ktéry tkniety i teraz waszemi skargami :

Wspomnial, Zescie mu milych przodkéw potomkami?

Réwno jego kosztuje, czy $wiat nowy tworzy¢, ;

Czy tym kazaé wsta¢ z grobu, ktérych chcial umorzyc. o

Skoro wiec z nim si¢ nowem przymierzem zlaczycie
I na wskrzeszenie waszej stawy zasluiycie,

Nie zagrzebie waszego rodu ta mogila:

Troja na to upadla, aby Rzym zrodzila“.

Na tem slowie odzowna postaé niebios zgasia,
A Sybilla w Swiatyni zlote drzwi zatrzasta.

Przemowa
przy zlozeniu do grobu $miertelnych zwlok
Tadeusza KosSciuszki,

miana w kosciele katedralnym krakowskim dnia 23. czerwca 18}8.

Dni moje i tego doczekaly smutku, abym religijna usluga
uéwiecal obecnie zwloki drugiego w rodzie maszym rycerza, ktory
w murach tej starozytnej stolicy, podnoszac sztandar szlachgtnego
czucia i rozpaczy, zostawil potomnosci przyklad, ze naréd, chocby
najsrozej znekany, nie umiera, poki go duch narodowy nie odbiega.
A chociaz $mialej i uniesionej walecznosei -pozadany skutek nie za-
wsze odpowiada : przeciez, poki tylko na ziemi bedzie drogie imie
QOjezyzny, krokiem sig tym nikt nie pogorszy, ktory sami zwyciezey
w zwyciezonych szanuja.

Kiedy wiec mamy te Smiertelne szczety ostatecznie grobowym
glazem oznaezy¢ i z popiolami tylu pamietnych slawy naszej Zzaszcze-
peow polaczyé, jakaz, kochani bracia! z tego $wietego obrzedu ko-

_rzy$é odniesiem ? Czy na samych pochwalnych okresach pamie¢ tego

czlowieka nasze pocieche osadzim ? Wszystkie niemal powiaty dwéch
bratnich narodéw juz go tym okazem szacunku i wdzigeznosci uezeily ;
niema ludu na obu pélsferzach ziemi, aby imienia jego ze czciy nie
wymawial; réwnie uczone pisma jak w kmiecych lepiankach szczere
podania powtarzaja to wszystko, co tylko o nim powiedzianem
by¢ moze. '

Ale jako te rozsypane prochy nie bylyby godnymi religijneg(.)
poszanowania naszego; gdyby z bezSmiertnym duchem Kosciuszki
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zwigzku nie mialy: tak czyny i zashugi jego, sama znikomoscia rze-
czy ludzkich okreslone, pocieszy¢ serca naszego nie zdolaja, jezeli go
Tlczuc'iem i smakiem wiecznosci nie napoim. Wszystko jest drobnem
1 poziomem, co ma koniec i granice; wszystko wielkiem i powabnem,
co sie nigdy od jestestwa naszego nie dzieli. Stojac w przysionku
wiecznego Pana, ktory wielkich i rzadkich ludzi narodom niekiedy
posyla, bedziemyZ obojetnymi w zrozumieniu woli Jego, co nam przez
nich przypomina i zaleca ?

' Samo wspomnienie imienia Kosciuszki przywodzi wam na pa-
miec, szanowni rodacy! owoczesne dzieje i posta¢ Ojezyzny naszej.
Opowiadaja to wszystko wasze Swiatynie, rynki i ulice, wasze imiona,
przysiegi, zaciagi, wysitki, i z pod serca wydobyte ofiarki, ktére pod
sztandar Kosciuszkowski na imie Ojezyzny na wyseigi nieliscie. Prze-
ciez i 6w uczen Washingtona i 6w orez, w zapale ludu catego z roli
porwany, nie mogl uratowac tej tonacej 16dki, ktéra wichry i szturmy
po przepasciach miotaly. Niech tam medrey i pismienniki, biedzi@
ludzks wyzsze wyroki mierzacy, sledza jakiej chea przyczyny ému-
tnego tej budowy wywrotu; niech w domystach i marzeniach komu-

badz pomylki przypisuja, zwaliska beda zwaliskami, a nad niemi glos

proroka Bozego unosi¢ sie nie przestanie: Dominus dissipat consilia
gentium — Pan rozprasza narady lydéw. Wiec miedzy nimi i Panem
t)_lm wiecznym nie moze by¢ wtedy zgoda i przyjazi, kiedy sie na
n¥ch. ten wyrok dopelnia; kiedy go zadna sila i przemyst ludzki zmie-
fuc' i odeprzec¢ nie zdota. I przeciwnie, gdzie ten gospodarz i ezeladka
J.ednako mysla i dzialaja, tam sie wszystko szezesliwie wiedzie i ko-
- Jarzy, tam jeden czlowiek, o$la szczeka uzbrojony, ogromne zastepy
Filistynéw rozpedza i gromi. .

Oby ten stosunek, z czasem, miejscem i obecnymi wypadkami
zgodny, trafil do nas w tym duchu, w jakim go dzieje religijne
wszy:%tkim wiekom i pokoleniom na przestroge podaly! Mniejsza o to!
¢zy im jednakowo wierzym lub nie wierzym. Dlatego storce nie prze-
stanie by¢ slonicem, ze przed nim oblakaniec oczy zawiera i wykrzy-

- kuje, iz go nie widzi. :

Niewiara stanu rzeczy nie poprawi, ale w glebsza przepasé
potraca. Tysiace ludéw, krajéw i tej prawdy dowiodly. Nic tam
sztuka i rozum nie poradzi, gdz1e Tego niema, ktéry i rozum daje
i uzyeia jego naucza.

Rada Pafiska trwa wieki. Mysli serca Jego z pokolen na poko-
lenia przechodza. Tysjac blizko -lat dobiega, jak sie to na ojcach
naszych iscilo, a pokolenia pokoleniom podawaly skutki tej prawdy :

i

Beata gens, cuius est Dominus Deus eius — Blogoslawiony nardd,
ktéremu jest panem Bog jego.

A kiedy w zaciszu ugpionych namietnosei, radzi nie radzi, na
zaréd tych nieszezesé trafiamy; kiedy skutkami wzrastajacej okropno-
$ei zaleknieni, nad losem naszych pokolen jekamy: czemuz sie praw-
dziwie madrymi nie pokaZem, wyrywajac z nasieniem ten zabdjczy
korzen, ktéry z wierzchu tylké przygtadzony, wszystkich nadziei na-
szych truc nie przestanie?

Niech te stéw kilka, milogeia rodu waszego z pod serc wyci-
$nione, szczepiac na grobie tego rodaka naszego galazke cyprysu, nie
smutkiem, lecz zbawienna przestroga was i pokolenia wasze pociesza !
Nie byl wprawdzie szezesliwym ten znakomity zapaséw naszych ry-
cerskich naczelnik , odpowiedzie¢ calym wysilkiem szlachetnej i wy-
niesionej duszy nadziejom, jakie nas wowezas roziarzaly.

Ale kt6z wie, czy w ksiedzie owych ukladéw, ktére na wieki
stoja, imie i cnota jego nie byly przeznaczone na to, aby sie staly
pierwszem nasionkiem tych wielkich wypadkow, ktdre sie pozniej
w stosunku loséw naszych rozwijaé poczely? Podobnaz po ludzku,
aby jedynowladca poteznego narodu, targnieniem si¢ na jego prze-
wage obrazony, szukal sam pokonanego jenca, wigzienie jego z upra-
gnieniem otwieral, kajdany roztracal, zaszezyty walecznosci onemu
powracal i nieprzyjaciela dobrodziejstwami zobowigzywal? MozeZ te
dziwy kto inny sprawié, jezeli nie Ten, ktéry serca i umysly moca-
rzow w reku swych nosi?

A kiedy w tych wszystkich niepojetych wypadkach nie mozemy
nie dojrze¢ reki wyZszej, ktora dzien z noey wywodzi; jesli z proro- -
kiem zawolaé musim: Pan to wszystko udzialal, co jest dziwem
w oczach naszych: bedziemyz sie waha¢ z Nim sie estatecznie pogo-
dzi¢? Jakze przecie? Tak, jak sie z nim ojcowie nasi bracili: prze-
konaniem, sercem, postepkami; z tych trzech Zywiolow charakter na-
rodowy wyrasta. — Mysleé bez zasad, zada¢ bez granic, dzialaé bez
prawidet — stary Polak nie umial. Skoro wigec duch narodowy byt
moze najblizszym pochopem i watkiem , z ktérego sie niniejsze prze-
znaczenia nasze rozwijaja; skoro nim jednym uzbrojony Kosciuszko

dowies¢ go przed orgznym $wiatem nie ulakl sie: mozemyz - lepiej
uczei¢ pamiatke tego rodaka, jak drogim przechowkiem tych cndt,
ktéremi on schylek dawnej Ojczyzny naszej oznaczyl? ¢

Byliscie niektorzy towarzyszami rycerskich zawodow jego;, dru-
dzy $wiadkami jego zycia, a teraz wszyscy jestescie uczestnikami
niniejszych wypadkéw. Pocieszcie sig pierwsi, ze to jest cala chluba
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oreza waszego, jesli mu niewinno$é, wlasnosé i swietos¢ blogostawic
bt%d@; ze cale zbiory prawego rycerza, to milos¢ i szacunek u ziom-
%(ow; Zze magrode za blizny i Zycie sama tylko wiecznogé wymierzaé
Je§t mocna. Pociesz sig, rodzinna ziemio jego! ize§ nam takiego po-
wietnika wydala, ktéry hartem skromnej i niewydatnej cnoty zaémit
blyskotng lune nadetej duma préznosei Wy zas, mlodziency ! przyszta
nadziejo Ojezyzny, ktéra tyle krwi i zapasoéw fundownikéw onej ko-
-sztowala, zbierajcie te listki grobowego cyprysu, a imie tego, ktérego
pl:'amczemy, W sercu i pamieci chowajcie. Przekazal on wam najznako-
mitszy przyklad, jakim wychowem ‘wiek wasz mlodziefiski macie har-
.towaé. Umial on rozrézniaé rozum od nauki, nauke od wystawnosci
1 zwierzchniego poloru. Rozum prawy jest synem pierworodnym cnoty,
a nauki i umiejetnosci jego narzedziem i postugaczami. C6z pomoga
narzedzia bez mistrza? czeladz bez gospodarza ? suknia bez czleka‘.;
cztowiek bez duszy ? Szukajcie wiee naprzéd tego rozumu, nie w stu-
dzienkach, w hlocie kopanych, ale w czystym i Zywym strumieniu
chrzescijanskiej moralnosei, ktéra z niebios wytryskuje, a do niej
dopiero przyspéjcie sztuki i umiejetnogei, aby o was to samo. co dzié’
0 Kosciuszce, potomnos¢ powiedzie¢ mogta.

Alojzy Felinski.

UrO('i?ll §iq, w Lucku 1771 r., nauki pobierat u Pijaréw. Sasiedztwo i za-
Zyto$¢ miedzy rodzicami sprawily, Ze od dziecinstwa zaprzy_j;zz’nil sie z Ta-
deu.szem Czackim, a stosunek ten wplynal wiele na dalsze kolej‘e jego
zycia. W roku 1789 Czacki, uzywany przez Naruszewicza do prac hi-
storycznych, a mianowicie zajety porzadkowaniem -Metryk koron-
nych, wezwal go do pomocy w tej czynnosei. W r. 1791, kiedy sam
postany byt do Krakowa celem rewizyi skarbca koronnego, znowu dzielil
te prace z przyjacielem. Kiedy wybuchlo powstanie Kodciuszki. Felifiski
w§tqpxl do wojska i shizyt do korca jako sekretarz przy bOkl,l Naczel-
nika. Potem osiadl u siebie na wsi w Wojutynie na Wolyniu i wziat sie
do ulubionych prac literackich. L

W gpspodarstwie mu sie nie wiodlo, wiec postanowil szukaé in-
nego zajecia. Na wezwanie ksiecia Czartoryskiego objal posade profesora
literatury polskiej w liceum Krzemienieckiem wraz z urzedem dyrektora
(1819). Nie dlugo jednak na niej pozostawat; po up}ywie‘pélrocza umark
nagle 24 lutego 1820 roku. .

- J_ednem z usilnych pragnien i dazen tego okresu bylo, stworzyé
nareszcie polska tragedye. Wezyk, Niemcewicz, Kropinski , kilka
?omnlejsquh, wszyscy staraja si¢ o to; w liczbie Gwezesnych poetéw
Jest tragikow najwiecej. Feliriski mial talentu najwigcej i napisat tragedya

319

‘ wedlug 6wezesnych poje¢ dobra, zatem z nich najbardziej zblizyl sie do

celu. Jego Barbara Radziwitléwna (1817) jest tragedys francuska,
ktérej tres¢ wzieta jest z historyi polskiej — (inaczej by¢ nie moglo); ale
w swoim rodzaju napisana jest tak dobrze, Ze nie ustepuje tragedyom
Voltaire’a lub stabszym Racine’a. Dobrze obmyslana i zbudowana, napi-
sana bardzo dobrym wierszem, nie bez heroicznego zaciecia w charakte-
rach, z ustepami, a nawet calymi scenami wcale wymownymi i podnio-
stymi. Barbara jest moze najlepszem dzielem poetycznem, jakie te
lata u nas wydaly, a jest w kazdym razie pierwsza u nas tragedya,
ktéra za taka (a nie za prébe tylko i usilowanie) uwazadé moZemy.
7 tego wzgledu, jakkolwiek jej rodzaj nie jest doskonaly, a ona sama
nie bez bledéw i ustepéw slabszych, oznacza niezaprzeczony postep i ma
swoje miejsce zapewnione na zawsze w historyi naszego dramatu. Ona tez
jedna z calego naszego klasycznego dramatu dotad utrzymuje si¢ na sce-
nie i widziana jest zawsze z uszanowaniem i z przyjemnoscia. Powodze-
nie za$ przez Ciag lat osmdziesieciu $wiadczy za nia dobrze i dowodzi,

ze musi mie¢ rzetélng wartosé.

Jest ona jedynem wigkszem, oryginalnem dzielem swego autora.
Inne sa to przeklady tylko, jak wspomniany wyZzej Ziemianin, jak
Radamist i Zenobia (tragedya) z Crebillona i Virginia z Alfie-
rego. Z wierszy drobniejszych zastuguje na uwage: BoZe cos Polske
(1816, muzyka Jana Kaszewskiego). =R By

,Barbara Radziwillowna.

=

Tragedya w 5 aktach.

Tresé. Zygmunt August oéenit sig potajemmnie & Barbarg Radzi-
witiéwng, wdowg po Gasztoldgic. Zostawszy krélem zawiadomil sejm
o tem maléenistwie i zatgdal jej wzmania © koronacyi. Bona sprzeciwia
sig temu i podburza sejm do oporu. Krol jest mieedomny: ani rady
Tarnowskiego, “ani prosby zZony, aby sprawe odlozyt na péiniej, ans
przedstawienia matks wie zdolajg go zachwiaé. Bona chwyta sig wige
intryg: radzi Barbarze, aby sig poswigcita dla szczgscia meia i kraj
opuscita, a réwnoczesnie zawiadamia jg przez falssywego govica, Ze
August wyrzekt sig jej wobec sejmu. Barbara w rozpaczy mysli o sa-
mobdjstwie , ale August wyjasnia sprawe, o postom sejmowym odpo-
wiada stanowczo, ée Zony nie opusci. Tymczasem Bona naméwita Kmite
do otwartego rokoszu. Krdl gotéw do walki z narodem, ale go odwodzq
od tego krokw Tarnowski © Barbara, ktéra woli raczej wmrzeé, nig
patrzeé na bratobdjezq wojng. Jej tey zmigkczyly krdla; — oddaje
sprawe sejmowi, kiory za radg marszatka Boratynskiego uznaje Bar- -
barg krélowg. W kohcu i senat sig zgadea. Bona odjeidéia z Polski
w gniewie; ale Barbara ofruta przez jej lekarza wmiera.
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Akt II, scena 4.
Bona i August,

Bona. Chce na chwile méwié sama z toba.
(Barbara odchodzs).

Zbliz sie, synu! i matki postuchaj cierpliwie.

Szczerg i $miala mowg moie cie zadziwie;

Nie przerywaj mi jednak, majac to na wzgledzie

Ze ten moj glos do ciebie ostatni juz bedzie.
Ledwie$ objal na grobie ojca panowanie,

Zaraz o twojej ku mnie przeswiadczam sig¢ zmianie :

Juz od moich udciskan powoli odwykasz,
Taisz mi swe zamysly, moich rad unikasz,
Oburzasz sie na mego znaczenia ostatki, ’
Masz nawet w podejrzeniu przywiazanie matki!
Co moéwig? pochlebnicy, checac twe serce skazic,
Smieli mnie za szkodliwg tobie wyobrazié.
Niewinna, nic nie powiem na obrone swoje,.
Gardze potwarza, gniewu twego sie nie hboje;
Moich tobie dobrodziejstw nie bede wyrzucaé:
Na c6z cie mam zawstydza¢ i ciebie zasmucaé?
Nie przychodze tembardziej taski twojej Zebraé:
I to, co dal twdj ojciec, mozesz mi odebrac.
Godniejsze ma pobudki kroku swego Bona;
Czy kochana od ciebie, czy nienawidzona,
Matka jestem, na tysigc Smierci biegne s$miala,
Bym w przepasé lecacego syna zatrzymala.
Lecz jesli twoja dusza, na glos prawdy glucha,
Z ust ci niemilych rady zdrowej nie ustucha,
Wizielam juz przedsie zamiar i tego nie zmienie:
Nie bede dluzej patrzeé na syna zhanbienie!
Dzi$ o losie Barbary ma byé wyrok dany,

b Dzis uslysza odpowiedZ twoje panstwa stany,

te, “t6ra twoich przeznaczen szale ustanowi.

wsti _ 0§, tajac ‘twa milo$¢ mnie i Zygmuntowi,

nikal | ~ ddanke niegodna wiecznych zwigzkéw sadzit

do ul® o sam, przynajmniej czules to, zes bladzil;
RS #e$ zawarl Sluby z nig tajemne,

nego Za.)@" @\9" N “.nie, w spory nie wchodze daremne;

literatury &> & "aje mlodosé nieostrozna;

(1819). ® @‘ W ieszcze poprawié go mozna,

nagle 24 it ‘bw “uystepkiem sie stanie:

- Jednen( i zadrzyj na nie.
nareszcie poh;“ / wspomin.m tobie ;
pomniejszych , \‘;\,@ ~ 4, a ojciec juz w grobie.
jest tragikéw na .¢Jsze vu Jch wystawia ci usta,

¢ krzywdzi ten zwiazek Polske i Augusta.
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Wiesz, jak sie nan sasiedzkie oburzajg trony,
Wiesz, ze krwig i przyjaznia z nami polaczony,
Cesarz chce z Izabella 1) dzieli¢ tron Zachodu,
Jesli ty Jagiellonéw sam nie splamisz rodu.

Wiedz jeszcze (co mi teraz powierza ta;emme),

Ze cérke swego brata daje ci przeze mnie.

Mamze ci Swietnos¢ tego wystawiaé malZenstwa?
Znasz ja sam; waz korzysci i niebezpieczeristwa.
Smutnym ojea twojego naucz sie przykladem,

Jak straszna z tak poteinym nieprzyjazi sasiadem.
C6z on zyskal, slubujac pierwszej Zonie wiare,

Ze nad krewne cesarska przenidst swa Barbare 2)? .
Walczyl odmiennem szczesciem i merowna moca
Lat cztery nieprzerwanie z Wschodem i Po}noca,
Okryl kwiatem swej mlodzi utarczek plac krwawy,
Stracil Smolensk i swojej nadwerezyl slawy.
Nakoniec z roztropnosci, z musu czy z bojazni,
Ktérego sam obrazit, sam blagal przyjazni

I, w murach Wiednia pokdj wznawiajac przerwany,
Podwéjnym zwiazkiem Slowian polaczyl z Germany.
Odtad zaczal dopiero dni szczescia i chwaly,

Ktére mu ojca ludu imig pozyskaly.

Lecz bladzisz, jesh mniemasz, ze podobnz wina
Réwneby tylko kleski Sciagnela na syna.

Zygmunta oslaniala dziet i lat powaga,

Twéj wstep do krélowania bacznosei wymaga ;

Ojeca tron byl wzmocniony, twdj sie jeszcze chwieje;
Za nim byly zaslugi, za tobg nadzieje;

On zaslubil ksiezniczke udzielnego panstwa,

Twoja Barbara w jarzmie zrodzona poddanstwa.
Wéwezas krél Czech i Wegier byt z krwi Jagiellondw,
Dzis brat cesarza obu posiadaczem trondw ;
Maksymilian tylko byl Germanéw glowg,

Karol dzis nad Europy panuje polowg.

Wnhies wiec, jaka dzis czeka ja i ciebie dola,

I wybieraj opieke lub zemste Karold.

Aug. Cesarz latwo przewidzie¢ mégt odpowieds moje:
Opieki jego nie chee, zemsty sie nie boje.
Sojuszéw i przyjazni dochowam mu $wiecie:
Lecz jesliby miat kiedy dumne przedsiewziecie
Mnie dawaé prawa, naréd zaklécaé spokojny:
Do odparcia napastnej gotéw jestem wojny.

Bona. Toz ci Rusinéw, Szwedéw i Tataréw mato?
Jeszcze na bgj z Germany narazasz sie' $mialo ?
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!) siostra’ Z. A., wdowa po Janie Zapolii, krélu wegierskim., — 2) Bar-

bara Zapolska, pierwsza Zona Zygmunta starego.

Wypisy pol. dla szk. realn. i semin. I. 21
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Aug.

Bona.

W co6z ufasz? Przez malZenstwo, cos nowe skojarzyl,
Potetnym sprzymierzencem pewnies kraj obdarzyt ?
Nie! i owszem z monarchéw dawnej Polsce chetnych
Zrobiles nieprzyjaciél albo obojetnych.

Zwigzki te wiec gorliwos¢ ziomkéw ci zjednaty ?
Nie! przeciwko nim nardd oburza sig caly.

Kryjesz sie, nieszczeSliwy, w cieniach twego domu
Od grozacego tobie w sali obrad gromu;

Juz sie ofiary swobdd ubiegaja nowe,

Kto z nich pierwszy na miecz twdj narazajac glowe
Prawa Polakéw, stawe JagieHow ocali,

Zgtadzi wstyd kroéla, kleski od kraju oddali.

Jakze opér powszechny ziamaé bedziesz zdolnym.
Jak narzucisz krélowa dwom narodom wolnym ?

Czy zelaza do tego uZyjesz czy zlota,
Podlosei lub tyranstwa, czeka cie sromota.
Lecz na tyle walk, cierpien i zgryzot, niestety !

Dla kogoZ sie narazasz ? Dla jednej kobiety !

Dla niej poswiecasz swoje obowiazki, chwale,

Swéj réd, swyeh sprzymierzencéw, tron i parstwo cale!
I tento August, stawa okryty za mlodu,

Syn najwiekszego z kréléw, nadzieja narodu,

Co swa pamie¢ uswieci¢ mial w potomne lata,

Staniez sie hanba tronu i pogarda Swiata ?

Jakze? to gdybym zgwalcil najswietszg powinnosé,

‘Stargat slub, zdradzil ufnos$é, pognebil niewinnosé;

Gdybym te przeniewierstwem sam zgubil zbrodniczem,
Ktorej broni¢ przyrzeklem przed niebios obliczem ;
Gdybym krzywoprzysiestwem podwdjnem zhanbiony,
Wyrzekt sie kochajacej i kochanej Zony

- 1 zaraz inng kochaé obiecywal $miato,

Przeciw ktorejby serce me sie oburzato ;

Gdybym w zakamienialych piersiach na zgryzote
Uthumil wstyd i czulosé i wiare i cnote:

Wowezas to bylbym godzien wladaé pafistwa sterem ,
Bylbym wielkim czlowiekiem, bylbym bohaterem ?
Niech zginie ta dworakow nauka obrzydla!

Inne s3 w mojej duszy wyryte prawidla.
Prawdziwie wielkim tylko by¢ moze krél prawy ;

A nie splamié -sie zbrodnia, jest wstepem do stawy.
Nie zdradze tej, co w moje oddala si¢ rece,

Dla niej méj tron, spokojnos¢ i Zycie poswiece.

Nieprawne prézno prawem powaZniasz sluby,

Za hasto bierzesz cnote i z niej szukasz chluby :
Miloséto, mitosé, swymi uroki ludzaca,

Zaslepia twoje mlodoS¢ i w przepasé cie wtraca.
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Bona.

Onato cie pociesza¢ przyrzeka -do zgonu

Ze wszystkich klesk narodu, z nieszczesé wszystkich tronu.

Ach, synu! i ty ufasz w szczeScia tego trwalosé,

Ktére czezym omamieniom powierza¢ masz $mialosé ?

Zawszez u nég Barbary czekajac wyroku,

Bedziesz czytal zbawienie albo $mieré w jej oku?

Czyz nie zadrysz naéwezas, gdy ten blask zwodniczy,

Ktéry ci w drodze Zycia sam dzi§ przewodniczy,

Gasnac nagle na ciemnym oblgkan przestworze,

Wskaze ci samo cierpien, nieszezesé, zgryzot morze ?
Obys za blad przynajmniej sam ponoszac kare,

Szczesliwa przez ten zwiazek uczynit Barbare ! A

Ale, niestety ! synu! mimo twojej woli

Ty sam sprawca i swiadkiem bylbys jej niedoli.

Czyzby jej niespokojnosé szczescia jej nie strula ?

Czyiby, ciebie kochajac, mogla by¢ nieczula,

Na twoje hafbe jawna, na tajone smutki,

Na straszne gniewn swoich, wzgardy obcych skutki,

Na wyrzuty, na kleski, na krew swoich ziomkdw

I na los z niej sie zrodzi¢ majacych potomkdw ?

Zawszeby przelekniona widziala, niestety!

Miecz twej glowie, jej piersiom grozace satylety.

Kto wie? Polak w zapalu $lepego zapedzie

Miedzy nig a ojezyzna czyz wahaé¢ sie bedzie ?

Wréé jej, wréé to, z ktéregos ja wydart, ustronie,

A stokro¢ w niem szczesliwsza bedzie, niz na tronie.

Los i dni jej ubezpiecz, zapomnij o wdziekach; -

Wszystko jeszcze poprawisz, wszystko w twoich rekach.

Skrusz wiezy: Rzym nie przeczy, naréd sig domaga,

Zona zezwoli, matka ze lzami cie -blaga.

Powszechna rados¢ wrdci jedno twoje stowo,

Zaczniesz panowaé, Polska zakwitnie na nowo.
Jednego mi \niebiosa daly tylko syna!

W nim moja rozkosz, chwala, pociecha jedyna:

Jakiez, précz jego szczescia, znam szcezescie; o Boze ?

On mi sam lzy wycisnal, sam je otrzeé moze.

Wazrok méj, ktéry okryja wkrétce wieczne cienio,

Oby jeszcze — lecz widze twoje rozrzewnienie.

Idz, idz! glos cig¢ narodu zmiekezy do ostatka ;

Samo niebo dokona, co zaczela matka.

Niech wyrok twdj u$mierzy wzburzone umysly ;

Pomnij, ze dwéch painstw losy od niego zawisty.

(August wychodz,).

(sama). Nie ufam ni synowi ni stanom ni Kmicie;
Monty pewniejsze srodki przygotuje skrycie.
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B.

Akt IV, scena 7.
August, Barbara, Izabella, Tarnowski.

(wpadajge nagle):

Z rak przyjaciela dokad si¢ wydzierasz ?
Co czynisz? lecisz z mieczem na twoich rodakéw
I Polakéw prowadzisz na miecze Polakéw ?
Lecisz ich tym, cos bronil, zabijaé orezem ?
Ty, co jestes ich ojcem i Barbary mezem ? 5
Dlaczegoz to sie rzucasz w te przepasé szalony ?
Bys nie postradal twojej nieszczesliwej Zony ?
Ze mnie wiec klesk tych zrédlo, z mojej to przyczyny
Tocza bdj bracia z braémi i z ojcami syny;
A ja mam 2Zy¢? niestety! na toz bede zyla, 10
Zebym matek w rozpaczy wyrzuty znosila, :
Ogladata ich syny polegle z twej reki.
Styszala calej Polski przeklenstwa i jeki?
Ach! czemum nie przejrzala, slubujac ci wiare,
Jakim kosztem zatrzymaé zecheesz twa Barbare; 15
‘W jakie cig zbrodnie milos¢ wprowadzi zaciekla:
Mitosei, szczescia, ciebie bylabym sie zrzekla
Lub ma s$miercia zbrodnicze odwrdcita boje.
Lecz nie minal czas jeszeze. Oto piersi moje!
Utop w nie wszystkie miecze, te miecze krwi chciwe, 20
Ktére niesie na braci twoje ramie msciwe.
W krwi mojej ugas mitos¢ te zapamietals,

"‘Dla ktérej gardzisz cnota, Ojezyzng i chwalg,

Albo rzuce sie sama na Walczqcych groty, »
Oszezedzié zbrodni tobie i sobie sromoty. 25
Chce, chce umrzeé, te jedna zostawiasz mi droge:

Chce umrzeé, bo Zyé wiecej dla ciebie nie moge.

Jazbym $miata przyciskaé¢ do mojego lona

Reke, ktoraby polska krwia byta zbroczona ?

Nie, nie! Ile cie czcitam, tyle nienawidze; 30
Kochatam ojca ludu: tyranem sie brzydze.

Lecz jeszczes nie zastuzyl na imie tyrana, :

Jeszcze twa reka nie jest krwia ziomkdéw zbryzgana,
Jeszcze odwréci¢ mozesz od nich miecz twdj srogi.

(rzucajge sigvna kolana ). ¢
0, méj krélu! méj mezu! mdj kochanku drogi! 35

Jesli ci mile jeszcze te Swigte imiona,

- Jesli ci mila cnota, Ojczyzna i Zona...

Ach! i tyz przeciw sobie przychodzisz mie blagac ?

Ty sama mie potepiasz, co§ miala wspomagaé ?

Gdy wszystko sie sprzysieglo dreczy¢ mojg dusze, 40
Gdy z losem, z ludZmi, z wlasnem sercem walczyé musze,
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Gdy ciezarowi nieszcze$é nie moge wystarczyé :

Ty jeszeze mnie pogarda swoja chcesz obarczyé?

Méw, c6z mam czynié w tylu przeciwierstw odmecie,

Jakiez jest godne’ ciebie i mnie przedsiewziecie ? 45
Jak zgodzié milosé Polski z Barbary miloscig ?

Powinnos¢ ojca ludu z meza powinnoscia ?

Rzuce bron, wskaz mi tylko srodek chwalebniejszy ;

Lecz nic mojej ku tobie milosci nie zmniejszy.

W tej chwili, gdy ja gromisz, jeszcze ja pomnazasz! 50
Gdy blagasz mnie za ludem, czesé ku sobie wraZasz,

Gdy swymi lzy hamujesz mnie w zapedzie msciwym,
Uczysz, Ze bez ciebiebym przestal by¢ cnotliwym.

O ty, plei swojej chwalo, wiadczyni mej duszy,

Zrédilo i moich pociech i moich katuszy! 55
Ty nie -czujesz, nie mogac nic poréwnaé z sobg,

Jakto wiele kosztuje rozlaczyé sie z toba!

Mieczem s$wiete do ciebie utrzymalbym prawa;

Lecz ty mi bronisz — broni Ojczyzna i slawa.

Wsréd przeciwnosci tylu jakaz wezme droge? 60
Nie moge ich' zwyciezy¢, ale umrze¢ moge.

Z odwaga, jak krol mego dokonam zawodu,

I nie zdradze przynajmniej Zony ni narodu.

Kajetan KoZzmian - o<

Urodzit sie w Galezowie (w wojew. lubelskiem) w roku 1772; szkoly
koiczyl w Zamosciu i w Lublinie. Do akademii nie postal go ojciec
z powodu wybuchlych tam zatargéw miedzy profesorami, lecz oddat zaraz
po ukonczeniu szkét do palestry lubelskiej (1787). Mimo to Kozmian nie
zaniedbywat nauk, a z szezegélnym zapalem czytal i tlomaczyl staro-
zytnych pisarzy. Czasy sejmu czteroletniego i powstania Kosciuszkowskiego
przepedzit w Lublinie, jako urzednik przy komisyi wojewddzkiej, z ktéra
po klesce maciejowickiej emigrowal do Galicyi. Po trzecim rozbiorze
gospodarowal na wsi i, jak sam moéwi, pare lat przepolowal tylko.
Szczesciem mial za sasiada Wolskiego, szambelana i przyjaciela Stani-
stawa Augusta, i ten skierowal go znowun do pracy umyslowej, a stosunki
z najznakomitszymi ludzmi Gwezesnej Polski (jak n. p. Czartorysey w Pu-
tawach, Ignacy Potocki i Piramowicz w Kurowie i inni) utwierdzaly go
na tej drodze. Osmielil sie wreszcie do pisania wierszy; oda do Igna-
cego Potockiego po jego powrocie z wiezienia byla jednym z pierwszych.

. W tym czasie ozenil sie. Mieszkal w Piotrowicach pod Lublinem, ktére

wzigt w dziale majatkowym po ojcu. Slawe poety zrobil sobie naprzéd
odami patryotycznemi (jak Na zawieszenie orléw w Lublinie r. 1809).
W Radzie stanu Ksiestwa warszawskiego by} referendarzem, wtedy musiat
osias¢ w Warszawie, a przez to zostawal w ciaglych stosunkach ze
wszystkimi znakomitosciami Gwczesnemi, ze wszystkimi poetami i uczo-
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nymi i stal sie jednym z najbardziej znanych i znaczacych czlonkéw
Towarzystwa przyjacit nauk. Lata te nazywa on najszczesliwszymi w swo-
jem Zyciu. W r. 1812, kiedy sie zawlgzata konfederacya generalna Kré-
lestwa polskiego, Kozmian zosta} jej sekretarzem. Na wiadomogé o spa-
leniu Moskwy napisat ode, w ktérej wypadek ten wita jako pomste
Boza i wréibe szezgsliwej przyszlosei. Po klesce Napoleona z cala kon-
federacya i z wojskiem cofnal sie do Krakowa, gdzie oburzony wesolem
Zyciem towarzyskiem w nieszezesciach krajowych, napisal satyryczny,
ostry wiersz Na taficujacy Krakdw. Lata nastepne przebyt w Galicyi
u krewnych i przyjacidl. Po ustanowieniu Krélestwa kongresowego, powo-
tany do senatu jako kasztelan, przesiadywat najwiecej w Warszawie. Nie
drukowal nic, a nawet pisat niewiele; ale pisat i poprawial starannie
Ziemiafistwo, o Czarnieckim juz myslal i w calem éwezesnem
zyciu naukowem i literackiem by} powags moze najpierwsza. Klasyk za-
wziety, oburzal si¢ namietnie na nows szkole romantyczna; nie mogt
pogodzi¢ sie z jej sposobem tworzenia i pisania; a widzac tajne spiski
i sprzysiezenia, obawial sie, ze i ta boezya przyczyni sie¢ w pewnej mie-
rze do wybuchu, ktéry skoticzy sie kleska. Po roku 1831 zamknal sie
na wsi, w Piotrowicach, skad rzadko tylko i na krétko wyjezdzat dla
odwiedzenia przyjaciét. Nie drukowal nic W przekonaniu, ze pokolenie,
wychowane na poezyi i krytyce romantyeznej, wysmiewaloby jego dziela.
Jedno tylko Ziemialistwo wyszto w roku 1839. Liczyt jednak Ko-
zmian na to, Ze sprawiedliwsza potomno$¢ nawréei sie kiedys do klasy-
cznego smaku, i w tej nadziei pisal. Przedsiewzigl wielki poemat boha-
terski (Stefan Czarniecki) i nad nim usilnie pracowal, przesylajac
napisane ustepy starym,, doswiadczonym przyjaciotom, Morawskiemu i We-
zykowi, i synowi starego przyjaciela, mlodemu poecie, Zygmuntowi Kra-
sifiskiemu. Pisal tez liczbe dogé znaczng drobniejszych Wierszy,
epigraméw i obszerne Pamietniki: wszystko to ‘wszakie, trzymane
W zamknigeiu, wyszlo dopiero po jego smierci. Umart r. 1856.
Charakterystyka. Ze wszystkich klasycznych poetéw tego okresu
Kozmian jest najzdolniejszym jako poeta i najprawdziwiej klasykiem. On
Jjeden z posréd nich nie ma nic wspllnego z Francuzami; w Rzymianach
rozmilowany, w tych sie tylko wpatruje i tych nasladuje. Z wysoks,
czeia dla poezyi i przejety prawidlem Horacego saepe werte stilum
(czesto poprawiaj), Kozmian pisal mato, poprawial bez kotica to, co mial
za doskonalosé. Wergiliusz byl dla niego najwyzszym z poetéw: pokusit
si¢ o nasladowanie Wergiliusza. W odach naturalnie trzyma sie Horacego,
ale za zadanie swego Zycia uwaza ozdobi¢ poezye polskg dzielami , ktd-
reby przypominaly, a poniekad zastepowaly Wergiliusza. Ze jego Zie-
mianstwo jest nasladowaniem, tego nie tai, owszem szuka z tego
chluby: ale nasladowanie to zrobione jest rozumnie, przez bieglego arty-
ste. Ma ustepy bardzo obrazowe, bardzo pigkne (pozar laséw na przyklad,
ustep o koniu, pomér na bydlo i t. d.); ma zwroty i dygressye pelne
uczucia (na przyklad o plugu i mieczu) i ma w piesni czwartej tresc,
o jakiej sie Wergiliuszowi nie $nilo: obowigzki dziedzicéw wzgledem pod-
danych, réine rodzaje grzechéw spotecznych, opisane w dosadnie, ener-
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gicznie okreslonych typach. Mysla moralng i patryotyczna poematu jest
tya wloscianska. L% ]
kwes ys tefan Czarniecki, (wyszedl 1858), poema’t bohate;;_;kl Z”'dﬂ-e];t o
nastu pie$niach, na wzér Eneidy pisany, ma ‘tq ‘glowna‘. wa qt, ::alJe .
historycznie zbyt' dokladny. Ale pomiedzy epop'e,]a{ni{ sztuczx;zm:v h gy by
i y jskiej. Co zas ciekawe, , jak
do lepszych w literaturze europejs . i o
tyczna na tego zacietego klasyka, y 1
wywarla nowa szkola poe 3 : e
i Mys$l podstawna poem >
na forme naturalnie, ale na tresc. ’ : _poema hae e
o tej, j i ie niektérych dziel Mickiewicza, a i
bardzo do tej, jaka tkwi na dnie nie r ' gl Fo vl 15
inski i i : ojen szwedzkich, ko
szeza Krasinskiego. Wszystkie nieszezescia w ‘ e St
i i i hy narodu. Bog kare o
i moskiewskich s3 kara DBoza za grzec narodu : b
i jezeli si 6 i, Poprawil sie istotnie na razie (p
strzyma, jezeli sie nardd poprawi. ¢ 18 (P
;{ovlifede};acyq JTyszowieckz}); i Bég dat mu zbawce w osobie Cza,rnxeck\xego,
rzez zbawce zwyciestwo. ' ; i )
o W prozie jest Kozmian znakomitym, : wybornym plsajrzze?: i ]z:g.
lista, a jego trzytomowe Pamietniki sg jedna z.tych ksiaze ) zkie :
rycﬁ, najwiecej mozna sie dowiedzie¢ o czasach' Ksiestwa warszawskieg
’ S . . - . ac'
i Krélestwa kongresowego i z nimi sie zapozi 5
Przez sw::';Jf talent, przez powage , Jakl.e.] uzywal, przez to, ze WTZI:Z
szahy byt we wszystkie polityczne i literackie sprawy swego c:::;é ;)woje
j i j i kie przekonania, przez same Wwr SWC
swoje polityczne jak literac ' % &l
iewy i dzenia przeciw romantykom j
przesadne gniewy i uprze zenia ¢ e
j jwybitniejszych i najciekawszych typow sweg ja]
A R i 56 o zdania, przez rozum i wy-
sw6j charakter, przez odwage i stalosc'sweg dania, TR P
soki]e wyksztal(’:enie — jest jednym z jego typow i wyobrazicieli najsza

nowniejszych.

iemian o polskie.
\\/Z poematu p. n. Ziemianstwo p

I. Mieez i plug.

iemie porz lemieszem, ty sacz na nig znoje;

gﬁ a:éj i{ull)lszt, to twoj warsztat , 'to l.iopalme tw?,]e.

Z niej prawa chluba rosnie, z niej ho,]I’xa odpl.:m?,

Czem byl Egipt dla Rzymu, tem Ja z?ob dla ..qw1ata. :
Gdy twym polom rok Zzyzny plonéw nie usl.ia}pl, ]

Za nie ci lad i morze daréw swych odstapi. 4

Kt6z po nie siegnie mieczem, kiedy ku‘obrome

Ziemia, co je wydala, ma Zelazo w }.onle,

Ma wsréd pracy, wsréd bojéw ukrzepione meze. i : &
Tak sg stawne jej plony, jak slawne or?Z(f.
- Warownie i stolice z dwéch Euro_py konc(fw’

Znaty ich jak zwyciezedw, znaly jak obrO{lcow.

Jej bronil, w niej spoczywa pod twardymi glazy

Ow szlachetny wédz wodzéw i rycerz bez’skazy, 2
Co wiedziat, kiedy walczy¢, kied_y, umrzeé Frzeba,

I honor wspélrodakéw z sobg wnidst pod nieba.
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Na niej powstal 6w rycerz losem nieprzelomny,
Waleczny jak Scipio, jak Kuryusz skromny ;

Ona wydala meza, co w pogromu chwile

Sam jeden nieulekly stal na Jjej mogile,

Przyszle nadzieje ziomkéw wzorem Eneasza

Na nurty Tybru przeniést na ostrzu palasza

I w przerwie dziejéw Polski staczajac bdj krwawy,
Spial je Swietnem ogniwem pogrobowej slawy.

II. Egle.

Wychowanka stolicy, w niej szkoly zepsucia,

Egle z sercem wyzieblem i dusza bez czucia,

Gdy jako kwiat nietrwale, ploche Jak motyle,
Mtodosci, wdziekéw, uciech zbiegly od niej chwile ,
Teskne ‘mysli zatapia w smetnych marzen thumie ,
Czem byla byé nie moze — czem jest, byé nie umie
Mniema, e zmieni siebie za miejsca przemiang ,
Kryje si¢ na wies, a chce by¢ z miasta widziana.

Coz stad, kiedy samotnogé piers westchnieniem wzdyma ?
Jest czarowna Armida, lecz Rynalda nie ma .. .

Znika plonna nadzieja, smetnodé w sercu wzrasta ,
Jak w miescie wsi pragnela, na wsi pragnie miasta.
Miasto teZz przewidziane uprzedza tesknoty :

Biegna w jej $lady mlode, biegna stare trzpioty;
Plochosé, lekkosé, pustota tlumnym leca szykiem,
Plotka z dlugim, obmowa z podwéjnym jezykiem ,
Szczebiotliwosé, co w Swiecie doweipem sie zowie ,

Co w obcej prawi, w swojej zajaka sie mowie.

Pelna ich kazda ustron, pelna kaida $ciezka,

A tak zgielk unikany znowu na wsi mieszka

I te, ktéra w zaciszy miata byé szezesliwa,

Jak potok rozhukany w swdj odmet porywa.
Nieszczesna! nie dobierzesz lekarstwa chorobie , ,
Nigdzie szczescia nie znajdziesz, bo nie masz go W sobie.
Gdyby cie byla jedna przywabita chata ,

Podobno przez to nedzna, ze$ ty zbyt bogata ,
Mozebys w martwem sercu zbudzila wspomnienie :

Bo, kiedy dnia pierwszego ujrzatas promienie ,

Kt6z cie na opiekuiicze przyjat wtedy rece,

Wycisnal z piersi nektar w usta niemowlece ,

Czujnie piastujac we dnie, a kolyszac w nocy,
Spiewéw usypiajacych wzywat ku pomocy ? '

Ach! przybyla w twe progi prostaczka niesmiala.

I, by twa matka zostaé, matka byé przestala.

Dzisiaj moze, skazana na trudy wiesniacze ,

Jak za tobg plakala, tak na ciebie placze ?

20

10

15

20

25

30

35

Zapragnij te 1ze zalu zmnienié w }zq'r.adOSC},'
Umiej byé¢ opiekunczem béstwem twojej wlosci,
A sama jej najpierwsza staniesz sie ozdoba,

Zgodzisz sie z wiejskiem Zyciem, gdy sie zgodzisz z soba.

Z polematu p. n.: Stefan Czarniecki.

Karol Gustaw w katedrze Wawelskiej.

Karol w gmachach Wawelskich o pon}niki .pyta.
Sedziwy Starowolski przy drzwiach kréla wita.
St‘arowolski, maz wiekiem powaZnego‘ c?o'la,
Swiadom i dziejow Polski i dziejéw kosciola,
Uczeciwszy trumne, grobéw kroli szuka okiem.

” . == ste Zny T Z POWIrocC: klem
C! m ac p rocic kI 0 )
Kr Olu ! — Izekl kaplan w

Znajdziesz od progu na tej éwigPyni prgwxcy'.
I wiedzie go do starych Jagielow kaphcy.. S
»To jest — méwi — J'aglellol €o 2 Jadw;Ig)l :l)i 3
Pierwszy wezlem przez sluby spigt Ori!a Z ogo‘ 3;
Start Krzyzakéw, a péki berlem _Pols}n w'}adal,
Nigdy miecza nie z}ozylhi z kcl))mal rgngszlgggfl.%—
Kazmierz, wybran checia obu lu 3
?Woolal Litwe dzi};dzicznq, niz Polskq' s'wobodn,a};
Madroscia dlugich rzadéw, ‘walecznqsclap czZynow,
Cz‘tery korony na skron przysposobll Synow.
Jednym tu" sig¢ pomnikiem nie szczycg te sciany.
Kréla, co legt za wiare. ‘walczaﬁc z Muzulmgny,
Legl, jak poledz krélowi polsklemq pl.'zystm; e
Na krwawych Warny polach pommlf jego st91 . —
Gdzie sa gwioki Zygmuntéw“ ? krél mekavlne bada.
:Sa za grobami Wazéw“ — kaplan qdpowxada.
Né.‘to zmarszezyl brew Karol, nie kry‘].qc urazy“:
,W Upsali maja groby prawe szwedzkie We.Lzy. o
Minat i pod wspaniale z ciosow sz.ed¥ sklepienia,
A ktaplan mu koleja pomniki wymienia : :
To jest Zygmunt. PGl wieku trzymat vgladz_e sza fa,
Karolom 1 Franciszkom zréwnat w xrzadéw chwale ;
Kochal pokdj, przygaszal do wojny pochopy,
Rozjemca go swym zwali mocarze Eufopy; :
Madre prawa stanowil, wznidsl Jl?uk. swigtynie
I milod¢ ich zaszezepil w narodzie i synie;
Stad w pasmie dziejow Polski jeden z wiekow caty,
0d imienia Zygmuntéw przybrat znamie chwaly.
Struly schylek, siwymi posrebrzany szrony,
Niesfér szlachty pod Lwowem i Przew;otnosc"Bony. —
To jest August, JagieHéw drogig krwi osta,_tm,
Ofiara 7adz, chytroscia zaszczepionych matki. -
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Inflanty pod moc swojej zagarnal opieki,

Zwiazek Litwy z Korona ustalit na wieki ; 40
Panistw, skarbow zrobit Polske, dziedziczka po sobie.

Mniej kochany za Zycia, plakany przy grobie,

Bo po nim bezrzad swoje rozkrzewil nasiona.

W bezkrélewiach na frymark poszta ta korona,

Krdl spuszcza sie z kaplanem do ciemnego lochu ; 45
Z wladzy, potegi, chwaly — widzi szezypte prochu,

Widzi zaskrzeple twarze, widzi martwe zwloki ,

Tak zimne, jak te czarne sklepienia z opoki;

A umyst, Slepy duma, pamieé z mysli strada,

Ze te prochy wladaly tak, jak on dzis wlada, 50
I jakby niesmiertelno$¢ wzial z béstwem pospotu,

Przy trumnach z popiolami dmie sie — gars¢ popiolu.
Owszem, wychodzac wieksza pycha sie nadyma,

Ze po tak wielkich krélach berlo w rekach trzyma.

Staje miedzy wzniostymi gérnych sklepien tuki, 55
- Widzi z marmuru pomnik Praxytela sztuki,

Do loza $mierci posta¢ krélewska przykuta ;

Powage ryséw twarzy zachowalo dtuto,

Ale go krata z kruszeu dokola otacza.

»Co znaczy ta zapora?“ pyta sie tlomacza. 60
» L0 jest Kaimierz — rzek} kaplan — ostatni z krwi Piasta.
Pod nim wzrosly te grody, te twierdze, te miasta ;

Miejsca pustyri- osady i zamki zalegly;

Objat Polske drewniang, a Zostawil z cegly;

Ksiega praw ,gwalt ukrocil, ktéry lud uciskal; 65
Rdzewial pod nim miecz Chrobrych, a lemiesz polyskat.
Zwano go krélem chlopéw; — gdy zawart powieki,

Imie Wielkiego wdzieczne przyznaly mu wieki;

Lud pomnik- trwalszym nad spiz wyrazem ozdobil,

Zal swéj usty wytloczyt i lzami wyilobit. 70
Lecz gdy ucisk powrécil miedzy wiejskie chaty,

Lud od natloku ledwie wstrzymaly te kraty ;

Cief jego wywolujac przy zalosnych skargach,

Yiza marmur, w pyl zmiekezony, unosit na wargach. —

To jest krél, najstawniejszy walecznymi czyny, 75
-Batory ; poszedt za brzeg Poloty i Dzwiny

“T poteznym ramieniem przy dzielnych hetmanach

Zmusit Moskwe pokoju blagaé na kolanach.

Niestety ! gdy zamierzat dokonywac dziela,

Dni drogie dla narodu $mieré w, Grodnie przecieta®. 80
Gdy si¢ ku drugiej stronie swiatyni przybliza,

Czyta napis u stopni wzniesionego krzyza:

»Przy tym krzyiu Jadwiga lzy sgczyla hojne,

Tlekroé krél i nardd biegt odpieraé¢ wojne:

Zdobita tron cnotami, zgasla w wieku wiosnie®. 85
I kaplan opowiada jej Zycie zatosnie.

Jakie dla obu ludéw, dla Boga, dla wiary

7 milujacego serca zrobila ofiary. — ]

Gdy sie dalej posuwa, na przeciwnej strqme

Widzi posgg,' lezacy z bertem i w koronie!

Na drobnym wzroscie dziwi go ogrom pancerza.
»,To jest — rzekl kaplan — ojciec Wlelklego Kazmierza ,
Yokietek, wielki mestwem, chociaz drobny_ ciatem.
“Zlaczyl Polske, rozdarta naddziadéw podZIalem.’
Przemdgt wspélzawodnikéw, a w polach .Po}ovgcow
Przytart dumna potege grabieznych K KrzyZowcow.
Trzykroé¢ tulacz, po trzykro¢ powracal do tronu

I na ostrzu orgza trzymat go do zgonu.

Na to si¢ obrazona pycha w krélu cuci; : i
Rzekl: ,Y.okietek wasz wrdcit, Jan Kaz’mifarz nie wréei!“
Odpowiada pokornym glosem stréz éwi’qtym: 4
,Krélu, fortuna zmienna, a Bég cuda czyni“.
Jak piorunem raZony kaplanskiemi slowy,

Zaniemial i juz watek przerywa rozmowy,

Pierwszy raz czuje w piersiach zachwianego ducha:

Juz nie widzi pomnikéw, nie szuka, nie stucha;

I gdy sig¢ krokiem zbliza do przysionkéw korica,

Spotyka przez Milera wyslanego gonca.

Czestochowa sie broni: goniec nie ukrywa

Klesk zadanych, o dziala i o pulki wzywa.

» Walecznosé nasza, krélu — méwi jest daremna:

Ten maty klasztor wspiera potega tajemna“.

Z Wierszow..
List do Zygmunta Krasiiskiego.

‘Wyniosly wieszezu w meczenskiej koronie !
Iskre twych ogni rzuciles daremnie;
Préchno i popiét znalazta w mem lonie,
Ledwo zatlala, juz zagasta we mnie.

Los i cierpienia spélne sa nam obu: .
Gdy cios morderczy wydar! matce Zycie,
Ja placze, jak syn schylony do grobu,
Ty jak od piersi oderwane dziecie.

Choé mu pokarmu obca piers nie skapi,
Odwraca usta, jakby od trucizny;

C6z nektar matki dziecieciu zastgpi?
Wiednie bez niego, jak Ty bez Ojczyzny.

Ach, krzep sie, duszy niech cie wspiera sila,
Osierocony nie jestes sierota,
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Ostatnie dziecie, co matka powila,

15
Jest starszych braci pieszczots,.
Jego kwilenie rzewnie przypomina
Bolesnej straty ostatki,
Tem wiekszy urok czerpie w nim rodzina ,
Im podobniejszy do matki, 20

Wieszezu ! z twych trenéw smutku i zalosei
Niech uzna Polska i potomnosé cala,
Jakiej ta matka godna jest mitosei,

Co takich synéw wydala.

' Z Pamigtnikow.
fossmmeess Pudawy.

Na czele doméw moznych jak w calym kraju tak w wojewidz-
twie lubelskiem staly Pulawy. Styna one nie tylko w narodowych,
lecz i zagranicznych pismach. Powstawaly z krajem, kwitly wraz
z krajem i wraz z krajem znikly. Zaglada Polski dotknela zaglada
ten przybytek, ten wieczny pomnik wspanialosei, milosei Ojezyzny,
endt, oswiecenia, nauk, oglady, zalet, wdzigkéw narodowych. Wspo-
mnienia o nich przezyja w pamieci ludzkiej. Lecz z gmachéw ich
mieszkalnych juz ani kamienia nie ma. Jaka strata, jesli komu nie
wpadio na mysl, na ich grom zaglady nie dotknat, zdjaé obraz tych
gmachéw, tych $wiatyn, tych koscioldw, tych ogrodéw uroczych,
w ktorych sie w réznych epokach doli i niedoli cala Polska, chronita.

Wypisze tu wiersze wymazane z mego Ziemianstwa. Dadza one choé
stabe wyobrazenie o tem, czem byly Pulawy.

O wy! wieczne pomniki narodowe;j slawy !

Swietne z siebie, $Swietniejsze z mieszkaricéw — Pulawy !
Stolico cnét ojezystych, wdziekéw i oswiaty,

Ilez drogich wznawiacie wspomnien dla Sarmaty !
Wam Ojczyzna, gdy na nia $wiat sie spiknat caly,
Konajac odkazala wszystkie skarby chwaly.

Ile w niej bohateréw, wieszczéw, medreow stynie !

Tu ich cnét serca skladam, a szczatkéw Swiatynie ,
Tu zyja w kazdem drzewie, tu tchna w kazdym glazie
I w tym sprawdzonym gajéw Elizu obrazie

Zda sie, %e nieoddzielne od tarcz i orezow

Snuja sie po przysionkach dusze wielkich mezow

I po dwéch z Jagiellonskiej krwi Nestoréw wodzg

W zwiedzajaca te $wiete micjsca miédz przechodza.
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Putaw do zadnego z najmozniejszych doméw W Polsce: r(:rw(r;a_é
nie mozna. Kazdyby stracil na poréwnaniu._ 7 Pulaw, rzec sie UOWZOl:
smak, ogtada, obyczajnosé, duch rozszedl s’lq'po _czitlym 'kraJu ,leaw .
jew6dztwo lubelskie pod tym wzgledem n.'?qu;ceJ im winno. l Ody_
wprawdzie otaczala inna, im tylko wlaseiwa , o.d innych ro 1zln X
dzielna atmosfera. Nie polszczyzna tam cudzoz1emszczgla,' ecz tsk (;
cudzoziemezyzna spolszezata, Wszystko tam by,lo polskie, VYSng'al
narodowe. Nie bylo staroswiecczyzny, lecz s?arozytne enoty 1];1216 ,Ja m);
sie przez uksztalcone i ugrzecznione obyc_zaje tak , ze kto Pu zvzsi“vie
oddychal, mozna go bylo rozpoznaé od lnnyclz. .Byla t(; pr.awkonie_
pod tym wzgledem wyspa zaczarowalrllak, bv.v tkit(;rsj Ps(;asvli? oa ilgok .

Sci cha¢ do grona uroczych kobie sk,
ilzer;os:riztv;fglicznych , ilez domowych., ilve_ludzkoscl','lle %ﬁbrﬁﬁgg
nogei, ile ofiar, ile poswiecen, ile hOJHOSf:l dla w{oscmn, 1 nanu,i
la ubéstwa, dla sierct nieszcsesliwych, ile nakoniec p.rziI ?moanowa
Polski nieporéwnanych wzoréw enot ’star_OZytnych. Pagl oZiemiaﬁ-
w swoich pismach wspomniala niektére l(;h reysy, ja je w

ie opi tu dwa gléwniejsze przytocze. : ;
i IO{I;;::: Izlfi];m Czarto%’yski, General. ziem godolskl.ch : .mla'l I;Z?:
sobie sekretarzem niejakiego Skowronskiego, ktorego mezmllerri:ei o
cowal i kochal. Jak zwykle na dworze, zazdroszczoqo mu asdawsZ
woréw panskich. Zdarzylo sie, iz za rzadu austry.acklego sprtze dObmy
ksiaze dobra Reczaje pod Warszawa, (.10 odebrania raty z;, e CZIO-,
15.600 czerwonych zlotych wynoszacej, potrzebowal ?ulan'egoo A
wieka wystaé. Skowronski, skwapl(ilwg (io %gzlé;gdzagzc,]@z s:vgafszawy:
j i do Warszawy. Pojechal i odebral. vyl ) '
i’?li};::nem zydem w);elk@ buda brodzka, te plenlqd.ze W lpaleg kk()ﬁ;f}l;l;s
zapakowane i zabite umiescit w bryce tak,.aby miedzy J(Iag[c; gL
lezaly. Jadac zbyt wolno po lpi.aslkzl;\;:}'l, n:ijzy izczgy(')wzsirzegal i
nicami usnat. To samo zrobil i okaj wierny , : trzegl,i o
czuwal. Przyjechawszy do Kozienic (?Ckfl(}ll sig (?b; 11233‘;6 s Zéry-
pieniedzy nie ma. Skowronski, !uz wiekiem 051w1:Ci);,i kiR g
zoty apopleksyi nie dostal. Musiano .mu krew pu AEmis Rk
drodze ze zgryzoty. Jako czlowiek fl'leskaZOny uiz(:l ) I;al e ksigcm
majatkiem zastapi¢ strate, aby sw0j hono'r ocali¢, em‘ s
i $¢ o nieszezesciu 1 0 swoje] slabo.sm, a tymcz'as przed
:;ai\:l()[ggszukiwania. Zyda oddat do.p(.)li;yl,i dl:i:;z1 tegdzlqtawzg;?;sgélé
ieni i wiedzial, ani lch W ; Vi o

Zizoszlifr:ilg ‘gzlc;w,a;:raz na ust’a,ch dworakéw da'l si«;' w1’dz1eé usmiech
Ip?o:sz;dzenia. Jakze to moglby jeden czlowiek dzwignac pottora cetnara
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;:;@zaiu? a k_ilku nie napadlo! Zgola zaczeto watpic¢ o nieskazitelnogei
hare.bo stugi, a ze Skowronski swemu lokajowi ufal tyle, co sobie
:Z;maz g(; ltakae do policyjnej indagacyi oddat, obu o zm’owe podej7
wano. Ale ksiaze w tej samej chwili w ktgrej a :
R orej odebratl wiadomog¢é
w?fsy.la.do Sko_wrogsklego sztafete z listem w tych stowach : Kochasnc’
p1zygac1e}u, wiece] mi idzie o twoje zdrowie jak o pienif:dze Niyc;
martw si¢, ta strata mie nie rujnuj g jdzi :
. 5 Je&, a moze sie znajdzie. Wiek
dla mnie strata, gdy zdrowie e
: . . nadwerezysz. Zaklinam cie j j
Jak najpredzej. Mnie ten przy bynajmniej ni el
j Jpre ) padek bynajmniej nie zmartwil
JZedeZaJ, aby.m cie uscisnal i pocieszyt“. We trzy miesiace scl;w;):a.zri’o
: gd :cz Koz1;an1ci{ ktéry dukaty mienial. Pokazato sie, ze furman zyd
przez las kozienicki, spostrzeglsz i ! :
. ; icki, s y spiacych smaczno pana i lo-
i:]l:;, ;(tia;n@; dv;@lglli;b;)klm ka}tlle wody pod pozorem poprawier?ia czegos
. olo, nachylil bryke, stoczyl baryik i
ktory potkoszek zakr 6 N B <
ywal, potem w nocy prz 5 iei
Dolk ; Yy pomoey wspélzlodzie
%rzlfm({sl j# do 1.a51.1, zakopal i tylko kilkaset dukatéw z rll)iej ubf‘all
ak sie wiec pieniadze znalazly i honor Skowronskiego ocalony zo-.

stat. Slyszalem opowiadajacych to w ten sposob Goltza
o]

lawskiego doktora pu-

y 1 samego Skowronskiego, ktér i
. : Skow . y ze Yzami dodawal:
takleg;)) pa.r.la nie stawié, nie kocha¢ i nie stuzyé mu wiernie ?¢ o
S rugle.zd.arzeme rownie maluje wielka wspaniatosé i dobroczyn-
- ;gl.o kkmgcla. Szumlanski, oficer polski z legionéw, ktérego ro
a blisko Sieniawy mieszkajaca, znan ieci i
. lisk ng byla ksieciu, po i
niu legionéw wloskich pt : Eodisidon:
ynac do Konstantynopola, schwyt
przez rozbgjniczy statek, sprzedan i ’ Sy
: / : y Turkom i wsadzony jak ni i
do podziemnych lochéw. R i j L e
. Rok blizko jeczal w twardye i
‘ ) ych robotach i
g:awwbo Zyue, gdy m.u.przyszla mys] zglosic sie sekretnym biletem
. ‘ambasady austryackiej. Amhasada wstawila sie, lecz zadano kilku
k)}flslliic.y; lgzer;vor;(y(':h ztotych okupu. Napisal wiec na rece te:j ambasady
‘810w do ksiecia: ,Jestem Szumlanski, z nazwi :
= : ; m 8 4 ska znany W. Ks,.
Mosm.dJ.gcze w.nlevyol{, zadajg kilku tysieey czerwonych zlot);ch oku-
pu, ro zina. moja nie Jest w stanie mie ratowac; dobroczynuny ksiaz
l(;cal ‘tw?éegl 1wstawwniem sie nieszczesliwego rodaka“. W tym mg,
encie idzie list ksigcia do ambasad iej ; i
: y austryackiej wraz z as
otlwafrl;:.go kredytu do bankiera. Za 6.000 czerw. zt wykupioi?ng(;?
mianskl powraca na lono rodziny i staj ety :
. : je w Sieniawie. Byl on pot
72, Ks.lestwa Warszawskiego adjutantem przy ksieciu Jozefie II’)I ]Z'";
z wdzigeznosei, gdy to opowiadal. i
ol tIjown‘o Wymowny dowdd wspaniatosei Pulaw dla Anglika, zna-
g0 tam 1 oZenionego z jedna z wychowanic ksiezZny, przyt’;oczyé
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mozna. Naduzywszy on marnotrawstwem kredytu w Anglii, osadzony
zostal w wiezieniu i wedlug calej surowosci praw angielskich mial
byé sadzony- Zona dowiedziawszy si¢ o tem, zalana lzami udata sie
do ksiecia. Otarl jej lzy, placac za meza kilkanascie tysiecy dukatow.

.Ignacy Potoecki.

Ignacy Potocki byl z cnoty, z rozumu, nauki, patryotyzmu,
sily i tegosei duszy najznakomitszym mezem w ciggu panowania Sta-
nistawa Augusta. Do tych wielkich i rzadkich zalet laczyt dar ujmo-
wania sobie umystow, znal doskonale wsp6lziomkéw i umial ich sei-
sta, silng, lecz logiczng i przekonywajaca Wymowa prowadzi¢. We
wszystkich najwazniejszych sprawach ojczyzny mic si¢ nie dziato bez
jego wplywu, a raczej tak sie dzialo, jak on radzil i Zyezyl, bo miat
wielka wzietos¢ i milos¢ w narodzie i zastugiwal na nie. Wplywal
on czynnie do stanowienia komisyi edukacyjnej i W urzadzeniu szkol
przewazne mial zdanie. On w sejmie konstytucyjnym przylozyt sie
do zerwania gwarancyi i pomnozenia wojska narodowego do stu ty-
siecy. On sklonit do traktatu zaczepnego i odpornégo z Prusami.
On byl najgléwniejszym tworca konstytucyi 3 maja. On silna spre-
zyna powstania Kosciuszki, on W tem powstanin stawal na zaporze
demagogicznym i osobista uraza Kolataja podZeganym zamachom
sfrancuzionyech demokratéw. On po przegranej maciejowickiej bitwie,
zdobyeiu i wyrznigeiu Pragi przez Suwarowa, aby Warszawe od
zemsty ochronit, rzucil sie jak ofiara za nia w rece msciwego zwy-
ciezey, méwiac: ,Ja moj naréd wzburzylem przeciw imperatorowej,
ja jestem sprawca powstania, masz moje glowe, weZ ja, a przebacz
niewinnej stolicy“. Ale chwilowy tryumf wielkosci duszy, zniszezyla
oS$wiecona, madra Semiramida péinocy, Minerwa filozoféw Voltaire’a,
Diderota, d’Alemberta i poetéw naszych pochlebeéw Naruszewicza i
Trembeckiego. Wieziony az do dnia $mierei Katarzyny, jeczal w pol-
nocnych lochach wraz z Kosciuszka, z Niémeewiczem, Mostowskim,
Zakrzewskim. Uwolniony przez Pawla L. 1 uczezony powazaniem tego
monarchy, powtérnie wieziony w Krakowie, a po uwolnieniu obrany
przez okolicznosci z dostatkéw, po stracie jedynej corki, przycisniony
najdolegliwszymi ciosami, mieszkal w szezupte] wsi pod Kurowem,

w Klimontowicach, w drewnianym i w skromnym nader domu, nie-
ugiety niedola i wiecej znaczacy u ziomkéw w chwili, w ktérej juz
nic w kraju nie znaczyl. Same doswiadezone nieszezescia i godne ich
znoszenie podniosty go do majestatu wielkiego czlowieka. Mieszkanie
jego stalo sie $wiatynia cnoty dla wszystkich prawych ludzi. Nauki,
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talenta, oswiecenie, rozum, mozni i ubodzy ich ezciciele zbiegali sig
nies¢ pocieche medreowi, stodzié mu chwile i nabywaé od niego
nauki; stodzi¢ mowie chwile, ktére on dzielit miedzy ksiazki, miedzy
poezye, literature, udzielajac sie Towarzystwu przyjaciét nauk war-
szawskiemu, Seiste zachowujace stosunki z Franciszkiem Dméehowskim )
ex-pijarem, towarzyszem swego wygnania i redaktorem pod jego okiem
dziela O ustanowieniu i wpadkw konstytucyi 3 maja. Najulubiensza
Jego nauka byla filozofia i logika. Pierwsza czynami swymi urzeczy-
wistnil, druga harmonizowala z jego jasnym umyslem i z wszystkiemi
sprawami publicznego Zycia. Ksiaze Adam Czartoryski, general ziem
podolskich, maz najoswiecefiszy w Polsce i najzacniejszy, jemu przy-
pisal dzielg swoje, Dantyszka. U niego szukal rady Tadeusz Czacki
przed wydaniem swego dziela O prawach litewskich i polskich i po-
diug niej je poprawial. Piramowicz $cistym byt jego przyjacielem i
pow1ern1klem jego- uwagami pidro kierowal, piszac o wymowie i poe-

- Naruszewicz, Kniaznin, Szymanowski?), Wegierski®), Niemcewicz
0 nim i do niego rymami si¢ odzywali. I ja pokusilem sie uezcié
jego cnote oda do niego w powrocie jego z niewoli; jezeli nie jest
jego godna, czacie mnie nad zdolnosci uniosto. Aaden oswiecony cu-
dzoziemiec domu jego nie mingl. Jakim byt znany w Polsce, takim
stynal za granica. Segur, pisarz historyi panowania Fryderyka Wil-
helma, kréla pruskiego, z chlubg i czcia oddal mu sprawiedliwosé.
Stanistaw August nie lubil go, bo kazdy krok Potockiego byt przy-
mowka niedoteznosci jego, lecz go powazaé musial. Fryderyk August,
. krol saski, cenil go i szacowal. Zgola -maz dusza i umyslem nalezacy
do starozytnych i bytby najdoskonalszym wzorem, gdyby udziatem
cztowieka byla doskonaltosc.

Taki maz stanal na czele deputacyi przed Napoleonem. Prze-
mowa jego do bohatera byla krétka i, jak méwiono, prawie w tych

stowach zawarta: ,Wielki cesarzu! niech sie stanie wola twoja, rze-

knij slowo, a Polska powstanie. Napoleon z ugmiechem i pogoda
twarzy przyjat to powitanie, zaczal uprzejmie rozmawiaé z Potockim;
potem wezwal deputowanych, aby sie udali do ministra Mareta i tam
mu swoje przelozyli Zadania. Maret by} jak najsktonniejszym ku Po-
lakom i przyrzekl w traktowaniu o pokdj zadowolni¢ naréd polski.
Panowala wtedy w Wiedniu epidemia dyaryi. Nieszczeseie cheiato, ze

') Tlumacz Iliady, Eneidy i kilka innych dziel, — %) Jézef, przerobil
wierszem dzielo Montesquiego : éwmtyma Wenery w Knidos. — 3) KaJetan
(1755—1787), poeta glogny za St. A. ze swego zjadliwego doweipu.
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po jednym obiedzie, na ktérym znajdowali sie deputowani, wszysey
trzej po kolei zachorowali. Potocki oslabiony pedagra, nie wytrzymat,
jej gwaltownosci i wkilka dni z wielky strata Polski i towarzyszow,
zycie 'zakonezyl.

StanisYaw Potocki.

Prezesem rady stanu Ksiestwa Warszawskiego byl Stanislaw Po-
cenia ; maz uczony, wielki milo$nik nauk i najeelniejszego wyksztal-
cenia; przez wielkie i diugie doswiadczenie, przez piastowanie pierw-
szych w kraju za Rzeczypospolitej polskiej dostojnosei, znajacy
i umiejacy prowadzi¢ liczne i drazliwe zgromadzenia Nikt nad niego
zdolniejszym na prezesa nie byl, nikt go w tem miejscu zastapicby
nie potrafit. Przytomny, baczny, wymowny, bystro pojmujacy toczace
sie sprawy, cierpliwy a zawsze grzeczny, umial piastowaé godnosé tej
najwazniejszej instytucyi. Nie wiem wprawdzie, czy latwiej jest kie-
rowaé glipimi czy madrymi Indzmi. Z glupimi podobno trudniejsza
jest sprawa; ilez pretensyi, ile préznosei, jaka drazliwa milos¢ wia-
sna, jak nielatwy przystep do nich najjasniejszej prawdzie i najstu-
szniejszemu przekonaniu. Przeciez Potocki te wszystkie sprzeczne zy-
wioly unosi¢, lagodzi¢, sklania¢, zniewala¢ porywajaca wymows i traf-
noscia umial. Posiadal on rzadki dar godzenia zdan i to do tego
stopnia, ze gdy po skonczonych sporach wszystkie przeciwne zdania
w jednym obrazie wystawial i z nich wiekszosei sad wyprowadza?,
¢i, za ktorych przekonaniem sklonit sie, silng w mowie jego wynaj-
dowali podpore, a tych, ktérych opinii nie potwierdzal, tak uspra-
wiedliwial powody, tyle ich sam wynajdowal, Ze obie strony zadowo-
lone chetnie do zgody przychodzily. Nigdy nie uzywat powagl Zawsze
perswazyi, uprzejmej i do przekonania trafiajacej.

Bracia Sniadeccy.

Starszy Jan, urodzil sie w Zninie pod Gnieznem W roku 1756. Nauki
pobieral naprzéd w Poznaniu w kollegium Lubranskich, potem u Jezui-
téw, w koricu w Krakowie. Tu zostal doktorem filozofii i zaraz potem
nauczycielem algebry (wcale dotad nie nauczanej). Przy reformie akade-
mii zostal profesorem fizyki w liceum Nowodworskiem ‘= (§w. Anny). Po-
tem (1778) odbyl pierwsza podréz zagraniczna do Gottyngi (Kaestner),

Leydy, Paryza (Cousin, De Laplace), gdzie tak zastynal z nauki, Ze mu

ofiarowano posade astronoma i bogate dochody w Madrycie, 'ale odmﬁ-
wil i wréeit do Krakowa, by swe sity i zdolnosci spozytkowac dla kraju.

Wypisy pol. dla szkét realn. i semin. I. 22
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W r. 1780 zostal w uniwersytecie krakowskim profesorem matematyki,
ktérg pierwszy wykladal po polsku i zalozyl obserwatoryum astrono-
miczne (1781). Oprocz tego byt pod Kol atajem sekretarzem akademii
i cztonkiem rady, wizytatorem i organizatorem szkél prowincyonalnych,
W r. 1787 wybral sie w powtérng podréz, ‘tym razem gléwnie do An-
glii (Herschel); po powrocie zaczat oglaszac spostrzeZenia astronomiczne
(w czasopismach wiedenskich i berliiskich, ktére zwrdcily na niego uwage
wszystkich astronoméw zagranicznych i Jednaly mu coraz wigksza slawe.
Zmiany i zamieszki w kraju odrywaly go jednak od tych prac nauko-
wych; z ramienia akademii jezdzit do Warszawy i Grodna dla czuwania
nad jej losem i funduszami. Niezachwiana odwaga i rzadkiem poswiece~
niem uratowal byt akademii na sejmie grodzieriskim (1798), co mu gzje-
dnato przychylnosé kréla i szacunek znakomitych oséh W W powstaniu
Kosciuszkowskiem bral czynny udziat, a gdy w Krakowie zaczeto wpro-
wadzaé do szkol niemczyzne, podal sie o uwolnienie. W Towarzystwie
przyjaciél nauk by} najSwietniejszym reprezentantem nauk $cistych, a w jego
‘Rocznikach oglosil swoja rozprawe o Koperniku.

Po reorganizacyi umwersytetu wilenskiego tam powolany, byl dziel-
nym jego rektorem od Toku 1807 do 1814: uporzadkowat fundusze,
uposazyl ogréd botaniczny, zbudowal sale chemiczna, katedry obsadzil
zdolnymi i zacnymi ludzmi (Groddeck ﬁlolog, Jundzilt botanik itd.), oZy-
wil usilnosé nauczycwh i zapal uczniéw do nauk, ktérych rozkwit jakby
sie wraz z nim przeniést z Krakowa do Wilna, Troszczy} sie niemniej
o poprawienie i pomnozenie podleglych sobie glmnazyow i szkél ludo-
wych. Odznaczal sie nadto jako pxerwszorzedny pisarz, czuwajacy nad
wspolczesnym ruchem umystlowym i usilujagcy nadawaé mu kierunek.
Ustapil z katedry w roku 1824 i zamieszkal w Jaszunach, wlosci brata
swego Andrzeja pod Wilnem. Umart tamze 21 listopada roku 1830.

Dzieta a) matematyczno-astronomiczne; 1. ‘Rachun-
ku algebraicznego ‘teorya, przystosowania do linii krzywych
(1783) 2. Trygonometrya kulista (1817). 3. _Jeografia czyli
fizyczne opisanie ziemi.

b) literackie: 1. Rozprawa o Koperniku (1802) tiémaczona
na. jezyk francuski, angielski i wloski. 2. VZ_ywot ks. Poczobutta,
astronoma. 3. Zywot Hugona Kotlataja. 4. Listy o jezyku
polskim. 5. Filozofia umystu ludzkiego. 6. O | O pismach kla-
sycznzch i romantycznych (1818). Rozprawa ta, napisana z po-
wodu dzietka Brodzifskiego ,O0 Kklasycznosci%, dat niemal hasto do walki
klasykéw z romantykami; sam nalezal do obozu klasycznego, i zaciecie
przeciw romantykom powstawal.

Ohamkterystyka Wielki uczony w calem znaczeniu tego slowa,
Jan Sniadecki podnosit poziom nauki w Polsce i stawe nauki polskiej
z3 granica. Z powolania i zamifowania matematyk i astronom, z pozyt-
kiem dla nauk a chluba dla siebie pracowal i w innych ga}ezmch wie-
dzy i staral sie je rozszerzaé. Za najdzielniejszy do tego srodek uwazat
jezyk ojczysty, a zamilowanie w nim posuwal do tegc stopnia, Ze dba-
1osé o jego wydoskonalenie, czystos¢ i wdziek uwazal za pierwszy prawie
nasz obowiazek. Byl jednym z pierwszych, ktérzy wskrzesili w naszym
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wieku znajomos¢ i_umiejetne traktowanie filozofii. Jako pisarz ma miej-
sce zaszezytne w literaturze, przez wzorowy, rzadkiej jasnosei i popra-
wnosei jezyk i styl — bez przesady '‘rzec moina — Xklasyezny jezyk
i styl naukowy polski.

Miodszy brat jego ledrzej urodzit sie w roku 1768. Ksztalcil sie
w Krakowie a po ukonczeniu akademii wyjechat do Wloch, Niemiec
i Anglii, gdzie oddawal sie studyom medycyny, t tudziez fizyki i chemii.
Powréciwszy do kraju zostal w r. 1796 profesorem chemii w uniwersy-
tecie wilenskim, a gruntowng nauka i ‘Swietna wymowa zyskal sobie
wkrotce stawe. Obok pracy naukowej bral udzial w rozbudzaniu Zycia
umys}owego w litewskiej stolicy, nalezal do Towarzystwa Szubra-
_Wcow, ktére sobie wytknelo jako cel naprawe spoleczenstwa przez ostra
krytyke bledéw i wad, a w organie tego Towarzystwa Wladomo-

sciach brukowych umieszczal dowcipne swe utwory. (Prozmacko-

“filozoficzna podréz po bruku). Umart w roku 1838.

Dzieta. 1. Poczatki chemii (1800). Jest to pierwsza polska
ksiazka w tym przedmiocie, Sniadecki musial dla niego tworzy¢ stowni-
ctwo, ktérego dotad nie bylo. 2. Teorya jestestw organicznych
(dzieto ﬁzyologlczne) 8. 0 fizycznem wychowaniu dzieci.

Charakterystyka. Jakkolwiek Jedrzej zdolnosciami i stawg uczonego
nie doréwnal Janowi, ma jednak w nauce polskiej wielkie zastugi jako
pierwszy a W owych czasach jedyny u nas chemik, jako zawolany lekarz
i profesor uniwersytetu. Podobnie jak Jan, dbal o poprawno$é i pieknosé
jezyka i stylu, a wiladal nim wybornie.

Z listow o jezyku polskim
: Jana Sniadeckiego.
Jezyk polski godziz sie dzis uwaza¢ w swem niemowlectwie
i w tym stanie nieokrzesania i dziczyzny, jakby w nim ani rzeczy, od

~dawna znane, dobrze nazwane nie byly, ani nazwiska i wyrazy wy-

mawiane i pisane wlasciwie. Kiedy caly nar6d, rozciagajacy sie nie-
gdys od Elby az za Dniepr, od gér karpackich az ku brzegom mo-
rza baltyckiego mowil od poczatku swego tym jezykiem; kiedy przez
kilka wiekéw odbywal w nim swoje obrady publiczne, roztrzasal
swoje najzawilsze rzadowe rzeczy i sprawy, wazyl stosunki z krajami
zagranicznymi, stanowil i pisal w nim prawa; kiedy w tym jezyku
ma przelozong biblia i najszacowniejsze dziela starozytnych i dzisiej-
szych europerklch narodéw; kiedy tyle posmda rozlicznych wiadomo-
sei i nauk w tym jezyku ogloszonych; kiedy wydat tylu prawdziwych

i wielkich poetéw, a w prozie po Reju zNaglowic, Stanistawie Orze-

chowskim , Yukaszu Goérnickim, Piotrze Skardze, Kazimierzu Kojato-
wiczu ete., mial jeszcze znakomitych pisarzy w Ignacym Kragsickim,
Adamie Naruszewiczu, Franciszku Dméehowskim, Hugonie Kollataju,
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Grzegorzu Piramowiczu, Onufrym Kopezynskim, nie wspominajac
tylu innych dotad Zzyjacych: — jezyk tylu pracami od trzech wie-
kéw zbogacony, tylu pieknosciami i zaszezytami $wietniejacy nie
moZe sie uwaZa¢ w stanie dziecinstwa i niedojrzalosci. Wszystko
wiec, co bylo dawno znane, musi mie¢ swoje nazwisko, ktére po-
potrzeba w tym jezyku wyszukiwaé¢ i wydobywac je z zamieszania; a
zatem na rzeczy dawno wiadome nowych siéw i nazwisk stwarzaé
sie nie godzi. Nie godzi sie jeszcze stéw i wyrazéw znanych i po-
wszechnie przyjetych wykrzywiaé, przerabiaé i odmienia¢. Bo jezeli
chlubimy sie z tego, czego inne europejskie narody za soba nie maja,
ze rozumiemy wszyscy jezyk wieku Zygmuntéw: stara¢ sie powinnis-
my, aby ci jak ojcowie mowy naszej, gdyby wyszli z swych grobow,
w rzeczach sobie znanych mogli nas wzajemnie rozumieé. I na tem,
zdaje mi sie, polega stalosé, ocalenie i zachowanie narodowego je-
zyka. Jezyk nie jest strojem kobiecym, wystawionym na dziwactwa
mody i wymysly przymilenia, ktéryby wolno bylo giaé, wykrecac
i przerabiaé, zeby go potem porzuci¢ i zaniechaé. Jest to owszem
ustawa, skazana przez towarzyska potrzebe, wyrabiana wiekami ze
sklonnosei, obyczajow i charaktern narodu, doskonalona postrzeze-
niami i talentami znakomitych ludzi, a utwierdzona zgodnem przy-
jeciem i powszechnem calego ludu uzywaniem. Tak ustanowiony jezyk
jest znamieniem, rozrézniajacem od siebie narody i-ich pokolenia,
jak imiona, nazwiska, herby i przydomki rozrézniaja osoby i familie
w towarzystwie. Jezeli wiec kazdy obraZa sie i oburza, kiedy kto
jego nazwisko przekreeca i kaleezy: z rowna slusznoscig urazaé sie
powinien naréd, kiedy kto osmiela sie przerabia¢ i odmienia¢ jego
jezyk 1 wyrazy oddawna i powszechnie przyjete. Nardd francuski,
ktory wydal tylu wielkich pisarzy, uwazal sw6j jezyk, jak owe arke
$wieta, ktorej nie godzilo sie dotykaé tylko uprzywilejowanym, to

_jest tylko nadzwyczajnym talentem udarowanym ludziom. Jezyk

jest wskazéwks stopnia, do ktérego doszedt naréd w  cywilizacyi
i oswieceniu. Jezeli jezyk jest ciemny, nieokrzesany, ubogi w wyrazy
na znaczenie rzeczy, mysli, namietnosci, w rozmaitych ich eieniach,
przemianach i stopniach; jeZeli prawidla jego nazywania, wymawia-
nia i pisania nie sa ustanowione i dobrze oznaczone — naréd nie
wyszed! jeszeze z dziezyzny, ani do rzedu oswieconych i ucywilizo-
wanych ludéw nie ma prawa naleze¢. My Polacy na ¢6z sie chlu-
bimy wiekami Zygmuntéw i Stanistawa Augusta? na co stawiamy na
nasza chwale tyle dziel wzorowych w réznym rodzaju nauk i wiado-
mosci? na co w tych dzietach wychwalamy tyle zaszezytéw doweipu
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i umiejetnosei? na co uwielbiamy jezyka naszego jasnos¢, bogactwo
i dzielnosé, jezeli w XIX wieku pozwalamy twierdzi¢ i drukiem ogla-
sza¢ potrzebe przerabiania nazwisk, sposobu ich inaczej wymawiania
i pisania, w rzeczach i myslach potocznych? Céz nam po prawidlach
gramatycznych Kopezynskiego, tak pracowicie wyszukanych, tak umie-
jetnie i gruntownie dowiedzionych, jezeli ich nie mamy stuchaé¢ i za-

_chowywaé w pisaniu ? na co sie zda ogrom tak potrzebnych, tak nie-

ocenionych mozoléw Lindego w jego etymologii i stowniku na to
sporzadzonym, aby nas obeznaé z rzetelnem znaczeniem i wdrozyé
we wlasciwe uzycie stéw i wyrazéw; na co sie, méwie, zda tak wa-
zna robota — jezeli sie otworzyla bogata i nowa mina geniuszow,
reformatorow i fabrykantéw stow, ktérzy, depcac wszystke powage
wielkich pisarzy, podaja sie i oglaszaja za doktoréw narodu?...

W_ kazdym -narodzie prawodawcami jezyka sa wielcy mowcy
i pisarze. Wprzod zaczeto dobrze méwic i pisa¢, a potem z dobrych
mow i pism jako z podanych wzoréw wyciagniono prawidla méwienia
i plsanla bo prawidla nie tak s Srodki doskonalenia jezyka, jako
raczej prawa policyjne do utrzymania go w porzadku.

Czlowiek z nadzwyczajnym talentem gdy stworzy wyraz na
objawienie nowej mysli, nowego obrazu lub na wzbudzenie nowego
w czytajacych poruszenia, wyraz taki by¢ powinien $wiety, jako pra-

- wdziwy wynalazek i nowe zbogacenie jezyka...

ngyk powmlen by¢ jasny, prosty i dostatni. Pierwszy przymiot
zalezy na tem ,' aby ‘kazda rzecz byla wlasciwie nazwana i to nazwi-
sko wszystkim rzecz znajacym zrozumiale. Nie moze sie w zadnym
Jezyku obejs¢, aby czasem rzetelnego znaczenth wyrazu nie skazywaly
slowa przylegle; im mniej tego jezyk potrzebuje i uzywa, tem jest
z siebie jasniejszy. Psuja jeszcze jasnosé jezyka dosy¢ geste wady
pisania, przez wtracanie nadto czestych i dlugich nawiaséw, przez
przeplatanie i zbyt dalekie oddzielanie rzeczownikéw od przy-
miotnikéw i t. d.
_Jezyk jest prosty, kiedy rzeczy zawile, wynioste mysli i gle-

bokie pojecia moze wydaé zwiezle, zrozumiale i sposobem zblizonym

do mowy potoeznej. Jezyk moze byé zawiklany co do prawidel gra-
matyeznych, a prosty w wyrazeniu rzeczy i mysli. Prostosé jezyka
Jest najpiekniejsza mysli ozdobg i cecha jego doskonalosci. Nalezy
jednak te prostos¢ rozrézni¢ od rubasznosei i od niezgrabnosei w mo-
wie pospdlstwa.

Kiedy jezyk moze wszystko wlasciwie i zrozumiale nazwad
1 wyrazi¢, jest jezykiem dostatnim ezyli w nazwiska zamoZnym.

ﬁ‘
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Mamy do nazywania rzeczy, mysli, wrazenia i ruchy czucia. W rze-
czach zachodzg rozmaitosci, w myslach rézne cienie i odmiany, w po-
ruszeniach rézne stopnie mocy i natezenia. Jezyk jest bogaty, kiedy
to wszystko moze wydaé i wyrazi¢, ‘

O Koperniku.

Zhiér i widok ogélny jego nauki i wynalazkéw.

Trafno$¢ w mysleniu i stosowaniu, utrzymanie pewnej wagi
miedzy usluga zmystéow i wladza rozumowania, uspienie milosci wia-
snej przez wygérowana milos¢ prawdy, te sa wielkie i rzadkie przy-
mioty, ktore doprowadzily Kopernika do odkrycia porzadku swiata, i

" ktére on w jego wylozeniu za prawidlo myslenia potomnosei zostawil.

,,Ze slonce jest gwiazda nieruchoma, otoczona szeregiem planet
,0kolo niego krazacych, ktorych jest i srodkiem biegu, i pochodnia
,o8wiecajaca — Ze précz planet gtownych sa planety drugiego rzedu
»czyli ksiezyce, naprzod okolo swych planet, a potem wraz z niemi
,o0kolo stonca biezace — Ze ziemia jest planeta gtownym , bieg tro-
yjaki majacym — ze wszystkie widowiska biegu dziennego i rocznego,
,Wszystkie pory roku, i z nich wypadajace odmiany w swietle i po-
,wietrzu sa rzetelnemi skutkami biegu ziemi wirowego okolo-swej
5081, 1 peryodycznego okolo sloca — ze wszystkie biegi gwiazd
»statych sa tylko zludzeniem oka naszego, a prawdziwym wypadkiem
,biegu ziemi — Ze nakoniec w biegu wszystkich planet, tak pierw-
»5zego jak drugiego rzedu, zachodza dwojakie skutki bacznego roz-
,roznienia wyciagajace, to jest: jedne, ktére pochodza od biegu zie-
,mi, drugie, ktére wypadaja z ich wlasnego okolo slonca obrotu:“

te sa niewzruszone i wiecznie w fizyce niebieskiej prawdy, ktére
Kopernik pierwszy Swiatu objawil, i wyluszezyl w swem nieSmiertel-
nem dziele O obrotach cial niebieskich. ,

Jakiez mial do tego z prac i dziel starozytnych pomocy ? Co
w tych myslach jest prawdziwym jego utworem, co zas dzielem jego
poprzednikow? Na to zapytanie ani historya astronomii, ani najsu-
rowsza krytyka wierniej i dokladniej nie odpowiada, jak sam Koper-
nik. Kazdy prawie rozdzial jego ksiazki jest wierna historya, i ra-
zem dowodzeniem zdan i mysli w nim zawartych. Wielki ten ezlowiek
w kazdym kroku sadzac¢ swych poprzednikow, albo rozwija i utwier-
dza ich mysli, albo je prostuje, albo swoje na miejsce tamtych kla-
dzie i przytacza. Ani praw wlasnosci, ktore ma do swych wynalaz-
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koéw, ‘zadnem przywlaszczeniem, ani swej chwaly 7adna nie skazil
proznoscia. Wylany na dobro prawdy i nauki, stal sie tym wszystkim
drobnym poruszeniom niedostepny: i dlatego, zeby z naukg tak
$miala oswoi¢ uprzedzone umysly, stara sie prawie odja¢ jej postaé
nowosci; a przytaczajac to wszystko, co starozytno$¢ o biegu ziemi
pisala, .ledwo sie nie zdaje swoich pierworodnych zapiera¢ mysli.
Wszedlszy atoli w bezstronne i sSciste roztrzasnienie jego nauki, oka-
zuje sie, ze uklad $wiata przez Kopernika wytlumaczony, nie jest
nauka' z szezatkow starozytnosci wydobyta, ale jest caly jego dzie-
fem i stworzeniem.

Prawda, Ze szkola Pitagorasa, a z niej -szczegélnie Heraklides
Eophantus i Nicetas Syrakuzanczyk, utrzymywali bieg dzienny ziemi
za $wiadectwem Cycerona — ze Philolaus, umiejetnoscia matematyki
stawny, ktérego Plato jezdzit do Wloch odwiedzaé, roezny nawet
bieg ziemi przypisywal, podiug twierdzenia Plutarcha — Ze Aristar-
chus z Samos, ktéry blisko na cztery wieki poprzedzil w szkole Ale-
ksandryjskiej Ptolomeusza, przyznawal bieg roczny "ziemi, jak nas
uczy Archimedes. Ledwo nie wszystkie te zdania i $wiadectwa, sam
Kopernik w dziele swojem wspomina i przytacza. Biorac atoli pod sad
i uwage wszystkie te z Plutarcha, Cyrerona i Archimedesa - wypisy,
nic_wiecej z nich nauczyé, sie nie mozna, tylko ze byli miedzy medr-
cami greckimi niektérzy, osobliwie ze szkoly Pitagorasa, ktdrzy mieli
mysl, a raczej mniemanie o biegu ziemi tak dziennym jako i rocz-
nym : ale ta mysl w zadnym pisarza i filozofie dawnym nie jest ani
zadnem wyluszczeniem objasniona, ani Zzadnem przystosowaniem do
fenomenéw ugruntowana. Byla to wiec mysl albo raczej mniemanie
jak nawiasem rzucone, oblakane w swojem ' znaczeniu, i w niczein
nie zglebione; wiecej powiem, zmieszane z wielu falszywemi o cia-
fach niebieskich wyobrazeniami, ktéremi sie szkola Pitagorasa ska-
zita. O takowej mysli wiedzial Ptolomeusz, wiedzieli wszyscy jego
tak arabscy jak europejscy tlumacze, kiedy jak pierwszy w swojem
Almagescie, tak drudzy w swoich komentarzach usiluja dowodzié, Ze
ziemia Zadnego biegu mie¢ nie moze; a zatem zbijaja te mysl i sta-
raja si¢ wystawi¢ jej blahos¢ i mylnosé. Gdyby sie byl znajdowal

Jjakikolwiek slad wyluszezonej tej mysli i przystosowanej do biegéw

niebieskich, zapewne Ptolomeusz i jego nastepey byliby roztrzasali
to przystosowanie: kiedy oni same tylko metafizyezne, a najezesciej
falszywe poczatki za dowdd swych zaprzeczen przywodza, jak to Ko-
pernik dobrze wytknal i pokazal (w rozdziale VII i VIII ksiegi I).
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Wiemy z dziejow ludzkich i z dziejow filozofii, Ze narody gre-
.ckie zamilowane w- igrzyskach, gonitwach, $wietach i uroczystosciach,
i w tem wszystkiem, cokolwiek podnosilo entuzyazm i karmilo ima-
ginacya tego slawnego dowcipem, czuloscia i zabobonno$cia ludu.
ktory sobie nawet bogéw stwarzal z swych wlasnych namietnosei —
ze mowie narody greckie, mniej sie troszczac o wzrost umiejetnosei,
doskonalily najbardziej piekne sztuki i kunszta, dogadzajac swemu
smakowi i poruszeniom — Ze ich filozofowie, wedrujac po Chaldei,
Indyach, Wloszech i Egipcie, czerpali od kaplanéw, osobliwie egip-
skich, wiele nauk jako tajemnice ukrywanych; a wrécaj@c do Greeyi,
Yvie;cej sig trudnili subtelnoscia metafizyczna, dzielaca ich na sekty,
i tem uczonem szermierstwem, ktére zwano dysputami, niZz rozwaza-
niem skutkow i dziel natury. Wiemy, ze szkola Aleksandryjska, mné-
stwem wielkich ludzi znakomita, wstawila sie pierwsza sztuka obser-
wacyl 1 poznawaniem ziemi i nieba. Mysl wige o biegu ziemi rzucona
tu i dwdzie po pisarzach greckich, moze byla wyczerpana w wedréw-
kach filozoféw miedzy naukami bardzo odleglej starozytnosci; ale jej
wyluszezenie , kiedy w szkole Aleksandryjskiej przy obserwacyi nieba
nie nastapito, nie moglo by¢ dokonane przez sekty filozoféw sama
prawie metafizyka zajete; albo nalezalo do owych tajemnic, z ktd-
remi sie ciz filozofowie ukrywali przed ludem porywezym i zabobon-
nym, a ktore tajemnice wiekow chrzescianstwa nie doszly. Nie migl
wiec Kopernik wskrzesza¢ i wydobywaé tego, czego w zadnem pismie
starozytnem nie bylo.

W tej mysli od wszystkich lekcewaZonej, on pierwézy uezuk
swiatlo prawdy; on pierwszy stworzyt jej wielkosé i rozleglosé, kiedy
cala budowe i mechanizm $wiata stonecznego z niej wytlumaczyl —
kiedy stosy obserwacyi dawnych i $wiezych, to jest prace kilkudzie-
siat pokolen ludzkich na jej objasnienie i poparcie przystosowal —
kiedy tak trafnym, glebokim, i ledwo nie wieszczym dowcipem roz-
ré6znil skutki zludzenia od rzetelnych, i oddzielit, Ze tak powiem,
swiatlo od ciemnosei. Przenidstszy sie mysla do czasu, w ktérym Zyl,
1 wnet do wiekow, ktore go poprzedzily, nie mozna bez podziwienia
" 1 rozkoszy ezytac jego wykladu o biegu rocznym ziemi, gdzie nada-
jac poltozenie ciagle réwnoleglte osi ziemskiej, tak gruntownie, trafnie
i dowcipnie odmiany pér roku ttumaczy. W tem tlumaczeniu, do kt6-
rego nikt mu z dawnych nie pomdgl, a wieki poézniejsze nic przydaé
nie potrafily, w tem mowie tlumaczeniu sama natura zdaje sie od-
stania¢ czlowiekowi cuda swej prostoty.
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Wiyniesé sie nad wszelki wplyw panujacego uprzedzenia, widzieé¢
w mysli wszystkim wiadomej to, czego tam nikt nie postrzegl, ogar-
na¢ cala jej, Ze tak powiem, brzemiennos¢, i z tej wyprowadzi¢ wiel-
kie pasmo i wielkie pokolenie prawd od nikogo nieznanych — jest’
to bez watpienia dzielo nadzwyczajnego i tworczego umystu, ktorego
Kopernik , przy calej w pismach swoich skromnosci, zostawil nieza-
tarte slady i dowody.

Uszykowanie cial niebieskich w tym porzadku, jak im przyro-
dzenie naznaczylo, jest takze jednym z walnych wynalazkéw Kopernika.
Wskazawszy prawie jak plan og6lny stworzenia, mnauczyl on potom-
nos¢ , gdzie i jak ma umieszezaé te nawet ciala niebieskie, ktore
kiedy$ oko ludzkie narzedziami rozciagnione i wsparte wynalezé moze.
Skazaly mu ten porzadek nie domyst i mniemanie, ale diuga i gle-
boka refleksya nad biegiem tych cial, nad rozlegloscia drég, ktore
opisuja, nad stosowaniem czeséw, w ktorych obroty swoje koneza,
nad ré/na wielkoscia, pod ktdra sie mieszkancom ziemi pokazuja,
nad odmianami w Swietle i biegu, ktérym podlegaja.

Cale dzielo o obrotach cial mniebieskich , a osobliwie cztery
ostatnie jego ksiegi, zawieraja dowody i wyklady tego porzadku.
Z nich sie uezymy, Ze uwaga nad porzadkiem i biegiem planet byla
pierwsza i najsilniejsza pobudka Kopernikowi do zburzenia nauki
Ptolomeusza. Obaliwszy ten gmach nieladu i zagmatwania, nie pozo-
stawil w nauce gwiazd tylko gruzy i znaki spustoszenia. Rozum Ko-
pernika unosil sie i panowal nad tym prawdziwym chaosem — i nie
7 tego, co powiedzieli kiedy$ Egipcyanie, ale z wielkiego zbioru ob-
serwacyi dawnych i swych wlasnych, z ich obrachowania 1 stosunku
i z ustanowionego biegu ziemi, porzadek cial niebieskich wyciagnal.
Przewidujac za$ trudnosci, ktéreby mu kiedys przeciwko tej nauce
zarzucié mozna, odleglosé gwiazd statych tak niezmierna uznaje , i
w jej poréwnaniu cala przestrzen miedzy ziemia i sloncem staje sie
punktem. Te prawde wszystkie nastepnych wiekéw obserwacye stwier-
dzity — ale w tej prawdzie odmalowal Kopernik najokazalsze dziwy
stworzenia — ta jedyna mysla znidst granice w przepasciach nieba,
i wekazal roje niezliczone stofic i Swiatow, podobnych do naszego
$wiata stonecznego, w ktorego ogromnosci cala ziemia nasza staje
sie punktem! '
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7 dziela Jedrzeja Sniadeckiego
nleorya jestestw organicznych®
Dno morskie.

Natura, ktéra jednem swojem dzielem wielu razem najwiekszym
zadosy¢ czyni zamiarom, czestokroé ogromne istot organicznych lub
ich zwlok masy pasmem wieku w wnetrznosciach ziemi grzebie i
ukrywa. Oprécz tego albowiem, ze cala powierzchnia kuli naszej
warstwa catkiem niemal istotom organicznym winna swéj poczatek,
i ze zwlok ich na w pél rozrobionych po wiekszej czesei sie sklada :
nieskonczone istot takowych lub pokruszonych ich czesei mnéstwe
codziennie si¢ dosy¢ gleboko pod ziemie dostaje. Morze, oblewajac
wieksza czes¢ ziemi, nieokreslone mndstwo istot organicznych w so-
bie miesci, ktore codziennie konczac kres Zycia swojego, na dnie sie
morskiem gromadza i nawzajem z soba mieszaja. Oprécz tego, wszyst-
kie wody powierzchnia ziemi obmywajace, deszeze, wylewy, potoki,

_zbiegajac sie do wspdlnych koryt czyli rzek, zewszad czesei organi-

ezne lub ich wlamki w znacznej obfitosci z soba tocza i do motfza
splawiaja, ktérego dno wysciela sie zwolna takowymi poktadami. Do-
da¢ nalezy, 7e taz sama woda razem przynosi i sklada ulamki gor
i koryt rzecznych , przez co dno morskie podnosi si¢ zwolna i nie-
znacznie, kiedy wyniosla powierzchnia ziemi coraz sie bardziej zniza.
Stad wypada, ze morze po uplynieniu wieln wiekéw przymuszone jest
dawne siedlisko swoje opuszeza¢ i coraz inne czedci ziemi zalewaé;
a im wigksza byla w miejscach, ktére niegdys zalewato, wody glebo-
kos¢, tem osadzone naprzéd istot organicznych zwloki glebiej w ziemi
pochowane beda. Do tej codziennej lecz nieznacznej pracy wody przy-
da¢ nalezy nagle i orgromne rewolucye, ktérym ziemia nasza po kil-
kakro¢, jak sie zdaje, ulegata. Do takich rewolucyj liczyé nalezy na-
gle i obszerne wystapienie wéd z swoich brzegéw, czyli potopy, ob-
szerne i gwaltowne trzesienie ziemi, wichry, ezyli gwaltowne porusze-
nia atmosfery, ktéremi czestokroé cale lasy pokladane bywaja.

-
Teorya trzesienia ziemi i wulkanéw.

Zabytki jestestw organicznych w krélestwie kopalnem tak 84
obfite, Zze wyjawszy samo jadro kuli ziemskiej, ktére catkiem z gra-
nitu uformowane si¢ byé¢ zdaje, reszta ziemi zupelnie sie z warstw,
w pamiatki organiczne mniej lub wiecej bogatych, oczywistego dziela
wody, sklada. Wegiel ziemny wszystkie inne tlustosei mnéstwem
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przechodzi, tak e ledwo jest kraj jaki, ktoryby w pewnej glebokosci
ziemi W wielu miejscach cialem tem nie byl podeslany. Tak wielkie
zas mnostwo ciat tlustych i zapalnych, pomiedzy warstwami ziemi
ukrytych, a szezegdlniej pirytéw, ktére wszedzie w takich pokladach
nader sa obfite, zapaleniu sie niekiedy podpada¢ moze. Poniewa? bo-
wiem woda wszedzie sie pomiedzy takowymi pokladami saczy i zbiera,
musi nakoniec sama rozkladowi ze strony pirytéw podpadaé: Tym
sposobem kwasordd, przechodzac do zwiazku z siarka, opuszeza zna-
czng czes¢é materyi ciepla, pizez co cale takowe poklady rozgrzewaja
si¢ zwolna. Wzbudzone cieplo tem bardziej rozpoczety rozklad wody
przyspiesza, przyspieszony tem wieksze i gwaltowniejsze wody ogrza-
nie. Wszystkie te odmiany nieznacznymi wzmagaja sie stopniami,
az nakoniec ogromne owe istot zapalnych magazyny rozgrzewaja sie
mocno — cala znajdujacg sie przy sobie wode albo rozkladaja, albo
zamieniaja w pare — i jezeli nadwezas tworza  sobie komunikacya
z morzem, jeziorami lub znacznemi rzekami, rozklad i zamiana
w parg wody posuwaja sie nagle do najwyZszego stopnia. Nadwezas
uformowana niezmierna gazu wodorodnego i pary wodnej ilos¢, nie

mogac si¢ w Zadnych podziemnych wydrazeniach, rozpadlinach i ja- .

skiniach pomiesci¢, nieopisanym, nieograniczonym, zaledwo pojetym
gwaltem na wszystkie sie strony rzuca i rozpiera; najuporczywsze
i inaczej nieprzelamane przeszkody targa i rozmosi, cale wnetrznosei
ziemi wstrzasa i kolysze, cala jej powierzchnia porusza i trzesie
A nateZajac usitowania swoje w miare oporn, wszystko nakoniec la-
mie, rozrywa i znosi, dopdki sobie na powierzchnia ziemi wolnej nie
utoruje drogi. Tak dopiero otworzywszy powietrzu atmosferycznemu
wolny do ‘ogromnych owych zapalnej i rozzarzonej materyi skladdéw
przystep, cale wnetrznosci ziemne plomieniem zapala. A tu przez
wzmaganie sie jeszcze wieksze mocy ognia, zamiana wody w pare
i formowania si¢ gazu wodorodnego nateza sie i rosnie, przez co
nowe czestokro¢ powstaja trzesienia znaczna powierzchnia ziemi, pro-
wincye,. pafistwa niekiedy cale zajmujace, dopdki sobie uformowane
istoty lotne do pierwszego ogdlnego otworu wolnej nie utoruja drogi.
Tutaj za$ znoszac i gromadzac to wszystko, cokolwiek im opér czy-
ni¢ mogto, mnéstwo ognia, wody, popioléw, ziemi, kamieni, cial,
stopionych lub na wpél ogniem strawionych, z niezmiernym hukiem
i impetem na wierzch wyrzucaja. Pierwsze takowe.gazu wodorodnego
i pary wodnej do wybuchnienia usilowania daja poczatek trzesieniom
ziemi — same wybuchnienie wulkanom.

W
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Do trzesienia zatem ziemi dosyc jest, azeby woda, warstwy pi-
rytéw lub wegla ziemnego w piryt bogatego obmywajaca, roztozyla
sie po czesci i poczatek gazowi wodorodnemu dala — do wulkandw
i przystep powietrza jest potrzebny. I poniewaz rzadka jest czesé
ziemi, ktoraby w glebszych: swoich warstwach pirytéw i wegla ziem-
nego -nie miata; dlatego i trzesienia ziemi wszedzie sie zdarzy¢ moga,
i wulkany albo sie w kazdej czesei ziemi znajdowaly, albo pokazaé
na przyszlos¢é sie moga. Jakoz w samej rzeczy, kaizda czesé kuli
ziemskiej ma swoje wulkany, a $lady wygaslych w kazdym niemal
kraju natrafic mozna. Trzesienia ziemi nadwczas sie tylko zdarzyé
moga , kiedy uformowane pod ziemia istoty lotne wyjscia wolnego
nie maja — dlatego albo bywaja w miejscach od wulkanach odlegtych,
i wybuchnienie ich kiedyzkolwiek obiecuja, albo w miejscach blizkich
wulkanéw, jezeli zniesiona jest przypadkiem miejse tych z otworem
wulkanu komunikacya: nadwezas samo wybuchnienie poprzedzaja
i niem sie koncza.

~ Franciszek Morawski.

¢

Urodzit si¢ w Pudliszkach (woj. poznaiskiem) r. 1783. Szkoly przecho-
dzit w Lesznie, uniwersytet we Frankfurcie nad Odra. Gospodarowal
w ojczystej Luboni, kiedy wypadla bitwa pod Jena. Morawski wstapit
do wojska i niebawem w bitwie pod Tczewem zostal porucznikiem. Przy
oblezeniu Gdariska (1807) ranny w noge i posuniety na kapitana. Tegoz
roku przy oblezeniu Kblobrzegu ranny znowu i ozdobiony Kkrzyzem wvir-
tuti militari. W r. 1809 odbyl cala kampanie austryacka; po bitwie
pod Raszynem zostal podpulkownikiem. W' r. 1812 w tym samym stopnin
prowadzit putk (dwunasty piechoty). Pod Smoleniskiem, przydzietony jako
szef sztabu do dywizyi generata Kniaziewicza, dostal krzyz legii hono-
rowej. Odbyl wszystkie wieksze bitwy tej kampanii (Tarutyno, Wiazma,
Berezyna). Zostat pulkownikiem, a nastepnie jako szef sztabu ksiecia
Jézefa byl w bitwie pod Bautzen i pod Paryzem. Pdzniej szef sztabu
przy Dabrowskim byt pod Hanau i pod Lipskiem. Po upadku Napoleona
pozostal w wojsku. W roku 1819 mianowauy generalem brygady. W woj-
nie roku 1831 byl generalem dyzurnym catej armii, pdzniej ministrem
wojny. Za to zeslany do Wologdy, trzymany tam byl lat pare. Uwol-
niony wrocit do Luboni, ktéra opuscit byl za mlodu, i tam juz mie-
szkal do smierci. Zajmowal sie gospodarstwem i pisaniem: a przez za-
stugi swoje i rozum byt jedna z glownych sil narodowego Zycia w Wiel-
kopolsce; przez wesoty hamor, dowcip, zyczliwosé i uprzejmosé dla
- wszystkich zrobit dom swog jednym z najmilszych w Polsce. Umarl w Lu-
boni r. 1861.
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Dvzieta. Morawski zajety sluzba wojskowa przez cala swoje mlo-
do$é¢ nie mial czasu ni sposobnosci zajmowaé sie pisaniem i dac¢ sie po-
znaé jako talent. Pisywal co najwiecej okolicznosciowe zartobliwe wier-
szyki, do ktérych sam wagi nie przykladal. Mowa przy naboZen-

stwie zatobnem za ksiecia Joézefa, urzadzonem przez wojsko

‘w Sedanie, byla jedynem swmdectwem, Ze pisa¢ umie i moze. Mial je-
dnak zawsze wielkie zamilowanie literatury, a gdy po roku 1815 sluzba
wojskowa w czasie pokoju zcstawiala mu wiecej czasu, wzial sie z za-
palem do czytania w jezykach obeych, a zywo zajmowal sie wszystkiem,
co sie pisalo po polsku. Miat tez i cheé do pisania, do poezyi; ale nie
ufajac sobie, poprzestal na ' tlémaczeniu i pilnie, cho¢ niesmialo zaczat
przeklada¢ Andromache Racina. Drobne wiersze, krytyki teatralne
pisywane pospolt z KoZmianem i innymi, a znaczone literami X. Y. Z.
(towarzystwo Ixéw), to byly jedyne jego pisma z tych czaséw; ale jego
znaczenie miedzy pisarzami i uczonymi, dzigki nauce, trafnemu zdaniu
i rzadkiemu doweipowi, bylo juz wielkie. Gdy sie zaczela walka z roman-
tykami, Morawski siedzac przy swojej brygadzie w Lublinie, w nieprzer-
wanej korespondencyi z Kozmianem bral w niej udzial réwnie zywy jak
rozumny. (Na tej korespondencyi opar! FEucyan Siemienski swdj }0b6z
klasykéw i piekny zywot Morawskiego). Zajmuje on w tej walce sta-
nowisko posrednie. Przyjazn i niektére tradycyjne pojecia lacza go z kla-

sykami: do romantykéw ciggnie go Zywe uczucie poezyi. Z usposobienia

zas nie tak bezwzglqdny i absolutny jak Kozmian, dozwala sobie czasem
nawet rozgnlewac przyjaciela , chwalac jego przeciwnikéw. To stanowisko
posrednie i sad sprawiedliwy objawily sie bardzo pieknie w jego Listach
do klasykéwido romantykoéw (w1erszem 1829), w. Rtorych do-
wmpme, wesolo, a z wielka bystroscia i slusznoscig jednym i drugim
wytyka ich wady i smiesznoseci.

Wiasciwy zawdd pisarski zaczal sie na prawde dopiero po powro-
cie do Wielkopolski. W roku 1841 wyszedl pierwszy zbiér jego wierszy
w Wroclawiu, a obejmowal oprécz dawniej pisanych wiele rzeczy nowych,
rodzajem i forma zbliZonych bardziej do romantycznej ballady i romancy,
niz do klasycznej elegii. Z latami bowiem pociag do romantykéw wazra-
stat i general, niepomny na mozliwe gniewy Kozmiana, nie wahat sie
ttémaczy¢é Byrona. Przeklady te, bardzo piekne i wierne, nalezg do naj-

lepszych, jakie mamy z tego poety. Z tego samego czasu pochodzi tadny 7

obrazek staropolskiego Zycia , leyta w sgsiedztwo. Bajki powstaja
w réinych latach, a stanowia czes¢ niemaly chwaly Morawskiego. Bez

przesady rzec mozna, 7¢ po Krasickim on jest najlepszym fabulista

polskim,

Jedynym wiekszym jego poematem jest Dworzec mojego
_dziadka, takie obraz staropolskiego Zycia i obyczaju, na tle zajecia

Wielkopolski przez Prusakéw. Tres¢ sama - historya starego szlachcica,
ktéry nie chce zlozyé przysiegi homagialnej i idzie do wiezienia, po trze-
cim rozbiorze z niego wypuszczony, umiera na wiadomosé, ze Kosciuszko
pobity a sprawa stracona — jest bardzo wdzieczna. Wykonaniu mozna
zarzucié¢ to, e dworzec i sprzety zajmuja w poemacie wiecej miejsca
i zdaja sie wiecej znaczy¢ niz ludzie.
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Charakterystyka. Talent Morawskiego nie jest bardzo potezny, ale
W drobnych formach jest bardzo mily i harmonijny. W wierszach lirycz-
nych ma on duZo uczucia, w wesolych duzo humoru i dowcipu, we wszyst-
kich dobra forme. Jezykiem wlada doskonale i od zartobliwego konceptu
az do ponurych patetycznych scen z poematéw Byrona, wszystko umie
odda¢ wlasciwym sposobem. Przez swoje wyobrazenia i upodobania stoi
on posrodku miedzy klasykami i romantykami. Przez chwale wojenna
zas dodana do literackiej, przez swéj godny zazdrodci Zywot Zolnierza,
ziemianina i poety, przez swdj charakter wreszcie i przez osobisty wdziek
nalezy on do bardzo sympatycznych postaci w naszej literaturze.

Z Wierszow.
Do...

Pocéz goni¢ za szczedciem po tej lez dolinie ,
Gdy, zaledwie schwycone juZz na zawsze ginie ;
I kiedy nic w tem zyciu tak ciezko nie boli ,
Jak gdy sie znikle szcze$cie przypomni w niedoli ?

Pocéz goni¢ za szczesciem, ktére gdy sie straci, 5
Juz go zadne pézniejsze w sercu nie odplaci ?

Zawsze to, co juz grobéw okrylo si¢ mrokiem

Milszym przez mgle przeszlosci meci nas urokiem.

Pocéz gonié za szczesciem, gdy jui Zycie mija ?

W wioénie sie tylko serca, kwiat szczescia rozwija , bl 1,

Pod slonicem on mlodosci zakwita jedynie,
Raz on tylko wystrzela i na zawsze - ginie !

Wiersz méj ostatni *).

Boze! méj Boie! o jakze sie boje
O wiecznos¢ moje!

Tys za warunek naszego zbawienia

Wskazal nam stodka cnofe przebaczenia:

A ja dopelnié¢ jej nie bylem w stanie, 15
Bo nikt mnie w Zyciu nie obrazit, Panie!

Tak, Panie! nikt mnie obrazié nie raczyl ,

Bym dla milosci Twojej mu przebaczyt ;

Srogoscia dla mnie ludzka dobroé byla,

Bo mie tem moze niebios pozbawila. ‘

*) Na krétko przed zgomem (1861), kiedy juz reka nie byla w stanie
utrzymaé piéra, autor podyktowal wnuczee wiersz niniejszy.

Jestem wiec Panie, bez Zadnej zastugi,
Nie uskarbilem jej przez wiek tak dlugi:
Lekam si¢ kary, ktéras mi przeznaczyl:

Bo czy przebaczysz, gdym ja nie przebaczyl?

Droga zelazna.

- Szerszego Zycia zgdza naprzéd gnany
Czlowiek, z powietrznej wréciwszy Zeglugi,

Spojrzal w $wiat ten nieprzejrzany :

I jak swiat ten wielki, diugi,

Dwa bliznie druty narzucil tej ziemi,
Wsiadl w rydwan pary i puscit sie niemi.

Od pierwszej chwili stworzenia natury
Brzemienne kruszcem pietrzyly sie géry,
Jak stare skarbce wieki wiekéw staly

I na wielka mysl czekaly.

I mysl ta blysta, zajasniala storcem :
Czlowiek lotnym pedzi gorcem,
Przestrzela ziemie zdumiala

— Rydwan gromem, — droga strzaly —
Leci, zycie, czas potraja, '

Grody, rzeki, morza spaja.

Zbliza sie kres ku kresowi,
Yacza ludy, wiaza kraje,
Biegun bratu biegunowi
Sasiednia reke podaje.
Rzeklbys$, 7e Boga nakazem
Przewraca sie postaé sSwiata:
Dzi§ sie rozdwajal Zelazem
I dzi$ Zelazem sie brata. -
Leé, leé, wiasna gnany silg,
Jasniej w Swietnem wieku dziele;
Kazda z drég twych wielka zyla
W niezmierzonem swiata ciele.
W kazdej z 2yl tych nurtem wrzacy
Ogien sie zycia przelewa ; :
Na kazdym wozie lecgcym
Sztandar wolnosei powiewa.
Pedzi, pedzi, jak grom fali,
Uciekajg lasy, gory;
Gdzies tam za nim w ciemnej dali
Zmordowane szumia chmury.
Ledwie ujrzat Alpy, Tatry,
Juz go swym ogromem slonia;
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Gonia za nim orly, wiatry — ! Wrzaca} krew mu ustami lunela potokiem , .
Orly, wiatry nie dogonia ! 40 4 Tu dwéch stareéw zdziezalym porywa sie wzrokiem, 10
Pedzi, pedzi w lotnym biegu : : Stargane sie ich mysli zmieszaly rozpacza,
W wielka otehlari niezmiernosei ; Drobne nawet dzieciny jak bobrzeta placzg;
Jak lawina ,piorun $niegu, Wszyscy o sejm wolaja w tak strasznej potrzebie,
Wies¢ ‘tryumfu, duch wolnosei: - b Winig kréla, magnatéw, a zaden z nich siebie,
Rados¢ jego ogniem plonie, _ 45 » Wszysey winni ! tali Dziadu$ zrywajge sie wola, 16
Radby objaé¢ ziemie cata; : ' »Irzeba strate odrobié, trzeba w pocie czola ;
Burza szczescia tetni w lonie, : > Tym potem jest krew nasza, praca — Sybir, boje.
I kazdy oddech nawala! Dhugo Bég zatrz‘ymywa}' straszne gromy swoje;
Leé, leé, wiek twdj z toba. leci. ‘ " Kt6z kar jego nie przeJ'rzgl? kto o nich nie wiedzial?
Wiek potezny, wiek zapaséw, )L B0 Wrézyl je nam Jan Kazmierz, Skarga przepowiedziat, 20
Co nad cala masa czaséw . A nie bylo poprawy. — Dzi§ tloczgey dusze
Lotnym met‘eorem‘ $wieci. y Zrzucam ten kamied grzechu — jarzmo wloscian krusze.
Wszystkich wiekow mysli $miale | Rozjasnia sie niebiosa wolnych dasz wi.dokiem“.
W jego mysl sie zestrzelily ; I nagle na Ewunie;_lzawem patrza}c okiem,
Wszystkie chwaly w jego chwale, 55 | ySmutne , rzecze, bledaczk'o, bedzie t\ye “fes'ele“. 25
W jego sile wszystkie sity. [ A t?, nagle p‘rzed wszystkich wystepujac $miele,
On juz mezem byl z dzieciecia , / » Wiem powie , 'jaka} rane dwox'n tu sercom zadam,
Krwia go ochrzeit Cezar nowy, Lecz woli mej nie COfl.lfg i ten slu’b. odkladam;
I ten ogien przedsiewziecia ' Zle jest mIEFZaC'l Zenic¢ z \vveso}.ogcw‘° placze,
Wiat mu swymi czyny, stowy. 60 Pluje na grob OJc.zyzny,'kn’) W jej §mutku skacze. 30
Wiek ten stary $wiat pokona, Nie! nigdy prawej Polki nie splami ten zakat!«

Uscisnat ja Dziadunio — blogostawil — plukat —
I spiesznie wzigwszy kilku miedzy sedziwszymi ,
Schronit sie w boczna izbe, zamknal , radzit z nimi:

Gory przeszkéd w proch rozdrobi,
On w pracowni swego lona
Stu wiekéw przyszlosé wyrobi ,

On na wszystkie czasy, ludy, 65 Dlugi’e ciche i tajne byly ich rozmowy, ; 35
Rozwinat skrzydla olbrzymie, T znéw Wrzawa — znéw g}ucpo§c — zndw certa.ment nowy,
; Leci — wielkie sypie cudy, Gdy w tem Dziadu$ glos wzniesiec — Jjedrny projekt poda

I wraz wnanimiter wykrzykuja ,zgoda!“!

W godzine juz zadnego nie widziano z gosei ,

Wsréd nocy jeszeze do swych daza, pedza wiosci; 40
Po wszystkich razem drogach tetnig i turkoca

Taradajka za koczem, koczyk za karocg, ;

Tu sie cisna przez groble lub tez dra przez lasy

I lekkie soliterki i ciezkie kolasy;

Tam znéw dezoblizantki, dormeuzy, skarbniczki, 45
A czwalem i na przelaj graniczkami bryezki . . .

I naprzéd mu imie.

Z poematu p. t. ,,Dworzec mojego dziadkasc.

W dzien imienia Dziadka, kiedy uciecha wre w najlepsze, zrywa
sie straszliwa burza, jakby zapowiedz straszniejszego jeszcze gromu, ktd-
rym rzuca migdzy obecnych goniec, przybywajacy wlasnie z wiescia
o drugim rozbiorze Polski.

I wkrétce si¢ okolny jakis ogien zarzy,

Dziwna jest postaé kraju, wyraz wszystkich twarzy,

Jakas tajna, niezwykla czynnosé , ruch po dworach,

Zda sie, kordy i bronie w nocnych znoszg porach; 50
Ida skryta ofiarg srebra i klejnoty,

Po wszystkich razem kuzniach huczne tetnia miloty;

Rosnie zar w wiejskiej mlodzi, a zwlaszcza w dworakach.

Po dziedzificach na parskich harcuja rumakach ;

Sam Dziadus, jakby strasznym wojny dyszal mordem, *55

Jakby widmo grobowe nagle wyszto z ziemi

Lub traba archanielska zarykla nad niemi ,

Stojg wszysey zmartwiali ; drzacy, oshupieni,

Bieli ich trupia blados¢ — i znéw wstyd rumieni.

O jak byli wysoko — jak upadli nizko — _ 5
Jaki piorun runiecia! jak straszne zwalisko!

Dla kréléw sg szyderstwem — u ludéw bez czescei :

Ten glowa tlucze $ciany — ten ryknat z holesei,

Wypisy pol. dla szk. realn. i semin. I. 28
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Sit prébujge, po izbie starym macha kordem,
Straszne jakies wasale, nieznane nikomu,

Z licznymi sie kresami w kazdym 'jawig doml};
Kwestarze gesciej z sSwietych wyjezdzaja murdow

I jakos niby grozniej patrza z pod.kapturéw,

Zydki nawet przegledne tlumia sie i strasza,

Cisna sie do nowinek, panskim dworom lasza

I koimych, pieszych Ickéw rozsylana zgraja,

Jak przed burzg jaskotki, kreca sie, lataj.q. S
Dlugo Dziadus przeciaga prace w nocng cisze,

Tu uklada manifest, znéw drze, maze, pisze,

Z praw go swietych, praw ludzkich, Boskich wyprowadza,
Gromi — z6lcia doprawia — lacing dosadza — i
Gdy w tem ... zbrojni siepacze dom starca napadli,
Porwali go, okuli i, jak wsciekli dzicy,

Wsréd szarpan do meczenskiej wtracili ciemnicy.,

List do klasykéw. (W skréceniu)

Skadzescie to, klasycy, tak gniewni, zajadli

Na ten biedny romantyzm od kilku lat wpadli.?

»,Rozsadku!“ zawsze w waszych wolacie k.azama.ch; )

‘Widze go w waszych dzietach, lecz nie wu%zq w zdaniach,

Powaznej Kklasycznosci gniewaé sie nie ladme,.

Mdwionoby, Ze zazdros¢ piorem waszem wladnie,

Ze Schillery, Byrony, nowa dazac droga .

Zastraszy¢ wasze slawe i przeécigna},é'mogq.;

Niechaj mnie ciei Boala od tej mysli bx:om, i

Na tym trakecie- tak gladkim nikt was nie przegoni,

Tem bardziej ta niezgrabna romantykow tluszeza,

Co sie, jak wy moéwicie, manowca_mi puszeza

I przenosi nad wasze dziela nies'mzerf,elne

Swoje babskie powiesci i piesni k@dzmlr;e.

Lecz na coz sie tak dasaé, jesli brednie klec:;?.

Im $mielej daza w przepasé, tem w nia predzej wlecy. ..
‘Wehodze ja wprawdzie w gniewu waszego przyczyne,

Ze $miano tak zaburzyé Apolla kraine, na

Ten Parnas starozytny, gdzie — aZ wspomnieé¢ milo —

Wszystko juz tak spokojnem i tak cicl'lem l’)y.}o,

Ze nikt mu juz slodkiego snu mysli nie klogl,

A Feb, co si¢ zaledwie raz na wiek przecucit,

Skarciwszy Ossyana i Szekspira zbrodnie, :

Chrapiaca klasycznoscia zarzadzal swobodl’m'a.

Minat juz ten wiek zloty i niepredko wréei,

Caly Swiat sie zakldcil, wiec i Parnas k}om’;

Ro$nie burza powszechna i pedzac od Szkotow’

7 cala wrzawa bretonskich piorunéw i grzmotow,

Nie t);lko prawowierne Franki wam zabi’era, :

Lecz nawet do poczciwych juz sie Lechéw wdziera

I tak szybko po calej Polsce sie pomyka

Ze raz po raz jakiegos urwie wam klasyka.
Straszliwa to jest kleska, lecz jak jej zaradzié?

Nie podobna jest caly swiat do czubkéw wsadzic ;

Nie lepiejze-by bylo walki nie otwieraé.

A zwlaszeza przesadami przesadow nie Scieracé?

Bo ktéz tych Anglomanéw wsciekly gniew usmierzy ?

Niejeden, co was zdawna groznem okiem mierzy,

Mogiby do was tym plochym ozwaé sie jezykiem :

wZrzekam si¢ waszej chwaly, nie chee byé klasykiem ,

Jesli mam to przytlumiaé, com otrzymal w darze;

Jak gluche echo dawne przedrzezniaé pisarze

I z kazdem sie uczuciem dawnych radzge wiekow,

Smiaé sie $miechem Rzymianéw, plakaé lzami Grekéw:

Lub jesli to tak wielka zalete stanowi,

Ukrasé wiersz Horacemu lub mysl Tacytowi

I zyska¢ te pochwale dla swojej obrony:

Oto czlowiek na dobrych wzorach zaprawiony“,

I jakaz z takiej kiétni korzy$é wam wyplynie ?

Wsréd wzajemnej przesady glos rozsgdku zginie . . ,

List do romantykéw. (W skréceniu),

wZwyciestwo wiec, zwyciestwo !“ krzycza romantycy,
Odniesiony juz tryumf, pierzchneli klasycy,

Nie pomogli im Homer, Flakkus ni Wergili,
Wszystkosmy to pognietli i na miazge zbili:

A jezeli przez nasze oszezedzony wieszeze -

Jakis tam niedobitek walesa sie jeszeze,

Niechaj mu romantyczna wspaniatosé przebaczy,

Niech stucha naszych ballad i kona z rozpaczy.

Dalej wigc, dalej, bracia! roztwierajcie szranki,
Teraz czas sie ubiegaé za zgliszeza, kurhanki,
Zanurzz¢ sie w bezdenno$é, wzniesé nad gromow wrzawe
I na grob.~ klasykéw nasza wyryé slawe !¢

— Wstrzyma,~ie sie na chwile z tym hucznym zapalem !
Musiz i rado$é n was koniecznie byé szatem ?

Mniej oni od was kizywdza i gniewaja Feba ;

Jesli na nich satyry, na was gromu trzeba.

Naprézno mnie waszymi straszycie potwory,

Czary, duchy, szatany, strzygi : upiory ;

Naprézno nawet smakiem i rymy waszymi:

Juz-em sig ich nastuchal i oswoit z himi.

Smiata prawde tym powiem, ktérych hastem $mialosé,
Zbyt czesto chodza w parze $miesznosé i zuchwalosé.
Zuchwaloscia jest, wszystkie pogwalcaé ustawy,

A S$miesznoscia, tym torem dobija¢ sie stawy .. .

— Dajmy na to, 7e wasze gérnolotne skrzydtla

Zbyt ciezkie dawnych wzoréw ttoczyly prawidla,
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Ze trzeba bylo Muze w nowsza sfere zwréci¢

I raz przecie to jarzmo tak haniebnie zrzucié;

Lecz czyz jeniec, co swoje rozerwie okowy,

Ma koniecznie dlatego straci¢ rozum zdrowy, 30
W wszystkich bledow i szalenstw puszczaé sie bezdroze

I tam chodzi¢ na glowie, gdzie na nogach moze?

Krzyczycie na klasykéw, Ze juz nic nie $miejg,

Ze od wiekéw wyryta wloka sie koleja,

Ze gdzie$ zawsze wspomnieniem siegaja dalekiem, 35
Zawsze Zyja z przeszloscia, nigdy z swoim wiekiem.

Na c6z zawsze te same przerabiaé obrazy

I wcigz mi to powtarza¢, com sltyszal sto razy?

Lecz jesli i wy rownie jestescie winnymi,

A mam wybraé¢ koniecznie, — wole trzyma¢ z nimi; 40
Oni przynajmniej w smutnej malpienia potrzebie

Homer6éw nasladujg, a wy samych siebie.

Za nic wam sg Szekspiréw, Schilleréw przyklady,

Spetang stopa wlasne powtarzacie sSlady;

I tak, coscie nowoscia sama darzyé mieli, 45
Ledwiescie sie zrodzili, a juz zestarzeli. ..

A cozescie z poezyi zrobili urokiem ?

Zamiast dnia gasngcego otacza¢ nas mrokiem ,

Wy nas nieraz wiedziecie w tak ciemne otchlanie,

Ze pomimo najwieksze szukanie, macanie 50
Zbyt trudno nie pomieszaé¢ skutkiem nocnych cieni

Poety z opetancem a z szaleristwem pieni.

Ciemnos$é zawsze prawd wszystkich najsrozszym jest wrogiem ,

A Feb nie tylko ryméw — lecz i $wiatla bogiem.

Czyz dalej i wy sami mniej gniewu budzicie, 55
Tak mlode i kwitngce oczerniajac Zycie?

Ledwie, ze sie z infimy, a nawet z pieluszek

Jaki§ tam romantyczny wyrwie geniuszek,

Juz-ci sie do nieszezescia powolanym sadzi,

Blaka sie w ciemnych lasach, po cmentarzach bladzi, 60
Z jakiejs tam urojonej tesknoty usycha,

Je dobrze, pije lepiej, a do grobu wzdycha. ..

Kazimierz Brodzinski.

Urodzit si¢ w Kréléwee (w Galicyi, w obwodzie bocheriskim) w roku 1791.
Stracit matke w niemowlectwie; ojciec niewiele o niego dbal, a nadto
oZenil sie powtérnie z kobieta, ktéra dla pasierbéw byla tak zla, zZe
biedny chlopczyk uciekat z domu na wies, gdzie znajdowal wiecej. opieki,
troskliwosci i czulosci. Te wrazenia dziecinstwa zaszczepily w jego sercu
wielka milosé wiejskiego ludu, ktérg zachowal na zawsze. Czyta¢ i pisaé
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uczyl sie w szkélce w Lipnicy, potem oddano go do Tarnowa; ale po
$mierci ojca nie majac z czego Zyé¢, wrécil na wies. Czytal tylko z wiel-
kim zapalem ksigzki, ktore gdzies znalazt na strychu. Wydobywszy od
macochy jaki§ fundusz, kiéry mu po ojeu przypadal, wrécit do Tarnowa
do gimnazyum. Ale gdy przyszedt rok 1809, porzucil szkole i zaciagnat
sie do wojska. Odtad odby} wszystkie kampanie Napoleonskie az do korica
roku 1813; rossyjska juz jako porucznik artyleryi. Nad Berezyna stracit
starszego brata Andrzeja, ktory byl zarazem jego najdrozszym przyja-
cielem. Pod Lipskiem ranny, wziety byt do niewoli. W roku 1815 osiadt
w Warszawie, zrazu jako nauczyciel jezyka polskiego w kollegium pijar-
skiem na Zoliborzu, pézniej w liceum. Od r. 1822 by}t profesorem lite-
ratury polskiej w uniwersytecie. Obok niego wykladal literature powsze-
chna Ludwik 'Osinski, ktéry $wietna wymowsg i deklamacya sciggal tlumy
stuchaczy. Brodzinski mial ich mniej, ale wywieral na nich wielki wplyw
wyglaszajac zdrowe pojecia o sztuce i poezyi. W roku 1829 zostat wi-
zytatorem szkét w Krodlestwie. Na ostatniem posiedzeniu Towarzystwa
przyjaciét nauk, ktérego byl sekretarzem (3 maja 1851), czytal swa
piekna mowa O narodowosci Polakdéw. Po zniesieniu uniwersy-
tetu uwolniony od obowigzkow nauczycielskich zaczal zapadaé na zdrowiu ;
wystano go do Drezna dla porady lekarzy i tam umarl w r. 1835.

Dzieta. Brodzinski rozwinal w literaturze dwojaka dziatalnosé: jako

poeta i jako krytyk.
: W poezyi opréez wielu drobnych lirycznych wierszy na-
pisat Piesni rolnlkow, sielanke narodowa Wieslaw (1820) wre-
szcie tlomaczyl pxesnl serbskie, stowackie, ruskie, nowogreckie, szkockie
i wschodnie, tudziez kilka dramatéw mniejszej wartosci. Jego drobne
liryczne wiersze sa zawsze pelne najlepszego, najszlachetniejszego uczucia,
sa mile przez swoja prostote i rzewnosé, ale glebszego silniejszego na-
tehnienia i tonu nie maja nigdy. Do najtadniejszych nalezy (bardzo weze-
sny) List o wojskowos$ci i Pogrzeb przyjaciela.

Wieslaw (1820) powitany i do dzi§ dnia stawiony jako pierwszy
brzask odrodzenia poezyi, niby jutrzenka przed storicem Mickiewicza, zto-
Zony jest z trzech pierwiastkéw. Jednym jest szczere, gorace zamllowame
polskiej wsi, natury i ludu; drugim Hermann Gothego, ktérego Wie-
staw ukladem tak przypomina, Ze nasladowania nie dostrzedz i zaprzeczyé
nie mozna; trzecim wreszcie jest stara konwencyonalna, wymuskana sie-
lanka Gessnera i Floriana, ktéra takze wplyw swéj na Wieslawa wy-
warta. Niemniej jest rzecza zupelnie naturalna, Ze w swoim czasie mial
on wielkie powodzenie, a wskutek tego miejsca swego w literaturze nigdy
nie straci.

Charakterystyka. Brodzinski jest najblizszym, bezposrednim po-
przednikiem romantykow, choé niezupelnie jeszcze do nich nalezy. 1. On
pierwszy jest jawnym wyrazem i dowodem. tego wzmagajacego sie pra-
gnienia poezyi innej, niz ta, ktérsg nam dawali klasycy. 2. On
pierwszy ma prawdziwa i gruntowna znajomos$é literatury nie-
mieckiej i niemieckiej krytyki. 3. On pierwszy wierzy w odrodze-
nie poezyi przez rodzime, szczeropolskie pierwiastki,
i do poezyi ludzi oswieconych wprowadza Zycie i obyczaje ludu. Przez ten
zwrot do poezyi ludowej jest jego rola u nas podobna do tej, jaka
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w Niemeczech mial Herder. 4. On pilniej od innych wpatruje sie w poe-
téw zlotego wieku, gorecej ich kocha i chce odmlodzi¢ poezye z pomoca
ducha i form Kochanowskiego i Szymonowicza. 5. U niego wreszcie wy-
stepuje wyrazniej, niz u kogokolwiek przed nim, ten pierwiastek patryo-
tyczny a skierowany ku przewidywaniu i przepowiadaniu przyszlosci,
ktory po roku 1831 tak stanowezo bedzie gérowal w naszej poezyi. Byt
on juz weale widocznym u Woronicza, ale zupelnie, otwarcie zjawia sie
po raz pierwszy u Brodzinskiego, w Mowie o narodowo$ci naprzéd,
a zwlaszecza w Postaniu z ziemi ucisku do synéw jej na

wygnaniu. Tu i tam nieszezescie narodu pojete jest i przedstawione .

jako ekspiacya, jako ofiara za wlasne i cudze grzechy; on sam zas, jako
naréd szczegdlnie umilowany przez Boga, ktéry w tej twardej szkole
chce go wychowa¢ do wielkich przeznaczen.

Jednak nowator cichy i skromny, nie tylko nie wypowiada wojny
dawnej szkole, ale pod jej wplywem wychowany zostaje pod tym wply-
wem do konca i smakiem swoim, sposobem tworzenia i pisania przynaj-
mniej na pét do niej nalezy. Samo upodobanie w sielance dowodzi, Ze
z natury czy 2z przyzwyczajenia mial sklonnosé do przedmiotéw i form
tagodnych , mitych, ale cokolwiek ciasnych i sztucznych. Jego jezyk i styl
w prozie jak w wierszu dobry, nawet ladny, ma przeciez (zwlaszcza w po-
ezyi) te oglade cokolwiek zbyteczna, te poprawnos$é cokolwiek bladg,
ktora jest cechg Francuzéw, takich jak Delille i naszych poetéw z To-
warzystwa przyjaciot nauk (z wyjatkiem Kozmiana). Talent poetyczny
Brodzifiskiego byl mily i sympatyczny jak jego natura, ale bardzo sil-

nym i zywym nie byt, brak bowiem ognia i sity w jego sposobie czu-

cia i pisania.

Jake krytyk i profesor literatury, Brodziiski ma nad klasy-
kami ogromna wyZszosé nauki rzetelnej i obszernej, znajomosci literatur
obeych, na ktérej Osinskiemu na przyklad bardzo zbywalo, trafnego
i szerszego pojecia, wyksztalconego i zdrowego sadu. Jego rozprawy kry-
tyczne: O klasycznosci i romantycznos$ci, O krytyce,
O egzaltacyi i entuzyazmie — sa zapewne najlepsze, jakie sig
u nas w tym czasie na polu krytyki ukazaly. Pisane spokojn}e i lagodnie,

umieja one przeciez bardzo’ stanowczo i Smialo, a czasem nawet dowei- -

pnie, powiedzie¢ prawde klasykom jak romantykom, a maja jeszcze te
zasluge rzadka, prawdziwa zasluge nie juz literacka tylko, ale obywatelska,
7e wskazuja zawczasu niebezpieczenstwa zle zrozumianego i naduzytego
romantyzmu, zmuszanie sie do poezyi, udawanie jej przed sobg i dru-
gimi, sztuczne egzaltacye 1 zapaly na zimno. Trzezwosé i bystrosé jego
sadu, a spokdj i umiarkowanie w sposobie traktowania tej sprawy, nadaja
mu w niej osobne a bardzo zaszczytne stanowisko. Inne jego rozprawy,
odnoszace si¢ bezposrednio do literatury polskiej i do jezyka, jak nie-
mniej zapiski, ktére sluzyly za tres¢ i watek jego wykladom, dowodzg

i gruntownej znajomosci przedmiotu i wysokiego wyksztalcenia i glebo-

kiego, powaznego umystu.

Jako uczony i krytyk zasluguje Brodzinski na wszelkie uszanowanie,
jako poeta na sympatye i uznanie, jako czlowiek wreszcie i Polak byl
wzorowo przykladnym i cnotliwym. : '

Z drobnych wierszy.
Do konika polnego.

Skadzeto wiejski $piewakn
Pod mem oknem twoje glosy,
Jakze cie mily Zebraku,

Az tu zapedzily losy?

Wysieczono twoje lany,

Gdzie$s swobodnie piesni nucil,
Az do miasta zablgkany,
Jakizes mie bardzo zasmucit.

Nie tobie, Spiewaku polny,
Miejskie przystalo schronienie,
Ciche gaje, umyst wolny,
Natchnie tylko lube pienie.

I mnie dzisiaj miasto wiezi,
Com lubil wiejskie zacisze,
Zawieszona na galezi

Wiatr moja fletnia kolysze.

Wiec goscine w réwnym stanie
Przyjm zebraku w oknie mojem,
Z kwiatow ci zrobie postanie
Czystym urosze je zdrojem.

Sigdziesz czasem na mej lutni;
Tu samotni w wolnej chwili
Oba teskni, oba smutni

Po wiejsku bedziem nucili.

Z Piesni rolnikow.
Pobudka.

Koguci pieja, stawaj do boju,
Siadaj, co zywo na konia.

Jadac przez ojcowskie blonia,

Nie mogtem wstrzymaé lez zdroju,
Zegnam cig, o moja chatko!
Badzcie zdrowe, siostro, matko!
Ledwiem ruszyt z ojca bloni,

A juz slysze strzaly broni.

Jak sie macie? jeszeze zdrowi?
Bracia moi szeregowi !
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Naprzod, naprzéd idzmy $miali,
Niech sie na nas ziemia zwali,
Ale niech si¢ kazdy stawi,
Bo nam Bdg poblogoslawi.

Dziadek.

Dziadek — Miodzieniec.
Dziadku! gdziez tu dostaé chleba ?

O! po chleb rano wstaé trzeba,
Bo droga przykra i dluga:
Najlepiej ujaé¢ sig¢ pluga ;

Za plugiem bedzie chleb znojny,
Ale zdrowy i spokojny.

Gdziez tu sa, dziadku zabawy ?
Szes¢ dni drogi do nich bedzie :
Szes¢ dni obchodZ twoje sprawy,
Dom i przyszlosé¢ miej na wzgledzie,
Zysk obrachuj; potem smiele
Hasaj sobie przez niedziele.

A gdzie tez tu bedzie szkola?

Szkél i medrkéw jest dokota,

Lecz, w kétko chodzac, czas stracisz,
Zawrotem glowy przyplacisz.

Ale jest na niebie karta,

Dzieciom ziemi wciaz otwarta ;

Jest i ksigika ziemi matki,

Z ktérej uczy wszystkie dziatki;
Jest serce, sa i ludzie:

W zyskach, w stratach, w fraszkach, w trudzie
Jedni drugich ucza sami.

Czule, czynnie pus¢ si¢ w droge,
Ucz sie wlasnymi bledami;

Nie len sie szukac, a znajdziesz ;
Nie wiele pytaj, a zajdziesz.

Gdzie tu znalesé przyjaciela ?

Tego tylko los udziela.

Nie zlowisz go weda zlota

Ni talentem ani cnotg.

Kto wezas zyskal przyjaciela,
Pociech i troski spélnika,
Niech z pelni serca wykrzyka!
Bo jako powietrze cialu,

Tak duszy trzeba udzialu.

Kto bedzie w slowa oszczedny,
Tobie otwarty a wzgledny;

Mt

Jezeli, nie wiedzie¢ czemu,
Teskno ci bedzie ku niemu;

Gdy i milezac toba wladnie,
Skryty twéj smutek sam zgadnie;
Kiedy zte i dobre swoje

7 toby rad swiecié¢ lza tajna;
Jesli poswiecenie twoje

Przyjmie jako rzecz zwyczajng: —
Wykrzyknij pelen wesela,

Ze znalazle$ przyjaciela.

A gdzie tez tu milos¢ mieszka?

Gdzie rézana wiedzie sciezka,
Tam chodz, préznuj i mysl o niej,
A wnet cie przedmiot dogoni,
Jaki sobie sam wymarzysz.
Bedzie tez to dusza sama,
Madra, czula i wesola

I co$ jeszcze nad aniola.

Ale to nie twdj towarzysz —
To jest banka twego tchnienia,
Béstwo, ktore tworzysz sobie,
Niewcielone, umrze w tobie.
Gdys stworzony syn Adama,
Szukaj, tak jak ty stworzenia:
Nie tra¢ czasu na ofiary

Dla utworu wilasnej mary.

Tam, gdzie w gospodarnej chatce
Wida¢ kwiaty u podworka ,
Grdzie pomocna swojej matce
Niezbyt glosna mieszka cdrka:
Tam badz wesoly a grzeczny,
Mniej natretny a stateczny,
Szczery badz mowa i okiem;

Nic nie dodaj, nie ukrywaj

Ni wlasnych marzen urokiem
Zalet lubej nie odziewaj;

Jej nie zawé6dz ani ciebie.

Bo jak ogien blyszezy z siebie,
Tak milo$¢ sama sie zdobi ;
Sama lepszymi was zrobi.

Gdy litos¢ sercem jej wlada,
A ceni meskie przymioty ;

Gdy nad stréj czystos¢ przeklada,
Kiedy wesolej jest cnoty ;

Gdy boles¢ sercem zrozumie ,

Ale zagada¢ ja umie ;

Jesli dbala, bez parady,

O porzadek w domu matki:
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Jesli lubi, bez przesady,
Drzieci, tance, spiewy, kwiatki :
Szaleé za nia! to twa Zona,
Z Opatrznosci naznaczona.

Gdzie tez tu mieszka wesele?

Dawno o niem nie sltyszalem,
Malo ci o niem kto powie,
Kiedys w mlodosci je znalem ;
Ojcem jego bylo zdrowie,
Mialo niewinnos$é za Zone;
Potem z zasluga zlaczons,
Dorobilo sie débr wiele.

Drzi$ podupadle w niedoli,
Chyba gdzie z dzie¢mi swawoli.

A gdzie tez tu mieszka cnota?

Skryla sie za swoje wrota,
Oddawna samotnie Zyje.

Obdarli ja ludzie podli:

7 #alem przed swiatem sie kryje,
Tajnie za wsazystkich sie modli.
Bylaby nagroda sobie,

Spokojna czystem swem tchnieniem ;
Lecz teraz zyje w Zalobie,

Bo ludzkiem cierpi cierpieniem.

A gdziez tutaj szczescie bedzie?

Nie tedy do niego droga;

Pytaja sie o nie wszedzie,

Ale nieznane nikomu.

Odszedtes go w ojcéw domu,

A nie znajdziesz az u Boga.
Cichym badZ w sercu i w mowie,
W cnych czynach szukaj wytchnienia ;
Zreszta zapytaj sumienia:

Umie po polsku, to¢ powie.

A gdzie tez tu wiara mieszka ?
Jezeli nie wiesz od matki,

To ci pokaza ja dziatki.
Najprosciejsza do niej sciezka :
Nie pytaj o nia szczesliwych

Ani medrcow tego Swiata,
Szukaj jej w milosci brata,

A kiedy cig¢ wszystko zdradzi:
Ona w nieszezesliwym stanie
Sama wyjdzie na spotkanie,

Do domu cie zaprowadzi.
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Duma zolnierza

nad rzeka Moskwa w roku 1812,

Nad zielonym Moskwy brzegiem
Brzéz sie biatych kilka wiesza ,
Z krzepniejacym wody biegiem
Szum zmarzlych lisci sie miesza ;
Wkolo krzyze i nizkie mogily,
Kedy rodziny umarlych ztozyly.

Szczesny mlodzian, co z zagona
Z pracy, chory wszedl do chatki!
Trumna jego pogrzebiona
Obok siostry, obok matki.

Pgki mogitka jego nie zaginie,

Nikt jej ze swoich bez modiéw nie minie.

Lecz ja, ktéry z bronia w reku

Burze obca mi kraine,

Co moze nie w Marsa szczeku,

Ale w zapasach s$niegu zgine :
Gdy wiosna lody rozleje w potoki,
Tylko do pomsty odstoni me zwloki.

Na pastwe zleca sie kruki;
Nieprzyjazng ko$é¢ po woli
Beda rzucaé obecym wnuki
Jedni drugim ze swej roli.
Jeszeze bez zastug pomiedzy swojemi,
Zging z imieniem na obcej mi ziemi.

. Moja niwa stagd daleka,
Tam podobne brzozy rosna;
Mnie Halina nie doczeka,
Juz nie przyjde do prac z wiosng:

Z bialych pni brzozy krzyz niech mi poswieci!

Szezerych lez nieco i dobrej pamieci.

Niechaj cien méj jej zagrody

Opiekunczym duchem bedzie,

Niech przy chacie broni szkody,

Szumi w réze na jej grzedzie.
Niebem mu bedzie blakanie w swobodzie
Po ziemi ojcéw, po lubej ogrodzie.
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Z dzieta p. t. O klasyecznosci i romantycznosci.

Zdaje sie dla poezyi polskiej nadchodzi¢ pora, w ktirej zaczy-
najacemu wahac si¢ potrzeba nad obraniem drogi do przybytku pa-
mieci, to jest: ezyli tak zwana klasycznosé, czyli tak zwana roman-
tyczno$¢ ma obra¢. Dotad imaginacya, czucie, rozsadek i doweip,
razem polaczone, jedna tylko droge znaly do Apollina Swiatyni; teraz
sadzimy , ZesSmy dwie wcale przeciwne odkryli. Pierwsza jest wymie-
rzony , dobrze ubity, porzadnie i regularnie drzewami zasadzony go-
§ciniec, ktorato regularnosé¢ zdaje sie juz niektérych nadzié, szezegdl-
niej przez to, Ze z tego goscinea zbaczaé¢ nie wolno. Druga jest
kreta $ciezka albo raczej podréz, wsréd ktorej, jak sie komu blizej
zdaje, wolno zbacza¢ albo tez nasyca¢ si¢ widokami natury i swobo-
dnie ploty przeskakiwaé. Doswiadezeni, wezwyczajeni wola pierwsza;
mlodziez naturalnie ma pociag do drugiej. Pierwsi mniej i swobody
i uderzajacych widokéw maja w swojej podrézy, ale sa za to pe-
wniejsi: drudzy przechodza czesto miejsca niebezpieczne i latwo obla-
kaé sie moga, ale swoboda i wdzigki natury Zywiej im sie usmiechaja.
Ci nie wierza doswiadczeniu starszych, owi nie chca byé wyrozumia-
lymi dla popedu mlodosci. U jednych wzory, u drugich natchnienie
pierwsze ma miejsce. Ci natur¢ nad sztuke, owi sztuke nad nature
przenosza , a nie wszysey sa bacznymi na to, Ze najpiekniejsza meta
sztuki jest zblizy¢ sie do natury; jako tez przeciwnie, Ze natura
w poezyi tylko przez sztuke pieknoscig sie zdobi.

Przyczyna tego rozbratu jest zapewne dos¢ mylne wyobrazenie,

- jakie sie rozszerzylo o klasycznodcei i romantycznosei. Klasyeznoscia
w prawdziwem znaczeniu byly dotad dziela starozytnych Grekow
i Rzymian, zdaniem powszechnem za najlepsze uznane i ktore mlo-
dziezy od wiekow na wzor wskazywano: teraz pod to najzaszezyt-
niejsze znaczenie podciagnieto prawie wszystko, co nie uchybia prze-
pisom sztuki, co gustem zbliza sie do wieku zlotego Rzymian albo
do gustu Francyi, szczegilniej pod Ludwikiem XIV. Romantyeznosé
przeciwnie chea niektorzy, wedlug znaczenia tego wyrazu, odnosi¢ je-
dynie do wieku kawalerstwa: gdy jednak, zwazajac Scisle jej ducha,
nalezy do tego rodzaju poezyi wszystko, co z najodleglejszych czasow
wschodnie i inne narody wydaly, co zowiemy dotad poezyg ludu, co
tchnie duchem kawalerstwa, chrzescijanstwa i t. d.

7 tegoto mylnego wyobrazenia pochodzié moze szkoda, ktora
tak na jednej jak na drugiej drodze latwo ponies¢ mozna. Jezeli
trzymajacy sie mylnie klasycznosei nie beda sie napawa¢ pierwszymi

,
Dy e

-
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jej wzorami, ale tylko tyle czerpa¢ z niej, ile ja pézniejsi nasladowac
zdolali, t. j. jezeli si¢ w tym celu samymi francuskimi zajma pisa-
rzami, tyle byé moga dalecy od nich, ile tamci od oryginaléw sta-
rozytnych klasykéw; jezeli wielbiciele romantyeznosei pod to znaczenie
podciaga¢ bedg tylko przygody rycerzéw wieku sredniego, legendy,
czary it.p., przejda znowu w nasladownictwo latwe do wyczerpania,

~albo péjda za wzorami Anglikéw i Nieme6éw, najobfitszych w tym

rodzaju romantycznosci.

Smutna zaiste bylaby wrézba, gdyby Jedm, oddajacy sie roman-
tyeznosci, wazyli si¢ nazywac przesadnymi tych, ktérzy juz na drodze
klasycznosci lub zastuzone zebrali wience lub sie stusznie przy jej
korzyseiach upieraja; smutna niemniej, gdyby wyznawey klasyeznosei
nie cheieli wglada¢ w powody, dla ktorych inni zapalaja sie roman-
tycznoscig. Jezeli pierwsza tylko jako przesad trwaé zechce, a druga
tylko jako moda rozszerza¢ sie zacznie, nie znajdziemy s$rodka i bla-
kaé sie bedziemy.

W uwagach niniejszych jest moim zamiarem, przebieglszy pokrétee
ducha greckiej, rzymskiej, a za niemi francuskiej poezyi, jako trzech od-
dzialow tak zwanego gustu klasycznosci, zastanowi¢ sie nad duchem ro-
mantyeznosci, to jest: jaka poezya i dlaczego uwazamy za romantyezna ?...

Piesni ludu byly poczatkiem poezyi. Czucie, przesady, zabobony,
podania historyczne w nich sie zawarly; z nich zastanowienie, rozsa-
dek i dobry smak utworzyly sztuke.. Po udoskonaleniu sztuki pozna-
jemy oswiecenie narodu, z piesni ludu sadzimy o jego obyczajach i
namigtnosciach. Tu lud w prostocie i szezerosci spowiada sie ze wszel-
kich swoich sklonno$ci. Piesni jego nosza ceche wesolosei lub smu-
tku, swobody lub niewoli; pokolenia podaja sobie pamieé ojeéw ludu,
wystawiaja obrzadki weselne lub pogrzebowe, przesady i zabobony,
powies¢ o duchach, czarodz1ejstwach przyjemne lub przerazajace pie-
sni wojenne lub rolmLze, przyslowm i podobienstwa, i w tem maluja
dowcip, imaginacya, stan w jakim sie znajduja, i panujacy charakter.
Jezeli jest powinnoscia poety w o$wieconym wieku szanowaé gust
powszechny; jezeli pamieta¢ bedzie, ze przepisy sztuki nie sa wymy-
slem, ale Ze je rozsadek z natury wyczerpal, Ze te réwnie przeto,
jak natura, kazdemu za wskazéwke stuzy¢ powinny: $wietszym nie-
rownie jest jego obowiazkiem, czerpa¢ z piesni ludu, jako z natury,
charakter i obyczaje narodu. Piesni Indu wmaja przez swoja prostote

. 1 sposéb malowania uczu¢ podobiefstwo niejakie we wszystkich naro-

dach, tak jak rozsadne przepisy wszedzie stuzyé powinny; ale wie-
kszy lub mniejszy postep w smaku dowodzi tylko stopnia oswiecenia,
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czerpanie za$ poezyi z piesni i obyczajéw ludu nadaje mu pietno
oryginalnosci i pewnego charakteru. Zniknely podania ludu greckiego
0 bogach i wojnie trojanskiej, ale Homer z nich wybudowal kolos
ich pamieci. Z takich zrédel czerpal zapewne Tasso, tych uzywat
geniusz Szekspira w dramatach swoich i niezawodna jest rzeczs, ze
piesni ludu sa zrédlem najpiekniejszej poezyi i ze sztuka, robiaca
z nich calosé, uwiecznia razem i charakter narodu i jego os$wiecenie.

Nad wlosciami spokojnych i rzadnych mieszkancéw niemieckich
wznosza sie gory nastorczone gruzami zamkow , gdzie dawna srogosé
ustapila mieszkania drapieznym ptakom. Trwozliwe opowiadanie mie-
szkancow o dziejach i czarach zwrécito imaginacya szezegélniej do tej
ponurej przeszlosci. SzczeSliwie korzystac¢ z nich umiat Biirger, Gothe
i Schiller; naplodzily one mnéstwo nasladownikéw, ktérzy bez rzad-
kiego daru prostoty chea sie¢ podszyé pod piesni ludu, a bez wyboru,
co jest piekne i szlachetne, chea w wieku oswieconym odwrdcié sie
szczegllnie do zabobonéw, czarodziejstw, okropnosci duchéw, tyranéw
i cheg. przerazaé lub dzikoscia dawnych wiekéw lub trwozliwg ima-
gindeya, w dlugich nocach i ciemnych lasach -pénocy osiadly.

Jakkolwiek pieknem i koniecznem jest przeznaczeniem czlowieka
tworzy¢ sobie Swiat nadzwyczajny i wolng mysla rozlegle jego prze-
patrywaé przestrzenie; jakkolwiek plody imaginacyi cechuja stan ka-
zdego wieku i narodu, przez co je szanowaé i zachowad nalezy; nie
widze atoli potrzeby ani korzysci, azeby w wieku naszym ezarowna
galazka poezyi miala potrzebe obudzaé te wszystkie okropnosci osla-
bionej raczej, nizeli wznioslej imaginacyi, jakie nam pozostaly w An-
glii i Niemczech z wiekow przed rycerstwem.

Zgnilaby poezya, gdyby nie byla mistycznoseia dla czucia,
Jjako do niego méwiaca, ale nie powinna by¢ nigdy mistycznoscia, dla
pojecia naszego. Lubimy w stuchaniu poezyi byé przejetymi do glebi
serca, obudzi¢ w sobie mily smutek, wspomnienia i tesknosé, zatopié
si¢ w stodkie marzenia, ale nie chcemy nigdy w zawiklanych myslach,
niezrozumialych obrazach nurzaé naszego pojecia.

O Satyrze.

Satyra prawde méwi, wzgledéw Qiq wy;rzeka,
Wielbi urzad , czci kréla, lecz sadzi czlowieka.
Krasicks.
Uczonym zostawiam spér dotad nierozstrzygniony, czyli nazwisko
- od satura czy od Satyr pochodzi, czyli Grekéw czy Rzymian jest
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wynalazkiem — w przekonaniu, iz wyswiecenie tej watpliwosci najmniej
nas o wewnetrznej wlasnoscei i celu tego rodzaju poezyi nauczy.

Pewny jest rzecza, Ze si¢ satyra z cywilizacya, a zatem z roz- .
wazaniem coraz glebszem wad i wystepkéw doskonalila. . Lud prosty
i nieoswiecony jeszcze, jakim Grecy i Rzymianie w swoich poczatkach
byli, lubi zawsze zabawy, w ktorych ktos doweipniejszy i majacy ta-
lent nasladownietwa, wadom pewnych oséb podrzyznia. Widzimy to
dotad W pospélstwie naszem i w mieo§wieconych narodach. Swieta
Bakchusowe u Grekéw, Saturnalia u Rzymian, karnawal w Srednich
wiekach chrzescijanstwa podobnemi zabawami cbchodzono. Z poczatku
nasladowano tylko zewnetrzne $miesznosci, wady natury, wySmiewano
pewne osoby, nie tak w celu poprawy obyczajéw lub ze zlosliwosei,
jak raezej dla dziecinnej zabawy prostego i nieobyezajnego ludu. Po-
woli, gdy z postepem oswiecenia ludzie coraz szczegdlniejszemi wa-
dami odznacza¢ sie zaczeli; gdy niesprawiedliwo$¢, wyrzadzona dotad
prawem mocniejszego, stala si¢ dzielem obludy i przebieglosci; gdy
zbytki utworzyly mnéstwo wad i wystepkow, najwiecej samemu czlo-
wiekowi szkodliwych — satyra przestala byé dziecinng igraszka, za-
czela wyszydza¢, karcié i zawstydzaé slabosei, réwnie jak wystepki
spoleczenstwu szkodliwe, z ta atoli réznica, Ze juz nie osoby, ale
ogdlnie wystepki i $miesznosci Sciga¢ zaczela. Tak pierwszych jak
drugich byla komedya poczatkiem.

Satyra albo obrzydza wystepki albo ohydza wady, szkodliwe
ludziom i spolecznodci, albo karci wyszydzaniem uchybienia pisarzy
przeciw zasadom rozumu i dobrego smaku — zawsze w celu poprawy
lub przynajmniej kary najgorszej, to jest zawstydzenia.

Poeta moZe ku temu obra¢ forme poezyi, jaka sie jego rzeczy
i wlasnemu geniuszowi najprzyzwoitsza wydaje: komedya, jak Samo-
lub — epopeja komiczna, jak Oberon i Monachomachia — romans,
jak Donkiszot i Doswiadezyfski, powies¢, parodya, nawet piesn, sto-
sownie do tresci i celu swojego, moze by¢ skutecznie satyra.

My rzeez tylko mamy o wlasciwej satyrze, jakiej nam Rzymia-
nie najlepsze wzory podali. Jest to male poema, majace za cel wy-
szydzenie wad obyczajow lub smaku, albo wystawianie wystepkéw
w catej ich szkaradnosci ku obrzydzeniu. Satyra takowa moze byé
w formie listu, rozmowy, opowiadania albo powiesei.

Nie mozemy tu naznaczyé, ktora'z tych form jest najlepsza;
to zawisto od wrodzonego talentu i od rzeczy, jakiego ktéra rodzaju
wymaga. Najlepsza jednak zdaje mi si¢ rozmowa, lecz razem i naj-
trudniejsza. Najlepsza: poniewaz forma dramatyczna zywiej rzeczy
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zmystom przedstawia; najtrudniejsza: poniewaz wymaga malowania
dwdéch oddzielnych charakteréw i sposobéw myslenia , jezeli rozmowa
nie bedzie w prostej formie katechizmowej.

Horacy jest wzorem dobierania stosownej formy i rozmaitosei,
ktéra, jezeli wszedzie, to w satyrach jest szezegblniej potrzebna, aby
moralnos¢ nie byla w tonie kaznodziejskim , a wyszydzanie zwykla
tylko obmowa.

Nudy najlepsze zamiary pisarza zniweczg; przeto w. epizody
wszelkiego rodzaju, w rozmowy, fikeye, bajki, porownania, przypo-
mnienia historyczne ustraja¢ winien poeta prawde i ostadza¢ goryez,
jaka w lekarstwie podaje.

W ogélnosei, dwojaki jest rodzaj satyr: w jednym gromi poeta
wystepki, jak Juwenalis i Persyusz, w drugim wyszydza wady, jak
Horacy i Krasicki. Oba przeciez rodzaje zawsze sobie co$ uzyczaja,
tak jak wady z wystepkami blizki maja stosunek.

Pierwszy rodzaj satyr wymaga wiecej czucia, drugi doweipu.
Ten nas unosi, oburza spélnie z piszacym ; drugi, z drobnostkami
nierozsadku igrajac, rozpogadza czytelnika i uwesela. Tamten roz-
dziera sumienie tych, na ktérych rzuca pociski, ten zawstydza. Pierw-
87y uczy chroni¢ sig od zbrodni, drugi im zapobiega¢; tamten odcina
zarazliwe czlonki, ten goryez ze stodycza daje w lekarstwie.

Kaidy z tych rodzajéw obieraja poeci wedlug wieku i narodu,
w ktérym Zyja i wedlug geniuszu swojego.

Gdyby mnie miedzy tymi rodzajami wolno bylo wybieraé, dal-
bym zawsze wesolej satyrze pierwszenstwo ; i blagaé Opatrznosci na-
lezy, aby spolecznosé ludzka nigdy grotéw Juwenalisa nie potrzebo-
wala. Satyra gromiaca powstaje przeciw tym, ktérzy najezesciej juz
czucie i wstyd utracili; jest owocem zupelnie zepsutego wieku, prze-
ciw ktéremu bywa glosem wolajacym na puszezy. Persyusz, Juwenalis
1 w czesei Opalinski sa juz tylko smutnymi oskarzycielami wystepkéw
wiekn swojego. Bezpieczna zbrodnia szydzi z wolajacego, cnotliwy
daremnie z nim sie oburza albo lzy roni.

Od lekkich wad postepuja ludzie do zbrodni. Lekkie wady ludzi,
jak przewinienia dzieci, najskuteczniej zawstydzeniem sie karza. Gdzie
Jest wstyd, tam jeszcze jest cnota. Wstyd dowodzi jeszeze czystosei
sumienia; obudza je tam, gdzie je naldg, zly przyklad i roztargnienie
uspily. Powiedziat Schiller, iz lista wystepnych codzien u niego jest
mniejszg , a natomiast sie¢ lista glupich powieksza. Kazdy, z miloscia
i rozsadkiem zapatrujacy sie na ludzi, tak o nich sadzi. Mozna po-
wiedziec , ze dopdki zbrodnia potrzebowaé bedzie okrywaé sie plasz-
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czem poboznosei, sprawiedliwosei i t. p., poty jeszeze leka sie wstydu,
owej kary jedynie czlowieka godnej. Do satyryka nalezy réw_n_ie
W masce przeciw niej stanac; wystawié ironia przeciw obludzie; od-
kryé wszystkie drogi, na ktorych sie przyczaja; wskaza¢ narzedzia,
ktoremi podstepnie kradnie i kaleczy: zedrze¢ z niej maske; a jezeli
nie wstydem, to przynajmniej niemoznoscia szkodzenia ukarac.

Ale rodzaj obu tych satyr najwiecej od charakteru poety samego
zawisl. Maz surowych obyczajéw, tkliwy przytem na zle sprzecznosei,
widzacy w zywej wyobrazni grozng przysztosé, ku ktérej lud zaslepiony
porywaé sie daje — nie moze z obojetnoscia wesoly patrze¢ i mysleé
0 niebezpieczefistwie swych bliznich. Satyry jego beda sie zawsze do
liryeznosei zbliza¢, bo wiecej z czucia i z imaginacyi wyplyna. Przez
to baczne i serdeczne zapatrywanie sie na zle napajaja sie niejako
owym jadem i zdaje mu sie, Ze jedynie tym jadem uleczyé je moze.

Ale, zeby jego zwyciestwo bylo pewnem, potrzebuje jeszeze wielu
innych usposobien i znajomosci sztuki. Umyst, dziejami i do$wiad-
czeniem zycia gruntownie oswiecony, widzacy jak we zwierciedle 8SWGj
wiek, spolecznos¢, rzad. obyczaje, charakter ziomkéw, znajacy wszyst-
kie tajniki serca ludzkiego, wszystkie sprezyny obludy i przebieglosei,
zgola znajacy i trawigey wszystko zle, aby sam zawsze jak ogien byt
czysty — te s3 usposobienia dla satyryka niezbedne. Przy tem wszyst-
kiem gléwna jego cechg byé winno: aby sie wiecej okazat namietnym
przyjacielem dobrego, niz namietnym zlego nieprzyjacielem. Nie po-
trzebuje tu powtarzaé¢ znanej kazdemu prawdy, iz satyra do wystep-
kéw tylko i wad, ale nie do oséb nalezy. Szezesliwy! kto wystepki
tak wystawia, Ze je kazdy sam do siebie, ale nikt drugi do niego
zastosowaé nié moze. W tem Krasicki jest mistrzem.

Obok tego dwie jeszcze sa rzeczy, ktéryech satyryk pierwszego
rzedu najmocniej chroni¢ ‘si¢ winien. Powszechna wada ludzi gleboko
czujacych jest, iz do przesady sy sklonni. Satyryk tego rodzaju, pi-
szgc w zapale, najwiecej te sklonnos¢ objawia. Nigdy w tem nie na-
lezy bra¢ za wzér Juwenalisa; poeta takowy nie tylko krzywdzi swdj

- nardd, ‘ale zadnego skutku nie osiagnie. Wszyscy nazwa go namiet-

nym, chorowitym i bez uwagi na niego, dozwola mu lajaé i krzy-
cze¢, a wiatr stowa jego rozniesie. Szczegélne zbrodnie, jawnie popet-
niane wystepki czeka miecz katowski na rusztowaniu, satyra gromi
tylko i odstrasza wystepki, aby si¢ na jawna droge zbrodni dostac

- nie mogly. — Powtdre, strzec sie powinien tonu moralisty; w czem

ten ogdlny zachowaé naleZy przepis: Ze moralnosé satyry powinna
z niej byé¢ wynikloscia, a nie jej celem widocznym. Zbyt surowe,
Wypisy pol. dla szk. realn, i semin. I. 24
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stoickie cnoty, zalecane obok wad, z cywilizacyi pochodzacych, sa
zbytniem przeciwienstwem , azeby sluchane byly. Nie wywyzsza¢ ku
sobie, ale znizy¢ sie powinien satyryk do tych, ktérych nauezyé
pragnie. Nakoniec, ganiac gorsze wystepki i nieprzyzwoitosei, nie
moze wstydu niewinnych czytelnikéw obraza¢, nie moze okazywad
wszystkich drég niegodziwosei, przynajmniej bez wykazania najszko-
dliwszych skutkéw i obrzydzenia ich w niewinnych ezytelnikach. Ta
zaleta szczyca sie jedynie prawie Boala, a wiecej Krasickiego satyry,
ktére w reku kazdego byé moga.

‘Lubo sie wesolego satyryka wiele wyZej wymienionych uwag
dotyezy, ma on inne oddzielne wlasnosci, w ktére natura daleko byla
skapsza , ale ktore tryumfem sa sztuki. Powinien on réwnie gleboko
czu¢ dobre i zle, znaé¢ obyczaje 1 Swiat, ale $wiat we wszystkich
szczegOlach jego dziwactwa; znaé nie tylko serce ludzkie, ale i dro-
ge, ktora najlatwiej do niego trafi¢ mozna i mieé owe czarodziejska
lagke, za ktérej najdelikatniejszem dotknieciem wstyd sie w czlowieku
obadza. Spokojnie on, ale bacznie, jak skromny i ukryty filozof, na
Swiat poglada. Smieje sie z dziwactwa ludzi i chce, aby z nim
wszysey sie Smiali, Jest on raczej rozumu lekarzem niz serca. Majac
wiecej z oblakanym, nizeli z szalonym do czynienia, uzywa czasem
chlosty, czasem zawstydzenia, a najezesciej podrzyznia; wesoloscia
i rozrywka chorobe umystu chee goi¢. Jak tamtego satyryka nie
moga by¢ wielkie i jawne zbrodnie przedmiotem, tak do tego nie
naleza wady gminu i podie obrazy; pod przystojna i dowcipnie przy-
brang maska $ledzi on najczesciej te wady i Smiesznosci, ktére sa
rownie w szaty przystojnosci przybrane, pod ktéremi chea lub mysla,
ze sie ukryja.

Te atoli wlasnosci moga mie¢ wszysey inni dobfzy pisarze; dla

wesolego satyryka sa jeszcze inne potrzebne.

Kto tylko placze nad $wiatem, tego -uczucie jest chorowite; kto
go tylko wysmiewa, ten nie ma serca dobrego. Wesolemu satyry-
kowi potrzebna jest owa zywos$¢ uczucia, 6w dowcip ze znajomoseia
Swiata zlaczony, ktéry wprowadza w wesoly humor, ludziom ograni-
czonym i pedantom weale nie znany. ‘

Nie dos$¢ mie¢ tu doweip poréwnywajacy, skarby jezyka na swoje
rozkazy, szybko$¢ w polaczeniu rzeczy sobie przeciwnych Iub podo-
bnych, czego skutkiem zawsze $miesznosé¢ by¢ powinna; nie dosé mieé
smak delikatny i owa mistrzowska - bieglos¢, ktéra jednym zarysem
od niechcenia $miesznos¢ maluje albo w obrazie dla tem wigkszego
wrazenia znaczniejsze tylko punkta jasno oddaje: ale idzie tu najwiecej

»
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o gléwna barwe, jaka calosci ma nadaé. Ku temu sluzy najwiecej
udana naiwnosé, przez ktéra poeta nieznacznie, lecz w Zywy sposéb
daje uczué, co w ludziach $miesznego dostrzegl. Okazuje co$ $miesz-
nego, nie wiedzac niby o tem, Ze to jest takie, nie zdradzajac w so-
bie zadnej pretensyi do komicznosci, lecz opowiadajac lub przedsta-
wiajac tylko w mniemanej prostocie serca. Czesto wprowadza poeta
mowiacego, ktéry z prawda, rzetelnoscia w sposéb powazny, a nawet
czuly okazuje koniecznos¢ i ukryte wyszydzenie we wszystkiem, co
mowi. Za przyklad tego rodzaju komiki najlepiej postuzy¢é moze
w Krasickim Piotr, opowiadajacy swoje pozycie z nowo pojeta Zona.

Zgola, jak w calej poezyi wszelka przesada i patetycznos¢ da-
lekg jest od prawdziwej sztuki, tak i w satyrze to sie tylko podoba
i cel osiega, co jak najnaturalniej w charakterze smiesznych 1 wy-
stepnych oséb postawié sie umie- : :

Styl satyryka gromiacego wystepki moze byé wiecej poetycz-
nym, czesto gornym, a zawsze powinien by¢ pelen energii, gdyz jest
rownie jak liryezna poezya entuzyazmu owocem. Styl satyryka weso-
tego bywa zwykle ile moznosci do potocznej mowy zblizony. Ozdo-
bami jego sa poréwnania, przystowia, a najwiecej wyrazenia wylacznie
jezykowi, w ktérym pisze, wlagciwe. Zywe odmalowanie zewnetrznej
postaci i ukladu osoby stosownie do charakteru; obieranie scen,
w ktorych tenZze charakter najjasniej wydaé sie moze; wszedzie za-
chowana przyzwoitos¢ tak w malowaniu rzeezy, jak w wyrazach na-
turalnos¢ w calej objetosci tego wyrazu — sa wlasnosciami nieodzo-
wnemi dla satyryka, obok warunkéw stylu, dla wszystkich w o0gol-
nosci pisarzéw stuzacymi.

Ogélny poglad na okres VI.

Stan literatury europejskiej. — W tym czasie odbywala Ilub
quonala sie wielka przemiana we wszystkich literaturach europejskich.
Ni e_miecka dala poczatek. Nowe pojecia estetyczne, wylozone przez
I‘Jessmga, [urzeczywistnione przez Gothego i Schillera w szeregu arcydziel,
liczacych sie do najcelniéjszych w Swiecie, rozchodzity sie 1 odnosily
w umyslach zwyciestwo nad dawnymi. Ta daino$¢ wyzwolenia sie z pod
krepujacych prawidet estetyki francuskiej przekraczala sluszne i rozsadne
gra:nice, kiedy nie chciala uznawaé zadnych praw pieknosci i tworzenia,
a jedynem prawem. chciala mieé geniusz i natchnienie poety (Sturm und
Drang), slabsze talenta, wierzace w nieomylno$¢é swoich natchnien, wpa-
daly w przesade i niedorzecznogé. Ale odrodzenie poezyi bylo dokonane,
byto faktem i zaczelo rozszerzaé sie na wszystkie strony. Gléwne skutki
tego zwrotu byly: 1. Glebsze zrozumienie i szezersze, lepiej uza-
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sadnione uwielbienie poetéw greckich; 2. zapal dla Szekspira;
3. poped do szukania pieknosci w dziejach narodéw europejskich (zwla-
szcza W wiekach Srednich) i zrozumienie poezyi, jaka w nich thwi;
4. wielka liczba odnowionych lub na nowo stworzonych form poe-
tycznych,

Obok niemieckiej staje literatura angielska przez Byrona, Ten
z talentem poteznym, z dusza, ktdra jest wiernym obrazem tego braku
réwnowagi i tych sprzecznosci, jakie byly w Owczesnym $wiecie moral-
nym, spolecznym i politycznym; moca tego talentu i moca samej tej
chorobliwosci swojej natury dzialal najsilniej na uczucia i na wyobraznie
i stal sie na pare pokolen poets najbardziej czytanym i podziwianym.
Obok niego byli mniejsi, bardzo jednak wzieci jak Moore, a zwlaszcza
Walter Scott, ktéry nie tyle przez swoje poezye, ile przez historyczne
powiesci, znakomicie pisane, byl najbardziej moze popularnym i wzietym
pisarzem i stworzyl rodzaj, stworzyl szkole, wywolal mndstwo w calym
swiecie nasladowari i nasladowecéw.

We Wioszech odrodzenie literatury poczeto sie jeszcze w wieku
XVIII przez Alfierego (gléwnie pod wplywem patryotycznych wuczué
i natchnien), a pod wplywem obudzonego romantyzmu rozwija sie w po-
czatkach naszego wieku literatura ta juz bardzo bujnie.

Francuska ociaga sie najdluzej. Jednak zwrot poczyna sie i tam.
Chateaubriand rodzajem pomystéw i form nalezy juz do nowego, roman-
tycznego kierunku, a pani Staél w swojem dziele o Niemczech
pierwsza daje tam wyobrazenie o literaturze niemieckiej i o tych zasa-
dach estetycznych, ktére wylozyt pierwszy Lessing, a rozpowszechniat
i dla ogétu przystepnymi uczynil Schlegel.

Stan literatury polskiej. — Pierwsze wiadomosci o nowym zwro-
cie w poezyi niemieckiej i angielskiej dochodza do naszych uczonych
i pisarzy prawdopodobnie za posrednictwem Francuzéw. Niektérzy (We-
zyk na przyklad) studyuja pilnie estetyke niemiecka i sklaniaja si¢ do
jej zasad, choé ich w poezyi swojej nie stosujg. 'Inni, a najbardziej z po-
etéw Kozmian, z teoretykéw i krytykéw Ositiski, uporczywie i wylacznie
trzymaja si¢: jeden rzymskich wzoréw, a drugi francuskich pojec (La-
harpa). Inni znowu, nie tak wylaczni, biora wzory réZne, a przez to
toruja poniekad droge przed romantykami. Niemcewicz naprzyktad nasla-
duje Anglikéw, ale nie Byrona, tylko dawniejszych elegikéw, a w po-
wiesciach Walter-Scotta, Morawski, (w tym okresie. zaledwie pisa¢ zaczy-
najacy i nieznany jeszcze) ma juz wyrazny pociag do nowszej poezyi,
ktéry z czasem doprowadzi go do tlémaczenia Byrona. Woronicz znowu,
jak rodzajem wiersza i stylu, a nawet niektGrymi formami przypomina
Naruszewicza, tak przez pierwiastek uczuciowy, - przez zlgczone uczucie
religijne i patryotyczne, przez ciagla mysl o przysztosci i jej przewidy-
wanie zapowiada ten charakter i kierunek poezyi, ktéry sie u nas rozwi-
»nie po roku 1881, Tragicy . jak Kropinski, Felinski, Osinski (1775—
1838), Wezyk (1785—1862) chca usilnie i koniecznie stworzy¢ dramat
narodowy polski; ale pojmuja i pisza go zupehnie tak, jak Francuzi.
Przedmiot wziety z historyi polskiej, namietnosci i charaktery heroiczne,
ale ogélnikowe i stereotypowe , wszystkie zawsze do siebie podobne — oto
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cecha ich dramatu. Przeciez ten dramat byt potrzebny i przydatny, bo
i w swoim rodzaju wydal sztuki weale udatne (Barbara Felifiskiego) i dat
poczatek temu rodzajowi poezyi, ktérego przedtem u nas wilasciwie mé-
wige nie bylo, i wreszcie przyczynil sie bardzo do wyrobienia widowisk
teatralnych , ktére nigdy moze nie staly u nas tak Swietnie, jak za Ksie -
stwa warszawskiego, a pézniej Krélestwa kongresowego, pod dyrekcya
Bogastawskiego, Dmuszewskiego i Ositiskiego, bo nigdy moze nie miaty
tylu naraz znakomitych aktordw. Wystepuje wreszcie Brodziniski, ktéry
wyobraza najlepiej przejscie z jednego okresu literatury w drugi. — —

Na polu naukowem dokonano w tym okresie- wiele, Zastuga
w tem niemala Towarzystwa przyjaciét nauk. Ono zalozylo pierwsze
i niewzruszone podstawy znajomogci prawa polskiego i jego hi-
storyi (Czacki 1795—1813, Bandtkie 1760—1835) ono przedsie-
wzielo pierwsze umiejetne badania nad jezykiem (Linde 1771—1847
Kopezytiski) ; ono postawilo pierwsze kroki w historyi literatury
polskiej (Ossolinski 1748—1826, Betkowski 1781—1852, pézniej Bro-
dzifski); omo w krytyce literackiej zbytecznie trzymalo sie zasad
francuskich, ale rozwineto Ja przecie i wyksztaleilo ; jemusmy winni
pierwsze badania slowianskich poczatkéw Polski (Jan Po-
tocki, Surowiecki); ono na polu nauk przyrodniczych chlubi sie
Sniadeckimi; 0no po raz pierwszy w Polsce od XVII wieka zajmuje sie
filozofia (Sniadecki, Szaniawski, Gotuchowski). W wlasciwej histo-
ryi polskiej, opréez wielu rozpraw i monografii, zbiera i wydaje
dokumenta zrédlowe , podejmuje $mialy zamiar (w malej tylko czesci
spetniony) dokonczenia dziela Naruszewicza w ten sposob, Ze czlonkowie

"Towarzystwa rozebrali miedzy siebie rézne panowania i mieli z nich zto-

7y¢ calosé. Pierwsze rozprawy Lelewela wychodza takze pod opieka To-
warzystwa i w jego Rocznikach.

Co sie tyczy oswiaty, zamilowania nauk, szlachetnej oglady oby-
czajéw — pokolenie to nalezy do najwyzej, najrzetelniej cywilizowanych
W nDaszej historyi; a pod wzgledem moralnej i obywatelskiej wartosci
godne jest stuzyé nam za wzér. Honor, prawosé, duch publiczny i goto-
woS¢ do poswieceri, przy rzadkiem a nas zmysle karnosei, porzadku
i zgody — to sg wlasciwe cechy spoleczefistwa Gwezesnego, a jego wier-
nymi i pieknymi typami sa ludzie tacy, jak ksiaze J6zef, Czacki, Marcin
Badeni, Staszic, Woronicz, Mostowski, Ignacy Sobolewski, Kozmian i inni.
Niemniej patryotyezni od swoich poprzednikéw, sa od nich, ogélem
wziawszy, powazniejsi. Zepsucie obyczajow, w wieku XVIII dosé powsze-
chue, teraz jest jeszeze, ale sig znacznie zmniejsza i mlodzi stoja pod
tym wzgledem wyzej od starszych. Podobny postep na lepsze i pod wzgle-
dem uczué i pojeé religijnyeh. Dawne niedowiarstwo wolteryanskie jeszcze

nie zniklo zupelnie, ale wychodza z niego nierzadko i ‘starsi, a na .

miodszych znaé go coraz mniej lub nie znaé go wcale. —
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